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Swiadomo$¢, ze zostaly mu jeszcze sekundy zycia, kazata mu w koncu
zamkna¢ oczy przed zetknieciem ze stong woda. Wprawdzie skaczac
z wysokiego przesta mostu, poczut leciutki powiew leku, ale gdy po
szybowaniu w powietrzu dotknal powierzchni fiordu, nic go nie zabolalo.
Prawdopodobnie ztamat obie rece. Dlonie ustawione pod dziwnym katem
jasnialy zszarzala bielsg. Wbrew wiasnej woli sprobowat wykonac¢ kilka
ruchéw ptywackich. Nic z tego nie wyszto. W ostrym pradzie ramiona byty
bezuzyteczne. Mimo to nie czut bolu. Raczej przeciwnie: woda otoczyla go
zdumiewajgcym cieptem, glebia pociggnela i ogarnela go sennosc.

Anorak falowal wokoét ciata niczym przekluty ciemny balon na tle
jeszcze ciemniejszego morza. Glowa zakotysala sie jak opuszczona boja
i mezczyzna wreszcie przestatl odpychac sie nogami od wody.

Na sam koniec zarejestrowal jeszcze, ze pod woda da sie zaczerpnac

oddechu. Sprawito mu to nawet przyjemnosc.



Kobieta na podtodze jeszcze niedawno byla popielata blondynka. Teraz
nie dalo sie tego dostrzec. Glowa zostata oddzielona od ciala, a potdiugie
wiosy splataty sie ze strzepkami skory z odcietej szyi. Poza tym tyl czaszki
zostal zmiazdzony. Martwe, szeroko otwarte oczy wpatrywaly sie w Hanne
Wilhelmsen ze zdziwieniem, jakby policjantka byla niespodziewanym
gosciem.

W kominku wcigz palit sie ogien. Niskie plomienie lizaly poczernialg
od sadzy tylna Scianke, dajac jedynie stabe Swiatlo. Poniewaz wysiad}t prad,
a nocny mrok przyciskat sie do szyb jak ciekawski obserwator, Hanne miata
ochote dotozy¢ wiecej drew do ognia. Zamiast tego jednak wiaczyla latarke
Maglite. Poswiecita na zwloki. Glowa nie tworzyta juz wprawdzie jednosci
z cialem, ale odleglos¢ miedzy nimi byta tak niewielka, ze dekapitacji
musiano dokonac, kiedy kobieta juz lezata na podtodze.

— Szkoda tej skory polarnego niedZwiedzia — mruknat sierzant Erik
Henriksen.

Hanne omiotla Swiatlem latarki pokdj. Salon by} duzy, mniej wiecej
kwadratowy i wypekliony meblami. Prokurator okregowy i jego zona
najwyrazniej darzyli sympatig antyki. Mniej sympatii mieli natomiast dla
umiaru. Hanne w polmroku dostrzegta ludowe, malowane w r6ze drewniane
misy z regionu Telemark obok bialo-niebieskiej chinskiej porcelany. Nad
kominkiem wisial muszkiet. Szesnasty wiek, ocenita komisarz i przylapata
sie na tym, ze ma ochote dotkngc tej pieknej broni. Nad muszkietem ziaty
pustka dwa ozdobne zaczepy z kutego zelaza. Miecz samurajski musiat
spoczywac wiasnie tam. Teraz lezal na podtodze obok Doris Flo Halvorsrud,
matki trojga dzieci, ktérej nie bylo pisane dozycie czterdziestych piatych

urodzin. Zabraklo jej nieco ponad trzy miesigce.



Hanne dalej przeszukiwata portfel, ktory wyluskala ze stojacej
w przedpokoju torebki. Oczy, wpatrujace sie kiedys w automat do zdjec
w Wydziale Komunikacji, zastygly w tym samym wyrazie zaskoczenia, co
te w glowie lezacej przy kominku.

W plastikowej przegrodce znajdowata sie fotografia dzieci. Hanne
wzdrygnela sie na widok trojga nastolatkow smiejacych sie do obiektywu
z todzi wiostowej. Cala trojka w kapokach. Starszy chlopiec wymachiwat
butelkg piwa. Wszyscy byli podobni do siebie i do matki. Milosnik piwa
i jego siostra mieli takie same blond wilosy jak Doris Flo Halvorsrud.
Najmlodszy syn, ostrzyzony na zero, z pryszczami i aparatem na zebach,
zrobit z dwoch chudych palcow rogi nad glowa siostry. Zdjecie miato mocne
letnie kolory. Pomaranczowe kapoki niestarannie narzucono na opalone
ramiona, woda z mokrych czerwonych i niebieskich kapielowek sciekata
na zielone taweczki todki. Ta fotografia opowiadala o rodzenstwie, ktéremu
rzadko byto dane przezywac takie chwile. O zyciu, ktore prawie nigdy takie
nie jest.

Hanne Wilhelmsen odlozyla zdjecie z powrotem w to samo miejsce,
myslac, zZe odkad tu przyjechali, nie widziala nikogo oprécz samego
Halvorsruda. Roztargnionym gestem pogladzila starg blizne nad brwig,
zamknela portfel i znéw rozejrzata sie po pokoju.

Polotwarta kuchnia z meblami z czereSniowego drewna najwyrazniej
wychodzila na tyly domu. Miala duze okna od poludniowego wschodu,
a w blasku swiatel miasta rozciggajacego sie pod wzgorzem Ekeberg Hanne
zauwazyla catkiem spory taras. Ponizej rozlewat sie fiord Oslo, w ktorym
odbijat sie ksiezyc w pelni, ocierajacy sie gdzieS o wzniesienia nad Baerum.

Prokurator okregowy Sigurd Halvorsrud siedzial na ludowym krzesle
wyrzezbionym z jednego kawatka drewna i plakat z twarza ukryta
w dloniach. W obraczce wrosnietej w skore palca prawej reki odbijat sie
ogien. Jasnoniebieska sportowa koszula byla zbryzgana krwia, podobnie jak

rzadkie wlosy. Szare welniane spodnie w kant z waskim mankietem



pokrywaty ciemne plamy. Krew. Wszedzie krew.

— Nigdy nie zrozumiem, jak cztery litry krwi moga wywotlac taki efekt —
mruknela Hanne, odwracajac sie do Erika.

Rudowtlosy nie odpowiedziat. Caly czas tylko przelykat Sline.

— Dropsy malinowe — podpowiedziata mu Hanne. — Mysl o czyms$
kwasnym. O cytrynie. O czerwonych porzeczkach.

— Ja nic nie zrobitem! — Halvorsrud teraz szlochat.

Odsunat rece od twarzy i odchylit glowe. Ten potezny mezczyzna
z trudem tapal powietrze, w koncu mocno sie zakrztusit. Obok niego stata
studentka szkoly policyjnej w kombinezonie. Z braku wiedzy o tym, jak
powinna sie zachowa¢ w miejscu, w ktorym doszto do zabdjstwa, przybrata
pozycje najbardziej przypominajaca te na bacznos¢. Z wahaniem i bez
widocznego rezultatu lekko poklepata prokuratora po plecach.

— To straszne, Ze nie zdotalem nic zrobi¢ — zalkal Halvorsrud, gdy
wreszcie sam odzyskat oddech.

— Zdotal zrobi¢ az za duzo — stwierdzit Erik Henriksen po cichu i wyplut
okruchy tytoniu, obracajgc w palcach niezapalonego papierosa.

Sierzant odwrocit sie od kobiety, ktorej odcieto glowe. Stanal przy
panoramicznych oknach z rekami na plecach i lekko sie kotysal. Hanne
Wilhelmsen potozyla mu reke miedzy topatkami. Kolega drzat. Niemozliwe,
by przemarzt. Mimo ze prad nie dziatal, w pokoju musiato by¢ dwadzieScia
kilka stopni. Wsrod Scian zawist nieprzyjemny zapach krwi i moczu. Gdyby
nie technicy, ktérzy wreszcie pojawili sie niewybaczalnie spoznieni, Hanne
nalegalaby, zeby tu przewietrzyc.

— Blad, Henriksen — powiedziata tylko. — To blad od razu wyciggac
whnioski, kiedy jeszcze tak naprawde nic nie wiesz.

— Nie wiem! — prychnat Erik, patrzac na nig z boku. — Spojrz tylko
na niego, do cholery!

Hanne zndéw odwrocita sie w strone pokoju. Polozyla przedramie

na barku Erika i oparta brode na rece czesciowo w poufaltym, a czeSciowo



pogardliwym geScie. Bylo rzeczywiscie nieznosnie gorgco. Pomieszczenie
zostalo teraz mocniej oSwietlone, a technicy przeczesywali kolejne jego
obszary, jeszcze nawet nie zblizajac sie do zwiok.

— Wszyscy, ktérzy nie majgq tu nic do roboty, niech wyjda! — huknat
najstarszy, kilkakrotnie wodzac swiattem latarki po podtodze i w ten sposéb
wskazujac droge do przedpokoju. — Wilhelmsen, zabierz stad wszystkich!
Juz!

Hanne nie miata nic przeciwko temu. DoS¢ juz widziata. Pozwolita
siedzie¢ prokuratorowi okregowemu w tym samym miejscu, w ktorym go
zastali — na ludowym krzesle, za malym dla tak poteznego mezczyzny —

gdyz nie miata innego wyjscia. Nie dalo sie z nim rozmawiac. Moze byt

w stanie niepoczytalnosci. Mlodziutkiej studentki z dyzuru kryminalnego zas
nie znata i nie wiedziala, czy dziewczyna potrafi sama zaja¢ sie
Halvorsrudem, ktory by¢ moze catkiem niedawno obcigl glowe wiasnej
zonie. No a ona nie mogta opusci¢ zwlok przed przybyciem ekipy badajace;j
miejsce zdarzenia. Erik Henriksen natomiast nie zgodzil sie zostawiC jej
samej z przerazajacymi szczatkami Doris Flo Halvorsrud.

— Niech pan wstanie — powiedziala teraz do prokuratora, podajac mu
reke. — Przejdziemy gdzie indziej. Moze do sypialni.

Mezczyzna nie zareagowal. W oczach miat pustke, usta pototwarte, a ich
kaciki mokre, jakby zaraz mial zwymiotowac.

— Wilhelmsen — wychrypial nagle. — Hanne Wilhelmsen.

— Zgadza sie — usmiechnela sie Hanne. — Chodzmy stad, dobrze?

— Hanne — powtorzyt Halvorsrud bez sensu, nie ruszajac sie z miejsca.

— Chodzmy.

— Ja nic nie zrobitem. Nic. Rozumie pani?

Hanne nie odpowiedziala, tylko znow sie uSmiechneta i ujeta reke, ktorej
nie chciat jej podac. Dopiero teraz odkryla, ze rowniez dlonie prokuratora sa
pokryte zakrzepta krwia. Wczesniej w stabym Swietle wziela slady

pozostawione przez palce na jego twarzy za cienie albo wieczorny zarost.



Odruchowo go puscita.

— Halvorsrud! — powiedziala glosno, tym razem ostrzej. —Pdjdzie pan
ze mng, natychmiast!

Podniesienie glosu pomogto. Halvorsrud zadrzat i unidst wzrok, jakby
nagle powrdcit do rzeczywistosci, z ktorej nic nie rozumiat. Zdretwialty wstat
z krzesta.

— Przyprowadz fotografa!

Dziewczyna w kombinezonie drgneta, kiedy Hanne Wilhelmsen
pierwszy raz zwrocita sie bezposrednio do nie;j.

— Fotografa? — powtorzyla ze zdziwieniem.

— Tak, fotografa. To taki facet z aparatem. Ten, ktory tam pstryka
zdjecia.

Studentka zawstydzona spuscita wzrok.

— O rany, no tak, fotografa. Dobrze.

Zamkniecie drzwi, ktére odgrodzity ich od pozbawionego glowy ciala,
przyniosto ulge. W przedpokoju bylo ciemno jak w grobie i chtodno. Hanne
gleboko odetchnela, szukajgc przycisku na latarce.

— Pokoj dzienny — mruknat Halvorsrud. — Tam mozemy wejsc.

Wskazal pierwsze drzwi na lewo, zaraz przy glownych. Kiedy swiatlo
latarki Hanne padto na jego dlonie, zesztywniat.

— Nic nie zrobitem. Moglem... Ale nie kiwnalem nawet palcem.

Hanne delikatnie dotknela jego plecéw. Halvorsrud poddal sie temu
leciutkiemu naciskowi i poprowadzitl policjantow waskim korytarzem
w strone pokoju dziennego. Juz siegal do klamki, ale Erik Henriksen go
uprzedzit.

— Ja to zalatwie — powiedziat szybko, przeciskajac sie obok Halvorsruda.
— Juz. Niech pan stanie tam.

Fotograf, ktorego nadejscia nikt nie ustyszal, zatrzymat sie w drzwiach.
W milczeniu patrzyt na Hanne Wilhelmsen przez grube szkla okularow.

— Nie ma pan nic przeciwko temu, zebySmy zrobili panu kilka zdjec¢? —



spytala, patrzac na prokuratora. — Jak pan az nazbyt dobrze wie, w takich
sprawach jak ta obowigzuje mnostwo procedur. Lepiej, zebySmy mieli je
za sobg, zanim pojedziemy na komende.

— Na komende — powtorzyt Halvorsrud jak echo. — Zdjecia. Po co?

Hanne palcami przeczesala wlosy i poczula zniecierpliwienie, ktore nie
stuzylo ani jej, ani sprawie.

— Jest pan zbryzgany krwig. OczywiScie zatrzymamy panskie ubranie,
ale dobrze jest zrobic¢ kilka zdje¢, kiedy ma pan je na sobie. Na wszelki
wypadek. Potem bedzie pan mogt sie przebrac. Tak bedzie lepiej, prawda?

W odpowiedzi ustyszala jedynie niewyrazne mamrotanie. Postanowita
uznac je za zgode i skinela na fotografa. Prokuratora natychmiast zalato
niebieskobiate Swiatlo lampy blyskowej. Fotograf wydawal Halvorsrudowi
kolejne szybkie komendy, informujqce, jak ma sie ustawi¢. Prokurator sie
poddat. Wyciagal rece przed siebie, obracal sie, stawal pod Sciana.
Prawdopodobnie stangtby tez na glowie, gdyby takie polecenie ustyszat.

— Juz — oznajmit fotograf po trzech czy czterech minutach. — Dziekuje.

Zniknagt réwnie cicho, jak sie pojawil. Jedynie szum filmu
przewijajacego sie w aparacie powiedzial im, ze wrocit do salonu
i do odrazajagcego motywu zdje¢, przy ktorym mial pracowac przez
najblizszq godzine.

— No to mozemy iS¢ — oSwiadczyta Hanne. — Ale najpierw poszukamy
jakichs$ ubran, w ktore bedzie sie pan mogt przebrac, kiedy juz dojedziemy
na miejsce. Pojde razem z panem do sypialni. A tak w ogéle, to gdzie sa
panskie dzieci?

— Alez, pani komisarz — zaprotestowal Sigurd Halvorsrud, a Hanne po
raz pierwszy dostrzegla w jego oczach blysk czego$ przypominajacego
przytomnosS¢ umystu. — Przeciez ja bylem przy tym, kiedy zabito mojg zone.
Pani tego nie rozumie? Nic nie zrobitem...

Osunat sie na krzesto. Albo zapomniat o krwi, ktérg miat na rekach, albo

wcale go to nie obchodzitlo. W kazdym razie mocno potarl nasade nosa,



a potem Kkilkakrotnie pogladzit sie po glowie, jak gdyby podejmowat prozng
probe pocieszenia samego siebie.

— Byl pan przy tym — powtérzylta Hanne Wilhelmsen, nie majagc odwagi
patrze¢ na Erika Henriksena. — Dla porzadku musze przypomniec¢, ze nie ma
pan obowigzku skladania wyjasnien bez...

Przerwal jej zupehlie inny czlowiek niz ten placzacy niedawno
owdowialy mezczyzna, ktéry jeszcze kilka minut temu siedziatl jak
przerosniete dziecko na ludowym krzesSle przy szczatkach zony. Teraz
odezwal sie ten prokurator okregowy Sigurd Halvorsrud, ktérego znata
wczesniej. Przeobrazenie kazato jej zamknaC usta. Szare oczy Halvorsruda
patrzyly zimno. Usta przestaly by¢ pozbawionym konturéw otworem
w twarzy, wargi napiely sie na wyjatkowo rownych zebach. Nozdrza lekko
wibrowaty, jakby zwietrzyt prawde, ktorg nagle uznat za stosowne podzieli¢
sie z innymi. W gwaltownym i ostrym poruszeniu glowa, polaczonym
z wysunieciem podbrodka, ujawnita sie nawet lekka arogancja, ale trwato to
tylko przez moment i Hanne przez chwile myslala, ze sie pomylita.

— Nie tylko bylem przy tym obecny — z ulegloscia oswiadczyt
Halvorsrud poétglosem, jakby po glebszym namysle zdecydowat sie jednak
wstrzymac powrot swojej dawnej osobowosci do stosowniejszego momentu.
— Moge pani podac¢ nazwisko mordercy. I adres, jesli chodzi o Scistosc.

Okno zostawiono uchylone, chociaz byl dopiero marzec, a wiosna
wygladata na bardzo spdzniong. Do pokoju wpadl odor amoniaku, gdzies
w ogrodzie miauknal kot tak nagle, ze wszyscy drgneli przestraszeni.
W blasku latarni przy furtce Hanne zobaczyla, ze zaczal padac snieg, lekki
i rzadki. Studentka szkoty policyjnej skrzywita sie i poszta zamkna¢ okno.

— A wiec pan zna tego... Czy to byl mezczyzna?

Halvorsrud nie powinien nic méwi¢, a Hanne nie powinna go stuchac.
Komisarz Hanne Wilhelmsen powinna jak najpredzej przewiez¢ prokuratora
okregowego Sigurda Halvorsruda na Grgnlandsleiret 44. Ten czlowiek

musial mie¢ adwokata. Powinien wzigC prysznic i wtozy¢ czyste ubranie.



Przystugiwalo mu prawo do opuszczenia domu, w ktorym lezala jego
martwa i okaleczona zona.

— Mezczyzna. — Nie patrzac na nig, Halvorsrud kiwnat glowa.

— Ktorego pan zna?

— Nie.

Wreszcie zndw podniost wzrok 1 uchwycil spojrzenie Hanne,
rozpoczynajac pojedynek, ktérego ona nie rozumiala. Nie pojmowala
wyrazu oczu prokuratora i byla zdezorientowana niespodziewanymi
zmianami w jego zachowaniu. W jednej chwili catkowicie odjezdzal,
w nastepnej odzyskiwat swoja zwykla arogancje.

— To absolutnie nie jest ktos, kogo znam — oswiadczy?t Sigurd Halvorsrud
zaskakujgco mocnym glosem.

Potem wstatl i pozwolil, by Hanne poszia za nim na pietro, aby tam
spakowal niewielka torbe.

Sypialnia byla duza, z podwdjnymi drzwiami balkonowymi. Hanne
odruchowo siegnela do wylacznika przy drzwiach. O dziwo, zapalilo sie
sze$¢ reflektorow na suficie. Sigurd Halvorsrud w og6le nie zwrécit uwagi
na 6w dziwny fakt, ze Swiatlo na pietrze willi dzialalo. Wyciagnat dwie
szuflady zielonej komody i stangt nad nimi zgarbiony, pozornie bez celu
grzebigc w slipach i podkoszulkach.

Na Srodku pomieszczenia krolowalo gigantyczne toze z baldachimem.
Scianka w nogach byla bogato rzezbiona, a snycerz nie szczedzil zlota.
Prawdziwe morze poduszek i kolder przydawalo pokojowi basniowego
charakteru, podkreslanego jeszcze przez trzy olejne obrazy przedstawiajace
motywy z basni ludowych Asbjgrnsena i Moego na przeciwleglej do drzwi
Scianie.

— Pomoc panu? — spytata Hanne Wilhelmsen.

Prokurator przestal juz szukac czegos, czego nie mogt znalez¢. Trzymat
w reku fotografie w srebrnej ramce, ktora stala razem z piecioma czy

szeScioma innymi portretami rodzinnymi na bejcowanej na zielono



komodzie. Hanne nie widziala nawet, czy Halvorsrud wcigz jeszcze
oddycha.

Przeszta przez pokdj i stanela o dwa kroki od niego. Tak jak sie
spodziewala, na zdjeciu byla jego zona. Siedziala na koniu, trzymajac przed
sobg na siodle malenkie dziecko, ktore wygladalo na wystraszone, bo
wczepito sie w ramie matki obejmujace je ukosem niczym pas
bezpieczenstwa przez bark i brzuszek. Kobieta sie usmiechata.
W przeciwienstwie do pozbawionego charakteru zdjecia, ktore wczesniej
patrzyto na Hanne Wilhelmsen z blador6zowego prawa jazdy, ta fotografia
pokazywata, ze Doris Flo Halvorsrud byla atrakcyjng kobieta. Twarz miata
pogodng i otwartg, a mocny nos i szeroki podbrodek moéwily raczej o sile
przyciagania niz o braku kobiecosci.

Sigurd Halvorsrud przyciskat do szkla w cyzelowanej ramce prawy
kciuk tak, ze palec az pobielal. Nagle szklo peklo z cichym trzaskiem, ale
prokurator nie zareagowal, nawet kiedy z glebokiej rany na palcu poptyneta
krew.

— Nie znam cztowieka, ktory zabil mojg zone — oswiadczyt. — Ale wiem,
kim jest. Podam pani jego nazwisko.

Kobiety i dziecka na fotografii juz prawie nie bylo wida¢ wsrod
odtamkow szkla i ciemnej krwi. Hanne Wilhelmsen siegnela po zdjecie
i wyjela je z rak prokuratora. Delikatnie odlozytla je na komode obok
srebrnej szczotki do wiosow.

— Chodzmy, panie Halvorsrud.

Prokurator okregowy wzruszyt ramionami i poszed} za nia. Z rozcietego
kciuka kapata krew.



Dziennikarz Evald Bromo zawsze Swietnie sie czut w ,,Aftenposten”. To
byla dobra gazeta. W kazdym razie do pracy. Na ogét unikato sie w niej
tabloidowego dziwkarstwa, placili tez niezle. Niekiedy znajdowal nawet
czas, zeby sie w co$ zaglebi¢, starannie przygotowac temat. Evald Bromo
pracowal w dziale gospodarki od jedenastu lat i zazwyczaj cieszy? sie, ze
wychodzi do redakcji.

Ale nie dzisiaj.

Zona postawila przed nim na stole talerz z dwoma nale$nikami.
W srodku zostaly posmarowane mastem, a na wierzchu polane kanadyjskim
syropem klonowym. Wiedziala, ze tak lubi. Evald jednak, zamiast zartocznie
rzuci¢ sie na Sniadanie, Scisngt mocno w rekach sztucce i zaczat
nierytmicznie uderza¢ nimi w blat nieSwiadom, co robi.

— Prawda?

Drgnat i upuscit widelec na podloge.

Zona Evalda Bromo nazywala sie Margaret Kleiven. Byla chudg kobieta,
jakby bezdzietnos¢, z ktora nigdy nie zdotala sie pogodzi¢, zzerala ja
od srodka. Skora sprawiata wrazenie za duzej dla chudego ciala, przez co
Margaret wygladata na o dziesie¢ lat starszq od meza, swojego rowiesnika.
Poniewaz nigdy nie poruszyli tematu adopcji, posSwiecita zycie jak
najpilniejszemu wywigzywaniu sie z obowigzkow nauczycielki w liceum,
a takze traktowaniu meza jako substytutu dziecka.

Nachylita sie teraz nad Evaldem i poprawila mu serwetke zatknietg
w rozpieciu koszuli, a potem przykucneta po widelec.

— Wiosna w tym roku wyraznie sie spdznia — powtorzyta z lekka irytacja
i ponaglajaco wskazujac na nalesniki, dodata: — Jedz juz. Masz mato czasu.

Evald Bromo wpatrywal sie w talerz. Syrop sie rozptynat i zlat



z roztopionym mastem w tlusta breje wokot brzegu nalesnikow. Na ten
widok zrobito mu sie niedobrze.

— Nie jestem dzi$ glodny — mruknat, odsuwajqc talerz.

— Zle sie czujesz? — spytala zona z lekiem. — Moze co$ cie bierze?
Tyloma chorébskami mozna sie teraz zaraziC. Moze raczej powinienes$
zostaC w domu?

— Nie, skad. Po prostu troche Zle spatem. Moge cos zjes¢ w pracy. To
znaczy, jesli zgtodnieje.

Zmusit sie do uSmiechu z zamknietymi ustami. Spod pach sptywat mu
pot, chociaz przed chwilg wziat prysznic. Wstal gwattownie.

— Alez, mo6j drogi, musisz co$ zjeS¢ — oSwiadczyta zona zdecydowanie
i polozyla mu reke na ramieniu, chcgc zmusic go, by znow usiadt.

— Wychodze — warknagt Evald Bromo, odsuwajgc sie od tej wyraznie
niechcianej bliskosci.

Waska twarz Margaret Kleiven zmienila sie w same oczy; usta i nos
zniknely w przytlaczajacym spojrzeniu olbrzymich szaroniebieskich
teczowek.

— Spokojnie — sprébowal sie uSmiechng¢. — Mozliwe, Zze zajrze
na spotkanie w... na pewne spotkanie. Ale teraz trudno powiedziec.
Zadzwonie, dobrze?

Margaret Kleiven nie odpowiedziata. Kiedy Evald Bromo nachylit sie
nad nig, by z przyzwyczajenia pocalowac ja na pozegnanie, odsunela sie
gwattownie. Wzruszyt ramionami i mruknat cos, czego nie zrozumiata.

— Zycze ci zdrowia — powiedziala obrazonym tonem i calkiem sie
odwrocita.

Gdy wyszed} z domu, mimo wszystko stata i patrzyta przez okno, dopoki
jego plecy nie zniknely za dziko rosngcym zywoplotem sgsiadow. Potarta
w palcach zastony i gdzieS w glowie zakolatala jej daleka mysl, ze
przydatoby sie im wiosenne pranie. Poza tym ze zdumieniem stwierdzita, ze

z uptywem lat plecy meza staly sie wezsze.



Kiedy Evald Bromo poczul, Ze Zona juz nie moze go widzie¢, przystanat.
Wiosenne powietrze bolesnie zmrozito bolacy zab, gdy wciagnat je w ptuca
przez otwarte usta.

Jego Swiat czekala zagtada. Nastapi pierwszego wrzesnia. Najpierw ming
wiosna i lato, a jesien ledwie sie zacznie, zanim wszystko dobiegnie konca.
Jeszcze przez pot roku Evald bedzie czut bol, wstyd i strach z powodu tego,
co ma sie stac.

Nadjechat autobus. Evald Bromo w drodze do wolnego miejsca
przepchnat sie przed jakas$ starszq paniq. Nigdy wczesniej tak nie robit.



Evald Bromo nie poszedt do pracy. Starym zwyczajem wysiad}
na Akersgata, na przystanku miedzy budynkiem rzgdowym a Ministerstwem
Kultury. Nawet nie spojrzal w kierunku ,,Aftenposten”, ktorej redakcja
miesScita sie piecdziesigt metrow dalej. Stopy niemal same zaniosty go
na Cmentarz Naszego Zbawiciela.

Nekropolia byta cicha, tylko od czasu do czasu przebiegl przez nig jeden
i drugi licealista spieszqcy na pierwsza lekcje w Szkole Katedralnej w Oslo.
Mimo tabliczek surowo przypominajacych o obowigzku trzymania psow
na smyczy miedzy grobami weszyt czworondg puszczony luzem. Czarny
i thusty, nieprzerwanie merdatl ogonem jak opetany, cieszac sie z kazdego
znaleziska. Wlascicielem musiat by¢ réwnie gruby mezczyzna w czarnym
plaszczu, ktdry oparty o latarnie czytat gazete.

Evald Bromo zmarzt. Rozpigt suwak skorzanej kurtki i rozluznit szalik.
Nagle poczut ogromny gldd. Po zastanowieniu stwierdzit tez, ze bardzo chce
mu sie pic. Usiadl na brudnej tawce przy jakims$ nagrobku, na ktdrym nie
dato sie juz odczyta¢ napisu, potem zdjat rekawiczki, utozyt je porzadnie
obok siebie i wczuwat sie w to, jak bardzo mu zimno i jak bardzo dokuczaja
mu gléd i pragnienie. Wyczarowywal przed soba obrazy jedzenia.
Wyobrazal sobie, jak lodowata woda zwilza mu usta po dlugim bieganiu,
Sledzit droge ptynu z ust przez gardto. Potem zdjat kurtke.

Teraz szczekal juz zebami.

Pocztq elektroniczng dostat dwa listy. Jeden, bez podpisu, zostat wystany
z nic niemowigcego mu adresu: twarz-pokerzysty@hotmail.com. Drugi byt
podpisany: ,,Ktos, kto nigdy nie zapomina”.

Czego nie zapomina?

Moze datoby sie wysledzic¢ adres na hotmailu. Moze istniaty gdzies takie



rejestry. Evald Bromo dobrze jednak wiedzial, ze policja miewa problemy
z uzyskaniem od dostawcow ustug internetowych zezwolen na sprawdzenie,
skad wystano e-mail. Tym trudniej musialo by¢ osobom prywatnym.
Probowal zwroci¢ sie o pomoc do kolegi, ktory o wiele lepiej znal sie
na komunikacji elektronicznej niz on, ale zabraklo mu odwagi. Kiedy poczut
zar zalewajacy mu policzki, poprosit o wskazowki do przeszukania
archiwum, do ktorego nie umiat sie dostac.

Najgorsze jednak bylo to, ze e-maile prawdopodobnie zachowaly sie
gdzieS w wielkim systemie komputerowym , Aftenposten”. Kiedy sygnat
oznajmit ich nadejscie, otworzy? je, przeczytal dwa razy i skasowat. Chciat
sie od nich uwolni¢, musiaty znikng¢. Dopiero po zniszczeniu tego drugiego,
tego, ktory przyszedt wczoraj przed potudniem i juz na powaznie wywolat
w nim panike, uswiadomit sobie, ze slady po obydwu moga gdzies istniec.
Evald Bromo mgliscie przypominat sobie pismo, ktore kilka miesiecy temu
znalazt w swojej przegrodce. Poniewaz chodzito o co$, na czym sie nie znal,
tylko na nie zerknal. Ale ostrzezenie zapamietal. Mowilo, ze osoba
odpowiedzialna za system komputerowy moze z przyczyn technicznych byc¢
zmuszona do wejscia do prywatnej skrzynki pocztowej i ze skasowane
dokumenty moga jeszcze przez jakis czas pozostawacC w systemie.

Evald Bromo by} dobrym dziennikarzem. Mial czterdzieSci szesc lat
i praca jeszcze mu sie nie znudzila. Widdt ciche, spokojne zycie
w ograniczonym kregu znajomych i wykazywal wzruszajaca dla otoczenia
troske o swojg stara matke. Z biegiem lat zdobyt coS w rodzaju
wyksztatcenia ekonomicznego — tu jakie$ szkolenie organizowane przez
Wyzszq Szkote Handlowa, tam znow kurs korespondencyjny. Dos¢, by
umie¢ zadawac rozsadne pytania. A wiecej niz dos¢, by ujawnia¢ stabosci
tam, gdzie istnialy. Akurat tyle, ile powinien umie¢ dobry dziennikarz
zajmujacy sie problematyka gospodarcza. Evald byl réwnie staranny
w pracy jak w budowaniu modeli statkow, ktore z latami rozwinelo sie

w dos$¢ czasochtonne hobby.



Budowanie statkéw i pisanie polegato na tym samym. Na starannosci.
Rzetelnosci. Tak jak w statku musialo sie zgadza¢ wszystko, az po
najdrobniejsze szczegobty, od kul armatnich po szwy zagli i rekawiczki figury
dziobowej, tak rowniez pisane przez niego artykuly musiaty by¢ poprawne.
Krytyczne, niekiedy troche skomplikowane, ale zawsze rzetelne. Wszyscy
musieli dojs¢ do glosu. Kazdy dostawat to, co mu sie nalezato.

Evald Bromo miat tylko jedng prawdziwg stabosc.

OczywiScie w jego zyciu nie brakowalo i ciemniejszych stron. Jego
ojciec zapit sie, kiedy syn mial zaledwie szes¢ lat, i od tej pory od czasu
do czasu nawiedzat go w snach. Ale matka zrobita dla chlopca, ile mogla.
Nawet teraz, kiedy lezata w kruchej skorupce ciata z glowa, w ktorej juz
dawno nastgpito krotkie spiecie, Evald znajdowal cichg radoS¢ w niemal
codziennych wizytach w domu opieki. Natomiast malzenstwo z Margaret
Kleiven nigdy nie stwarzalo okazji do fajerwerkow radosci, ale ofiarowato
spokdj. Od czternastu lat mogt z jej strony liczy¢ na spokoj, troske i wikt.

Staboscig Evalda Bromo byty dziewczynki.

Nie pamietal, kiedy to sie zaczeto. Zawsze tak bylo. W pewnym sensie
nigdy z nich nie wyrést. Rozchichotane, zujace gume dziewczynki z mysimi
ogonkami, w podkolandéwkach i krotkich spédniczkach krazyly wokot niego
tamtej wiosny, kiedy skonczyt dwanascie lat i od ciotki dostal w prezencie
piec¢set koron. Z czasem tamte dziewczynki dorosty, ale Evald Bromo tego
nie zauwazyl. Nigdy nie zapomnial, co jedna z nich za piecdziesiat
brzeczacych jednokoronéwek z dziurka ofiarowala mu na tylach sali
gimnastycznej pod przysiega o peinej dyskrecji.

Jako mlody mezczyzna pogrzebat swoje zadze w pracy i treningu. Biegat
jak kon. Godzine rano, zanim inni wstali, a czesto jeszcze dwie godziny
wieczorem. Rozpoczete studia prawnicze rozbily sie o skaly po pottora
semestru. Popoludnia w czytelni spedzane nad ksigzkami, ktore go ani
troche nie interesowaty, staly sie nieznosSne. Zostawiaty zbyt duzo miejsca

na mysli, do ktorych nie chcial sie przyznac¢. Biegal wiec. Biegal jak



szaleniec, uciekajgc przed uniwersytetem i przed samym sobg. W wieku
dwudziestu dwoch lat — w roku 1974 — dobiegl do pracy na zastepstwie
w ,,Dagbladet”. A poza tym to jego bieganie stawato sie modne.

W dwudzieste pigte urodziny zostat przestepca.

Nigdy nie mial dziewczyny. Swoje jedyne doswiadczenie seksualne
z inng osoba kupit za piecdziesigt korondwek nawleczonych na sznurek.
W wieku lat dwunastu i po6t.

Kiedy lat mial dwa razy wiecej, rozumial juz roznice miedzy dobrem
a ztem. Dziewczynka, ktora uciekla z domu i zebrala o pienigdze, gdy
chwiejnym krokiem wracal z imprezy na mieScie z osobami odbiedy
dajagcymi sie nazwac kolegami, nie mogla mie¢ wiecej niz trzynascie lat.
Dostata trzysta koron i paczke papierosow. Evald Bromo w zamian otrzymat
pie¢ minut intensywnej przyjemnosci i niekonczace sie noce peilne zalu
i wyrzutow sumienia. Ale zaczat.

Zawsze placit. Zawsze byl szczodry i nigdy nie stosowal przemocy.
Czasami zdumiewalo go, jak latwo znalez¢ te dzieci. Walesaly sie.
Stanowily nadwyzke w miescie, ktore przymykato na nie oczy, dopoki nie
organizowaly sie w gangi. A one tego nie robily. Nie te. Byly same.
I chociaz sie malowaly, chcac dodac sobie lat, Evald Bromo mial sokoli
wzrok, jesli chodzilo o dostrzezenie tego, co krylo sie pod obcistymi
bluzeczkami w biustonoszach wypchanych watg. Potrafil okresli¢ wiek
dziewczynki niemalze co do miesigca, w jakim sie urodzila. Przez szesc¢ lat
nielegalnie kupowat seks. Potem poznal Margaret Kleiven.

Margaret Kleiven byta cicha, szczupla i mata. Zyczliwa. Byla pierwsza
kobieta, ktora kiedykolwiek okazala mu co$S wiecej niz kolezenskie
zainteresowanie. Pod wzgledem seksualnym wymagata naprawde niewiele.
Pobrali sie po trzech miesigcach znajomosci, a podczas wkladania jej
obraczki na palec Evald Bromo czul gléwnie nadzieje i ulge. Teraz kto$
bedzie go kontrolowal. Wszystko stanie sie o wiele trudniejsze, a zarazem

nareszcie prostsze.



Nigdy jej nie zdradzit. Tak to odbierat. Kiedy w gazetce pornograficznej
walajacej sie w pracy przypadkiem natknal sie na pewien adres, pokusa
okazala sie silniejsza od niego. Uklad wydawal sie bezpieczny. I choc
kosztowalo to znacznie wiecej niz towienie bezpanskich psow na ulicy,
w zamian mogt utrzymywa¢ w czystosci dom swoéj i Margaret. W miare
uptywu lat pojawity sie tez nowe adresy z innych obrzydliwych magazynow,
a czasami jeszcze milodsze dziewczynki, ale on zawsze trzymal sie
wyznaczonej granicy dziesieciu lat. W tym momencie mowit stop. To, co
robil, bylo zle. Strasznie zle. Ale stawalo sie jeszcze gorsze, kiedy
dziewczynki byly mlodsze.

Nigdy nie zdradzit zony.

Seks kupowal raz w miesigcu.

Przede wszystkim by} dziennikarzem i budowat modele statkdw.

Evald Bromo miat czterdzieSci szeS¢ lat i po raz pierwszy w zyciu urwat
sie z pracy. Poranne godziny szczytu na Ullevalsveien powoli mijaty. Jakie$
ptaszki uznaly najwidoczniej, ze wiosna juz nadeszta. Pachnialo mokra
ziemig i nieokreslonym zapachem miasta, a on siedziat i marzt.

Pierwszego wrzesnia redaktor naczelna ,,Aftenposten” otrzyma nadang
na poczcie koperte. Przesytka bedzie zawierala nagranie wideo, a takze piec
zdje¢ Evalda Bromo i dziewczynki, ktorej do konfirmacji wcigz pozostawaty
trzy lata. W e-mailu nie bylo zadnych zadan, zadnych grézb, zadnych
rozwigzan w rodzaju: ,,Jesli nie dasz mi, to...”. Jedynie fakt. Krotko i jasno.
To sie stanie. Pierwszego wrzeSnia.

Evald Bromo podniost sie zdretwialy z zimna. Whozylt kurtke, zawigzat
szalik.

Nic nie mog}t zrobi¢. Mogt jedynie czekac. Zostalo mu pot roku.



Komenda Okregowa Policji zmienita nazwe. W wyniku niekonczacego
sie cyklu reorganizacji instytucja mieszczgca sie w rozciggnietym szarym
ponurym budynku na Grgnlandsleiret 44 miala sie teraz nazywac¢ Okregiem

Policyjnym Oslo. Nikt wiasciwie nie rozumiat dlaczego. Po tym, jak urzad

lensmannald niedawno wiaczono do policji i wszyscy dobroduszni
szeryfowie z calego kraju zaczeli podlega¢ miejskim komendantom
okregowym z ukonczonymi studiami prawniczymi i zlotem na pagonach,
w Norwegii nie bylo juz komend policji.

Zmiana nazwy nie pozostawita wyraznych sladow. Okreg Policyjny Oslo
sprawial wrazenie rownie niezadowolonego ze swojego otoczenia jak
Komenda Okregowa Policji. Po jego wschodniej stronie znajdowato sie stare
wiezienie okregowe, o ktérym dawno juz zapomnialy i czas, i subwencje
panstwowe. Od zachodu dumnie zadzieral glowe kosciét na Grgnland,
z uporem i cierpliwosScia czekajacy na wiernych w dzielnicy, ktorej potowe
mieszkancow stanowili muzulmanie, a drugg potowe ci, co nie przekroczyli
progu domu Bozego od chrztu. Optymizm, cechujacy te okolice, sprawil, ze
ceny tutejszych mieszkan podwoily sie w ciggu dwoch lat, ale nigdy nie
dotart na wzgorze, gdzie miescita sie siedziba Okregu Policyjnego Oslo
z przytulong do niej Akebergveien niczym kocia skorka na kregostupie.

— Komenda jest i pozostanie komendq — oswiadczyta Hanne Wilhelmsen
zdecydowanie, rzucajagc w kat teczke z aktami. — Od kiedy zaczelam
pracowac w policji, to miejsce reorganizowano zylion razy. Zostaw to!

Trzepnela mezczyzne, ktdry pochylat sie nad nig i juz zdazyt porwac
cztery czekoladki bananowe z niebieskiej emaliowanej miseczki na biurku.

Wzial sobie jeszcze trzy.



— Billy T.! — syknela Hanne wsciekla, uderzajac go w opiety dzinsami
tylek, az huknelo. — Powiedzialam: zostaw to! Poza tym zaczynasz sie robic
gruby. Naprawde.

— To dodatek za dobre samopoczucie. — Billy T. z usmiechem poklepat
sie po brzuchu, zanim usiad} na krzesle dla gosci. — Ostatnio pysznie jem.

— Co po prostu oznacza, ze dostajesz jedzenie — powiedziala Hanne
ztoSliwie — zamiast catego tego Smiecia, ktorym sie zywites, odkad cie znam.
A tak w ogole to mam duzo roboty.

Znaczaco popatrzyla na drzwi, ktorymi przyjaciel przed chwilg trzasnat
z hukiem.

— Nie szkodzi — rozeSmiat sie Billy T. i siegnat po ,,Dagbladet” lezaca
na polce pod przepelniong popielniczkg. — Zaczekam. Cholera, znow
zaczetas palic!

— Alez skad — zaprotestowala Hanne. — To, ze od czasu do czasu sobie
zapale, wcale nie oznacza, ze pale.

— Od czasu do czasu to znaczy dwa razy w miesigcu — mruknat Billy T,
ktory juz zdazyt zatopic sie w artykule o wiosennych nowosSciach na rynku
motocyklowym. — Czyli ze te pety zbieratas przez ostatni rok?

Hanne Wilhelmsen nie odpowiedziala.

Mezczyzna po drugiej stronie biurka, ktory czytal gazete, dyskretnie
dlubiagc w nosie, wydawat sie jeszcze wiekszy niz kiedykolwiek. Billy T.
w osiemnastym roku zycia osiggnat dwa metry i dwa centymetry wzrostu
i zawsze byl szczuply. Teraz dobiegal czterdziestki i w ciggu ostatnich
szeSciu miesiecy musiat przyty¢ dwadziescia kilogramoéw. Wydawalo sie, ze
dodatkowa waga wywarla wplyw réwniez na dlugosc ciala. Nawet kiedy
siedzial, jego posta¢ zdawata sie nie mie¢ prawdziwego poczatku ani konca.
Wypehiat pokoj czyms, czego Hanne nie potrafita do konca zrozumie¢.

Zaczela kartkowac wystrzepiony podrecznik prawa karnego i udawatla,
ze czyta, ukradkiem przygladajac sie Billy’emu T. zza zastony grzywki.

Powinna i$¢ do fryzjera. A Billy T. powinien schudnac.



Hanne Wilhelmsen juz dawno zarzucita proby zrozumienia swojej relacji
z Billym T. Byt zdecydowanie jej najlepszym kolega. Przez lata ich przyjazn
nabrata charakteru zyjgcego w symbiozie starego matzenstwa, kldcacego sie
o drobiazgi i mowigcego do siebie pelnym zloSliwosci tonem, ktory
natychmiast znikal, gdy tylko jedno zdawalo sobie sprawe, Ze to drugie
moOwi powaznie. Hanne zastanawiatla sie, na ile tak naprawde sa sobie bliscy.
W ostatnich miesigcach zaczela nawet rozmysla¢, czy w ogole jest zdolna
do bliskosci z kimkolwiek, nie liczac przelotnych przebtyskow.

CosS zaszto miedzy nig a Billym T. w pewien pézny czwartkowy wieczor
pie¢ miesiecy temu. Teraz, zamykajac oczy, widziala, jak zwalit sie do jej
mieszkania pijany jak maturzysta w maju. Cata klatka musiata styszec, kiedy
uszczesliwiony dart sie, ze bierze Slub z matka swojego piatego,
nienarodzonego jeszcze synka. Poniewaz wczesniej nigdy nawet nie
mieszkal z zadng z matek swoich czterech synéw, bylo co czci¢. Cecilie,
zyciowa partnerka Hanne od blisko dwudziestu lat, powitata Billy’ego T.
mocng jak siekiera kawa, tagodnymi pouczeniami i szczerymi gratulacjami.
Hanne natomiast zamilkla z powodu czegos na ksztalt urazy i poczucia
krzywdy, ktore do tej pory jej nie opuscily. Swiadomos$¢ tego, co ja tak
zabolalo, piekla dotkliwiej niz samo poczucie utraty czegos, co jak sadzila,
bedzie miata tylko dla siebie juz do konca zycia.

— Myslatas o swojej przemowie? — spytat nagle Billy T.

— O przemowie?

— Slub. Przemowa. Zastanawiala$ sie nad tym?

Do Slubu pozostalo jeszcze ponad trzy miesigce. Hanne Wilhelmsen
miata by¢ swiadkiem, ale nie wiedziala, czy starczy jej sit, by w ogole sie
na nim pojawic.

— Popatrz na to — powiedziala, ignorujac pytanie i rzucajac na druga
strone biurka spiety plik kartek z wklejonymi zdjeciami z polaroida. — Ale
ostrzegam. Ostre sceny.

Billy T. opuscit ,Dagbladet” na podloge i otworzyl teczke. Twarz



wykrzywit mu grymas, jakiego Hanne sobie u niego nie przypominata. Billy
T. sie postarzat. Oczy mu sie zapadly, a widoczne pod nimi zmarszczki
od uSmiechu przy ztej woli mozna bylo uzna¢ nawet za ciemne worki.
Ogolona czaszka juz tak bardzo nie rzucata sie w oczy, bo rownie dobrze
mogt po prostu wylysie¢c. Nawet zeby, ktore odstonit w obrzydzeniu
na widok zdje¢, Swiadczyly o tym, ze Billy’emu T. latem stuknie
czterdziestka. Hanne przeniosta wzrok z jego twarzy na wilasne dlonie.
Wysuszonej zimg skorze nie pomagal krem, ktorego uzywala trzy razy
dziennie. Delikatne zmarszczki na grzbiecie reki przypomniaty jej, ze jest
od Billy’ego T. zaledwie o pottora roku mtodsza.

— Jasna cholera! — zaklat Billy T. i zamknat teczke. — Styszalem o tym
na porannej odprawie, ale to...

— Paskudne — westchneta Hanne. — I még} to zrobic¢ sam.

— Raczej nie. — Billy T. potart twarz. — Nikt mnie nie przekona, ze
prokurator okregowy Halvorsrud wpadl w szatl i rzucit sie z samurajskim
mieczem na zone. Za diabla w to nie uwierze.

— Szybka konkluzja.

Hanne Wilhelmsen z irytacja podrapata sie w szyje. Billy T. byt juz
6smym policjantem, ktéry w ciggu ostatnich szesciu godzin bez cienia
znajomosci sprawy zajal zdecydowane stanowisko w kwestii winy
podejrzanego.

— Jasne, ze mogl to zrobi¢ — powiedziata bez przekonania. — To tak samo
oczywiste jak to, ze moze méwi¢ prawde. Ze kto$ rzeczywiscie grozil mu
bronia, dlatego siedzial kompletnie sparaliZzowany w czasie, gdy jego Zone
masakrowat szaleniec. Who knows?

Miata ochote dodac jeszcze: ,,And who cares”. Kolejny znak, ze sie
od czegos oddalala. Najgorsze, ze nie wiedziala, dokad zmierza. Albo
dlaczego wszystko w jakis$ niejasny, niemozliwy do zdefiniowania sposob
zaczyna sie zmieniaC. Pojawito sie w niej coS, co sprawialo, ze nie bardzo

juz miata sile, a raczej ze nie bardzo jej sie chcialo. Stala sie bardziej



milczqca niz dawniej, bardziej uparta, wiasciwie wcale tego nie chcac.
Cecilie zaczela jej sie przyglada¢ w chwilach, kiedy sadzita, ze Hanne tego
nie widzi. Hanne nie miata sity nawet spytac, na co sie tak gapi.

Kto$ mocno zapukat do drzwi. Cztery razy.

— Prosze! — ryknat Billy T. i usmiechnat sie szeroko, kiedy do ciasnego
pokoju weszta policjantka w zaawansowanej cigzy. — Moja przyszta zona
i przyszty syn! — Posadzil sobie kobiete na kolanach. — Widziatas kiedys
piekniejszy widok, Hanne?

Nie czekajagc na odpowiedz, potart policzkiem brzuch policjantki
i mamroczac, zaczal niewyrazng rozmowe z dzieckiem w Srodku.

— To jest dziewczynka. — Kobieta w cigzy przekazata Hanne informacje
samym tylko ruchem warg. — Dziewczynka!

Hanne Wilhelmsen nie zdotala powstrzymac sie od smiechu.

— Dziewczynka, Billy T.? Nareszcie bedziesz ojcem dziewczynki!
Biedna mata!

— Ja robie tylko chlopcow. A to, moje kochane przyjaciétki — Billy T.
wskazat palcem na brzuch opiety sukienka — tez jest méj syn. Pigty z kolei.
Zaloze sie.

— Co chciatas?

Hanne usilowala nie zwraca¢ uwagi na Billy’ego T. Sierzant Tone-Marit
Steen szczerze usitowala sie wyrwac. Ani jednej, ani drugiej sie nie udato.

— Billy T.!

Wykrzywit sie i spojrzat na Hanne spode 1ba.

— Strasznie sie ostatnio zrobilas nieprzyjemna. Na okraglo cierpisz
na PMS? Wez sie w gars¢, kobieto!

Grymas zmienit sie w usmiech przeznaczony dla Tone-Marit, kiedy
wreszcie Billy T. wstat do wyjscia.

— Czego on wlasciwie chcial? — spytala Hanne, demonstracyjnie
rozkladajac rece.

— Nie mam pojecia. — Tone-Marit usiadla ze steknieciem, ktore



probowata stlumi¢. — Ale mam co$ dla ciebie. Ten facet, ktéry miat
podobno odcia¢ glowe zonie Halvorsruda...

— Stale Salvesen — powiedziata Hanne szybko. — Co z nim?

— Ten, ktéry wedlug prokuratora miat...

— Wiem, o kim méwisz — przerwala jej Hanne natychmiast. — Czego sie
dowiedziatas?

— Nie zyje.

— Nie zyje???

Hanne wiedziala, ze odkad w nocy nakazala poszukiwanie, nikomu nie
udato sie dotrze¢ do Stalego Salvesena. Jego dane miala na kartce przed
soba.

Wiek: 52 lata. Stan cywilny: rozwiedziony. Praca: na rencie. Jeden
dorosty syn. Miejsce zamieszkania: Vogts gate 14. Dochod: 32 000 koron
w roku 1997. Majatek: nie posiada. Zadnych bliskich 0s6b oprécz syna.
Ktory mieszka w USA.

Ubieglej nocy o trzeciej dwa patrole pojechaty szuka¢ Stalego Salvesena
na Torshov. Poniewaz nie zastano go w domu, a mieszkanie nie bylo
zamkniete na klucz, policjanci pozwolili sobie na nieoficjalng wizyte.
Bardzo przygnebiajace miejsce, ale porzadne. ,,Zascielone t6zko. Salvesena
ani $ladu. Przeterminowane mleko w lodéwce” — taki opis w telegraficznym
stylu znajdowal sie w notatce shluzbowej spietej razem z wydrukiem
z komputerowego rejestru.

— Co masz na mysli, méwigc, Ze on nie zyje? — spytala Hanne
niepotrzebnie ostro. Uzyskane w nocy informacje, ze Salvesena nie mozna
nigdzie znalez¢, pozwolily jej snuC nadzieje, ze Sigurd Halvorsrud
faktycznie méwit prawde.

— Samobojstwo. Skoczyt do morza w zeszly poniedzialtek.

— Skoczyt do morza?

Hanne Wilhelmsen byla bliska Smiechu, ale nie mogta pojac¢ dlaczego.

— To bylo... Oj! — Tone-Marit ztapala sie za brzuch i wstrzymata oddech.



— To tylko skurcz — wysapata po chwili. — Jaki$ spacerowicz widziat
mezczyzne, ktory rzucit sie do wody z mostu Staure tuz przed jedenasty
w poniedzialek wieczorem. Policja znalazta w poblizu starg honde
Salvesena. Otwarta, z kluczykiem w stacyjce. Na desce rozdzielczej lezat list
pozegnalny. Prosta historia. Cztery linijki o tym, ze nie ma wiecej sit i tak
dalej, i tak dalej.

— A zwtloki?

— Jeszcze nie odnaleziono. Prad w tym miejscu jest bardzo silny, wiec to
moze potrwac. Salvesen mogt zging¢ w wyniku upadku, to ponad
dwadzieScia metrow.

Rozleglo sie wycie alarmu przeciwpozarowego.

— O nie! — krzyknela Hanne. — Mam juz cholernie dos¢ tych falszywych
alarméw! Cholernie!

— Ostatnio masz cholernie do$¢ wszystkiego — stwierdzita Tone-Marit
spokojnie i wstala. — A poza tym mozliwe przeciez, ze naprawde sie pali.

W drzwiach odwrocila sie i popatrzyla na przelozong. Przez chwile
wydawalo sie, ze ma ochote jeszcze co$S doda¢, ale tylko prawie

niezauwazalnie pokrecita glowa i wyszla.

[1] Lensmann — szef okregu policyjnego I szczebla na wsi, pelniacy obowiazki szefa policji
i pewne zadania administracyjne. (Wszystkie przypisy zamieszczone w ksigzce pochodza
od thumaczki).



— To nie wyglada dobrze — stwierdzita Hanne Wilhelmsen i dolata kawy
do kubka bez uszka stojacego przed prokuratorem okregowym Sigurdem
Halvorsrudem. — Sam pan to widzi, prawda?

Halvorsrud bardzo sie postarat. Byt wykapany i ogolony. Zawigzal nawet
krawat, mimo zZe obecnie rezydowal w niewygodnej celi. Kiwnat glowa bez
stowa.

— Moj klient godzi sie na tydzien aresztu. W tym czasie to
nieporozumienie powinno zosta¢ wyjasnione.

Hanne Wilhelmsen uniosta brwi.

— Szczerze méwiac, Karen...

Ledwie zauwazalny blysk w oczach Karen Borg kazal Hanne
wyprostowac sie na krzesle.

— ...pani mecenas — poprawita sie. — Prosze sie temu przyjrzec.

Polozyta przed adwokatkg Halvorsruda wypisane recznie punkty. Potem
palcem zaczela wskazywac te, ktore zdaniem policji powinny wystarczyc
do zatrzymania prokuratora w areszcie na znacznie dtuzej niz tydzien.

— Byl w miejscu zdarzenia, kiedy...

— Sam zadzwonit na policje.

— Moglabym kontynuowac bez przerywania?

— Przepraszam. Prosze mowic.

Hanne wyjela papierosa. Halvorsrud podczas zalatwiania formalnosci
zdazyt wypali¢ juz trzy, a Hanne akurat w tej chwili nic a nic nie obchodzito,
ze Karen, odkad zostala matka dwojga dzieci, zaczeta w kwestii palenia
przejawia¢ pewien fanatyzm.

— Halvorsrud byt obecny, kiedy doszlo do zabdjstwa. Jego odciski

palcow sq wszedzie. Na mieczu, przy zwtokach, wszedzie...



— Alez on mieszka...

— Pani mecenas — powiedziala Hanne ostentacyjnie i wstata.

Stanela przy oknie w pokoju, ktéry niedawno jej przydzielono. Czula sie,
jakby nie nalezat do niej. Nie tu bylo jej miejsce. Nie przyniosta tu ani jedne;j
rzeczy osobistej. Widok z okna tez nie byl jej. Drzewa tworzgce aleje
prowadzacqg do dawnego glownego wejscia do wiezienia wcigz nie miaty
lisci. Zwirowa alejkq toczyla sie pitka, chociaz nigdzie nie bylo wida¢
zadnego dziecka.

— Proponuje — zaczela od nowa i starym zwyczajem wypuscita koétko
dymu pod sufit — aby panstwo pozwolili mi dokonczy¢ moje rozumowanie.
Potem dopuszcze do glosu pania mecenas i nie bede przerywac. —
Gwaltownie sie odwrocita. — Dobrze?

— Dobrze — odpowiedziala Karen Borg, usmiechajac sie przelotnie
i na moment kladac reke na przedramieniu klienta. — Oczywiscie.

— Oprocz tego, co przed chwilg powiedzialam, dochodzi jeszcze fakt, ze
prokurator Halvorsrud powotuje sie na... martwe alibi, jesli mozna to tak
okresli¢. Twierdzi, ze to niejaki Stale Salvesen zabit i po¢wiartowat jego
zone. Ale Stdle Salvesen nie zyje od poniedziatku.

— Co? — Prokurator gwattownie wychylit sie do przodu i tokciem uderzyt
w stol tak mocno, ze az echo poszto. — Stdle Salvesen nie umarl! Nie ma
mowy! Byl u mnie... Wczoraj wieczorem zabil moja zone! Widzialem to
na wilasne oczy, moge...

Rozcierajac bolaca reke, spojrzat na Karen Borg, jakby sie spodziewat,
ze pani adwokat potwierdzi jego wersje. Pomoc jednak nie nadeszta. Karen
Borg obracata na palcu pierscionek z brylantem i tylko lekko przekrzywita
glowe, jakby niedostyszata stow Hanne.

— Stale Salvesen odebral sobie zycie w poniedziatek wieczorem.
W kazdym razie wszystko na to wskazuje. Naoczny swiadek, jego samochod
przy moscie, z ktérego skoczyl, list pozegnalny...

— Ale zwlok nie ma — stwierdzila Karen Borg z namystem.



Hanne uniosta wzrok.

— Nie, na razie nie. Chociaz z pewnoscig sie pojawia. Predzej czy
pozZnie;j.

— Moze on nie umar} — zauwazyta Karen.

— Oczywiscie moze tak by¢ — przyznata Hanne spokojnie — ale na razie
nie ma nawet cienia dowodu na to, by pani klient mowit prawde. Innymi
stowy... — Zgasila papierosa, ztoszczac sie, ze to juz szosty tego dnia. Nie
zamierzata wracac¢ do palenia, absolutnie. — Tydzien to za mato. Ale jesli
zaakceptujecie dwa, to bedziemy pracowac jak szaleni.

— W porzadku — oswiadczyt Halvorsrud bez naradzania sie z adwokatka.
— Rezygnuje z udzialu w rozprawie przed sadem. Zgadzam sie na dwa
tygodnie.

— Z zakazem korespondencji i widzen — dodata Hanne predko.

Karen Borg kiwnela glowa.

— I jak najmniej prasy — uzupehila. — Zauwazylam, ze w gazetach
jeszcze nic sie nie pojawito.

— Dream on — mrukneta Hanne. — Postaram sie zdoby¢ dla pana materac,
panie Halvorsrud. Jutro rano przeprowadzimy kolejne, znacznie bardziej
szczegoOtowe przestuchanie, jesli nie macie nic przeciwko temu...

Karen Borg zaozyla wlosy za ucho w gescie, ktory mial wyrazac zgode.
Kiedy przywotany przez interkom funkcjonariusz wyprowadzit Halvorsruda
i zamknat drzwi, nie poruszyla sie, zeby wstac.

— Dawno cie nie widziatam — powiedziala.

Hanne usmiechnela sie przelotnie i zaczela zapamietywac na komputerze
cos, czego w ogole tam nie bylo.

— Za duzo pracy. I u mnie, i u Cecilie. A co u was? Jak dzieciaki?

— Dobrze. A ty?

— Moze byc¢.

— Hakon twierdzi, ze co$ cie dreczy.

— Hakon moéwi wiele dziwnych rzeczy.



— I wiele madrych. On mnostwo widzi. Obie o tym wiemy, i ty, i ja.

P6t roku temu Hakon Sand nareszcie zostat prokuratorem prokuratury
okregowej. Mianowanie przyszto pdzno, p6zniej niz w wypadku innych
policyjnych prawnikéw. Awans byl zasada. Nalezalo tylko wytrzymac
kolejne lata, kolejne sprawy. WiekszoS¢ prokuratorow policji w ciggu
dwoch, trzech lat znajdowata sobie lepiej ptatng i mniej obcigzajaca prace.
Hakon Sand wytrzymat i z czasem dorobit sie w prokuraturze czego$
w rodzaju szacunku, cho¢ moze nie podziwu. Niemalg role odegrata tu
wspolpraca z Hanne Wilhelmsen i Billym T., ktérzy oboje glosno
protestowali przeciwko utracie najbardziej zyczliwego policjantom
prawnika. Ale Hakon Sand juz nie miat sity. Przez dziewiec lat nosit zielone
teczki i wydeptywat Sciezki na linoleum w budynku przy Grgnlandsleiret 44,
nim w koncu mogt spakowac¢ do kartonu rodzinne zdjecia z pieknym
brazowym posazkiem bogini sprawiedliwosci i przeniesc sie na
C.J. Hambros plass 2B. W linii prostej byta to przeprowadzka nie wiecej niz
o poétora kilometra, ale Hanne i Billy’emu T. kompletnie zniknat z oczu.
Czasami dzwonit pogadac, jak dwa dni temu, gdy zaproponowat lunch. Ale
Hanne nie miata czasu. Nigdy nie miata czasu.

— Myslatam, ze bronisz biedakow i zwyktych szarych ludzi — zauwazylta
Hanne cierpko. — Co cie sklonilo do przyjecia sprawy jego nadetej
wysokosci Halvorsruda?

— To przyjaciel rodziny. Scislej méwiac, mojego brata. Poza tym sama
powiedziatas, ze jego sytuacja jest bardzo kiepska. Co sie wlasciwie z toba
dzieje, Hanne?

— Nic.

Naprawde probowata sie usmiechng¢. Podciggneta kaciki ust i to samo
prébowata zrobi¢ z oczami, ale wypehity sie 1zami. Popatrzyla na boki,
trzymajac je szeroko otwarte, i zrozumiala, Ze uSmiech zmienia sie
w grymas, ktéry méwi cos, czego nie chciala powiedzie¢. Czego nie mogta

powiedziec.



Karen nachylila sie nad biurkiem. Delikatnie dotknela dtoni Hanne, ale
ona przyciggnela reke do siebie, chociaz bardziej odruchowo niz
w prawdziwym geScie odrzucenia.

— Naprawde nic — rozeSmiata sie i tzy poptynety po policzkach.

Karen Borg znata Hanne Wilhelmsen od 1992 roku. Ich przyjazn zaczeta
sie dramatycznie. Obie wplataly sie w sprawe zabodjstwa, ktora pozniej
okazata sie politycznym skandalem niespotykanych rozmiaréw. Karen omal
nie przyplacila tego zyciem. Hdkon Sand w ostatniej chwili uratowat ja
z ptonacego domku letniskowego. P6zniej zamieszkali razem i mieli dzieci,
a Hanne i Cecilie staly sie ich przyjaciotkami. Od tamtych wydarzen mineto
juz siedem lat.

— Nigdy nie widziatam, zebys plakata, Hanne.

— Bo ja wilaSciwie wcale nie placze — zaprotestowata Hanne, ocierajqc
lzy. — Jestem po prostu zmeczona. Spigca. Ciagle.

Znéw zaczal padac Snieg. Duze rozbawione platki umieraly zaraz po
zetknieciu z szyba i Hanne nie wiedziala juz, czy to przez nie, czy przez tzy
kontury drzew w parku zatarly sie i zlaly w niewyrazng szarosc.

— Chciatabym, zeby juz byto lato — szepnela. — Ciepto. Jak tylko zrobi sie
cieplej, bedzie lepiej.

Karen Borg nie odpowiedziata. Byla pewna, ze Hanne Wilhelmsen nie
pomoze nawet fala upaléw. Mimo to nie mogla sie powstrzymac przed
spojrzeniem na zegarek. Przedszkole zamykali za trzy kwadranse. A Hanne
wcigz sie nie odzywala, tylko rytmicznie kolysala sie na krzesle, po cichu
pstrykajac palcami. Do twarzy miata przyklejony usmiech, a tzy z oczu dalej
ptynely.

— Do zobaczenia — powiedziala Karen, wstajac. — Jutro o dziesiatej.

Sciskalo ja w sercu, kiedy biegla galerig na czwartym pietrze w zoltej

strefie. Nie miata jednak pojecia, co zrobi na obiad.



Prad zaniést ziemskie szczatki Stalego Salvesena do uj$cia fiordu.
W miejscu, gdzie fiord spotykal sie z morzem, powstawaly wiry, ktore
bawily sie ciatem tak dlugo, jak im sie chcialo, a kiedy sie nim znudzity,
wcisnetly je w dno.

Na glebokosci trzydziestu dwoch metrow lezal stary, niemal
piec¢dziesieciostopowy kuter. Tkwil tu od pewnej burzliwej zimowej nocy
1952 roku i byt ulubionym celem amatoréw nurkowania. Nadbudowka
zniknea, solidny debowy ster zabral pewien mitody chilopak w latach
szescdziesigtych. Wyposazenia tez juz nie bylo. Zostala jedynie skorupa
todzi ze sterowka bez szyb.

Stéle Salvesen nie miat juz anoraka. Woda go rozebrata i kurtka kotysata
sie teraz leniwie na przybrzeznych kamieniach dwa kilometry dalej
na poinoc. Ale kalosze wcigz trzymaly sie nog. Tkwity mocno jak przyssane
i kiedy prad wciagnat prawa noge Salvesena do sterowki, cholewka kalosza
zaczepita o hak, ktorego nikt nie zabral. Kotyszac sie w marcowo zimnej

wodzie, Stale Salvesen przypominat czteroramienng rozgwiazde.



Czula to po sobie juz wtedy, kiedy szli alejkg przez ogrod — ona sama
w butach na obcasach nieco zbyt wysokich na chodzenie po tak grubym
zwirze, Billy T. w zniszczonej skorzanej kurtce, ktora zapial, przeklinajac
mokry Snieg.

— Cos tu jest — oswiadczyta Hanne. — Wiem, ze cos tu musi byc.

— Czterech ludzi przeszukiwato dom przez trzy godziny — zaprotestowat
Billy T. — I nic. Zero. Najbardziej podejrzana rzecz, jaka znalezliSmy, to
zmywak, ktéremu wedlug Karianne przydataby sie kapiel w chlorze, i dwa
numery ,,Cupido” pod t6zkiem chlopca.

— A gdzie one wiasciwie sg?

— Kto?

— Dzieci. Gdzie one sg i kto sie nimi zajmuje?

— Aha, dzieci. Najstarszy jest na wycieczce szkolnej w Pradze. Dwoje
mtodszych na wakacjach na potudniu Europy z jakas ciotkg czy kim$ takim.
I dzieki Bogu za to. Dobrze, ze nie bylo ich tu wczoraj wieczorem.
Wszystko jest pod kontrolg. Pastorzy i psychologowie wyjechali na koszt
panstwa na wczasy i w jedno miejsce, i w drugie. Sadzimy, ze dzieci wroca
do domu w weekend.

— Biedaki! — westchnela Hanne, kucajac przed kominkiem w salonie
prokuratora okregowego Halvorsruda. — Ty bedziesz je przestuchiwat. Masz
takie Swietne podejscie do dzieci.

— Dzieci jak dzieci. To juz nastolatki.

— Po prostu poszty dwa bezpieczniki.

Hanne podniosta sie sztywno, czujac, ze prawa stopa jej zdretwiala.
Lekko kilka razy tupneta noga, patrzac na starsza posterunkowa, ktdrej sobie

nie przypominata.



— Same z siebie? To znaczy z przyczyn naturalnych? Przecigzenie?

— Trudno stwierdzi¢ — odparta funkcjonariuszka z przejeciem, ktore
irytowalo Hanne. — Szafka z bezpiecznikami jest z rodzaju tych
nowoczesnych. To takie bezpieczniki, ktorych nie trzeba wymieniac, tylko
sie je podnosi i opuszcza. Kto$ oczywiscie mogt celowo zaciemnic¢ parter.

Mialo sie juz ku wieczorowi i Hanne czula, ze osigga punkt, w ktorym
niemozliwe bedzie zasniecie bez tabletek. Kiedys potrafila przetrwac trzy
doby bez snu, jedynie z godzinng drzemka od czasu do czasu. ROwniez to sie
zmienito. Po nieprzespanej nocy takiej jak ta ostatnia organizm w polowie
nastepnego dnia mowit ,,stop”. Stlumita ziewniecie.

— A jesli chodzi o ten komputer w gabinecie — ciggnela stojgqca
w drzwiach kobieta — to jest w nim coS... coS dziwnego. Mozna tak
powiedziec.

— Dziwnego? — Hanne spojrzala na policjantke i powtorzyla: —
Dziwnego? Aha. A co jest takiego dziwnego?

— Jest zupelnie czysty.

—To znaczy?

— No... znaczy... — Mloda kobieta sie wita. Rumieniec nie ustepowat. Ale
ona tez nie zamierzala sie poddac. — To chyba dziwne, ze komputer, ktory
wyglada na dos¢ czesto uzywany, z brudng klawiaturg i odciskami palcow
na monitorze, nie zawiera nic. Kompletnie. Ani jednego pliku tekstowego.
Twardy dysk jest zupehlie czysty, sa na nim wylacznie programy.

— To jest Karianne Holbeck. — Billy T. uznal nagle za stosowne
przedstawi¢ funkcjonariuszke. — Wlasnie do nas przeszta z Okregu
Policyjnego Bergen. A to komisarz Hanne Wilhelmsen. — Machnat rekq
w powietrzu w kierunku Hanne.

— Mhm. — Karianne Holbeck sie uSmiechneta. — Wiem. Mam zabrac
komputer i doktadniej go sprawdzi¢?

— Potrafisz to zrobic¢ tak, zeby nic nie uszkodzi¢? — Hanne Wilhelmsen

znata sie na komputerach akurat tyle, zeby umie¢ napisa¢ i zapamietac



dokument.

— To dla mnie zaden problem — zapewnita Karianne.

— W Bergen byla odpowiedzialna za informatyke — szepnat Billy T.
glosno, by mie¢ pewnos¢, ze Karianne go ustyszala. — Poza tym

wypozyczono jg do @kokrim2 dlatego, Ze zna te maszyny na wylot.
2 Okokrim — specjalna jednostka policji do spraw gospodarczych i ekologicznych.

Hanne bez zainteresowania kiwnela glowa, ale uSwiadomiwszy sobie
swoje zachowanie, postala nowej kolezance usmiech. Za p6zno. Karianne
Holbeck juz wyszia spakowac¢ komputer, ktory nosit wszelkie oznaki
czestego uzytkowania, chociaz nie zawierat niczego.

— Jeszcze wycieczka do piwnicy i sie poddajemy.

— Dobrze — burknat Billy T. i powl6kt sie za Hanne korytarzem w strone
schodow.

W piwnicy pachnialo proszkiem do prania i starymi oponami. Diugi
korytarz z czworgiem drzwi na jednej Scianie konczyt sie zadbana pralnia.
Staty tu pralka i suszarka, najdrozsze modele Miele. Nawet rzeczy do prania
lezace w stosach na blacie z bragzowego laminatu zostaly posortowane
na biale, kolory i delikatne. Sciany i podloge wylozono kafelkami,
a pomieszczenie sprawiato wrazenie zdumiewajgco czystego.

— Tu chyba nic nie ma — stwierdzit Billy T., drapigc sie w kroku. — Poza
tym kark mi sztywnieje od stania tutaj.

Hanne udala, ze go nie sltyszy. Przeszta do sasiedniego pomieszczenia.
Po czystej, uporzadkowanej pralni balagan w tym miejscu jeszcze bardziej
rzucal sie w oczy. Prawdopodobnie pierwotnie stuzylo za warsztat dla
hobbysty, na co wskazywa¢ mogt stot z heblem i narzedzia na Scianie.
Musialo jednak uptynac sporo czasu od dnia, gdy ktoS ostatni raz robit tu cos$
sensownego. O krotsza Sciane oparto dwa rowery, a trzy zestawy zuzytych
opon samochodowych ulozone na brazowych kartonach utrudniaty
zobaczenie podtogi. W kacie stal zakurzony gasior na wino, a wokot walaty
sie stare ubrania i skrzynki z czyms, co wygladalo na wyczytane ksigzki

w wydaniu kieszonkowym, trojkotowy rowerek i podwozie dzieciecego



wozka z lat osiemdziesigtych.

— To miejsce nie wyglada mi na zbyt starannie przeszukane — stwierdzita
Hanne, czubkiem buta tracajgc czarny plastikowy worek.

Siedem zukow rozbieglo sie co sit w nogach w poszukiwaniu nowe;j
kryjowki.

— Powiedzialem przeciez, ze piwnicq majq sie zajac jeszcze raz — syknat
Billy T. ze zloscig. — Przeciez mamy do tego ludzi, Hanne. Komisarz nie
musi grzeba¢ w gnoju, do diabla!

— Nic takiego nie méwites.

— Czego?

— Ze piwnice maja przeszukac jeszcze raz. Co to jest?

Nie czekajac na odpowiedz, data krok ponad trojkotowym rowerkiem,
nachylila sie i dotknela czegos, czego Billy T. nie moglt dojrzec.

— No i co my tu mamy? — powiedziala, prostujac sie. — Apteczke. Bardzo
starg apteczke.

— Otwartg? — spytal Billy T. bez wiekszego zainteresowania.

Kiedy Hanne Wilhelmsen palcami w gumowych rekawiczkach
z najwieksza tatwoscig otworzyla prosty zamek za pomoca scyzoryka, ktory
podat jej Billy T., przekazata szafeczke koledze, jakby to byta szkatutka
z bizuteriag.

— Miej ten zaszczyt — powiedziala. — Otworz.

Zadne z nich niczego sie nie spodziewalo. Wprawdzie Hanne miala
wrazenie, ze coS sie objawi, jesli tylko przeczesza wille rodziny
Halvorsrudéw z dostateczng starannoscig, to jednak zawartoS¢ tuszczacej sie
apteczki sprawila, ze i ona oniemiata na blisko pot minuty.

— O rany! — odezwat sie w koncu Billy T.

— Rzeczywiscie — przyznata Hanne.

Apteczka, wysoka mniej wiecej na pot metra i szeroka na czterdziesci
centymetrow, nie miata juz potek. Zostaly usuniete, aby pomiesSci¢ grube

pliki banknotow owiniete w folie, a takze co$, co wygladato na pietnascie,



dwadziesScia dyskietek. Kiedy Billy T. delikatnie uniost goérne paczki
z pieniedzmi, pod nimi ukazaty sie kolejne.

— Bardzo ciekawe, co nasz przyjaciel, ktory siedzi w oficynie, bedzie
miat o tym do powiedzenia. — Podsunat sobie plik banknotow pod nos, jakby
chcial wywachac odpowiedz.

— Billy T.! — W drzwiach ukazala sie zdyszana Karianne. — Spojrz,
pomyslatam, ze dobrze bedzie przejrze¢ Smieci...

Hanne Wilhelmsen leciutko wysunela dolng warge i z uznaniem kiwneta
glowa.

— I tam to znalaztam!

Moglo sie wydawac, ze Karianne Holbeck ma watpliwosci, komu
powinna podac kartke. Billy T. wybawit jg z klopotu.

— To wniosek o separacje — stwierdzit i dalej czytal formularz
poplamiony fusami kawy i czyms, co wygladato na zéttko.

— Kto to podpisal? — Hanne rzucita pytanie w strone Karianne. —

Od wczorajszego wieczoru rozmawiatam z Halvorsrudem cztery razy i ani
stowem nie wspomniat o zadnych planach rozwodu w rodzinie.

— Doris Flo Halvorsrud. Wylacznie ona. Rubryka, w ktorej powinien
znajdowac sie podpis matzonka, jest pusta. Ale najgorsza jest data. Albo
najlepsza. Zalezy, komu sie kibicuje... — Karianne uSmiechnela sie
zazenowana i znow sie zaczerwienita. — Doris podpisata ten dokument
wczoraj. To musiata by¢ jedna z ostatnich rzeczy, jakie zrobila, zanim...
zanim ktos jej odciat glowe.

Hanne wyprostowata sie i zauwazyta, ze Karianne Holbeck dobrze by
zrobito zrzucenie kilku kilogramow.

— Duzo rzeczy naraz — powiedziala. — Wydaje mi sie, ze musimy
przyspieszyc jutrzejsze przestuchanie Sigurda Halvorsruda. Musze wiedziec,
co jest na tych dyskietkach. Natychmiast.

Bylo piagtkowe popotudnie pigtego dnia marca i dochodzito wpot

do szdstej.



— Billy T. nalegal — wyjasnita Hanne Wilhelmsen zaspanym glosem. —

Stwierdzil, ze sam zajmie sie tym przestuchaniem. Jutro. Powiedzial, ze

wszyscy potrzebuja snu. Sigurd Halvorsrud tez. I uparl sie, ze ja musze miec
wolny dzien.

Zasnela z nogami na stole. Obudzil ja przewracajacy sie kieliszek
z czerwonym winem. Cecilie Vibe poszta po Scierke.

— To rozsadne — przyznala w roztargnieniu, usitlujgc ograniczyc
zniszczenia dwoch ksigzek, ktore dopadita rosngca czerwona plama. —
Zdejmij nogi.

Hanne potozyla sie na kanapie i podciagneta koc pod samg brode.

— Nie pozwdl mi tu zasnag¢ — wymamrotata.

Cecilie ponownie napetnita kieliszek, wylaczyla telewizor i przesunela
fotel tak, by mogla patrze¢ na kobiete Spigca na sofie. Wino jej nie
smakowalo. Jedzenie zresztg tez. Od dawna. Hanne nawet nie zauwazyla, ze
Cecilie w ciggu miesigca schudta cztery kilo.

W jakim$ momencie musiata o tym powiedzie¢. Minely juz dwa dni.
Lekarz, ktory przekazal jej wyniki, byl dawnym kolegg ze studiow. Nigdy
go nie lubita. Réwnie trudno bylo nawigza¢ z nim kontakt wzrokowy teraz
jak dawniej. Gwaltownie ciaggngt sie za platek ucha i mamrotal cos
do filizanki z kawa. Cecilie utkwila wzrok w jego prawym uchu, czujac, ze
czas zrobit sobie niekonczaca sie runde karna.

Kiedy wyszla ze szpitala, pogoda sie nie zmienita. Snieg, ktéry niespelna
godzine wczesniej wpadl na nig przez automatyczne drzwi Oddziatu
Onkologii, znéw sie na nig rzucit, kiedy wyszta. Ale juz go nie czula. Jej
uwage pochlonela grudka starej gumy do Zucia na mokrym asfalcie.
Zmienita sie w kule. W pitke. W guz. Salowy przewozacy puste tozka



musial w koncu na nig krzykna¢, zeby sie przesunela. Nie wiedziata, dokad
isc.

Cecilie Vibe miala w jelicie grubym zlosliwego guza wielkoSci pitki
tenisowej. Rachunek prawdopodobienstwa przemawiat za tym, ze tkwit tam
juz od pewnego czasu. Na to, by stwierdzi¢, czy przedart sie przez Scianke
jelita i zaatakowat inne organy, byto jeszcze za wczesnie. By¢ moze tak, byc
moze nie.

Odstawita pusty kieliszek. Nalata do niego z butelki Swiezej chlodne;j
wody mineralnej, ktéra lekko zabarwila sie od resztek wina. Poruszata
szklem, przelewajac wode i probujac myslec o tym, co beda robic latem.

Cecilie nie zadata ani jednego pytania lekarzowi z ogniscie czerwonym
platkiem ucha. Akurat tam i wtedy nie miata zadnych pytan. Pozniej
sprawdzita wszystkie bazy danych, do jakich miala dostep we wilasnym
gabinecie, a potem poszlta do domu piechotg. Przeplakala calg droge.
Zamierzala o wszystkim powiedzie¢ Hanne dzi§ wieczorem. Bo Hanne
0 niczym nie wiedziala. Nawet tamtego ranka, szeS¢ tygodni temu, kiedy
Cecilie zauwazyla krew w kale i po raz pierwszy poczuta lodowaty strach
na mys$l o tym, jak staba i pozbawiona energii sie czuta od dawna, Hanne
pozostawata daleka i rozkojarzona. Lek wywotlany odkryciem na papierze
toaletowym i pragnienie, zeby wszystko okazalo sie pomylka, moze
przedwczesng miesigczka, kazaly Cecilie spuscic wode jak najszybciej,
a potem z przesadng energia umyc zeby. Nie bylo o czym méwic. Wtedy. To
z pewnoscig nic takiego. Jedynie mnostwo niepotrzebnego strachu, ktérego
Hanne nie zauwazyla, chociaz otoczyl Cecilie jak skorupa, kiedy stala
w lazience naga i kompletnie niewidoczna dla partnerki. Wychodzac, nie
powiedziala nawet czesSc.

A jednak cos byto.

Hanne wrocita do domu za pietnascie 6sma, ale ledwie trzymala sie
na nogach. Wyjatkowo gadala jak najeta. Moze po to, zeby nie zasnac,

zanim czego$ nie zje. Plotla o bezglowych zwlokach, o mezczyznie, ktory



skoczyt z mostu do morza, i o prokuratorze, ktéry powinien sie przygotowac
na spedzenie kilku tadnych lat za kratkami. O dzieciach, ktorych matke
zamordowano, a ojciec siedzial w wiezieniu. O Billym T., niezno$nie
przejetym nadchodzacym Slubem. O nowym pokoju, do ktérego Hanne
absolutnie nie mogta sie przyzwyczai¢, i o thumiku do harleya, ktérego
jeszcze nie przystano. Nie bylo miejsca na opowieSC o pilce tenisowe]
z groznymi mackami tkwigcej gdzieS w brzuchu Cecilie. W ten krotki
chtodny wiosenny wieczér w ogole nie byto miejsca dla Cecilie.

Hanne lekko pochrapywata. Nagle jeknela, poruszyla sie i obrdcita
twarzg do Cecilie. Prawa noga wyladowata na oparciu kanapy, a lewa reka
bezradnie opadta ku podtodze. Wygladato to na bardzo niewygodng pozycje,
wiec Cecilie delikatnie ulozyla reke wzdluz ciala Hanne, a potem dolata
sobie jeszcze wody.

Hanne miala za dluga grzywke, zakrywala jej oko. W jej brazowych
wiosach pojawit sie cien siwizny. Cecilie zdumiata sie, ze wczesniej tego nie
zauwazyla. Rzesy w tym oku, ktore bylo widoczne, leciutenko drzaty,
Swiadczac o tym, ze Hanne co$ sie sni. W kaciku ust zebrala sie Slina
i na poduszce przy policzku powoli rozposScierala sie coraz wieksza ciemna
plama.

— Wydajesz sie taka malutka — szepnela Cecilie. — Tak bym chciala,
zebys jeszcze troche mogla taka zostac.

Rozlegt sie dzwonek do drzwi. Cecilie drgnela wystraszona, ale Hanne
sie nie poruszyla. Ze strachu, ze dzwonek zabrzmi jeszcze raz, Cecilie
pobiegla do drzwi i otworzyla je gwaltownym szarpnieciem.

— Billy T.! — zwolala. Dawno juz nie przezyla takiej radosnej chwili.
Takiej prostej radosci na czyjs widok. — Wejdz! — Zaraz jednak przytozyla
palec do ust. — Hanne zasneta na kanapie. Mozemy usig$¢ w kuchni.

Billy T. zajrzat do salonu.

— Nie — oSwiadczyt zdecydowanie i przesunat niski stolik, zeby ulatwic
sobie dostep. A potem wzigt Hanne na rece, jakby byla dzieckiem, ktére



zasnelo w potowie zakazanego kryminatu.

Przyjemnie zacigzyta mu w objeciach. Lekki zapach wina bijacy z jej ust
mieszat sie z perfumami uzytymi dobe wczesniej i kazal mu bez namystu
pocalowac ja w czolo. Cecilie otworzyta drzwi do sypialni, a Billy T. ulozyl
Hanne na 16zku. Nawet nie westchnela.

— Nigdy nie przezylem czegos takiego z dorosta osoba. — Billy T. patrzyl,
jak Cecilie opatula Hanne koldra. — Tylko dzieci sie nie budza, kiedy sie ich
przenosi.

— Je przenosi — poprawita go szeptem Cecilie i z usmiechem data znak,
ze wychodza.

— Cos jq dreczy — stwierdzit Billy T., nie ruszajac sie z miejsca. — Wiesz,
o co chodzi?

Cecilie starata sie unikac¢ jego oczu. Byly zbyt niebieskie, zbyt znajome
i widzialy za duzo. Chciala wyjs¢ z sypialni, odejs¢ od Spiacej Hanne,
od dusznego zapachu poscieli i snu. Chciata juz by¢ w salonie, otworzyc¢
nowq butelke wina, rozmawiac o filmach, ktérych nie widzieli, o liscie gosci
weselnych i o tym, jak bedzie mialo na imie jego nowe dziecko. Ale nie
mogla sie ruszyc¢. Kiedy w koncu uniosta glowe, zrobila to, poniewaz Billy
T. przyciagnat ja do siebie.

— Co sie, na mito$¢ boska, z wami dzieje? — szepnal, obejmujac ja. —
Jakis kryzys czy co?

Billy T. zostal u Cecilie prawie do czwartej nad ranem. Kiedy wyszed},
Cecilie nie mogla sobie poradzi¢ z wyrzutami sumienia, ze Hanne nie byla
pierwsza osoba, ktéra sie dowiedziala. JednoczeSnie czula ulge i cos, co
moglo niemal przypomina¢ optymizm, kiedy delikatnie rozbierala Hanne
i wsuwala sie do niej pod kotdre.

— Chyba sprzedam harleya — mruknela Hanne przez sen i przytulila sie

do niej. — Najwyzsza pora dorosnac.
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Prokurator okregowy Sigurd Halvorsrud wygladat zdumiewajaco dobrze.
Ubranie miat czyste, koszule Swiezo wyprasowana. W czerwono-zielonym
krawacie potyskiwal brylant oprawiony w biale zloto. Jedynie dos¢
niestarannie ogolona szczeka mowita cokolwiek o warunkach, w jakich
obecnie zyl. Cere miat Swiezq i zaskakujaco smagla jak na te pore roku.
Duszy delikatniejszej niz Billy T. mogt sie jednak wydac¢ odpychajacy,
ZwWazywszy, ze jego zona zostata zamordowana zaledwie dwa dni temu, a on
sam byl oskarzony o to zabdjstwo. Mial co$ dziwnego w oczach. Byly
przekrwione i kompletnie pozbawione zycia. Wprawdzie prokurator
usitowat zachowac co$ w rodzaju dostojenstwa w pozycji, w jakiej siedziat —

prosto, ze stynnym juz wysunietym podbrodkiem - ale zdradzalo go
zrozpaczone spojrzenie, ktore usitowat ukry¢.

Billy T. przetart palcami dwie filizanki od srodka i nalat do nich kawy
z termosu z pompka.

— Czarna?

— Poprosze o troche cukru.

Palce prokuratora pozostaly spokojne, gdy bral dwie kostki cukru
z kartonowego pudetka. Billy T. tez wziagt jedng, zanurzyl ja w kawie
i wsunat do ust.

— Adwokat Borg powinna zjawi¢ sie w kazdej chwili — powiedzial,
glosno wysysajac kawe z cukru. — Czekamy na nig czy po prostu
zaczynamy?

— Mozemy zacza¢ — odpart prokurator i lekko chrzaknat. — JesSli ona
rzeczywiscie niedtugo przyjdzie.

— Ten Stdle Salvesen... — Billy T. siorbnat kawe, zeby sptukac resztki

cukru z jezyka. — Skad pan go wtasciwie zna?



— Ale... — Halvorsrud popatrzyt na niego zagubiony i odstawit glosno
filizanke. — Dowiedziatem sie, ze on nie Zyje. Ze... z tego, co mi przekazano,
popehnit samobdjstwo. Wiec dlaczego pan pyta?

Billy T. poczestowat sie jeszcze dwiema kostkami, umoczyt je w kawie
i potozyl na jezyku.

— Na razie nie ma zwlok — wyseplenil. — A ponadto, jak zrozumiatem
z relacji Hanne Wilhelmsen, obstawat pan przy tym, ze to on zabil panska
zone. Tak pan twierdzit. Wiasnie dlatego pytam o Stalego Salvesena.

Halvorsrud potart czaszke przeswitujaca przez rzadkie szaroblond wiosy.
Wygladal tak, jakby watpil w sens upierania sie przy twierdzeniu, ze
niezyjacy cztowiek zabil jego zone, podczas gdy on sie temu przygladat.
Wydawalo sie, ze watpi prawie we wszystko.

— Nie rozumiem — powiedzial, zastaniajac usta i ttumigc bekniecie. —

Przepraszam. Oczywiscie wy mi nie wierzycie, ale ja wiem, ze to Stale
Salvesen stal u mnie w salonie. Byl tam... — Podnidst filizanke do ust,
przetknat dwa razy, uderzyt sie w mostek i jeszcze raz przeprosit. — Stdle
Salvesen przebywal tam dlugo. Trudno okresli¢, jak dlugo, bo w takich
okolicznosciach czlowiek traci poczucie czasu. Tak przypuszczam.
Przynajmniej ja stracilem. Ale nie mam watpliwosci, ze to byt on. On...

— Ale skad pan to wiedzial? — przerwal mu Billy T. — Skad pan zna
renciste, ktéry mieszka w komunalnym mieszkaniu na Torshov?

Do ciasnego pokoju weszta Karen Borg. Z zaskoczeniem popatrzyta
na sierzanta.

— Billy T.! — powitala go szorstkim glosem. — Sadzitlam, ze komisarz
Wilhelmsen...

— Spi — u$miechnat sie Billy T. — Widze, ze ty tez spata$. Trudny poranek
z dzieCmi?

Karen Borg, zawstydzona, przygladzita wilosy, usitujac jednoczesnie
zetrzeC grudke pasty czekoladowej z bezowej spddnicy. Plama tylko sie

powiekszyla. Karen przez chwile sie w nig wpatrywala, az w koncu



westchnela i wusiadla na wolnym krzesle, nie otwierajgc teczki
z dokumentami.

— Gdzie jesteScie? — spytata z wymuszonym uSmiechem.

— Probuje sie dowiedziec¢, skad prokurator okregowy zna samotnego
faceta z dochodem ponizej piecdziesieciu tysiecy rocznie — ziewnat Billy T.
— I powiem ci, zZe to wcale nie jest latwe. Chce pan co$ na zgage, panie
Halvorsrud?

Z pudelka ze spinaczami wyciggnat dwie tabletki luzem.

— Dziekuje — mruknat prokurator i potknat je, popijajac kawa.

Glosne dudnienie helikoptera lecacego na niskiej wysokosci nad Oslo
wdarto sie do pokoju. Billy T. nachylit sie do okna i zmruzyt oczy od stonca.
Pierwszy raz od kilku tygodni podjelo niesmiala probe rozmrozenia
norweskiej stolicy, ale nie potrwala ona dlugo. Z6ltg dziure w niebie zaraz
zastonila ciezka szara chmura, a maszyna odleciata na zachod.

— Stéle Salvesen odnosit kiedy$ duze sukcesy jako biznesmen -

powiedzial Halvorsrud, patrzac na swoja adwokatke. — W latach
osiemdziesigtych. Byl dyrektorem administracyjnym obiecujacej spotki
komputerowej Aurora Data. Mozna powiedzie¢, ze byl typowym
przedsiebiorcag pionierem. Nie mial zadnego wyksztalcenia, ale
o programach komputerowych wiedzial wszystko. Przez pewien czas nad
Aurora Data wisialo nawet zagrozenie, ze firme wykupi Microsoft.
Poniewaz posiadaczem wiekszoSci udziatow byt sam Salvesen, skonczyto
sie na probie. Chciat osobiscie prowadzi¢ firme. Facet miat wizje, to trzeba
mu przyznac. Firma wyprzedzata swoj czas i stworzyla... — Podrapat sie po
dioni i w koncu popatrzyt na sierzanta. — Malo sie na tym znam. Wtedy
oczywiScie wiedzialem, ale teraz juz zbyt dokladnie nie pamietam.
W kazdym razie miato to jaki$ zwigzek z Internetem. Przegladarke? Dobrze
pamietam? — Lekko wzruszyl ramionami i zapatrzyl sie na ryse w
drewnianym blacie. Palec wskazujacy zaczat sie przesuwac po nieréwnosci.

— Potem przyszedt kryzys finansowy konca lat osiemdziesigtych. Nowe



i do tej pory odnoszgce sukcesy spotki padatly jak kostki domina. Aurora
Data jednak sobie poradzita. O dziwo.

— Dlaczego pan tak mowi? — spytat Billy T. — Twierdzi pan przeciez, ze
to byla solidna firma.

— Solidna nie jest dobrym okresSleniem. Interesujaca, obiecujaca,
o duzym potencjale. Ale to wszystko absolutnie nie bylo w tamtych czasach
zadnym zabezpieczeniem przed katastrofa. Aurora Data mimo to przetrwala,
gléwnie dzieki jakiemu$ przelomowemu programowi. Z tego, co pamietam,
byl to specjalny program przeznaczony dla redakcji wiadomosci.
Radiowych, telewizyjnych i prasowych. Potem spétka weszla na gielde.

Billy T. uwielbial plawic¢ sie w swoich stabosciach. Ten olbrzym zwykle
przechwalal sie tym, czego nie umie i nie wie. I nigdy nie wahat sie prosic
0 wyjasnienie najbardziej oczywistych problemow. Kiedy dziennikarka
Anne Grosvold uczynila cnote z prostoty i stala sie krolowa telewizji,
uwielbiang za mocno eksponowang naiwnos$¢, Billy T. powiesit sobie
na korkowej tablicy jej kolorowe zdjecie. USmiechala sie na nim, zazywna,
rozkladajac rece, jakby w zachwycie blogostawila Billy’emu T. i jego coraz
Smielszym poczynaniom wynikajacym z — jak sam twierdzit — braku wiedzy.
Tylko do jednego nigdy nie chcial sie przyzna¢: ze nie ma pojecia
o ekonomii. Billy T. mial bardzo niejasne wyobrazenie na temat wejscia
na gielde. Siegnal po dlugopis z pozbawionej wieczka puszki po coli
i zanotowat to wyrazenie na r6zowej karteczce post-it.

— Aha — powiedziat obojetnym tonem, przygryzajac dtugopis. — I co?

— Wejscie na gielde wigze sie z wieloma rzeczami, miedzy innymi
z wnikliwszg kontrola. Mozna powiedzie¢, ze Swiat zewnetrzny skupia
na takiej firmie wiekszg uwage.

Do tej pory Billy T. stuchat jedynie z letnim zainteresowaniem. Uwazat
Stalego Salvesena za ptétno, ktore nalezato wybieli¢, chociaz po wykonaniu
tej pracy zostanie najpewniej upchniete gdzie$S w kacie. Stale Salvesen byt

zatlosnym czlowiekiem zyjacym z zasitku, w dodatku juz martwym,



a Halvorsrud nie mowit prawdy. Ale teraz cos w Billym T. drgnelo. Salvesen
mial swoja historie. Nie zawsze zajmowal skromne dwupokojowe
mieszkanie z czterema produktami spozywczymi w lodowce. Kiedys zyt jak
krol. Zaledwie dziesiec lat temu.

— Dziesie¢ lat to, cholera, nie tak dlugo — mruknat Billy T.
W roztargnieniu.

— Stlucham?

— Prosze mowic dale;j.

— Poznalem Stalego Salvesena w roku 1990. To znaczy... — Halvorsrud
wyjat paczke barclayow i podsunat ja Billy’emu T., pytajac o pozwolenie.

— Moze pan pali¢c — zgodzit sie policjant, nie zwracajac uwagi
na adwokat Borg.

— To znaczy nie poznalem go osobiscie. Prawde mowiac, nigdy go nie
spotkalem. Ale zostat oskarzony w paskudnej sprawie. Insider trading. I nie
tylko.

Billy T. zapisal na r6zowej karteczce ,,ins. tra.” i wlal w siebie wiecej
kawy.

— Syn Salvesena, zapomniatem juz, jak mu na imie, studiowatl w tamtym
czasie ekonomie w Stanach — ciaggnal prokurator. — Dokonal bardzo
korzystnego i bardzo znaczacego zakupu akcji w spotce, w ktorej jego ojciec
byl prezesem zarzadu. Ale nie chodzito o Aurora Data — podkreslit. — O inng
firme. Tuz po wykupie, zaledwie po kilku dniach, okazalo sie, ze ta spotka
zawarla bardzo intrathg umowe z ogromnym koncernem amerykanskim.
Wartosc jej akcji nagle sie podwoita. Wtedy wkroczyliSmy my.

— Pkokrim — powiedziat Billy T.

— Tak. Wilasnie objatem tam stanowisko.

Po raz pierwszy Billy T. dostrzeg! cien uSmiechu na twarzy prokuratora.
Halvorsrud szedt pod prad. Po wielu latach przepracowanych jako uznany
adwokat zajmujacy sie sprawami gospodarczymi, ekspert od prawa

podatkowego, prawa spotek i zarabiania pieniedzy, przeszedt do instytucji



panstwowej. Zrezygnowat z zarobkow wynoszacych okoto pieciu milionow
rocznie. Zabral z kancelarii swoje wyjatkowe kompetencje i zaofiarowat je
Jkokrim w zamian za wynagrodzenie, ktore musiato mu sie wydawac warte
tyle co guziki czy aniotki z glansowanego papieru. Nad biurkiem w jego
pokoju wisiata mosiezna tabliczka — prezent od kolegow, ktorych opuscit: It
takes one to know one”.

— ZaczelisSmy grzeba¢. 1 znalezliSmy. Kiedy czlowiek zaczyna sie
przyglada¢ komus, kto w ciggu siedmiu lat z niczego dorobit sie milionow,
to wilaSciwie pewne jest, Ze cos sie znajdzie. Nieprawidlowosci, tamanie
prawa...

— Ile dostat?

— Dostat?

— No tak — zniecierpliwit sie Billy T. — Jaka kare?

Halvorsrud znow sie uSmiechnat, niemal wyniosle.

— Nie ztozyliSmy aktu oskarzenia.

Billy T. juz chcial wypomnie¢ prokuratorowi, ze najpierw zioSliwie
oskarzal niezyjacego cztowieka, a teraz przyznaje, ze sprawa Salvesena nie
byla na tyle powazna, by trafila do sadu. Ale ugryzt sie w jezyk. Sam wiecej
razy, niz mogl spamieta¢, znajdowal sie w podobnej sytuacji. Wina
oczywista, dowody stabe.

— Co wecale nie oznaczalo, ze byt niewinny — dodal Halvorsrud, jakby
Billy T. glosno myslat. — Zawsze bede uwazal, ze Stale Salvesen powinien
zostac skazany, ale...

— W porzadku — przerwal mu Billy T. — Rozumiem. Znam to. Mimo
wszystko nie ulozyto mu sie dobrze, mam racje? Co$ musiato sie wydarzyc¢.
W ciagu zaledwie dziesieciu lat... przesigs¢ sie z gieldowej wysScigowki
na rower...

— Nie mam zielonego pojecia — oswiadczyl Halvorsrud cierpko. —

Sprawa zostala umorzona ze wzgledu na brak dowodow

w dziewiecdziesigtym szostym. Byla wtedy... No c6z, niezbyt pilnie sie nig



zajmowalisSmy przez ostatnie lata, jesli moge sie tak wyrazic.

Billy T. nawet nie probowal ukryC przecigglego ziewniecia. Puscit
jeszcze cichego bgka z nadziejg, ze nikt nic nie poczuje, ale na wszelki
wypadek uchylit okno.

Sprawy takie jak ta Salvesena byly przykra codziennoScig. Cholerne
zamieszanie przez pot roku, policja obraca kazdy kamyczek, bada kazdy
najmniejszy fakt, a potem historia z wolna zamiera. Akta trafiaja na sam
spod stosu teczek, a jedynymi nowosciami, ktore sie do nich dotacza, sa
ponaglenia zadziornego adwokata, coraz bardziej denerwujacego sie
w imieniu klienta. W koncu akta znow wyciagano z bataganu,
ostemplowywano i opisywano kodem oznaczajgcym umorzenie. A potem
przekazywano do archiwum.

— Kiedy przestaliScie pracowac nad tg sprawq? — spytat
Billy T.

— Nie pamietam, niestety. Moze w dziewiec¢dziesigtym pierwszym? Nie,
nie pamietam.

— W dziewiecdziesigtym pierwszym — powtorzyt Billy T. — A umorzenie
w dziewiecdziesigtym szostym. Co Salvesen robit w tym czasie?

— Tak jak mowitem, nie wiem.

— W jaki spos6b pan go rozpoznat?

— Jak go rozpoznatem...

— Moéwit pan, Zze nigdy go pan nie spotkal, a jednoczeSnie nie ma pan
watpliwosci, ze to on zabit panska zone. W jaki...

— Gazety — przerwal mu Halvorsrud z rezygnacja. — Ta sprawa byla
glosno komentowana. Poza tym widzialem réwniez jego wczeSniejsze
zdjecia. Powtarzalem juz kilka razy, ze ten czlowiek odnosit sukcesy.
Oczywiscie teraz sie postarzal, troche... Moze schudl? W kazdym razie
wlosy mu sie przerzedzity. Ale to byl on.

— Mowit cos?

— Kiedy zabijal moja zone? — Glos Halvorsruda na moment przeszedt



w falset.

Prokurator glosno przetknat Sline i zajrzat do filizanki z kawa. Byla
pusta. Billy T. nie ruszyt sie, zeby mu dolac.

— Nic nie mowit — ciagnat prokurator. — Ani stowa. W jednej chwili
zgasto swiatlo, w drugiej Salvesen stangt w drzwiach salonu, celujgc do nas
obojga z broni. Z rewolweru. Albo... z pistoletu. Tak, to byt pistolet.

Zadrzat. Karen Borg siegneta po termos.

— Moze woli pan wode? — spytala cicho.

Prokurator nieznacznie pokrecit glowa, wyjat z paczki kolejnego
papierosa. Goraczkowo ssat filtr, lewa stopa stukajac o noge od stolu
W nerwowyim rytmie.

— I co jeszcze?

— Zmusit mnie, Zebym usiad} na krzesle. Na tym ludowym krzeSle z pnia.
Moja zona probowata z nim rozmawiac, a ja... ja sie chyba mato odzywatem.
To bylo tak, jakby... Kiedy siegnal po miecz, musiatem na chwile stracic¢
przytomnos$c¢. Tak mi sie wydaje. Nie pamietam... Ja...

— Musimy sie zaglebia¢ w az takie szczegoty, Billy T.?

Karen Borg dalej usilowala zdrapac¢ czekolade ze spddnicy, patrzac
na zmiane to na sierzanta, to na prokuratora. Billy T. wyciagnat sie, zeby
zamkna¢ okno. Helikopter wrécit. Smigla pokrecily sie krzywo tuz nad
basenem portowym przy Bjgrvika, po czym maszyna skrecita i z duzym
przyspieszeniem ruszyla w strone Grgnlandsleiret 44. Rozlegl sie
ogluszajacy huk, ale dzwiek zaczal powoli zamierac¢, kiedy helikopter obrat
wreszcie kurs na potnoc.

— Co pan mysli o budynku Opery, panie Halvorsrud? Powinien sie
miesci¢ w Bjgrvika czy przy Dworcu Zachodnim?

Prokurator przenidst wzrok na Billy’ego T. W jego martwym zszarzaltym
spojrzeniu blysneto cos, co mogto przypominac¢ wscieklosc.

— Ale o co chodzi?

— Bo mnie wiasciwie wszystko jedno. Opera i tak jest najlepsza z piyty.



Niestety, musimy sie zaglebia¢ w szczegoty. W kazdy, najdrobniejszy nawet
fakt, jaki przyjdzie panu do glowy. — Zwrocit sie do Karen Borg: —

OszczedzaliSmy twojego klienta juz przez pottorej doby. Najwyzsza pora
mocniej ruszyC¢ w tej sprawie, nie sadzisz?

Sigurd Halvorsrud zatozy! noge na noge i kiwnat gltowa.

— On wpadt w szal. Nie wiem, jak to opisa¢. Uderzyt ja w glowe latarka.
Potem...

— To byla jego latarka?

— Slucham?

— Czy to byla latarka Salvesena? Przyniost ja ze sobg?

— Tak. Musiat ja przynies¢. Nie mamy takiej latarki w domu. W kazdym
razie ja nic o tym nie wiem. Taka duza, czarna. — Prokurator rozsunat rece
na trzydziesci, czterdzieéci centymetréw, zeby pokazac jej wymiary. — Zona
upadla przed kominkiem. Widzialem, ze tyt jej glowy mocno krwawi.
A potem Salvesen siegnat po miecz. Zdjat miecz samurajski i...

Billy T. stuchal zafascynowany. Uparl sie, by wzia¢ to przestuchanie
na siebie, zeby oszczedzi¢ Hanne Wilhelmsen. Rowniez dla niego
poswiecenie soboty na nieptatng prace w nadgodzinach nie stanowito zadnej
przyjemnosci. Poza tym w ten weekend miat chlopcéw i chociaz Tone-Marit
wykazywata wobec synow Billy’ego T. cierpliwos¢ graniczaca z ghlupota,
lepiej bylo nie prowokowa¢ losu. Slub miat sie odbyé dopiero za trzy
miesigce, a wczesniej mialo sie urodzi¢ kolejne dziecko. Sprawa jednak
zaczynala go interesowaC, a moze to raczej Sigurd Halvorsrud zaczat
przykuwac jego uwage. Zabdjstwo — najbardziej makabryczna egzekucja,
z jaka kiedykolwiek sie zetkngt — samo w sobie bylo interesujace. Ale Billy
T. dostatecznie dlugo pracowat w policji, by nie pozwolic¢ sobie na uleganie
niepotrzebnym fascynacjom. Zabojstwo to zabdjstwo. Sprawa jak wszystkie
inne. Trzeba jg rozwigzac i tyle.

Sigurd Halvorsrud natomiast byt wyjatkowy. Billy T. przylapal sie

na tym, ze mu wierzy.



To absurdalne. Wszystko wskazywalto na to, ze Stale Salvesen nie zyje.
Ale do tej pory nie znaleziono jego zwilok. Niewykluczone, ze wszystko
zaaranzowat. Rownie dobrze mog}t teraz siedzie¢ w jakims$ barze w Meksyku
i popija¢ Tequila Sunrise za pieniagdze, ktore zdotal ukry¢ w czasach, gdy
plawil sie w luksusie, ale juz czul, ze good guys zaczynaja dysze¢ mu
w kark. Tyle ze na razie cate mile dzielily ich od zrozumienia, dlaczego,
na mitoSc¢ boska, Salvesen miatby pozbawic zycia Doris Flo Halvorsrud.

Historia o Stdlem Salvesenie wydawala sie paradoksalnie i wrecz
prowokujaco wiarygodna. Prokurator przelykat sline i bladl, jagkat sie i mylit.
Nic nie pamietal, a za chwile przypominal sobie takie szczegoly jak to, ze
Salvesen miat pieprzyk albo brodawke na prawym policzku tuz nad ustami.
Dwukrotnie Billy T. zauwazyl, ze ten zazwyczaj arogancki, pewny siebie
mezczyzna jest bliski ptaczu. Potrafit jednak wzia¢ sie w gars¢, strzepnac
nieistniejacy pylek z klapy marynarki, lekko odchrzaknac¢ i ciaggna¢ swoja
opowiesC. Prokurator okregowy Sigurd Halvorsrud zachowywatl sie jak
cztowiek, ktory mowi prawde.

— Narobit pan sobie piekielnych klopotow — podsumowat w koncu Billy
T. i spojrzal na zegarek. Byla za dwadzieScia pierwsza. — To znaczy, ze
siedziat pan przez ponad pottorej godziny, wpatrujac sie w ciato zony, zanim
zadzwonit pan na policje? Przez pottorej godziny???

— Mniej wiecej — odpart Halvorsrud cicho. — OczywiScie nie pamietam
tego doktadnie, ale tak obliczytem. P6Zniej. Wtedy tego nie czutem.

— Ale dlaczego, u diabtla, tak pan postapit?

Billy T. roztozyl rece, wywracajac przy tym puszke po coli pelng
diugopisow i olowkdéw. Rozsypaly sie po blacie jak bierki, na ktorych nikt
nie miat ochoty prébowac swoich sit.

— Ja... szczerze mowiac, nie wiem. Bylem w szoku. Tak sagdze. Myslatem
o dzieciach. Myslalem o... o naszym zyciu. O tym, jakie bylo. Jakie teraz
bedzie. Nie bardzo wiem. Nie czulem, Ze mija tyle czasu.

Billy T. rozumial, na co Halvorsrud poswiecit péttorej godziny. Jezeli



mowit prawde. Ktorej raczej nie mowit, sadzac po dowodach w sprawie.

— Nie mogl pan pojac, ze pan nie interweniowat. — Billy T.
sam ustyszal, jak ostro to zabrzmiato. — Wstydzit sie pan,
ze pozwolil innemu mezczyznie zmaltretowac zone, a sam nie kiwnal nawet
palcem w jej obronie. Prawdopodobnie zastanawiat sie pan, czy zdota z tym
dalej zy¢. Nie potrafil pan sobie wyobrazi¢, jak pan powie o tym dzieciom.
Na przyktad. Mam racje?

Halvorsrud z trudem tapat oddech. Patrzyt Billy’emu T. w oczy, a jego
spojrzenie wyrazato gleboki wstyd i nowq nadzieje.

— Pan mi wierzy — stwierdzit w koncu. — Mowi pan tak, jakby mi pan
wierzykt.

— To, czy ja panu wierze, ma zerowe znaczenie. I pan Swietnie o tym
wie. — Billy T. potart kark prawa reka, a lewa z drugiej szuflady od gory
wyjat teczke. Rzucilt ja na biurko, nie otwierajagc. — Pana historia jest
interesujgca — oSwiadczyt krotko. — Ale jeszcze bardziej interesuje mnie
wyjasnienie, dlaczego w $mieciach u panstwa w domu lezal wniosek
o separacje. Podpisany przez panska zone. Z datg czwartego marca. Czyli
tego dnia, w ktorym zginela. W tym dniu, kiedy kto$ ja zabit.

Po raz pierwszy twarz Halvorsruda pokryla sie ciemng czerwienia.
Spuscit wzrok na kolana i jak oszalaty zaczat pociera¢ spodnie na udzie.

— Nie wiedzialem. Naprawde nie wiedzialem, Ze ona... Nie sadzilem, ze
nasze ostatnie drobne problemy moga byc¢ istotne dla tej sprawy.

— Istotne?! — ryknat Billy T., podrywajac sie z krzesta. — Istotne?! —
wrzasnat jeszcze raz, nachylajac sie nad prokuratorem. — I to pan niby jest
jednym z geniuszy prokuratury? Czy pan... czy pan jest idiotg?

Adwokat Borg blyskawicznie sie podniosta i wysunela reke przed
swojego klienta, jakby chciala powstrzymac¢ Billy’ego T. przed fizycznym
atakiem.

— Doprawdy, ani pan Halvorsrud, ani ja nie musimy sie na to godzic!

Albo sie uspokoisz i usigdziesz, albo bede zaleca¢ mojemu klientowi



milczenie.

— Nie musicie sie godzic¢! — syknat Billy T. przez zacisniete zeby. — W tej
teczce — uderzyt palcami w okladke — mam poszlaki wskazujqce na to, ze
something was really rotten in the house of Halvorsrud, jak mawiat
Szekspir. Z jednej rzeczy musi pan zdawac sobie sprawe... — Billy T.
gwaltownie usiadl i obiema rekami mocno podrapat sie po glowie, po czym
skierowal w strone prokuratora grozacy palec. — W tym budynku akurat
w tej chwili ma pan tylko jednego przyjaciela. Na calym Swiecie ma pan
tylko jednego przyjaciela. Mnie. Karen na przyklad — teraz wskazat
na prawniczke — jest Swietng adwokatka, to wspaniata dziewczyna, bardzo
mita kobieta, ale ona nie jest w stanie poméc panu posungc¢ sie do przodu
nawet o metr. Nawet o metr, rozumie pan? Ja natomiast moge panu
powiedzieC, Ze ta pana opowiastka o Salvesenie wydaje mi sie na tyle
niewiarygodna, ze mam ochote jg zglebi¢. Z kazdym dniem, ktory minie bez
zwlok Salvesena, pana pozycja bedzie sie stawaC coraz mocniejsza. Jezeli
pan bedzie tego chcial. Jesli bedziemy wspoipracowac. Jesli bedzie pan
odpowiadat na moje pytania, a poza tym wykorzysta ten swéj wielki mozg
do zrozumienia, Ze powinien pan méwi¢ rOwniez o tym, o CO nie pytam.
Jasne?

Zapadia cisza. Lekki szum komputera jeszcze jg poglebit.

— Przepraszam — odezwal sie w koncu Halvorsrud chyba po minucie. —

Naprawde przepraszam. Oczywiscie, Zze powinienem byl co$ o tym
powiedziec, ale to mi sie wydawalo takie dalekie. Akurat w tej chwili. To
prawda, ze przezywalisSmy trudny okres. Doris mdowila o separacji. Ale nie
wiedzialem, ze wypelnila wniosek. W czwartek, przed przyjSciem
Salvesena...

Facet przynajmniej zastuguje na podziw za tak konsekwentne trzymanie
sie swojej wersji, przemkneto przez glowe Billy’emu T.

— ...bylo nam tak mito. Wziglem wolne w piagtek, mieliSmy spedzic

razem weekend. Sami. Dzieci wyjechaty.



Kiedy wspomniat o dzieciach, przez twarz znéw przebiegl mu grymas
przypominajacy fizyczny bol. Jakie$ napiecie miesni wokot oczu, drgnienie
pod kos¢mi policzkowymi.

— Musze troche zapisac¢, zanim posuniemy sie dalej — oSwiadczyt Billy T.

Obrocit sie z krzestem do klawiatury. Mimo ze postugiwat sie jedynie
trzema palcami, szlo mu szybko. Stukanie kazalo adwokat Borg
i prokuratorowi Halvorsrudowi milcze¢. Karen zamknela oczy,
przeczuwajac, ze przed nig jeszcze najgorsze. Hanne Wilhelmsen obiecala,
ze da jej wszystkie dokumenty po dzisiejszym spotkaniu, a Karen sie na to
zgodzita. W zasadzie udzial w waznym przestuchaniu bez uprzedniego
zapoznania sie z jakimikolwiek dokumentami byl rzeczq absolutnie
niestychang, ale Karen wiedziala, ze Hanne nigdy by jej nie oszukala.
Przynajmniej celowo. Zte przeczucia Karen Borg wynikaly stad, ze znala
Billy’ego T. Wiedziala, co u niego oznaczaja czerwone plamy z boku
na szyi.

— Okej — powiedzial Billy T. nagle, odwracajac sie z powrotem
do Halvorsruda. — Nic pan nie wiedzial o tym wniosku o separacje. Czy
wobec tego moze mi pan wyjasni¢, dlaczego w starej apteczce u pana
w piwnicy lezato sto tysiecy koron w zgrabnych paczkach?

Prokurator okregowy nie zaczerwienit sie, nie okazal zadnego
zaskoczenia, zadnego wstydu. Szczeka mu nie opadia, nie rozlozyt rak.
Patrzyt tylko na Billy’ego T. pustym wzrokiem. Jego oczy wygladaty tak jak
rano — czerwone i martwe.

— Halo! — Billy T. pomachal mu przed nimi palcami. — Jest pan tu? Co
znaczg te pienigdze?

Halvorsrud zemdlatl, cicho i spokojnie.

Najpierw zamknely sie oczy, jakby uznal, ze pora na drzemke. Potem
usztywniony tors powoli przechylit sie na bok. Zatrzymat sie dopiero, gdy
glowa uderzyla o Sciane przy oknie z gluchym odglosem. Pozniej, rowniez

bardzo powoli, opadta zuchwa i Halvorsrud zaczat przypomina¢ pasazera



samolotu, ktéremu znudzit sie film. Oddech miat ledwie wyczuwalny.

— Cholera! — zaklat Billy T. — Umar}?

Karen Borg ztapala Halvorsruda za klapy marynarki.

— Pomoz mi! — syknela.

Wspolnymi sitami ulozyli prokuratora na podlodze, po czym Billy T.
zadzwonil po karetke i wezwal dwoch funkcjonariuszy, by towarzyszyli
przestuchiwanemu do szpitala.

— Macie wiecej takich sensacji?

Plama na kremowej spddnicy Karen Borg jeszcze sie powiekszyta.
Prawniczka usilowala zastania¢ ja dlonig, ale w koncu zrezygnowala.
Zrzucita buty i zaczela rozciera¢ stopy. Byli sami w pokoju Billy’ego T.,
ktory nie odpowiedziat.

— Hanne obiecata mi dzisiaj dokumenty — ciggneta Karen. — Mysle, ze ta
umowa wcigz obowiazuje.

Billy T. zdjat z emaliowanej potki na Scianie zestaw kopii akt, szybko
przerzucit papiery i usunat z pliku dwie kartki ztgczone spinaczem.

— To ci moge da¢ — oSwiadczyt i, znéw ziewajac, podat jej plik. —

Z reszta musimy sie wstrzymac, dopoki jeszcze raz nie porozmawiam
z twoim klientem. Te pienigdze wytracity go z rownowagi...

Zamyslony wyjrzal przez okno. Zaczal pada¢ deszcz. Duze ciezkie
krople Scigaly sie, rysujac smugi na brudnej szybie.

— Moge do ciebie wpas¢ ktoregos dnia? — spytat nagle Billy T. — Mam
wam co$ do powiedzenia. Tobie i Hakonowi.

— Oczywiscie. Zdradzisz mi, o co chodzi? To co$ powaznego?

Wymienili spojrzenia. Trwatlo to tak dlugo, ze Karen w koncu skrzywita
sie i spuscita wzrok na obolalg stope.

— Tak sadze — powiedzial Billy T. cicho. — Wpadne w poniedziatek
wieczorem, dobrze? Chyba Ze ten budynek tymczasem sptonie.

— Bedzie stal, nawet kiedy goéry Dovre sie zawala — mrukneta Karen,

wkladajac but. — A nie chcesz przyjsc dzisiaj? JesteSmy w domu i nie mamy



zadnych planéw na wieczor.
Billy T. sie zastanowit.
— Nie — zdecydowat wreszcie. — Widzimy sie w poniedziatek. Koto

osmej.
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Kiedy Eivind Torsvik miat trzynascie lat, obciat sobie uszy.

Nie mial wcale zamiaru umiera¢ ani z uplywu krwi, ani w wyniku
infekcji. Dzien wczesniej wybral sie do apteki i za skradzione pienigdze
kupit sterylne opatrunki i trzy rolki plastra. Obciete uszy umiescit w pudetku
z watg, a potem w zakrwawionych nausznikach stawit sie w szkole, zeby
pokazac nauczycielowi, co zrobit.

Wiasnie to bylo potrzebne.

Pod wieloma wzgledami juz wtedy czul, Ze jest za pdzno, ale
jednoczesnie wiedzial, ze mimo wszystko cos jeszcze zostato. Byl trwale
okaleczony, to prawda, lecz wcigz miat w sobie co$, co warto bylo
zachowac. Byle tylko sie nim zajeto. Za uzyskanie pomocy zaplacit uszami.

Teraz mial dwadzieScia siedem lat i czul, ze ofiara nie byla zbyt duza.
Pewien klopot sprawialo jedynie noszenie okularow — musial kupowac
oprawki na tyle Sciste, by trzymaly sie na miejscu. Poza tym ludzie dziwnie
na niego patrzyli. Ale niewiele osob widywal. Latem wokol domku,
w ktérym mieszkal, roito sie od ludzi, lecz stali goscie spedzajacy urlop
w okolicy przywykli juz do bezuchego mtodego cztowieka, ktory zawsze sie
usmiechat i bardzo rzadko odzywal. Szanowali jego granice, zarowno te
wokot jego liczacej czterdzieSci arow dzialki, jak i wokot niego samego.

Dni takie jak ten zaliczaly sie do przyjemnych.

Byla sobota, szosty marca. Mzawka barwila przedpotudnie na szaro,
a wiatr malowatl na fiordzie biale kreski piany. Eivind Torsvik siedziat
do czwartej nad ranem, mimo to czul sie Swiezy i pelen energii. Wkrotce
skonczy swojg czwartg powiesc.

Cale szczeScie. Przed meta, zawsze mniej wiecej o tej porze roku,

pisanie pochtanialo go catkowicie. Niewiele czasu zostawalo mu na jego



prawdziwe zyciowe zadanie. Zaawansowany sprzet komputerowy, ktory
zapelil podt salonu i wydawal z siebie zapach dusznego lokalu
przemystowego, zostat zredukowany do prostego edytora tekstu.

Eivind Torsvik szedl na bosaka po wystajacym z morza glazie. Skala
pod stopami byla zimna i nierdwna, a on czul sie silny. Kiedy wskoczyt
do morza, stona woda az go zapiekla. Nie mogla mie¢ wiecej niz siedem,
osiem stopni. Z trudem tapigc oddech, przeptynat dziesie¢ metréw, po czym
zawrocit do brzegu z glowa pod woda, btyskawicznie poruszajac rekami.

Najwyzsza pora na drugie sniadanie. Potem skonczy.
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— Dlaczego to sie stale powtarza? — Hanne Wilhelmsen uderzyla o st6t
»,Dagbladet” i ,,VG”.

Erik Henriksen zakrztusil sie jedzeniem i postal na gazety grad
nieprzezutych okruchow.

— Co takiego? — spytat sierzant Karl Sommargy i pociagnat wielki tyk
z potlitrowej szklanki mleka.

— Dlaczego ci dziennikarze wiedzq wiecej niz my? Dlaczego nikt nie
zadzwonit i mnie nie obudzit?

Zaden z kolegéw nie czul sie powotany do odpowiedzi. Hanne usiadla
na krzesle przy koncu stolu w spartansko umeblowanej salce konferencyjnej
i z coraz wiekszg ztoscig zaczela przewracac strony ,,VG”.

— Masz wasy — odezwala sie nagle, patrzac na Sommargya, i palcem
narysowala kreske nad wilasng gérng warga. — To prawda, ze Halvorsruda
juz wczesniej ukarano grzywna za przemoc?

— To bylo dokladnie trzydziesci lat temu — odpart Karl Sommargy
sztywno i wytart usta. — Jako szesnastolatek dostal piec¢dziesigt koron
grzywny za to, ze szturchnal kolege Siedemnastego Maja3. Pijany, ghupi
szesnastolatek, Hanne. To mu nie przeszkodzilo nawet w dostaniu sie
na aplikacje adwokacka. Ani w zrobieniu kariery w prokuraturze. Tamten
incydent juz dawno wymazano ze wszystkich archiwow. Watpie, by miat

jakiekolwiek znaczenie dla tej sprawy.
3 W Norwegii Dzien Konstytucji.
— Pozwdl, ze ja o tym zdecyduje — syknela Hanne ze ztoscig. — Mam
dos¢ uzyskiwania z gazet nowych informacji w sprawie, ktérg prowadze.
Skad ci redaktorzy wiedzq takie rzeczy? — Skrzywiona odrzucita gazete

i wyciagnetla sie po filizanke z tacy stojacej na srodku podtuznego stotu.



— Od ludzi — orzekt Erik Henriksen, ktéry mogt juz wreszcie oddychac
normalnie. — Przecietny Norweg jest gotow zdradzi¢ kazda tajemnice, jesli
tylko moze liczy¢, ze dostanie za to dziesieC tysiecy nieopodatkowanych
koron.

— Mam nowe informacje o dyskietkach — oznajmita Karianne Holbeck
z uSmiechem.

Hanne do tej pory nawet jej nie zauwazyta.

— Tych z apteczki?

Karianne kiwnela glowa.

— 1 co to za informacje? — Hanne wyprostowatla sie i przysunela krzesto
blizej stotu.

— Dyskietki zawierajq dane na temat czterech spraw prowadzonych przez
Jkokrim. Dos¢ powaznych z tego, co widze. W kazdym razie rozpoznatam
trzy nazwiska. Wplywowi ludzie. Dziwne jest to, ze na dyskietkach nie ma
w zasadzie kopii akt. To raczej jakby streszczenia tych spraw. Wprawdzie
szczegotowe, ale forma i treScig niezbyt przypominajq raporty policyjne.

Powietrze w pozbawionej okien sali konferencyjnej bylo ciezkie,
przesycone zapachem starych paczek z drugim $niadaniem. Hanne czula
nadciagajacy bdl glowy. Rozmasowata skronie i przymkneta oczy.

— Potrafisz stwierdzi¢, kto je napisal?

— Na razie jeszcze nie. OczywisScie ciggle je badamy.

Hanne otworzyla oczy i popatrzyla na Erika, potem lekko sie
usmiechnela i zmierzwita mu ogniscie rude wlosy. Kiedys Erik kochat sie
w niej. Krecit sie wokét jej nog jak szczeniak, uszczesliwiony kazda
najmniejszg oznaka poufatosci. Kiedy w koncu zrozumiat beznadziejnos¢
tych zabiegow, ciagle przytyki pani komisarz do jego mniejszego
doswiadczenia i mtodego wieku zaczely go irytowac.

— Pomoz jej, Erik — polecita Hanne. — A poza tym... — Zndw spojrzata
na Karianne Holbeck.

W nowej kolezance byto co$, co ja pociagato. Starsza posterunkowa



miata nie wiecej niz dwadzieScia siedem, osiem lat, kobiece ksztalty
i nieustannie w Smieszny sposob poruszala glowa, by odrzuci¢ potdiugie
jasne wilosy za ramiona. Jej spojrzenie przypominatlo Hanne oczy psa,
ktorego wyprowadzata w dziecinstwie: zottobragzowe z zielonymi plamkami,
jednoczesnie bystre i spokojne, bezposrednie, mimo to niezbyt latwe
do odczytania.

— Co$ nowego w zwigzku z tym komputerem?

— Tak — kiwnela glowa Karianne. — Twardy dysk okazat sie nowy.

Z halasem otworzyly sie drzwi i do srodka wpad} Billy T., wypelniajac
sobg pomieszczenie tak, ze Karianne umilkia.

— Mow dalej — poprosita Hanne, nie patrzac w kierunku Billy’ego T.

Usiadl zagniewany przy Karlu Sommargyu i siegnal po krzyczace
wielkimi literami gazety.

— Twardy dysk zostal zwyczajnie wymieniony — wyjasnita Karianne. —

Stalo sie to najprawdopodobniej bardzo niedawno. SprawdziliSmy numer
seryjny. Sam komputer jest stary, tak jak przypuszczaliSmy. Stary i zuzyty.
Ale wnetrznosci...

— ...nowe — dokonczyta Hanne w zamysleniu i znéw zamknela oczy.

Od kiedy w pewien wieczor przed Bozym Narodzeniem w 1992 roku
zaatakowano ja w komendzie pod drzwiami wlasnego pokoju, dokuczaty jej
stale nawracajace bole glowy. W ciggu ostatniego polrocza jeszcze sie
nasility.

— Wiemy, kto dysponowat tym komputerem?

— Wiasciwie nie — stwierdzila Karianne, prébujac jednoczesnie zakrecic
korek termosu, ktéry wydawat piskliwe dzwieki. — Ale sadzac po miejscu,
w jakim stal, przypuszczalabym, ze ona. To znaczy Doris Flo Halvorsrud.
Wokét komputera lezaty kartki z notatkami o zakupach i o urzadzaniu
wnetrz. Poza tym samo stanowisko komputerowe byto... Nie bardzo wiem,
jak to okreslic. Kobiece? Rosliny doniczkowe i malutki mi$ przyklejony

do obudowy, takie rzeczy. Ktos powinien o to spyta¢ Halvorsruda, moze



rowniez dzieci. Jutro
wracaja.

— Jak poszto przestuchanie?

Hanne Wilhelmsen zalozyla rece na karku i popatrzyta na Billy’ego T.
Zwilzyl palce $ling i dalej gniewnie przewracat strony ,,VG”.

— Zemdlal.

- Co?

— Zemdlal. W samym Srodku przestuchania. Ledwie go spytatem o te
pienigdze w piwnicy, stracit przytomnos¢. Po prostu sie osungi, cicho
i spokojnie.

— Spisates to przestuchanie?

— Tak, ale nie jest podpisane. Halvorsrud jest w Szpitalu Ulleval. Méwia,
ze to nic powaznego. Wraca do nas juz jutro.

— Chyba ze ktos w biatym fartuchu stwierdzi, Ze tutejsze powietrze mu
nie stuzy. — Erik Henriksen wsunat papierosa za ucho i ciggnat: — A jesli tak,
to bedzie jak zawsze. Zwykly szary tobuz musi wytrzymywac w zapyzialym
areszcie cate tygodnie, a jak zwiniemy kogo$ w drogim garniturze, to juz
trzygodzinny pobyt u nas jest uznawany za szkodliwy dla zdrowia.

— Pojdziemy na spacer? — spytal nagle Billy T., patrzac na Hanne.

— Na spacer? — powtérzylta z niedowierzaniem. — Teraz?

— Tak. Ty i ja. Na spacer. Na taki roboczy spacerek. Po drodze mozemy
rozmawiac o $ledztwie. Przydaloby mi sie troche Swiezego powietrza.

Podnidst sie tak gwaltownie, ze o mato przy tym nie przewrocit krzesta,
i ruszyt do drzwi, jakby sprawa juz byla przesadzona.

— Chodz! — nakazat, lekko klepigc Hanne po ramieniu.

Wykrecila sie i nie ruszala sie z miejsca.

— Skontaktuj sie z Jkokrim, Karianne. Przyjrzyj sie Sledztwom z tych
dyskietek i dowiedz sie — podniosta rece i zaczela liczy¢ na palcach — czy
Sledztwo trwa, czy wniesiono oskarzenie, czy moze sprawy zostaly

umorzone i... — urwata gwattownie — ...kto ewentualnie o tym zdecydowat —



dokonczyta powoli. — Jezeli Halvorsrud, to popros, zeby ktoérys z innych

prokuratorow z okregowej sie temu przyjrzal. Niech sprawdza, czy
umorzenie bylo uzasadnione. A ty, Karl... — Spojrzala na sierzanta
Sommargya.

Zawsze z trudem przychodzilo jej patrzenie mu w oczy. Jej wzrok
z reguly biegl w dot jego twarzy, jakby fascynowato ja to, Zze prawie nie miat
podbrodka. Kiedy go zobaczyla pierwszy raz, pomyslata, ze to wynik
jakiegos tragicznego w skutkach wypadku. Karl byl wysoki, atletycznie
zbudowany, miat geste krecone wlosy, oczy duze i zielone z krotkimi
meskimi rzesami. Garbek na duzym nosie przydawalby calej jego postaci
wrecz autorytarnego wyrazu, gdyby nie to, ze twarz konczyla sie niemal
dokladnie pod malenkimi waskimi ustami. Troche tak, jakby Bog splatat
Karlowi Sommargyowi przykrego psikusa i obdarzyl go podbrodkiem
czteroletniego dziecka.

— Ty zbierzesz wszystkie zeznania Swiadkow, jakie uzyskaliSmy do tej
pory. Zrobisz streszczenia i zostawisz je u mnie na biurku przed dziewiata
jutro rano. Razem z kopiami wszystkich protokotow z przestuchan.

— To przeciez blisko dwadziescia protokotow — poskarzyt sie Karl
i zabebnit o st6t lewa reka. — I w zadnym nie ma niczego, co miatoby jakies$
wieksze znaczenie.

— Wobec tego nie powinno ci to sprawi¢ klopotu. Jutro o dziewigtej. —

Hanne Wilhelmsen wstatla. — A ja ide na krotki spacer — oSwiadczyla,
usmiechajac sie tak szeroko, ze ci, ktorzy wciaz niezbyt dobrze ja znali,
popatrzyli na nig ze zdziwieniem. W drzwiach jeszcze sie gwaltownie
odwrdcita i kiwnela glowg Karianne. — Rozumiesz, o czym mysle w zwigzku
z tymi dyskietkami?

— Mnie samej to przyszlo do glowy — westchnela ciezko mlodsza
policjantka. — Jezeli mamy racje, to Halvorsrud wpadt w bagno po uszy.

— Albo i glebiej. Stawiam tysiaka na to, Ze zostanie skazany — mruknat
Erik Henriksen.



Nikt nie przyjat zakladu.
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Evald Bromo nigdy nie uzywat Internetu do tych spraw. Wiedzial, ile
tam tego jest, ale po prostu nigdy sie nie oSmielit.

Siedziat i apatycznie gapit sie w bezsensowny wzdr wygaszacza ekranu.
Szescian dzielit sie na kule, ktore rosty, zmienialy sie w kwiat, a ten,
wiednac, przeobrazal sie w czterokolorowy trojkat. I tak w kotko. Wolnym
ruchem zdjat okulary, wyczyscit je starannie brzegiem koszuli i nasadzit
z powrotem. Trojkat zmienit sie w szescian. Szescian w kule, ktore rosty...

— Rozbudowa Asgardu — powiedzial do siebie polglosem i zacisngt reke
na myszce.

Wygaszasz ekranu zniknal, a przed jego oczami pojawila sie pusta
strona. Ta sama od dwoch godzin.

Prawdopodobnie Statoil stata w obliczu katastrofalnej dziury budzetowe;j
w chyba najbardziej prestizowym projekcie tej panstwowej spotki z niemal
trzydziestoletnig historig. Gigantyczne inwestycje na polu naftowym Asgard
— nowe odwierty na szelfie w okolicach Haltenbanken, gazociag do Karstg
w regionie Rogaland, rozbudowa zakladu przetwarzania oraz gazociag
Europipe II — mialy wedlug planu kosztowa¢ okolo dwudziestu pieciu
miliardow. Z informacji, ktére kto$ podrzucit Evaldowi Bromo, wynikato, ze
wedlug nowych szacunkow kwota ta mogla sie zwiekszyC o dziesiec,
a nawet pietnascie miliardéw. Jesli to prawda, trudno bedzie przewidziec,
kto za dwa miesigce zostanie na polu walki. Raczej nie szef koncernu.
I raczej nie zarzad.

Evald Bromo nie byt w stanie napisac ani stowa. Myslal o wszystkim, co
znajdowalo sie w poblizu, zaledwie na wcisniecie kilku klawiszy. Napiecie
calego ciala sprawito, ze kolana stukaly o siebie coraz mocniej, dopdki bol
nie kazal mu przestac.



Evald Bromo wiedzial, co oznacza napiecie. Wiedzial, co musi zrobic,
ale tego nie chcial. Nie tym razem. Dwa e-maile, ktore pojawily sie w jego
zyciu, odebraly mu wszelkie mozliwosci. Surfowanie po sieci mogloby
pomoc. Przynajmniej na krdtki czas.

Ale nie mégl. Slady elektroniczne zostawaly wszedzie.

Evald Bromo postanowit pobiec do domu. Moze wieczorem tez pobiega.
Wstal, zrzucit marynarke, koszule i spodnie, wilozyt zéto-czarny dres
Adidasa. Sznurujac buty, juz sie pocit. Dlonie mial mokre i czut bijacy
od siebie nieprzyjemny zapach, jeszcze zanim znalazt sie za drzwiami.

Wyleciato mu z glowy, ze powinien powiedzie¢ redaktorowi dyzurnemu,
ze nie skonczy artykulu. Kiedy sobie o tym przypomniat po pieciu
kilometrach sprintu, na chwile sie zatrzymal, po czym znow zaczat calg site
wklada¢ w odbicia.

Evaldowi Bromo nie chciato sie nawet zadzwonic.
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Ostre powietrze kasalo w policzki. Hanne Wilhelmsen sie zatrzymata.
Odchylita glowe i przymknela oczy, czujac, jak wilgo¢ z ziemi przenika
przez cienkie podeszwy butow i pelznie po lydkach niczym chlodna
pieszczota. Oddychata gleboko przez nos, uSwiadamiajqc sobie, ze pierwszy
raz od dawna nie czuje potrzeby zapalenia papierosa. Drzewa wzdluz leSnej
drogi staly po zimowemu szare i pesymistyczne, ale tu i 6wdzie przez
warstwe gnijacych lisci przebijaty sie zotte glowki podbiatow. Hanne troche
zmarzia, ale czula sie dobrze.

— Swietny pomyst — przyznala, wsuwajac reke pod ramie Billy’ego T. —
Rzeczywiscie potrzebowatam tego.

Billy T. opowiedzial jej o przestuchaniu, o Halvorsrudzie uparcie
trzymajacym sie swojej wersji ze Stalem Salvesenem, o tym, Ze sam mu
wierzyl, chociaz wcale nie chcial, o swojej rosnacej fascynacji sprawa, ktéra
poczatkowo wydawata mu sie po prostu wstretna.

— Jezeli Halvorsrud nie klamie — zaczal spekulowa¢ — to widze tylko
dwie mozliwosci. Albo naprawde sie myli i wydaje mu sie, Ze mordercq byt
Salvesen, chociaz w rzeczywistosci byt to ktos inny, tylko bardzo do niego
podobny.

Hanne z niechecig zmarszczyta nos.

— Zgadzam sie — powiedzial Billy T. predko. — To brzmi
nieprawdopodobnie. Zwlaszcza ze zabojca przebywal tam dlugo,
a Halvorsrud upiera sie, ze to byl on. Innym rozwigzaniem jest oczywiscie
to, ze Salvesen wcale nie umart.

— Mozliwe - zgodzila sie Hanne. — Zaaranzowal samobojstwo
w poniedziatek i ukryt sie, zeby zabi¢ w czwartek, a potem uciek} na koniec

Swiata.



Wymienili powatpiewajace spojrzenia.

— Czytatem o takich rzeczach. — Billy T. westchnat glosno. — To znaczy
raczej ogladalem na filmach. Ale, szczerze mowigc, nigdy nie styszalem
o podobnej sprawie w rzeczywistosci.

— Co nie oznacza, ze co$ takiego nie moglo sie zdarzy¢ — stwierdzita
Hanne. — On tez mogt ogladac takie filmy.

Zeszli z drogi przez las na Sciezke, ktéra juz po kilku metrach konczyta
sie miejscem biwakowym przy Skarselva. Ciezka od deszczu, gesta woda
w rzece ptynela w strone Maridalsvannet. Nad brzegiem jeziora unosita sie
chmura chlodnej wilgoci. Nie Scierajac zimowego brudu z poszarzalej
od stonca i deszczu drewnianej tawki, Hanne i Billy T. usiedli twarzami
w strone wody.

— Z tego zapachu powinni zrobi¢ perfumy — powiedziala Hanne
z uSmiechem, weszac w powietrzu. — Musimy znalez¢ motyw. Ewentualny.

— Ewentualny — powtorzyt Billy T. — Gdybysmy tak tylko, dla zabawy...
GdybySmy przez moment wyobrazili sobie, ze Halvorsrud méwi prawde.
Dlaczego, do cholery, Salvesen mialby zabija¢ jego zone? Przeciez oni sie
nawet nie znali!

— Nie. Ale Stdlego Salvesena zrujnowato to S$ledztwo, o ktérym
opowiadate$. To z poczatku lat dziewiecdziesigtych. Wszczat je i prowadzit
Halvorsrud.

— No dobrze. — Billy T. lekko obrocit sie w strone Hanne. — Najwyrazniej
kiedy @kokrim Scigat Salvesena, w jego zyciu dokonat sie jaki$ dramatyczny
zwrot. Moze rzeczywiScie tak bylo. Ale dlaczego mialby dzialaC teraz?
Skoro facet ma w sobie tyle nienawisci do Halvorsruda, ze zabija jego zone,
dlaczego dusit te nienawis¢ w sobie przez siedem czy osiem lat?

Hanne nie odpowiedziata. Historia z Salvesenem nie trzymata sie kupy,
a ona zawsze wyznawala jedng zasade: prawda jest to, co jest proste. To, co
oczywiste, jest sluszne. Przestepstwa sa na ogot wynikiem dzialania

impulsywnego, rzadko bywaja wyrafinowane i prawie nigdy nie dochodzi



do nich w efekcie skomplikowanego spisku. OczywisScie zdarzaly sie
rowniez wyjatki od tych regul. Sama rozwigzata wcale niematq liczbe spraw
wiasnie dzieki temu, iz wiedziala, ze kazda reguta ma swoje odstepstwa.

— ZaaranzowaC wlasne samobojstwo — zlamala galazke z nieduzej
brzozki i wlozyla ja do ust, poczuta gorycz; sok kleit sie do warg — nie majac
innego motywu niz ten, ze przed laty toczylo sie przeciwko niemu Sledztwo.
I nawet o nic go nie oskarzono.

Hanne spluneta, wyrzucita galazke i zeszla nad samg wode. Szum rzeki
wciskat bebenki uszu do srodka. Rozesmiala sie, nie wiedzgc dlaczego.

— Zaraz ustyszysz inng teorie! — zawolala do Billy’ego T. — A moze
Halvorsrud sprzedawal informacje uzyskane przez Okokrim ludziom,
przeciwko ktorym toczylo sie Sledztwo?

Brzeg byt sliski. Hanne, z trudem utrzymujac rownowage, przechodzita
z kamienia na kamien. Nagle noga jej sie omsknela. Lodowata woda
siegneta jej az do kolana, nim zawstydzona zdotata wydostac sie na brzeg.

— Moze zona to odkryla — ciggneta, gwaltownie wymachujac mokrg
noga. — Moze nawet opisata to na swoim komputerze. A poniewaz chciata
mie¢ za meza bohatera, a nie bandyte, zazadata rozwodu. Chyba musimy
biec do samochodu, bo jeszcze dostane od tego zapalenia ptuc.

Zaczeli sie Scigac. Potracali sie i przepychali, probujac sobie nawzajem
podstawic¢ nogi, ale jednoczesnie jak najszybciej dotrzec do auta.

— Ale Halvorsrud nie chciat sie rozwies¢ — wysapata Hanne, unoszac
reke w geScie zwyciestwa. — Doris stala sie zagrozeniem, i to powaznym.
Wiec ja zabil, wymyslajac przy tym historie tak fantastyczna, ze kto$
powinien w nig uwierzyc¢. I wilasnie tej wersji postanawia sie trzymac bez
wzgledu na wszystko — come hell or high water.

— No dobrze, ale... — Billy T. probowal sie wcisng¢ do ciasnego
stuzbowego auta — dlaczego raczej nie zaaranzowal wypadku? Zderzenia
samochodow albo pozaru w domu. Wybrat za to samurajski miecz, Hanne!

Przeciez to regularne Sciecie!



Samochdd, zanoszgc sie kaszlem, ruszyt w dot Maridalsveien. Mimo
sobotniego popotudnia w tym jednym z najbardziej popularnych rejonow
wycieczkowych wokdét Oslo ruch byl raczej nieduzy. Na zakrecie przy
ruinach sredniowiecznego kosciota silnik zgast.

— Przeklety zasrany grat! — Billy T. walnat reka w kierownice.

Hanne sie rozeSmiata.

— Ten samochdd jest jak dzieciak, ja go znam. Poczatkowo pelen zapatu,
ale jak go nogi zabolg, to odmawia dalszej wspotpracy. Moze trzeba go
bedzie zanie$¢ do domu?

Zanosila sie Smiechem, kiedy Billy T. w przyptywie wsciektosSci zaczepit
0 co$, co uniemozliwito mu wydostanie sie z ciasnego siedzenia kierowcy.

— Dzwon na komende! — warknal. — A jesli trzeba, to zadzwon po tych
cholernych strazakow. Niech mnie stad wyciggna.

Hanne wysiadla z samochodu. Mocniej owinela sie kurtkg i ruszyla
w strone Maridalsvannet, szukajac w kieszeni komorki. Dwie minuty pozZniej
uzyskala potwierdzenie, ze pomoc juz jedzie.

Lod jeszcze nie puscit. Rozposcieral sie na zbiorniku wody pitnej dla
Oslo niczym brudnoszara blona. Hanne zatrzymata sie na widok dorostego
}osia pijacego wode, ktora zebrala sie na powierzchni lodowej pokrywy. Po
chwili wielkie zwierze prawdopodobnie ja zwietrzyto, bo czujnie uniosto
leb, biegiem puscilo sie w strone zagajnika i zniknelo. Hanne Wilhelmsen
poczuta nagle niewytlhumaczalng pewnos$¢. Stdle Salvesen nie zyt
OczywiScie nie mogla tego wiedzied, ale i tak wiedziala.

— Wez sie w gars¢ — skarcita sie ze ztoScia.

W koncu otrzasnela sie z tej mysli i zawrocita, zeby pomaoc Billy’emu T.,
ktory na dobre utknal w starej fieScie i przeklinat tak, ze stycha¢ go byto

chyba w catej dolinie.
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Ostatnia kropka byla zawsze stawiana podczas niewielkiej ceremonii.
Rano Eivind Torsvik otworzyt butelke Vigne de L’Enfant Jésus. Czerwone
wino oddychato od dziesieciu godzin. Teraz podniost kieliszek do Swiatla
padajacego z monitora i zakrecit nim w powietrzu. Napawat sie satysfakcja,
ze wkrotce po raz ostatni dotknie klawisza z kropka.

Nigdy nie byl dobrym uczniem. Do podstawowki ledwie zajrzatl. Kiedy
w wieku trzynastu lat obcigl sobie uszy i zycie wreszcie stalo sie troche
zno$niejsze, szybko sie przekonal, ze brakuje mu podstawowej wiedzy.
Pozniej w zasadzie z niej zrezygnowat. Radzit sobie i bez niej.

Eivind Torsvik niewiele wiedzial o historii parlamentaryzmu. Styszat
oczywiScie o amerykanskiej wojnie domowej i rewolucji pazdziernikowej,
ale mial zaledwie niejasne wyobrazenia o tym, kiedy do tych wydarzen
doszto i o co zasadniczo w nich chodzito. W kwestii literatury pieknej
poprzestat na trzech ksigzkach: Mobym Dicku, Gtodzie oraz Dremmen og
hjulet Jensa Bjgrneboe. Przeczytal je wszystkie podczas pierwszych tygodni
pobytu w wiezieniu i potem nie mogt spaC. Pozniej czytal je jeszcze
trzykrotnie. Brak snu skonczyt sie tygodniem w szpitalu. Kiedy postanowit
pisa¢, podjat jednoczes$nie decyzje, ze juz nigdy wiecej nie przeczyta
niczego, co stworzyli inni. To go jedynie zaburzato.

Gdy w zwigzku z badaniami sgdowo-psychiatrycznymi sprawdzono mu
IQ, zdumiat wszystkich oprocz siebie poziomem inteligencji znacznie
przewyzszajacym Srednig. Eivind Torsvik wykorzystywat swoj bystry umyst
na pisanie ksigzek, ktore kazdy, kto tylko je otworzyl, doczytywat do konca
jednym tchem. Poza tym dobrze znal angielski, ktérego nauczyl sie,
ogladajac amerykanskie filmy klasy B na wideo w tym czasie, kiedy

wszystkie inne dzieci byly w szkole. Poniewaz rzadko czytywal gazety,



wydawnictwo po ukazaniu sie pierwszej jego ksigzki przystalo mu recenzje
poczta. Pierwszy raz w zyciu Eivind Torsvik czul sie naprawde
usatysfakcjonowany. Nie dlatego, ze pochlebialy mu panegiryki, czemu
zreszta by nie zaprzeczyl, ale dlatego ze poczut sie dostrzezony, zrozumiany.
Debiutancka powies¢ byla cegla liczaca ponad siedemset stron i opowiadata
o szczeSliwej dziwce rzadzacej ciemnymi zautkami Amsterdamu. Noga
Eivinda Torsvika nigdy nie postala w tym miescie. Kiedy rok poézniej
dowiedziat sie, ze ksigzka odniosta wielki sukces rowniez w Holandii, postat
zyczliwa mysl straznikowi z Wiezienia Ullersmo, ktory postawil mu
na biurku w celi ledwie dyszacy komputer i powiedziat: ,,Masz, Eivind. To
jest twdj bilet do Swiata”.

Eivind Torsvik rzadko wspominat okres, ktory spedzit w wiezieniu,
chociaz nie odczut go szczegolnie boleSnie. W ciggu tych czterech lat, ktore
musial odsiedzie¢ za zabdjstwo popelnione w dniu jego osiemnastych
urodzin, nauczy? sie wszystkiego, czego potrzebowal, by dobrze zy¢. Oprocz
pisania zglebit tajniki informatyki. Straznicy nigdy nie utrudniali mu zycia.
Odnosili sie do niego z szacunkiem, a niekiedy nawet z czyms$ na ksztalt
dobroci. A poniewaz siedziat za zabojstwo, nawet wieZniowie zostawiali go
w spokoju, za bardzo nie mieszajgc sie w jego sprawy. Po dwdch miesigcach
nikt nie komentowal nawet braku uszu. Nazywali go za to Aniotkiem.
I chociaz przezwisko pierwotnie wymyslono po to, by zadrwi¢ z jasnych
kedziorow i nieschodzacego mu z twarzy niezglebionego usmiechu, Eivind
nigdy nie czut sie nim urazony. ,,Aniotek” brzmiato dobrze.

Teraz po raz pierwszy od dawna pomyslat o celi, w ktorej spedzit cztery
lata — dlatego ze miat postawic kropke.

Zamknat oczy, zeby ocenic, co czuje. Pierwszy raz radosci z ukonczenia
pracy nad rekopisem zaznal na pie¢ dni przed wyjSciem na wolnosc.
Poniewaz w wiezieniu nie miat dostepu do czerwonego wina, z duzym
wyprzedzeniem kupit butelke szampana bezalkoholowego. Straznik
usmiechnat sie, styszac jego prosbe, ale zadbal o piekny kieliszek. Kiedy



Eivind Torsvik wznosil toast za siebie i swojg pierwsza powies¢, czut
laskotanie babelkow na podniebieniu. Bylo to uczucie najblizsze
przyjemnosci seksualnej, jakiej kiedykolwiek doznat.

Wypit tyk wina. W domku bylto przytulnie, ciepto, prawie goraco. Eivind
Torsvik siedziat w koszulce i dzinsach. W momencie, kiedy przetykat wino,
dotknat klawisza z kropka.

Cho¢ moze nie cieszyl sie wprost na kolejne cztery miesigce, to
odczuwal glebokie zadowolenie na mysl, ze wreszcie zajmie sie czyms$

innym.
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Hanne Wilhelmsen nie chciata spa¢. Mrugata, gwattownie krecita glowg
i starala sie, jak mogla, zeby tylko nie zasnac.

Kiedy wrocita do domu, na stole znéw czekala kolacja. Cecilie zapalita
Swiece i nastawila piekna muzyke, ktora wypekila salon czyms, co
domagato sie uwagi. I po raz enty w ciggu wieczoru, tygodnia, a moze
miesigca Hanne ogarnelo co$ na ksztalt irytacji. Prawdopodobnie byly to
wyrzuty sumienia. Uchwycila sie ich. Uczepila sie przeSwiadczenia, ze nie
jest w porzadku, liczac na to, Ze pomoze jej ono utrzymac oczy otwarte.

— Poddaje sie — oSwiadczyla w koncu. — Przepraszam, Cecilie, ale po
prostu musze iS¢ spac. Padam ze zmeczenia...

Muzyka sie skonczyta. Cisza wydala sie tak gwaltowna, iz Hanne przez
chwile pomyslala, ze moze zdola wytrzymac jeszcze pét godziny. Dla
Swietego spokoju. Dla Cecilie.

— Pojde sie polozy¢ — powiedziata cicho. — Dziekuje za kolacje, byla
pyszna.

Cecilie Vibe milczata. Siedziala z uniesionym widelcem, od ktorego
wlasnie odrywal sie nieduzy kawalek zebacza. Wpatrywala sie w rybie
mieso, az w koncu wpadlo w sos cytrynowy, bardzo nieapetycznie
krzepnacy na talerzu. Kiedy ustyszala, ze Hanne zamyka za soba drzwi
sypialni, nie miata sity, zeby cho¢by zaptakac.

Cala noc przesiedziala, czytajac ksigzke.

Nadeszta niedziela, siodmy marca. Do mieszkania zakradla sie szarosc
Switu. Cecilie w koncu zasnela tam, gdzie siedziata. Kiedy Hanne wstala
okoto 6smej, nakryla partnerke kocem, nie budzac jej, i wyszla bez
Sniadania.
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Preben Halvorsrud byt za milody, zeby pojac wiasne zagubienie
i rozpacz. Z jego twarzy wyzieraly zloS¢ i zaprzeczenie. Pryszcze wokot
nosa sie zaognity, a rzesy, dtugie i podkrecone jak u dziewczyny, splataty sie
od Sluzu i tez. Otwarte usta zdawaly sie odpychac i mialy wilgotne kaciki,
ktorych chlopak nie mial odwagi osuszy¢ jezykiem. Ledwie zerknat
na Billy’ego T., kiedy sierzant po niego przyjechal. Pozniej tez nie
wymienili ani jednego spojrzenia.

— Dobrze, ze mozecie mieszkac u ciotki.

Billy T. powoli sie poddawal. Nie cierpial przestuchiwac¢ dzieci.
Komenda nie byla miejscem dla nich, a Billy T. wszystkich ponizej
dwudziestego roku zycia uwazal za dzieci. Sam jako dziewietnastolatek
rozbil zabrany bez pytania samochod. Jego wdziecznosc¢ dla ojca kolegi,
ktory za kare kazal mlodocianym przestepcom pomalowac¢ dom, nie miata
sobie réwnych. Organa sprawiedliwosci nigdy nie dowiedzialy sie o tej
sprawie. Kiedy trzy lata pozniej Billy T. starat sie o przyjecie do szkoty
policyjnej, mogt rzuci¢ na st6t wymagane zaswiadczenie o czystej kartotece.
Tamten incydent nauczyt go dwaoch rzeczy: po pierwsze, ze glupota mtodych
ludzi nie zna granic, a po drugie, ze wiekszoS¢ przewinien da sie wybaczy¢.

Preben Halvorsrud mial dziewietnascie lat i nigdy nie ukradl nawet
butelki oranzady. Nie zrobit nic ztego, mimo to siedzial w nieprzyjemnym
pokoju w budynku policji i ogryzat palce do krwi, bo paznokci do ogryzania
juz nie mial. Wiercit sie na krzesle, szeroko rozsuwajac nogi i nie
rozumiejac, ze to bardziej dziecinne niz meskie.

— Kiedy bede mogt sie zobaczy¢ z ojcem? — spytal, zwracajgc sie
do wiasnego uda.

— Trudno powiedzie¢ — stwierdzit Billy T. — Mysle, ze kiedy uda nam sie



wysungc troche bardziej gtowe nad powierzchnie wody i zobaczy¢, co sie
tak naprawde stalo.

Powiedziawszy to, uswiadomil sobie bezsens swojej odpowiedzi.
Chlopakowi nic to nie mowilo. Preben Halvorsrud chcial sie zobaczyc
z ojcem. Teraz. Jak najszybciej.

— Niedlugo — poprawit sie Billy T. — Jak tylko sie da.

Skonczyly mu sie pytania. Wczesniej usitowat delikatnie wysondowac,
co chlopak wie o relacjach rodzicow, ale Preben odpowiadal glownie
monosylabami. Z niechecig i jakby troche obrazony wykazywal jednak
troske o rodzenstwo. Martwit sie zwtaszcza o szesnastoletniq siostre.

— Kiedy pogrzeb? — spytat nagle, patrzac w okno.

Billy T. nie odpowiedziat. Nie wiedzial. Minely zaledwie trzy dni, odkad
na matce Prebena Halvorsruda dokonano egzekucji poprzez Sciecie. Do tej
pory Billy T. i reszta z jedenasciorga sledczych pracujacych przy tej sprawie
koncentrowala sie na zbieraniu nitek do tkaniny, ktéra w koncu by¢ moze
wyjawi, kto zamordowatl Doris Flo Halvorsrud. Ale rzeczywisScie, pogrzeb
musial sie odby¢. W chwilowym przyptywie sktonnosci do absurdu Billy T.
wyobrazit sobie dwie trumny: jedna duzg na cialo, druga mniejsza,
zgrabniejsza, na glowe. Z trudem powstrzymat sie od bardzo niestosownego
w tym momencie uSmiechu.

— Ojciec bedzie mogt pojsc?

Chlopak patrzyt na niego przez chwile. Byt jak skéra zdarta z matki
mimo za duzego, charakterystycznego dla poznego okresu dojrzewania nosa
i cery, przez ktora musial mie¢ powazne klopoty z dziewczynami.

— Czy bedzie mogt stad wyjs¢? Nie, jakiS czas posiedzi. Tak jak ci
mowitem...

— Nie chodzito mi o to, czy bedzie mogt wyjs¢ stad. Rozumiem, zZe to
niemozliwe. Chodzilo mi o to, czy bedzie mogt pdjs¢ na pogrzeb.
Na pogrzeb mojej matki. Bedzie mogt?

Billy T. potart twarz i dlugo wciagal powietrze przez nos.



— Nie jestem tego pewien, Preben. Postaram sie zrobi¢, co w mojej
mocy.

— Byloby lepiej przynajmniej dla mojej siostry. Ona to taka... coreczka
tatusia.

— A dla ciebie? — spytat Billy T. — Co z tobg?

Chlopak wzruszyt ramionami.

— No...

— Myslisz, ze to wazne dla twojego ojca? Byc na pogrzebie?

Grymasu, ktory pojawit sie na twarzy Prebena Halvorsruda, nie dato sie
odczytac. Moze chlopak byt po prostu zmeczony.

— Mhm. — Lekko kiwnat glowa.

— Dlaczego?

— Przeciez oni sie kochali!

Pierwszy raz przez niedostepnoS¢ i nadasanie przebil sie gniew.
Dziewietnastolatek wyprostowat sie na krzeSle i oderwat reke od ust.

— Rodzice byli malzenstwem przez ponad dwadziesScia lat. Rozumiem, ze
nie wszystko zawsze jest takie cholernie proste. Chyba u nikogo tak nie jest.
U pana na przyklad. — Brudny, lekko zakrwawiony palec wskazal
na Billy’ego T. — Pan jest zonaty?

— Nie — odpart Billy T. — Ale latem sie zenie.

— Ma pan dzieci?

— Czworke. Niedtugo bedzie pigtka.

— O rany! — zawotal Preben Halvorsrud, opuszczajac reke. — Z ta sama
kobietg?

— Nie. Ale nie o mnie teraz rozmawiamy. — Billy T. niepotrzebnie glosno
trzasnat szufladg biurka.

— Wiasnie, ze tak — powiedzial Preben. — O panu. JeSli pana dzieci majg
rozne matki, to pan wie, o czym moéwie. Nie zawsze wszystko jest takie
cholernie proste. Pan sobie z tym nie poradzil! Nie potrafil pan wytrzymac

z jedng osobg przez caly czas. Gdyby matka panskich dzieci umarta, mysli



pan, ze nie chciatby p6jsSc¢ na jej pogrzeb?

Glos mu sie zatamat i przeszedt w falset, jakby chlopak miat dopiero
pietnascie lat. Prawde mowiac, wlasciwie tak wygladat. t.zy przelewaly mu
sie z oczu. Cienka tarcza obojetnosci zaczynata pekac. Billy T. westchnat
glosno i wstal. Przekonanie, Ze jest dupkiem, prawie go sparalizowato, kiedy
wznosit sie nad Prebenem jak wieza. Chlopak az sie skurczyt.

— A wiec mieli problemy.

Preben ledwie kiwnat glowa.

— Jakie?

Chlopak glosno pociagnal nosem i wierzchem dtoni predko otarl twarz.
W koncu uniést podbrédek i popatrzyt Billy’emu T. prosto w oczy.
Na rzesach, lekko blyszczac w szarosci dnia, wisialy tzy grozace tym, ze
w kazdej chwili spadna.

— A co cztowiek wiasciwie wie o swoich rodzicach? — powiedziat cicho.
— O takich rzeczach?

Billy T. zadrzal. Bez zastanowienia pogladzil Prebena po wlosach.
Chlopak zesztywniat pod tym dotykiem, ale sie nie odsunat.

— Masz racje — przyznat Billy T. — RzeczywiScie mato wiemy. Odwioze
cie teraz do domu, to znaczy do ciotki. Ale zanim wyjdziemy, chciatlbym
spytac... — Otworzyt szuflade i wyjal duza czarng latarke zapakowang
w plastikowg torebke. — Poznajesz ja? Moze jest twoja?

Preben wyciagnat po nig reke, ale w pot drogi zrezygnowat.

— To latarka Mariusa. W kazdym razie on ma takq sama.

— Dobrze — usmiechnat sie Billy T. i schowat latarke. — No to idziemy.

Kiedy w drodze do samochodu poczuli na twarzy drobny deszcz, Preben
Halvorsrud sie zatrzymat.

— Musi pan rozmawiac tez z Theg i Mariusem?

Billy T. lekko wzruszyl ramionami. Przez chwile sie zastanawial,
a potem poklepal mtodego czlowieka po ramieniu. Preben byt chudszy, niz

wskazywato na to workowate ubranie.



— Nie — odpart w koncu. — Obiecuje, ze nie bedziemy dreczy¢ twojego
rodzenstwa.

— To dobrze — powiedzial Preben. — Thea powinna miec spokoj.

Z uSmiechem - pierwszym, jaki Billy T. u niego zauwazyt —
dziewietnastolatek wygladal na pie¢ lat mlodszego. Thuste, modnie obciete
wlosy opadaly mu na czoto. Billy T. miatl nadzieje, ze nie ztozyl obietnicy,
ktorej nie bedzie mdgt dotrzymac.
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Hans Christian Mykland z Okregu Policyjnego Oslo zajmowat
stanowisko komendanta dokladnie od dwéch lat, dwoch miesiecy, dwoch
tygodni i dwoéch dni. Cztery dwojki bily rano po oczach z drzwiczek
lodowki. Zostaly starannie wyrysowane flamastrem na kartce formatu A4
przyczepionej za pomocg dwoch magnesow — Swinki w przebraniu klauna
i miniaturki praskiego zegara astronomicznego. Komendant Mykland
wyraznie sie zirytowal, ale kartke zostawil. Nigdy nie zdradzil swoim
pracodawcom z Ministerstwa Sprawiedliwosci szczegdtow umowy, jaka
zawarl z rodzing, kiedy ubiegat sie o stanowisko szefa calej policji w Oslo.

Trzy lata. Maksymalnie.

Synowie, wowczas dwunasto- i pietnastoletni, calym sercem poparli
matke, a mtodszy przygotowal nawet coS w rodzaju kontraktu, ktory ojciec
musial podpisa¢, zanim mogl przyja¢ stanowisko. Mykland ustuchat
chlopca, poniewaz przez moment przypominal mu najstarszego syna,
Simena, ktory mial zaledwie dwadziescia lat, kiedy odebral sobie zycie.
W domku letniskowym zadat sobie jedenaScie brutalnych ran starym
zardzewialym nozem. Lekarz odwrocit glowe, kiedy Mykland spytal, jak
dlugo Simen umierat.

Czwartego kwietnia 1997 roku, wkrotce po tym, jak Hans Christian
Mykland otrzymal mianowanie na komendanta okregowego policji,
owczesng premier Birgitte Volter znaleziono martwa w swoim gabinecie
z kulg w glowie. Sprawa wzbudzila zainteresowanie w calym zachodnim
Swiecie, a Hans Christian Mykland potwierdzit rodzinie to, co podejrzewata
przez caly czas: Zze praca na tym stanowisku nie jest ograniczona
od dziewiatej do szesnaste;.

Lubit to, co robil. Co prawda czasami czul sie jak Syzyf, bo



przestepczoS¢ w Oslo nie chciala zmale¢. Policja wcigz otrzymywata
wieksze Srodki, ale i tak ich nie wystarczato. Okregi zreorganizowano
i mimo ze funkcjonariusze dziatali efektywniej, przestepczoS¢ przypominata
ztosliwy guz, ktérego rozwoj mozna bylo jedynie opdzniac, lecz nigdy tak
naprawde powstrzymac.

Hans Christian Mykland zyskiwal popularnos¢, chociaz jego poczatki
w nowym miejscu pracy byly dos¢ niepewne. PrzejScie ze stanowiska
zajmujacego sie konkretnymi sprawami naczelnika Biura Kryminalnego
do znacznie ogdlniejszej i bardziej zorientowanej na kontakty ze Swiatem
zewnetrznym roli komendanta okregowego policji nie bylo proste. Powoli
jednak wszystko zaczelo sie ukladac. Teraz na co dzien nie tylko zauwazat
oznaki respektu ze strony pracownikow, lecz takze widzial, ze zaczynajq
docenia¢ go jako cztowieka i szefa. Dziekowat za to Bogu co wieczor przed
zasnieciem.

Zmiana funkcji przyniosta mu wiekszg satysfakcje, niz o tym marzyt.
Uwielbiat kontakt z opinig publiczna, czut sie lubiany przez podwladnych,
panowatl nad nalozonymi na niego obowigzkami i nie mial najmniejszej
ochoty ich porzuca¢. Ale zostalo mu jeszcze niespelna dziesie¢ miesiecy.
Obietnica byla obietnicg, chociaz ztozona pod presja.

Gdyby Hanne Wilhelmsen wiedziala, jak wygladal poranek jej szefa, by¢
moze zrozumiataby jego zty humor. Nie mogta jednak pojac¢, skad sie biora
ten krzywy usmieszek i krotkie warkliwe odpowiedzi.

— Dlaczego, na mitos¢ boska, ta sprawa nie zostala zatatwiona w pigtek?
— Mykland z irytacjq podrapat sie w sinoczarny zarost, patrzac na swoja
komisarz.

— Po prostu nie mieliSmy mozliwosci zebrac... — zaczela Hanne
Wilhelmsen.

— No a w sobote? Przeciez zalatwiamy mnoéstwo aresztowan w soboty,
jesli jest taka konieczno$¢! — Komendant pokrecit glowa i nagle sie

usmiechnat. — Przepraszam, Hanne — powiedziat juz zupehie innym tonem.



— Miatem kiepski poranek. Rodzina niezbyt wysoko sobie ceni to, Ze pracuje
w niedziele. Ale — podrapal sie w kark i roztargnionym gestem pociagnat
za sztywny kohierzyk mundurowej koszuli — trzy i pdét doby bez
postanowienia sadu...?

Pozwolil, zeby te stowa zawisty w powietrzu. Hanne Wilhelmsen dobrze
wiedziala, ze prokurator policji, ktory stawi sie na jutrzejszym posiedzeniu
w sadzie, moze sie spodziewaC ostrej reprymendy. Sad musiat
poblogostawi¢ osadzenie Sigurda Halvorsruda w areszcie. Wedlug
podrecznika powinno to nastgpiC w ciggu dwudziestu czterech godzin
od zatrzymania. Po pierwsze jednak, minelo zbyt duzo czasu. Po drugie,
dokumenty wyraznie powiedza, ze prokurator okregowy Halvorsrud juz
w piatek wyrazit zgode na dwa tygodnie aresztu, a policja mogta juz wtedy
wystapic¢ z wnioskiem o aresztowanie.

Ale Hanne Wilhelmsen miala nadzieje na wiecej niz dwa tygodnie.
Nienawidzita pracowa¢ ograniczona tak krotkimi terminami. Zazwyczaj
prowadzito to do niepotrzebnego stresu, a stres psut robote. Ludzie dziatali
pobieznie i cierpiato na tym Sledztwo. I chociaz Hanne do pewnego stopnia
potrafita zrozumie¢ nieustanne marudzenie obroncéow o tym, ze policji
powinno sie narzucac¢ krotkie terminy, by zwiekszy¢ skutecznosc jej pracy,
a obnizy¢ srednig dlugos¢ aresztowania, to nigdy nie uwazala sie
za wlasciwg adresatke takich zarzutow. Gdy kierowata Sledztwem, zawsze
dbata o to, by czas aresztowania podejrzanego wykorzystywano na to, na co
powinien by¢ wykorzystany.

— Musimy wytrzymac te krytyke — stwierdzila, poruszajac gtowa na boki.
— Przynajmniej sad go nie wypusci. Na to mamy wiecej niz potrzeba.

Komendant przekrzywit glowe i dalej sie w nig wpatrywal. U nasady
nosa ukazala mu sie zmarszczka. Siegnat po cynowy nozyk do papieru
i zaczat sie bawic¢ chtodnym ostrzem.

— Gdybym cie lepiej znal, zaprosilbym cie na kolacje — oSwiadczyt

nieoczekiwanie, a Hanne nie bardzo wiedziala, gdzie ma podzia¢ wzrok. —



Ale sie powstrzymam. A jak ty to czujesz?

—Jak ja to czuje? No... byloby mito.

Komendant gtosno sie rozeSmiat.

— Nie miatem na mysli kolacji, tylko sprawe. Co o tym myslisz? Czy on
to zrobit?

Hanne poczuta uklucie w skroni. Probowala ukry¢, ze z zawstydzenia
oddech jej przyspieszy}, i zaczela relacje, z ktora tu przyszia:

— Nad sprawa pracuje nas jedenascioro. Plus oczywiScie technicy.
Na razie przestuchania sgsiadéw i inne podobne czynnosci do niczego nas
nie doprowadzity. Wszyscy sa wstrzasnieci, zaskoczeni i tak dalej. Nikt nie
ma pojecia, kto moglby miec interes w Smierci pani Halvorsrud. Rozmowy
z okolicznymi mieszkancami nie przyniosty nam niczego. Nikt nic nie
widzial, nikt nic nie styszal. W sumie mamy dwadziescia szes¢ protokotow
z przestuchan, a wsréd nich jeden bardzo krotki, najstarszego syna
Halvorsrudéw. Z niego tez raczej nic szczegdlnego nie wyniknelo. Oprocz
tego, ze chlopak chyba zauwazyl, zZe miedzy rodzicami nie wszystko
ukladato sie tak ré6zowo.

Urwala. Cecilie. Hanne zapomniala zadzwoni¢. Zerknela na zegarek
i zaklela w duchu.

— Ale i tak mamy catkiem sporo. Odciski palcow meza na broni i oprocz
niego zadnych innych, nawet lepkich dziecinnych paluszkow. A nikt mi nie
wmowi, Ze ten miecz latami wisial na Scianie i dzieci sie do niego nie
zblizaty.

— Co moze oznaczac, ze zostat wytarty, zanim Halvorsrud go dotknat —
wtracit komendant i dat znak, Zze Hanne ma kontynuowac.

— Oczywiscie. Ale to tylko spekulacje. Jego odciski palcow znaleziono
tez na latarce, ktorej, jak sie wydaje, uzyto do zadania ofierze
obezwladniajgcego ciosu. Jego, niczyje inne. Halvorsrud upiera sie, ze
w ogole nie widziat tej latarki, a juz z calg pewnoScig jej nie dotykat.

Patolodzy twierdza wstepnie, ze kobieta zostala zabita miedzy dziesigta



a jedenastq wieczorem, a prokurator zadzwonil dopiero za dziesiec
dwunasta. Czyli prawie o poilocy. — Zaczela przerzucac papiery, ktore
trzymata na kolanach, bardziej ze zdenerwowania niz z koniecznoSci
znalezienia czegoS. — Halvorsrud przesiedzial wiec przy martwej zonie
godzine do dwdch, zanim w koncu wezwat policje. Ubranie miat zbryzgane
krwia. A jakby tego wszystkiego jeszcze nie bylo doS¢ — zamknela zielong
okladke i pchnela ja po stole do komendanta — w piwnicy jego domu
znalezliSmy sto tysiecy koron w uzywanych banknotach. Razem
z dyskietkami zawierajagcymi omoOwienie spraw, przy ktérych pracowat
w Jkokrim. Absolutnie zaprzecza, by cokolwiek o tym wiedzial.

— Ale — przerwat jej komendant, siegajagc po dokumenty, ktére mu
podsuneta — wczoraj poinformowano mnie, Ze przestuchanie Halvorsruda nie
zostato zakonczone. Podobno zemdlat i trafit do szpitala.

— Na krotko — powiedziatla Hanne cierpko. — Dzisiaj jest juz zdréw jak
ryba. I uparty jak osiot. ZgodziliSmy sie na pozostawienie go w szpitalu
jeszcze przez dobe, ale odmowit. Chciat wroci¢ na dotek ,,jak wszyscy inni”,
tak sie wyrazit. Dzi$ po potudniu kilka godzin go przestuchiwatam.

Wstala i zaczela z podziwem oglada¢ imponujacy widok, ktory roztaczat
sie z siodmego pietra budynku policji. Olowiane niebo cigzylo juz
ku wieczorowi. Szaroczarne chmury gnaly na potudnie. Zapowiadala sie
zimna noc. Na wschodzie wida¢ bylo masywne, pozbawione konturow
wzgorze Ekeberg. Fiord Oslo wydawal sie bialy. Zmeczony dunski prom
ciezko torowat sobie droge ku swemu statemu miejscu przy Vippetangen.

— Kiedys kochatam to miasto.

Hanne nie wiedziala, czy powiedziala to na glos, czy tylko pomyslata.
Kiedys$ czuta, ze Oslo to jej dom. Co prawda przeprowadzila sie do stolicy,
majac dziewietnascie lat, ale to wiasnie wtedy zaczelo sie zycie.
Dziecinstwo stanowito na pét zatarte wspomnienie czegos, co wlasciwie nie
bylo nawet nieprzyjemne, ale absolutnie bez znaczenia. Zycie Hanne

Wilhelmsen zaczeto sie dopiero razem z Cecilie i malenkim mieszkankiem



na Jens Bjelkes gate. Po dwoch latach wyprowadzily sie z trzydziestu
metrow kwadratowych z ubikacja na korytarzu i paskudnym odorem
zdechtych szczuréw tkwigcym w Scianach. Potem byly trzy inne mieszkania.
Za kazdym razem wieksze i tadniejsze, tak jak powinno byc¢.

Poczula ssanie w zoladku. Zatesknila za Jens Bjelkes gate.
Za poczatkiem. Za tym, jak bylo kiedys. Teraz mieszkam tutaj, pomyslata
Hanne i nagle zrozumiala, ze budynek policji na Grgnlandsleiret 44 to
jedyne miejsce, w ktorym naprawde czula sie u siebie.

— Jak on to wszystko przyjmuje?

Uslyszawszy glos komendanta, odwrdcila sie z powrotem do niego.

— Dos¢ dziwnie — odparla krotko.

Usiadla i poprosita o kawe. Komendant sam wyszed} do sekretariatu, po
czym wrocit z dwiema bialymi filizankami i popielniczka. Hanne wzieta
filizanke, ale po popielniczke nie siegnela, chociaz w kieszeni miala malg
paczke papierosow, dziesigtke.

— Do dzisiaj humor miat zmienny, raz w gore, raz w dot. W jednej chwili
daleki od rzeczywistosci, niemal w stanie szoku, zaraz potem sprezony
i gotowy do dzialania. Zmiany nastepowaly tak szybko, ze... ze w nie
wierzylam. Ale dzisiaj... — Jej palce bawily sie zarysem paczki papierosow
wypychajacej prawa kieszen. W koncu skapitulowata. — Dzisiaj mozna
odnie$¢ wrazenie, ze zdecydowat sie zaja¢ wlasng sprawa. Naprawde.

Rozsmakowywala sie w dymie papierosowym, zastanawiajac sie nagle,
dlaczego komendant jest w mundurze w niedziele, i to u siebie w gabinecie.
Po namysle jednak stwierdzila, ze nigdy nie widziata go w cywilu.

— Dzisiaj jest dokladnie taki, jakiego go zawsze widzieliSmy. Porzadny,
wymagajacy, natarczywy. Bardzo arogancki. W zasadzie tez logiczny.
Dlaczego mialby siedzieC przy zwitokach, dotyka¢ miecza, zbryzgany krwig
zony, gdyby naprawde ja zabil? I tak dalej. A ponadto: dlaczego nie
zaaranzowalby raczej wypadku, gdyby rzeczywiscie chciat sie jej pozbyc?

W ogole zadawat wszystkie te pytania, jakie zdolny przedstawiciel



prokuratury powinien postawic¢ w takiej sprawie. Nie méwigc juz o obroncy.
W kwestii pieniedzy i dyskietek uparcie twierdzil, ze nie ma o nich pojecia.
Przykuwal mnie przy tym wzrokiem. Ani razu nie mrugnat. Pozwolil sobie
nawet na twierdzenie, ze nie wchodzit do tej zabalaganionej komorki co
najmniej od dwdch lat.

— A odciski palcow na pienigdzach?

Krzesto komendanta wymagalo nasmarowania. Jego monotonnym
kotyszacym sie ruchom towarzyszyt suchy zgrzyt.

— Jeszcze nie wiemy. Wyniki bedg dzis wieczorem albo jutro.

— A co z dzie¢mi? SpytaliScie chtopca o te pienigdze?

— Chyba nie. PostanowiliSmy, ze bedziemy trzymac te karte jak najblizej
piersi. Na szczeScie gazety sie o tym nie dowiedziaty.

— Na razie.

Komendant zaczat czysci¢ paznokcie nozykiem do listow. Dlonie miat
wielkie, jakby bardziej przywykle do pracy fizycznej niz przekladania
papierow i diugich zebran.

— Dzisiaj jakby narodzil sie na nowo — podkreslita Hanne, gaszac
wypalonego do potowy papierosa. — Albo jakby odzyskal swoje dawne ja.
Nawet na chwile nie ustgpit. W pigtek wydawalo sie, ze sam ma watpliwosci
co do tej historii o Stalem Salvesenie. Przez jaki$ czas myslatam, ze ktamat
i zrozumial, ze to juz koniec, kiedy sie dowiedzial, ze Salvesen wedlug
wszelkiego prawdopodobienstwa nie zyje. Ale dzisiaj...

— Stuprocentowa pewnos¢ — mrukngt Mykland.

— Wiasnie.

— A ty?

— Bardzo... — Hanne sie zawahala. Pogladzila palcami blizne na czole
i wbila wzrok w popielniczke. Z niedopatka wcigz lekko sie dymito.
Krzywiqc sie, dogasita papierosa. — Bardzo mato pewnosci.

Komendant odlozyt nozyk i splott dilonie na brzuchu. Zgrzyty krzesta
przybraty na sile.



— Pamietasz te sprawe chlopca z domu dziecka? — spytata Hanne cicho. —
ByleS wtedy chyba naczelnikiem Biura Kryminalnego. To bylo
w dziewiecdziesigtym trzecim?

— Czwartym — odpart komendant.

Morderstwo kierowniczki domu dziecka zrobito na nim duze wrazenie.
Moze dlatego, ze kulminacja tej historii bylo Smiertelne potracenie przez
radiow0z dwunastolatka, ktory uciekt z tej placowki. Kierowca sie zatlamat.
Po trzech miesigcach ztozyl wymodwienie. Nerwy.

— Nigdy nie miatlam pewnosci w tej sprawie — oSwiadczyta Hanne.

— Maren... Kvalseid? Kvalvik? Przyznata sie.

— Kalsvik. Maren Kalsvik. Tak, przyznala sie. I dostala czternascie lat.
Dlugo nie dawato mi to spokoju. Ciggle mnie dreczy. Wcale nie jestem
pewna, czy naprawde zabita.

— Nie traémy sit na zamartwianie sie takimi rzeczami, Hanne -
powiedzial komendant zmeczonym glosem. — Ona sie przyznala i z tego, co
mi wiadomo, nigdy sie z tego nie wycofala. I tak mamy w norweskich
wiezieniach dos¢ ludzi obstajacych przy swojej niewinnosci. A kilku z nich
nawet udato sie udowodni¢, zZe majq racje. — Potarl nasade nosa, zdradzajac
tym lekka irytacje, i wypit tyk kawy.

— No a premier Volter? — W postawie Hanne Wilhelmsen pojawila sie
pewna natarczywos¢. Nie zwracala uwagi na powatpiewajacqg mine
komendanta. — Gdyby jej maz nie przyszedt do nas z tymi starymi listami,
doprowadzilibySmy do skazania tego szczeniaka neonazisty za zabojstwo.

— Czego ty chcesz? — spytal Mykland.

— Czego chce? — Hanne rozlozyla rece z rezygnacjq i zalem. — Wiasciwie
niczego. Mam tylko wrazenie, ze coraz trudniej mi pogodzic sie z tym, ze
mozemy sie myli¢. Ze niewinne osoby zostaja skazane, bo za szybko
podejmujemy decyzje. Ze my... a przynajmniej niektérzy z nas dajg sie
oslepic poszlakom i przymykajg oczy na to, Ze od czasu do czasu dziwaczne

zbiegi okolicznosci naprawde sie zdarzaja. Czasami zbiegi okolicznosci



naprawde bywaja przypadkowe.

— Zaczynasz sie starze¢, Hanne. — USmiechnat sie teraz zyczliwie, niemal
po kolezensku. — Mingt ci mlodzienczy zapat. To dobrze. Twoja zdolnos¢
do refleksji urosta. To réwniez dobrze. Dzieki temu jeste$ jeszcze lepsza
policjantka. Jesli to w ogdle mozliwe. — Mine miat teraz taka, jakby z nig
wrecz flirtowal. — Jestes najlepsza policjantka, jaka mamy, Hanne. Nie
pozwol sie teraz rozmiekczy¢. Od roztrzgsania takich watpliwosci mamy
obroncow.

— Watpliwosci — powtérzyta powoli. — Tak to nazywamy?

Zapadla cisza. Ustal nawet denerwujacy zgrzyt nienaoliwionego krzesta.

— Chodzi o to, ze ja mu wierze. Mam poczucie, ze Halvorsrud mowi
prawde.

Komendant kiwnat glowg. Policzki mial teraz jeszcze ciemniejsze, jakby
broda urosta mu przez ten czas, kiedy tu siedzieli. Kto$ zapukat do drzwi.
Mykland warknat w odpowiedzi. Do gabinetu zajrzat Karl Sommargy.

— Mysle, ze cie to zainteresuje — powiedzial, uSmiechajac sie szeroko
swoimi dzieciecymi ustami.

Hanne Wilhelmsen wziela podana przez niego kartke. Przebiegla
wzrokiem krotki tekst. Potem uniosta glowe, chwile patrzyta komendantowi
w oczy i w koncu powiedziala:

— Halvorsrud zostawit odciski palcow na torebce z pieniedzmi.

Wstala i wrocitla do swojego pokoju, zeby przygotowac¢ dokumenty
na jutrzejsze posiedzenie sadu w sprawie tymczasowego aresztowania.

— W kazdym razie prokurator Skar moze teraz optymistyczniej patrze¢
na jutrzejszy dzien — powiedziala cierpko do Karla, zanim zamkneta drzwi.

Byla niedziela, siodma wieczorem, a Hanne wiedziala, ze raczej nie
dotrze do domu przed jedenasta. Wlasciwie telefonowanie do Cecilie nie
mialo sensu. Na pewno i tak nie spodziewala sie jej przed noca.
Prawdopodobnie.

Hanne zapalita siodmego tego dnia papierosa i poczula sie paskudnie.
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— Cholerna suka!

Porosniete algami kamienie byly sliskie. Mewy rzucane podmuchami
wiatru w rézne strony zanosity sie ztosliwym Smiechem. Chiopak wyplut
snus i rekawem kurtki otart z ust czarng $line.

Nie mogt uwierzy¢, kiedy Terese zadzwonita dzien po tamtej imprezie.
Wprawdzie chetnie sie z nim obsciskiwala, ale przeciez oprocz niego nikogo
innego nie bylo. No ale potem zadzwonita. Dzien pozniej. Nic z tego nie
mogt pojac. Teraz tez nie pojmowat. Od dawna byl na nig gotow. Wszyscy
byli gotowi. Padlo na niego. Przez trzy tygodnie pozwalala mu wierzy¢, ze
Swiat ma rozowy kolor. Ale on miat dopiero siedemnascie lat, brakowato mu
pieniedzy i nie jezdzit autem.

Wczoraj Terese siedziala w samochodzie Andersa Skoga, w nowym
volkswagenie garbusie.

— Jesli uda mi sie przeskoczy¢ na tamten kamien i nie upadne na gebe,
ona zrozumie, ze ten ciotowaty trener to kretyn!

Krzyknat to pod wiatr, a tzy zmieszaly sie ze stonymi bryzgami, tworzac
na twarzy lepkq maske.

Upadt i mocno sie uderzylt. Przez krotkg chwile wydawato mu sie, ze to
coS czerwonego, co wida¢c wsrod wodorostow kotyszacych sie w wodzie
miedzy glazami a ladem, to krew z rozcietej tydki. W koncu jednak
zrozumial, co to jest.

— Sam jeste$ kretynem — mruknat do siebie i wyciggnat ciezki od wody
anorak.

W kieszeni na piersi co$ bylo. Suwak nie pozwolitl sie tak tatwo
otworzy¢, ale mocowanie sie z nim skierowalo przynajmniej jego mysli

na cos innego.



— Cholera... Ponad tysigc trzysta koron!

Banknoty byly przemoczone, ale cate i prawdziwe, z tego, co widziat.
Pod prawie zupehie rozmytym zdjeciem w prawie jazdy widniato nazwisko
Stdle Salvesen.

Przy takiej pogodzie nie bylo tu zywego ducha. Tylko on. Dwa banknoty
pieciusetkoronowe, trzy setki i piecdziesigtka trafity prosto do kieszeni.
Chiopak potozyt sie na brzuchu i wepchngl anorak gleboko do jamy,
na ktorej wydrazenie morska woda potrzebowata tysiecy lat. Docisnat go
trzema duzymi kamieniami. Prawo jazdy schowal z powrotem do portfela.
Spojrzal na podarta nogawke spodni pobrudzong krwig i zielonymi algami,
wyprostowal sie, wzigt rozmach i cisnal portfel tego Stdlego daleko
W morze.

— Fuck you, Terese! — wrzasnat, skaczac ze szkieru na staty lad.
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— Mocno jej sie dostatlo — powiedziat Billy T., nakladajac sobie lasagne.
— Ale jeszcze gorzej by bylo, gdybys robita trudnosci. W kazdym razie facet
jest aresztowany na trzy tygodnie. Gdyby nie by} prokuratorem okregowym,
dostalibySmy osiem. Zgodzisz sie ze mng?

Podat zaroodporne naczynie Karen Borg.

— Ona jest niezta — stwierdzita Karen spokojnie. — Catkiem nowa?

— U nas jest juz od trzech miesiecy. Mila dziewczyna, Annmari Skar.
Zaczela od szkoty policyjnej, ale na boku studiowata prawo. Z tego sie rodzq
dobrzy prokuratorzy.

Tone-Marit Steen pokrecita glowa i zlapala sie za brzuch, kiedy Karen
zaproponowala jej jedzenie. Twarz wykrzywit jej grymas.

— Kiedy wiasciwie masz termin?

Hakon Sand dotozyt drewna do kominka z piaskowca i cicho zaklat,
kiedy sparzy? sie zarem.

— Za tydzien — jeknela Tone-Marit, a jej twarz nagle zrobila sie czerwona
i mokra. — Ale wydaje mi sie, ze ona sie urodzi wczeSniej.

— On! — zaprotestowal natychmiast Billy T. i sos pomidorowy prysnat
na bialy obrus. — O cholera, przepraszam! Chlopiec sie urodzi, kiedy bedzie
na to gotowy. Nawet przez moment nie wierze w te ich terminy.

— Ojej! — westchneta Tone-Marit.

Miedzy jej nogami szybko powiekszala sie katluza. Czerwona cigzowa
sukienka pociemniata od wilgoci.

— Ups! — powiedziata Karen.

— Lekarza! — wrzasnat Billy T. — Szpital! Hakon!

— A co ja mam zrobi¢?! — krzyknat Hakon, ktéry w jednej rece trzymat

polano, a w drugiej pogrzebacz. Na do$¢ wyraZznie wystajagcym juz brzuchu



miat zielony fartuch z napisem ,Kucharz”, ulozonym 2z dziecinnych,
wycietych z filcu literek. Na glowie sterczala mu staroSwiecka czapka
kucharska, w ktérej wygladat jak pulchny Swiecznik.

— Ona sie rodzi! — jeknela Tone-Marit.

— On. Niech zaczeka, do cholery! — rozdart sie Billy T. i wybiegt
na korytarz po kurtke i kluczyki do samochodu.

— Ona sie rodzi, Karen.

Tone-Marit utozyla sie na podilodze, rozsunela nogi i pozwolita, zeby
Karen zdjela jej rajstopy i majtki.

— O cholera! — zaklat Hakon.

— Niech to szlag! — pisnat Billy T.

— Trzeba nagotowac¢ wody — przypomniat sobie Hakon.

— Po co? — jeknat Billy T.

— Przyniescie jakie$ ptotno — poprosita Karen. — I rzeczywisScie nastawcie
wode. Tylko nie za duzo, zeby sie tak dlugo nie gotowata. Widzcie do tej
wody nozyce do drobiu.

— Nozyce do drobiu — wymamrotat Hakon ucieszony, Ze nareszcie co$
zrozumiat. Kuchnia byla jego domena. — I ptétno.

— Dzwon do szpitala, Billy T.!

Karen Borg podniosta sie z podtogi i popchnela wielkoluda, ktéry stat
bezradnie i pobrzekiwat kluczykami od samochodu.

— Powiedz, zeby natychmiast przystali karetke. Jeszcze moga zdazyc.

— Nie! — syknela Tone-Marit przez zacisniete zeby. — Nie styszycie? Ona
juz wychodzi. Juz!

— Przeciez masz juz czworo dzieci — warkngt Hakon do Billy’ego T.,
ktory wyraznie pobladt. — Wez sie w garsc!

Nikt z nich nie wiedzial, ze Billy T. nie uczestniczyt w narodzinach
zadnego ze swoich synow. O najmtodszym, Trulsie, dowiedzial sie, dopiero
kiedy chlopczyk miat trzy miesiqce. Byt — podobnie jak jego trzej starsi

bracia, Nicolay, Alexander i Peter — owocem przelotnego romansu,



zakonczonego na dtugo przed uptywem dziewieciu miesiecy. Billy’ego T. po
prostu nikt nie informowal o porodach, dopdki szczeSliwie sie nie
zakonczyty. Dla niego noworodek oznaczal pachngce, swiezo wykagpane
malenstwo w bialym kaftaniku, owiniete flanelowym kocykiem.

— Glowka juz wychodzi — zauwazyt cicho, czujac, jak krew z powrotem
zaczyna mu doptywac do mozgu.

— Siadaj tutaj! — nakazala zirytowana Karen i sama poszta zadzwonic.

Billy T. ukleknat przy Tone-Marit i wziat ja za reke.

— To dziewczynka, Billy T. — wydyszata. — Powiedz, Ze nic nie szkodzi,
ze to dziewczynka.

Nachylit sie i przytozyt usta do jej ucha.

— Cale zycie chcialem mie¢ dziewczynke — szepnal. — Tylko nikomu
o tym nie mow, bo to do mnie nie pasuje.

Tone-Marit prébowata sie uSmiechng¢, ale przeszkodzil jej w tym
gwattowny skurcz. Gtowka dziecka byla juz na zewnatrz. Billy T. przesunat
sie tak, by méc delikatnie podtozy¢ pod nia reke. Hakon tez sie przyblizyt.
Nie wypuszczat z ragk pogrzebacza i polana.

— Chcesz zabic tego dzieciaka? — spytat Billy T. ze zloScig. — Odloz to
wreszcie i idZ gotuj te nozyce!

— Postarajg sie by¢ jak najszybciej — przekazata Karen, ktora przyniosta
poduszke i dwa duze biale przescieradla. — Nastawilam wode. Masz. —

Wsunela poduszke pod glowe Tone-Marit i pomogla jej sie wygodniej
utozyc.

— Jasny gwint! — zaklat nagle Hakon.

W drzwiach stal jego piecioletni synek.

— Billit — powiedzial z radoScia. — Mozesz mnie jeszcze raz potozy¢
spac?

— ChodzZ do mnie, mtody cztowieku. — Hakon prébowat zastoni¢ chtopcu
widok na podtoge przy kominku. — Tatu$ bedzie musiat ci wystarczyc.

— Pozwdl mu podejs¢ — usSmiechnat sie Billy T. i zanim ktores



z rodzicow zdazylo zareagowal, Hans Wilhelm juz kleczat i szeroko
otwartymi oczami patrzyt na dziecko, ktore w polowie juz sie wydostato.

— To moja céreczka — oznajmit Billy T. — To dziecko moje i Tone-Marit.

Dziecko sie urodzito. Billy T. zostat ojcem duzej zdrowe] dziewczynki.
Tone-Marit Smiata sie i plakala jednoczesnie, probujac odszuka¢ buzie
noworodka, ktory zostal owiniety w wielkie przescieradto, a pepowine miat
zacisnieta gumka do wekéw. Karen siedziala z Hansem Wilhelmem
na kolanach. Chilopiec ssal kciuk i koniecznie chcial dotkng¢ malenkiej
dziewczynki. Hakon ze zdumieniem popatrzyt na to, co trzymat w rekach,
i wreszcie to odtozyl.

Poniewaz nikt oprocz matki nie widzial, jak Billy T. placze, olbrzym
spokojnie przeprosit i zamknal sie w lazience. Zostat tam, dopoki personel

karetki nie zadzwonit do drzwi.
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Byla dziewigta wieczorem w poniedziatek, mieszkanie czyste
i posprzatane. Poniewaz posiedzeniem sadu w sprawie tymczasowego
aresztowania zajat sie Billy T. razem z mlodsza prokurator policji Annmari
Skar, Hanne Wilhelmsen wyszta z pracy juz okolo drugiej. Na stole
w ceramicznym wazonie staly kwiaty, a w piecyku zapadal sie quiche
Serowy.

Cecilie jeszcze nie wrdcila do domu. Hanne troche sie tym martwita, ale
odpedzita zte mysli. Jesli jakieS doswiadczenie w laboratorium nie wyszlo,
cos moglo sie przeciggnac. Cecilie miata nadzieje, ze jesieniq skonczy pisac
prace doktorskq, Hanne wiedziala wiec, ze partnerka moze wraca¢ pézno.
W zasadzie bardzo jej to odpowiadato.

Nagle Cecilie stanela przed nig. Hanne musiata sie zdrzemnac¢ podczas
programu ,,Redakcja 21”. Cecilie stata w plaszczu na srodku pokoju, blada,
ze Sciggnietq twarzaq.

— Jestem chora — powiedziala.

— Chora? — Hanne powoli wstawata. — No to chodz, poléz sie. —
Wskazala reka na kanape. — Ale moze najpierw cos zjesz?

— Jestem naprawde chora, Hanne. Ciezko chora.

Hanne Wilhelmsen zamrugala, probujac przetknac¢ lek, od ktorego
zaparlo jej dech.

— Ciezko chora — powtdrzyla zachrypnietym glosem. — Jak ciezko?

— Rak. Mam raka. W srode bede operowana. Jutro. To znaczy pojutrze.
W Srode.

Wciaz sie nie ruszala, nie probujac nawet zdja¢ grubego zimowego
plaszcza ani usig$¢. Hanne chciata do niej podejs¢, objac ja, powiedziec, ze

to tylko jakis zart. Nikt nie jest chory, poloz sie, zaraz przyniose ci co$



do zjedzenia. Ale musiata sta¢ nieruchomo, zupelnie nieruchomo, zeby nie
upasc.

— Gdzie bedzie ta operacja? — spytata szeptem.

— W Szpitalu Ulleval.

— W ktérym miejscu ciata? Glowa? Brzuch?

— Nie chciatas mnie stuchac.

W glosie Cecilie nie zabrzmial nawet cien wyrzutu. Stwierdzita po
prostu prawde. Obie wiedzialy, ze tak bylo. Od dawna.

— Przepraszam.

Zabrzmialo to bezsensownie i Hanne chciala potkna¢ to stowo
z powrotem, ale zamiast tego zaczela je powtarza¢, wcigz poruszajgc
wylacznie wargami.

— Przepraszam, Cecilie, przepraszam.

W koncu podniosta rece do twarzy i wybuchneta ptaczem tak obcym, ze
obie sie przerazity. Trzesta sie przy tym i po chwili osunela sie na kolana.

Cecilie dalej stata i patrzyla na Hanne. Chciala dotkna¢ tej blagajacej
postaci. Sprobowala nawet unies¢ reke. Hanne byta tak blisko, ze moglaby
pogladzi¢ ja po glowie, w geScie blogostawienstwa. Ale reka okazala sie
za ciezka. Cecilie odwrocita sie wiec, poszta do przedpokoju, zdjela plaszcz
i rzucita go na podloge.

— Cecilie — ustyszata szloch Hanne.

Odpowiedz byla niemozliwa. Przynajmniej teraz. A moze juz nigdy.
Cecilie z przyzwyczajenia zajrzata do kuchni, wylaczyla piekarnik, a potem
polozyla sie do t6zka. Kiedy Hanne przyszta do niej w nocy, przesunela sie
tak daleko na swoj brzeg, ze o malo nie spadla na podloge. Zeby tylko sie
do mnie przytulila, pomys$lata. Zeby tylko sie do mnie przytulila.

Powoli zaczynato sie rozjasnia¢. Hanne Wilhelmsen i Cecilie Vibe przez

cala noc stuchaty swoich oddechow. Ale nawet sie nie dotknetly.
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Zmeczenie owineto sie wokot jej glowy jak drut kolczasty i bolesnie
kluto, a Hanne Wilhelmsen czula sie tak, jakby juz nigdy nie miata zasnac.
Dotkneta skroni i musiata sie zachwia¢, bo Karl Sommargy rzucit sie, zeby
ja podtrzymac.

— Hej — powiedzial. — Zle sie czujesz?

— To tylko zmeczenie. — Usmiechnela sie lekko i uniosta reke, zeby
uspokoic kolege. — Troche mi sie zakrecito w glowie. Juz minelo.

Mieszkanie przypominato skorupe otaczajaca zycie, ktére juz prawie nie
istnialo. Kanapa byla bezowa i stara, ale nie zniszczona. Niski stolik pusty.
Jedynie cieniutka warstewka kurzu swiadczyta o tym, Ze rowniez tutaj ptynat
czas. Sciany nagie, biale. Zadnych obrazéw, zadnych pélek na ksiazki.
Nigdzie nie bylo chocby starej gazety. Nawet szum miasta dobiegajacy zza
zamknietych okien wydawal sie daleki i nierzeczywisty, jakby kto$
zastosowat niezbyt udany efekt dzwiekowy.

— Mnie sie wydaje, ze cala ta historia ze Stdlem Salvesenem to jakas
piekielna bzdura — mrukngt Karl Sommargy. Stal na Srodku pokoju
w gumowych rekawiczkach i nie miat pojecia, co robi¢. — Przeciez wiemy,
ze Halvorsrud tyle naklamat: o separacji, o tej paczce z pieniedzmi... I o tym
na pewno tez. W dodatku facet nie zyje. Przypuszczalnie.

Hanne nie odpowiedziata. Weszta do sypialni.

Stale Salvesen najwyrazniej nie liczyt na czeste wizyty kobiet. £.6zko
miato zaledwie siedemdziesigt centymetrow szerokosci. Posciel wydawata
sie czysta. Kiedy Hanne uniosta koldre, ukazala sie starannie zlozona
granatowa pizama. Nie bylo zadnej nocnej szafki, zadnych ksigzek czy
tygodnikéw. Stile Salvesen nie mial nawet budzika. Ale moze tez

w ostatnich latach nie miat po co rano wstawac.



Sciany byly zétte, z lekkim odcieniem pomarafczu. Réwniez tu nic
na nich nie wisialo. Hanne otworzyla po kolei trzy szuflady w komodzie.
W gornej lezaly cztery pary zwinietych skarpetek, samych czarnych, druga
byla pusta, trzecig po brzegi wypehiaty slipy i biate podkoszulki.

— Sa jakies inne szuflady w tym domu? — spytata potglosem.

— Tylko w kuchni — odpowiedziat Sommargy z duzego pokoju. —
W dwoch sg sztucce i przybory kuchenne, reszta pusta.

— Ile masz w domu szuflad? — mrukneta Hanne zamyslona.

— Co? — Sommargy opart sie o futryne.

— Szuflady — powtérzyta Hanne. — Ile masz ich w domu?

— No... pie¢ w sypialni. SzeS¢ w regale w salonie. Jeszcze kilka
w kredensie, ktory zona dostata w spadku. Ile dokladnie, nie pamietam. No
i dzieciaki majg mnéstwo. Aha, i jeszcze dwie w lazience. Wiecej juz chyba
nie.

— A ile z nich jest pustych?

— Pustych? Zadna! — roze$miat sie Sommargy.

Jego Smiech Swietnie pasowal do malenkiej zuchwy. Byl wysoki
i przenikliwy jak u dziecka, ktére udaje, ze co$ je rozSmieszyto, ale nie
do konca zrozumiato zart.

— Zona okropnie narzeka — dodat.

— No wiasnie.

Hanne otworzyla dwudrzwiowa szafe w sypialni. Z jednej strony miata
potki, z drugiej drazek na wieszaki. Na potkach lezalo troche starannie
ztozonych ubran, ktoére lekko pachnialy tytoniem. Hanne odsunela nawet
dwa garnitury, zeby sprawdzi¢, czy co$ sie za nimi nie skrywa. Nic nie
znalazia.

— Nie widzisz, co to jest? — spytala, lekko odsuwajac Sommargya, zeby
wroci¢ do przedpokoju, gdzie z sufitu zwisata pojedyncza naga zarowka,
rzucajac niebieskobiate Swiatlo na pojedynczy zimowy plaszcz wiszacy

na haczyku przy drzwiach wejsciowych.



— Co to jest? To mieszkanie, w ktorym chyba niezbyt przyjemnie sie
mieszkalo...

— Czegos$ tu brakuje.

Teraz stanela w kuchni. Szafki pochodzity z lat piecdziesiatych i miaty
ukosSnie zamontowane przesuwane drzwiczki oraz péotki  wytozone
zatluszczonym papierem przymocowanym staroswieckimi pineskami. Blaty
zniszczone, pelne Sladow i naciec. Ale czu¢ bylo slaby zapach piynu
do naczyn, nawet zmywak wiszacy na baterii 1Snit bielg i pachniat chlorem.
Hanne otwierata kolejne szuflady.

— Czego ty wilasciwie szukasz?

Tak jak wszyscy z wydzialu Karl Sommargy przywykt juz do tego, ze
Hanne Wilhelmsen o wiele aktywniej uczestniczy w Sledztwie niz inni
komisarze. Chodzily plotki, Zze zawarla nawet umowe z komendantem.
Podobno grozita, ze odejdzie, gdy w dolnych szeregach protestowano
przeciwko jej sposobom dziatania. Karl Sommargy nalezatl do tych, ktérzy
nie mieli nic przeciwko metodom pracy Hanne, ale zauwazyl, ze ostatnio
stawala sie coraz dziwniejsza, a czasami wrecz irytujgco matomowna.

— Szukam tego, czego tu nie ma — odparla, nachylajac sie nad pusta
szufladq. — Spéjrz!

Prawym palcem wskazujagcym omiotla zaokraglone brzegi wkladki
do szuflady. Kiedy podsuneta palec Karlowi, zobaczy} na koniuszku jakie$
drobinki i paprochy.

—No i co? — spytal, marszczac brwi.

— Co$ tutaj bylo. To mieszkanie jest zbyt puste na to, zeby bylo
prawdziwe. Stale Salvesen mieszkat tu ponad trzy lata.

— Niezdolny do pracy lump — mruknat Sommargy.

— Mpylisz sie. Upadla gwiazda. Czlowiek ewidentnie obdarzony
inteligencja, a w dodatku wola dziatania, ktora zaprowadzita go wysoko.
Przez cztery lata nie zyl w prozni, musial mieC jakieS zainteresowania.

Cokolwiek. CoS, co pomaga zabi¢ czas. Problem polega na tym, ze zadat



sobie trud i usungt absolutnie wszystkie slady swojego zycia. To mieszkanie
jest w zasadzie jak nedzny hotel. Kompletnie pozbawione charakteru.

— Ale — zaprotestowal Sommargy — to dos¢ normalne, ze ludzie, ktorzy
maja sklonnosSci samobdjcze, sprzataja po sobie. To znaczy najpierw,
zanim...

— Sprzataja, no wiasnie. A to miejsce jest jak wyjete z autoklawu.

Karl Sommargy otworzyt usta.

— Wysterylizowane — wyjasnita Hanne.

— W lodéwce co$ zostato — mrukngt Sommargy z lekka ztoScia.

Hanne Wilhelmsen otworzyla chlodziarke. Buchnat z niej smrod starego
jedzenia. Zmarszczyla nos.

— Dlaczego tego nie usunieto? — spytata zirytowana.

— A kto mialby to zrobi¢? — odparowat Karl.

Hanne lekko sie uSmiechnela.

— W kazdym razie nie ty. Ale zabierzemy to stad. I masz racje, dziwne,
ze nie oproznit lodowki, zanim sie wybral na tamten Swiat.

Przez chwile wpatrywala sie w karton z mlekiem, splesnialy ser bez
opakowania, dawno przeterminowany jogurt, zwied}a satate i dwa pomidory,
z ktorych zaczynalo juz kapac. Nagle przez jej twarz przebiegl skurcz,
ktorego Karl Sommargy nie rozumiat.

— Oczywiscie — powiedziata cicho.

— Co jest oczywiste?

— Nic, nie jestem pewna. Zajrzyjmy do tazienki.

W malusienkiej tazience w zasadzie mozna bylo siedziec na sedesie, brac¢
prysznic i jednoczeSnie my¢ zeby. Linoleum odlepitlo sie przy odptywie
i nawet ostra won salmiaku nie byta w stanie zniwelowa¢ zapachu plesni
bijacego od betonu pod wykladzing. Umywalka byla peknieta. Szafka przy
lustrze wisiala na wpot do dwunastej, oczywiscie pusta. Tylko zuzyta
szczoteczka do zebow w szklance Swiadczyta o tym, ze kto$ tu naprawde

mieszkat.



— ChodZmy stad — powiedziata w konicu Hanne.

Telefon stat w przedpokoju na nieduzym rozchwianym stoliku. Hanne
podniosta stuchawke, wcisneta guzik ,,repeat” i przylozyla ja do ucha.

— Witamy w informacji telefonicznej — ustyszata po trzech dzwonkach.

Odlozyta stuchawke, nie wdajac sie w rozmowe.

— Informacja telefoniczna — przekazata cicho. — Ostatni telefon wykonat
do informacji. Sprawdz, czy te rozmowe da sie przesledzi¢. Czy mozna sie
dowiedziec, o co pytat. O jaki numer mu chodzito.

— O numer, pod ktory nie zadzwonil — rzucit Karl Sommargy
zniecierpliwiony.

— W kazdym razie nie stad — powiedziata Hanne.

Zauwazylta cienki plik papierow, ktore spadly na podloge w chwili, gdy
podnosita stuchawke. Musialy tkwiC wcisniete miedzy stolik a Sciane.
Nachylita sie po nie. Okazalo sie, ze to kilka rachunkéw spietych duzym
spinaczcem. Wyjela z kieszeni plastikowa torebke i schowala do niej
wszystkie papiery.

Przy telefonie lezal nieduzy czysty bloczek do notowania, na nim
ukosnie dlugopis, jakby specjalnie ulozony w ten sposob. Hanne zdjela
dtugopis i zabrata bloczek do pokoju. Podniosta pierwsza kartke pod swiatlo.
Po spojrzeniu na nig pod odpowiednim katem na papierze ukazatl sie staby
odcisk. Cos$ zostalo napisane na kartce, ktrg wyrwano.

— 01.09.99 — przeczytala powoli. — Pierwszy wrzesnia dziewiecdziesigt
dziewiec?

— Pierwszy wrzes$nia — powtorzyt zainteresowany Karl Sommargy. — Co
sie, u diabta, wtedy stanie?

— Chciatabym wiedzie¢ — odparta Hanne. — No, idziemy.

Zlozyta kartke rowniutko, wsunela ja do nowej plastikowej torebki
i calos¢ schowata do kieszeni. Bol glowy stawatl sie coraz dokuczliwszy, ale

nie czula sie juz tak strasznie zmeczona.
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— Dziewczynka! — Billy T. trzasngl drzwiami i zanim Hanne zdazyla
unie$¢ wzrok, juz porwat ja z krzesta. — Sliczna czarnowlosa dziewczynka,
podobna do mnie jak dwie krople wody!

Zmruzyt oczy i gltosno pocatowal Hanne, zanim posadzit jq z powrotem.
Wyciagnat z kieszeni dwa wielkie cygara i podat jej jedno.

— Urodzita sie u Karen i Hakona! — krzyknal, mocno ssac, zeby cygaro
dobrze sie rozpalito. — Bylem akuszerka, Hanne! To bylo... — Kiedy dym
wydobyl mu sie z ust, cmoknagl zadowolony. — Cholera, to moje
najpiekniejsze przezycie. W catym zyciu! Ale... — Popatrzyl na Hanne.

— Gratuluje — odezwala sie obojetnym tonem. — Swietnie. Swietnie, zZe to
dziewczynka.

— Co sie, na mitos¢ boska, z toba dzieje? — Gwaltownymi ruchami zgasit
cygaro i nachylit sie nad nig. — Czy ty...? — Zaraz znoéw sie wyprostowat. —
Rozmawiatas z Cecilie — powiedziat powoli.

— Rozmawiam z Cecilie codziennie — odparta Hanne opryskliwie. — Jak
sie czuje Tone-Marit?

— Jeszcze nic nie jest przesagdzone, Hanne.

— Nie jest przesadzone? Czy ona sie Zle czuje?

— Ja nie méwie o Tone-Marit. Mam na mysli Cecilie. Raka.

Hanne obracata cygaro w palcach.

— A wiec wiedziales — powiedziala ostro. — Znakomicie. Naprawde
Swietnie, ze ty i Cecilie macie swoje tajemnice. Bardzo milo. Ale moze
niektorymi tajemnicami mogibys$ sie zacza¢ dzieli¢ ze mng? Na przykiad
mogibys zaczg¢ informowaC mnie, gdzie jesteS. Powinienes tu byC juz
od pieciu godzin.

Cygaro pekto. Hanne wziela po jednej czesci do kazdej reki i Scisnela.



Tyton sucho zachrzescit.

— Hanne Wilhelmsen! — Billy T. przewrocit oczami i sprobowat ztapac ja
za reke.

Demonstracyjnie przyciggnela ja do siebie. Drobinki tytoniu rozsypaty
sie dookota.

— Hanne! — krzyknal, probujac pochwycic jej spojrzenie. — Chce z toba
o tym porozmawiaC. Bardzo cie prosze.

Gdyby popatrzyla mu w oczy, zobaczylaby w nich cos, czego jeszcze
nigdy nie widziala — rozpacz graniczaca z wsciekloScia. Oczy mu
poszarzaly, usta otworzyly sie z rezygnacja, jakby nie wiedzial, czy ma
mowic, czy milczecC.

— Bardzo cie prosze — powtorzyt.

Hanne otrzepata rece.

— Rozumiem, ze miate$s powody, zeby sie sp6zni¢. Nie mysl juz o tym.
Chciatabym teraz, zebys... — Podata mu kartke i wyjrzata przez okno. — Chce
zestawienia wszystkich bestialskich zbrodni popetionych w ciggu ostatnich
dziesieciu lat. W calej Norwegii. Mam na mysli okaleczenia, obciete
konczyny... takie rzeczy. Chce znac szczeg6ty, sprawcow, motywy, rozwoj
sprawy i tak dalej. ASAP. Co znaczy ,,natychmiast”.

Na kilka sekund zapadta kompletna cisza. Potem Billy T. poderwat sie
i walnagl obiema pieSciami w stol. Popielniczka podskoczyla i upadia
na podloge.

— Stukla sie — zauwazyla Hanne cierpko. — Mam nadzieje, ze mi
odkupisz.

Billy T. uniost sie na cala swoja wysokos¢. Wokot skrzydelek nosa
rysowaly sie biale pdtksiezyce. Na policzkach miat czerwone plamy, a oczy
wypelnity mu sie tzami.

— Jeste$ zalosna — wyplut z siebie. — Niech mnie diabli, jeste$ zatosna,
Hanne Wilhelmsen!

— Akurat w tej chwili nie zamierzam traci¢ czasu na dyskusje o tym, co



o mnie myslisz — powiedziala, odgarniajgc wlosy z czota. — Interesuja mnie
przede wszystkim odciete glowy. Jesli cos takiego bylo. Mozesz sie nawet
cofngC jeszcze dalej w czasie. Poza tym popro$ Karla, zeby przyjrzat sie
blizej Stalemu Salvesenowi. Chce wiedzie¢ o tym facecie wszystko. I chodzi
mi o co$ wiecej niz to, co zdotaliscie skleci¢ tutaj — pstryknela w dwie kartki
zawierajace skape informacje z Biura Ewidencji Ludnosci — w tym zalosnym
pisemku. I jeszcze jedno... — Popatrzyta mu w oczy. Billy T. drzal z gniewu,
a ona poczula uklucie zadowolenia, kiedy zauwazyla, ze tzy zaraz poplyna
mu po twarzy. — Proponuje, zebySmy od tej chwili zachowywali nasze zycie
prywatne dla siebie. Przynajmniej w godzinach pracy. — Usmiechnela sie
lekko i ruchem dloni data mu zna¢, ze moze odejs¢. — Dismissed — dodata,
kiedy wciaz sie nie
ruszat.

— Cholera, tobie potrzeba psychiatry! — syknat w koncu Billy T. i sie
odwrocit.

— Milo, ze masz coreczke. Naprawde. Pozdrow ode mnie Tone-Marit
i przekaz jej, co powiedziatam.

Huk po trzasnieciu drzwiami jeszcze dtugo dzwieczat jej w uszach.

Bylo wtorkowe popotudnie, dziewigty marca, a Hanne Wilhelmsen
w duchu zlozyla sobie przysiege: rozwiaze tajemnice zabdjstwa zony
prokuratora okregowego Sigurda Halvorsruda w ciggu trzech tygodni.

Maksymalnie czterech.
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Dziewczynka byla tania i chetna. Wszystko poszto szybko. Evald Bromo
stal na brzegu pomostu i intensywnie wpatrywat sie w czarng wode.

Zabraklo mu odwagi. Pragnienie okazalo sie zbyt silne. Margaret
powiedzial, ze wyjezdza na seminarium. Przez calag dobe wloczyl sie po
ulicach i chociaz tak dtugo prébowat unikng¢ pigalaka, w koncu tam trafit.
Po6zniej byly nabrzeza. Na wschodzie rysowala sie juz waska smuga Swiatla,
a Evaldowi zaczely sie myli¢ dni. Odwrdcit sie i uniost wzrok. Ratusz
zdawal sie na niego wali¢. Ciemnoszare kontury na tle czarnego
bezgwiezdnego nieba. Chcial to zrobi¢ tylem. Probowal zdobyc¢ sie
na odwage, ktéra pozwolitaby mu wykonac tych kilka koniecznych krokéw
do tylu poza brzeg pomostu, w glab fiordu.

Nie zdotat sie przemoc.

Do pierwszego wrzesnia pozostalo jeszcze pie¢ miesiecy i dwadzieScia

dwa dni, a on nawet nie potrafit trzymac sie z daleka od dziewczynek.



25

Zastanawiata sie, dlaczego szpital zawsze pachnie szpitalem. Moze
dziala tu takie samo prawo co ze Smieciami — bez wzgledu na to, co sie
wrzuca do worka, mieso czy warzywa, pieluchy czy rybe, stary ser czy puste
kartony po mleku, po kilku godzinach Smieci zawsze cuchng tak samo.

Hanne Wilhelmsen zglosita w pracy, ze jest chora. Odkladajac
stuchawke po przekazaniu informacji Beate z sekretariatu, przetknela cos, co
przypominato wstyd. Ani stowem nie wspomniata o Cecilie.

Cecilie protestowata. Hanne nie musiata tu tkwic¢, przeciez i tak nic nie
mogla zrobi¢. Zmarnowany czas. Wczoraj wieczorem Hanne siedziala przy
niej na t6zku. Pielegniarka usilowala ja powstrzymac¢ przed wejsSciem
do pokoju, w ktorym Cecilie niemal zlewala sie w jedno z bialg posciela.

— Tylko badz tutaj, kiedy sie obudze — poprosita i lekko musneta palcami
dlon Hanne. — To bedzie dopiero péznym popotludniem. Przyjdz wtedy,
dobrze?

Mimo to usmiechnela sie, kiedy Hanne pojawila sie o siodmej rano.
Na twarzy ukazala jej sie jakas zapomniana rados¢. Jedno oko troche
mocniej sie przymknelo niz drugie, bo usmiech byt odrobine krzywy.

— Przysztas. — Tylko tyle zdgzyla powiedziec, bo zaraz zabratl jq salowy,
zeby przygotowac do operacji. — Jednak przyszias.

Hanne Wilhelmsen zamkneta oczy, chcac odcig¢ sie od chaosu mysli,
od ktorego juz byla wycienczona, mimo ze dopiero dochodzita dziesiata.
Przez pot godziny usitlowala czyta¢ kryminal, ale byt malo realistyczny
i nudny. Potem starata sie skupi¢ na zabojstwie Doris Flo Halvorsrud, lecz
potrafila jedynie wyobrazi¢ sobie bezglowag kobiete otoczong wielkq
ciemnoscia.

Mimo niewygodnej pozycji musiata sie zdrzemng¢, bo nagle drgnela



przestraszona.

— A wiec tutaj siedzisz.

Komendant Hans Christian Mykland by} ubrany we flanelowa koszule
w czerwong krate i niebieskie spodnie z przeszytym kantem, pochodzace
chyba jeszcze z lat siedemdziesigtych. Na udzie, w miejscu, w ktérym
materiat sie napiat, kiedy Mykland usiadl na sasiednim krzesle, widac¢ byto
wyrazne klebuszki zmechacenia. Ledwie go poznala.

— Nie zawsze nosze mundur — uSmiechnat sie. — Doszedlem do wniosku,
ze idac tu, musze sie przebrac.

Hanne bez stowa patrzyla na jego buty — brazowe, kupione chyba razem
ze spodniami. Poczula, Ze kreci jej sie w glowie. Nie mogla poja¢, skad sie
dowiedzial, gdzie bedzie.

— Jak sadza, kiedy to sie skonczy? — spytal Mykland, rozgladajac sie po
korytarzu. — Jest tu gdzies w poblizu jaki$ automat z kawa?

Hanne wcigz milczata. Komendant potozyl jej reke na udzie. Hanne
Wilhelmsen, ktéra miata wrodzona nieche¢ do bycia dotykang przez obcych
jej ludzi, az nieznacznie pokrecita glowa, zdziwiona poczuciem
bezpieczenstwa, jakie kryto sie w tej rece. Bilo z niej takie ciepto, ze miala
ochote znow zasnac.

— Prosze. — Mykland zaproponowat jej pastylke na gardto. — Najchetniej
bys pewnie zapalita, ale to musi ci wystarczy¢. Mowili, kiedy skonczg?

— Okolo drugiej — mruknela Hanne, pocierajac twarz. Wcigz nie
rozumiata, dlaczego komendant jest tutaj. — Tak mniej wiecej, jezeli
wszystko pojdzie zgodnie z planem.

— A jak ty sie czujesz?

Cofnat reke i obrocit sie na krzesle, zeby ztapac z nig kontakt wzrokowy.
Nie zgodzila sie na to, zakryla twarz rekami.

— Dobrze — odparta. Zabrzmiato to, jakby mowita przez thumik.

Komendant rozeSmiat sie cicho, ale Smiech i tak odbil sie echem

od betonowych Scian.



— Czy ty kiedykolwiek powiedziatas, ze nie czujesz sie dobrze? — spytat.
— Na przyktad: ,Nie, w zasadzie czuje sie okropnie”.

Hanne nie odpowiedziala, ale przynajmniej opuscita rece i zmusila sie
do czego$ w rodzaju usmiechu. Przez dluga chwile milczeli.

— Moj syn umarl — oswiadczyl nagle Hans Christian Mykland. —
Najstarszy. Zabit sie cztery lata temu. Myslatem, ze sam umre. Naprawde,
dostownie. Nie spalem, nie jadlem... Kiedy mysle o tych miesigcach po
Smierci Simena, to wydaje mi sie, ze nawet niewiele czulem. Wiekszos¢
czasu spedzalem na skupianiu sie...

Znow sie rozesmial, a Hanne wreszcie na niego popatrzyla.

— Skupiatem sie na swojej skorze.

— Na skorze? — zdziwila sie Hanne, lekko kaszlac.

— Tak, na skorze. Usilowalem wyczuC granice tego, co jest mna.
Uchwyci¢ to. Do$¢ mnie to fascynowato. Potrafilem przeleze¢ cala noc,
starajagc sie wyczu¢ skore kawaleczek po kawateczku, centymetr po
centymetrze. Sadze, Zze miatem jakas potrzebe...

Hanne zadrzala, komendant urwat.

— Dziwne, ze to mowisz — mrukneta. — Wiem, co masz na mysli.

Salowy zaparkowal 16zko tuz przed nimi. Wsrod catej bieli spata
staruszka. Do chudej reki z wyraznymi grubymi zylami przymocowano
taSmg wenflon. Z przezroczystej butelki kapat roztwér soli bezposrednio
do reki kobiety. Kiedy 16zko sie zatrzymalo, ledwie uchylita oczu. Hanne
wydato sie, ze dostrzega u staruszki usSmiech przeznaczony wylacznie dla
niej.

Byla taka piekna. Hanne nie mogla przesta¢ na nig patrzec. Staruszka
miala ISnigce biale wlosy odgarniete ze szczuplej twarzy i mocno
zarysowane kosci policzkowe. W krociusienkim, trudnym do uchwycenia
momencie, kiedy sie uSmiechnela, a przynajmniej uniosta powieki, Hanne
zauwazyla, ze jeszcze nigdy nie widziala rownie jasnych niebieskich oczu.

Skoéra napinajqca sie na koSciach wydawata sie tak miekka, ze Hanne miata



ochote pogtadzic kobiete po policzku. W koncu to zrobita.

Staruszka znoOw otworzyla oczy, tym razem naprawde. Potem uniosta
wolng reke i delikatnie nakryta nig dton Hanne. Wrocit salowy.

— No to jedziemy — powiedzial, gtdwnie do siebie.

Hanne dalej stala, obserwujac 16zko, az zniknelo za rogiem dwadziescia
metrow dalej.

— Skad wiedziale$, ze tu jestem? — spytata polglosem. — Dlaczego tu
przyszedtes?

— Usiadz — poprosit Mykland.

Hanne nie postuchata.

— Usigdz — powtorzyl, tym razem ostrzej.

Byt jej zwierzchnikiem. Usiadla wiec, wcigz na niego nie patrzac.

— Mozesz wzig¢ urlop opiekunczy — oswiadczyt. — Tak dhugi, jak
zechcesz. Ty... —urwal.

Hanne dokonczyta za niego:

— ...zastugujesz na to. Ja na to zastuguje. Zdajesz sobie sprawe, jak mam
dosy¢ stuchania, ze na co$ zastuzytam? Zastuguje na to, zeby wzig¢ wolne?
Czy to nie jest piekna wymoéwka, bo tak naprawde to wy zastugujecie na to,
zeby sie mnie pozby(¢?

— Popadasz w paranoje, Hanne. Nie mozesz po prostu pogodzi¢ sie
z tym, ze jesteS uwazana za dobrg w tym, co robisz, i juz? I ze ludzie
w komendzie...

— W okregu — poprawita go kwasno.

— ...uwazajq za stuszne wziecie kilku dni wolnego w takiej sytuacji?

Hanne nabrala powietrza, jakby chciala co$S powiedzie¢. Wstrzymata
jednak oddech i pokrecita glowa.

— Masz ogromny problem z komunikowaniem sie — stwierdzit
komendant spokojnie. — Wiedz, ze sposrod ludzi z pracy jeste$ pierwsza
osobg, ktorej powiedzialem o Smierci syna. I nie mam od ciebie zadnego

odzewu. Ja sobie z tym poradze. Ale czy ty potrafisz?



— Przepraszam — mrukneta Hanne. — Naprawde przepraszam. Po prostu
wolatabym, zeby zostawiono mnie w spokoju.

— Nie.

Znéw polozyt reke na jej udzie. Teraz poczula jedynie obrzydzenie
i zesztywniata.

— Wocale tego nie chcesz — ciggnat Mykland. — Bardzo bys chciala, zeby
kto$ z tobg porozmawial. Zeby cie wystuchat. Sklonit do méwienia. Wiaénie
tego teraz probuje, ale nie bardzo mi sie udaje.

Zapach szpitala nagle stal sie przytlaczajacy. Cialo Hanne Wilhelmsen
jeszcze bardziej sie napielo. Zabolaly mieSnie uda, ktore naprezata z calej
sity, zeby Mykland zabrat reke. Poczula wzbierajace mdtosci i z trudem
przetkneta Sline.

— Chce pracowac — oswiadczyla przez zacisniete zeby. — Chce jedynie
miec¢ spokdj i wykonywac swoja prace. Mam... — Gwaltownie sie poderwala,
stanela twarzq do komendanta i wyliczajac na palcach, syczata: — Zabojstwo
z uzyciem noza, bdjke w barze, napasci o podtozu rasistowskim i jeszcze
sprawe kobiety z obcietg glowa, z ktorej kompletnie nic nie rozumiem. Czy
ty w ogdle masz pojecie, ile jest roboty w wydziale? Czy ty w ogdle masz
jakies pojecie o mnie i o tym, co akurat w tej chwili jest najlepsze dla Hanne
Wilhelmsen? — Wypowiadajac swoje nazwisko, uderzyla sie palcem
w mostek tak, ze az jg zabolato. — Nie. Nie masz pojecia. Ja natomiast wiem,
ze jedyne, co moge zrobi¢ w takiej sytuacji, to zajac sie praca. Wykonywac
ja, nie rozumiesz?

Echo poniosto sie wsrod Scian. Dwaj Pakistanczycy siedzacy dziesiec
metrow dalej w glebi korytarza z zaciekawieniem odwrocili glowy w ich
strone. Przechodzacy pielegniarz zwolnit z taka ming, jakby zamierzat sie
zatrzymac i spytac, czy w czyms$ nie pomoc. Ale widzac spojrzenie Hanne
Wilhelmsen, szybko spuscit wzrok i zndw przyspieszyt.

— Wierzysz w Boga, Hanne?

— Ha! — Uderzyla sie ironicznie w czoto. — To dlatego tu przyszedtes.



Taka mala wyprawa misyjna do Szpitala Ulleval, zeby ocali¢ zatracong
dusze Hanne Wilhelmsen. Nie, nie wierze w Boga. I pozwol, ze zacytuje
kogos stynniejszego ode mnie: ,,On we mnie tez nieszczegdlnie wierzy”.

Z braku mozliwosci zajecia sie czyms$ innym ruszyla przed siebie.
Komendant podniést sie powoli i poszedt za nia.

— Mylisz sie — powiedzial polglosem za jej plecami. — Po prostu bylem
ciekaw.

Hanne przyspieszyla, ale nie bardzo wiedziala, dokad idzie. Kiedy
dotarta do konca korytarza, zawrocita i prébowata iS¢ z powrotem.
Komendant jg zatrzymat.

— Nie bede cie dhuzej dreczy¢. Przyszedtem tylko porozmawiac. Pokazac
ci, ze sie przejmuje. Uznatem, byC moze blednie — usmiechnat sie z lekkim
zazenowaniem — ze troche wiem, jak sie czujesz. Ale ty mnie nie znasz.
Probowalem to naprawi¢. Nie wiem, ile to warte, ale chce, zeby$ wiedziala,
ze jestem gotow cie wystucha¢, jeSli zmienisz zdanie. A przynajmniej
powinnas porozmawiac z Billym T.

Hanne podjeta kolejng probe wyminiecia go, ale i ta sie nie udata.

— On cie kocha tak, jak mozna kocha¢ cztowieka niebedacego rodzing —

ciagngt Mykland. — Powinnas to dostrzec. I doceni¢. Moze nawet
wykorzystac. Pojde juz.

Ledwie musnal dlonig jej ramie, kiedy ja przepuszczat. Dlugo za nia
patrzyt.

— Billy T. — mrukneta Hanne z pogarda i wsciekle zaczela szukac
w torebce marnej powiesci kryminalnej.

Kiedy podniosta glowe, komendanta nie bylo. Do Pakistanczykow
dolaczylo dziecko. Wspinato sie na puste t6zka stojace pod przeciwlegla
Sciang. Hanne Wilhelmsen nie bardzo potrafita nazwa¢ uczucie, ktoére
ogarnelo ja, kiedy odkryla, ze komendant rzeczywiscie za nig nie poszedt.

Najbardziej przypominato rozczarowanie.



26

Redaktor naczelna ,Aftenposten” zaliczala sie do tych, ktérzy
z bezwarunkowo otwartymi ramionami przyjmowali kolejne zdobycze
technologii. Juz w 1984 roku sprawila sobie pierwszy przenosny komputer
marki Toshiba. Byt raczej ,transportowalny” niz przenosny i kosztowat
ponad szesScdziesigt tysiecy koron. Gdy tylko pojawilo sie coS o nazwie
Internet, od razu sie podlaczyla. Zrobita to na tyle wczesnie, ze prawie nie
miata do kogo wysylac e-maili.

Teraz dostawala ponad sto elektronicznych wiadomosci w ciggu dnia.
Wielokrotnie usitowata naktonic¢ osoby, z ktorymi kontaktowata sie tg droga,
a przede wszystkim pracownikéw, do oznaczania waznosci poczty. Flaga
czy wykrzyknik, wszystko jedno, ale praca bylaby o wiele tatwiejsza, gdyby
zachowywano cho¢ troche wieksza dyscypline w podkreSlaniu znaczenia
tresci listu.

Tego dnia niemal w roztargnieniu przegladata e-maile, ktore przyszly
przed potudniem. Wiasnie odkryla oczko w lewej ponczosze. Zwykle miata
kilka rezerwowych par w trzeciej od gory szufladzie biurka, ale tym razem
szuflada okazala sie pusta. Machinalnie obciggnela wiec tylko spodnice
i dalej przegladata liste wiadomosSci, w zasadzie ledwie przebiegajqc
wzrokiem ich tematy.

Ale jeden e-mail kazatl jej sie zatrzymac¢. W temacie wpisano: ,,Przejmij
sie”. Wiadomosc¢ byla krotka:

Powinna pani sprawdzic¢, co dolega dziennikarzowi Evaldowi Bromo.
Ostatnio jest niezwykle wyprowadzony z rownowagi. Jako redaktor naczelna
powinna pani spytac, czy ma jakies kiopoty.

Naczelna przeczytala wiadomoS¢ dwa razy. W koncu wzruszyla

ramionami, zamknela skrzynke i spojrzala na zegarek. Juz byla dziesiec



minut spéZniona na spotkanie.

Wychodzac z gabinetu, obrocita sie, zeby sprawdzi¢ rajstopy. Lakier
do czarnych butdbw na wysokich obcasach. Z trudem powstrzymata
siarczyste przeklenstwo.

Z tego, co wiedziata, Evaldowi Bromo nic nie dolegato.
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— Ikea — powiedziatl Billy T. drwigco, rozgladajac sie po pokoju. —
Zupehie co$ innego niz na Aker Brygge.

Ostroznie usiadl na krzesle dla gosci, jakby nie by} pewien, czy mebel
wytrzyma jego wage. Potem z kieszeni obszernej kurtki wyciagnat
plastikowa potlitrowa butelke coli.

— Ale za to przytulnie.

Siorbnat cole i podsunat butelke Karen Borg.

— Napijesz sie?

— Nie, dziekuje.

Wychylita sie na bok na swoim szerokim krzesle i wypita tyk herbaty.
Od kiedy podziekowata za prace w cieszacej sie Swietng renomg kancelarii
specjalizujacej sie w sprawach gospodarczych — z modnym adresem
i meblami z Expo-Nova — zeby otworzy¢ wtasng i prowadzic jg bez niczyjej
pomocy, nie liczac sekretarki z agencji Manpower, nie tykata kawy. Byla
w tym pewna symbolika. Na Aker Brygge pitlo sie cappuccino. Tutaj,
w jasnym pokoju z kwiatkami w doniczkach i wiejskim sklepem na liscie
klientow obowigzywata herbata.

— Bardzo mi smutno z powodu Cecilie — powiedziata powoli, krecac
glowa. — To naprawde straszne. Szkoda, ze wczesniej o tym nie wiedziatam.

— I tak w niczym bys nie pomogta. — Billy T. ziewnal. — Z Hanne nie daje
sie rozmawiaC. Sama zreszta dowiedziala sie dopiero w poniedziatek.
Rozmawiatem wczoraj z Cecilie przez telefon. Operujq ja — wyciagnat
srebrny kieszonkowy zegarek i mruzac oczy, przyjrzat sie wskazowkom —
akurat teraz.

Zapadia cisza. Billy T. poczut delikatny zapach wanilii i nachylit sie nad
filizanka, ktorg Karen Borg trzymala w obu rekach. Potem lekko sie



usSmiechnat i spojrzal w okno. Pojawil sie w nim zawieszony w koszu
mezczyzna, ktory brudng Scierka zaczat przecierac szybe. Wesoto pomachat
Billy’emu T.

Sciggaczka, gubigc przy tym Scierke. Ani troche sie tym nie przejal, tylko
wyciagnat kolejng z wiadra, w ktorym wode nalezalo zmienic juz trzy pietra
temu.

— Na ile to wlasciwie grozne? — spytala wreszcie Karen, odstawiajac
filizanke.

— Z tego, co rozumiem, okaze sie dzisiaj. Ale nie dzwon do Hanne.
Powinno sie ja zamkna¢ w klatce. Zrobita sie Smiertelnie niebezpieczna dla
otoczenia. Odgryztaby ci ucho.

Czlowiek od mycia szyb skonczyt i wesolo sie pozegnal, wciggany
na kolejne pietro. Jego praca nie byla warta wysitku — na szybie zostaly
smugi brudu przypominajgce kraty.

— Torba na buleczki — powiedziat Billy T. nagle, kladac na biurku Karen
Borg teczke z kopiami akt w rozowej okladce.

- Co?

— Te pienigdze byly opakowane w torbe po buleczkach od Piekarza
Hansena. Pie¢ odciskow. Dwa niezidentyfikowane. Trzy pozostate nalezq
do Halvorsruda. Troche ghlupio z jego strony, ze zaprzecza jakiejkolwiek
wiedzy o tych pienigdzach.

— To, ze trzymat w rekach torebke po buteczkach, absolutnie niczego nie
dowodzi — oswiadczyla Karen Borg cierpko. — ZnalezliScie jakies odciski
na banknotach?

— Tak. Mnostwo. Zadnego nie udalo sie zidentyfikowa¢. To byly same
uzywane banknoty, wiec w zasadzie nic w tym dziwnego. — Knykciami
mocno potart czaszke. W Swietle wpadajgcym przez okno drobinki
ztuszczonej skory utworzyly aureole wokot jego glowy. — Nie placg mi
za doradzanie twojemu klientowi — stwierdzil, znow siegajac po cole. — Ale
czy to nie bylby dobry pomyst, Zeby ztozyt chociaz odrobine bardziej



wiarygodne wyjasnienia? Wszystko, absolutnie wszystko wskazuje na to, ze
naprawde zabil zZone. Nie moglby powiedzie¢ czegos o naglej chorobie
umystowej? Ze odbilo mu, kiedy wyznala, ze chce sie rozwieé¢, albo co$
takiego? Dostalby dziesieC lat, wyszediby mniej wiecej po szeSciu. Moze
jeszcze zdazylby zatanczyc¢ na weselu corki.

— On tego nie zrobil - stwierdzila Karen Borg, jeszcze raz
podziekowawszy za cieplg cole. — Po prostu. Uwaza, ze bylo tak, jak mowi.
A ja musze to przyjacC. Jest zreszta jedna rzecz... Nie wiem, czy o niej
pomysleliscie.

Billy T. szeroko otworzyl oczy w wyrazie oburzenia, jakby juz sama
sugestia, ze cokolwiek w tej sprawie nie zostalo starannie ocenione
i przeanalizowane przez policje, byla nie na miejscu.

— Powiedzmy, ze Stile Salvesen odebrat sobie zycie w zeszly
poniedziatek. Zal6zmy, ze Halvorsrud naprawde sie pomylit. Uznal... wciaz
uwaza, ze Stale Salvesen jest mordercg, cho¢ tak naprawde byt to kto$ inny.
Ktos$ podobny. Albo przez dziwny brzemienny w skutki zbieg okolicznosci,
albo dlatego...

— Albo dlatego, ze morderca chciat by¢ podobny do Salvesena —

dokonczyt Billy T., oprézniajac butelke. — Oczywiscie, ze wzieliSmy to
pod uwage. Wciaz tego nie wykluczamy. But why?

— Znow ten angielski! Za duzo czasu spedzasz z Hanne — stwierdzita
Karen cierpko. — Poza tym to wy macie znalez¢ motyw. Mnie to na szczescie
omija.

— A co z tymi dzieciakami? — spytat Billy T. — Niezbyt przyjemne byto
przestuchiwanie chiopaka, ktorego matka wiasnie umarla, a ojciec posiedzi
za kratami Bog wie jak dlugo.

— Chlopcy sobie poradzg — odparta Karen, marszczac brwi, jakby cos ja
dreczylo. — Gorzej z Thea. M¢j brat, ktory jest starym przyjacielem rodziny,
mowi, ze nie daje sie jej uspokoi¢. Troche dziwne, ze wiekszym szokiem dla

niej okazalo sie zamkniecie ojca w areszcie niz zabdjstwo matki. Przestala



jes¢, nie chce chodzi¢ do szkolty. W zasadzie sie nie odzywa. Tylko placze
i chce do ojca. Domaga sie jego powrotu do domu. O matce prawie nie
mowi.

— Trudno przewidziec¢ reakcje ludzi w takich sytuacjach — ziewnat Billy
T. — Zwlaszcza dzieciakow. Musze juz is¢. Dopilnuje dokladania
dokumentow do tej teczki.

Juz naciskal klamke, kiedy Karen nagle odezwala sie potglosem i jakby
do siebie:

— Moze Hakon...

Billy T. odwrocit sie i dlugo na nig patrzyt.

— No tak — powiedziat w koncu. — Moze rzeczywiscie Hadkon zdota
porozmawiac z Hanne. Ja w kazdym razie nie potrafie.

— Co my wiasciwie w niej widzimy? — spytala Karen Borg wcigz nie
wiadomo kogo. — Dlaczego tak kochamy Hanne? Przeciez jest dziwna,
zamknieta w sobie i czesto sie zloSci. Mimo to wszyscy skoczylibySmy
za nig w ogien. Dlaczego?

Billy T. pogladzit klamke.

— Poniewaz nie zawsze jest taka. Moze my... Kiedy sie nagle otwiera...
Nie wiem. Wiem tylko, ze jest mojq najlepszg przyjaciotka.

— Ty ja podziwiasz. Bezgranicznie. Tak jak my wszyscy. Za to, ze jest
taka Swietna w tym, co robi. I za ten jej intelekt. Ale... dlaczego jesteSmy tak
cholernie wrazliwi na jej punkcie? Dlaczego...

— Ja ja kocham. Ty tez. Nie wszystko na Swiecie ma swoje
wytlumaczenie.

Jego glos zabrzmial nagle odpychajaco i nieprzyjemnie jak echo glosu

samej Hanne. Podni6st dwa palce do czota i wyszedt.
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Bylo za pie¢ wpdt do pierwszej w Srode, dziesigtego marca 1999 roku.
Karianne Holbeck miata juz za soba siedmiogodzinny dzien pracy
i usitowala rozmasowac sobie kark. Kiedy zgiela reke, poczula, ze musiata
jeszcze przyty¢. Czula to rowniez po dzinsach, w ktérych nie mogla juz
siedzieC bez rozpinania gornego guzika. ZloScilo ja to bezgranicznie.
Czwartego stycznia z optymizmem i determinacjg kupila pétroczny karnet
do sitowni SATS. Do tej pory udato jej sie p6jsc raz.

Telefon znéw zadzwonit.

— Stucham, Holbeck — warkneta do stuchawki.

— Dzien dobry. Nazywam sie...

Starsza posterunkowa Karianne Holbeck w ogole nie zrozumiala
nazwiska. Zorientowatla sie jedynie, ze ma do czynienia z cudzoziemcem.

— Shucham, o co chodzi? — spytata bez cienia zainteresowania, szukajac
broszury reklamowej sitlowni, zeby sprawdzi¢, jak dlugo jest czynna
wieczorem.

— Dzwonie w sprawie tego adwokata — powiedzial glos. — Tego,
o ktorym pisza w gazecie. Nazywa sie Halvorsrood.

— Halvorsrud — mruknela Karianne, patrzac na zegarek. — To nie
adwokat, tylko prokurator.

— Ja jestem z Turcji, pani rozumie? — ciggngt mezczyzna niezrazony. — Ja
mam sklep warzywowy na Griinerlgkka.

SATS okazalo sie czynne do 6smej. Przynajmniej pozostawata nadzieja
na wieczorny trening.

— Pani widzi — nalegat glos w telefonie — w zesztym roku mnie dali
na policje. Glupie, ale powiedzieli, ze nie zaplacitem dobrze podatku. I ze

rachunki sq zle. No i zadzwonit do mnie Halvorsrood, powiedzial, ze mi



pomoze. Chcial sie spotka¢ wieczorem. Chcial mowi¢, ile bedzie
kosztowalo, zeby... zeby uporzadkowac. Ja nie bardzo zrozumiatem. Moja
zona, to ona powiedziata nie.

Zainteresowanie Karianne dramatycznie wzrosto. Rozpaczliwie szukala
dhugopisu, zadnego nie znajdujac.

— Powiedzial, ze to on dzwoni? Przedstawit sie jako Sigurd Halvorsrud?

— Tak, powiedzial, ze tak. Nie powiedzial, kim jest, adwokatem czy kim,
ale zapisatem nazwisko na kartce. Kartke mam.

Karianne chrzgknela i ze zloScig zaczela wycigga¢ kolejne szuflady,
szukajac czegos do pisania. Bez powodzenia.

— Nie wiem, czy to cos dla policji, ale pomyslatem, ze...

— Moze pan do nas przyjsc? — przerwala mu Karianne. — Chetnie
z panem porozmawiam. — Spojrzata na zegar z Kaczorem Donaldem, ktory
grozil, ze w kazdej chwili moze spas¢ z biurka. — O drugiej?

— Nie, nie, ja jestem teraz bardzo, bardzo busy. W poniedziatlek moge
przyjsc. W poniedziatek. Na przyklad o dziesiatej. Moge przyjsc i spytac o...

— Holbeck — powiedziala Karianne wyjatkowo wyraznie, jakby
rozmawiala z gluichym. — Ka-ri-an-ne Hol-beck. Ale prosze chwile
zaczekac...

Polozyla stuchawke na biurku i pobiegla po dlugopis do sekretariatu.

— Halo? — wysapala zdyszana do stuchawki, kiedy wrdcita. — Jest pan
tam?

Nie bylo go. Dochodzit jedynie denerwujacy, monotonny sygnat
zajetego numeru. Karianne rozpaczliwie popukata w widetki. W niczym to
nie pomogto.

— Przeklety cudzoziemiec! — syknela, rzucajac stuchawka. Po czym
ztapala sie za usta z nadzieja, Ze nikt jej nie ustyszal przez otwarte drzwi.

Teraz mogla jedynie liczyC na to, ze mezczyzna rzeczywiscie zgltosi sie
w poniedziatek, co wcale nie bylo pewne. Karianne juz dawno sie

przekonala, ze cudzoziemcom nie mozna ufa¢. Wcale nie byla rasistka.



Uwazala, ze wszyscy ludzie majq takg samg wartoS¢. Problem polegat
jedynie na tym, ze Turkom, Iranczykom, Pakistanczykom i Afrykaninom
z poinocy, Wietnamczykom i Latynosom nie mozna byto ufa¢. Poniedziatek
czy wtorek, o pierwszej czy o piatej, im byto wszystko jedno. Nie wiadomo,
czy facet w ogdle zechce sie skontaktowac.

Karianne nie mogta sobie nawet przypomniec, jaki sklep ten czlowiek
prowadzil. Wydawalo jej sie, ze mowit o Griinerlgkka, ale pewnosSci nie
miata. Wiedziata tylko, ze jest Turkiem. Tak jakby to moglo w czyms
pomac.

— Tak to jest, kiedy sie zaczyna prace o wpot do szostej — mruknela
ze ztoScia, rozumiejac, ze popetnita glupstwo, i to z rodzaju tych wiekszych.



29

Eivind Torsvik uswiadomit sobie nagle, ze od dwoch tygodni nie uzywat
glosu. Prawie zapomniat juz, jak brzmi. Polozy} sie na kanapie i usitowat
w skupieniu przypomnieC sobie, jaka ma barwe. Wiedzial, ze jego glos
brzmi milodzieniczo. Ze jest czysty i melodyjny, z jakim$ obcym tonem,
ktory blednie mogt wskazywaC na to, Ze nie jest Norwegiem. Kiedys
nauczyciel w podstawowce zaskoczyl go w sali gimnastycznej, do ktorej
Eivind sie wlamal, zeby tam przenocowac. Chcac dodac sobie otuchy,
Spiewat stare piosenki The Eagles. Nauczyciel byt wniebowziety i Eivind
podejrzewal, ze musiat dlugo podstuchiwa¢, nim w koncu wyszed} z cienia.
Stwierdzil, ze Eivind jest bardzo muzykalny. Chyba po prostu chciat okazac
mu zyczliwos¢, ale on i tak poderwat sie i uciekl. Kiedy wracal mysla
do tego zdarzenia, nie mogt sobie przypomnie¢, gdzie sie wtedy podziatl.
Od tamtej pory juz nigdy nic nie zaspiewat.

Przyjemnie bylto tak leze¢. Znajdowat sie w osobliwym stanie miedzy
snem a jawq. Oczywiscie mogt po prostu powiedzie¢ cokolwiek, ale to byto
za tatwe. Kropki tanczace pod powiekami powoli zbieraly sie w czerwona
kule. Juz wiedzial. Oswiadczy? gtosno i wyraznie:

— Teraz sie wszystko posklada. Niedlugo bedziemy ich mieli.

Glos brzmiat dokladnie tak, jak go zapamietal. Czysty i nieco dziecinny.
Pasujacy do przezwiska, ktdre nadano mu w wiezieniu.

— Jestem Aniotem — dodat Eivind Torsvik i zasnat.
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— O rany! — zdumiat sie Hakon Sand. — Ty tutaj?

Przylapat sie na tym, ze patrzy na zegarek. Zblizala sie péinoc. Nie mogt
poja¢, co komendant okregowy policji Hans Christian Mykland robi
pod niskim blokiem z cegly na Lille Tgyen, gdzie mieszkaly Hanne
i Cecilie. Tym bardziej o tej porze.

— Swietnie wygladasz — rzucil komendant, po kolezensku klepiac Sanda
po ramieniu. — NiezZle o ciebie dbajg na Hambros plass.

Hakon w odpowiedzi mruknat co$ niewyraznie. Naprawde nie rozumiat,
dlaczego komendant tu jest. Podrapat sie w ucho.

— Pomys$lalem, ze odwiedze nasza wspdlng przyjaciotke — wyjasnit
Mykland, ruchem glowy wskazujac okno na trzecim pietrze. — Po prostu
jestem ciekaw, co stychac.

Jowialno$¢ nagle znikneta. W bladym $wietle ulicznej latarni Hakon
Sand dostrzegl na twarzy komendanta troske, ktorej tez nie rozumial.
Mykland wydawal sie teraz starszy. Moze przez szarozotty potmrok albo
z powodu zniszczonej jasnobrazowej parki, w ktérej wygladatl jak
podstarzatly bohater serialu komediowego.

— Wy sie znacie? — wyrwalo sie Hakonowi. — To znaczy znacie sie
z Hanne prywatnie?

Komendant uSmiechnat sie i ledwie dostrzegalnie pokrecit gtowa.

— Takie stwierdzenie bytoby przesada. Po prostu sie martwie. Nie jest jej
fatwo, ale — roztozy} rece i uSmiechnat sie szeroko — skoro ty tu jestes, to
znaczy, ze Hanne jest w dobrych rekach. Ja juz sobie pdjde. Dobranoc.

Hakon wymamrotatl co$ na pozegnanie, a potem patrzyl, jak komendant
truchtem pokonuje dwadziescia czy trzydzieSci metrow dzielagce go

od starego cytrynowozottego saaba. Samochod glosno zaprotestowat, ale po



dwoch ostrych strzalach z gaznika niechetnie zaczal sung¢ pod gorke,
zostawiajac za sobg ogon czarnego dymu. Hakon ciezko westchnat i nacisnat
guzik domofonu.

Nikt nie odpowiedziat.

Zadzwonit jeszcze raz na tyle dlugo, by stwierdzi¢, ze zachowuje sie
niegrzecznie. Zwolnit przycisk, zrobit trzy kroki w tyl i popatrzyt
w kuchenne okno na trzecim pietrze. Za zaciggnietymi zastonami palita sie
lampa stojaca. Poza tym w catym bloku bylo ciemno; oprocz tego, ze ktos
najwyrazniej zapomniat zgasi¢ Swiatlo w piwnicy. Z prostokatnego okienka
padal na jego stopy zimny niebieski blask.

Byla w domu. Hakon nie mial co do tego zadnych watpliwosci.
Wczesniej dzwonil do szpitala. Jakas mila pielegniarka potwierdzita, ze
Hanne Wilhelmsen zostawita Spigcg Cecilie Vibe koto jedenastej.

— Za diabta sie na to nie zgodze, Hanne!

Ze z}oSciq wcisngt dzwonek, tym razem przekraczajac wszelkie granice
dobrego wychowania. Trzymal palec na przycisku przez, jak mu sie
wydawato, wieczno$¢. Akurat miat sie poddac, kiedy ustyszal brzeczyk
domofonu. Szarpnat drzwiami. Byly otwarte.

Nie pojmowal wlasnego leku. Serce nie walito mu tak od czasu, kiedy
pierwszy raz wystepowal w Sadzie Najwyzszym. Gdy otworzyl dlonie,
zobaczyl pot btyszczacy na linii zycia.

Hanne Wilhelmsen byl starg dobra przyjaciotka. Nie rozumial, dlaczego
jest bliski szalenstwa ze strachu, kiedy zblizal sie do drzwi z mosiezng
tabliczkq z inicjatami ,,HW & CV”.

Nie bylo lepiej, kiedy otworzyla. Twarz miala nie do poznania
zaptakana. Oczy jak dwie kreski wsrod opuchlizny, a dolna warga drzala tak,
ze Héakon nie byt w stanie oderwac¢ od niej wzroku. Patrzy?t na kropelke $liny
drzaca w zaglebieniu na jej srodku. W koncu kropla sptyneta na podbrodek.
Policzki Hanne byly zaognione, a cala jej postac jakby sie skurczyla. Rece

bezwladnie zwieszaty sie wzdluz ud, ramiona zupehie zniknely w za duzej



bluzie.

Nie potrafil nic powiedzie¢, tylko tak jak stal, usiadl na schodach,
na lodowatym betonowym stopniu. Potart dlonie, nie mogqc dluzej patrzec
na Hanne.

— Wejdz — odezwala sie w koncu glosem, jakiego nigdy nie styszat.

Podniost sie ciezko, z trudem tapigc oddech, i stangt w przedpokoju, nie
zdejmujac kurtki, nawet kiedy Hanne zniknela w salonie.

W mieszkaniu pachnialo Cecilie. Powietrze przenikal aromat perfum
Boss Woman. Hakon kilka razy pociagnat nosem. Zapach byl natretny
i dziwil, dopéki Hakon nie zauwazyl prawie pustej butelki na stoliku
w przedpokoju. Z wahaniem przeszedt do salonu. Tam zapach perfum byt
jeszcze mocniejszy.

— Wylalas calg butelke — powiedziat i przygryzt warge.

Hanne nie odpowiedziala. Siedziala wyprostowana na krzesle. Otwarte
dlonie utozyta na kolanach, jakby czekata na prezent. Wpatrywata sie w co$
tak intensywnie, ze Hakon tez tam spojrzat. Ale to byla pusta biata Sciana.

Wreszcie Sciagnat ciezka kurtke i rzucit ja na podloge. Potem wolno
przeszedt i usiadl na kanapie. Mimochodem siegnat do talerza z owocami po
pomarancze i zaczat jg przektadac z reki do reki.

— I jak poszto? — odwazyt sie w koncu spytac.

— Game over — oSwiadczyla Hanne pustym glosem. — Przerzuty
do watroby. Nic sie nie da zrobic.

Pomarancza pekla. Ciepty sok sptynat po dloniach Hékona, plamiac
spodnie na udach. Odlozyt zmaltretowany owoc. Bezradnie zawiesit lepkie
dlonie w powietrzu nad kolanami i rozptakat sie.

Hanne wreszcie poruszyla oczami. Popatrzyla na niego. Kiedy sie
wyprostowal, zeby ztapa¢ oddech, odwrdcit twarz w jej strone.

— Musisz i$¢ — powiedziata. — Chce, zebys sobie poszedt.

Hakon sprébowat demonstracyjnie sie rozeSmia¢. Zaszlochat. Ciekto mu

Z nosa i z ust.



— Placze — wymamrotal, rekawem wycierajagc twarz. — Placze nad
Cecilie. Ale przede wszystkim placze nad toba. Musisz przezywac coS
straszniejszego, niz jestem w stanie sobie wyobrazi¢. Zrobila sie z ciebie
idiotka, Hanne, i nie pojmuje...

Dalszy cigg zagluszyt atak kaszlu.

— Wracaj do domu, do swojej rodziny — nakazata Hanne, odgarniajac
wiosy z czota sztywnym, powolnym ruchem. — Pézno juz.

Przez chwile patrzyt na nig z niedowierzaniem. Potem zdecydowanie
wstat. Kolanem zawadzit o brzeg stotu i glosno zaklat.

— Akurat! — krzyknat cienkim glosem. — Na pewno pojde zaraz do domu.
A ty tylko tu siedz! Siedz i nie chciej ze mng rozmawia¢. Mozesz sobie
robic, co chcesz, do jasnej cholery, ale ja stad nie wyjde. Zostaje!

Nie wiedzac, jak dalej postgpic, zaczat podciagac¢ rekawy swetra i zaraz
je opuszczac. Szlochat jak przerosniete dziecko, a do oczu dostal mu sie
piekacy sok z pomaranczy, kiedy probowat powstrzymac dltonmi izy.

— Do jasnej cholery, Hanne! Co sie z toba stato?

Po6zniej miat klopoty z wyjasnieniem tego, co sie wydarzylo. W ogole
tego nie rozumiat. Wszystko nastgpito tak niespodziewanie, ze za kazdym
razem, kiedy usitowatl zrelacjonowac, jak Hanne sie wlasciwie zachowala,
miat z tym problemy. To wszystko bylo tak nielogiczne, tak nieoczekiwane
i tak nie w stylu Hanne Wilhelmsen, ze uznal, iz mu sie przysnito. Dopiero
kiedy dotykal obolalego mostka, docieralo do niego, ze naprawde go
zaatakowala.

Wstala z krzesla, podeszta do niego i wymierzyla mu siarczysty
policzek. Potem dlonig zacisnieta w pies¢ uderzyla go w piers i zaraz
osuneta sie na kolana, bijac go po nogach, a w koncu wcisneta glowe
w kolana i rece ztozyta na karku.

— Hanne — szepnal, kucajac przy niej. — Hanne. Pomoge ci troche.

Bezwolnie pozwolita mu sie podnies¢. Nie protestowala, kiedy ja objat.

Jej glowa opadla mu na ramie. Poczut intensywny zapach Cecilie i nagle



zrozumial, ze wylata flakon na siebie.

Nie wiedzial, jak dlugo tak stali. Nie mogt zrobi¢ nic innego, tylko ja
trzymac. Powoli zaczela mu coraz bardziej cigzy¢ i w koncu pojal, ze
zwyczajnie zasnela. Delikatnie przesunagt reke, objal ja w pasie. Jak
lunatyczka pozwolila zaprowadzi¢ sie do sypialni. Polozyla sie na brzuchu
w ubraniu. Hakon stat, stuchajqc jej oddechu, i prébowat oddycha¢ w tym
samym rytmie. Potem potozyt sie obok, otulit ich oboje kotdrg i zamknat
oczy.

— Boje sie siebie.

Hakon Sand gwaltownie sie obudzit. Przeszyt go lek, zanim uswiadomit
sobie, gdzie jest. Hanne lezala ciggle w tej samej pozycji — na brzuchu,
z rekami wzdtuz bokow, z odwrocong twarza. Kotdra spadta na podtoge.

— Czuje sie jak w putapce tego, co kiedys bylo mna. Wszystkiego, co
zrobitam. Wszystkiego, czego zatuje.

Hakon cicho kaszlngt. Obrocit sie na lewy bok i opart glowe na lewej
rece. Prawa potozyt Hanne na krzyzu i zaczat delikatnie zataczac nig kota.

— Mam takie wrazenie, jakbym chciata uciec przed samg sobg. Jakbym
probowata uciec... — westchnela, z trudem tapiac oddech — ...uciec przed
wilasnym cieniem. A to sie nie da. Chciatlabym zatrze¢ wszystko i zaczac
od nowa. Ale teraz jest juz za p6zno. Od wielu lat za pdZno.

Pociggnela nosem i obrocita sie na bok plecami do niego. Moze nie
chciatla, zeby jej dotykal. Wcigz nic nie mowit. W pokoju bylo duszno,
powietrze wydawalo sie geste, a w szparze pod drzwiami wida¢ bylo
wirujagce w Swietle drobinki kurzu. Gdzies z daleka dobiegl warkot
przyspieszajacego motocykla, ale potem znéw zrobito sie cicho i Hakonowi
opadly powieki. Nagle Hanne podjela:

— Kiedy jestem sama, mysle wylacznie o wszystkim, co sie rozpadto.
O przyjazni, mitosci, zyciu. O wszystkim.

— Ale... — zaczatl Hakon niepewnie.

— Nic nie méw — powiedziata cicho. — Nic nie méw, dobrze? Po prostu tu



badz.

Zwinela sie w klebek, a on nie mogt sie powstrzymac, zeby nie gladzic
jej po wtosach.

— Masz racje — szepnela. — Jestem idiotka. Taka, ktora wszystko niszczy.
Jedyne, co w zyciu potrafie, to by¢ policjantka. To sie na pewno bardzo teraz
przyda. Bardzo. Cecilie sie ucieszy.

Ostroznie przechylit sie nad nig i podniést kotdre z podiogi. Potem
mocno sie przytulit do skulonego ciata. Czul kregostup Hanne na brzuchu
i zdumiat sie, jak bardzo schudia. Przygarnat ja do siebie i szeptal jej
we wlosy stowa, ktére nie miaty sensu. Nakryla dlonig jego dion i dopiero,

gdy ja puscila, zrozumial, Ze znow zasnela. Prawie nie wyczuwal jej
oddechu.
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Przez blisko pét godziny lezata, gapiac sie w sufit. Liczyla sekundy,
chcac wiedzied, jak dlugo potrafi nie mrugnac. Odruchy wygrywaty z wola
za kazdym razem, zawsze. Ostroznie obrdcita sie w t6zku. Hakonowi cienka
grzywka przykleila sie do spoconego czota. Spal ciezko i bylo mu
niewygodnie w pelnym ubraniu. Zrolowang koldre miat przerzucong przez
biodra, Hanne zauwazyla tez, Ze nie zdjal nawet adidasow. Chrapatl
z otwartymi ustami. Prawdopodobnie to ja obudzilo. Nic wtedy nie
pamietata. Pierwsza sekunda przytomnosci byla taka, jak we wszystkie inne
poranki — pusta, ani dobra, ani za. Zaraz jednak zwalit sie na nig wczorajszy
dzien i zaczela ciezej oddycha¢. Zrozpaczona usilowala utrzymac oczy
otwarte w nieskonczonosc i to takze jej sie nie udato.

Spojrzata na zegarek. Wpét do si6dme;j.

Nie chciata sie kapa¢, jakby nieprzyjemny zapach nerwowego potu
i zwietrzalych perfum, ktore nie nalezaly do niej, ale wbijaly sie gleboko
w serce przy kazdym oddechu, byt odpowiednig kara, a przynajmniej jej
poczatkiem.

Zawahala sie przez chwile, nim zdecydowala, ze nie bedzie pisa¢ zadnej
kartki. Zostawila tylko zapasowe klucze w widocznym miejscu na stoliku
w przedpokoju. W ubraniu, w ktérym chodzita od doby i w ktéorym nawet
spala, pobiegala na Grgnlandsleiret 44. Zajelo jej to zaledwie kwadrans.

Budynek policji stal niewzruszony, szary, wygiety w luk. Kiedy
przeciggnetla karte wstepu przez czytnik, zmuszajac do otwarcia metalowe
drzwi w wejsciu dla personelu od zachodniej strony, miata wrazenie, jakby
wczolgiwala sie na poktad kruchej szalupy ratunkowej. Przeszta korytarzami
i w gigantycznym holu, ktory rozciagal sie na siedem pieter w gore,

przystanela na srodku, zamiast skierowac sie od razu do windy. W wielkiej



otwartej przestrzeni nie byto ludzi, z wyjatkiem starszego ciemnoskodrego
mezczyzny w zotto-niebieskim dresie, ktory myt podloge za kontuarami
w poludniowo-wschodnim narozniku budynku. Skingt glowa i postal Hanne
usSmiech, ale nie dostal nic w zamian.

W siedzibie policji dzien jeszcze na dobre sie nie rozpoczat. Gdzies
na pietrach trzasnely jakie$ drzwi, a z dyzuru kryminalnego przy glownym
wejSciu dobiegaly przez kuloodporne Sciany ze szkla zduszone krzyki. Ale
tutaj wcigz panowaty cisza i spokoj, ktore Hanne zwykle uwielbiata.

Nie czula sie nawet Spigca. Zmeczona, owszem, odretwiala, ale glowe
miala jasng, przytomna i zimna.

Na jej biurku lezaly cztery pliki dokumentow starannie utozone obok
siebie, naprzemiennie zielone i rozowe okladki. Ustawila kawe w kubku
z Muminkiem na samym skraju biurka i zapalila papierosa. Po pierwszym
hauscie dymu mocno zakrecito sie jej w glowie. W jaki$ sposéb bylo to
nawet przyjemne. Jak znieczulajace odurzenie.

Na poczatek wybrata najgrubsza teczke.

Karianne Holbeck zebrala najwazniejsze zeznania Swiadkow w jeden
plik. Na wierzchu lezalo zestawienie, z ktorego wynikato, kto zostat
przestuchany i co najogolniej mowit. Hanne Wilhelmsen powoli przedzierala
sie przez kolejne kartki. Zatrzymatla sie przy przestuchaniu numer trzy.

Swiadek Sigrid Riis uwaza sie za najlepszq przyjaciétke zmartej. Znaly
sie od czternastego roku zycia i byly nawzajem Swiadkami na swoich
Slubach.

To zdanie przypomniato Hanne, ze tylko trzy miesigce zostaly do slubu
Billy’ego T., na ktérym sama miala by¢ swiadkiem. Ile ten fakt mowit
o glebi ich przyjazni, nie umiata stwierdzi¢. Zgasita papierosa. Uswiadomita
sobie, ze Cecilie wkrotce sie obudzi po nocy na lekach. Dotkneta kciukiem
i palcem wskazujacym kacikow ust i oblizawszy wargi, czytala dalej.

Swiadek twierdzi, ze zmarta Doris Flo Halvorsrud byla osobq otwartq

i wesolq. Swiadek nie potrafi sobie wyobrazié, by ktos chciat jq skrzywdzié.



Swiadek jest zdania, ze ofiara miata normalnq liczbe przyjacicét i stosunkowo
duzy krqg znajomych, szczegolnie ze wzgledu na charakter pracy jej meza.
Ofiara potrafita okaza¢ temperament i czasami bywata uparta podczas
dyskusji, ale zawsze miata w zanadrzu jakis zabawny komentarz, ktory
ratowat sytuacje, jezeli ktos poczut sie urazony zbyt ostrq ocengq.

Swiadek twierdzi, ze ofiara sprawiata na ogét wrazenie zadowolonej
ze swojego matzenstwa. Ostatnio — mniej wiecej przez ostatnie pot roku —

ofiara i swiadek nie kontaktowaly sie ze sobq rownie czesto jak wczesniej.
Wynikato to gtownie z faktu, ze Swiadek przez pie¢ miesiecy mieszkata
w Kopenhadze z powodu zaangazowania sie w dziatalnos¢ mieszczqcej sie
tam szkoly steinerowskiej. Kiedy sie spotykaty, swiadek odnosita wrazenie,
Zze w matzenstwie ,nie uktada sie najlepiej”. Ofiara miedzy innymi raz
spytata Swiadka, jak radzi sobie finansowo po rozwodzie (Swiadek rozwiodta
sie pottora roku temu). Ten temat nie zostat starannie omowiony i Swiadek
nie bardzo sobie przypomina, o czym mowity pozniej. Kiedy indziej ofiara
nagle sie rozztoscita i nazwata meza hipokrytq. Zdarzyto sie to podczas
obiadu, ktéry swiadek i ofiara jadly razem dwa miesiqce temu, w reakcji
na pozytywnq opinie Swiadka o wywiadzie z podejrzanym Halvorsrudem.
Wowczas swiadek nie przyktadata duzej wagi do tego wybuchu.

Swiadek twierdzi, ze zmarta byla dobrq matkq. Zawsze miata czas dla
dzieci i z ich powodu w duzej mierze zrezygnowata z zycia zawodowego.
Szczegolnie dobre stosunki tqczyly ofiare z synami, Mariusem i Prebenem.
Corka Thea ,,zawsze byla coreczkq tatusia™. Swiadek twierdzi, ze w ich
bliskich stosunkach nie byto niczego dziwnego, poniewaz czesto sie zdarza,
ze zdolne dziewczynki sq w szczegolny sposob zwiqzane z ojcami.

Hanne podniosta glowe znad papieréw, wypita tyk kawy i pomyslata
o wlasnym ojcu. Ledwie zdotata odtworzy¢ w myslach jego rysy. Miala
dwojke znacznie starszego rodzenstwa, z ktorym nigdy nie pozostawala
w bliskich kontaktach. Czula sie wyobcowana od dnia, kiedy byla

dostatecznie duza, zeby zacza¢ mysle¢ samodzielnie. Ale prawdopodobnie



rowniez wczeSniej. Kiedy miala osiem lat, posSwiecita calg wiosne
na zbudowanie domku na drzewie rosnagcym na samym koncu duzego
jabloniowego sadu. Deski wyszukiwala na okolicznych placach budowy.
Sasiad, ponadsiedemdziesiecioletni robotnik, ktéry co sobota smazyt sobie
stonine, dawat jej gwozdzie i od czasu do czasu stuzyl pomocng dlonia.
Domek byl wspanialy. Mial prawdziwe okna wymontowane ze starego
autobusu. Hanne ulozyla na podtodze dywaniki z gatgankéw, a na Scianie
zawiesita zdjecie krola Olafa. Poczucie posiadania czegos, co nalezy tylko
do niej, a czego reszcie rodziny nawet nie chciato sie ogladac, poskutkowato
pierwsza refleksja na temat tego, ze najsilniejsza jest wtedy, kiedy jest sama.
P6zZniej w zasadzie wymeldowala sie z przykurzonego profesorskiego domu,
w ktorym rodzice nie godzili sie na zainstalowanie telewizora, ,,bo przeciez
jest tyle Swietnych ksigzek, Hanne”.

Swiadek jest wstrzqsnieta brutalnym zabdjstwem przyjaciétki, ale nie
potrafi sobie wyobrazi¢, ze mdogt to zrobi¢ podejrzany. Doswiadczenia
swiadka wskazujq, ze na ogot byt troskliwym meziem i ojcem, chociaz
oczywiscie ,,miewat swoje humory”, w ktore swiadek nie uznaje za stosowne
sie zaglebiaé. Swiadek nie posiada innych informacji oprécz tych
zamieszczonych tutaj, ktore mogtyby mie¢ znaczenie dla sprawy.

Protokot z przestuchania zostal podpisany na wszystkich kartkach
i na dole na ostatniej stronie, tak jak nakazywaty przepisy.

— Przecietne zycie — powiedziala Hanne péiglosem, odkladajac
dokumenty. — Dobry maz, mite dzieci, od czasu do czasu jakas kiotnia...

Kawa zaczynala stygna¢, wiec dopila ja jednym tykiem. Na jezyku zostat
posmak goryczy. Czula, jak kwasny ptyn sptywa do zoladka, ktory, sadzac
po tepym bdélu za mostkiem, domagat sie lepszego S$niadania niz papieros
i czarna kawa.

Hanne juz powinna by¢ w szpitalu. Powinna stad wyjs¢. Zaraz.

Plik przygotowany przez Karla Sommargya rowniez byt porzadny

i przejrzysty. Na okladce napisano flamastrem ,,Stdle Salvesen” pochytym,



typowym dla leworecznych charakterem pisma. Na samym wierzchu lezaty
poprzednie dokumenty, wydruki z urzedu poborcy podatkowego i Biura
Ewidencji Ludnosci. Informacje podatkowe siegaly dziesieciu lat wstecz
i wykazywaly, ze Salvesen jeszcze w roku 1990 miat ponad osiem milionow
koron osobistego dochodu. Dalej byt nieciekawy spis jego obecnych mebli
i ruchomosci. Nastepnie wydruki z archiwum mediow, artykuly z czasow,
kiedy los przestawal mu sprzyjac. Hanne przejrzata je, nie znajdujgc nic
ponad to, co juz wiedziala. Rzucilo jej sie w oczy, ze naglowki byly
powazniejsze, wieksze i o wiele bardziej dramatyczne, niz mogloby o tym
Swiadczy¢ pdzniejsze umorzenie.

— What else is new — westchnela.

Jej uwage zwrocita fotografia z roku 1989. Stale Salvesen nie byt zbyt
przystojny, ale zdjecie ukazywalo mezczyzne o mocnym spojrzeniu
i fadnym, nieco krzywym usmiechu. Oczy patrzyly wprost na fotografa.
Hanne az zadrzala, bo tak Zywa wydala jej sie ta twarz. Salvesen miat
rzadkie, zaczesane do tylu wlosy i wysokie czolo, a w szerokim podbrodku
dato sie dostrzec dotek. Zdjecie konczylo sie na wysokosci piersi, lecz mimo
to sugerowalo dyskretny drogi ubior. Marynarka byla ciemna, a nawet
na czarno-biatej fotografii z gazety dalo sie zauwazy¢, ze koszula jest
kredowobiala. Ozywial jg pasiasty krawat.

Dalej byta notatka stuzbowa:

Jesli chodzi o finansowq przesztos¢ Stdlego Salvesena, to odwotuje sie
do zalqczonych wycinkow z gazet i wydrukow z urzedu podatkowego.
Oczywiste jest, ze miat w reku duze pieniqdze, ale podzniej, kiedy z uwagi
na Sledztwo przeciwko niemu musiat opusci¢ Aurora Data, odnotowat
wielkie straty. Przypuszczam, ze trzeba by bylo wlozy¢ wiele pracy
w ustalenie, gdzie faktycznie podziaty sie te pieniqdze. Wstrzymuje sie z tym
w oczekiwaniu na konkretne polecenie. Faktem jest, ze obecnie Salvesen nie
posiada nic o szczegolnej wartosci. Mieszkanie jest wynajete, samochod —

honda civic z 1984 roku — nie jest pewnie warta nawet optaty



za ztomowanie.

W ostatnich latach Salvesen najwyrazniej wycofat sie z zycia. Z zonq
rozwiodt sie w 1994 po trwajqcej rok separacji. Na razie nie udato sie
jeszcze z niq porozmawiac. Wiosnq 1995 roku wyemigrowata do Australii,
ale badania przeprowadzone przez ambasade norweskq w Canberze
wskazujq, ze by¢ moze juz tam nie przebywa. Zamierzam kontynuowac proby
jej odnalezienia. Mogta zmieni¢ nazwisko, kilka rzeczy wskazuje rowniez
na to, ze otrzymata obywatelstwo australijskie. Syn, Frede Parr (przyjqt
nazwisko swojej amerykanskiej zony!!!), mieszka w Houston w Teksasie
i tam pracuje jako informatyk w spotce naftowej. Rozmawiatem z nim przez
telefon w poniedziatek 8 marca 1999 o godzinie 17.30 czasu norweskiego.
Sprawiat wrazenie zirytowanego zaktoceniem spokoju i zaskakujgco mato
przejetego ewentualnym samobojstwem ojca. Twierdzit, ze nie rozmawiat
z nim od bardzo dawna, sugerowat rok 1993, ale nie potrafit tego scisle
okreslic. Od dwoch lat nie miat tez kontaktu z matkq. Tutaj miat wiekszq
pewnos¢ co do czasu, poniewaz to on dzwonit do niej 23 marca 1997, by
przekaza¢ wiadomosc¢ o narodzinach swojego drugiego syna. W tym czasie
pani Salvesen mieszkata w Alice w Australii. Frede Parr zgubit jej numer
telefonu i nie ma pojecia, czy matka wciqz nosi nazwisko Salvesen.

Na moje pytanie, czy to prawdopodobne, by ojciec popetnit
samobdjstwo, odpart bardzo bezposrednio: ,,Dziwne, Ze nie zrobit tego juz
wiele lat temu. Byt przegranym cztowiekiem”.

Z dalszych ustalen wynika, ze Salvesen nie miat zadnego kregu
znajomych z jednym wyjqtkiem (oméwionym ponizej). Zaden z sqsiadéw
zZ tego samego pietra nie znat go, mimo ze sprowadzit sie do tego mieszkania
w grudniu 1995 roku. W opiece spotecznej powiedziano mi, ze prawie sie nie
odzywat, kiedy przychodzit tam kilka razy w zwiqzku z zasitkiem. W jego
sprawie opracowano cos w rodzaju diagnozy socjalnej, z ktorej wynika, ze
w zasadzie zawsze byt sam. Nie miat zadnego hobby, o ktorym ktokolwiek by

wiedzial, nic tez nie wskazuje na naduzywanie alkoholu czy innych srodkow



odurzajqcych.

W kamienicy na Vogts gate jest dozorca, Ole Monrad Karlsen. Ma
ponad siedemdziesiqt lat, ale ciqgle pracuje, poniewaz nikt nie miat serca,
by go wyrzuci¢ z mieszkania stuzbowego. Dwoch sqsiadow podaje, ze
kilkakrotnie widzieli, jak Salvesen wchodzit do niego albo od niego
wychodzit. Rozmawiatem z Karlsenem we wtorek 9 marca 1999 o godzinie
18.00.

Dozorca Karlsen byt bardzo nieprzyjazny, wrecz wsciekty. Zatrzasngt
drzwi, kiedy powiedziatem, ze jestem z policji, i dopiero po trwajqcych
dziesie¢ minut negocjacjach zgodzit sie na krotkq rozmowe. Nic z niej nie
wynikto. Mimo to powiedziatbym, iz sq powody, by sqdzi¢, ze Karlsen
i Salvesen byli kim$ w rodzaju przyjaciol. Na tyle, na ile mogtem ocenic,
Karlsenowi do oczu naptynely +{zy i zadrzaly kqciki ust, kiedy
poinformowatem go, ze Salvesen najprawdopodobniej nie zyje. Przestat sie
tez w ogole odzywac, chociaz wczesniej przez kilka minut nieustajqgco mi
ztorzeczyt.

Hanne odchylita sie na krzesle i zamknela oczy. Co$ tutaj bylo. Istniat
jaki$ wzor, a moze jakas nitka. Cieniutka i trudna do dostrzezenia. Odglosy
za drzwiami nasility sie, bo dochodzita juz dziewiata, i zaklocily jej tok
mysSlenia. Stracita watek.

— Australia — szepneta. — Teksas. Vogts gate. Coéreczka tatusia.
Prokurator okregowy hipokryta.

Bol glowy pojawit sie nagle i gwaltownie. Hanne siegnela dlonmi
do skroni. Szum w uszach sie wzmogt.

— Ulleval! — jekneta.

Kto$ zapukal do drzwi. Hanne nie odpowiedziala. Pukanie sie
powtdrzyto. Kiedy drzwi w koncu i tak sie otworzyly, Hanne byla juz
w kurtce.

— Nie mam czasu — oznajmita starszej posterunkowej Karianne Holbeck

i wyminela ja w drzwiach. — Wrdce za dwie, trzy godziny.



— Zaczekaj! — poprosita Karianne. — Mam cos...

Hanne nie shluchatla. Juz biegla do windy. Zostal po niej tylko
nieprzyjemny zapach potu i zwietrzatych perfum. Karianne zmarszczya nos.
Przeciez Hanne Wilhelmsen zawsze tak tadnie pachniata.
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Dozorca Ole Monrad Karlsen byt wzburzony. Nigdy nie darzyt policji
sympatig. Nie lubit zadnych wladz. Od pietnastego roku zycia ptywal po
morzu, a kiedy w roku 1947, w wieku dwudziestu trzech lat, wroécit
do Norwegii, zostal wezwany do odbycia zasadniczej stuzby wojskowej.
Jego zdaniem kto$ musial sie pomyli¢, przeciez jego statek storpedowano
i w czterdziestym trzecim, i w styczniu czterdziestego pigtego, uwazat wiec,
ze juz dawno wypehil nalezne obowiazki wobec ojczyzny. Wiadze
wojskowe byly jednak innego zdania. Ole Monrad Karlsen musiat sie stawic
w wojsku, przez co przepadla mu Swietna praca, ktorg armator zalatwil mu
na ladzie.

Policjant powiedzial, ze Stdle najpewniej nie zyje. I cho¢ do Olego
z trudem to docieralo, dostrzegat logike w tym wszystkim. Tyle kawatkow
ukladanki wpadto na swoje miejsce. Siedzial teraz przy kuchennym stole
i popijat mocng jak diabli czarng kawe z kropelka eau de vie. Wytart lze
i w duchu pomodlit sie za Stidlego Salvesena, jedynego przyjaciela, jakiego
miat.

Stale byt dobrym czlowiekiem. Stile go stuchat. Stéle prosit, zeby Ole
Monrad Karlsen opowiadal o wojnie. A on przeciez nigdy o tym nie méwit,
nawet Klarze, z ktorg ozenit sie w roku 1952, a ktéra w pewien zimowy
poranek w 1979 juz nie dala sie obudzi¢. Bog nie pobtogostawit ich dzie¢mi,
ale Klara zapewnita mu peilne zadowolenia zycie, ktorego nie mozna byto
zniszczy¢ proznym gadaniem o katastrofach doswiadczonych tyle lat temu.

Wojna jednak zakradla sie w jego umyst, jakby sily niezbedne
do trzymania jej na dystans zaczynaty sie konczyc¢. Coraz czeSciej budzity
go w nocy potworne sny o wodzie, o lodowatym morzu i tongcych

z gltosnym krzykiem kolegach.



Stale stuchat. Stale od czasu do czasu podsuwat mu butelke wodki. Nie,
zeby Karlsen pit, ale kropelkq do kawy nigdy nie pogardzit. Stalemu zycie
zniszczyly wladze, tak jak Karlsenowi zabraly Swietng prace na ladzie tylko
dlatego, ze ci przekleci biurokraci nie potrafili zrozumie¢, czym jest
ptywanie po morzu podczas wojny.

Karlsen byt zadowolony, ze nie wpuscit tego policjanta do mieszkania.
Policja nie ma tu czego szukac. Ole Monrad Karlsen przez cale zycie nie
zrobil nic niezgodnego z prawem i sam decydowat o sobie i tym, co do niego
nalezalo. Za jakiS czas zejdzie do piwnicy sprawdzi¢, czy wszystko
w porzadku. Przynajmniej tyle byt winien swojemu przyjacielowi Stalemu
Salvesenowi.

Szorstkim grzbietem dloni wytart jeszcze jedng 1ze i wlal do filizanki
sporg porcje wodki.

— Pokdj z tobg — szepnal, wznoszac filizanke w strone pustego krzesta po
drugiej stronie stolu. — Mam nadzieje, ze dobrze ci tam, gdzie teraz jestes.
Tak, tak.
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Cpun wl6k! sie przez Akersgata. Kolana mial zniszczone pietnastoletnim
wachaniem kleju i szedt chwiejnie, ciggnac nogi za soba. Evald Bromo
poczut smrdd toluenu, jeszcze zanim dostrzegt mezczyzne, i odwrdécit twarz
w naglym przyptywie mdtosci.

— Daj dyche! — wybetkotat narkoman i wyciggnat chudq brudng reke. —
Tylko dyche!

Evald Bromo nie miat ochoty sie zatrzymywac. Z doswiadczenia jednak
wiedzial, Ze najlepszym sposobem na pozbycie sie faceta jest zaptacenie.
Zwolnit i siegngt do prawej kieszeni po drobne. Znalaz}
dwudziestokoronowke, popatrzyt na nig przez chwile, nim w koncu lekko
pokrecit glowg i wreczyl ja cuchngcemu mezczyznie. Datek byt
najwidoczniej niespodzianka, bo facetowi moneta wypadta z reki. Stanat
i zaczat niezdecydowanie kotysac sie z boku na bok, jakby nie bardzo mogt
pojac, gdzie sie podziata.

Evald Bromo ze ztoScig nachylit sie, zeby mu pomoc. Moze wygladato
to tak, jakby mimo wszystko pozatowal tak wielkodusznego daru
i postanowit go odebrac. W kazdym razie narkoman nabral rozpedu
i zderzyli sie glowami. Evald Bromo upadi. Narkoman zaczal jojczyc
i przepraszac, upart sie, ze za wszelka cene pomoze mu stang¢ na nogi. Ale
Bromo nie chcial zadnej pomocy. Skonczylo sie na tym, Ze szarpali sie
na lezaco pod gtéwnym wejsciem do ,,Aftenposten™.

Naczelna wylonilta sie zza rogu przy Aptece pod Korong i nieprzepisowo
przeszta na drugg strone ulicy, wymijajac trzy samochody czekajace
na zielone Swiatlo. Mingwszy wejscie do redakcji ,,Dagbladet”, zauwazyla,
ze na chodniku lezy Evald Bromo, a na nim najbardziej dokuczliwy

z okolicznych zebrakéw. Natychmiast nabrata przekonania, ze dziennikarz



zostal napadniety. Wsciekla uzyla na plecach narkomana parasola jako broni
siecznej, po czym wpadta do redakcji wilasnej gazety, kazata natychmiast
wezwac policje i zaraz znow wybiegla.

Evald Bromo byt juz sam. Stal oparty o kolumne i otrzepywat ubranie
z brudu i zwiru. Mruknat co$ niezrozumiatego, czego jednak nie mozna bylo
uznac za nic innego niz odmowa, kiedy naczelna upierata sie, ze zaprowadzi
go do lekarza.

— To nie byl napad — wyjasnil wreszcie. — Tylko nieszczesliwy zbieg
okolicznosci. Nic mi sie nie stato. Ale dziekuje za troske.

Szefowa spojrzala na niego podejrzliwie i na moment przypomniata
sobie o tamtym dziwnym e-mailu.

— Wszystko w porzadku, Evald?

Dotkneta dziennikarza, a on jak zaklety wpatrywal sie w dlugie
pomalowane na czerwono paznokcie, ktére czesciowo zniknely w grubym
tweedzie rekawa marynarki. Chcial sie wyrwac, ale przelkngwszy S$line,
zmusit sie do uSmiechu.

— Wszystko okej, naprawde.

— A tak poza tym? Nic ztego ostatnio sie nie dzieje?

— Nie — odpart i sam ustyszal, jak oschle to zabrzmiato. — Czuje sie
naprawde Swietnie.

— No to dobrze. — Usmiechnela sie podniesiona na duchu. — Musimy
przeciez robi¢ gazete. Na razie.

Zniknela w budynku, wysoka i prosta. Zadowolenie grzalo w piers jak
elektryczna poduszka. Dobre samopoczucie pracownikéw bylo dla niej
kwestig honoru. Nikt jej nie zarzuci, ze nie zrobila dla Evalda Bromo tego,
co do niej nalezalo. Nie sprawdzila nawet, czy wszed} za nig do wielkiego
budynku redakcji. No ale tez i po drodze do windy spotkala ministra
finansow.
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Bylo juz prawie wpot do pigtej, kiedy Hanne Wilhelmsen wrocita
ze szpitala. Spedzita kwadrans przed lustrem w toalecie, zeby jej twarz jako
tako sie prezentowatla, a zaczerwienione oczy mogly zostaC wziete za oznake
ostrego wiosennego przeziebienia. Nalozyta troche fluidu na policzki, by
zatuszowac najbardziej rzucajace sie w oczy plamy, i przejechata tlustg
czerwong szminka po wargach. Wlosy naprawde powinna juz niedlugo
obcigc. Nie wiedziata tylko, kiedy znajdzie na to czas i sily.

— To byly dlugie dwie, trzy godziny — stwierdzila Karianne Holbeck
troche z wyrzutem, a troche z ciekawoScia, mierzagc Hanne wzrokiem.

Dziewieciu Sledczych wraz z szefem wydziatu Janem Sgrliem na koncu
wysypato sie z ciasnej sali konferencyjnej. Ciggnat sie za nimi nieprzyjemny
zapach ludzi przebywajacych w zamknieciu, ktory uderzyt Hanne jak Sciana,
kiedy szta po coca-cole do lodowki.

— Przepraszam — mruknela Hanne do szefa, gdy sie mijali. — Nagla
koniecznos¢, bardziej prywatnego charakteru.

Sgrlie nie odezwal sie, ale postal jej spojrzenie mowiace, ze Billy T.,
a moze ten cholerny natretny komendant rozpuscit jezor. Z oczu Sgrliego
bito bezradne wspotczucie. Hanne spuscita wzrok i bez powodu zamkneta
za soba drzwi. Natychmiast otworzyt je Billy T.

— Mam cie!

USmiechnat sie lekko i usiadl na krzesle przy koncu stolu. Hanne
poswiecita cala wiecznos$¢ na odszukanie butelki, ktérg wstawita do lodowki
trzy dni temu. W koncu nie dato sie dluzej szuka tego, co juz dawno
znalazia.

— Przekazac ci podsumowanie? — spytat Billy T., kiedy Hanne wreszcie

sie wyprostowata i zamknela lodowke. — Powoli zaczyna sie rysowac jakis$



obraz. — Palcem naszkicowal niewidzialny wzor na blacie, jakby mowit
dostownie. — Mozemy tez porozmawiaC — ciggnat cicho. — Albo moge cie
usciskac.

Polozyt dlonie plasko przed soba i przygladal sie ich grzbietom,
przygryzajac dolng warge. Poniewaz Hanne wcigz sie nie odzywala, tylko
stala niezgrabnie z butelka w reku i wzrokiem utkwionym gdzie$ ponad pot
metra nad glowq Billy’ego T., zaproponowat:

— MoglibySmy na przyklad znéw wybraC sie na spacer. Tutejsze
powietrze musi by¢ Smiertelnie grozne dla zebow. Wydaje sie wrecz zrace. —
Probowat sie uSmiechnac.

— Rzeczywiscie mito by bylo sie przejs¢ — odparta Hanne zaskakujaco
szybko. — Mialabym ochote przyjrzec¢ sie blizej mostowi Staure. Ile zajmie
nam dojazd?

— Nie wiem. — Billy T. juz wstal. — Ale ja mam mnostwo czasu. Moze
po6t godziny? Chodz.

Wyciagnat reke, kiedy obchodzita st6t i go mijata, ale Hanne jej nie
ujela. Za drzwiami czekata Karianne Holbeck.

— Jest co$, co musze...

— To musi zaczeka¢ — przerwala jej Hanne. — Nie mozemy porozmawiac
0 tym jutro?

— Nie. Boje sie, ze zrobitam ghupstwo i...

Hanne spojrzata na zegarek, westchnela gleboko i poczula, ze cuchnie
jeszcze bardziej. Zawstydzona, przyciskajagc mocno rece do bokéw, data
znak Karianne, zeby poszia za nia.

— Umawiamy sie za pot godziny — rzucita Billy’emu T.

Mimo Ze temperatura na zewnatrz spadta do siedmiu stopni, Hanne
w swoim pokoju otworzyla okno na osciez. Potem poczestowala Karianne
Holbeck czekoladka bananowag z emaliowanej miseczki, ktérg dostata
od Cecilie w prezencie na dwudzieste urodziny.

— O co chodzi? — spytata, maksymalnie odchylajac sie na krzesle.



Karianne opowiedziata jej o rozmowie z mezczyzna, ktorego nazwiska
nie znala i ktory, jak sadzila, jest Turkiem i byC moze prowadzi sklep
na Griinerlgkka. Zawstydzona spuscita wzrok, gdy podsumowywata by¢
moze  katastrofalny blad: mezczyzna mogt mie¢  informacje
o skorumpowaniu Halvorsruda, ale Karianne Holbeck nie zapisala jego
nazwiska i adresu. Niestety. Bardzo jej przykro.

Hanne Wilhelmsen przez dhluzszq chwile nic nie mowita. W pokoju
zrobito sie bardzo zimno, niechetnie wiec zamknela okno i z powrotem
usiadta. Zaproponowala jeszcze jedng czekoladke. Karianne wziela, ale
zaczela przekladac ja w palcach, az czekolada sie roztopila i mloda
funkcjonariuszka z zazenowaniem musiala je oblizac.

— Nalezy ci sie chwala za to, ze sie przyznalaS — zaczela Hanne
monotonnym, obcym glosem, jakby zmuszala sie do wygloszenia
wyuczonego zdania. — Ten blad prawdopodobnie nie ma znaczenia. On
przeciez przyjdzie w poniedzialek. JesteS pewna, ze zrozumial twoje
nazwisko?

— Najzupehiej — odparta Karianne z ulga. — Ale Bog jeden wie, czy on
przyjdzie. Nie wydawal sie zbyt wiarygodny.

— Tak? — Hanne ledwie dostrzegalnie uniosta brew. — Co przez to
rozumiesz? Mozna ustyszec, ze kto$ nie jest wiarygodny?

— No... — Karianne poruszyla sie na krzesle.

Hanne zwrocita uwage, ze dziewczyna ma szczeg6lny sposob odrzucania
wilosOw za ramie. Byt to pociagajaco kobiecy gest i jednoczesnie kojarzyt sie
z mtodzienczym uciekaniem od odpowiedzialnosci.

— Nie bardzo wiem — ciggneta Karianne. — Moje doSwiadczenie mowi, ze
dla ludzi z tych rejoné6w umowa jest czym innym niz dla nas. Konkretna
godzina nie znaczy dla nich tego samego co dla nas.

Hanne Wilhelmsen przestatlo obchodzi¢ to, ze cuchnie jak bezdomna.
Splotla palce na karku, wystawiajac tokcie jak skrzydia, i obserwowata
kolezanke spod dilugiej grzywki. W koncu wysunela usta, lekko cmokneta



i spytala:

— A kim jesteSmy my?

— Stlucham?

— Kim jesteSmy my? My, ktorzy rozumiemy zasady zwigzane
z konkretng godzing?

— No...

—1Ico to sa ,te rejony”? Turcja, Azja Mniejsza, Trzeci Swiat?

— Nie o to mi chodzito. — Karianne zaczela rozcieraC czerwong plame
na policzku, ktora niebezpiecznie szybko rosta. — Miatam na mysli tylko to...

Dalszego ciggu nie byto. Hanne czekala.

— Ghupio powiedziatam. — Karianne odrzucita wlosy. — Przepraszam. Nie
miatam na mysli nic ztego.

Hanne zdjela dlonie z karku i nachylila sie. Siegnela po dlugopis
i na zaproszeniu na zebranie zwigzkow zawodowych zaczela rysowac okregi
i trapezy. Nie spieszyla sie. Okregi byly duze i mate, a po wpisaniu w nie
trapezow tworzyly sie wycinki, ktére starannie wypehliata czerwonym
i niebieskim flamastrem.

— I jak tak nie sadze — odezwala sie nagle, a Karianne dostownie
podskoczyta na krzeSle. — Wcale nie uwazam, zebyS miala coS zlego
na mysli, kiedy tak mowisz. Sadze jednak, Ze... — zabebnita flamastrami
o podkladke do pisania — powinnas sie zastanowi€¢ nad swoimi
uprzedzeniami. Zauwazylas tego mezczyzne, ktory co rano sprzata hol
na dole? Tego, ktory zawsze jest w dresie w szwedzkich barwach?

Karianne lekko pokrecita glowa, a jej rumieniec rozlal sie pasem
przechodzacym przez grzbiet nosa. Przypominala teraz bezradnego szopa
pracza.

— Aha. Powinnas ktoregos dnia poswiecicC na to czas. Przyjdz wczesniej
i z nim pogadaj. Pochodzi z Erytrei. Jest weterynarzem. Po norwesku tez
mowi wcale nie najgorzej. Ale po czterech latach w etiopskim wiezieniu

z nerwami nie wszystko u niego w porzadku.



— Przeciez powiedzialam, Ze przepraszam. — Karianne teraz juz prawie
sie rozztoscita.

— Wierzmy, ze nasz przyjaciel z Griinerlgkka przyjdzie. Chyba
chcialabym sama z nim porozmawia¢. Zadzwonit na zwykla centrale
telefoniczng czy na operacyjng?

— Stlucham?

— Na sto dwanascie. — Hanne potarla oczy, zapomniawszy o Swiezo
umalowanych rzesach. — Jesli dzwonit na numer alarmowy, to rozmowa jest
nagrana. JeSli nie, pozostaje nam wierzy¢, ze on wie, czym jest umowa.
Sprawdz to, dobrze? I daj mi znac, kiedy sie zjawi.

Karianne kiwnela glowg i wstala.

— Wez jeszcze jedng czekoladke.

Hanne podsunela jej miseczke, ale Karianne nawet nie podziekowala.

Trzasnela tylko drzwiami za soba, bardzo mocno i zupelnie niepotrzebnie.
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Pojechali prywatnym samochodem Hanne Wilhelmsen. Siedmioletnie
bmw bylo biale, ale jeden blotnik mialo czerwony. Cecilie miata sttuczke
zeszlej jesieni, cztery dni po tym, jak Hanne zrezygnowata z autocasco.

— Czy mozemy tylko ustali¢, ze nie bedziemy rozmawiac o Cecilie? —

spytala Hanne cicho i ustawila wycieraczki na najwolniejszy bieg. — Milo
by bylo, gdybys zaakceptowal, Ze ja nie chce... Przynajmniej na razie.
Mozesz jq sam odwiedzi¢. Bardzo by sie ucieszyta.

Billy T. mocowat sie z siedzeniem, usitujac przesunac je do tylu. Uchwyt
przy brzegu fotela stawiat opor. Nagle zobaczyt, ze trzyma go w reku.

— O cholera! Shit... — Przeniost wzrok z uchwytu na Hanne i z powrotem.

Ona tylko zerknela na zniszczenie, lekko wzruszyta ramionami
i wskazata kciukiem tylne siedzenie. Billy T. rzucil metalowy pret przez
ramie i zapiat pas.

Bylo juz po6zne popotudnie. Stabe dzienne Swiatto chiongt mokry
od deszczu asfalt. Droga sie zwezila, latarnie zostaly w tyle. Hanne zwolnila,
gdy na jednym z zakretow poczula lekki poslizg.

Jechali w milczeniu. Billy T. obserwowat niebieskoszary krajobraz. Pola
byly juz zaorane na wiosne. Ostry zapach nawozu krecit w nosie i przywiédt
mu na mysl synkéw. W tym roku planowat spedzic¢ z nimi wakacje na wsi.
Chtopcy, Billy T.,

Tone-Marit i ich malenka céreczka — wszyscy wybierali sie do zagrody
kuzyna Billy’ego T. w zachodniej Norwegii. Na dwa tygodnie. Dopiero po
podjeciu decyzji i ustaleniu wszystkiego Billy T. uSwiadomit sobie, ze
rodzinne wakacje z czwdrka rozbrykanych pasierbow nie sq by¢ moze
spelnieniem marzen Tone-Marit o romantycznej podrézy poslubnej. Ale ona

tylko sie usmiechnela, kiedy pelen wyrzutéw sumienia spytal, czy nie



wolataby jechac¢ gdzie indziej. Oswiadczyla, Ze sie cieszy. Uwierzyt jej.

Mysl o nowo narodzonym dziecku przywotata na jego twarz usmiech.

Droge przecigt im lis. Hanne gwaltownie wcisneta hamulec, ale puscita
go akurat w pore, by nie straci¢ kontroli nad samochodem. Jeszcze zwolnita.
Z predkoscig piecdziesieciu kilometrow na godzine pokonali zakret,
za ktorym krajobraz uksztaltowany reka cztowieka nagle otwieral sie
na morze. Most Staure pieknie spinat staty lad z pétwyspem, ktérego brzeg
rozpoczynat sie osiemset metrow dalej, po drugiej stronie fiordu.

Zaparkowali na wysypanym zwirem placyku minute marszu
od przyczotka mostu. Hanne szybko przejrzata papiery, ktore wcisnela
miedzy siedzenie a Srodkowa konsole. To w tym miejscu znaleziono starg
honde Stalego Salvesena. Teraz placyk byl pusty. Wiatr przewrocit kosz
na Smieci. Borsuk, a moze tylko walesajacy sie pies rozwloczyl Smieci
i Hanne nawet w Swiezym zapachu stonej morskiej wody wyczuwata odor
zgnilizny.

— Dziwne, ze nikt tego nie sprzatnie — powiedziala zamyslona,
zamykajac auto.

— Trzydziesci pie¢ minut! — wrzasnat Billy T., ktory poszedt przodem.
Jego glos niemal zgingt w halasie morza, walacego o wielkie kamienie
na brzegu.

— Co?! — odkrzykneta Hanne.

— Dojazd z komendy zajat nam trzydziesSci pie¢ minut — wyjasnit Billy
T., kiedy go dogonita. — Wspaniale, ze takie miejsce jest tak blisko Oslo.

Most Staure by} bardzo waski. Dwa samochody osobowe mogly sie
ming¢ swobodnie, ale gdy jednym z nich byt tir, musialo by¢ ciasno. Po
poludniowej stronie — tej od morza — biegt oddzielony od jezdni
i przypominajacy korytarz pas dla pieszych. Prawdopodobnie wytyczono go
pozniej. Hanne lekkim truchtem zaczela biec po moscie. Wznosit sie dos¢
stromo, wiec po paruset metrach zatrzymata sie zdyszana. Billy T. szedt

za nig niedbatym krokiem.



— Czego szukamy? — spytal, opierajgc sie checi odgarniecia jej wlosow
Z twarzy.

Tu, nad fiordem, mocno wiato. Czut tez, Zze most lekko drzy.

— Niczego i wszystkiego — odpowiedziata Hanne i znow ruszyla przed
siebie.

Znalezli sie na srodku konstrukcji. Billy T. nie czut sie tu najlepiej.

— O rany! — mruknat, ledwie odwazajac sie wyjrze¢ przez balustrade. —
Musialoby mi by¢ cholernie zle, zebym chciat stad skoczyc...

Hanne lekko kiwneta gtowa. Wychylila sie jak najdalej. Woda wygladata
stad jak szarobiale ruchome smugi w czarnej nicosci w dole. Gdyby
wczeSniej nie wiedziala, ze dzieli jg od niej dwadziescia metrow, nie
potrafilaby oszacowa¢ wysokosci. Nie bylo z czym jej porownac. Nic nie
umozliwiato realnej oceny odlegtosci.

— Przytrzymaj mnie — poprosifa i przelazta przez balustrade.

— Oszalatas, dziewczyno!

Billy T. ztapat ja za ramiona i usitowatl wciagna¢ z powrotem na most.

— Au! — krzyknela Hanne. — Boli! To niebezpieczne! Przytrzymaj mnie
za barki, tylko nie tak mocno!

Billy T. niechetnie rozluznit uscisk i ponownie chwycit ja za obszerne
ramiona bosmanki. Czut pulsowanie w uszach i trudno mu byto oddychac.
Hanne wisiata za balustradg i szukata czegos$ nogami, ale czego, nie widziat.

— Co ty, do cholery, chcesz zrobi¢? — syknal, czujac, jak adrenalina
strzelita mu w zyly, kiedy przez moment wydawalo mu sie juz, ze ja
puszcza.

— Chce... — jeknela Hanne i nachylila sie tak nisko, ze musiat jq puscic,
zeby nie spowodowac katastrofy. — Chce sie przekona¢, czy nie da sie jako$
inaczej wrocic na lad...

Jej glos sie urwat. Hanne zniknela. Lek wysokosci Billy’ego T. zaghuszyt
jeszcze wiekszy strach, ze Hanne wpadia do morza. Nigdzie nie bylo jej

wida¢. Zrozpaczony wychylil sie przez balustrade i na prézno usitowat



dostrzec co$ innego niz szarg piane na grzbietach fal daleko, daleko w dole.

— Hanne! Hanne! — wolal ja raz po raz, rozpaczliwie szukajac
we wszystkich kieszeniach komorki. — Do diabla! — Komoérka zostata
w samochodzie.

— Da sie — ustyszat nagle.

Glowa pojawila sie nad balustrada. Hanne potozyla dlonie na zelaznym
gzymsie i przerzucita ciatlo na drugg strone. USmiechnela sie i popatrzyla
Billy’emu T. prosto w oczy.

— Da sie — powtorzyta. — Konstrukcja pod mostem jest taka, ze mozna
przejs¢ na drugg strone balustrady i wywolaC wrazenie, ze sie skacze
do wody, a korytarzem, ktory biegnie pod spodem, dojs¢ az na lad. Wydaje
mi sie, Ze to dosc¢ trudne, ale wcale nie niemozliwe.

— Bitch! — syknat Billy T.

— Przeciez powiedzialam, ze zamierzam... — zaczela Hanne.

— Dobrze wiesz, ze nie lubie wysokosci! — krzyknat i przecisnat sie obok
niej.

Jego potezne plecy kotysaly sie przed niq cala droge z powrotem
na brzeg. Nie odezwal sie ani stowem i nie pozwolit jej iS¢ obok siebie
nawet na krotkim odcinku od mostu do samochodu. Za kazdym razem, gdy
probowatla sie z nim zrownac, przyspieszat kroku. Ale to ona miata kluczyki.

— Przepraszam — powiedziata, kladagc mu reke na ramieniu, kiedy stanagt
jak obrazony dzieciak, czekajac, az otworzy.

SzczeroSC w jej glosie najwyrazniej zrobita wrazenie. UsSmiechnat sie
i lekko wzruszy} ramionami.

— Wystraszytas mnie — wyjasnit krotko i zupelnie niepotrzebnie.

— Przepraszam — powtorzyla, przekrzywiajac glowe. — ObiecateS mi
podsumowanie. A moze bysmy...

Rozejrzala sie. Przestalo padac i chociaz w powietrzu czuto sie wilgoc,
a morze sie pienito, ten krajobraz mial w sobie jakas Swiezos¢, ktora ja

pociggata. Po zawietrznej stronie mostu, na péinoc od przyczotku, ktory



wiasnie opuscili, wida¢ bylo piaszczystg plaze zamknietg lasem.

— A moze bySmy... — Hanne zawahala sie, ale zaraz podjela: — Myslisz,
ze moglibySmy rozpali¢ ognisko i... troche tu zostac?

— Nie da sie. Za mokro. Nie znajdziemy suchego drewna.

Billy T. wzdrygnat sie i ujal klamke. Hanne obeszia samochod
i otworzyla bagaznik. Kiedy go zatrzasnela, trzymata w reku pieciolitrowy
kanister z benzyna.

— Prosze — powiedziala, wyciagajac przed siebie pojemnik. — Teraz
mozemy zapali¢, co tylko bedziemy chcieli.

Przyjaciel skrzywil sie z niechecig, ale postusznie poszedl za nig
w strone plazy. Tam stanagt z rekami gleboko w kieszeniach i patrzyl, jak
Hanne kreci sie po brzegu. Co chwila sie pochylata, podnoszac to ztamang
galaz, to jakis kawalek drewna wyrzucony przez morze. Znaleziska ulozyla
w zaglebieniu otoczonym sporymi kamieniami. Miejsce to najwyrazniej juz
wczeSniej wykorzystywano w tym celu. W koncu polata drewno kilkoma
litrami benzyny.

— Chcesz, zeby wszystko wylecialo w powietrze?

Billy T. zrobit krok w tyt. Ogien buchnal, kiedy Hanne rzucita cztery
zapatki miedzy kawalki drewna. Kwasny czarny dym wystrzelit pod niskie
chmury. Zawadzil tez o twarz Hanne tak, ze zaczela kaszle¢, az lzy
poplynely jej z oczu.

— Calkiem niezle — mrukneta potglosem i zrobita Billy’emu T. miejsce
na klodzie lezacej zaledwie o dwa metry od buzujacego ognia.

W zatoczce nie wialo tak jak na parkingu. Mimo to jaki§ boczny
podmuch odganiat dym od dwdjki policjantow.

— No to mow — powiedziala Hanne, wycierajac twarz z sadzy.

— Najwazniejsze sa chyba dyskietki. Te, ktore lezaly w apteczce
w piwnicy. Okazalo sie przeciez, ze zawieraja informacje o umorzonych
sprawach.

— Umorzonych przez samego Halvorsruda? — spytala Hanne



Z przejeciem.

— Tak.

— Zostaly sprawdzone dokladniej?

— Mniej wiecej. — Billy T. przesunat tylek, zeby usigs¢ wygodniej. —

Dwie z tych spraw to catkiem oczywiste umorzenia. Z powodu braku
dowodow. Co oczywiscie nie oznacza, ze ci dranie...

— ...s3 niewinni — dopowiedziala Hanne.

— No wiasnie — potwierdzit Billy T. — Ale same sprawy wygladaja
na wlasciwie zatatwione. Natomiast dwie pozostate...

— ...budza wiecej watpliwosci — dokonczyta Hanne.

Billy T. kiwnat glowa.

— PoprosiliSmy chlopakow z @Jkokrim, zeby sie im przyjrzeli. A tak
naprawde zajela sie tym dziewczyna. Po pierwsze, w obu wypadkach nie
zgadza sie z umorzeniem. To jednak nie jest az tak dziwne. Sami przeciez
wiemy, jak to bywa. Istotne jest to, ze Halvorsrud w jednej z tych spraw
niezle sie pokldcit ze wspotpracownikami. Wykorzystat caly swdj autorytet,
zeby...

— ...Ja umorzy¢ — wtracita Hanne.

— To jest wlasciwie dosC irytujace — powiedziat Billy T. ze zloScia,
wrzucajac galazke w ptomienie.

— Stlucham?

— To, ze wyjmujesz mi stowa z ust.

— Przepraszam.

Hanne wstala, zeby dola¢ benzyny do ognia. Billy T. ja powstrzymat.
Zabral jej kanister i postawit go za ktoda, na ktdrej siedzieli.

— Duzisiaj rzeczywisScie masz samobojczy nastroj. Jak czesto ostatnio
moOwisz ,,przepraszam’?

I tak za rzadko, pomys$lata Hanne, nie odpowiadajac.

— Erik Henriksen rozmawial z czterema bylymi podejrzanymi w tych
sprawach z dyskietek. Wszyscy jak jeden maz wypieraja sie, by w ogdle



mieli cokolwiek wspolnego z Halvorsrudem. Staramy sie sprawdzi¢ ich
wszystkich, szukamy duzych sum wyptacanych z konta, z ktorych nie
umiejg sie porzadnie wytlumaczy¢, i tak dalej. Oczywiscie badamy tez
finanse rodziny Halvorsrudow. Na razie nie ma o czym méwic, ale szukamy
dalej. No i jest jeszcze ta historia z tym niby-Turkiem Karianne. To akurat
nie wyglada najlepiej dla Halvorsruda.

— Taki bystry prawnik mialby byc¢ na tyle ghupi, zeby sie przedstawic,
telefonujac z propozycja korupcyjng?

— Punkt dla ciebie — przyznat Billy T. — I to spory punkt.

Wiatr nagle zmienit kierunek i dym zapiekt ich w oczy. Billy T. wstat
i probowal go przegoni¢, Hanne Smiala sie i kastala, a wiatr wkrotce znow
sie odwrocit.

— Komputer rzeczywiscie nalezat do zony. — Billy T. z powrotem usiadt.
— Tyle przynajmnie] jest jasne. Poprositem ciotke, zeby wypytata dzieci.
Zadne nie potrafilo wyjasni¢, dlaczego na twardym dysku nic nie ma.
Dzieciaki twierdza, ze matka stale co$ na nim pisata.

— Dlaczego sam nie spytates?

— W pewnym sensie obiecalem najstarszemu, ze nie bede meczyt jego
rodzenstwa. Thea podobno catkowicie sie¢ zalamala. Biedna dziewczyna.
A latarka nalezata do Mariusa, ciotka sprawdzita i to. Chlopiec twierdzi, ze
zgineta mu jakis czas temu. Poznat jq po rysie na pokrywie baterii.

Ognisko sie dopalato. Kiedy Hanne dorzucila jeszcze Swiezy kawalek
drewna znalezionego na plazy, ostatnie plomienie zasyczaly ze zloScig
i utonety w dymie.

— Zastanawiatam sie nad drzwiami — powiedziala, zabijajac rece. —

W jaki sposob ten rzekomy Stdle Salvesen czy tez ktos$, kto sie za niego
przebral, w ogole dostal sie do domu Halvorsrudow. Z tego, co wiem, nie
byto zadnych Sladow wiamania. A jednoczesnie Sigurd Halvorsrud zaklina
sie, ze drzwi zawsze byly zamykane wieczorem.

— I w tej kwestii tez cholernie ghipio postepuje — mruknat Billy T. —



Wszystko o wiele bardziej by sie zgadzato, gdyby twierdzit, ze drzwi byty
otwarte.

— Oni majg dzieci — powiedziata Hanne. — Idziemy?

— Co z tego, ze maja dzieci?

Billy T. nie ruszyt sie z miejsca, tylko patrzyt na Hanne, ktora zaczeta
podskakiwac na coraz bardziej nieprzyjemnym wietrze.

— Dzieci bezustannie gubig klucze. Chodz.

Nie czekajac, ruszyta biegiem w strone samochodu.

— Wiasciwie nie rozumiem, dlaczego zwlekamy — stwierdzit Billy T.,
ciezko padajac na zniszczone siedzenie pasazera. — Przeciez sprawa wyglada
na zupehlie oczywista. Rzadko sie zdarza, zebySmy mieli az tak silne
poszlaki. Halvorsrud jest winny, to jasne.

— No to dlaczego sie wahamy? — spytata Hanne cicho. Siedziata z rekami
na kolanach i w roztargnieniu bawita sie kluczykami do samochodu. —
Dlaczego tak sie przejmujemy tym Stalem Salvesenem?

— Ty — poprawit ja Billy T. — To ty sie przejmujesz Stdlem Salvesenem.
Musze przyznac, zZe ja tez przez pewien czas watpitem w wine Halvorsruda,
ale teraz sklaniam sie ku...

— To wszystko wyglada zbyt prosto — przerwata mu Hanne i wilozyla
kluczyk do stacyjki. — Nie widzisz? Sprawa jest absurdalna, ale jednoczesnie
oczywista. To niewyobrazalne, zeby Halvorsrud odrgbat zZonie glowe, lecz
wszystko wskazuje na to, ze jednak to zrobil. Nie widzisz, jaki obraz sie
rysuje?

Billy T. walczyt z pasem bezpieczenstwa i nie odpowiedziat.

— Montaz — szepneta Hanne Wilhelmsen. — Idealny montaz.

— Albo po prostu popetnione w cholernie niezdarny sposob zabdjstwo,
ktore ma wygladac jak montaz — powiedzial Billy T. cierpko i zaczat szukac
w radiu programu NRK P2.

— Dopoéki na wlasne oczy nie zobacze ciata Stidlego Salvesena, to nie

wyklucze, ze Halvorsrud méwi prawde.



Po raz ostatni spojrzata na most Staure, po czym wycofala sie z parkingu
i ruszyla w powrotng droge. DwadzieScia minut jechali bez stowa. Kiedy
mineli kosciét w Hgvik na drodze E18, Hanne wreszcie sie odezwala:

— Co$ jest w mieszkaniu Stalego Salvesena. Widziatam tam co$, co nie
daje mi spokoju, tylko za skarby Swiata nie moge sobie przypomnie¢, co to
bylo. — Podrapata sie w nos i mruzac oczy, spojrzata na wskaznik paliwa.
Benzyny powinno wystarczy¢ do samego domu.

— Jesli to co$ waznego, to na pewno ci sie przypomni. Teraz masz
przeciez inne rzeczy na glowie.

Billy T. usmiechnat sie i popatrzyl na Hanne. Mial ochote potozycC jej
reke na udzie, jak na pewno zrobilby w innych okolicznosciach. Gdyby
wszystko bylo jak dawniej.

Ale nic juz nie bylo jak dawniej. Co prawda podczas tej wycieczki
Hanne zachowywala sie troche tak jak kiedys, fizycznie nawet kilkakrotnie
sie do niego zblizyta, a w jej tonie pojawito sie co$ z dawnej poufatosci,
od ktérej byt tak uzalezniony i ktérej utraty tak sie bal. A jednak cos$ sie
zmienito. Hanne zawsze byla skoncentrowana, zawsze bardzo przejeta
sprawami, ktére prowadzita, zawsze gotowa do refleksji, do wystuchania
opinii innych, ale teraz jej przejecie sprawa graniczylo z fanatyzmem. To, co
zrobita na moscie Staure, bylo niezwykle ryzykowne i zupelie
niepotrzebne. Mogli sprawdzic jej teorie bez koniecznosci narazania zycia.
Poza tym zauwazyl, ze zaczela méwic¢ wolniej niz kiedys i raczej do siebie
niz do innych.

— Wiasnie tu wszyscy popelniacie blad — odezwala sie nagle Hanne, gdy
wjechali na wezet drogowy przy Bjgrvika.

- Co?

Billy T. juz zdazy}t zapomnie¢, co powiedzial kilka minut wczesnie;.

— Wam sie wydaje, ze ja mam inne rzeczy na glowie. Ale ja mysle
wylacznie o tej sprawie. W ogole nie dopuszczam do siebie niczego innego.

Przynajmniej w pracy. Pozdrow serdecznie Tone-Marit.



Zatrzymala sie przed gléwnym wejsciem do budynku policji. Billy T.
zwlekat z opuszczeniem auta. W koncu rozpiat pas i otworzyt drzwiczki.

— Jeszcze tylko jedno, Hanne — powiedzial powoli. — Okropnie
cuchniesz. JedZ do domu i wez prysznic. Naprawde Smierdzisz.

Kiedy trzasngt drzwiczkami, z przedniej szyby o malo nie spadt
identyfikator do rejestracji platnych przejazdow, a Hanne juz do konca

wieczoru szumiato w uszach.
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Byt dwunasty marca, pigtkowe popotudnie. Ciezka pokrywa chmur
rozposcierajgca sie nad stolica Szwecji przestaniata widocznos¢. Lars Erik
Larsson wyciggnat ze zniszczonej aktowki plastikowa torebke. Wygladzit jq
najlepiej, jak umial, i roztozyl na tawce. Dzi§ w Skansenie bylo niewiele
osOb. Larsson wilasnie mingt nowa NiedZzwiedziga Gore, nie widzac nawet
cienia niedzwiedzia. Moze wciaz spaly snem zimowym.

Wiasciwie zamierzal wybrac sie jeszcze dalej w glab wyspy Djurgarden,
tego Slicznego sztokholmskiego parku, moze az na zachodni kraniec,
do Plommonbacken, skad mégt wréci¢ do centrum autobusem, gdyby nie
miatl juz sily, ale w powietrzu czulo sie deszcz. Kiedy mingt Nordiska
Museet, szaroczarne chmury nad S6dermalm kazaly mu zmieni¢ decyzje.
Zaptacit wiec szeScdziesiat koron za wstep i zrobit sobie dluga runde wokot
Skansenu.

Zadowolony usiad}l i wyciagnat starannie zapakowang kanapke z serem
i papryka. Kawa w termosie byla goraca, para przyjemnie owiewala twarz.
W zamysleniu popatrzyt na zatoke Djurgardsbrunnviken. Ledwie widziat
stad wieze telewizyjng Kaknés. Jej szczyt z trudem podtrzymywat chmury.

Lars Erik Larsson byl zadowolonym czlowiekiem. Co prawda zyt
spokojnie i nie miat zadnej kobiety, odkad zona opuscita go w 1985 roku, ale
wkrotce konczyt szeS¢dziesiat piec lat, a praca i dwéjka wnukow dostarczaty
mu dostatecznie duzo zajec. Po odejsciu na emeryture, ktore miato nastgpic
juz niedlugo, zamierzal przeprowadzi¢ sie do niewielkiej zagrody
w Osthammar, hodowa¢ kwiaty w ogrodzie i od czasu do czasu przyjmowac
u siebie starych dobrych przyjaciot.

Spokojnie zjadt do konca. Przeszkodzita mu w tym jedynie amerykanska

— jesli catkiem sie nie mylit — wyjatkowo gadatliwa para z tréjka



dorastajacych dzieci. Zjadl, wytart usta przyniesiong serwetka, a potem
wyjat dzisiejsze wydanie ,,Expressen”.

Lars Erik Larsson pracowal w banku SE w dzielnicy Gamla Stan. Po
szczeblach kariery przestal sie wspinaC juz dwadzieScia lat temu, ale
za bardzo tego nie zalowal. Nie mial innych ambicji oprocz nalezytego
wykonywania obowigzkow i otrzymywania za to zastuzonego
wynagrodzenia. Mieszkal w zwyczajnym dwupokojowym mieszkaniu
w dzielnicy Sodermalm. Zagrode potozong sto czterdzieSci kilometrow
na péloc od Sztokholmu i pie¢ minut spacerem od morza otrzymat
w spadku. Jego samochod miat dziesiec lat i byt w pelni splacony. Lars Erik
Larsson nie potrzebowatl niczego wiecej. Poza tym w pracy widzial mnostwo
pojawiajacych sie i znikajacych pieniedzy, miat wiec Swiadomos¢, jak tatwo
finansowe szczeScie zamienia sie w tragedie, i dlatego nigdy nie pragnat
bogactwa.

Spojrzeniem przebiegl strone gazety. Jakiejs Norwezce obcieto glowe.
By¢ moze zrobit to jej maz. Artykut mowil o prokuratorze, ktory
zamordowal zZone samurajskim mieczem. Typowe dla ,, Expressen”. Po co,
na mitos¢ boska, pisac o takiej sprawie? Wydarzyla sie w Norwegii i nie
mogla zainteresowa¢ nikogo spoza granic tego kraju. Zapewne uwage
tabloidu przyciaggnelo niecodzienne narzedzie zbrodni.

Sigurd Halvorsrud.

Lars Erik Larsson podnidst glowe znad gazety. Nad Ostermalm zaczeto
padac. Larsson powoli spakowal swoje rzeczy.

Sigurd Halvorsrud.

Nagle sobie przypomnial. To musialo by¢ juz kilka miesiecy temu, ale
zdarzenie bylo tak wyjatkowe, ze wcigz miatl je w pamieci. Do banku
przyszedt mezczyzna, ktory w walizce przyniost dwieScie tysiecy koron
szwedzkich w gotowce. Otworzyt konto na nazwisko Sigurd Halvorsrud
i wplacit na nie wszystkie te pienigdze. Mowit po norwesku.

Dwiescie tysiecy koron w gotéwce nalezalo do rzadkosci nawet



w dzisiejszych czasach. A moze zwlaszcza w dzisiejszych. Przeciez teraz
pienigdze byly glownie na monitorze komputera.

Larsson ruszyt w strone kolejki linowej. Spojrzat na zegarek.

Moze powinien gdzie$ to zglosic. Ale gdzie? W redakcji ,,Expressen”?
Nie ma mowy. Na policje?

Pomyslat o tym, ze Lena, dziewiecioletnia wnuczka, przyjezdza do niego
na caly weekend. Z pewnoScia milo spedzg czas. Jutro wybierali sie
do opery. Tak sie cieszyl, ze dziewczynka zaczela sie interesowac
prawdziwg muzyka.

Lepiej nie wywolywac zadnego zamieszania. Wrzucit gazete do kosza
na Smieci i mimo groznych deszczowych chmur postanowit wroci¢ do domu

piechotg. Zajmie mu to pewnie z godzine, no ale przeciez miat parasol.
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Szpital wiasciwie nigdy nie zasypial. Chociaz zazywna pielegniarka juz
dawno zrobita nocny obchod i pogaszono wszystkie niepotrzebne Swiatla,
stare budynki Ullevdl wcigz byly pelne odlegtych dzwiekéw i ruchow,
wyczuwalnych nawet w sali, w ktorej Hanne Wilhelmsen siedziata
w milczeniu na krzeSle i probowata czytac.

Cecilie cicho jeknela przez sen, usilujac sie obrdci¢. Hanne delikatnie
dotknela jej ramienia, by ja powstrzymac przed zmiang pozycji.

BiuSciasta pielegniarka znéw stanela w drzwiach. Hanne drgnela
przestraszona, bo nie styszatla, zeby ktos szedt.

— Na pewno nie przywiez¢ pani t0zka? — spytata szeptem kobieta. — Musi
sie pani troche przespac.

Hanne pokrecita glowa.

Pielegniarka podeszia az do jej krzesta i ostroznie polozyla jej reke
na ramieniu.

— Moze byc¢ wiele takich dlugich nocy. Naprawde uwazam, ze powinna
pani ztapac¢ choc¢ troche snu. £.6zko to zaden problem.

Hanne wciaz sie nie odzywala, tylko jeszcze raz lekko pokrecita glowa.

— Wziela pani zwolnienie? — spytala pielegniarka szeptem. — Doktor
Flabakk na pewno je pani da na okres przejsciowy.

Hanne rozesmiata sie cicho, z rezygnacja.

— Nie moge wziag¢ zwolnienia — odparla, starajac sie nie ziewac¢. — Mam
urwanie glowy w pracy.

— A gdzie pani pracuje? — spytata zyczliwie kobieta Sciszonym glosem,
nie zdejmujqc reki z ramienia Hanne. — Nie, prosze mi pozwoli¢ zgadnac. —

Przechylita glowe na bok, uwaznie sie jej przygladajac. — Prawniczka —

oswiadczyta w koncu. — Na pewno jest pani adwokatkg albo kim$§ w tym



rodzaju.

Hanne usmiechnela sie i potarta palcem oko.

— Bardzo blisko. Pracuje w policji. Jestem komisarzem.

— To takie ciekawe!

Wydawalo sie, ze pielegniarka mowi szczerze. Lekko poklepata Hanne
po ramieniu, sprawdzita rurki i statyw z kroplowka, a potem cicho podeszia
do drzwi.

— Prosze dacC zna¢, jeSli zmieni pani zdanie w kwestii tego t6zka —

szepnela. — Wystarczy pociagngC za ten sznurek, a ja zaraz przyjde.
Dobranoc.

— Dobranoc — mrukneta Hanne.

Stuchata krokow na korytarzu, przyblizajacych sie i oddalajacych. Ktos
prawie biegl, ktoS inny czlapal, jakby nigdzie sie nie spieszyl. Od czasu
do czasu dochodzito sttumione wolanie salowych, a zza okna dobieglo
dalekie echo syreny policyjne;j.

— Hanne — szepnela Cecilie, probujac poruszy¢ glowa.

— Jestem tutaj. — Hanne sie nachylita. — Tu.

— Tak sie ciesze.

Hanne ujela jej szczupla dlon, starajqc sie nie poruszy¢ wenflonu.

— Jak sie czujesz?

— Niezle — jeknela Cecilie. — Pomozesz mi sie troche podniesc?
Chciatabym usiasc.

Hanne przez chwile sie zawahala i bezradnie popatrzyla na sznurek
z dzwonkiem alarmowym, ktory sprowadzitby tu te milg pielegniarke. Sama
bata sie dotkna¢ czegokolwiek oprocz reki Cecilie.

— Pomo0z mi — poprosita Cecilie i zaczela sie wysila¢, zeby unies¢ glowe.

Hanne wziela dwie zapasowe poduszki lezace w nogach 16zka i zdotata
je wepchna¢ pod plecy Cecilie. Potem zapalita lampke na nocnej szafce
i odwrdcita jg do szarej Sciany, zeby troche sttumic¢ ostre Swiatto.

— A jak ty sie czujesz? — spytata Cecilie, patrzac na nia.



Hanne nie byla pewna, czy dostrzega w jej oczach co$ zupeilnie nowego,
czy tez sg to resztki czegos, co kiedys w nich byto.

— Bardzo Zle — powiedziata.

— Widze. Chodz tutaj.

— Przeciez jestem, Cecilie.

— Chodz tutaj, blizej.

Hanne wstata razem z krzestem i przesuneta sie o kilka cali. Cecilie
odrobine uniosta reke.

— Jeszcze blizej. Chce cie widzie¢ naprawde.

Ich twarze dzielito teraz zaledwie trzydziesci centymetrow. Hanne czula
niezdrowy oddech Cecilie. Dotknela dionig jej policzka.

— Co my teraz zrobimy? — spytala szeptem.

— O tym wilasciwie ty musisz zdecydowac¢ — odparta Cecilie ledwie
styszalnie.

— Nie rozumiem.

Hanne powoli przesuneta kciukiem po jej policzku, a potem powtdrzyla
ten gest kilka razy. Zdziwita ja miekkos¢ skory, miekkosc i lekka wilgoc,
jakby wyszly na spacer we mgle.

— Ty musisz podjac¢ decyzje — powtdrzyta Cecilie i lekko chrzakneta. —
Ty musisz zdecydowac. Jesli mam przejs$¢ przez to sama, musze to wiedzie¢
teraz.

Hanne przetkneta sline. Potem jeszcze raz.

— Oczywiscie, Ze nie bedziesz sama.

Tak bardzo chciala doda¢ co$ wiecej. Chciala wyznac¢, ze jest jej
przykro. Opowiedzie¢ o wiasnym zalu nad wszystkim, co nie bylo takie, jak
powinno by¢, nad mysla, Ze na wszystko juz za pdzno i ze by¢ moze nigdy
nie byla sklonna zaplaci¢ ceny za to, czego bardziej niz czegokolwiek
innego w zyciu pragnela. Tak bardzo chciala potozy¢ sie obok Cecilie,
przytuli¢ ja tak, jak kiedy$ sie tulily. Chciala gladzi¢ jej chore ciato

i obiecywac, ze od tej chwili wszystko bedzie inaczej. Nie tak jak dawniej,



jak dawno temu, tylko o wiele lepiej. Stuszniej. Prawdziwiej. Ze to wszystko
bedzie prawda. Zamknela jednak usta. W Swietle lampki dostrzegta
na twarzy Cecilie cien uSmiechu.

— Nigdy nie umiatas mowic¢, Hanne. Wydaje mi sie, ze wilasnie to jest
najtrudniejsze. Czesto zupelnie nie wiadomo, co myslisz. — Zasmiata sie
cicho i ochryple.

— Wiem — powiedziata Hanne. — Przepraszam.

— Tak czesto to powtarzasz.

— Wiem. Prze...

Teraz usmiechnely sie obie.

— W kazdym razie chce by¢ z tobg — oSwiadczyta Hanne, nachylajac sie
nad nig jeszcze nizej. — Chce byC przy tobie przez cale... — Delikatnie
dotkneta policzkiem policzka Cecilie. Koniuszek ucha partnerki potaskotat
ja w wargi. — Tu nie chodzi o ciebie. Nigdy nie chodzito o ciebie. — Z twarza
ukryta we wiosach Cecilie ciggneta: — To ja sie zawsze nie sprawdzatam.
Nie zastuzylam na ciebie. Powinnas sobie znalez¢ kogo$ silniejszego.
Kogos, kto by miat odwage wybrac cie w pelni.

— Ale przeciez ty to zrobitas.

Cecilie prébowata jg odsungc, zeby moc spojrzec jej w oczy. Hanne nie
chciala pokazywac twarzy.

— Nie — szepnela w szyje Cecilie. — Zawsze jechalam na dwoch koniach.
Albo na trzech. A nawet na czterech, kiedy tak mi odpowiadato. Te konie
do siebie nie pasowaty. Tak bardzo sie staralam tego broni¢. Ale ostatnio...

— Udusisz mnie — jeknela Cecilie. — Nie moge oddychac.

Hanne powoli uniosta glowe. Potem wstata z krzesta i podeszta do okna.
Mgla zgestniala. Prawie nie widac¢ juz bylo parkingu, na ktérym stato
samotne bmw z jednym czerwonym btotnikiem.

— Zawsze opieralam sie na zatozeniu, ze jestem dobra w tym, co robie. —
Ulozyta reke na czole, po czym kciukiem i palcem wskazujgcym zaczeta

masowac oczy. — Ale ostatnio... w ostatnich miesigcach zaczelam watpic.



— W nas — powiedziata Cecilie, bardziej konstatujgc fakt, niz pytajac.

— Nie. — Hanne gwaltownie sie odwrocita i roztozyla rece. — Nie w nas.
Nigdy w nas. W siebie! — Uderzyla sie w piers$ i sttumita okrzyk. — Watpie
w siebie — szepneta glosno. — Ja... zaczetam sie tak bardzo bac, ze zrobie cos
ztego. Patrze wstecz i zanurzam sie we wszystkie te sytuacje, w ktérych
zawiodlam. Na wszystkich plaszczyznach. Kiedy zawiodlam przyjacidl,
ciebie, wszystkich. Wilasciwie zawodzitam caly czas. — Zaczerpnela gleboko
powietrza i znOw odwrdcita sie do okna. W szybie zobaczyta wlasne odbicie.
Kiedy znow zaczela mowic, patrzyla w oczy sobie samej. — Zaczelam sie
ba¢ nawet moich starych spraw. Moze przyczynilam sie do wyrzadzenia
komus$ krzywdy? Noca leze i... W nocy sie boje... Boje sie wrecz, ze ktos
pozwie mnie do sadu. Do tego juz doszlo. Tak jakby wszyscy, ktérych
wsadzitam do wiezienia, sprzysiegli sie... Staram sie unika¢ ludzi, ktérych
zranitam, a nawet... nawet takich, na ktorych los nie miatam wplywu. Czuje
sie tak, jakbym... No céz. Potrafie juz patrze¢ w przysztos¢ jedynie przez
pryzmat nowych spraw. Stale nowych spraw.

— Dzieki temu nie musisz ustosunkowywac sie do ludzi.

— Tak, by¢ moze. Albo...

— I do mnie.

Hanne gwaltownie usiadla. Krzeslo zazgrzytalo o wypastowane
linoleum. Ujeta dton Cecilie w obie rece.

— Ale czy ty nie rozumiesz, ze ja nie chce, zeby tak bylo? Przeciez nigdy
nie bylo nikogo oprdcz ciebie. Nigdy. Chodzi tylko o to, ze kiedy cie widze,
to jednoczesnie widze wilasne... wiasne tchorzostwo.

Cecilie probowata dosiegng¢ lampki. Bylo za ciemno. Miala wrazenie,
ze Hanne, siedzac tu, w jednej chwili sie postarzata. Cienie sprawily, ze jej
rysy sie wyostrzyly, a oczy zapadty.

— Nie ruszaj tej lampki — poprosita Hanne cicho. — Bardzo cie prosze.

— To byl tez mgj wybdr — stwierdzita Cecilie.

- Co?



— Ty. Mogtam by¢ twardsza. Moglam protestowac przeciwko tym dwom
liniom telefonicznym w domu. Przeciwko inicjatlom na drzwiach. Przeciwko
temu, Ze nigdy nie chciatas mnie zabiera¢ na imprezy w pracy. Moglam co$
powiedziec.

— I méwitas.

Hanne usmiechneta sie lekko i potarta krzyz.

— Chcesz poduszke? — spytata Cecilie.

— Protestowatas caty czas.

— Ale nie na serio. Pewnie i ja sie batam.

— Ty sie nigdy nie balas.

Hanne wyprostowala sie i gleboko westchnela. Niepelna butelka wody
mineralnej na nocnej szafce o mato sie nie przewrocita, gdy sprobowata
przesunacC krzesto.

— Zawsze sie balam, Hanne. Zawsze sie balam, ze cie strace. Ze bede
stawiac za duze wymagania i ze mnie zrezygnujesz.

Otworzyly sie drzwi i do pokoju wjechato t6zko.

— Pojdzie pani teraz spac, czy pani tego chce, czy nie — oswiadczyta
pielegniarka, ukazujqc sie zaraz za nim. — Nie moze pani siedzie¢ calq noc.
Te krzesta sq do niczego.

Szybkimi sprawnymi ruchami ustawita nowe t6zko obok t6zka Cecilie.
Hanne zaklopotana niezgrabnie stanela przy oknie.

— Dobrze sie czujesz?

Pielegniarka pogladzita Cecilie po glowie i jeszcze raz sprawdzila, czy
kroplowka jest wiasciwie ustawiona. Wyszla, nie czekajac na odpowiedz
i cicho nucgc pod nosem.

— Pot6z sie. — Cecilie wskazata na swiezo posScielone t6zko.

Hanne na probe przysiadta na brzezku. Zdjela tylko buty i ostroznie
ulozyla sie na koldrze. Chcialabym wiedzie¢, ile jeszcze ci zostalo,
pomyslata. Tak bardzo bym chciala wiedzie¢, ile mamy czasu, zanim

umrzesz.



Ale glosno tego nie powiedziala i wiedziala, ze nigdy nie bedzie miata
odwagi o to spytac.
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Palce Eivinda Torsvika biegaly po klawiaturze jak wsciekte. W ciggu pot
godziny wystaty pie€ e-maili pod rdzne adresy, wszystkie zagraniczne.

Oni tego nie rozumieli. Nie znali sie na tym dos¢ dobrze. Nie byli rownie
sprawni jak on i brakowato im cierpliwosci. Ale on byt od nich w pelni
uzalezniony. Tylko dzieki wspolpracy przekraczajacej granice panstw mogli
mie¢ nadzieje na posuwanie sie naprzod. Na zwyciestwo. Bo to bylo walka.
Wojna.

,Czekajcie”, napisat. ,,To juz niedlugo, ale musimy czekac. Czekajcie
na blizsze rozkazy”.

Bog jeden wie, czy go ustuchaja.
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Thea Flo Halvorsrud miata dopiero szesnascie lat. A poniewaz
od tygodnia nic nie jadla, byla naprawde w zlym stanie. Od czasu do czasu
wypijala tyk wody ze szklanki stojacej na nocnym stoliku, ktorg stale
napelniano. Jedzenia przynoszonego jej cztery razy w ciggu doby nie chciata
tkng¢. Siostra jej zmarlej matki, ciotka Vera, byla na skraju zalamania
nerwowego. Dwukrotnie usilowala zalatwi¢ siostrzenicy pomoc lekarska.
Za pierwszym razem poradzono jej przyjazd na pogotowie psychiatryczne.
Poniewaz jednak dziewczynka odmawiala wstania z 16zka, rada ta byla
niewiele warta. Za drugim razem - kiedy poruszyla niebo i ziemie,
a w koncu oswiadczyla, Ze nie rozlaczy sie, jesli nie obiecajq jej pomocy —

zjawil sie miody lekarz z pryszczami i waskimi nerwowymi dtonmi. Thea

nie posSwiecita mu nawet spojrzenia, nie moéwiac juz o sensownej rozmowie.
Lekarz w koncu przepraszajaco rozlozyl rece i zaczal mowic
o przymusowym leczeniu.

To nie wchodzito w gre.

Ciotka Vera zadzwonita po Karen Borg.

— Naprawde juz nie wiem, co robi¢ — oSwiadczyta, prowadzac paniq
mecenas do pokoju goscinnego, w ktorym szesnastolatka lezala
w lakierowanym na bialo szerokim pojedynczym 1ozku posréd morza
rozowych poduszek.

— Mysle, ze najlepiej bedzie, jesli sprobuje porozmawiaC z nig sama —

powiedziala Karen Borg cicho, gestem dajac znak, by wzburzona, chociaz
pelna dobrej woli kobieta wyszta z pokoju.

Ciotka Vera wytarta oczy i wycofala sie tylem.

Pokdj byl duzy, jasny i rozowy. Pudrowor6zowa komoda stata na tle

rozowej tapety w drobne kwiatki. Nawet w oknie wisialy jasnor6zowe



zazdrostki. Na parapecie siedziato pie¢ jaskrawor6zowych pluszakow — trzy
kroliki, mis i cos, co mialo chyba by¢ hipopotamem. Wszystkie Slepo
patrzyly na pokéj. Karen Borg postata w duchu podziekowanie Hakonowi,
ktory namowit ja do pomalowania pokoju coreczki na niebiesko i zielono.

— CzesS¢ — zaczela spokojnie i usiadta na krzesle przy t6zku. — Nazywam
sie Karen Borg i jestem adwokatka twojego ojca.

Informacja ta nie wywarla wiekszego wrazenia. Dziewczynka skulila sie
w pozycji ptodu i naciggnela kotdre na glowe.

— Przynosze ci pozdrowienia od ojca. Rozmawialam z nim dzisiaj.
Bardzo sie o ciebie martwi.

Lekki ruch pod kotdrag mégt Swiadczy¢ o tym, ze Thea przynajmniej jg
styszala.

— Czy moge w ogole cos dla ciebie zrobi¢, Theo?

Odpowiedzi nie bylo. Dziewczynka lezala teraz nieruchomo, jakby
na dodatek przestata oddychac.

— Thea! Thea, Spisz? Styszysz, co méwie?

Dziewczynka nagle gwaltownie sie obrocita. Spod koldry wylonita sie
glowa z jasnymi thustymi wlosami sterczacymi na wszystkie strony.

— Skoro jest pani adwokatkg taty, to powinna pani wyciggnaC go
z wiezienia, zamiast mnie dreczyc!

Opadla z powrotem na plecy i znéw zakopata sie w kotdre i poduszki.

Karen Borg z trudem zapanowata nad usmiechem. Dostrzegala wyrazne
podobienstwo miedzy tq podrosnietqa dziewczynka a swoja niespeilna
dwuletnig cdoreczka. Roznica byla jednak az nadto oczywista. Liv z reguly po
pieciu minutach znéw sie usmiechala. Szesnastoletnia Thea od tygodnia
prowadzila strajk glodowy. Bylo to wysoce niepokojace i zaczynalo stawac
sie grozne.

— Jesli poswiecisz troche czasu na rozmowe ze mna, to by¢ moze tatwiej
mi bedzie wykona¢ moja prace — powiedziala Karen z nadzieja, ze nie

obiecuje zbyt duzo.



Do pokoju przedostat sie lekki zapach kakao. Ciotka Thei wspominala,
ze regularnie usituje podrazniC apetyt siostrzenicy, stawiajagc aromatyczne
potrawy przy szparze pod drzwiami. Karen Borg jednak nie miata przesadnie
duzej wiary w to, ze corka kobiety, ktorej obcieto glowe, da sie skusic
czekoladg i bitg Smietana.

— Wolalabys, zebym sobie poszta? — spytata z rezygnacjq i poruszyla sie,
jakby chciata wstac.

Cos jednak sprawito, ze sie zawahata. W lekkim powiewie z uchylonego
okna zafalowala zastonka, a najmniejszy z krolikow machngt uszami
w przeciggu. Ruchy pod koldra znow staly sie spokojniejsze. W koncu
dziewczynka niechetnie usiadla oparta plecami o zaglowek. Miala buzie
dziecka, ale jej oczy zapadly sie tak gleboko, ze rownie dobrze mogta
uchodzic¢ za o dziesiec¢ lat starsza, niz byla w rzeczywistosci. Waskie wargi
drzaty, a palce caly czas miely rog poszwy.

— Pani wierzy tacie — powiedziala cicho. — Poniewaz pani jest jego
obronca, to wierzy pani, Ze on jest niewinny.

Karen Borg szybko doszta do wniosku, ze nie jest to odpowiedni
moment na wyklad z etyki adwokackiej.

— Tak — odparta krotko. — Wierze mu.

Dziewczynka lekko sie uSmiechnela.

— A ciocia Vera nie wierzy.

Karen wydalo sie, ze zza drzwi dobieg} jakis odglos. Po krotkim namysle
zdecydowala, ze pozwoli podstuchujacej osobie zostac.

— By¢ moze, ale ona nie zna twojego ojca tak dobrze jak ty, a bardzo
wiele rzeczy wskazuje, ze naprawde to zrobit. Nie mozesz o tym zapominac.

Thea mruknela cos pod nosem.

— Twaj ojciec musi sie pogodziC z pozostaniem w areszcie jeszcze przez
dos¢ dhugi czas. Nie mozesz zrezygnowac z jedzenia do czasu, kiedy
zostanie zwolniony, bo umrzesz z glodu.

— No to umre — oSwiadczyta Thea twardo. — Nie tkne niczego, dopoki



tata nie wyjdzie i nie bedziemy mogli wreszcie wroci¢ do domu.

— Jestes teraz troche dziecinna.

— Bo ja jestem dzieckiem! Wedlug Konwencji o prawach dziecka bede
dzieckiem do ukonczenia osiemnastego roku zycia. Jeszcze prawie przez
dwa lata.

Karen Borg lekko sie rozesmiata.

— Problem polega na tym, ze jesli nie bedziesz jadla, to w ogole nie
dorosniesz.

Dziewczynka nie odpowiedziala. Dalej mieta w palcach brzeg kotdry.
Jakas nitka puscita i Thea wziela ja do ust.

— Mowitam ci juz, ze ojciec sie o ciebie bardzo martwi. Po tym
wszystkim, po tym, co sie stalo z twojq matka i...

— Niech pani nie mowi o0 mamie!

Twarz Thei wykrzywila sie w grymasie, ktory trudno bylo odczytac.

Karen Borg nie wiedziala, co sama uznataby za najgorsze. Czy to, ze
matka zostala zamordowana, czy to, Zze o zabdjstwo podejrzewany jest
ojciec. Prawdopodobnie nie bytaby w stanie pojac¢ ani jednego, ani drugiego.
A juz na pewno nie w wieku szesnastu lat. Wygladzila spodnice, przeczesata
wilosy i doszta do wniosku, ze wilasciwie nie wie, dlaczego tu siedzi.
Dziewczynka potrzebowata profesjonalnej pomocy, a nie rady prawniczki.

— Ojciec w kazdym razie przyjdzie na pogrzeb w poniedzialek —
oznajmita po chwili.

Dziewczynka znow troche sie uspokoita.

— Bedziesz mogla sie z nim zobaczy¢. Dobrze by bylo, zeby$ przez
weekend cos jadta, bo tylko wtedy bedziesz w stanie chodzic.

— Mamo! — jeknela Thea cienkim glosem. — Tato, tatusiu!

Cicho potozyla sie na plecy i znébw naciggneta koldre na glowe. Puch
i bawelna troche przytlumity ptacz, ale mimo wszystko nidst sie tak daleko,
ze ciotka Vera otworzyla drzwi i bezradnie stanela na Srodku pokoju,

zatamujac rece.



— Co my zrobimy? — spytala zrozpaczona. — Co my, na mito$¢ boska,
zrobimy?

— Musimy wezwac lekarza do Thei — odparta Karen Borg zdecydowanie.
— 1 to jeszcze dzisiaj.

Kiedy sie odwrocita, zeby wyjs¢, zobaczyla, ze Preben Halvorsrud
opiera sie o futryne. Patrzyl gdzieS daleko, za okno. Malenki krélik
bezszelestnie spadt na podioge. Z oczu mlodego cztowieka nie dawalo sie
nic wyczytac, ale bylo w nich cos, co przyprawito Karen Borg o dreszcz.
Zapragnela znalez¢ sie jak najdalej stad.

— Od tygodnia to powtarzam — odezwat sie Preben beznamietnym tonem.
— Thea musi mie¢ pomoc. Poza tym potrzebuje taty. Ma pani zamiar
sprowadzi¢ go wkrotce do domu, zeby Thea nie musiata dluzej mieszkac
w tym réozowym torcie?

Teraz przeszyt ja wzrokiem. Karen Borg miala wrazenie, ze patrzy
W oczy starca.

— Zobaczymy — powiedziala, z calych sit starajac sie unikaC jego

spojrzenia.
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Glowa wydawala sie pusta i lekka.

Hanne Wilhelmsen probowata trzymac sie jednej mysli naraz. W oczach
jej migotato, jakby miata halucynacje. Wszystko sie mieszato i kolory
przechodzily jeden w drugi. Nalata sobie kawy z termosu z pompka i jednym
haustem wypita prawie calq filizanke.

Byt sobotni wieczoér. Poniewaz zostala w szpitalu do potudnia, nie
sadzila, by udalo jej sie wyjs¢ z komendy przed péinocg. Tej nocy
zamierzata spa¢ w domu.

W szufladzie biurka znalazla nieduzy szklany sloiczek z plastikowa
pokrywka. Mleczko pszczele z Chin. Kapsutki mialy mie¢ cudownie
pobudzajacy efekt. Przeczytala etykietke: ,,Na reumatyzm, spadek wagi,
wypadanie wlosow, zapalenie pluc, obnizong odpornos¢, przygnebienie”.
W kazdym razie przygnebienie pasowato. Wysypata brunatne kapsulki
na dilon i przez kilka sekund im sie przygladata. W koncu potozyla trzy
na jezyku i potknela z ostatnim tykiem kawy. Zapiekly w przelyku.

Z niechecia popatrzyta na lezace przed niq trzy stosy dokumentow. Jeden
dotyczyt sprawy Halvorsruda. I wcale nie byt najgorszy. Przez caly tydzien
starala sie byC¢ na biezagco i czula pewng satysfakcje na mysl, ze
prawdopodobnie znata te sprawe lepiej niz ktokolwiek inny. Tak naprawde
irytowaty ja dwa sagsiednie pliki — inne sprawy. Napady. Bojki w barze.
Tydzien temu Swiat wcale sie nie zatrzymat.

— Ene, due... — zachichotata, stukajac palcem kolejno w grube pliki.

Zatrzymala sie jednak nad sprawq Halvorsruda. Litery nakreSlone przez
Billy’ego T. na okladce byly kompletnie nieczytelne. Otworzyla rézowq
teczke. Na szczeScie sprawozdanie zostato napisane na maszynie.

Zrobitem tak, jak powiedziatas, i wyszukatem wyjqtkowo wynaturzone



zabojstwa. Na szczescie nie byto ich wiele. Kilka spraw bedziesz pamietac,
miedzy innymi te, w ktdrej ktores z Hdaverstadow, ojciec albo cdérka, wbito
noz w jqdra Catona Iversena. To sie chyba kwalifikuje jako wynaturzenie...

Najgorsza ze wszystkich byta jednak sprawa zabojstwa geja w parku
Frogner sprzed kilku lat. Przypuszczam, ze na doktadniejszym opisie Ci nie
zalezy, ale na wszelki wypadek dotqczytem raport. Chodzi o to, ze zabojca
odebrat sobie zycie w wiezieniu. I to definitywnie. I jesli nie zmartwychwstat,
to nie on Scigt gtowe pani Halvorsrud.

Dotqczytem tez krotki opis czterech innych spraw. Najciekawsza jest ta
z 1990 roku. Osiemnastolatek (wszystko wydarzyto sie doktadnie w dniu jego
osiemnastych urodzin) uprowadzit swojego przybranego ojca. Maltretowat
go (miedzy innymi obciqt mu brodawki piersiowe i penis). Mezczyzna nie
zmart od razu w wyniku odniesionych obrazen i prawdopodobnie jeszcze zyt,
kiedy obcieto mu jgdra. Wykrwawit sie na smierc. Zabojca, Eivind Torsvik,
byt przez niego latami molestowany seksualnie. Kiedy wreszcie zdotat
zglosic to odpowiednim wtadzom (odbylo sie to w sposob bardzo drastyczny,
chiopiec obciqt sobie uszy i zaniost je do szkoly, by pokazac
nauczycielowi!!l), sqdy zmitrezyly mndstwo czasu na rozpatrzenie sprawy
(typowe!). Meziczyzne skazano na pottora roku wiezienia, wyszedt po
niespetna roku. Eivind Torsvik najwyrazniej nie byt zadowolony z kary
wymierzonej swojemu oprawcy. Kiedy juz go usmiercit, sam zgtosit sie
na policje i przyznat do winy. Dziwny chtopak, dobrze go pamietam. Bystry,
zyczliwy (oczywiscie nie wobec przybranego ojca), krotko mowiqc, miody
cztowiek, do ktorego od razu czuje sie sympatie. Podczas procesu
powiedziat, ze z dokonaniem zabojstwa wstrzymywat sie do osiemnastych
urodzin, poniewaz chciat poniesc¢ kare jak dorosty. Pozniej znakomicie sobie
poradzit jako pisarz. Moze nawet czytatas ktorgs z jego powiesci.
,»Czerwone latarnie w Amsterdamie” odniosty wielki sukces i u nas,
[ za granicq.

No coz, Eivind Torsvik i dwaj inni sprawcy z zatqczonego wykazu sq



na wolnosci. Wydaje mi sie jednak, ze jestes na ztym tropie. Wszystkie te
zabojstwa majq w sobie takie czy inne podioze seksualne: molestowanie,
prowokacja, homofobia, gwatt.

Naprawde sqdzisz, ze Doris Halvorsrud mogta popeinic przestepstwo
na tle seksualnym??? Nie wierze... Jesli bedziesz nalegal, rozszerze
poszukiwania na catq Skandynawie. W Szwecji mieli kilka bestialskich
mordow, miedzy innymi tamtq stynnq sprawe zabdjstwa prostytutki
i pocwiartowania jej zwtok. Moim zdaniem to zmarnowany czas, ale Ty sie
na pewno nie poddasz!

Zycze Ci mozliwie udanego weekendu. Widzimy sie w poniedziatek. Albo
Ale na dwie godziny zawsze moge sie urwac. Zadzwon.

Ktos$ zapukat do drzwi.

— Prosze — mrukneta Hanne.

Pukanie rozleglo sie jeszcze raz.

— Prosze wejsc!

Drzwi otworzyt student szkoly policyjnej. Hanne Wilhelmsen widziata
go juz wczesniej, ale nie pamietala, jak sie nazywa.

— Shucham.

— Przynosze pozdrowienia z aresztu — zaczat.

— Dziekuje. Prosze serdecznie pozdrowi¢ tam wszystkich ode mnie.

— Chodzi o Halvorsruda.

— Aha — powiedziala Hanne. — A co?

— Koniecznie chce z tobg rozmawia¢. Nie wiedziatem, Ze tu jestes, wiec
zostawilem wiadomos¢ na sekretarce u ciebie w domu. Mozesz wiec to
zignorowac, jesli...

— Czego on chce?

Mlody mezczyzna wygladat na bezradnego, jakby nie byt pewien, czy
warto jej zawracac glowe p6znym wieczorem w sobote.

— Podobno chce sie przyzna¢. — Przekrzywitl glowe i pociagnat sie



za ucho. — Chce rozmawiac¢ z tobg i twierdzi, ze to pilne. Mowi... — Ucho
robito sie coraz czerwiensze. — Dziwne, ale chce sie przyzna¢. A ja
myslalem, ze on sie wszystkiego wypiera, tak przynajmniej styszalem. —
Chtopak usmiechnat sie zawstydzony i juz chciatl wyjsc.

— Dzwonites do jego adwokatki? — spytata Hanne ostro.

Student stanat jak wryty.

— Nie. A powinienem?

— Tak. I zréb to teraz. Karen Borg. Holmenveien dwanascie. Zadzwon
do niej do domu.

Poczula sie nagle dziwnie przytomna. Krew rozgrzala policzki
i do aresztu prawie biegla.

Halvorsrud nie mogt sie przyznac. Wyprawa na most Staure umocnita
wiare Hanne Wilhelmsen w jego niewinnos¢. Oczywiscie nie potrafita
wyjasni¢, dlaczego tak uwaza: moze ze wzgledu na konstrukcje mostu,
a moze bylo to zwykle przeczucie, przekonanie, ktére uderzyto jg tam,
na otwartym terenie, daleko od wszystkiego, co wisialo nad nig tu,
w mieScie. Nie wiedziala. Ale tym mocniej to czuta: Halvorsrud nie moze
sie przyznac.

Jeden raz Hanne Wilhelmsen pozwolita, by ktoS zostal skazany
za zabdjstwo, ktorego prawdopodobnie nie dokonat. Maren Kalsvik dostata
czternasScie lat. Poniewaz sie przyznala. Poniewaz mogla zabi¢ swojq
szefowa. Poniewaz najprostszym rozwigzaniem dla wszystkich — dla policji,
mediow i dla sagdu — bylo zamkniecie jej w wiezieniu. Hanne usitlowata
zatopi¢ swoje watpliwosci w szczegétowym przyznaniu sie do winy, ktore
nie zostalo cofniete. Nigdy jednak nie zdolala zaghiszy¢ w sobie poczucia,
ze zawiodla.

Zabgjstwo kierowniczki domu dziecka Agnes Vestavik z 1994 roku byto
zbyt straszne, by moglo pozostac nierozwigzane. Maren Kalsvik gotowa byla
za nie odpokutowac. By¢ moze w imieniu ich wszystkich.

To nie mogto sie powtorzyc.
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Evald Bromo juz sie potozyl Nie bylo jeszcze jedenastej, sobota
wieczor. Podczas gdy Margaret ogladala telewizje, przebiegl szesnascie
kilometrow. Kiedy wrocit do domu, zaproponowata kanapki z krewetkami
i zimne piwo. Niewiele sie odzywata, szykujac jedzenie. W ostatnim
tygodniu stala sie jeszcze bardziej milczaca. Evald Bromo wypit piwo, ale
krewetek nie ruszyl. Margaret nawet go nie zachecala.

Celowo zostawil drzwi do lazienki uchylone. Swiatlo wciaz sie tam
palito. Sypialnie spowijal miekki mrok, a z ulicy dochodzily hatasy grupy
miodziezy, ktdra nie znalazta dla siebie zadnej imprezy. Zamknat oczy,
usitujac wychwyci¢ odglosy telewizora. Moze Margaret go wylaczyla?
Réwnie dobrze mogla wyjsc. Nie lubil, kiedy spacerowata tak pdzno.
Jeszcze nie minely dwa tygodnie, odkad w parku przy placu zabaw
zgwalcono blisko piecdziesiecioletnig kobiete.

Musi zmieni¢ adres e-mail. Do szalenstwa doprowadzaly go codzienne
meldunki o tym, ile dni jeszcze zostatlo do pierwszego wrzesnia. Nie chciat
tego dluzej znosi¢. Problem polegal na znalezieniu wiarygodnego powodu
do zmiany. Wszystkie adresy dziennikarzy ,,Aftenposten” byly logiczne.
Jego brzmiat: evald.bromo@aftenposten.no. Oczywiscie mogt sie poskarzyc
na niechciane e-maile, ale jednoczesnie ryzykowalby, ze informatyk zechce
je zobaczyc.

Nie mial prawie w ogole sily do pracy. A poniewaz zawsze byt
rzetelnym dziennikarzem, mogt jeszcze przez pewien czas jechac
na wymowkach i usprawiedliwieniach. Ale nie za dlugo. Przestal juz czytac
te e-maile. Wystarczata mu swiadomosc¢ ich istnienia przed skasowaniem.

Mogt zrezygnowac z pracy. Wtedy jego adres zostanie usuniety.

Mogt sie zglosic¢ do ,,Dagens Neeringsliv”. Zeszloroczna oferta tej gazety



na pewno byla wcigz aktualna.

Ale przeciez pierwszy wrzesnia nadejdzie i tam.

Evald ustyszal trzasniecie drzwi.

Kiedy Margaret kilka minut pozniej weszla na palcach do sypialni, udat,
ze Spi. Lezal obrécony plecami do zony az do czwartej nad ranem. Dopiero
wtedy zapadl w stan przypominajacy utrate przytomnosci. Trzy godziny
pozniej obudzit sie, z trudem tapigc oddech. Kotdra lepita sie do ciata. Nie

pamietat, co mu sie Snito.
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Karen Borg machnela w powietrzu prawym palcem wskazujgcym. Byt
dramatycznie oklejony trzema niebieskimi plasterkami z uSmiechnietg buzia
Myszki Miki.

— Zacietam sie nozem do chleba — wyjasnita przepraszajaco, nie ujmujac
wyciagnietej reki Sigurda Halvorsruda.

Prokurator okregowy siedziat w pokoju Hanne Wilhelmsen juz niemal
od pot godziny. Straznicy nie kryli niezadowolenia, kiedy Hanne
oswiadczyla, Ze zabiera go do siebie, zamiast skorzysta¢ z ktoregos
z pokojow adwokackich w areszcie.

Halvorsrud i pani komisarz nie zamienili prawie ani stowa.

— O co chodzi? — spytala zdyszana adwokat Borg, zajmujac wolne
krzesto. — Musze przyznac, ze to do$¢ dziwna pora na wezwanie.

Bez krztyny dyskrecji spojrzata na czarno-ztoty zegarek marki Rado.
Wskazywat za dwadzieScia dwunasta.

— Halvorsrud chcial rozmawiac ze mng — powiedziata Hanne Wilhelmsen
spokojnie i powoli. — Uznatlam, ze w takiej sytuacji nie moge spetni¢ jego
prosby bez twojej obecnosci.

Przeniosta wzrok z adwokatki na jej klienta.

Sigurd Halvorsrud w ciggu ostatnich czternastu dni przeszedt widoczng
zmiane. Bardzo schudt. Wciaz nie chcial zrezygnowac z garnituru, koszuli
i krawata, lecz chociaz jego celem najwyrazniej bylo zachowanie jakiejs
formy godnosci, to ubior ten raczej mu jg odbieral. Marynarka zatosnie
wisiala na ramionach, a poza tym zaczynata by¢ brudna. Kiedy stal, spodnie
grozity, ze zaraz opadng. Zmarszczki wokot oczu sie poglebily, spojrzenie
uciekalo na boki. Poza tym wokot ust pojawit sie blady obrazony rys —

oznaka bezradnej ztosci, ktora sprawiata, ze Halvorsrud wydawatl sie



jeszcze bardziej godny pozatowania.

— Chce rozwazy¢ mozliwo$C przyznania sie do winy — oswiadczy?t
spokojnie. Chrzaknat i powtorzyt z wiekszym przekonaniem: — Przyznam sie
pod warunkiem, ze policja rozpatrzy mozliwos¢ zastosowania srodkow
zastepczych do aresztowania.

Nie patrzyl na zadng z nich. Hanne przelotnie zerknela na Karen.
Adwokatka wydawata sie zdezorientowana. Uswiadomiwszy sobie, ze siedzi
z otwartymi ustami, dos¢ glosno je zamknela.

— Moze powinniscie porozmawiac na osobnosci — zaproponowata Hanne,
wstajac. — Ja moge na chwile wyjsc.

— Nie — zaprotestowal natychmiast prokurator. — Bardzo prosze, niech
pani zostanie.

Hanne dalej stala.

— To nie moze by¢ zadne potajemne spotkanie, panie Halvorsrud, pan
dobrze o tym wie. Musze napisa¢ przynajmniej notatke stuzbowa. Wie pan
rowniez, ze nie mam pelnomocnictwa do zadnych negocjacji. W Norwegii
takich rzeczy sie nie robi, a juz na pewno w takiej sprawie. Poza tym pan juz
tyle powiedzial, ze i tak beda problemy z niewykorzystaniem tego przeciwko
panu. Nie pogarszajmy jeszcze calej sytuacji.

Halvorsrud wreszcie nawigzal z nig kontakt wzrokowy. Przez moment
jego oczy przypominaly oczy Cecilie. Jakby wiedzial, ze wszystko juz sie
skoficzylo. Ze nikt nic nie moze zrobi¢. A przynajmniej nie Hanne
Wilhelmsen.

— A przynajmniej nie ja — szepneta Hanne.

— Stlucham? — spytat Halvorsrud.

— Nie, nic. — Pokrecita glowa i podeszta do drzwi.

— Bardzo prosze — powiedzial Halvorsrud cienkim glosem. — Bardzo
prosze nie wychodzic.

Zatrzymala sie i spojrzala na Karen Borg. Adwokatka wzruszyla

ramionami. Wcigz wygladata na zdezorientowana.



— Moze moglybySmy zamieni¢c dwa stowa na korytarzu? -
zaproponowata w koncu, patrzac na Hanne.

Hanne kiwnela glowa.

Stanely pod zottymi drzwiami. Hanne z reka na klamce.

— Co to, na mitos¢ boska, wszystko znaczy? — spytata Karen szeptem.

— On chce wyjsc.

— Tyle to i ja rozumiem — odparta Karen lekko poirytowana. — Co
wyscie, u diabta, zrobili z tym facetem?

— Nie zrobiliSmy absolutnie nic. Nic poza przetrzymywaniem go
w zamknieciu przez dwa tygodnie. — Hanne przetarta oczy i dodata cierpko:
— To zwykle wywiera wplyw na ludzi. Troche tez i o to chodzi.

Dwaj umundurowani policjanci zblizyli sie do zoltej strefy. Karen
i Hanne umilkly, kiedy je mijali. Jeden uniost reke w przelotnym gescie
pozdrowienia. Kiedy juz nie mogli ich stysze¢, Karen Borg szepnela:

— Rozmawiatam z nim dzi$ przed potudniem. Jest zrozpaczony stanem
corki. Dziewczyna nie chce je$¢, nie moze spa¢. Zorganizowatam jej juz
pomoc lekarska, ale wiesz, jak trudno zatatwi¢ przymusowe leczenie.

— Cale szczescie — mrukneta Hanne ledwie styszalnie.

— Powinnas jq zobaczy¢, Hanne.

— Ale jej nie widziatam. Catle szczeScie — powtorzyla.

Popatrzyly na siebie. Karen przygladata sie Hanne tak badawczo, ze ta
po kilku sekundach odwrocita glowe.

— Poza tym obawiam sie, ze on sam zaczyna by¢ powaznie chory —

stwierdzila Karen. — Nie, zeby sie skarzyl, ale to po nim wida¢. Obie
wiemy, ze pobyt w areszcie moze by¢ bardzo ciezkim doswiadczeniem. Ale,
szczerze mowiac, widziatas kogos, kto by do tego stopnia sie tym przejal?

Hanne puscita klamke i przylozyla obie dlonie do twarzy. Potarla ja
mocno, glosno wciggajac powietrze przez nos. Kiedy opuscita rece, policzki
miata czerwone.

— Kilka 0s6b moglabym wymienic¢ — odparta kwasno.



— Ale rozumiesz chyba, ze to przyznanie sie... — Karen Borg wrecz
wyplula to stowo, bo Hanne poczuta na twarzy delikatne kropelki — to
przeciez jedna wielka bzdura!

— By¢ moze. — Hanne zamrugala. — By¢ moze.

Karen Borg ruszyla przed siebie korytarzem. Po czterech krokach
zawrocila.

— Nie mozemy mu na to pozwoli¢ — oSwiadczyta zrozpaczona i roztozyta
rece. — Obie dobrze wiemy, jak trudno pozniej wybrnac z tego, kiedy ktos
juz raz sie przyzna.

— No c6z — Hanne patrzyla na stopy Karen — ale znane sg i takie
przypadki. Przeciez my, policjanci, jesteSmy tacy okropni, Ze ludzie potrafiq
wybrnac ze wszystkiego. Przeciez my niemal stosujemy tortury, wymuszajac
nieprawdziwe przyznania sie do winy. A przynajmniej tak to wyglada
w waszych adwokackich ustach. — Usmiechnela sie krzywo i skrzyzowala
rece na piersi.

— Bylam dzis po potudniu u Cecilie — powiedziata Karen.

— Sciagnelam cie tutaj wlasnie dlatego, ze dostrzegam wszystkie twoje
argumenty. Mnie tez nie chodzi o to, zeby jeszcze pogorszy¢ sytuacje
Halvorsruda.

— Milo bylto znéw ja zobaczy¢. Milo i bardzo przykro. To takie dziwne. —
Karen dotkneta przedramienia Hanne. — Dobrze, ze miedzy wami lepiej sie
uklada — dodata cicho. — Dobrze dla Cecilie.

— Na twoim miejscu namowitabym go, zeby tego nie robit. — Hanne
prawie niezauwazalnie cofneta sie o krok i ciaggnela: — Zobacze, co da sie
zrobic¢ z notatkq stuzbowa. Troche ja podkoloruje. Moge napisac, ze poczut
sie bardzo przygnebiony i po prostu chciat porozmawiac¢, sama wiesz.

Karen Borg cofnela reke.

— A jak bedzie w poniedzialek? — spytata z wyrazng rezygnacja. — Mam
na mysli pogrzeb.

— Zobacze, co da sie zrobic.



Hanne odsunela sie jeszcze dalej i zdmuchneta wtosy z oczu.

— Byle tylko to nie byla powtorka z tamtej sprawy Rasoola — poprosita
Karen. — Zapomnijcie o kajdankach i uzbrojonych funkcjonariuszach,
dobrze? To tak strasznie wyglada na pogrzebach.

Hanne dala znak, ze chce wrdci¢ do pokoju, ale Karen zatrzymata ja
gestem. Hanne w skupieniu zapatrzyla sie na Myszke Miki na plastrach
i lekko sie uSmiechneta.

— Czy ty w ogole sypiasz? — spytata Karen.

— Gdybym to ja byla obroncg Halvorsruda — zaczela Hanne,
konspiracyjnie zerkajac przez ramie — wystgpitabym o ponowne rozpatrzenie
kwestii tymczasowego aresztowania. Zazgdalabym zmiany postanowienia.
On sie domaga jakiegos srodka zastepczego za areszt. Z16z taki wniosek.
Niech to bedzie obowigzek meldowania sie na policji nawet ze dwa razy
w ciagu dnia. Sprobuj. Bail the guy out!

— Bail? Masz na mysli kaucje?

— Tak. Przeciez w Norwegii taka mozliwos¢ istnieje. To, Ze nie jest
wykorzystywana, nie znaczy, ze jest zabroniona. SprawdZ paragraf sto
osiemdziesigt osiem. Jego corka jest bardzo chora, facet ma przyjaciot
w systemie, wyglada strasznie. Sama tak powiedziatas. Pokaz, ze masz jaja,
i probuj!

— Facet chce... Przyjaciele w systemie...

Karen powoli pokrecita glowa. Zagrodzila teraz Hanne drzwi,
rozstawiajgc nogi na tyle szeroko, na ile pozwalata jej obcista spodnica.

— Co sie z tobg dzieje? — Z niedowierzaniem zmarszczylta czoto.

— Postuchaj mnie — powiedziala Hanne cicho, ale z przejeciem,
przysuwajac twarz tuz do twarzy Karen. — JeSli chodzi o uzasadnione
powody podejrzen, to mamy Halvorsruda w garsci, ale, prawde mowiac,
jesli chodzi o niebezpieczenstwo zatarcia dowodéw, to ono wilasSciwie juz nie
istnieje. PrzeczesaliSmy jego dom, przestuchaliSmy mndstwo Swiadkow.

ZatrzymaliSmy wszystkie interesujace nas rzeczy i u rodziny, i w biurze,



a nawet wiecej, szczerze mowigc. A zagrozenie popelnieniem ponownego
przestepstwa? — Postukala sie palcem w skron. — Na pewno nie! Ta
dziewczynka ma umrzec bez tatusia?

Karen Borg nie odpowiedziala. Badawczo przygladata sie oczom Hanne.
Pojawito sie w nich cos nowego. Byly bardziej ciemnoniebieskie, niz to
zapamietala. Czarny wyrazny rant wokot teczowki wydawal sie szerszy,
a zrenice tak rozszerzone, ze Karen przez moment dostrzeglta w nich wlasne
odbicie.

— Ale co z paragrafem sto siedemdziesigt dwa? — spytala szeptem,
probujac odsung¢ Hanne od drzwi. — Nie chce, zeby nas ustyszat.

— Aresztowanie z powodu wyjatkowo powaznego przestepstwa?

Karen kiwnela glowa. Hanne demonstracyjnie westchnela, nie chcac sie
ruszyC z miejsca.

— Masz pojecie, ile przecietnie trwa pobyt w areszcie?

— Szescdziesiat kilka dni.

Teraz Karen potozyta na ramionach Hanne obie dlonie i odpychala ja,
dopoki policjantki od drzwi do pokoju nie dzielity dwa metry.

— Szescdziesigt siedem — doprecyzowata Hanne. — Do tego juz doszio.
Ludzie w Norwegii siedzg za kratami szesc¢dziesiagt siedem dni bez wyroku.
Srednio. Do czego to podobne? — Znéw obejrzala sie przez ramie. — JedZ
na zastosowaniu zbyt ostrego Srodka zapobiegawczego. Wykorzystaj
dziewczynke. Probuj. Nie badz takim cholernym tchorzem!

Karen nie zdotala jej dtuzej powstrzymywac. Hanne przecisnela sie obok
niej i otworzyla drzwi do pokoju. Sigurd Halvorsrud wcigz siedzial w tej
samej pozycji — prosto, z rekami na kolanach. Ledwie uniost glowe i zaraz
znoéw wrocit do przygladania sie czemus za ciemna szyba.

— Jest pani gotowa omowic te sprawe? — spytat.

— Nie — odparta Hanne. — Jestem gotowa pozwoli¢ panu na powazng
rozmowe z pania mecenas. Sama mam zamiar iSC do domu i potozycC sie

spac. — Nachylila sie nad interkomem i poprositla o przystanie z aresztu



dwoch straznikow. — Mozecie tu sobie siedzie¢ w spokoju — zwrocita sie
do Halvorsruda. — A my porozmawiamy jutro, jesli wtedy bedzie panu
jeszcze cos lezalo na sercu. Zgoda?

— Pani mnie traktuje jak dziecko — powiedzial cicho, wcigz na nig nie
patrzac.

— Nie — zaprzeczyta Hanne i pstryknela palcami.

Halvorsrud drgnat i wreszcie na nig spojrzat.

— Traktuje pana tak, jak mam obowigzek — wyjasnita. — Probuje dociec
prawdy w tej sprawie. Moja praca nie polega na zmuszaniu pana
do przyznania sie¢ do winy. Moim zadaniem jest uzyskanie przyznania sie
do winy pod warunkiem, ze jest ono prawdziwe.

— Pani mi wierzy! — Prawie zabraklo mu tchu. — Pani rozumie, ze jestem
niewinny!

— Wocale tak nie powiedzialam. — Hanne probowala zapanowac¢ nad
twardoScig we wlasnym glosie. — Wcale tak nie powiedziatam.

W drzwiach staneli dwaj umundurowani mezczyzni. Jeden wydmuchat
wielki balon z gumy do zucia. Hanne postanowita nie zwracac na to uwagi.

— Prosze pozwoli¢ mecenas Borg na rozmowe z klientem tutaj tak diugo,
jak bedzie chciata. Mozecie zaczekac¢ na zewnatrz. Ty zresztqg powinnas sie
postara¢ jak najszybciej wréci¢ do domu, do rodziny. — Te ostatnie stowa
skierowata do Karen.

— Mama przyjechata z wizytg — odparla Karen swobodnie. — Zajela sie
dzie¢mi. A Hakon... Hakon wyszedl. — USmiechneta sie przelotnie, nie
wiadomo dlaczego.

Hanne przeciagle ziewnela.

— No to na razie — rzucilta, wciagajac skorzang kurtke z fredzlami
i indianskimi koralikami na karczku. — Po prostu zadzwon do mnie jutro, jak
cos bedziesz do mnie miata. Komorke mam wiaczona.

Zamknagwszy drzwi za soba, nie zdotala sie juz dtuzej powstrzymac.

— Guma do zucia cholernie nie pasuje do munduru — pouczyla ostro



straznika. — Po prostu nie pasuje.

Mlody chtopak natychmiast przetknat rézowa grude.
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Drzwi nie byly zamkniete na klucz.

Przede wszystkim Swiatetko alarmu zgasto, a to oznaczalo, ze otwarty
jest dodatkowy zamek zabezpieczajacy. Zajrzawszy w szpare miedzy
drzwiami a futryna, stwierdzila, Ze yale tez nie jest zamkniety.

To nie mogla byc¢ Cecilie. Lekarz powiedzial, ze wroci do domu
najwczesniej w potowie przysztego tygodnia. Hanne Wilhelmsen w napieciu
wpatrywata sie w drzwi i czula, ze puls jej rosnie, jakby spodziewata sie, ze
kto$ nagle wyjdzie z mieszkania.

Oczy zatrzymaly sie na wizytowce: ,HW & CV”.

Rzadko zastanawiala sie nad tym, jak bardzo moze to ranic¢. Kiedy kupita
te mosiezng tabliczke, nic niemowigce inicjaly wydawatly jej sie dobrym
pomystem. Przeciez nie musialy glosno reklamowac faktu, ze tu mieszkaja
dwie dziewczyny. Kobiety, ktore mozna zgwalci¢. Cecilie wystuchata
policyjnych argumentéw Hanne i cicho zauwazyla, ze ,,Wilhelmsen & Vibe”
tez nie ujawniloby za duzo. Hanne, troche zla, przykrecila wizytowke
i po6zniej juz nigdy nie wracaty do tej sprawy.

Teraz z wahaniem potozyta reke na klamce.

Styszala, ze kto$ jest w sSrodku. Kiedy przytozyta ucho do drzwi, wydato
jej sie, ze docieraja do niej odglosy kuchenne: trzaskanie rondlami i woda
lecaca z kranu. Pewnym ruchem otworzyla drzwi na oSciez i wbiegla
do przedpokoju.

— Halo! — krzyknela glosno, styszac, jak drzy jej gtos.

Nikt nie odpowiedzial. Pachnialo jedzeniem. Imbirem i kolendra.

— Cze$¢. — Z kuchni wysunagt glowe Hakon Sand i szeroko sie
usmiechnatl. — P6zno przychodzisz.

— Wystraszyte$S mnie do szalenstwa — wymamrotata Hanne i podrapata



sie w ucho. — Cholera, Smiertelnie mnie wystraszytes!

— Przepraszam — powiedziat Hikon bez wyraznego przejecia. — Przeciez
miatem klucze. PomysSlatem, ze ostatnio na pewno nic porzadnego nie jadias.
Nie planowatem, co prawda, az tak pdznej kolacji, ale Karen zadzwonita
na komorke, zeby mnie uprzedzic.

— I tak bym p6zno wrdcita — mrukneta Hanne.

Nie bardzo wiedziata, co czuje. Puls wcigz miata przyspieszony po tej
niespodziance i to ja irytowalo. Przeciez nielatwo bylo ja nastraszyc.
Przynajmniej kiedys. Poza tym zachowala sie jak amatorka. Gdyby
w mieszkaniu naprawde znajdowat sie wlamywacz, mogt jej zrobi¢ krzywde.
Powinna byla sie wycofa¢, zadzwoni¢ po pomoc i czekac.

Byla glodna. Jak wilk. Niezbyt jej to dokuczalo, bo nie przypominata
sobie, kiedy ostatnio miala ochote na jedzenie. Poczula jednak ssanie
w zoladku i uSwiadomita sobie, ze rano zjadla tylko dwie suche kromki
chleba ze szpitalnym serem.

— A co zrobites? — spytata, prébujac sie usmiechnac.

— Cos dobrego.

— Ty zawsze robisz co$ dobrego.

Hanne usiadta przy stole w kuchni. Ostry skurcz w karku kazat jej kilka
razy obroci¢ glowa na boki. Stét byt nakryty srebrami, ktore Cecilie
odziedziczyla po babci. Staly tez na nim dwa lichtarze, ktérych Hanne sobie
nie przypominata. Lezaca przed nig serwetka zostala artystycznie ztozona.

— Wyglada jak labedZz - stwierdzila cicho i skrzywila sie, czujac
nadchodzacy bél glowy. — Jestes dobrym cztowiekiem, Hakon.

— Wocale nie jestem dobry — powiedzial, odktadajac chochle. — Po prostu
cie kocham, a to co$S zupelie innego. Teraz co$ zjesz, a ja ci potem
rozmasuje kark — méwigc to, celowal w nig ubijaczka, po czym szybko
i sprawnie zaczat miesza¢ w garnku z sosem. — A potem pdjdziesz spac. Bez
budzika. Jak idzie ta sprawa Halvorsruda?

Hanne ciezko westchneta. Po ciele zaczelo sie rozlewac jakieS obce



cieplo. Sciagnela kurtke i siedziala w milczeniu, zastanawiajac sie, jak
naprawde sie czuje. Siegnela po dzbanek z woda i nalata do szklanki. Reka
lekko jej drzata. Rozlala troche i nie zamierzala wycierac. Potem
uswiadomita sobie, ze ucieszyly ja te odwiedziny.

— Zostaniesz na noc? — spytata.

— Jezeli zechcesz — odparl Hakon swobodnie. — W kazdym razie moge
zostac, dopoki nie zasniesz.

Jedli w milczeniu. Hanne bez stowa pochlonela cztery porcje pieczonego
halibuta w sosie imbirowym. Kiedy w koncu odtozyla sztucce i niechetne
zdemontowata labedzia, zeby wytrze¢ usta, spojrzala na Hakona
i powiedziata:

— Co$ zwigzanego z tym Stalem Salvesenem nie daje mi spokoju.

Hakon nie odpowiedzial. Zabral jej talerz, wytart rece w zabrudzong
Scierke i stanat za jej krzestem.

— Zsun koszule — poprosit.

Jego rece na jej gotych ramionach wydawaly sie gorace jak ogien.
Przeszedt ja dreszcz i zamkneta oczy. Kciuki Hakona naciskaly na dwa
obolate punkty pod topatkami, sprawiajac, ze wtoski na karku dostownie sie
podnosity. Hanne przeciagle jekneta.

— Co$ w jego mieszkaniu — szepnela, urywajac stowa. — Co$, co
widzialam. Moze co$, co znalaztam. Albo nie znalaztam.

— Nie mysl o tym — powiedziat cicho. — Dzi§ w nocy w ogoble o tym nie

mysl.
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Byl osiemnasty marca, niedziela wieczor, i dozorca Karlsen czul sie
bardzo marnie. Wypit wczoraj za duzo brandy. Nie przywyk}l do czego$
wiecej niz wzmocniona kawa od czasu do czasu.

Mlodos¢ miat juz dawno za sobg. Podczas wojny na przepustkach
w Ameryce potrafil wypi¢ naprawde duzo. Teraz jednak juz nie. Nie wiecej
niz kropelke dla zaspokojenia pragnienia, kiedy w snach pojawialo sie
za duzo wilkéw w niemieckich helmach.

Dozorca Karlsen przezywal zalobe po swoim przyjacielu Stdlem
Salvesenie. Prawde mowiac, czut sie tez troche urazony. Skoro przyjaciel
mial plany opuszczenia tej doliny rozpaczy — co Karlsen swietnie rozumiat
po takim potraktowaniu przez te przeklete wiadze, jakiego doznat Stdle —

mogt przeciez dac jakis sygnal. Obmyslic co§ w rodzaju pozegnania.
Karlsen rozumiat tez, ze Stale nie moégl zdradzi¢ swoich ponurych
zamiaréw, bo wtedy stary, zaprawiony w bojach marynarz staralby sie, jak
mogl, go od nich odwies¢. Bo przeciez zycie wcigz ofiarowato jedng czy
drugq przyjemnosc¢. Mite wieczory w malenkim salonie, spedzane na cichej
rozmowie przy dzwiekach murzynskiego jazzu puszczanego z gramofonu
przynajmniej Karlsenowi nieco ogrzewaty serce.

Westchnat ciezko i zniecierpliwiony popatrzyl na tabletke aspiryny,
ktora potrzebowata tyle czasu, zeby rozpuscic sie w szklance wody. Podnidst
wzrok i zawiesit go na zdjeciu Klary. Na ramce wcigz tkwila zalobna
wstgzeczka, ktorg kupit w dniu jej pogrzebu. Do oczu nabiegly mu tzy
na widok dumnie wyprostowanej kobiety z trwala ondulacja i piekng
broszka na piersi. Karlsen odziedziczyl ja po swojej matce i ofiarowat
Klarze w prezencie zareczynowym. Z zalem pokrecit glowa i jednym tykiem

wypit lekarstwo. Gorycz wstrzgsneta nim, nabral ochoty na ostatni tyk



brandy, ktory zostal w butelce.

Nie dat sie jednak skusic.

Nagle co$ sobie uswiadomit: Stdle Salvesen mimo wszystko datl mu
znak. Uprzedzit go. Zostawil mu coS w rodzaju pozegnania. Oczywiscie, ze
tak!

Dozorca Karlsen wstat, wlaczyt ekspres i nastawit jeszcze jeden dzbanek
kawy. Poczut sie lepiej. Stale nie miat nikogo oprécz niego. Mégt ufac tylko
jemu, Olemu Monradowi Karlsenowi. Wiasnie dlatego poprosit go o ostatnig
przystuge. Oczywiscie Karlsen sie dziwil, gdy o niej ustyszal, ale teraz
rozumiat juz wszystko.

Stale Salvesen jednak sie z nim pozegnat.

Na swdj sposob.
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Mustafa Ozdemir dotrzymywat stowa. Juz o wp6t do dziesigtej zglosit
sie w informacji mieszczacej sie w obszernym holu budynku policji i zazadat
rozmowy z Karianne Holbeck. By} poniedzialek rano, a on przyszed}
na wazne spotkanie. Ubral sie odpowiednio na te okazje — w brazowe
spodnie i buty oraz jasnoniebieskg koszule. Krawat miat stary i moze troche
za szeroki, ale Mustafa takimi rzeczami sie nie przejmowal. Niech sie
policjantka cieszy, krawat to zawsze krawat. Kraciasta marynarka byla
odrobine za ciasna, lecz Mustafa Ozdemir mimo wszystko czut sie dobrze.
Byl Swiezo po prysznicu i ponad kwadrans poSwiecit na wytrymowanie
wielkich kruczoczarnych wasow.

Karianne Holbeck na jego widok poczuta ulge, chociaz wygladat
dokladnie tak, jak sie spodziewata. Nigdy nie mogla pojac¢, dlaczego ludzie
z tamtych rejonow noszq wasy. Moze z nimi jest tak jak z mieszkancami
norweskiego Trgndelag: koniecznie musza mieC co$ pod nosem. Ale ten
przynajmniej nie Smierdzial potem, a ubranie mial czyste, chociaz bardzo
staromodne.

— Prosze usigs¢ — powiedziala, wskazujac krzesto. — Dobrze, ze pan
przyszedt.

— Przeciez sie umowilismy, no nie?

Wydawat sie urazony, jakby wyczul w jej stowach insynuacje, ze nie
mozna na nim polega¢. A poniewaz w zasadzie sie nie mylil, Karianne
postanowita poprawi¢ mu nastréj, proponujac kawe.

— Nie, bardzo dziekuje — odparl, machajac reka. — Jak pije kawe, to
problemy z zotagdkiem. — Skrzywit sie znaczgco i zaraz uSmiechnat.

Do pokoju weszta bez pukania Hanne Wilhelmsen.

— Mustafa! — Zdumiona wyciggneta reke. — To ty?



— Hanna — rozpromienit sie i poderwat. — Hanna!

— Hanne — szepnela Karianne Holbeck, lekko sie rumienigc za niego. —
Ona ma na imie Hanne, z ,,e” na koncu.

— Hanna, moja kochana! — Turek nie chcial pusci¢ jej reki. — Hanna,
dlaczego ty tu jestes? Znasz te pania? — Wskazat na Karianne, jakby
mozliwos¢, ze te dwie kobiety sie znaja, w ogole nie miesScita mu sie
w glowie. W koncu usiadt.

Hanne staneta oparta biodrem o drzwi. Trzeciego krzesta w pokoju nie
bylo.

— Ja tu pracuje — wyjasnita i uSmiechnela sie na widok dramatycznie
szeroko otwartych oczu Mustafy. — Ja pracuje w policji.

— Nigdy mi o tym nie mowitas — jeknal. — Ojej! Moja Hanna policjantka!

Nachylit sie przez biurko do Karianne, wyraznie zaklopotanej poufatym
tonem, jakim Swiadek zwracat sie do pani komisarz.

— Hanna to moja ulubiona klientka. — Wskazal na Hanne palcem
porosnietym czarnymi wioskami. — Tylu ludzi chodzi do Sultana
na Thorvald Meyers gate. — Zrobil smutng mine i lekko cmoknat jezykiem. —
Wszyscy chodza do Sultana. Ale nie Hanna. Hanna przychodzi do Ozdemir
Import. Zawsze.

— Moge przyniesc krzesto — zaproponowata Karianne, usitujac przecisnac
sie obok przelozone;j.

— Nie, sama przyniose. A ty przez ten czas spisz personalia.

Wrdcila po minucie.

— Slyszalam, ze jesienia miale$ jakas ciekawa rozmowe telefoniczna,
Mustafa — powiedziala, kiedy juz usiadta. — Opowiedz nam o tym.

Karianne poczula sie odsunieta na bok. Zle potraktowana. Po pierwsze,
komisarz weszta do jej pokoju, nie okazujac bodaj minimum szacunku,
choc¢by krociutko pukajac do drzwi. Po drugie, najwyrazniej zamierzata
pokierowac przestuchaniem, i to nie biorgc za nie odpowiedzialnoSci.

Przeciez jasne bylo, ze Hanne Wilhelmsen nie planuje napisa¢ ani jednej



litery w protokole, ktory musiat by¢ wynikiem tej rozmowy. Inaczej
przeniostaby ja do wilasnego pokoju i uzywala wilasnego komputera.
Karianne miata wielka ochote poprosi¢, zeby Hanne sie stad natychmiast
wyniosta. Nie zrobila jednak tego, tylko wyjeta dodatkowa filizanke, nalata
do niej kawy i postawila jg przed panig komisarz.

Mustafa Ozdemir zaczat swoja opowies¢.

Glos mial juz spokojniejszy. Karianne na podstawie jego wstepnych
zachwytow nad Hanne Wilhelmsen bez glebszego namyshi zakwalifikowata
go jako kaleczacego jezyk natarczywego Turka. Teraz catkowicie sie
odmienit. Piwne oczy pod rownymi, szerokimi brwiami przez caly czas
utrzymywaty kontakt wzrokowy z ktoras z policjantek. Historie problemow
podatkowych przedstawil jasno, spdjnie i wiarygodnie. Po kontroli
ksiegowosci ztozono na niego doniesienie o brakach w rachunkach
i oszustwach podatkowych. Wedlug niego chodzilo o przykre
nieporozumienie. Szybko zwrdécil sie o pomoc do prawnika i po pieciu
miesigcach sprawe umorzono. Problem polegal na pewnym ogolnym
artykule w ,,VG” opisujagcym drobne oszustwa w sklepikach warzywnych
prowadzonych przez imigrantow, ktére zyskaly taka popularnos¢, a firme
Ozdemir Import wymieniono tam z nazwy. OczywiScie ten fakt miat wplyw
na obroty, lecz sprawa o odszkodowanie, ktéra Mustafa wytoczyt gazecie,
nie zapowiadata sie dobrze.

— Ale wczesniej — powiedzial wreszcie i wyjat z pudeleczka pastylke
na gardlo dla siebie, a potem poczestowat policjantki — jeszcze zanim mojq
sprawe umorzono, zadzwonit ten Sigurd Halvorsrood. To bylo wieczorem,
moja zona odebrala telefon. Musiata mnie poszuka¢, bo bylem w magazynie.
Twierdzil, ze moze wszystko zalatwic.

— I przedstawit sie. — Hanne Wilhelmsen zerknela na kolezanke. —
Pelnym imieniem i nazwiskiem.

— Tak, tak, oczywiscie — potwierdzit Ozdemir, z tylnej kieszeni

wyciagajac ztozong kartke. — Tu, zobaczcie. Zapisatem nazwisko.



Na kartce widniato ,,Sigor Halvorsrod”. Hanne wzieta ja w dwa palce
i glosno cmoknela z pastylka w ustach.

— I co dalej? — wyseplenita. — Co byto potem?

Ozdemir zmienit pozycje, zatozyl prawg noge na lewa, a koniuszki
palcow obu dioni ztgczyt, budujac z nich indianski namiot. Po raz pierwszy
nie patrzyl na zadng z nich, tylko mruzac oczy, analizowal jakis punkt
miedzy policjantkami, i uptyneto kilka sekund, nim odpowiedziat:

— Pierwszy telefon byt dziesigtego listopada. — Chwile sie zastanowit. —
To musiato byc¢... wtorek. Zgadza sie?

Karianne Holbeck odwrocila sie i sprawdzila w zeszlorocznym
kalendarzu, ktory wisial na Scianie za jej plecami.

— Mhm — kiwnela glowa. — Dziesiaty listopada 1998 roku byt we wtorek.

— Nie bardzo wszystko zrozumiatem, wiecie — modwil teraz znacznie
wolniej, jakby przeszukiwal wlasng pamiec i nie chciat za duzo wyjawic. —

»

No i mowitem ,tak” i ,aha”, takie rzeczy. Powiedzialem, Ze musze
pomysle¢. Ja... — przekrzywil glowe i Hanne gotowa byla przysiac, ze
dostrzega cien rumienca pod jego ciemng skorg — ja sie bardzo martwitem tq
sprawa, rozumiecie. Norweska policja i my, cudzoziemcy... — Wzruszyt
ramionami, znaczgco spogladajac na Hanne.

Usmiechnela sie lekko, nie patrzac na kolezanke.

— Rozumiem - powiedziala krotko. — Chcesz powiedzie¢, ze czule$
pokuse.

— No, nie bylem pewien, o co temu facetowi chodzi. — Ozdemir pokrecil
glowa. — On nie bytl... byl niewyrazny. Rozumiesz?

Hanne Wilhelmsen przytakneta.

— Czy w ogole powiedzial co$ o pienigdzach? O tym, ze masz zaptacic?

— Nie... wlaSciwie nie. Ja to tylko zrozumiatem, no wiesz. Nie. — Mustafa
z rezygnacja patrzyt raz na jedna, raz na druga. — Pewnie byloby lepiej,
jakbym pamietat, co on powiedzial, ale to bylo juz tak dawno, wiecie. Ja nie

pamietam dokladnie. P6Zniej zrozumiatem, Ze moge zaptaciC i sprawy nie



bedzie. Usadzona. Nie, umorzona. — Ozdemir podrapal sie w kark. — Moja
zona. Ona zapytala, co to jest. Nie spodobat jej sie jego glos. Strasznie
krzyczala, jak powiedziatem, ze on moze pomac.

— Ale czy jakos sie umowiliscie? — odezwatla sie Karianne Holbeck po
raz pierwszy podczas calego przestuchania. — Dostat pan od niego jakis$
numer telefonu?

— Nie, on miat zadzwonic.

— I zadzwonit? — spytata Hanne.

— Tak, dwa dni pdzniej. Tez wieczorem. On wie, ze my mamy dlugo
otwarte. Ja i moja zona jesteSmy w sklepie prawie caly czas. I corka tez. Ty
znasz Sophie, Hanna. Poszla do liceum handlowego.

Kiedy wspomniatl o corce, twarz mu zlagodniata. Hanne wiedziala, ze
Mustafa ma tylko jedno dziecko, cho¢ nie miala pojecia dlaczego. Ale
dwudziestolatka byla tym bardziej kochana przez rodzicow i tym bardziej
przez nich chroniona. Hanne wiedziala, ze dziewczyna bardzo chciata
studiowa¢ medycyne, lecz ojciec powiedzial, ze musi poczeka¢, dopoki nie
skonczy dwudziestu pieciu lat. Sophia uczyla sie w szkole wieczorowej tych
przedmiotow, ktorych jej brakowato, zeby méc podja¢ studia medyczne.
Ojciec zawsze na nig czekatl pod prywatnym gimnazjum Bjgrknes trzy razy
w tygodniu, aby bezpiecznie odprowadzic¢ ja do domu.

— I co wtedy powiedzial?

— Nieduzo. To samo co za pierwszym razem. Ale ja teraz bytem silny
i ostry. Oswiadczytem: ,,Nie ma mowy”. On byt... uprzejmy? Nie rozztoscit
sie. Powiedzial tylko do widzenia. P6zniej nic juz nie styszalem. No i... —

usSmiechnat sie szeroko, odstaniajac biale rowne zeby — mialem dobrego
adwokata, ktéry wszystko uporzadkowat i juz jest dobrze.

Hanne Wilhelmsen przymknela oczy.

— Chce cie prosi¢ o wielkg przystuge, Mustafa. Jesli nie chcesz... jesli
uwazasz, ze to zle, paskudne, musisz od razu powiedzie¢. Nie masz zadnego

obowigzku sie zgadza¢. — Nagle otworzyta oczy i wbila je w mezczyzne



w za matej marynarce w wielkq krate.

— Ja dla mojej Hanny zrobie wszystko!

— No, akurat nie dla mnie, tylko dla policji. Pozwolisz, zebysmy wzieli
z Telenoru billing wszystkich polaczen do ciebie w te dni? Nie jestem wcale
pewna, czy to sie da zrobi¢ pod wzgledem technicznym, ale w kazdym razie
potrzebujemy twojej zgody.

Mustafa Ozdemir wahat sie przez utamek sekundy. W koncu roze$miat
sie krotko.

— W porzadku — powiedziat. — Nie mam nic do ukrycia.

— Wobec tego zapisz to. — Hanne zwrocita sie do Karianne, wstajac. —
I przygotuj pelnomocnictwo, ktére bedziemy mogli pokaza¢ Telenorowi. —
Wyciaggnela reke do Mustafy, ktéry poderwal sie z krzesta i uscisnat ja
obiema swoimi. — Dziekuje, ze sie z nami skontaktowates.

— Musisz do mnie niedlugo przyjs¢ — powiedzial serdecznie. —
I przyprowadz swoja Sliczng przyjaciotke! Dam wam przepyszne pomidory.
Moja zona hoduje w tazience.

— I tobie tez dziekuje — rzucita Hanne do Karianne, wychodzac z pokoju.
— Bardzo ci jestem wdzieczna, Ze bierzesz na siebie calg papierkowa robote.

— Te podziekowania troche pomogly — szepnela Karianne do siebie,
kiwajac glowa, kiedy drzwi sie zamknetly. — Ale nie za bardzo.

Zaczela pisac.
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Poczatkowo Hanne Wilhelmsen sadzila, ze wpadla na Billy’ego T.
Mezczyzna byt ogromny i gdy podnidst ja z kolan jedna reka, druga
zbierajac wypuszczone przez niq papiery, zrobit to z silg, ktora wydata jej sie
dobrze znajoma. Dopiero kiedy podniosta wzrok, zobaczyta, ze sie pomylita.

— Przepraszam — powiedzial mezczyzna nieszczeSliwym glosem, prawie
nie chcac jej puscic.

— To moja wina — Hanne usitlowala go zby¢. — Dawno sie nie
widzieliSmy.

Usmiechnat sie i potozyt wizytéwke na papierach, ktore w koncu zdotata
utozy¢ w plik. ,,Iver K. Feirand, komisarz policji”.

— Gratuluje — mruknela Hanne nieSmialo. — Powinnam zresztq zrobic to
juz dawno temu.

— Zaledwie dwa miesigce.

Iver Feirand byl Swiezo mianowanym komisarzem odpowiedzialnym
za sprawy molestowania seksualnego dzieci. Jednym z czotowych ekspertow
w kraju. Kiedy na poczatku lat osiemdziesigtych Ministerstwo
Sprawiedliwosci, prokuratura i policja otworzyly oczy i uznaly, ze seksualne
molestowanie dzieci nie jest zjawiskiem wystepujagcym wylacznie
za granica, wybranym Sledczym pozwolono na specjalizacje. Oni sami
uwazali, ze powinno ich by¢ trzy razy tylu, ale nawet niewielu to i tak wiecej
niz nikt. Iver Feirand zostal oddelegowany do Interpolu w Lyonie
i do Scotland Yardu, a poza tym niemal przez rok uczestniczyt
w zaawansowanym kursie organizowanym przez FBI. Podzielal fascynacje
Hanne wszystkim, co mialy do zaoferowania Stany Zjednoczone.

— Co stychac?

UsSmiechnagtl sie i wyciagnal rece przed siebie, proponujac, ze co$



poniesie. Hanne pokrecita gtowa.

— Sprawa Halvorsruda. Plus dziesie¢ ton innych. — Znaczaco spojrzata
na piec opastych teczek, ktore trzymata w rekach.

— Cholerna sprawa — stwierdzit i ruszyt z nig korytarzem. — Kiedy
ztamiecie tego faceta?

— Nie wiemy. Nie wiadomo nawet, czy on to zrobit.

Iver Feirand zasmiat sie glosno i serdecznie.

— Ty nigdy nie wiesz, czy ktokolwiek zrobit cokolwiek.

— Chyba wiasnie tak powinniSmy mysle¢, zanim zapadnie wyrok. Ty tak
nie uwazasz?

Wzruszyt ramionami, nagle powazniejac.

— U nas problem jest raczej odwrotny — stwierdzil, wkladajac rece
do kieszeni. — Ci, ktorych tapiemy, sq tak winni, Ze dostownie ociekajq wina.
Ale rzadko udaje nam sie doprowadzi¢ do skazania. Wiesz... — Zatrzymat sie
i potozyl reke na jej ramieniu.

Hanne niechetnie zwolnita i odwrdcita sie w jego strone.

— Chodza shuchy, ze zamierzasz sprzedaC motocykl — powiedziat
niepewnie, drapigc sie w skron. — To prawda?

— A gdzie to styszates?

Hanne za skarby swiata nie mogla sobie przypomnie¢, by o planach
rozstania sie z harleyem wspominata komukolwiek oprocz Cecilie.

— Wszystko jedno. To prawda?

— Zastanawiam sie.

— Dlaczego?

Hanne westchnela i znéw ruszyta.

— To moja sprawa.

— CoS$ z nim nie tak?

— Nie.

— A ile za niego chcesz?

Dotarli do pokoju Hanne. Iver Feirand stangt na szeroko rozsunietych



nogach, zagradzajac jej droge. Z wyjatkiem gestych jasnych wlosow byl az
nieprzyjemnie podobny do Billy’ego T.

— Nie wiem — odparla Hanne z rezygnacja. — Jeszcze sie nawet nie
zdecydowatam.

To nie byla prawda. Hanne doskonale wiedziala, ze musi sie pozby¢
motocykla, chociaz usitowala na razie o tym nie myslec. Ciagle jeszcze nie
potrafita powiedzie¢, dlaczego rozstanie z harleyem jest dla niej takie wazne.

— Ile razy byl lakierowany? — spytal Iver Feirand. — Bo chyba nie byt
rozowy, kiedy go kupitas.

— Owszem, byl. Specjalnie zamawiatam w fabryce.

— Postuchaj — podrapatl sie w szyje. — Jak bedziesz go sprzedawac, to
musisz da¢ mi zna¢. Bardzo mnie to interesuje, jezeli cena bedzie okazyjna.
Zona oczywiscie sie wécieknie, ale wreszcie pora troche pozy¢. Juz raczej go
przemaluje. Zadzwon do mnie, dobrze?

Pozegnat ja, salutujac dwoma palcami, i pobiegl z powrotem w strone
niebieskiej strefy. Hanne jeszcze przez kilka sekund $ledzita go wzrokiem.
Z tyhu nie byt az tak podobny do Billy’ego T. Mial o wiele zgrabniejszy
tytek.

— Moze sto dwadziescia tysiecy — mruknela do siebie. — Co najmniej.
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Dwunastoletni chtopczyk stal samotnie przed zgromadzonymi. Ubrany
byl w albe do samej ziemi, odrobine za duza. Rece grzecznie zlozylt
na brzuchu. By¢ moze surowo mu polecono, zeby tak stal, ale poniewaz
nieustajagco krecit miynka palcami, wydawalo sie, ze jest po prostu
zdenerwowany i nie wie, co zrobi¢ z bladymi dtonmi. Jasne, mocno krecone
wlosy otaczaly jego glowe jak aureola, a czysty glos dZzwieczal anielsko
wsrod gotych Scian z zottej terakoty.

— Zy¢ to znaczy kocha¢ — chlopiec od$piewal dwie zwrotki i uroczystosci
pogrzebowe dobiegly konca.

Billy T. otworzyt oczy. Siedzial w bardzo niewygodnej pozycji
i spieszyto mu sie do wyjscia z kaplicy, zanim opuszczq jq inni zgromadzeni.

Wszyscy tu sie zjawili. W drugiej tawce siedziat prokurator generalny —

wysoki, szczupty i wyraznie niezadowolony z twardego siedzenia tak jak

Billy T. Jesli dobrze policzy}, co najmniej szeSciu znanych w catym kraju
adwokatow postanowito oddac¢ Doris Flo Halvorsrud ostatni hold. Poza tym
w kaplicy znalazta sie cala gromada prokuratoréw, przedstawicieli @kokrim
i sadow okregowych, FEidsivating i Borgarting. Wszyscy zwlekali
z przemieszczeniem sie do srodkowego przejscia. Wszyscy wyciagali szyje,
aby ich zauwazono. Chcieli, by widziat ich zarowno Halvorsrud, ktory
siedziat w pierwszej tawce i mial wyrazne klopoty z oderwaniem sie
od corki, jak i pozostali uczestnicy pogrzebu. Jedynie policja usitowata by¢
dyskretna.

Na samym brzegu dwoch ostatnich rzedoéw siedziato tacznie czterech
policjantéw w ciemnych cywilnych ubraniach. Wy¢wiczone oko zdotaloby
ich zidentyfikowa¢ juz wtedy, gdy sie pojawili. Wydawalo sie, ze jest im

niewygodnie w garniturach. Stale poruszanie barkami i nieustajgce



obcigganie spodni na udach zdradzato, ze przywykli do innego rodzaju
stroju. Poza tym wszyscy przez péttorej godziny sztywno wpatrywali sie
w Sigurda Halvorsruda, prawdziwego bohatera tego pogrzebu, podczas gdy
inni starali sie na niego nie gapi¢, co bylo trudne, gdyz wiekszosc¢
przybylych byta ciekawa, jak prokurator wyglada po dwoch tygodniach
w areszcie.

— Przedziwna demonstracja — rzucit Billy T. cierpko do Karen Borg, gdy
podeszta do niego zwirowa alejka przed kaplicq i przywitata go miekkim
skinieniem glowy.

— Demonstracja — powtorzyla obojetnym glosem, zerkajac na schody,
na ktérych Halvorsrud odbierat ciche, lecz wcale przez to nie mniej glebokie
kondolencje w zasadzie od calej prokuratury. — Co przez to rozumiesz?

— Przypadek O.J. Simpsona — ciggnat Billy T. — Wszyscy biali
Amerykanie uwazali, ze jest winny. Wszyscy czarni zaprzeczali.

— Aha — powiedziala Karen Borg bez cienia zainteresowania.

— Nie widzisz tego? Policja uwaza, ze Halvorsrud jest winien,
prokuratura nie moze w to uwierzyC. Za diabta. Niemozliwe, zeby jeden
z nich to zrobil. Prawnicy przeciwko policjantom — stara Spiewka. —
Pociagnat sie za ucho, w ktorym zwykly odwrocony krzyz zamienit z okazji
pogrzebu na malutki brylant. — To do$¢ prowokujace. Ale niemal wzrusza
mnie widok was, prawnikow, stojagcych ramie w ramie. Czasami to
potraficie, chociez na ogot skaczecie sobie do gardel.

Zmierzyt Karen Borg wzrokiem od stop do glow, jakby dopiero teraz jq
zauwazyl, i cicho gwizdnal. Karen byla w antracytowoszarym kostiumie
o prostym kroju, pod ktérym miata czarng bluzke bez kolnierzyka. Plaszcz
niosta na reku, bo pekniecie w pokrywie chmur przydato stoncu naglej
mocy, kiedy thum zaczat wylewac sie z kaplicy.

— Pieknie wygladasz. — Billy T. lekko pogladzit rekaw jej zakietu.

— Ty tez — uSmiechnela sie przelotnie. — Dobrze, ze masz do$¢ rozumu,

by przynajmniej w takich chwilach zdjac¢ ten okropny satanistyczny krzyz.



— To nie jest wcale krzyz — westchngt Billy T. z rezygnacja. — To
stylizowany mtot Thora. I mam dosyc¢... — Urwal.

Prokurator krajowy, przechodzac, obdarzyt ich lekkim skinieniem glowy
i niepozbawionym rezerwy uSmiechem przeznaczonym dla Karen Borg.
Szedl miedzy dwoma ciemno ubranymi mezczyznami. Trzymali sie o krok
za szefem jak ochroniarze. Szli miarowo, noga w noge, ale poniewaz jeden
miat duzg nadwage, a drugi zaledwie metr siedemdziesigt wzrostu, bardziej
prawdopodobne bylo, ze prokurator krajowy musiatby raczej sam przystapic
do dziatania, gdyby nastgpito cos$ nieprzewidzianego i groznego.

— 0O.J. Simpson byl winny — powiedziala Karen Borg.

- Co?

— Zabil zone i jej kochanka, to oczywiste.

Ruszyla w strone parkingu. Billy T. poszed} za nig drobnymi krokami,
lekko szurajac.

— To dopiero! — rozeSmiat sie. — Przeciez zostal uniewinniony, jesli
wolno mi pani przypomniec o takim istotnym fakcie.

Karen Borg gwattownie sie odwrocita.

— WybraliScie juz imie?

Billy T. przekrzywil glowe i zmruzyt oczy, patrzac w niespokojne
chmury, ktore znéw przestonity stonce.

— Nie. Jesli sie nie wezmiemy w gars¢, to mata bedzie bezimienna. Tone-
Marit jest za tymi modnymi imionami: Julie, Amalie, Matilde. Ja wole co$
porzadnego. Ragnhild albo Ingeborg, cos w tym rodzaju.

— Jak ci sie wydaje, jak sie teraz czuje O.J. Simpson?

Karen otworzyta drzwiczki starego niebieskiego audi.

— Przypuszczam, ze okropnie — odpar} Billy T.

— No wilasnie. Poniewaz wszyscy wiasciwie wiedza, ze to zrobil.
Z Halvorsrudem jest inaczej. Skoro prokuratura... — Karen Borg skinieniem
glowy wskazala wszystkich ciemno ubranych mezczyzn, ktorzy wsiadali juz

do samochoddw na przepelnionym parkingu. Ciche trzasniecia drzwiczkami



rozlegajace sie dokota brzmialy jak nieréwny marsz zatobny. — Ci ludzie
najwyrazniej wierzg w niewinnos¢ Halvorsruda, ale tu nie chodzi o kontrasty
spoteczne. To nie czarna Ameryka wierzyta w niewinnos¢ O. J. Simpsona.
Wierzyla w nig czarna uboga Ameryka, a raczej miata w nosie, czy on jest
winien, czy nie. Uwazala, ze stoi ponad prawem. Stal sie ofiarg bialej
wiadzy. Dlatego nie mogli go skazac, bo to by oznaczato skazanie samych
siebie. Nie wyciagaj wiec takich beznadziejnych poréwnan. Halvorsrud jest
niewinny. Calkiem zwyczajnie nie zrobit tego, co mu zarzucacie.

— O rany, ale przemowa! — Billy T. pogtadzit sie po glowie.

Karen Borg tak dlugo stala przy otwartych drzwiach, a poza tym
podniosta glos, ze ludzie zaczeli im sie przygladac. Wsiadla wreszcie
i zamknela drzwiczki. Billy T. zastukal w szybe knykciami. Widzial, ze
Karen westchnela z rezygnacjg, zanim do potowy ja opuscita.

— Mylisz sie — powiedzial, kladac przedramiona na dachu samochodu. —
Twoja dos¢ prosta analiza sprawy O.J. Simpsona jest z pewnoscig niezla,
ale jesli nie widzisz, ze te sprawy sq do siebie podobne, to znaczy, ze
zasSlepito cie twoje zadanie obroncy.

Karen gniewnymi ruchami zaczeta podkrecac szybe.

— Zaczekaj! — warknat Billy T. i zlapal za brzeg szyby. — Nie widzisz, ze
chodzi wiasnie o identyfikacje? Jezeli Halvorsrud jest winny, bedzie to
oznaczato kleske dla catej prokuratury. Wiasnie dlatego wszyscy przyszli tu
dzisiaj. Chca pokaza¢, ze trzymajq sie razem, Ze nie mogg uwierzy¢, by
jeden z nich, jeden z ich stanu, ktos, kto ma taki sam zyciorys jak oni, takie
samo wyksztalcenie, sytuacje finansowa, zone, dzieci i wille... To bedzie
zbyt silny cios. Ewentualna wina Halvorsruda dotknie kazdego z nich.
Zadaja sobie pytanie: czy ja moglbym cos takiego zrobi¢? Odpowiedz
oczywiscie jest przeczgca, wiec na naszych oczach, na oczach tych, ktérych
zadaniem jest strzec prawa i oddziela¢ prawde od klamstwa, wykonuja
najniebezpieczniejszy manewr na Swiecie: identyfikujq sie z przestepca. —

Klepnat dlonig w dach. — Ty tego nie widzisz, Karen?



Dhugo na niego patrzyta.

— Przez pewien czas sadzilam, ze wierzysz w jego wyjasnienia —
odezwala sie w koncu. — Najwyrazniej datam sie oszuka¢. Halvorsrud takze.
Wydaje mi sie, ze pamietam pewng przemowe o tym, Ze jestes jego jedynym
przyjacielem i tak dalej. Oczywiscie to ghupota i naiwnoS¢ z naszej strony,
ze w to uwierzyliSmy.

Obrocita kluczyk. Billy T. pokrecit glowa i odsunat sie od samochodu.
Karen usilowala wrzuci¢ pierwszy bieg, ale silnik zarzezil i zgast.
Sprébowala jeszcze raz, lecz najwyrazniej nie wcisnela sprzegla, gdyz auto
skoczyto dwa metry do przodu i silnik sie zadlawit.

— Moze cie zastgpic? — spytat Billy T. z twarzg przy szybie.

Nawet na niego nie spojrzata. Za trzecim razem udato jej sie uruchomic
auto i wolno wyjechata na ulice, nie pytajac, czy nie trzeba go gdzies$
podrzucic.

Odwrocit sie i ruszyt na drugg strone parkingu, w zasadzie
zarezerwowanego dla niepelnosprawnych. Radiow6z juz na niego czekal.
Halvorsrud grzecznie siedziat z tytu. Billy T. styszal, jak Thea glosno ptacze
na schodach kaplicy. Dwaj nieporadni bracia i bliska histerii ciotka

na prozno usitowali jg uspokoic.
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Kiedy zamykal oczy, nie widzial trumny zony, a tak pragnat ja
zapamietac. Nie chcial, zeby byla brazowa. Nikt go nie pytal, ale z jakiego$
powodu byl przekonany, ze bedzie biata. Lsnigco biala z pojedynczym
wiencem z czerwonych roz na wieku. Kiedy ujrzal brazowe drewno
przytloczone kolorowymi kwiatami, catkowicie przestaniajagcymi wieniec
od niego i od dzieci, ogarnela go wscieklos¢, z ktora nie potrafil sobie
poradzic¢. Pod koniec pogrzebu trumna wydawata mu sie juz czarna, a chciat
to wszystko zapamietac inaczej.

Miat przed oczami twarz corki.

Otworzyt je.

Tutaj bylo tak jasno. Do szalenstwa doprowadzalo go zimne
niebieskobiate Swiatlo, ktore nie informowato o porze dnia. Tak bardzo
pragngt mie¢ okno, cho¢by malenka szparke, przez ktérg nie daloby sie
uciec, ale ktora moglaby przynajmniej podpowiedzie¢, czy jest dzien, czy
noc. Zabrali mu zegarek. Nie rozumial dlaczego. W glowie Sigurda
Halvorsruda nie miescito sie, ze mozna wyrzadzi¢ sobie krzywde zwyklym
skorzanym paskiem.

Znéw powoli przymknat powieki.

Zobaczyt twarz Thei. Wielkie zaplakane oczy. Usta bezdzwiecznie
formutujgce stowa, ktérych nie chciatl stysze¢. Czul jej dlon w swojej.
Na udzie. Cale jej cialo przyciskajace sie do niego tak mocno, ze ledwie
mogl usiedzie¢. Widzial jej rece wyciggajace sie do niego, kiedy
zdecydowanie zabrano go do czekajacego juz radiowozu. Czut jej spojrzenie
na plecach. Dwa promienie, ktére wpalaly sie w marynarke i nie pozwalaty
trzymac sie prosto.

Prokurator okregowy Sigurd Halvorsrud siedziat na dotku w budynku



policji juz trzeci tydzien. Tutejsze cele nie byly przeznaczone do pobytu
dtuzszego niz dobe. Zaproponowano mu przeniesienie w jakieS lepsze
miejsce, do wiezienia za miastem. Wymieniono kilka zaktadéw karnych,
ktore, jak wiedzial, s3 o wiele nowoczeSniejsze niz ten tutaj. Ale on nie
chciat. Nie ufal im. Kazde ich dzialanie wydawalo mu sie wrogie. Zresztq
z czasem przywykt do tego pomieszczenia. Chciat zostac w budynku policji
i pozwolono mu na to.

Nagle usiadt. Mdlosci nadciagnety gdzieS od dotu, az od stop. Przelaty
sie przez cialo, targajac nim mocno, nie do opanowania. Wymioty chlusnety
z niego tak gwaltownie, ze nie zdazyl nawet odwrocic sie od twardej pryczy,
na ktorej lezat. Bialg koszule zbryzgaty resztki dwoch kanapek ze Sniadania.
Nie przypominal sobie, z czym byly te kanapki. To musiata by¢ makrela
w pomidorach. Ale nie czut teraz jej smaku, tylko stodko-gorzki smak
zelaza.

Sigurd Halvorsrud rzygal krwig przez blisko kwadrans, nim w koncu

doczolgat sie do drzwi i wezwal pomoc.
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Hanne Wilhelmsen siedziala nad roztozong ksigzkq telefoniczna. Jej rece
jakby same z siebie wyciagnetly gruby tom spod starego egzemplarza ,,VG”
na brzegu biurka. Gotowa byta przysigc, Ze to nie ona odszukata
psychologow. Nie potrzebowata psychologa, za wielu ich znata.

Zamknela ksigzke z gluchym hukiem, kiedy Billy T. wsunat glowe
w uchylone drzwi.

— Dochodzi wpot do szostej — powiedziat. — Idziesz ze mng. — Wyciagnat
reke, jakby namawial uparte dziecko. — Chodz, chodz. — Machat na nig,
Smiejqc sie glosno.

— A dokad idziemy? — spytala, unoszac sie i thumigc ziewniecie.

Cecilie miata wyjs¢ ze szpitala nastepnego dnia. Hanne nie byla pewna,
czy sie naprawde cieszy. Oczywiscie bardzo za niq tesknita. W te noce, ktore
postanawiata spedzi¢ w domu z nadzieja na troche wiecej snu niz
dwugodzinna drzemka w szpitalu, zasypiata wymeczona ptaczem z tesknoty
tak wielkiej, ze przewyzszala ja jedynie ta beznadziejna pustka, ktorg czuta,
siedzac przy 1ozku Cecilie. Hanne bardzo chciala, zeby Cecilie wrocita
do domu, ale bezpieczniej sie czula, kiedy ukochana byla w szpitalu.
Na razie poczucie, ze zawodzi, spedzajac cale dnie w pracy, nie bylo tak
dojmujace, jak z pewnoscig bedzie, kiedy dolaczy Swiadomos¢, ze Cecilie
jest sama.

— A tak w ogodle to nie moge. Mam co robic w domu. Jak bylo
na pogrzebie?

— W porzadku. Ale musisz ze mng iSc.

— Mowie ci, Ze nie moge. Mam robote.

Sprobowata zmusi¢ wiosy, zeby zaakceptowaly przedzialek, ktéry sobie

zrobila, bo nie miala czasu iS¢ do fryzjera, ale grzywka nie chciala sie



poddac. Hanne lekko zwilzyta wiec palce sling i przygtadzita kosmyki.

— A wlasciwie o co chodzi?

— Zobaczysz. Jesli nie przyjdziesz, to cie zabiore sitg. Mozesz to uznac
za porwanie.

Hanne Wilhelmsen sie poddata. Poszia za Billym T., nie ujmujac
wyciagnietej reki.
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Morze pienito sie nawet w glebi zatoki. Stal na wylozonym kamiennymi
ptytami tarasie. Mruzyl oczy od wiatru, patrzac na wyspe Jstergya
i zaciskajac rece na balustradzie z kutego zelaza. Inna wyspa, Natholmen,
nie stanowita dostatecznej ostony, kiedy wialo z potudnia. Zrezygnowat
z mysli o wyplynieciu t6dka na ryby. Godzine wczesSniej wybral sie
do kiosku w Sollgkka i zrobit najpotrzebniejsze zakupy na najblizsze dni.
Przewidujaco kupit dwie paczki mrozonego dorsza.

To byt fantastyczny nieoczekiwany przetom.

Kiedy na monitorze pojawitlo sie to nazwisko, poczul, ze drzy.
Wyobrazal sobie, Ze jest jak nieoczekiwana wygrana w lotto, jak
uzdrowienie z nieuleczalnej choroby, zaskakujgce i zupelnie niewyjasnione.
Jak odnalezienie kochanego cztonka rodziny, ktorego od wielu lat uwazato
sie za zmarlego. Goraca fala uderzyla z podbrzusza w przepone i zaraz sie
cofnela, a jemu dostownie zaparto dech w piersiach.

Pracowat nad tym od trzech lat.

W kwietniu 1996 roku wzigt odszkodowanie zasadzone na jego korzysc
od gminy Oslo za zmarnowane dziecinstwo, dodal do tego pienigdze, ktore
zaczely ptyna¢, w miare jak Czerwone latarnie w Amsterdamie sprzedawano
do coraz wiekszej liczby krajow, i kupit ten domek. Dwadziescia lat temu
spedzit tu jedno lato, z ktérego pozostalo mu jedyne ciepte wspomnienie
z czasow przed wiezieniem. Jego rodzona ciotka pozbyla sie tego domku juz
dawno, ale Eivind Torsvik stawit sie u nowego wiasciciela, zaoferowat mu
piecdziesiagt procent wiecej, niz wynosita wartoS¢ nieruchomosci, i dat dwie
godziny do namystu. Widok pieciu milionow koron w walizce okazat sie
bardzo kuszacy. Trzy tygodnie pozniej Eivind wprowadzit sie tu wraz

z dwustoma kilogramami sprzetu elektronicznego, workiem zeglarskim



z ubraniami i starg kanapa. W miare, jak czas ptynal, a praca posuwala sie
naprzod, kupil nowe meble i wieze hi-fi Accuphase. Domek nad zatoka
Hamburgkilen, niecate dziesie¢ kilometréw od centrum Sandefjord, stat sie
pierwszym prawdziwym domem Eivinda Torsvika. Wszystko w nim
stworzyt sam. Dobrze mu bylo w tej samotni i wiedzial, ze zawsze tak
bedzie.

Nazwisko wryto mu sie w mozg.

Usiadl na drewnianej tawie pod oknem w pokoju. Wiatr osiggnat juz
chyba sile siedmiu stopni. Stuchat hatasu morza i plasnie¢ wilosow
uderzajacych o policzki. Obserwowal dwie rybitwy, ktdre nie mogly oszukac
gwattownych porywow wiatru i lecialy ukosem do tyhli, zanoszac sie
ochrypltym jasnym krzykiem. Wrciggal gleboko w pluca stone powietrze
i czut sie wolny.

Teraz wszystko pozostawalo jedynie kwestig czasu.
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Dziecko bylo rzeczywiscie Sliczne jak rzadko. Dziewczynka miata
ksztaltng, wydluzong gtéwke, ktéra juz teraz zdradzala, Ze mata nie bedzie
za bardzo podobna do ojca. Czarne wloski, miekkie i zdumiewajgco geste,
lepily sie do czota, skrecajac sie przy uszach jakby w loki. Hanne
Wilhelmsen jeszcze nigdy nie widziala norweskiego noworodka z tak
dlugimi rzesami. Wywijaly sie nad duzymi, nieco skoSnymi oczami, ktore
zaokraglaly sie jak kulki, kiedy dziecko mrugato, patrzac na Swiatlo.
Teczowki mialy nieokreslony kolor. Z czasem prawdopodobnie zbrazowieja.
Czerwone usteczka wyraznie odcinaly sie od biatej skory. Pecherzyk
na gornej wardze odruchowo zadrzal, kiedy Hanne delikatnie pogladzita
matym palcem podbrodek dziecka.

— Naprawde mozna ja zjes¢ — szepneta. — Nie jest ani troche podobna
do ciebie.

— Dzieki Bogu — odszepnat Billy T. — Ja tylko chodze i gadam to, czego
sie wszyscy po mnie spodziewajq, ale strasznie sie ciesze, ze nie
odziedziczyla niczego po mojej rodzinie.

— Oprocz dhugosci. — Hanne rozeSmiata sie cicho, lekko pociagajac
za stopki dziecka pod rézowym kocykiem. — Ona chyba jest dluzsza niz
przecietnie dzieci.

— Dhuga i szczupta — powiedzial Billy T. — Kiedy sie urodzita, mierzyta
szescdziesiat centymetrow! I wazyla tylko trzy siedemset.

Hanne utozyla dziecko wygodniej w zaglebieniu reki. Malutka zasypiata.
Prawg raczke miata luzno zacisnieta na smoczku. Hanne sprobowata go jej
wilozy¢ do buzi, ale smoczek zostal natychmiast wypluty i poleciat
na podtoge.

— Nie chce go. — Billy T. usiadt obok Hanne na kanapie. — Lubi go



trzymac, ale nie chce ssa¢. Bystry dzieciak, nie pozwala sie oszukac.

Dziecku sie ulato. Waska struzka sliny wymieszanej z mlekiem splynela
z kacika ust. Hanne wciggnela powietrze przez nos i poczula niczym
uderzenie w przepone stodki zapach dziecinnego oddechu. Zamrugatla,
prébujac zapanowac na tzami.

— Wy tez powinnyscie sie byly postarac o dziecko — stwierdzit Billy T.,
obejmujgc Hanne. — Juz dawno temu.

— Nie trzeba jej trzymac pionowo, kiedy jej sie odbija? — mruknela
Hanne.

— Nie, zasnela juz i ladnie oddycha. Dlaczego tego nie zrobityscie?

Hanne rozejrzala sie po mieszkaniu Billy’ego T. Zaledwie dwa lata
minely od czasu, kiedy mieszkala tu przez miesigc. Razem z Cecilie
wyjechaly wtedy na rok do Stanow, ale zabojstwo premier Birgitte Volter
Sciagnetlo Hanne z powrotem do Norwegii. Od tego czasu wszystko sie tu
zmienito. Kiedy Tone-Marit sie wprowadzila, na Scianach pojawily sie
grafiki, a na potkach ksigzki. Kolosalna wieza stereo zostala skazana
na banicje do szafy, jedynie glosniki wcigz straszyty pod sufitem po obu
stronach drzwi do przedpokoju. Hanne poczula uklucie w sercu, kiedy
pierwszy raz zauwazyla, ze zastonki, ktore wtedy kupita, uszyta i zawiesita,
zostaly zmienione.

— Wszystko jest zupelnie inaczej — szepnela do dziecka.

Billy T. wstat i delikatnie wziagt coreczke.

— Po6jdziesz teraz pospa¢c do mamy — szepnat do niej i na palcach
przeszedt do sypialni.

Kiedy wrdcit chwile po6zniej, nie usiadt w fotelu naprzeciwko Hanne.
Ciezko opadt na kanape przy niej, gdzie siedzial, kiedy dziecko nie spato.
Wtedy bylo to logiczne. Musiat tam siedzie¢, by wspolnie mogli patrzec
i podziwia¢ noworodka. Znow lekko objal Hanne, koncami palcow
delikatnie gladzac jg po ramieniu.

— To wcale nie jest takie tatwe — powiedziat tak cicho, Ze przez chwile



nie byla pewna, czy dobrze ustyszala.

- Co?

— To... — Wolna reka niezdecydowanie omiott pokéj. — Mieszkanie. Ono
juz jakby nie jest moje. Tone-Marit... — szeptal teraz ledwie styszalnie, jakby
sie bal, ze Tone-Marit sie obudzi, chociaz przed chwilg stwierdzil, ze Spi
gleboko. — Chce, zeby tu byla. Kocham... Uwielbiam to, co ze mng robi.
A przynajmniej wiele z tego. I dziecko jest cudowne. Cholernie sie ciesze
z tego dziecka. Zreszta bylem szczeSliwy przy kazdym, ktorego sie
nabawitem.

Hanne rozesmiata sie cicho.

— Nabawites sie — powtérzyla. — Mowisz tak, jakbys ztapat pie¢ choréb.

Billy T. potozy} nogi na stole i zapad! sie w miekka kanape. Znalaz? sie
jeszcze blizej Hanne. Broda potaskotal ja w ucho, a ona poczula, ze sie
rozluznia. Nie pamietala, kiedy ostatnio osiagnela taki stan.

— Ale zdarza sie, ze dostownie chodze po Scianach — ciggnat Billy T. —

Mam takie wrazenie, jakbym nie moégl tutaj oddychac. Wszedzie sa
dzieciece rzeczy. W lazience pachnie kobieta. Tone-Marit jest dobra
i cierpliwa, nie marudzi jak inne dziewczyny o zamykaniu kibla, zakrecaniu
pasty do zebow i tak dalej. A ja jakbym... Zaczalem zachowywac sie jak
facet tylko po to, zeby ja irytowac.

Wyprostowat sie i gwaltownie odwrocit w strone Hanne. Jego twarz
znalazta sie zaledwie o dziesie¢ centymetrow od jej policzka. Hanne patrzyta
w jego niebieskie jak 16d oczy, ale dlugo tego nie wytrzymata i przeniosta
wzrok na jego usta. Z tak bliska wydawaly sie wielkie. Widziala tylko je —

spierzchniete wargi pod ogromnymi wasami, ktére pojawiaty sie i znikaty
czesciej, niz ktokolwiek byl w stanie to zapamietac. Teraz byly gigantyczne.
Przygladala sie pojedynczym wiloskom, czujac, ze nie jest w stanie jasno
myslec.

— A latem mamy sie pobrac¢ — powiedziat Billy T. przez zacisniete zeby.

— Cholera, nie moge sie zenic... kiedy juz tak sie czuje, chociaz dziecko ma



zaledwie... Niech to szlag!

— Musze juz iS¢ — oswiadczyla sztywno Hanne, skladajac rece
na kolanach.

— Is¢? — Billy T. gwaltownie przyciagnal reke do siebie, walczac
z grymasem rozczarowania. — Musisz juz iS¢? Teraz?

— Mowitam ci, ze mam duzo roboty. Cecilie wraca jutro do domu. Musze
posprzatac.

Wstala i ruszyta do drzwi.

— Nie odpowiedziatas, dlaczego nie miatyscie dziecka — ustyszalta jeszcze
za plecami.

Powoli, jakby nie catkiem zdecydowala sie na odpowiedz, odwrocita sie
i popatrzyla w jego kierunku. Billy T. wcigz siedzial na kanapie i jak
opetany drapat sie w zarost.

— Nie wiem — sklamata. — Ale teraz wszyscy mozemy sie cieszy¢, ze
nigdy do tego nie doszto.

Dopiero na ulicy zorientowala sie, ze zostawita u Billy’ego T. komorke
i torbe z zakupami. Udalo jej sie ztapac takséwke i dotarta do domu, zanim
zaczely sie wieczorne wiadomosSci. W lodowce na pewno znajdzie sie co$
do zjedzenia.
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— Uwazam, ze strasznie schudles — poskarzyla sie Margaret Kleiven. —
Zawsze byles szczuply, ale teraz jestes wrecz chudy. Wychudzony!

Evald Bromo zaczal gardzi¢ zong. Nigdy jej nie kochal, ale zawsze
na swoéj sposob lubit te drobng posta¢. Laczylo go z nig coS w rodzaju
czutego uzaleznienia graniczacego z wdziecznoscig. Ale teraz go brzydzita.
W dni takie jak ten, kiedy spieszyla sie z pracy do domu, zeby posprzatac
na weekend i przywita¢ go w zniszczonym fartuchu, z dlonmi
zaczerwienionymi od catego tego szorowania, ledwie potrafit znies¢ suche
musniecie jej warg na policzku, gdy odwieszal ptaszcz.

— Musisz skonczy¢ z tym bieganiem. To niezdrowe. Przyszla zreszta
do ciebie paczka.

— Paczka — powtdrzyt beznamietnym tonem.

W kuchni uderzyt go ostry zapach Srodkéw czyszczacych i smazonego
czarniaka. Ciezko usiadt na krzesle i potozyt tokcie na stole.

— Zmeczony jestem — powiedzial.

— Zjesz cos?

— Tak, owszem.

Siegneta po stojacy przed nim talerz i podeszia do kuchenki. Patrzyt
na nig zamglonym wzrokiem, probujac wyczarowac apetyt, ktorego nie czut
juz od ponad trzech tygodni. Im dluzej biegal, tym mniej jadt. Im wiecej
kilometrow pokonywal, tym gorzej spal. Teraz przestal juz jezdzic
autobusem do pracy. Biegal. Tam i z powrotem. Ale glodu nie czul wcale.

— Prosze, jedz.

Postawila przed nim talerz. Smazony czarniak z cebulg, ziemniaki
i rozmiekla satatka ogorkowa, ktora za dhugo juz stala. Zaczat rozgrzebywac

rybe widelcem, nie wiedzac, jak zdota cokolwiek w siebie wmusic.



— Prosze — odezwala sie znow Margaret. — Przyszia poczta. No,
rozpakuj!

Odlozyl widelec. Paczka nie byla duza, miala mniej wiecej pietnascie
centymetrOw na pietnascie i byla ptaska. Nazwisko i adres wypisano
drukowanymi literami. Wzigt przesytke do reki, odwrécit ja. Nadawcy nie
znalazt. Poczul nagle jakby gwaltowny cios w splot stoneczny, eksplozje
adrenaliny, ktora rozeszta sie po wszystkich cztonkach i kazala mu potozyc
paczke na kolanach, zeby jej nie wypuscit z rak.

— To tylko pulsomierz — powiedziat krétko.

— Pulsomierz? — usmiechnela sie Margaret i zaczeta jes¢. — No, otworz
ja.

— Nie.

Wmusit w siebie trzy plasterki ogorka. Rosty mu w ustach, miat klopoty
z oddychaniem.

— Co sie z tobg dzieje? — spytala Margaret ze zloScig. — Nie mozesz
otworzy¢, zebym zobaczyla, co kupites?

— Nie, nie moge. To tylko coS do biegania. A ono cie nigdy nie
interesowato.

Smazona cebula miata smak gumy i przypraw do grilla.

— Alez, Evald, nie moge obejrzec tego... tego pulsomierza?

Wstala i nachylita sie nad jego kolanami. W chwili, kiedy miata siegnac
po paczke, btyskawicznym ruchem ztapat jq za nadgarstek i Scisnat.

— Nie styszysz, ze mowie ,,nie”?!

Jeszcze nigdy tak na nig nie wrzasnal, nigdy nie by} tak gwaltowny.
Nigdy nie zrobit jej fizycznej krzywdy. Teraz z calej sity Sciskat ja za reke
i nie puscil, az zy poptynely jej po btyszczacych, spoconych policzkach.

— Przepraszam — powiedziat z rezygnacjq. — Jestem po prostu strasznie
zmeczony. To naprawde tylko pulsomierz. Zupelnie nic ciekawego dla
ciebie.

Nie odpowiedziala. Zabrala swdj talerz do salonu i usiadla przy



eleganckim stole, przy ktorym od lat nie podejmowali zadnych gosci.
Evald Bromo zostawit jedzenie, zabral paczke i wyszedl, ani stowem nie
informujac, dokad idzie.
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Byt piagtek, dwudziesty trzeci marca 1999 roku i Sigurd Halvorsrud miat
stang¢ przed Sadem Miejskim w Oslo. Przebywal w areszcie dokladnie
od trzech tygodni na podstawie postanowienia dajacego policji cztery
tygodnie na dzialanie. To, Ze jego sprawa miata by¢ rozpatrywana ponownie
przed uplywem tego terminu, bylo dos¢ niezwyczajne, jeSli nie wprost
zaskakujace. Zdarzato sie wprawdzie, ze policja zwalniala aresztowanych
wczesniej, niz wynikalo z postanowienia, ale za tym rzadko kryt sie wiekszy
dramatyzm. Przeciwnie, taki miala obowiazek, jezeli warunki tymczasowego
aresztowania wyznaczone przez sad i prawo tracity racje bytu. Ale policja
wecale nie chciata zwolnic¢ z aresztu prokuratora okregowego Halvorsruda.

Wecale. Prokurator Annmari Skar juz zaczela przygotowywac wniosek
o przedhuzenie aresztowania i spodziewala sie, ze bedzie on rozpatrywany
tydzien pézniej. Kiedy w czwartek po potudniu otrzymata od adwokat Karen
Borg dokumenty, z ktérych wynikato, Ze podejrzany bedzie wnosit
o zwolnienie, a sprawa trafi na wokande w pigtek rano, przetkneta soczyste
przeklenstwo, dziekujac jednoczesSnie bogom, zZe tak wnikliwie zapoznala sie
ze sprawa juz wczesniej.

— Zostat tydzien do posiedzenia w zwyklym trybie — mrukneta
do Billy’ego T., kiedy wchodzili po stopniach do budynku sadowego
i zygzakiem wymijali orszak $lubny, ignorujacy nieduzy kartonowy plakat
z prosba o nierzucanie ryzu ze wzgledu na ptaki. — A oni nie mogli
poczekac. Jeden tydzien!

Z jakiegoS powodu, ktorego nikt oprocz administracji nie mogt
zrozumiec, na posiedzenie wyznaczono sale rozpraw numer sto trzydziesSci.
Annmari Skar i Billy T. przeszli przez podwdjne, blisko czterometrowej

wysokoSci drewniane drzwi, za ktorymi gigantyczne drzwi wahadlowe



prowadzily do imponujacego holu sadu. Natychmiast oslepity ich
intensywnie bltyskajace flesze. Billy T. musial ratowa¢ niewysokq pania
prokurator od upadku, kiedy nadgorliwy reporter z pewnej nieduzej stacji
telewizyjnej, ktory wmowit sobie, ze bedzie najlepszy i najbezczelniejszy,
dostownie przeczolgal sie miedzy nogami olbrzymiego Billy’ego T., zeby
podetkna¢ mikrofon do ust Annmari Skar. Para policjantow zdolala sie
przedrze¢ pod szklang Sciane z lewej strony holu. Do drzwi wiasciwej sali
rozpraw dotarli juz bez kolejnych wypadkow, ale ciagnac za sobg ogon
dziennikarzy.

— Sto trzydziesci — westchnela Annmari Skar. — W tej sali w ogdle nie
ma czym oddychac¢. JeSli ci wszyscy... — Z rezygnacjg obejrzala sie przez
ramie.

— Zamkniete drzwi — uspokoit jg Billy T. — Na pewno sad zgodzi sie
na posiedzenie przy drzwiach zamknietych i bedziemy mieli spokoj.

— Tak ci sie wydaje — powiedziala Annmari Skar z gorycza. — Zgodzi sie,
owszem, ale tylko jesli adwokat Borg tego zazada. My nie mamy...

— Szsz... —uciszyt jq Billy T. — Wstrzymaj sie z tym.

Odepchnat natretng dwudziestoletnia dziewczyne z dlugimi jasnymi
wtosami i dyktafonem.

— Cholera jasna, ci reporterzy kryminalni robig sie coraz milodsi —

warknat glosno. — I coraz bardziej bezczelni. Zreszta jedno z drugim ma
pewien zwigzek.

Uzyt tokci przeciwko jakiemu$s miodzieniaszkowi z TV2 i w koncu
musiat postuzyc¢ sie tytkiem w roli tarczy, aby Annmari Skar w ogole mogla
wejsS¢ do sali rozpraw. Karen Borg juz tam byla. Przywitala ich skinieniem
glowy. Billy T. przypuszczal, ze przyszia z poziomu minus jeden razem
ze swoim klientem. Publicznie Karen prawie nie wypowiadala sie o sprawie.
Mimo olbrzymich przeciekow ze strony samej policji — Billy T. juz dawno
porzucit wszelkie spekulacje na temat tego, ktory z jego kolegow

pielegnowat tak przyjazne kontakty z prasq — mecenas Borg trzymata jezyk



za zebami. Wlasciwie bylo to imponujgce. Tym razem najwidoczniej
postanowita catkowicie unikng¢ mediow.

Whniosek policji o przeprowadzenie posiedzenia przy drzwiach
zamknietych zostal przez sad rozpatrzony pozytywnie. Annmari Skar
zdawata sobie sprawe, ze nie bylo to jej zasluga. Z obowigzku i bez
szczegOlnego zaangazowania wyrecytowala frazesy o tym, Ze relacje
prasowe moga zaszkodzic Sledztwu. Chociaz teraz, kiedy sprawa w kazdym
ociekajacym krwig szczegole zostata juz wyeksponowana na wielu stronach
gazet, trzeba sie bylo bardzo postarac¢, aby znalez¢ co$ nowego, czego nie
nalezaloby ujawniac ze wzgledu na dobro Sledztwa. Wystapila jednak
z wnioskiem o zamkniecie drzwi z powoddw bardziej osobistych. Nie
znosita dziennikarzy. Uwazala ich za natretnych i sluzalczych zarazem,
wszechwiedzacych i kompletnie pozbawionych wszelkiej wiedzy,
bezczelnych i cholernie sprytnych. Annmari Skar nie rozumiata dziennikarzy
i gardzita nimi catym sercem.

Mimo ze Karen Borg ku wielkiej uldze Annmari Skar poparta wniosek
policji, powotujac sie na konieczno$¢ ochrony prywatnosci jej klienta,
rowniez jej stanowisko nie wplynelo na decyzje sedziego. Dziennikarze sami
mogli sobie za nig dziekowac. Podczas rozpatrywania wniosku o zamkniecie
drzwi — w tym czasie oczywisScie drzwi pozostawaly otwarte dla
publicznosci — ich zgraja walczyla o miejsca siedzace jak mewy nad
porzucong torebka z krewetkami. A sedzia sadu miejskiego Birger Bugge,
krepy, ponury mezczyzna, ktdry wkrotce mial przejs¢ na emeryture, ale
dopiero niedawno zrozumial, Ze nigdy nie awansuje na sedziego sadu
okregowego, nie podzielal pogardy prokurator Skar dla dziennikarzy. On ich
nienawidzit. I to tak doglebnie, ze przestal czyta¢ wszelkie gazety oprocz
,2Herald Tribune”, ktorg kupowal w kiosku sieci Narvesen na Dworcu
Centralnym kazdego popotudnia, wracajagc do domu w Ski na przygotowany
przez zone obiad.

— Sad Miejski w Oslo zajmie sie dzisiaj sprawa numer 99-02376 F/42 —



zaczal, kiedy zamieszanie wreszcie ucichlo, bo dziennikarzy przegonit
rozztoszczony wozny sadowy, i w malym krolestwie sedziego Birgera
Buggego znow zapanowal spokoéj. — Obroncq jest mecenas Karen Borg,
oskarzycielem — prokurator policji Annmari Skar, a sedziq jestem ja, sedzia
sadu miejskiego Birger Bugge. Jesli sie nie myle, jestem w tej sprawie
bezstronny. Czy strony zglaszaja jakies zastrzezenia co do tego?

Billy T. przylapat sie na tym, ze kreci glowa razem z prokurator Skar
i adwokat Borg. Rzadko spotykat ludzi budzacych groze, ale wielka
buldogowata glowa sedziego Buggego mogla przestraszy¢ kazdego. Dzieki
mocno wysunietej zuchwie, wielkim podbrodkom i malenkim oczkom
pod siwymi brwiami, przybierajagcymi ksztaltt rogow przy skroniach, nigdy
nie musiat duzo mowic, aby zyskac respekt.

— Brmfrr — warknat teraz i wskazat barierke dla Swiadkow.

Karen Borg sie poderwata.

— Wysoki Sadzie! Pozwole sobie prosic¢ o to, aby moj klient ze wzgledow
zdrowotnych mog} siedziec tutaj.

Lewa reke potozyla miekko na ramieniu Halvorsruda, jakby chciata
podkresli¢, ze prokurator potrzebuje szczegolnej troski.

— Brmfrr — powtérzyt sedzia Bugge, a adwokat Borg postanowita uznac
to za zgode. — A wiec pan nazywa sie Sigurd Harald Halvorsrud. Data
urodzenia?

W trakcie zalatwiania formalnosci Billy T. przerzucat dokumenty. Potem
odchylit sie i postal z ukosa spojrzenie Annmari Skar. Byla bardziej
elegancka niz ladna. Niewysoka, raczej krepej budowy, miala w sobie
mnostwo kobiecosci, ktora nieraz kazata mu przypatrywac sie jej ukradkiem.
Miala wyrazista i otwarta twarz, duze piwne oczy i brazowe wiosy
z pierwszymi siwymi pasmami, chociaz do czterdziestki zostato jej jeszcze
fadnych kilka lat. Billy T. poczul nagle ssanie w zoladku i przylapatl sie
na tym, ze ma ochote dotkna¢ jej plecow, kiedy tak siedziala, stukajac

oldwkiem w pulpit ku wielkiej irytacji sedziego Buggego.



— Czy pani prokurator moze wreszcie przesta¢ hatasowac? — warknat
Bugge.

Annmari Skar zesztywniala i lekko sie zaczerwienita.

A ja musze wzigc sie w garsc¢, pomyslat Billy T., odzyskujac panowanie
nad reka, ktora juz zaczela pelzna¢ w strone plecow pani prokurator policji.

Kto$ otworzyl drzwi. Do niemal kwadratowej sali rozpraw wolnym
krokiem weszta Hanne Wilhelmsen, cicho konferujac z woznym, zebym ja
wpuscil. Znal jg dobrze i pozwolil jej przejs¢, zanim starannie zamknat
za nig drzwi. Billy’emu T. wystarczy} moment na stwierdzenie, ze
dziennikarze sie nie poddali.

— Przepraszam — powiedziala Hanne glosno, zwracajac sie do sedziego. —
Mam wazne informacje dla oskarzyciela.

— Brmfr — burknat znéw sedzia Bugge. — Dobrze, tylko szybko.

Hanne otworzyta niskie wahadtowe drzwiczki oddzielajace tawki dla
publicznosci od pozostatej czesci sali, mineta barierke dla swiadkow, nawet
nie patrzac na adwokat Borg i Halvorsruda, i nachylilta sie na lawa
oskarzyciela.

— Dostalam od Karen Borg wezwanie dla swiadka — szepnela
do Annmari Skar. — Lezalo u mnie na biurku, kiedy wrécitam ze... pét
godziny temu.

— Wezwanie dla Swiadka! — syknat Billy T. — Przeciez na takim
posiedzeniu nie przestuchuje sie swiadkow!

— Cicho! — Annmari Skar dotknela jego ramienia. — To, Ze sie tego nie
robi, wcale nie oznacza, ze nie jest dozwolone. Sama dowiedzialtam sie
o tym kilka minut temu. — Zastonita usta reka, jakby sie bala powiedziec, co
o tym mysli. — Wiesz, dlaczego kazali ci sie stawic? — spytala w koncu tak
cicho, ze Billy T. ledwie jq zrozumiat.

Hanne Wilhelmsen nie odpowiedziala, ale jej spojrzenie przeniosto sie
z twarzy pani prokurator na grubg teczke z aktami, ktora przed niq lezala.

— Czy w ogole omawialaS to wczesniej z Karen Borg? — ciagnela



Annmari Skar ze ztoSciq, zapominajgc juz nawet o Sciszeniu glosu.

— Nie wprost — odszepnela Hanne natychmiast. — Nie rozmawiatam z nig
o tym, Ze bede zeznawac. O tym nie mowitySmy.

— Ale dlaczego...

— Mysle, ze pora konczy¢ - rozleglo sie warkniecie zza stotlu
sedziowskiego. — Przypuszczam, ze wszelkie niezbedne sprawy policji sg
zalatwione i mozemy kontynuowac.

Hanne opuscita sale rozpraw. Idac po schodach na drugie pietro
do bufetu po filizanke kawy, uswiadomila sobie, ze powinna byla
z wiadomoscia wysta¢ kogo$ innego, poniewaz wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa miala zeznawac¢ — od sedziego Buggego zalezalo, czy
zechce ja przestuchac. W zasadzie nie powinna wiec uczestniczyc
w przewodzie sadowym. W koncu jednak wzruszyla ramionami. Po
pierwsze, nie byta prawniczka, po drugie, nie uchwycita nic z tego, co dziato
sie na sali rozpraw.

Podobnie jak Billy T.

W uszach szumialo mu z wscieklosci. Hanne musiala co$ wiedziec.
Skoro Karen Borg zdecydowala sie powolac¢ ja na swiadka, najwyrazniej
adwokatka uwazala, ze Hanne ma do powiedzenia co$S na korzysc
Halvorsruda. Do tej pory watpliwosci Hanne co do winy prokuratora
okregowego mialy zabarwienie profesjonalne. W kazdym razie Billy T. tak
to postrzegat. Do diabla, przeciez sam nie by} przekonany. Znat zresztg
dobrze owq niepewnosc i nie uwazatl, ze jest w niej cos ztego. Policja nigdy
nie powinna zamykaC sie na rozne ewentualnosci. Jej zadaniem bylo
zbieranie dowodow winy albo niewinnosci przy zachowaniu neutralnosci.
Ale jesli Karen Borg wierzyla, ze zeznania Hanne moga pomoc
Halvorsrudowi, opierajac sie na czyms, co Hanne sama jej powiedziata, to
zachowanie komisarz policji zaczynato przypominac regularng zdrade.

Omiott wzrokiem pomieszczenie. W dwodch rogach sali tuz przed
siegajagcym bioder plotkiem, ktory odgradzat tawki dla publicznosci,



siedziato dwoje znudzonych funkcjonariuszy policji. Kobieta z ostrzyzZonymi
na jeza tlenionymi wlosami, zbyt mocno umalowana, sprawiala wrazenie,
jakby zaraz miata zasng¢. Halvorsrud natomiast wygladat tak, jakby nie spat
od tygodnia.

Karen Borg musiala zorganizowa¢ mu nowy garnitur. Lezal lepiej niz
stary, ciemny, ktory mial na pogrzebie w poniedzialek. Koszula byla
Snieznobiala i Swiezo wyprasowana. Billy T. nie zdziwilby sie, gdyby to
sama Karen wywijala dzis rano zelazkiem. Brylant w krawatcie zniknat. Co$
takiego mogloby latwo sprowokowac ztosliwego, sktonnego do irytacji
sedziego.

Dyskretny i bez zarzutu stro6j ostro kontrastowat z glowa wystajaca
ponad wezlem krawata. Z powodu gwaltownej utraty wagi na szyi
prokuratora pojawity sie indycze faldki. Dolna czes¢ twarzy wydawata sie
luzna, szaroblada, poznaczona glebokimi bruzdami. Skoéra nad oczami byta
przekrwiona i przypominala maske, ktorg ktoS namalowal w pospiechu.
Mowiac, Halvorsrud ledwie poruszal ustami. Oczy miatl zamglone, glos
beznamietny. Od czasu do czasu przyciskat do ust chusteczke.

Jego przestuchanie trwato.

Sedzia Bugge nie zadawat zbyt wielu pytan, tylko zirytowanymi gestami
udzielat glosu stronom. Chwilami moglo sie wydawac, ze nawet nie stucha
tego, o czym sie mowi. Billy T. dobrze wiedzial, ze to ztudzenie, bo w calym
budynku trudno bylo o bystrzejszego sedziego niz Birger Bugge. Brak
awansu wynikal wylgcznie z jego trudnego usposobienia.

Halvorsrud wreszcie powiedzial, co miat do powiedzenia. Nie wynikneto
z tego nic nieoczekiwanego: obstawal przy swojej niewinnosSci, martwit sie
o corke, mial krwawiacy wrzod zotadka. Nic, czego policja nie wiedziataby
wczesniej.

— Prosze o pozwolenie przedtozenia zaswiadczen lekarskich ojca i corki
— powiedziala pytajaco adwokat Borg.

Sedzia Bugge lekko kiwnat glowa, ciezko westchnat i wyciagnat wielka



fape po podane mu dokumenty. Blyskawicznie przebiegl wzrokiem papiery,
po czym przekazal je protokolantowi, siedzacemu w milczeniu po jego
prawej stronie.

— Poza tym wnosze o powolanie na Swiadka komisarz policji Hanne
Wilhelmsen — dodata Karen Borg, wciaz stojac w tawie. — To jest...

— Dosc¢ nietypowe — burknat sedzia Bugge. — O czym zamierza...

— Wysoki Sadzie! — zaprotestowata Annmari Skar, ale za p6zno.

— Prosze, zeby pani prokurator nie przerywata Sadowi — warknat sedzia
Bugge.

Annmari Skar opadla na siedzenie.

— O czym ma zeznawa¢ Wilhelmsen? — podjat sedzia, zwracajac sie
do Karen Borg, ktora — zazenowana zachowaniem pani prokurator — spuscita
wzrok.

— To ona prowadzi S$ledztwo, Wysoki Sadzie, i uwazam, ze moze
naswietlic...

— Naswietli¢ — burknat Bugge. — Przeciez mamy tu oskarzyciela, ktorego
rolg jest wlasnie naswietlenie sprawy w taki sposéb, w jaki widzi to policja.
Czy nie tak, pani prokurator?

Annmari Skar wstala z wahaniem.

— Owszem, Wysoki Sadzie, w najwyzszym stopniu. Poza tym... —

zawahala sie, uznajac, ze najbezpieczniej bedzie zaczeka¢ na pozwolenie
na dalsza wypowiedz.

Nastgpito w formie gwaltownego kiwniecia glowa, od ktérego zatrzesty
sie dodatkowe podbrodki sedziego.

— W mojej opinii mecenas Borg nie ma podstawy prawnej
do powolywania komisarz Wilhelmsen na Swiadka w trybie zwyczajnym.
Zeznanie Wilhelmsen musi dotyczy¢ relacji z dotychczasowego przebiegu
Sledztwa albo jego planowanych postepéw. Nie uwazam, aby te elementy
nie mogly zostac nasSwietlone przeze mnie, ewentualnie z pomoca

towarzyszacej mi osoby. — Wskazala Billy’ego T. — Poza tym chcialabym



podkresli¢ swoj sprzeciw wobec sposobu, w jaki mecenas Borg zalatwila te
sprawe, Wysoki Sadzie. Jezeli uwazala przestuchanie komisarz policji
za niezbedne, mogta po prostu spyta¢ o to mnie. Wzywanie Swiadka jest
posunieciem wysoce nietypowym i przypomina niedopuszczalng taktyke.
Nie zdazytam poza tym naradzic¢ sie z komisarz Wilhelmsen przed...

— Naradzic¢ sie — powtorzyt sedzia Bugge. — A do czego pani prokurator
naradzanie sie z komisarz Wilhelmsen? To, co ona wie, wiadome jest chyba
rowniez pani prokurator, prawda?

Annmari Skar stanela bezradna. Bez celu przerzucala lezace przed nig
dokumenty. W koncu doszia do wniosku, ze nie ma nic wiecej do dodania
i usiadta bez stowa.

— Sad w zasadzie nie widzi sensu takiego przestuchania — stwierdzit
Bugge po namysle. — Ale zwazywszy na powazne zarzuty, w ktorych obliczu
staje podejrzany, wyrazam na nie zgode. Czy komisarz Wilhelmsen bedzie
dostepna w najblizszym czasie?

— Przypuszczam, ze czeka pod drzwiami. — Karen Borg nerwowo
chrzakneta.

Wozny uchylit drzwi. Kilka sekund pdZniej Hanne Wilhelmsen stata juz
przy barierce dla swiadkow i podawala swoje dane. Probowata uchwycic
spojrzenie Billy’ego T., ale kolega przypatrywal sie wlasnym dloniom
i nawet lekko odwrdcit sie do Hanne plecami.

— Przystapie od razu do rzeczy.

Karen Borg poprawila poly zakietu. Starannie unikala patrzenia
w kierunku Hanne. Dobrze wiedziala, co robi. Tasowala karty. W sposob
staranny i prawdopodobnie niewybaczalny. Tyle razy o tym rozmawiali.
Hakon, ona, Hanne, Cecilie i Billy T. Bliska przyjazin miedzy osobami, ktére
na sali saqdowej mogly znalez¢ sie po przeciwnych stronach, prowadzita
do wielkich wyzwan. To, ze Hakon i ona nie mogli wystepowa¢ przeciwko
sobie w zadnej sprawie, nie podlegalo dyskusji. Zwigzki Karen z Hanne

i Billym T. byly bardziej niejasne, nawet jesli nie pod wzgledem prawnym,



to przynajmniej etycznym. Po dlugich rozwazaniach doszli do wniosku, ze
beda sie starali trzymac jezyk za zebami w tej kwestii i zobacza, jak daleko
z tym zajdg. Poniewaz Karen zajmowata sie gléwnie sprawami karnymi,
byloby dla niej bardzo niekorzystne, gdyby nie mogla zaangazowac sie
w zadng ze spraw prowadzonych przez Hanne Wilhelmsen.

Do tej pory wszystko szto gladko. Wzywajac Hanne na swiadka, Karen
odcinata kupony od zaufania, ktorym zostala obdarzona jako przyjaciotka.
Nie jako adwokat. Mimo to dla Karen Borg lojalnos¢ wobec klienta zawsze
byla najwazniejsza. Zawsze.

Hanne Wilhelmsen wierzyla w niewinnos¢ Halvorsruda. Data wyraz
swoim watpliwoSciom co do potrzeby dalszego przetrzymywania go
w areszcie. Wrecz zachecala Karen do zlozenia wniosku o zwolnienie.
I Karen nie mogla tego nie wykorzysta¢, a juz na pewno nie w sytuacji,
w ktorej jej klient szedt na dno.

— Czy naprawde uwaza pani, ze w tej sprawie wcigz istnieje
niebezpieczenstwo zatarcia dowodow?

Nienawidze cie za to, chciala zawota¢ Hanne Wilhelmsen, ale tylko
lekko kaszlnela w mocno zaci$nietg dton i odpowiedziata:

— Owszem, policja tak uwaza. Powolam sie na to, co, jak przypuszczam,
prokurator policji Skar juz podniosta.

— Ja nie o to pytam, pani komisarz. Pytam, co pani o tym sadzi. To pani
kieruje Sledztwem i powinna mie¢ wiasne zdanie co do spelnienia warunkéw
zastosowania tymczasowego aresztowania.

Sedzia Bugge nagle sie zmienit. Pochylit sie z lekko przekrzywiona
glowa. Rysy w obwistej psiej twarzy gwaltownie sie wyostrzyty. Co$
btysneto w malych oczkach, a na wilgotnych wargach dato sie zauwazy¢
cien uSmiechu.

— Ja pracuje w policji — oSwiadczyla natychmiast Hanne Wilhelmsen
twardo. — A policja uwaza, ze dalsze tymczasowe aresztowanie jest

niezbedne.



Karen Borg demonstracyjnie westchnela i popatrzyla na sedziego,
szukajac u niego pomocy.

— Wysoki Sadzie — poskarzyla sie. — Czy moge prosiC o pomoc
w naklonieniu Swiadka do udzielania odpowiedzi na zadawane przeze mnie
pytania?

— Nie uwazam, aby pani komisarz nie odpowiadala na pytania — odpart
Bugge z kwasna ming. — Mozliwe, Ze to pytania pani mecenas s Zle
postawione. Prosze kontynuowac.

— Wysoki Sadzie! — wtracita sie¢ Annmari Skar z rezygnacja. — Mecenas
Borg zadaje komisarz policji pytania na temat sytuacji, do ktorej oceny
zobowigzana jestem ja jako prokurator. To po prostu niebywate!

Zapadla cisza. Z szelestem kartek przerzucanych przez Karen Borg
mieszat sie jedynie lekki szum wentylacji.

— Czy pani wie, ze Halvorsrud ma krwawiacy wrzod zotadka? — spytata
Karen w koncu.

— Wiem.

I znowu cisza.

— Czy pani wie, ze jego corka w wyniku aresztowania ojca trafila
na szpitalny oddziat psychiatryczny?

— Wysoki Sadzie! — Annmari Skar roztozyla rece i przewrdcita oczami.

Sedzia Bugge wsunal otowek do ust i zul go zapamietale, ale nic nie
powiedzial. Hanne przeniosta ciezar ciala z lewej nogi na prawag
i skrzyzowata rece na piersiach.

— Wiem, ze cérka podejrzanego jest chora. Przyczyny nie znam. Pani
mecenas mowita mi, ze dziewczyna teskni za ojcem, ale osobiscie nie
rozmawiatam z zadnym lekarzem. Domys$lam sie, Ze szesnastolatka z trudem
radzi sobie rowniez ze Smiercig matki w wyniku zabojstwa.

— A jesli powiem, ze jest zaSwiadczenie lekarskie stwierdzajgce, ze
powazny stan Thei bezposrednio tgczy sie z faktem aresztowania jej ojca, to

jak wowczas oceni pani wspotmiernos¢ przetrzymywania go w areszcie?



— Na szczesScie ta decyzja nie nalezy do mnie. To bedzie zadaniem Sadu.

— A jesli spytam o pani osobiste zdanie?

Hanne Wilhelmsen poczula wreszcie, ze Billy T. odwrdcit sie do niej,
i dostrzegla usmiech pod rudymi wasami. Zobaczyla, ze Billy T. kladzie
reke na ramieniu Annmari Skar. Wiedziat juz, ze teraz Hanne da sobie rade
sama.

— Wydaje mi sie, ze ono nie jest interesujgce dla Sagdu — powiedziata
Hanne z namystem, wpatrujac sie w sedziego Buggego. — Sadze, ze zostalam
tu wezwana jako komisarz policji, a nie osoba prywatna.

Karen Borg demonstracyjnie westchnela i z rezygnacja machnela lewa
reka.

— Poddaje sie — mrukneta. — Dziekuje.

Oszustwo nie poplaca, pomysSlata Hanne i juz sie odwrdcita, chcac
opusci¢ miejsce dla Swiadkow, ale zatrzymata ja Annmari Skar.

— Sama mam kilka pytan do pani komisarz — oSwiadczyla, zwracajac sie
do sedziego. — Nie zajme duzo czasu.

Kiedy kiwngt glowa, wydawalo sie, ze prokurator policji sie waha.
Zaczerpneta gleboko powietrza, przez kilka sekund obracala oléwek
w palcach, az w koncu z pliku dokumentéw wyciggneta jakas kartke,
uwaznie jg obejrzala i zaczela:

— Komisarz Wilhelmsen, w ostatnia sobote... Czy to prawda, ze
oskarzony chciat przyznac sie do winy?

Hanne zrobilo sie gorgco. Przeciez ustalily, ze nie beda tego ruszac.
Halvorsrud podjat rozpaczliwg probe targowania sie o zwolnienie, bo chciat
za wszelka cene by¢ z corka. Annmari Skar dala stowo. Tamto zdarzenie
mialo iS¢ w niepamie¢. Notatka sluzbowa, ktéra Hanne musiata napisac,
zawierala okragle, nic niemowigce zdania i na razie jeszcze nie zostala
nawet wciggnieta do akt.

— Nie uzytabym takich mocnych stéw — powiedziata cicho.

— Mocnych?



— Absolutnie nie nazwatabym tego przyznaniem sie do winy.

— Ale czyz nie byto tak, ze... — Annmari Skar wychylila sie i pomachata
jakim$ dokumentem, jakby to wiasnie w nim znajdowalo sie oSwiadczenie
Halvorsruda — ...ze podejrzany w sobote pdéznym wieczorem prosit
0 rozmowe z panig, poniewaz mial zamiar sie przyznac? I ze w istocie
spotkata sie pani z nim i z mecenas Borg w pani pokoju w komendzie?

Billy T. juz od dluzszej chwili niespokojnie wiercit sie na krzesle. Teraz
siegnat po dlugopis i nagryzmolil cos w notatniku. Podsungt go pani
prokurator. Szybko przeczytala tych kilka stow, odwrdcila sie do niego
szybko i szepnela:

— To Karen Borg zaczela. — Machnela notatka stuzbowq i ciggnela: — Czy
moze podejrzany sklamat i nie chciat sie przyznac?

Hanne przetknela Sline. Poczula pieczenie w gardle i szum w uszach.
Znow ogarnelo ja paralizujace wrazenie znalezienia sie w potrzasku. Byla
spetana, stracila kontrole. Czula mrowienie w koniuszkach palcow
i zorientowala sie, ze w milczeniu im sie przyglada. Na moment stanat jej
przed oczami jej stary ojciec, 0w daleki mezczyzna, ktory zabawial starsze
rodzenstwo Hanne odczytywaniem fragmentow z dziennika sadowego po
obiedzie, a ktory poOzniej nie wybaczyl Hanne, ze nie chciata studiowac
prawa. Widziata jego oczy przez lekka mgle pary unoszacej sie z filizanki
z kawaq, niebieskie, twarde i pelne rozczarowania dziewczynka, ktora
siedziata z nogami na kanapie i nie chciata stucha¢. Hanne przygladata sie
wilasnym palcom i myslala o tym, ze wkrotce bedzie miata czterdziesSci lat
i w ciggu ostatnich dwudziestu nie poSwiecita prawie ani jednej minuty
na myslenie o dwudziestu pierwszych.

— Podejrzany byt zrozpaczony — odezwala sie wreszcie, prostujac sie. —

Chciat sprawdzi¢, jakie sa mozliwosci zastosowania Srodkow zastepczych
do tymczasowego aresztowania. Absolutnie nie przyznat sie do winy. Mozna
powiedziec, ze sondowat teren. Z tego, co zrozumialam, przedstawil jedynie

hipoteze. Czy gdyby sie przyznal, to moglby zosta¢ zwolniony z aresztu.



Mniej wiecej cos takiego.

,DOSYC!!!” — kartka z wielkimi literami wyladowala z glo$nym
plasnieciem przed Annmari Skar. Dodatkowo Billy T. zlapal panig
prokurator za ramie i mocno uscisnat.

Podziatato.

— Dziekuje — powiedziala i z przymusem uSmiechnela sie do sedziego.

Hanne Wilhelmsen zabrala kurtke z metalowego wieszaka i wyszla
z sali. Kiedy drzwi trzasnely, nie wiedziatla, wobec kogo odczuwa wieksza
pogarde: Karen Borg, Annmari Skar czy ogélnie wszystkich prawnikow.

Billy T. by} rownie wzburzony. Najpierw wydawalo mu sie, ze to Hanne
zdradzita. Potem, ze Karen. A na koniec prokurator policji, na ktorg
zaledwie godzine wczesSniej mial wrecz ochote. Caly sie trzast i zle sie czul.

Prawnicy sg prozni, zawsze o tym wiedzial. Czesto sie z nich nasmiewal,
z tych poprzebieranych w togi, zadzierajagcych nosa wazniakow
i wszechwiedzacych rycerzy z dworu bogini sprawiedliwosci. Nigdy nie
potrafili sie opamietac. Gdy tylko zwietrzyli co$, co moglo przypominac
kleske, atakowali, bez wzgledu na koszty. Chodzito o to, zeby odparowac
cios. Strzela¢ na oslep. Pokazac sie. A teraz to sie odbito na Hanne.

Billy T. przy najlepszej woli nie moégt zrozumie¢, co obie strony
moglyby wygrac dzieki zeznaniom Hanne. Nikt nic by nie zyskat i nikt nic
by nie stracit. Z wyjatkiem Hanne.

Musiata sie czu¢ okropnie.

Zlozy}t rece, gldwnie po to, zeby co$ z nimi zrobi¢. Kiedy Annmari Skar
poprosita, zeby poszedl razem z nig na posiedzenie, by ja wspomadc
w orientowaniu sie w obszernych aktach sprawy, oczywiscie sie zgodzit.

— Nigdy wiecej — syknat teraz cicho do siebie.

Dalsza procedura przyniosta niewiele nowego i nic, co mogloby
kogokolwiek zaskoczyc.

— Sad stwierdza, ze istniejg uzasadnione powody, by Sigurda Haralda

Halvorsruda podejrzewa¢ o popehlienie czynu okreSlonego w paragrafie



dwieScie trzydzieSci trzy ustep drugi Kodeksu karnego, opisanego
w postanowieniu o przedstawieniu zarzutow. — Sedzia Bugge dyktowatl
powoli i kontrolowat tekst na monitorze umieszczonym w blacie stolu
znajdujacego sie przed nim, a palce protokolanta rytmicznie biegaly po
klawiaturze. — Sad powotuje sie na policyjne akta sprawy, dokumenty
o numerach dwa-dwa do dwa-dziewie¢, z ktorych wynika, ze podejrzany
zostal zatrzymany w swoim miejscu zamieszkania, gdzie dokonano
zabojstwa jego zony Doris Flo Halvorsrud poprzez oddzielenie jej glowy
od ciala lub uprzednie zadanie ciosu w tyl glowy. Sad w szczegdlnosci
powotuje sie na fakt, iz odciski palcow podejrzanego znaleziono na mieczu,
ktory najprawdopodobniej zostat uzyty do popelnienia przestepstwa.
Ponadto Sad bierze pod uwage, chociaz nie w stopniu decydujacym, fakt, iz
podejrzany nie powiadomit policji bezposrednio po tym, jak doszto
do przestepstwa. Sad uznaje rowniez za stosowne wziecie pod uwage faktu,
iz troje wspélnych dzieci podejrzanego i ofiary bylo poza domem, gdy
dokonano zabdjstwa, a nieobecno$¢ ta przynajmniej w wypadku dwojga
z nich wyniknela z inicjatywy podejrzanego.

Annmari Skar nieznacznie odchylita sie na krzesle. Billy T. ustyszat
lekkie westchnienie. Wygrata. Zerknagt na Halvorsruda, ktory siedziat
nieruchomo od chwili, gdy zakonczylo sie jego przestuchanie.

— Sad pragnie jednak podkresli¢, iz nie uwaza, aby te podejrzenia byty
szczegllnie mocne — ciagnat sedzia Bugge. — Szczeg6lny nacisk Sad kladzie
na fakt, iz policja do tej pory nie potrafita wskaza¢ logicznego motywu
zbrodni. Sad powohtuje sie na dokumenty oznaczone w policyjnych aktach
sprawy numerami... — urwatl na chwile i przetozyt kilka kartek
— ...siedem-jeden do siedem-siedem, opisujace szereg oderwanych od siebie
faktéw, ktére jakoby umacniajq teorie méwigcq, Ze podejrzany miatby
otrzymywac korzysci majatkowe za dokonywanie sprzecznych z prawem
czynnoSci na stanowisku prokuratora okregowego. Sad pragnie zauwazyg, iz

fakty te wigza sie w stopniu tak niewielkim, iz nie mozna im przypisac



nalezytej wagi. Sad w szczegblnosSci wskazuje na to, iz policji do tej pory nie
udatlo sie odkry¢ zadnych nieprawidtlowosci w finansach podejrzanego
z wyjatkiem stu tysiecy koron znalezionych w apteczce w piwnicy
we wspolnym domu podejrzanego i ofiary. Podejrzany zaprzeczyt
posiadaniu jakiekolwiek wiedzy na temat tych pieniedzy, na banknotach nie
znaleziono tez jego odciskdw palcow. Fakt, iz odciski palcow podejrzanego
znajdujq sie na torebce, w ktérej znaleziono pienigdze, moze by¢ wynikiem
zbiegu okolicznosci, i Sad nie bierze go pod uwage.

Annmari Skar zaczela kiwac stopa. Zerknela na Billy’ego T. i na jej
czole zarysowaly sie dwie waskie zmarszczki.

— Ponadto Sad wskazuje, ze zadnych nieprawidtowosci nie stwierdzono
u ktorejkolwiek z czterech osob opisywanych na dyskietkach znalezionych
razem z wymieniong powyzej kwotg. Sad jest zdumiony tym, iz policja nie
sprawdzita staranniej tego punktu. Sadowi przediozono jedynie... Nie, to
ostatnie prosze skresli¢. — Sedzia Bugge wsuna} palec do ucha i mocno sie
podrapal. Protokolant spelnit jego zyczenie i Bugge ciggnal: — Sad zauwaza,
ze kazda z osob, ktora wedlug teorii policji miata zaplaci¢ podejrzanemu
za umorzenie swojej sprawy, przestuchano tylko raz. Wszystkie osoby
zamieszane w sprawe zaprzeczajq jakiejkolwiek stycznosci z podejrzanym
oprocz tego, co jest normalnym nastepstwem tego rodzaju czynnoSci
Sledczych. Policja na razie nie przedstawita Sadowi zadnych podstaw, ktore
kazalyby podawa¢ w watpliwos¢ twierdzenia tych swiadkow. Ponadto Sad
nie widzi powodu, by decydujaca wage przyklada¢ do zeznan Swiadka
pochodzenia tureckiego o tym, ze podejrzany jesienig ubieglego roku miat
do niego telefonowac z oferta pomocy przy umorzeniu sprawy karnej. Sad
nie podaje w watpliwos¢ wiarygodnosci Swiadka, nie uwaza jednak, by
dobrze wyksztalcony prawnik i doSwiadczony prokurator mial podawac
wiasne imie i nazwisko, telefonujac do kogos w takiej sprawie. Sad nie moze
wykluczy¢, ze to ktos inny pragnat przedstawic¢ podejrzanego w ztym Swietle

i dlatego przeprowadzit te rozmowe. Uwagi policji o tym, jakoby podejrzany



miat... — szukal wlasciwego stowa, glosno cmokajac — ...manipulowac przy
komputerze ofiary, Sad uznaje za czyste spekulacje.

Sedzia Bugge mocno odkaszlngt i siegnat po plastikowy kubek z woda.
Oprdznit go jednym tykiem, zndw chrzaknat i podjal, intensywnie wpatrujac
sie w slowa pojawiajace sie na monitorze zaledwie kilka sekund po tym, jak
je wypowiadat.

— Sad zauwaza, ze réwniez policja nie wyklucza, iz podejrzany moze
mowic prawde, kiedy twierdzi, ze zabodjstwa jego zony miat dokonac niejaki
Stale Salvesen. Sad wyraza zadowolenie z faktu, iz ta hipoteza jest dalej
badana, zwazywszy w szczegblnos$ci na fakt nieodnalezienia zwtok Stdlego
Salvesena.

Billy T. zauwazyl, ze Halvorsrud nakryt dlonig oczy. Barki leciutenko
mu drzaly, jakby ptakal. Karen Borg wydawata sie spieta. Nieustannie
poruszata nosem jak krolik, co rozsmieszyto Billy’ego T. mimo tak ostrej
krytyki pracy policyjnej.

— W kazdym razie stwierdzil, ze istnieja uzasadnione powody
do podejrzen — szepneta Annmari Skar. — Dzieki Bogu za to.

— Wstrzymaj sie z tymi podziekowaniami — mruknat Billy T.

— Sad przy zachowaniu duzych watpliwosci stwierdza, iz wcigz istnieje
niebezpieczenstwo zatarcia dowodow, gdyby podejrzany zostal teraz
zwolniony — ciggnagt sedzia Bugge ochryplym, monotonnym glosem. —

Szczegdlnie istotne jest to dla tej czesci Sledztwa, ktore wcigz nalezy
przeprowadzi¢ w zwigzku z podejrzeniami o korupcje. Natomiast jesli
chodzi o okolicznosci zwigzane z samym zabojstwem, Sad zaklada, ze
wszystkie dowody zostaly zabezpieczone przed wszelkimi wpltywami czy
manipulacja.

— Yes! — Annmari Skar uformowata stowo samymi tylko wargami,
nachylita sie do Billy’ego T. i szepnela mu do ucha: — Mamy go!

Billy T. sie odsunat.

— Warunki zastosowania aresztu tymczasowego okreslone w paragrafie



sto siedemdziesigt jeden Kodeksu postepowania karnego sq zatem spetione.
Jednakze...

Po raz pierwszy sedzia oderwal oczy od monitora. Przebiegt wzrokiem
od Karen Borg do Annmari Skar, az w koncu zatrzymal sie
na Halvorsrudzie, ktéry wcigz zastaniat twarz prawa reka.

— Prosze skreslic ,,jednakze” — nakazat sedzia Bugge — i napisac tak:
Podejrzany ztozyt wniosek o zmiane srodka zapobiegawczego na podstawie
paragrafu sto osiemdziesigt cztery ustep pigty w zwiazku z paragrafem sto
siedemdziesigt cztery Kodeksu postepowania karnego. Sad pragnie
zauwazyC: Udowodniono, ze corka podejrzanego, Thea Flo Halvorsrud,
urodzona dziesigtego lutego 1983 roku, jest powaznie chora.
Z zasSwiadczenia lekarskiego podpisanego przez ordynatora oddziatu
psychiatrycznego profesora doktora medycyny @ysteina Gliicka ze Szpitala
Ulleval z dnia dwudziestego drugiego marca 1999 wynika, ze Thea od blisko
trzech tygodni nie przyjmuje pokarmow. W ostatnim tygodniu przeszila
zalamanie psychotyczne i zostala poddana przymusowemu leczeniu.
Przypuszcza sie, iz chorobe wywolala trauma zwigzana ze Smierciag matki
oraz aresztowaniem ojca. Profesor Gliick podkresla, iz dla dziecka najlepsze
bedzie bez watpienia... — Sedzia postukal krotkim palcem w monitor. —
Prosze skresli¢ ,,bez watpienia”. — Przetknat sline, znéw cmoknat i ciggnat:
— ...bedzie przebywanie z ojcem. W przeciwnym razie zaroOwno psychiczne,
jak i fizyczne zdrowie dziewczynki beda zagrozone.

Halvorsrud uniést glowe. Wpatrywal sie teraz w sedziego
z polotwartymi ustami. Dlonie ulozyl ptasko na stole przed soba. Billy T.
widzial, ze jego najmniejszy lewy palec drzy.

— Podejrzany podnidst, iz rowniez jego stan fizyczny przemawia
za zwolnieniem go w zamian za nalozenie na niego dozoru policyjnego
lub innej formy S$rodka zapobiegawczego zastepczej wobec aresztu
tymczasowego. Sad nie stwierdza, aby wrzod zoladka, ktory przynajmniej

czeSciowo jest zapewne wynikiem aresztowania, stawial podejrzanego



w innej sytuacji niz wszystkie pozostate osoby, ktore muszgq godzic sie
z aresztowaniem. Sad przyjmuje, ze podejrzany ma w okresie aresztowania
nalezytag opieke medyczng. Stan corki podejrzanego jest jednak na tyle
powazny, Ze W powigzaniu z pozostalymi okolicznoSciami sprawy
przemawia za zwolnieniem. Wobec powyzszego Sad nie widzi powodoéw, by
zaglebia¢ sie w powolane zamiennie przez policje odniesienie do paragrafu
sto siedemdziesigt dwa Kodeksu postepowania karnego.

— Co takiego? — Annmari Skar przeciggnela prawa reka przez wilosy,
a lewq zlapala sie za brode. Przez moment wpatrywata sie w Billy’ego T., po
czym glosno zamknetla usta.

Sedzia Bugge nie skomentowal jej krzyku i poprzestal jedynie
na szerokim usmiechu. Przegladajac lezace przed nim akta, podjat:

— Srodki zapobiegawcze alternatywne wobec —tymczasowego
aresztowania okreSlone w paragrafie sto osiemdziesigt osiem Kodeksu
postepowania karnego Sad uznaje za wystarczajace. Konkluzja. Sigurd
Harald Halvorsrud zostanie zwolniony z aresztu, ale bedzie miat obowigzek
codziennego zglaszania sie na najblizszy posterunek policji. Ponadto policja
zatrzyma paszport podejrzanego. Pani prokurator Skar?

Sedzia Bugge usmiechnat sie do oskarzyciel, a jego usmiech byt rownie
absurdalny jak reszta jego postaci. Wilgotny grymas kacikow ust
odstaniajacych kly sprawil, ze mate oczka catkiem zniknely wsrod watkow
na czole.

— Policja sklada zazalenie — oSwiadczyla gtosSno Annmari Skar. — Poza
tym wnosze o nadanie zazaleniu skutku wstrzymujacego.

USmiech sedziego zniknat. Bugge znieruchomial, jakby zamarzt
z rekami pelnymi kartek i spojrzeniem sztywno wbitym w prokurator policji.

— Szanowna pani prokurator — powiedzial nagle, kiedy tak dluga pauza
zaczela juz wyglada¢ dziwnie. — Nie jestem w nastroju, aby sie na to
zgodzi¢. Gdyby pani uwaznie shluchala, podczas gdy dyktowalem

postanowienie, zorientowalaby sie pani, Ze stan cérki podejrzanego jest



bardzo zly. Zazalenie z pewnoscig zostanie rozpatrzone przez sad okregowy
w najblizszy poniedziatek. Ale ja wolalbym, aby mloda panna Halvorsrud
spedzita weekend w domu razem z ojcem. Czy zamierza pani ztozy¢ pismo
w tej sprawie?

—Ja...

Annmari Skar byla dobrym prokuratorem. W przeciwienstwie
do wiekszosci innych policjantéw, ktdrzy dopiero z uptywem lat konczyli
studia prawnicze, ona juz dawno miala Swietny dyplom. Byla dokladna
i bystra. Jeszcze nigdy nikt nie odmowit jej skutku wstrzymujacego. Nawet
nie styszala, by cos$ takiego moglo sie wydarzy¢. Skutek wstrzymujacy byt
czysta rutyng: nawet jesli Sad nie przychylit sie do wniosku policji
o przedluzenie aresztowania, podejrzany i tak dalej siedzial w areszcie,
dopoki sad okregowy nie wyrazit swojego stanowiska.

Ale akurat teraz, w tej chwili, w to piatkowe popotudnie pod koniec
marca, kiedy dochodzitlo juz wpol do trzeciej, Annmari Skar za skarby
Swiata nie mogla sobie przypomnie¢, na jaki przepis prawa moglaby sie
powotac¢. Czy moze ztozy¢ zazalenie na postanowienie o odmowie nadania
zazaleniu skutku wstrzymujgcego?

Goraczkowo przerzucatla stronice zbioru ustaw. Dionie jej drzaly, a kiedy
doszta do Kodeksu postepowania karnego, cieniutki papier sie porwat.
Poczula, ze co$ uciska ja w gardle. Oddychata z wysitkiem, palce biegaty
w gore i w dot po kolejnych stronicach, ale literki byly malenkie i nie
chcialy jej pomagac. Niczego nie znalazia.

— Zamykam posiedzenie Sadu.

Miotek sedziowski uderzyl w stot i sedzia Bugge, kulejac, wyszedt
tylnymi drzwiami.

— On to zrobit. Naprawde — rozlegt sie glos Halvorsruda. — On mnie
wypuscil! — Prokurator okregowy z niedowierzaniem patrzyl na swoja
adwokatke.

— To prawda — powiedziala Karen Borg cicho. — Mozesz wracac



do domu. Mozecie wracac¢ oboje, i ty, i Thea.



Czesc 1



Po raz pierwszy od wiosny 1945 roku Norwegia byla w stanie wojny.
NATO wprowadzilo swoje grozby w czyn. Serbskie oddzialy Slobodana
MiloSevicia miaty zosta¢ usuniete z Kosowa sila. Zdecydowano, ze czystki
etniczne, ktore do tej pory kosztowaly zycie wielu tysiecy kosowskich
Albanczykow, a c¢wier¢ miliona z nich uczynily bezdomnymi, nalezy
powstrzymac. Norwegia zaangazowala sie w te dzialania.

To sie nie miescito w glowie. Byla noc z soboty na niedziele, dwudziesty
6smy marca 1999 roku, a Evald Bromo nigdzie nie widziat oznak Zadnego
nadzwyczajnego zaniepokojenia. Wedrowat ulicami Oslo z nieduzq paczka
wielkoSci mniej wiecej pietnascie na pietnascie centymetrow w torbie, ktora
niost pod pacha. Lekka przepychanka przed wejsciem do knajpy Gjastgiveri
na Stortorget byla jedynym wydarzeniem, ktore moglo przypominac
przemoc. Na ulicach ttoczyli sie ludzie, ktérych najwyrazniej nie obchodzita
zadna wojna. Wszyscy mieli dos¢ wlasnych spraw, a najbardziej zalezato im
na tym, zeby wejs¢ do jakiegos baru czy klubu, zanim go zamkna.

Evald jeszcze nie otworzyt przesyiki.

To moglo byC co$ najzupelniej niewinnego. Jednoczesnie mial pewnosc,
ze pochodzi od Twarzy Pokerzysty — terrorysty e-mailowego. Sam nie
wiedzial, skad to wie. Jakby kazalo mu tak mysSle¢ co§ w neutralnym
charakterze pisma, w szarobrgzowym, pozbawionym indywidualnych cech
papierze. W sposobie, w jaki przylepiono znaczek w rogu, pod katem
prostym, w takiej samej odleglosci od gory koperty, jak i od jej boku.
Swiadczylo to o tym, ze osoba, ktéra przygotowala paczke, zajela sie nig
z duzq starannoscig. Ale nie zamiescita adresu nadawcy.

To musiata by¢ Twarz Pokerzysty.

Dopoki przesytka byla zamknieta, mégt mie¢ nadzieje, ze jej zawartos¢



jest catkiem niewinna. Moze to reklama, a bezosobowe opakowanie miato
na celu jedynie naklonienie go, zeby zajrzal do Srodka, zamiast wyrzucic
catos¢ prosto do Smieci, do ktorych trafialty wszystkie kolorowe przesytki
bez otwarcia i bez czytania.

Na Grensen wolno przejechata obok niego piracka taksowka z dwojka
ciemnoskorych miodych ludzi. Przyspieszyt lekko, zeby okaza¢ brak
zainteresowania. Jakas mtoda kobieta zmierzyla go wzrokiem, kiedy upuscit
paczke i btyskawicznie pochylit sie, zeby ja podniesc. Nie patrzylt jej w oczy,
tylko ciasniej owingt sie kurtkq i ze wzrokiem wbitym w ziemie potruchtat
dale;j.

W redakcji ,,Aftenposten” mimo sobotniej nocy krecito sie za duzo ludzi.
Oczywiscie przez ten kryzys w Kosowie. Wszedzie ich byto pelno. W ciggu
dnia napisal tekst o wplywie wojny na Swiatowe gieldy. Artykul byt
niedbaty i prosty. Sekretarz redakcji pokrecit glowa, w oczywisty sposob
dajac do zrozumienia, ze nie da sie go wykorzystac.

Przekleta wojna.

Evald Bromo opuscit redakcje dziesie¢ minut po przyjsciu. Zamierzat
otworzy¢ paczke w spokoju przy wiasnym biurku. Ale spokoju nie byto
nigdzie.

Przekleta wojna.

Mogt znalez¢ jakaS kawiarnie, moze pub, w ktorym usiadiby cicho
w kacie, w samotnosci. Ale nie bylo cichych i spokojnych pubow, nie
o drugiej w sobotnig noc.

Odruchowo ruszyt w gore Akersgata. Z okien siodmego i najwyzszego
pietra budynku rzadowego bilo zielonkawe Swiatlo. Minister
sprawiedliwosci i premier najwyrazniej wcigz pracowali.

Przekleta, cholerna wojna.

Evald Bromo skrecit w prawo za wjazdem do tunelu Ibsena. Kiedy minat
biblioteke Deichmana, nie mial juz sil. Czul, ze puls niebezpiecznie mu

przyspieszyl, chociaz wcale nie biegl, przeciwnie, od wyjscia z redakcji



szedt coraz wolniej. W koncu, nie podejmujgc wiasciwie zadnej decyzji,
przysiadt na murowanych schodach. Chtod od razu zaczal pelzna¢ mu po
plecach i przeszedt go dreszcz. Rozerwal opakowanie.

W srodku lezata plyta CD.

Jakas muzyka?

Evald Bromo poczul gwaltowng ulge. Byla jak odurzenie. W glowie
zrobito sie lekko i ciepto, wzrok sie zamglil, a oddech sptycit. Kto$ przystat
mu CD. Okladka byla co prawda catkiem biala, ale kiedy otworzy} pudetko,
zobaczyt zwyczajng ptyte. Tak jak sie tego spodziewat.

I ztozong kartke.

Przez kilka sekund trzymat ja w rece, a potem powoli roztozyt. Pelno
na niej bylo malenkich literek. Mocno zamrugal, aby moc przeczytac to, co
napisano w gestych linijkach.

Kiedy przeczytal juz dlugi list dwukrotnie, powolnym ruchem znow
ztozylt kartke. Troche sie nameczyl, zanim wcisnagt ja w ciasng okladke, ale
jakos poszto. Przez ponad pot godziny siedzial na schodach budynku starej
gléwnej biblioteki w Oslo. Siedziatl sam. Zostawiono go w spokoju. Nawet
czterech dwudziestolatkbw poswiecito mu nie wiecej niz jedno spojrzenie
i jakis paskudny komentarz, kiedy mijali go, hatasujac i pokrzykujac. Evald
Bromo zamknat oczy. Tresc listu byla tak zaskakujaca, tak sensacyjna i tak
katastrofalna, ze z wielu powodéw poczut cos na ksztatt ulgi.

Wstal powoli, schowat plyte gleboko do wewnetrznej kieszeni skérzanej
kurtki, zaczerpnat gleboko powietrza i poczul, ze jest juz na krancu drogi.
Wiedzial, co musi zrobi¢. Musi troche sie pozbiera¢, a potem, moze za jakies
dwa dni, porozmawiac z Kaiem.

Kai bedzie mogl mu pomoc.

Kai pomagal mu juz wczesniej i powinien wiedzie¢, co Evald Bromo ma

zrobic¢ z informacjami, ktore otrzymat.



— Wizytdwka jest Sliczna — usmiechneta sie Cecilie.

Hanne zawstydzona wzruszyla ramionami.

— Troche glupio wyglada z ta otoczka jasniejszego drewna -

powiedziata. — Tamta stara byla ciut wieksza od nowej. Powinnam ja byla
zmierzyc, kiedy zamawiatam.

,Cecilie Vibe & Hanne Wilhelmsen” — glosila teraz mosiezna tabliczka
przykrecona na drzwiach wejSciowych. Hanne bala sie, ze Cecilie jej nie
zauwazyla, bo ani stowem jej nie skomentowata, a przeciez wrdcita do domu
ze szpitala juz cztery dni temu.

— O czym myslisz? — spytata Cecilie.

Rano wyszly na krotki spacer po okolicy. Cecilie byla zmeczona
i niewiele sie odzywala, ale wspierala sie na Hanne i wziela ja za reke, kiedy
po dwudziestu minutach mialy wejS¢ na gore po niewygodnych schodach.
Teraz lezala na kanapie z tydkami nakrytymi kocem i z kubkiem herbaty
w reku. Hanne siedziata w fotelu naprzeciwko i obracata w palcach jabtko.

— O wizytowce na drzwiach — odparta Hanne.

— Naprawde tadna. Stylowa. I czcionka elegancka.

— Nie o naszej. O tej, ktorg mieliSmy w domu, u rodzicow.

Cecilie sprobowala odstawi¢ kubek na stolik. Reka jej zadrzala
i wszystko wylalo sie na dywan. Hanne poszia do kuchni po papierowy
recznik. Kiedy wrocila, stanela z rolka w dioni i zmruzyla oczy w blasku
stonca, ktory przedzierat sie przez szpary w markizach na balkonie.

— Mnie na niej nie bylo, chociaz imiona moich rodzicow i rodzenstwa
tak. Na samej gorze ojciec, pod spodem mama, a na dole Inger i Kaare,
mniejszymi literami. O mnie w ogole nie wspomniano.

— Ale... mieszkata$ tam wtedy?



— Tak. Ale bylam p6Znym dzieckiem, a tabliczke zawieszono wczesniej,
zanim sie urodzitam. Nie bylo na niej miejsca na zadne nowe imie. Pewnie
nikt tez nie pomys$lal, ze powinno sie zrobi¢ nowa. Dziwne tylko — uklekta
i zaczela gwaltownymi ruchami wycieraC herbate — ze nigdy wczeSniej
o tym nie myslalam. Nie przypominam sobie, zeby w czym$ mi to
przeszkadzato. To znaczy wtedy. USwiadomilam to sobie dopiero teraz,
kiedy zamawialam nasza nowag wizytowke, ze w zasadzie... to troche
dziwne. — Steknela lekko, podnoszac sie, i stanela z mokrym papierem
w rekach. Herbata kapata na dzinsy, ale Hanne nie zwracata na to uwagi. —
Dlaczego w ogole mi to nie przeszkadzalo? — zapytata cicho. — Mozesz mi
wytlumaczy¢, dlaczego mi nigdy nie przeszkadzalo to, ze nie zostatam
wymieniona na naszej wizytowce?

— Siadaj. — Cecilie poklepala sie po udzie i przycisnela bardziej
do oparcia kanapy.

Hanne popatrzyta na mokry papierowy recznik, odlozyla go na talerz
z owocami posrodku stotu i przysiadla na waskim brzezku przy biodrach
Cecilie.

— Po prostu o tym zapomniatas — stwierdzita Cecilie. — Zapomniatas, ze
sprawiato ci to przykrosc.

Nakryla reka dlon Hanne. Skora Cecilie byla sucha i ciepta. Hanne
splotta palce z jej palcami.

— Wydaje mi sie, Ze nie — powiedziala, krecac glowa. — Wydaje mi sie,
ze mnie to szczegblnie nie bolalo. Tak jak wtedy... kiedy zaczelam szkole
policyjna. Rodzice byli bardzo rozczarowani. To tez mi w niczym nie
przeszkadzato. A jednak...

Cecilie sie rozesmiata.

— Kiedy sie ma takich rodzicow jak ty, profesoréw prawa i zoologii, to
nic dziwnego, ze nie od razu zaakceptowali, ze ich corka do konca zycia
bedzie sie bawi¢ w policjantow i ztodziei. No i przeciez w koncu sie z tym

pogodzili.



— Nie catkiem. Na poczatku moze to bylo dla nich nawet dos¢ ciekawe,
przeciez zawsze to ja opowiadatam najzabawniejsze historyjki na obiadach
rodzinnych. W pewnym sensie zapewnialam rodzinie alibi, stanowitam
dowdd na jej zwigzek z rzeczywistoscig. Ale teraz... ostatnio...

— Przestalas juz chodzi¢ na rodzinne obiadki. Catkowicie. Kiedy
wiasciwie ostatnio sie z nimi widziatas?

Hanne przyciagnela rece do siebie.

— Nie rozmawiajmy juz o tym — powiedziala i chciata wstac.

Cecilie jg przytrzymata.

— Mnie juz nic nie przeszkadza — szepneta. — Nie ma znaczenia, ze nigdy
ich nie poznatam. Chce ciebie. To ciebie wybratam, nie ich.

— Zostawmy to juz.

— Karen dzwonita wczoraj. — Cecilie wyciggnela sie po pusta filizanke.

— Okropna jedza! — prychnela Hanne. — Nigdy wiecej nie zamienie z nig
stowa.

Wyszla do kuchni i wrocita z miseczka ptatkow z mlekiem.

— Masz ochote?

— Nie. Zaprosita nas do domku w Ula na Wielkanoc. Od piatku
do poniedziatku. Zgodzitam sie.

Platki z dzemem wylecialy Hanne z ust i rozsypaly sie po catym stole.

— Zgodzitas sie? Ty sie zgodzilas? Chociaz wiedziatas, jaka jestem
wsciekta na Karen? — Z halasem odstawila miseczke i uderzajac sie tyzka
w kolano, ciggneta: — Po pierwsze, nie mam ochoty spedza¢ z Karen
Wielkanocy. By¢ moze nigdy. Po drugie, wyjazd do Ula jest dla ciebie zbyt
wyczerpujacy. Dzieci halasujg, tyle zamieszania. Nie ma mowy!

Cecilie milczata. Poprawila zsuwajacy sie koc i opadla z powrotem
na poduszke, jakby nagle poczuta sie bardzo zmeczona. Twarz miata prawie
przezroczysta. Hanne nagle zauwazyla pulsowanie w cienkich naczyniach
krwionos$nych biegnacych przez jej skronie.

— Przepraszam. — Odsuneta miseczke z ptatkami. — Nie powinnam sie tak



unosic.

— Tak bym chciata pojechac. — Cecilie ostonita oczy dlonigq przed ostrym
Swiatlem wpadajacym przez okno. — A ty musisz jecha¢ ze mng. To wcale
nie bedzie za bardzo meczace. Przeciez nie moge tu siedzieC i tylko
odpoczywac juz do konca... Tak cie prosze, pojedz ze mna.

Hanne podeszta do drzwi balkonowych i zaciagnela zastony.

— Lepiej? — spytala.

— O wiele. Pojedziesz?

— Zastanowie sie.

Nic wiecej nie chciata obiecac.



Stidlego Salvesena nie rozpoznalby nikt, nawet gdyby go Swietnie znat
za zycia. Rysy twarzy zniknely, zmienily sie w sinoszarg napuchnietg maske.
Cate ptaty skory i podskornego thuszczu zaczely sie juz odrywac, nos
przestawat istniec.

Przez kilka tygodni tkwil na glebokosci trzydziestu dwoch metrow,
zaczepiony o zapomniany hak w sterOwce starego kutra, ktory poszedt
na dno z zalogg i calym tadunkiem w pewna zimowa noc 1952 roku.

Swoje buty Stdle Salvesen kupit u handlarza starzyzna cztery lata temu.
Znakomicie nadawaly sie jeszcze do uzytku, solidne zielone kalosze. Nosit
je czesto. Jesli nie bylo za zimno albo za goraco, stare znoszone kalosze
dobrze chronity przed blotem i wilgocig. Teraz cholewka lewego zaczynata
pekac.

Kiedy gwaltowny prad szarpnal czesciowo roztozonymi zwlokami, hak
tkwigcy w Scianie sterowki przebit sie przez ostatnie milimetry gumy i ciato

Stalego Salvesena powoli zaczeto unosic¢ sie na powierzchnie.



Sigurd Halvorsrud nie mogt sie odnalez¢. Gdy tylko wszedt do domu,
poczul, Ze musi sie stad wynieS¢. Nie teraz. Nie w najblizszej przysztosci,
ale wkrotce. Jesli sie wywinie. Jesli nie zostanie skazany.

Caly dom przypominat mu o Doris. Meble, tapety, zastony i antyki, ktore
kupowali razem na aukcjach w waskich zautkach w obcych krajach
i w snobistycznych butikach na Frogner — wszystkie te rzeczy, i duze, i male,
nosity jej niezniszczalny podpis. To bylo nieznosne. Ze Scian bilo
oskarzenie. Wszystko, co go otaczalo, zdawalo sie mu grozi¢. Usiad}
w fotelu, spojrzat na fiord Oslo i poczul cos, co przypominato tesknote
za pomalowang na zotto celg aresztu. Tam przynajmniej byt tylko on.
Zupelhie sam. Tu wszedzie byta Doris.

— Tatusiu — ustyszat za plecami i odwrocit glowe.

— Stucham, coreczko?

— Dzisiaj tez moge spac u ciebie w t6zku?

Gote nogi Thei wystawaly spod gigantycznego T-shirtu. Kiedy tak stala
w drzwiach, drapigc sie stopa w tydke drugiej nogi, bez makijazu,
z rozpuszczonymi wilosami, wydawata sie jeszcze mlodsza. Patrzyt na nig
z ulga. Wczoraj, kiedy znow sie spotkali i corka przez kilka godzin nie
odrywala od niego wzroku, jej oczy wydawaly sie prastare. Dzi$ przy
Sniadaniu sie uSmiechneta. Nie szeroko i nie ciepto, ale lekkie rozciggniecie
warg naprawde byto znakiem, ze idzie ku lepszemu. Sigurda Halvorsruda
przerazita rozmowa, ktérg odbyt z nim doktor Gliick, zanim pozwolit mu
zobaczy¢ sie z Thea. Corka byla naprawde chora, bardziej, niz to sobie
wyobrazat. Chlopcy zgodzili sie zosta¢ jeszcze kilka dni u ciotki Very,
dopoki Thea sie nie uspokoi. Dopoki nie stwierdza, co z nigq bedzie.

— Oczywiscie, ze mozesz — odparl miekko. — Przyjde niedtugo. Wzielas



swoje leki?

— Mhm. Dobranoc.

Wstal, wyszedt na srodek pokoju i otworzyt ramiona. Corka przytulita
sie do niego. Zanurzyla twarz w welnianym swetrze, ktory miat na sobie, bo
w salonie byto chtodno. Od powrotu do domu nieustannie wietrzyt.

— Poloz sie spac — poprosit, catlujac ja w glowe. — Ja niedtugo przyjde.

— Idziesz jutro do pracy?

— Nie, oboje zostajemy w domu. Spedzimy razem naprawde mity dzien.

OczywiScie nie wiedziala, ze zostal zawieszony w obowigzkach. Sama
prawdopodobnie miata juz nie chodzi¢ do szkoly w tym roku. Tego tez nie
przeczuwata.

— No to dobranoc.

Znéw jq pocatowat.

Kiedy pét godziny pdzniej na palcach wchodzil na pietro i ostroznie
otwierat drzwi do wiasnej sypialni, ustyszal rowny, gleboki oddech Spigce;j
szesnastolatki. To leki ja uSpitly. Po rozmowie z doktorem Gliickiem miat
wielkie watpliwosSci, czy w ogole powinien zabieraC jq ze szpitala, ale
psychiatra byt przekonany, ze dla Thei najlepszy bedzie powr6t do domu.
Razem z tata.

Cicho zamknat drzwi.

Zszedt na dol, znalazt w schowku stara olejowang kurtke
przeciwdeszczowa, na glowe wciggnal wetniang czapke i mocno Sciskajac
pek kluczy w reku, zeby nie zabrzeczaly, otworzyt zewnetrzne drzwi.

Swiatlo kutych lamp na podjezdzie umozliwialo zajrzenie w ciemno$¢
przy garazu i dalej pod ciezkie deby na granicy posesji. To Doris chciala,
zeby tak bylo. Nie lubila ciemnosci. Sigurd Halvorsrud stat przez kilka
minut. Widziatl jedynie pregowanego kota, ktory spacerowal po trawniku,
przygladajac mu sie arogancko Swiecacymi oczami. Z daleka dobiegat szum
miasta, ale nigdzie nie bylo wida¢ zywej duszy. Zamknagt drzwi za soba,

przekrecit klucz i zszed! na droge. TrzydzieSci metrow dalej na lagodnie



wznoszacej sie ulicy parkowaly dwa samochody, ale oba znal. Nalezaty
do Pettersena, ktory przebudowywal garaz i musial trzymac¢ auta
na zewnatrz.

Wsiadl do wilasnego opla omegi, przekrecit kluczyk w stacyjce i powoli
ruszyt po podjezdzie.

Nie wrdci do wiezienia. Zadba o to, zeby nie zostac skazanym.

Zatrzymat sie zaledwie sto metrow dalej. Na podjezdzie u Ruuda stat
radiowoz. To mogt by¢ przypadek. W samochodzie nie dostrzegt nikogo.
Mimo to zwolnil, stangt i pojechal z powrotem do wlasnego garazu.
Zamknat samochdd i wrocit do domu.

Wcigz mogt czekac.



Nareszcie urzadzono coS, co przy dobrej woli dato sie nazwac centrum
dowodzenia. Brak wolnych pokojow w budynku policji byt dokuczliwy.
Do tej pory Hanne Wilhelmsen uwazala, ze poradzq sobie bez wspolnego
pomieszczenia, ale teraz mieli zwolnionego podejrzanego, dziwne S$lady
prowadzace w réznych kierunkach, a do aktu oskarzenia dalej niz
kiedykolwiek od znalezienia zwlok Doris Flo Halvorsrud. Sad Okregowy
Borgarting powiedzial, co miat do powiedzenia, i Halvorsrud przynajmniej
na razie mog} cieszy¢ sie wolnoscia.

Komendant okregowy policji byt Swiezo ogolony i mial mato twarzowy
kawatek papieru toaletowego przylepiony do brody kropelka krwi.

— Trenowatem troche przed lunchem — wyjasnil przepraszajaco. —
Pozniej sie golitem i troche za bardzo mi sie spieszyto.

Hanne Wilhelmsen usiadla u szczytu stotu w podtuznym, pozbawionym
okien pomieszczeniu. Za sobg miata czystg tablice z kartkami. Bawila sie
dwoma flamastrami, czekajqc, az wszyscy usiada.

— Gazety w weekend mialy niezlty bal — stwierdzit Erik Henriksen
glosno. — Ze wszystkich stron same drwiny. ,,VG” i ,Dagbladet” jada
na dwoch koniach. Po pierwsze, mamy teraz jeden z tak czestych ostatnio
,skandali policyjnych”...

— ...a poza tym skandalem jest, ze prokuratora okregowego zwolniono
z aresztu — dokonczyla Karianne Holbeck, popijajac cole light
z plastikowego kubka. — Powinni sie zdecydowac. Albo naprawde
zrobiliSmy z1g robote, albo punkt widzenia zalezy od punktu siedzenia.

— Gazety i tak wrzeszcza, bez wzgledu na wszystko — ziewnagl Karl
Sommargy.

Ostatni przyszedt naczelnik wydziatlu. Gleboka bruzda na czole miata



na nim zosta¢ juz chyba na zawsze. Popatrzyl na Hanne i potozyt dlonie
przed soba na stole.

— Jest nas teraz tqcznie dwanascioro Sledczych — zaczela Hanne.

— Celem tego zebrania jest podsumowanie, na czym stoimy, i rozdzielenie
zadan na najblizsze dni. Mialam... — Poprawila nietwarzowa spinke, ktérej
musiala zaczaC uzywac, zeby cokolwiek widziec.

Billy T. zasmiat sie bez cienia skrepowania.

— Sliczna rzecz — skomentowat.

Hanne udala, Ze go nie styszy.

— Wedlug mnie wiele mozemy sie nauczyC z postanowienia wydanego
przez Sad Miejski.

W pokoju rozlegt sie niezadowolony pomruk. Hanne podniosta glos.

— Sedzia Bugge wskazal na szereg stabych punktow w dotychczasowym
Sledztwie. Musimy skoncentrowac sie na trzech gldwnych liniach. — Wstala,
zdjeta zatyczke z niebieskiego flamastra i zaczela nim pisa¢ na tablicy. — A:
watek korupcji. Na czym stoimy, Erik?

Erik Henriksen wychylit sie i wbit oczy w plame na stole.

— Informatycy z Okokrim pomogli nam zbada¢ stuzbowy komputer
Halvorsruda. Nie ma w nim nic interesujacego. Byli bardzo skrupulatni,
szukali usunietych plikow i tego typu rzeczy. Nic. — Uniost wzrok. — Poza
tym wezwatem te cztery osoby wymienione na dyskietkach na ponowne
przestuchanie. Ale, szczerze mowiac, nie wierze... — Gwaltownie podrapat
sie w ogniscie rude wiosy. — Cholera, nie wyglada to dobrze. Sam
prowadzitem poprzednie przestuchania i albo wszyscy czterej sg tak
Swietnymi aktorami, albo po prostu méwiq prawde. Poza tym okazalo sie, ze
do tego twojego znajomka, do tego Turka, dzwoniono z budki telefonicznej
na Olav Ryes Plass. Za pierwszym i za drugim razem. Innymi stowy, ten, kto
dzwonit, stal o rzut kamieniem od sklepu Ozdemir Import. Zaczynam sgdzic¢,
ze cala ta sprawa korupcji...

— Starajmy sie na razie nic nie sadziC — przerwata mu Hanne. — Ty, Petter



i Karianne dalej bedziecie w tym grzebac.

— To nie jest takie cholernie proste — mruknat Erik tak cicho, ze ustyszala
go jedynie siedzgca obok Karianne Holbeck.

UsSmiechneta sie i z rezygnacja uniosta brwi, nie patrzac na panig
komisarz u szczytu stolu. Hanne demonstracyjnie westchneta.

— Czy te pienigdze z apteczki stanowiq jakis slad? Wiemy na ich temat
cokolwiek?

— Nie — odpart Erik ponuro. — Nic poza tym, ze na calg kwote sktadaja
sie uzywane banknoty, z ktorych najstarsze pochodza z roku
dziewiecdziesigtego trzeciego. Stare i zuzyte. Jest na nich zyliard
nieistotnych odciskow.

— B: Stdle Salvesen. — Hanne dopisata nazwisko na tablicy. — Co$
nowego?

Karl Sommargy chrzaknat.

— Absolutnie nic. Odbylem ponownag rozmowe z jego synem, ale nie
wyniknelo z niej nic, o czym bySmy nie wiedzieli z pierwszego
przestuchania. Facet byl jeszcze bardziej rozztoszczony. Poza tym
sprawdzitem u operatora, czy mozna sie dowiedzie¢, o jaki numer Salvesen
pytal podczas swojej ostatniej rozmowy z informacjq telefoniczng. Jest taka
szansa, jezeli poprosi sie o bezposrednie przelgczenie na ten numer, inaczej
sie nie da. Poza wszystkim uruchomienie takiego sprawdzania to niezla
meka. No i potrzebny jest do tego nakaz sadowy. Czy to jest az takie wazne?

— A zwloki oczywiScie sie nie pojawily? — spytala Hanne, nie
odpowiadajqc na pytanie.

— Nie.

Zapadia cisza. Komendant zdjat kawalek papieru toaletowego z brody,
zwingt go w kulke i schowal do kieszeni. Naczelnik wydziatu wlepit oczy
w Hanne, ktdora statla nieruchomo ze spojrzeniem tak nieobecnym, jakby
w gruncie rzeczy uwazala, ze cale to przedstawienie nie jest ani troche

interesujgce. Karl Sommargy czestowal pastylkami na gardto osoby siedzace



w poblizu.

— C — oSwiadczyta Hanne nagle. — Watek C to wszystkie inne watki.
Motyw zabojstwa Doris Halvorsrud moze sie kry¢ zupelie gdzie indziej, niz
dotychczas szukalisSmy.

— A moze jakas kombinacja? — zasugerowat cicho naczelnik.

Wszyscy wbili wzrok w stol. Ciemnobragzowe oczy naczelnika
pod gestymi czarnymi brwiami wcigz nie odrywaty sie od Hanne.

— Kombinacja — powtorzyta Hanne i zamkneta flamaster.

— Tak. Zal6zmy, ze Halvorsrud nie zabil Zony. Dotychczas nie
styszeliSmy o nikim, kto chcialby mu zaszkodzi¢. Z wyjatkiem Salvesena.
By¢ moze.

— Przeciez to sprawa sprzed prawie dziesieciu lat — pokrecit glowa Billy
T. — Wszyscy, ktorzy pracuja w policji i prokuraturze, majq tak zwanych
wrogow. Lotry i bandyci nienawidza nas serdecznie za to, Zze wsadzamy ich
za kratki. Prawie nigdy jednak sie nie mszczq. A juz na pewno nie po
dziesieciu latach!

— To prawda — przyznatl naczelnik cierpliwie. — Ale jezeli jestesmy
zgodni co do tego, Ze te rozmaite tropy korupcyjne...

Wstatl i przeszedl za plecami pieciorga Sledczych siedzacych po tej
stronie stotu co Billy T. Wyciagnat reke do Hanne po flamaster. Przerzucit
kartke na tablicy i zaczat pisac.

— Punkt 1. Telefon do Ozdemira. Punkt 2. Pienigdze w apteczce
w piwnicy. Punkt 3. Dyskietki zawierajagce szczegolowe, ale malo
,policyjne” opracowania czterech umorzonych spraw. — Odwrécit sie
do pozostalych. — Z ktorych przynajmniej dwie to bardzo watpliwe
umorzenia. Mimo to... — Zmarszczka miedzy oczami jeszcze bardziej sie
poglebita. — Punkt 4. Niewytlumaczalnie nowy twardy dysk na komputerze
zony. — Obrocit flamaster w placach i pobrudzit sie niebieskim tuszem. —

I co to jest? — spytal, Slac wyzywajace spojrzenie Hanne, ktéra stata

z zatozonymi rekami, stuchajac go z kamienng twarza.



— Amatorszczyzna — powiedziala cicho. — Juz z daleka cuchnie
montazem. — Nabrala powietrza i zaczelta wskazywaC na kolejne punkty
na kartce. — Telefon: nieprawdopodobne, zeby naprawde dzwonit
Halvorsrud. Pienigdze w piwnicy? — Zawahala sie z palcem na dwaojce. —

Halvorsrud jest bystry. Kiedy do nas dzwonil, musial wiedzie¢, ze
przewrdcimy dom do gory nogami. Dyskietki... — Znéw wstrzymata oddech
i potarla policzek. — Jesli o nie chodzi, to nic nie rozumiem. A komputer
Doris w ogo0le nie musi mie¢ zadnego znaczenia.

— A co z papierami rozwodowymi? — spytata Karianne.

Hanne przekonatla sie juz, ze mtoda policjantka czerwieni sie na okragto.

— Dlaczego nam o nich nie powiedziat?

Hanne wolno kiwnela glowa.

— Masz racje. Punkt dla ciebie. Ale czy oni wszyscy nie sg wilasnie tacy?
Czy kazdy z nas nie musial sie niepotrzebnie nameczy¢, poniewaz
Swiadkowie i podejrzani wolg klamac¢ albo milcze¢, zeby nie mowic
o rzeczach nieprzyjemnych?

Karianne wzruszyla jednym ramieniem i spuscita wzrok.

— Ale — zaczat Billy T. — co wlasciwie miate$S na mysli, mowiac, ze to
moze by¢ kombinacja watkow?

Naczelnik wydzialu z pudeltka wyjetego z kieszeni obcistych dzinsow
wyciagnat zapatke i wsunat ja do ust.

— Ze Stale Salvesen nie umart. Ze on to wszystko zmontowat. 1 ze
istniejq inne elementy, o ktérych nie wiemy. Innymi stowy... — Cofnat kartke
do pierwotnej listy sporzadzonej przez Hanne. — A, B, a zwlaszcza C, czyli
wszystko pozostate. Rzeczy, o ktorych nie wiemy.

— No oczywiscie — przyznatl Billy T. — Ale te teze mozna poszerzyc
jeszcze bardziej... — Rozesmiatl sie i pociggnat za wasy. — A jesli chodzi
wilasnie o to, zeby to wygladalo na montaz? Moze morderca siedzi gdzie$
i zielenieje ze zloSci, ze policja jeszcze tego nie odkryla? I moze niezle go

rozbawito zwolnienie Halvorsruda.



— A o co mu chodzito? — spytata Hanne cierpko. — Jesli morderca nie jest
ani Stale Salvesen, ani Sigurd Halvorsrud, to musiato chodzi¢ o zrzucenie
winy na ktéregos z nich.

— No c0z. — Naczelnik wydzialu wyplut drzazge. — Ja niestety musze iS¢
na nastepne spotkanie.

Nogi krzesel zaskrzypialy na linoleum, kiedy odsuwano sie, by
umozliwi¢ mu wyjScie. Przy drzwiach jeszcze sie odwrdcit i intensywnie
zapatrzyt w tablice. Przegryzt zapalke, ktdra wcigz trzymal w ustach,
potowke wyplut na podtoge i powiedziat powoli:

— Ze wzgledu na Halvorsruda miejmy nadzieje, ze zwloki Stdlego
Salvesena nigdy sie nie odnajda. Ze wzgledu na pana prokuratora musimy
mie¢ nadzieje, ze takich zwlok w ogole nie ma. Ja sam nie wiem, co byloby
lepsze. Do widzenia.

Byl poniedzialek, dwudziesty dziewigty marca 1999 roku. Dochodzila
trzecia. Hanne Wilhelmsen nagle przypomniala sobie o obietnicy, ktéra
ztozyla samej sobie trzy tygodnie temu. Ta sprawa miata zostac rozwigzana.

Dzisiaj.



Evald Bromo styszat o kebabowych szczurach zyjacych w krzakach koto
fontanny nazywanej Zupa na Gwozdziu, ale nigdy tak naprawde ich nie
widzial. Stal teraz na chodniku przed Teatrem Narodowym i patrzyl, jak
wielkie bestie walcza o weekendowe resztki jedzenia, ktére pijani nocni
imprezowicze cisneli w krzaki. Szare gryzonie rozmiarami przypominaty
dorastajace koty. Na ich widok przeszly go ciarki. Po jakim$ czasie
przystanek na Roald Amundsens gate zapemhil sie taksowkami, ktore
zastonity mu zerujace zwierzeta.

Spojrzal na zegarek. Kai sie spoznial. Poza tym Evald powinien
odwiedzi¢ matke. Zazwyczaj zagladal do domu opieki prawie codziennie,
teraz bylo wtorkowe popotudnie, a on nie widziat staruszki od piatku.

Evald Bromo nie pamietal, kiedy czul sie tak dobrze. Spokoj, jaki
ogarnat go na schodach biblioteki Deichmana w nocy z soboty na niedziele,
wcigz go nie opuszczat. Wprawdzie Evald chwilami miewat watpliwosci co
do podjetej decyzji, ale regularnie sie w niej utwierdzal. To pomagato.
Oznaczata ona co prawda kleske, a wiasciwie koniec wszystkiego, ale to
i tak bylo lepsze od czekania. Ostatnie tygodnie niemal odebraty mu zycie.
Do pierwszego wrzesSnia wcigz pozostawato pie¢ miesiecy.

Za wiele. Juz teraz, po bezsennych nocach i bezproduktywnych dniach
przepelnionych lekiem, wiedzial, ze wszystko bedzie lepsze od dalszego
trwania w takim stanie. I bez wzgledu na to, jak to ocenial, wiedzial, ze tylko
takie rozwigzanie jest stuszne. Evald Bromo na chwile obrocit sie w strone
ratusza i poczut zapach kawy plynacy od nabrzezy. Wciagnat go gleboko,
usitlujgc sobie przypomnie¢, czy kiedykolwiek byl z siebie dumny.
Zadowolony, owszem. Byt zadowolony, kiedy dostat prace w ,,Dagbladet”,

jeszcze bardziej sie cieszyl, kiedy , Aftenposten” niemalze zlowila jego



glowe. Propozycja z ,,Dagens Neeringsliv”’ pochlebita mu, a kiedy obudzit
sie dzien po nieudanym Slubie z Margaret Spiacga obok w rézowej nocnej
koszuli, poczut co§ w rodzaju zadowolenia z dokonanego wyboru. Dumy
natomiast nie przypominat sobie, odkad wszedl w okres dojrzewania i chec
na mate dziewczynki przygniotla go jak otlowiany ciezarek, ktérego nigdy
nie zdotal z siebie zrzuci¢. Konczac biegi maratonskie, kiedy juz trafit
do dziesiecio- czy pietnastoosobowej czotowki krajowej, nigdy nie czul nic
wiecej oprocz zadowolenia. Nigdy nie czut sie dumny.

Dopiero teraz. Teraz poczul, czym jest duma.

Zaszumialo mu od tego w glowie i kazalo cofnac¢ sie w pamieci
do czasow, kiedy byt dzieckiem i niczego nie musiat sie wstydzic.

Decyzja zostala podjeta i dzieki niej sie trzymal. Zarazem wiedzial, ze
jest za staby. Nie odwazy sie zrobic¢ tego bez pomocy. Potrzebowat kogos.
Kogos, kto zrozumie, nie osadzajac.

Kai sie nadawal. Poza tym pomagal mu juz wczesniej. Tamtym razem,
gdy Evaldowi Bromo grozitlo ujawnienie. Bylo to przed siedmioma laty.
Zdotal sie wywina¢ tylko dzieki Kaiowi. Nie mogl wtedy zrozumiec,
dlaczego Kai w ogole sie nim przejmowat. Z uplywem lat zaczal co$
niejasno przeczuwac, ale dlugo sie nad tym nie zastanawial. Natomiast
regularnie i wiernie okazywal swoja wdziecznos¢. Poczatkowo byly to
prezenty i pienigdze, drobne wyrazy sympatii, pielegnujace lojalnosc.
Z czasem przyjacielskie przystugi. Nigdy nic naprawde wielkiego, ale
na tyle czeste, ze teraz mogly pojawic sie watpliwosci, kto tak naprawde ma
dlug wobec kogo.

Evald Bromo lekko machnat rekq na powitanie, kiedy biaty ford escort
Kaia mrugnat dwa razy dlugimi Swiatlami i zjechal na bok. Kai wychylit sie
i otworzyt drzwi od strony pasazera.

— Cze$¢ — powiedzial wesoto. — Dawno sie nie widzieliSmy.

Evald kiwnat glowaq i zapiat pas.

— Dokad jedziemy? — spytal, gdy zblizali sie do dzielnicy Storo



i biegnacej tedy obwodnicy.

— Myslalem o Maridalen. Gdzie$ tam powinno znalez¢ sie dobre miejsce
na spokojng rozmowe.

— Nie — zaprotestowal Evald niezdecydowanie. — Moze lepiej pojechac
nad Sognsvann?

— Jak chcesz — uSmiechnat sie Kai i na rozjezdzie skrecit w lewo.

Zanim wjechali na gigantyczny parking przy jeziorze, Evald Bromo juz
zdazyt opowiedzieC calg swojq historie. O e-mailach i o tym, co miato sie
wydarzy¢ pierwszego wrzesnia. O plycie CD i o gestych linijkach listu.
O decyzji, ktorg podjal, i o tym, dlaczego potrzebuje pomocy.

Kai zaparkowal w glebi placu, w miejscu rzadko mijanym przez
biegaczy i wycieczkowiczow. Staneli schowani za samochodem
dostawczym bez tablic rejestracyjnych. Kai wiaczyt radio. Evald zaraz je
zgasit.

— Twarz Pokerzysty. — Kai palcem wskazujacym rysowat na udzie kotka.
— Jeste$ pewien, ze nic ci sie nie kojarzy z tym przezwiskiem?

— Najzupelniej — odpart Evald. — Ja nawet nie gram w pokera.

Kai zaczat skubac skorzang ostonke na kierownicy. Byla zniszczona.
Poluzowat sie rzemien, ktéry utrzymywat jq na miejscu.

— Co zrobites z tg ptyta?

— Mam jgq tutaj.

Evald Bromo wyciagnat pudetko z wewnetrznej kieszeni.

Kai dhigo sie mu przygladal, zanim je otworzyl. Wyjat ptyte z okladki
i trzymal ja w dwoch palcach. Z jednej strony byla gladka jak lustro,
z drugiej — matowa z rowkami. Przez chwile obserwowal gre kolorow
na nagranej stronie, delikatnie przechylajac ja na boki.

— Ogladates? — spytal, chowajac ptyte z powrotem do pudetka.

— Nie. Przeciez i tak wiem, co na niej jest. Tam jest to opisane. — Evald
wskazat list, ktory zsunat sie miedzy uda Kaia.

Ten podniost kartke, roztozyl ja i szybko przeczytat.



— Rzeczywiscie — przyznat i oddat wszystko Evaldowi. — Wydaje mi sie,
ze masz racje. Slusznie zrobisz, a ja oczywiscie pomoge ci, jak tylko bede
mogt. Zastanowie sie i skontaktuje w... — Podrapat sie w czoto i poprawit
identyfikator do rejestracji platnych przejazdéw, ktéry opuscit sie
z mocowania za lusterkiem na przedniej szybie. — Zadzwonie do ciebie
w poniedziatek.

— To bedzie Wielkanoc — przypomniat Evald, chowajac plyte
z powrotem do kieszeni. — A moze jutro?

— Po prostu nie moge — odpart Kai. — Jutro rano wyjezdzam z calq
rodzing na ferie Swigteczne. Wobec tego we wtorek. Wtorek w przysztym
tygodniu. Zadzwonie do ciebie.

Zaledwie jakie$S dziesieC metrow od nich wylonit sie z lasu wedrujacy
powoli starszy pan. Z trudem przedart sie przez wykrot i zniknagt nad
strumieniem, nie patrzac na dwoch mezczyzn w samochodzie.

— Powiniene$ schowac te rzeczy — stwierdzit Kai. — Ukryj to pudetko
w jakim$ miejscu, w ktorym nikt go nie znajdzie. Na przyktad twoja Zona.
Nikt. Nie w domu i nie w pracy. Gdzie$S na zewnatrz, daleko. Niech tam
lezy, dopdki sie nie spotkamy. PrzynieS je wtedy ze soba.

Evald w roztargnieniu kiwnat glowa i dotknat kieszeni, w ktorej lezata
plyta.

— Jeszcze tylko jedno. — Kai przekrecit kluczyk w stacyjce. — Dotarto
do ciebie, ze Sigurd Halvorsrud zostatl zwolniony z aresztu?

Dhugo patrzyt na Evalda, nim wrzucit wsteczny bieg i powoli wycofat sie
z waskiego miejsca miedzy samochodem dostawczym a lasem.

— Tak — odpart Evald Bromo.

— I to niczego nie zmienia?

— Nie, nie zmienie decyzji.

— To dobrze — powiedziatl Kai. — Postepujesz w jedyny stuszny sposéb. —
Usmiechnat sie i uspokajajacym gestem lekko poklepat Evalda po udzie. —

To dobrze — powtorzyt.



W nocy ze srody na Wielki Czwartek Sigurd Halvorsrud podjat kolejng
probe opuszczenia domu w sposOb niezauwazony. Od wyjscia z aresztu
prawie nie wysuwat nosa za drzwi, z wylaczeniem codziennej wyprawy
na komende, aby wywiaza¢ sie z nakazu stawiennictwa. Obaj chlopcy
wrocili do domu, to oni zatatwiali niezbedne zakupy. Halvorsrud jedynie
wieczorem o$mielat sie wyjs¢ na krotki spacer, na ogot z corka. Thea czula
sie lepiej. Spala w nocy, a dzis przed poludniem zdotala sie nawet przez
kilka godzin skupi¢ nad ksigzkq. Halvorsrud bardzo sobie cenit te wieczorne
przechadzki. Prawie sie wtedy do siebie nie odzywali, ale corka od czasu
do czasu brala go za reke, a kiedy przypadkiem zaczynal iS¢ za szybko,
tapata go za rekaw, zeby byl blisko niej. Obejmowatl ja wtedy za ramiona,
a ona lekko sie usmiechata i jeszcze zwalniata.

Tego wieczoru nie wybrala sie z nim. Polozyla sie wczesniej spac, a on
wyszedt na spacer pézno. Byto juz prawie kwadrans po poéinocy, kiedy
otrzepat kurz i zwir z butéw, zamykajac za soba drzwi. Chodzit przez ponad
pot godziny. W domu panowata cisza. Jedynie duzy stojacy zegar
w przedpokoju ciezko cykat. Jego rytm mieszal sie z odglosem wilasnego
pulsu bijagcego w uszach Halvorsruda, ktéry kazal mu na chwile wstrzymac
oddech, zanim zdjat kurtke i na palcach wszedt do salonu.

Skére niedZzwiedzia polarnego dawno stad zabrano. Parkiet byl w tym
miejscu jasniejszy. W slabym Swietle lampy stojacej przy kanapie jasna
plama z czterema lapami i glowag przypominala martwego czlowieka.
Halvorsrud zgasit swiatto i odwrdcit sie. Usiadl w fotelu przy oknie i spedzit
tak jakis$ czas, nie wiedzac, czy zasnat. W koncu o wpot do drugiej upewnit
sie, ze wszystkie dzieci Spia.

Wyszedt z domu.



Kiedy spacerowal wczeSniej, nigdzie nie zauwazyt policji. Staral sie
bacznie wszystko obserwowac i rozgladatl sie na wszystkie strony. Zaczely
sie juz ferie wielkanocne i brak personelu dawat sie by¢ moze we znaki
rowniez funkcjonariuszom. W kazdym razie ulica byla catkiem pusta. Garaz
Pettersena wcigz jeszcze nie zostal wyremontowany i jego samochody
parkowaty na ulicy. Oprocz nich nigdzie w poblizu nie widac¢ byto zadnego
auta. Sigurd Halvorsrud usiad} za kierownicqg wlasnego samochodu i ruszyt
w strone centrum Oslo.

Wydawato mu sie, ze nikt go nie widzi. Ale sie mylit.



Cecilie czuta sie znacznie lepiej. W samochodzie jadgcym drogq E18
glosno Spiewala razem z Catem Stevensem stare piosenki, ktore puscity
z pyty, a poza tym nieprzerwanie mowita. Zatrzymatly sie przy dziwacznym
nowym rondzie na potudnie od Holmestrand, zZeby nabra¢ benzyny. Tam
Cecilie zjadla lody i wcale nie zrobilo jej sie niedobrze. Kiedy Hanne
skrecita wreszcie na ostatni nierowny kawatek drogi prowadzacej do domku
letniskowego — zbudowanego na zgliszczach poprzedniego, strawionego
przez ogromny pozar na poczatku lat dziewiec¢dziesigtych, w ktorym Karen
Borg o mato nie stracita zycia — Cecilie nie mogla sie juz doczekac.

— Tak sie ciesze — powiedziala glosno ze Smiechem. — Tak cudownie
witaC wiosne nad morzem!

Hanne nie pamietala juz, ze Cecilie potrafi sie tak S$miac¢. Sama
przetknela ostatnie resztki niecheci i tez sie cieszyla, ze zgodzila sie na ten
wyjazd. Wciaz byla wsciekla na Karen, ale kiedy zobaczyla jgq na tarasie,
machajacq do nich jak szalona, zdecydowala, ze nie bedzie poruszac tej
sprawy. Podjechata pod starg sosne i zaparkowala.

— Silje, Silje! — zawotat Hans Wilhelm, biegnac w strone Cecilie, gdy
tylko wysiadla z samochodu. Zatrzymat sie jednak dwa metry od niej
i wyciagnat brudng raczke. — Ty jesteS bardzo chora, Silje. Musisz bardzo
uwazac. Tatu$ ma wielkg tajemnice. — Uklonit sie.

Cecilie ze Smiechem zmierzwita mu wilosy. Hanne wziela na rece Liv,
ktora przydreptata za bratem, pod pachg taszczac coS, co przypominato
zdechtego kota.

— Kicius$ — oSwiadczyta z dumg dwulatki, podsuwajgc Hanne wiotkiego
pluszaka. — Poglaszcz kiciusia.

Hanne pogtaskata kiciusia. Przyszedt Hakon i pomo6gt wnies¢ ich bagaze.



Hans Wilhelm zapomniat o wszystkich pouczeniach i uczepit sie Cecilie jak
kleszcz, nie przestajac mowi¢ o tajemnicy, o ktorej nie wolno mu
opowiada¢, ale jest duza, czerwona i wspaniata. Niebo bylo tylko lekko
zachmurzone i obiecujace, a temperatura podniosta sie na tyle, ze przy kawie
i gofrach mozna bylo usig$¢ na zewnatrz przy potudniowej Scianie domku.
Karen od pierwszej wymiany spojrzen uchwycita rzucong przez Hanne
propozycje zawieszenia broni. Na Skagerraku wiatr chlostat morze
do biatosci, a po poludniu zmienit sie na polnocno-wschodni.

— Teraz mozesz juz pokaza¢ — oSwiadczyla w koncu Karen, kiwajac
Hakonowi glowa nad szklanka wody mineralnej.

Hakon Sand poderwat sie, roztozy} rece i wrzasnat w strone morza:

— Juz!

—Juz, juz! — dar} sie Hans Wilhelm i rzucit sie z tarasu do domu.

Styszeli, jak pedzi po schodach do sutereny i jak drzwi tam sie za nim
zatrzaskuja.

— Chodz — powiedziat Hakon do Hanne. — Cos$ zobaczysz.

— Ja zostane — usSmiechneta sie Cecilie, poprawiajac sobie tylko koc,
kiedy Hanne popatrzyta na nig pytajaco. — Tutaj mi dobrze.

W garazu stal motocykl. Yamaha Diversion, dziewiecset centymetrow
szeSciennych, jaskrawoczerwony z potowiewka.

— Coo00?

Z tego, co Hanne wiedziala, Hakon siedzial na motocyklu tylko raz
w zyciu. I to jako pasazer. Na motorze, ktory sama ukradla, poniewaz
musieli zdazy¢ do domku stojacego w tym miejscu wczesniej. Tamta
wyprawa byta Smiertelnie niebezpieczna, w deszczu i zimnie, a Hakon
pozniej zaklinat sie, ze nic nigdy nie zdota go skioni¢, zeby jeszcze raz
wsiadl na dwukotowy pojazd z silnikiem.

— Chyba nie tw6j — stwierdzila z powatpiewaniem, patrzac na Hakona.

— Wiasnie, ze taaak! — wrzasngt Hans Wilhelm i btyskawicznie wspiat

sie na siedzenie.



— Oj! — Hanne zaraz stamtad go zdjela. — Najpierw musimy oprzec
motocykl na centralnej podporce. Nigdy go nie zostawiaj na bocznej, Hakon,
bo moze sie przewrocic.

Zrecznymi ruchami ustawila motocykl na dwoch nogach znajdujacych
sie przed tylnym kotem. Potem posadzita Hansa Wilhelma na siedzeniu
i wlozyla mu na glowe pelny kask, ktory wisiat na kierownicy.

— O tak — powiedziala, pukajgc w przylbice. — Teraz wygladasz Swietnie.

— A motocykl? — mruknat Hakon, drapiac sie po brzuchu. — Co o nim
myslisz?

Hanne nie odpowiedziala. Obeszta dwukrotnie ogniScie czerwong
maszyne, poglaskata bak na benzyne, przykucnela i obejrzala silnik, lekko
pogladzita reka skorzane siedzisko za pupa chiopca, ktory warczat i buczat,
najwyrazniej uczestniczac w jakims bardzo waznym wyscigu.

— Ladny kolor — kiwnela glowa, ujmujac sie pod boki. — Czerwony.
Ladny.

Hakon zmarszczyt czoto.

— Ale czy ty masz... — ciaggnela Hanne — czy ty w ogodle pamietates
o prawie jazdy na taki motocykl?

— OczywiScie. Zrobilem cztery tygodnie temu. A motor kupilem
w zesztym tygodniu.

Usmiechnat sie, a Hanne zauwazyla jego wakacyjny zarost. Gérng warge
wypychal mu snus, czarna $lina sptywata po przednich zebach.

— Ze tez masz na to odwage — powiedziata Hanne w roztargnieniu.

Hakon zdjat kask Hansowi Wilhelmowi, zsunat synka z siedzenia i lekko
klepnat go w pupe.

— Biegnij teraz do mamy i powiedz, ze pozwolitem ci wzigc cole.

Chlopczyk wypadt z garazu jak strzala.

— Po prostu musiatem... — zaczagt Hakon wolno. — Mozesz to nazwac
szczeniactwem albo kryzysem wieku Sredniego, jak wolisz. Mozesz to sobie

nazywac, jak chcesz, ale nie moglem sobie poradzi¢ z tym swoim strachem.



Chcialem mie¢ odwage. Najpierw wazne bylo zrobienie prawa jazdy,
a potem kupienie tego motocykla.

Hanne uniosta noge i usiadta na maszynie.

— Musi sie chyba bardzo tatwo prowadzi¢ — powiedziata cierpko, lekko
sie kotyszgc. — Niski Srodek ciezkosci i dziecinna pozycja przy siedzeniu.

— No to wyprobuj.

Hakon byt zawiedziony. By¢ moze nawet urazony. Chciat juz stad isc.
Tak sie cieszyl na te chwile. Kupit sobie wiasny motocykl ze wzgledu
na innych. Chcial, zeby otoczenie go podziwialo. Zeby Hans Wilhelm mial
sie czym przechwala¢. Zeby Karen krecila glowa, przewracala oczami
i méwila, ze jest macho. Zeby koledzy zazdroénie za nim patrzyli, gdy
bedzie mknal do domu w kolorowym skorzanym kombinezonie
i czerwonym kasku. I zeby zaimponowa¢ Hanne. Na samym poczatku, przed
pierwszymi niezdarnymi prébami wokot parkingu szkotly jazdy koto
Muzeum Muncha wmawiat sobie, Ze robi to dla siebie. Ale sie bal. O malto
nie posikal sie ze strachu za kazdym razem, kiedy dosiadal tego
przerazajacego hatasliwego potwora. Nigdy nie miat nad nim petnej kontroli
i po kazdej lekcji byt spocony i ciezko dyszal, a potem musiat dochodzi¢
do siebie co najmniej przez p6t godziny. Hakon Sand potrzebowal czasu,
zeby przyznac sie do tego przed soba, i sadzil, Ze chyba nigdy nie przyzna
sie przed nikim innym. Wyrzucit w bloto ponad sto tysiecy koron, zeby
zrobi¢ wrazenie. A Hanne wcale nie podobat sie ten motor. Od tygodnia
czekal na te chwile, a motor sie jej nie podobat.

— Fajny jak na japonczyka — powiedziala lagodzaco. — Swietny dla
kogo$, kto nie umie przy nim dluba¢. Dobry, bezpieczny, tatwy
w prowadzeniu.

— Przejedz sie na probe — powtorzyl. — Mozesz wzig¢ moj kombinezon.
Wyciagnelas juz swoja maszyne na wiosne?

Hanne z wahaniem przyjela skorzany kombinezon i trzymajac go przed
soba, pokrecita glowa.



— Na mnie za duzy — stwierdzita. — A harley jest w garazu. Czeka

na nowy ttumik. Poza tym nie mialam ani jednej wolnej chwili. No i... —
przytozyta kombinezon do ciala i popatrzyla na siebie — zamierzam go

sprzedac.

— Sprzedac? Dlaczego? Przeciez przez cale lato jesteS do niego jak
przyrosnieta.

— No wiasnie — odparla kréotko. — Najwyzsza pora dorosngc.

Hakon wyplul snus na betonowq posadzke, a Hanne czym predzej
zapewnila:

— Wecale nie uwazam, ze jesteS dziecinny. Szczerze mowiac, to
imponujgce, ze ci sie udato. Pamietam, jaki byleS przerazony, kiedy... —

RozesSmiala sie i zrzucita adidasy. — Prawie zemdlale$S ze strachu, kiedy
ukradliSmy tamten motocykl, by tutaj zdazyc¢. Ale za to skoczyleS w ogien,
zeby ratowac Karen. Jeste$ dzielny wtedy, kiedy to wazne, Hakon. Nie jeste$
taki jak inni mezczyzni, nic nie robisz na pokaz. JesteS dobry, wierny
i madry. Karen nie zdaje sobie sprawy, jakie ma szczeScie.

Lekko pogladzita go po zarosnietym policzku. Zatrzymata na nim dlon,
stanela na palcach i musneta jego czoto wargami.

— Naprawde tak mysle — dodala i przez kilka sekund patrzyta mu w oczy,
a potem zaczela wcigga¢ za duzy kombinezon. — Nie podziekowatam ci, ze
wtedy przyszedtes. I pozniej, w tamtq niedziele. Pewnie nigdy ci sie nie
odwdziecze. Jeste§ dobrym czlowiekiem, Hdkon. Naprawde szczerze
dobrym. No, ale cholernie przytytes, odkad masz dzieci. — Pociggnela za fatd
zielonoszarej skory, ktory wisiat jej na brzuchu, i zapiela suwak. — Spéjrz
na mnie! Kolorowy potwor! Dlaczego nie kupiteS czarnego stroju?

Hakon przysiadt na starej tawie do pitowania. Po garazu bylo zna¢, ze
siedem lat temu przezyt pozar. Stal wtedy piecdziesigt metrow od domku.
Zostat co prawda odmalowany na ten sam czerwony kolor co domek, ale
w srodku unosit sie zapach benzyny i oleju, duchoty i wilgoci. Ktos przed

laty usitowat zaprowadzi¢ w nim jaki$ system przechowywania na Scianach



sprzetow ogrodowych, narzedzi i rowerow. Teraz gwozdzie byly
powyginane, a kontury namalowane na ptytach pazdzierzowych, ktore miaty
gwarantowac¢ powrot danej rzeczy na wiasciwe miejsce, prawie catkiem sie
zatarty. W glebi, pod krétsza Sciang, stal prastary hamak, kulawy,
z popekanym ptotnem.

— Zrobitem to, zeby imponowa¢ — mrukngt Hakon. — Tylko po to, zeby
imponowac.

Hanne drgneta. W koncu usiadla obok niego na lawie z kaskiem
na kolanach.

— O czym ty mowisz? — spytala, odgarniajac wilosy z czola.

— Chciatem po prostu zrobi¢ wrazenie. Wiasnie dlatego zdalem egzamin
na prawo jazdy. I kupilem ten przeklety motocykl.

Machnat nogq w powietrzu w strone motoru, nie mowigc nic wiecej.

— Kusi mnie, Zeby sie rozeSmia¢ — powiedziata Hanne.

— Na pewno.

— Ale ja sie nie Smieje.

— Smiej sie. Zastuguje na to.

Smiech Hanne gruchnat wéréd $cian, a Hakon potart twarz.

— Cholera, jestem Smiertelnie przerazony za kazdym razem, kiedy
na niego wsiadam — wyznat przygnebiony. — Powinnas mnie byla zobaczyc,
jak tu jechalem. Droga z Oslo zajeta mi cztery godziny. Thumaczytem sie, ze
byt taki duzy ruch, a tak naprawde zatrzymywalem sie w co drugim
zajezdzie i probowalem wykrzesac¢ z siebie odwage do dalszej jazdy. Nie
wiem teraz, jak sie z tego wykrece.

Podnidst sie z lawki. Wrocit Hans Wilhelm. Stanat przy nich
i z zapamietaniem ciggnat przez rurke cole z pétlitrowej butelki.

— Przejedziesz sie? — wyseplenit chlopiec.

— Tak, chyba rzeczywiscie sie przejade. To bedzie pierwsza przejazdzka
w tym roku.

— Wezmiesz mnie?



— Przykro mi, ale musisz jeszcze poczekac ze dwa, trzy lata.

Hanne z powrotem wiozyla adidasy, potem wsuneta kask na glowe,
uniosta przytbice i dopiero wtedy przekrecita kluczyk.

— Nie jade na dlugo. Mniej wiecej na godzinke. O ktorej obiad?

— P6zno — odpart Hakon i poklepat bagaznik. — Czekamy, az dzieci p6jda
spac. Zrob sobie fajna, dlugg wycieczke.

Kiedy zobaczyl, jak Hanne przyspiesza, wyjezdza z garazu i zakreca
na zwirze na podworzu, zrozumial, ze on nigdy nie zapanuje nad swojq
nowq yamaha diversion.

— Ja tez chce jecha¢ — zaczat sie maza¢ Hans Wilhelm. — Mnie nigdy nic
nie wolno.

— Chodz, zagramy sobie na nintendo — pocieszy?t go ojciec.

Obaj styszeli cichngcy odgtos duzego motocykla.

Ochlodzito sie. Jaskoétki nisko lataly nad sosnami, a w powietrzu czulo
sie deszcz. Lepiej bylo zamknac¢ drzwi do garazu.



Ole Monrad Karlsen odrobine uchylit drzwi, nie zdejmujgc tancucha.

Byl Wielki Piatek, a on siedziat sobie w spokoju i czytat poniedziatkowe
wydanie ,stlands-Posten”, jedynej gazety, ktérej pozostal wierny. Prasa
wychodzaca w stolicy pelna byla zabojstw i Swinstw. Dzieki lokalnej
»Ostlands-Posten”, ktorg prenumerowat, odkad sie ozenit i jasne sie stato, ze
Klara nie zamierza sie przenies¢ do Larvik, moéglt przynajmniej byc
na biezgco z wydarzeniami w rodzinnych okolicach. Co prawda byt jedynie
chlopcem, kiedy jeszcze przed wojng zaciagnat sie na statek i wyprowadzit
od rodzicéw z domku w Torstrand na Reipmakergata, tuz przy stadionie
klubu Fram, ale zawsze tesknit za domem. Zawsze. Po Smierci Klary
rozwazal nawet powr6t na potudnie. Siostra proponowala, zeby zamieszkat
u niej. Sama wtedy wlasnie owdowiata i przydaloby jej sie towarzystwo.
Marudzita miesigcami, wcigz wracata do tego w listach, ktore przychodzity
co cztery tygodnie, albo w sporadycznych rozmowach telefonicznych.
Szwagier dozorcy Karlsena by} inzynierem w gminie i siostra zostala sama
w wielkiej willi na Greveveien. Powinien zrozumie¢, ze czula sie samotna.
Co prawda mysl o przeprowadzce wydawata mu sie nawet dosc¢ kuszaca, ale
przeciez miat swojg prace dozorcy. No i mieszkanie. To tutaj Klara jakby
tkwila w Scianach. To byto ich mieszkanie, jego i Klary. Zamierzat tu zostac,
dopoki go stad nie wyniosg nogami do przodu.

Nagle rozlegl sie dzwonek do drzwi. Kilka dzwonkéw. Ole Monrad
Karlsen rozztoscit sie, ze kto§ mu przeszkadza, i niechetnie pocziapat
w kapciach otworzyc¢.

— O co chodzi? — spytal ostro, przykladajac jedno oko do szpary
w ledwie uchylonych drzwiach.

Mezczyzna byt wysoki, nosit szary plaszcz i z calg pewnosScig nie



mieszkal w domu przy Vogts gate 14.

— Znow policja? — warknat Karlsen ze ztosScig. — Nie mam juz nic wiecej
do powiedzenia o Stalem. Jak umart, to umart, ja na to nic nie poradze.

— Nie jestem z policji — odpart mezczyzna. — Mam tylko kilka pytan o to,
co sie tu wydarzylto dzi$§ w nocy.

Karlsen zesztywnial i jeszcze mocniej przymknal drzwi, zostawiajac
szpare nie wiekszg niz piec¢, szeS¢ centymetrow.

— A co znowuz? — burknat.

— Szedlem do domu okoto drugiej w nocy, tedy, ta ulica, bylem
na imprezie w... Nie mogibym wejsc¢?

Nieznajomy zrobit kroczek w kierunku drzwi, lecz Ole Monrad Karlsen
nie zareagowat.

— No dobrze. — Mezczyzna chudym palcem potart dolng warge. — A wiec
przechodzitem koto tego domu i zobaczylem cos, co moglo wygladac na... —

Opart sie reka o futryne i przysunat twarz do twarzy Karlsena. — Naprawde
byloby o wiele lepiej, gdybym mogt wejs¢. A przynajmniej gdyby pan mogt
otworzy¢ drzwi. Troche niezrecznie mi rozmawiac, kiedy pana nie widze.

Dozorca Karlsen mial powazne watpliwoSci. Moze dzisiejszej nocy
powinien mimo wszystko zadzwoni¢ na policje? Bog jeden wie, co ten facet
wymysli, jesli nie poSwieci mu czasu i z nim nie porozmawia.

— Chwileczke — rzucit ze ztoSciq i zamknat drzwi, zeby zdjac¢ tancuch.

Otworzyl, tym razem szerzej, ale klamki i tak nie puszczat.

— Teraz lepiej — uSmiechnat sie mezczyzna.

Kogos$ Karlsenowi przypominat. Musiat go widzie¢ juz wczesSniej. Jezeli
mieszkal w sgsiedztwie, jak twierdzil, to moze by sie to i zgadzato.

— Kto$ usitlowat sie wilamac¢ do gléwnych drzwi domu - ciggnat
nieznajomy, wskazujac na korytarz. — Zadzwonitem na policje z komorki,
ale nie mialem czasu czeka¢. Zawracam panu glowe, bo chcialbym sie
dowiedzie¢, czy w ogdle sie pojawili. To znaczy policjanci. Przyjechali?

Karlsen niechetnie puscit drzwi i potart obolaty bark. Sam powinien byt



zadzwonic¢ na policje. Wlamywacz, ktéry zesztej nocy dostat sie do piwnicy,
catkiem go zaskoczyl. Karlsena obudzily jakie$S obce dzwieki. Z zelaznym
pogrzebaczem w reku podszedt do drzwi piwnicy, ktére okazaly sie
uchylone i lekko kotysaly sie na zawiasach. Facet nadbiegl, zanim Karlsen
sie opamietal, a pedzil, jakby sam diabel go gonit. Wpadl na Karlsena
z lewej strony, prawie go przewrdcil. Poniewaz bandyta uciekl, a z piwnicy
nic nie zgineto, dozorca uznal, zZe nie warto zawracac gltowy policji.

— Z kontaktu z wiadzami nigdy nic dobrego nie wynika — mruknal,
spuszczajac wzrok.

— To znaczy, ze przyjechali?

Mezczyzna wygladat tak, jakby powatpiewat.

— Nie.

— Ale wlamanie bylo? Miatem racje?

— Tylko do piwnicy. Nie ma sie czym przejmowac. Sam go
przepedzitem. A tak w ogdle to kim pan jest?

Obcy wolno sie wyprostowat.

— Wobec tego przepraszam, ze przeszkodzitem. Wesotych swiat!

Pozegnat sie, unoszac dton do czola, i szybko sie odwrocit. Sekunde
pozniej juz go nie bylo. Karlsen zamknat drzwi na dwa zamki plus tancuch
i wrocit do swojej gazety. Znow przyszto mu do glowy, ze juz gdzies widziat
tego dziwnego faceta, tylko za nic nie mogt sobie przypomnie¢ gdzie.
Postanowit wiecej o tym nie myslec i ciezko westchnat.

Powinien byl przyjac¢ zaproszenie siostry na Wielkanoc. Mito by bylo
odwiedzi¢ stare Smieci, szczegdlnie teraz, wiosng. Tak tu pusto, odkad Stale
przepadl. Moze brzozowy lasek juz sie zazielenit? Chociaz tak naprawde
zielenil sie dopiero na Siedemnastego Maja. Karlsen zdecydowal, ze
na Swieto narodowe juz na pewno sie tam wybierze.

— Tak, tak, na pewno pojade — powiedzial do siebie i nalal sobie pé6t
kieliszka brandy.

Byta przeciez Wielkanoc, wiec po namysle jeszcze troche go dopelnit.
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Kobieta lezaca w 16zku nie mogla wazy¢ wiecej niz czterdziesci
kilogramo6w. Rece miata wychudzone, a Evald poczut ostrg irytacje, widzac,
ze paznokcie znow urosty jej za dlugie. Pogladzit szorstki grzbiet dioni,
prébujac mowic cos do Spigcej matki.

Przynajmniej miata pojedynczy pokoj.

Kiedy w koncu dostata miejsce w domu opieki, juz i tak przepadia dla
tego Swiata. Nie poznawata go, ale jeszcze miala site na to, by ciggle mylic¢
go z kim$ innym. W jednej chwili flirtowala z nim zalotnie, nazywajac
Pederem, prawdopodobnie imieniem jakiejs starej mitosci sprzed naprawde
wielu lat, a chwile pdzniej krzyczata na niego i z wsciekloScig chciata
uderzy¢ robotka. Wtedy brata Evalda za jego ojca. Przez ostatnie dwa lata
prawie sie nie odzywata, glownie spata, a Evald wilasciwie nie wiedzial, czy
jego wizyty majg jakiekolwiek znaczenie. Nigdy nie zostawat dlugo, ale czut
niepokoj, kiedy mijato wiecej niz dwa dni do kolejnych odwiedzin.

Chociaz pielegniarki nie za bardzo troszczyly sie o higiene matki —

zawsze czu¢ od niej bylo starg kobieta, a paznokcie nieodmiennie miata
za dlugie — pokdj byt zadbany. Evald sam wybral rzeczy, ktore przeniesiono
tu z mieszkania na Starym MieScie. Wiekszo$¢ miejsca zajmowat kredens,
ktory matka kupila za pienigdze wygrane kiedys za pot losu w Panstwowej
Loterii Pienieznej. Krzesto, na ktérym siedzial, bylo takie stare, ze Evald nie
pamietat czasow, kiedy go jeszcze nie byto. Obicie zmieniano kilkakrotnie,
a pewnego dnia, gdy zachorowat i zostat w domu sam, bo matka musiata iS¢
do pracy, wyryt pod spodem swoje inicjaty. W kacie pod oknem stat
nieduzy, malowany w réze ludowy kufer. Wiasciwie nalezalo go nazwac
duza skrzynka z imieniem matki wymalowanym niebieskoszarg farba

na wieku.



Evald przykucnat przy nim. Pogladzit zniszczone wieko, palcem powiodt
po literach w imieniu matki. Zatrzymat sie przy ,,a” w ,,0lga” i cofnat palce
tg samq drogqa. Wtozyt klucz w zamek. Czarny, recznie kuty klucz, ktory
zawsze lezal w najmniejszej szufladce w kredensie pod pudetkiem
z czterema srebrnymi lyzeczkami. Zamek stawial opdr, ale przy uzyciu
wiekszej sity zapadka w prostym mechanizmie sie poddata. Evald otworzyt
kufer.

Nigdy nie widzial, co matka przechowuje w swojej skrzyni. Grzebanie
w niej wydawato sie takim samym Swietokradztwem jak otwieranie cudzych
listow. Nawet teraz, kiedy matka juz drugi rok lezata, nie majgc innego zycia
oprocz tego, do ktorego zmuszato jq uparte serce, poczut sie zle, dotykajac
jej rzeczy. Przylapat sie na tym, ze zerka przez ramie, jak gdyby spodziewat
sie, ze staruszka nagle podniesie si¢ na 16zku i zacznie krzyczec
na niegrzecznego syna mieszajacego sie w sprawy, w ktére absolutnie nie
powinien sie wtracac.

Na samej gorze lezaly dzienniczki Evalda Bromo ze szkoly
podstawowej. Nie zagladat do nich, tylko potozyt je na parapecie. Pod nimi
zobaczyt obwigzane sznurkiem r6zowe pudeteczko ze zniszczong pokrywka.
Otworzyt je, rozwigzawszy supet.

Nawet nie wiedzial, ze matka to zachowala. Tamtego lata, kiedy jako
trzynastolatek dostal swoja pierwsza wyplate po dwoch miesigcach
roznoszenia gazet w deszczu i we mgle, wszystkie pienigdze wydatl
na kamee. Wziat teraz broszke do reki i zamknat oczy. Pamie¢ przywotata
staby zapach lawendy i potu. Wtedy, przed laty, matka otworzyla prezent
i dlugo wpatrywata sie w klejnot, intensywnie mrugajac, zanim przytulita
syna.

Byly tu tez kosmyki wloséw dwuletniego Evalda i stare pocztéwki,
a takze chinskie banknoty; zastanawiat sie, skad je miala. Szeroka zlota
obraczka z nieczytelng inskrypcja byla przywigzana do staroSwieckiego

klucza czerwona wstazeczka. Evald szybko przerzucit stara czerwong



ksigzeczke pelng znaczkow, Swiadczacych o tym, ze matka w kazdy piagtek
wplacata do Pocztowego Banku Oszczednosciowego dziesie¢ koron. Na jego
nazwisko. Nigdy nie widzial tych pieniedzy. Pewnie uznala, ze ich nie
potrzebowat.

Przez ponad godzine Evald Bromo przeszukiwal zycie swojej matki.
W koncu z kurtki, ktorg powiesit przy drzwiach, wyjal nowoczesna plyte
CD. Schowat ja na sam spod kufra, a potem utozyt na niej wszystkie rzeczy
matki, warstwami, tak jak je tu znalaz}. Zamknat skrzynie na klucz.

Zawahal sie, kiedy mial go odlozy¢ na miejsce, pod tyzeczki
w najmniejszej szufladce kredensu. Moze powinien zabra¢ go ze soba?
Szybko jednak pokrecit gtowa, otworzyt najwieksza szuflade i wsunat klucz
miedzy cnotliwe barchanowe reformy. I tak nikt ich nie uzywat. Dom opieki
korzystat z wlasnej, nadajqcej sie do gotowania bielizny.

Evald Bromo na pozegnanie pocalowal matke w reke i nagle poczul, ze
byla jedyna osoba, ktorg kiedykolwiek kochat.
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Lars Erik Larsson mial watpliwosci. Kladl ostatnia warstwe farby
na $cianach domku letniskowego w Osthammar i irytowal sie, bo wygladato
na to, ze mu jej zabraknie, a przeciez planowal, ze wszystko bedzie gotowe
na Wielkanoc. Wtedy zaczynat sie letni sezon. Kazda Wielkanoc spedzat tu
w samotnosci, szykujac domek i ogrod po zimie.

Watpliwosci nie dawaly mu spokoju. Od kiedy przeczytal o tym
norweskim prokuratorze i rozpoznal nazwisko, na ktére dokonano wplaty
w jego banku, codziennie przeczesywal gazety. Poniewaz czas ptynal, a nic
wiecej nie pisano, uspokoit sie. Tymczasem w zeszty weekend , Expressen”
zamieScit nowy wielki artykul. Tytul krzyczal: ,Norweski skandal
policyjny”. Podobno tego mezczyzne wypuszczono z aresztu. Wcigz byt
podejrzany, ale wolny. Przynajmniej na razie.

Moze jednak powinien to zglosi¢. Przynajmniej szefowi. Z policja nie
miatl ochoty rozmawia¢, ale jesli pdjdzie do szefa, to i tak zrobi sie cholerne
zamieszanie. Potrzasnatl duza puszka z farbg i zaklat cicho, ze poludniowej
Sciany nie uda mu sie skonczy¢. Ale i tak miat co robi¢. Na przyklad r6zana
rabata. Wygladata okropnie po zimie i spotkaniach z sarnami.

Nie bardzo wiedziat, jak postapic.
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Hanne Wilhelmsen nie miata ochoty sie do tego przyznac, ale spodobat
jej sie motocykl Hakona. Prowadzito sie go inaczej niz harleya, 1zej, byt
bardziej czuly. Przyjemnie sie siedzialo w lekkim pochyleniu w przod,
a krotki widelec sprawial, Zze pokonywanie zakretow stawato sie
zabawniejsze.

Minela juz centrum Sandefjord i kierowala sie na wschod droga krajowa
numer trzysta trzy. Przejezdzajac obok kurhanu na Gokstad, przez moment
pomyslata o tym, zeby sie zatrzymac. Zwolnila, ale dlugi prosty odcinek
za bardzo kusit. Motocykl znacznie przyspieszyt, po czym stangt deba. Po
dwudziestu metrach na tylnym kole uderzyla w koncu przednim o asfalt.
W tej strefie obowigzywala maksymalna predko$¢ szeScdziesieciu
kilometrow na godzine, a ona miala na liczniku co najmniej
dziewiecdziesiat.

Stojacy za nastepnym zakretem drogowskaz przypomnial jej letnie
tygodnie sprzed blisko trzydziestu lat. Rodzice niemal na site zapisali wtedy
dwunastoletniag Hanne do chrzeScijanskiej organizacji mtodziezowej KFUK,
stowarzyszonej z YWCA. Placz i narzekania corki trafialy w absolutng
proznie. Przez calg zime zmuszala sie do udzialu w zbidrkach i biwakach
z dziewczynkami, ktorych nie znosita, modlacymi sie do Boga, do ktdérego
ona nie miata nigdy zadnego stosunku. Nie mogta poja¢, dlaczego rodzicom,
ktorzy w zasadzie niezbyt sie interesowali poczynaniami swojej pozno
urodzonej corki, tak bardzo zalezalo na czlonkostwie Hanne w tej
organizacji. Matka robila zmartwiong mine, mowigc coS o treningu
spotecznym, ale Hanne juz wtedy podejrzewala, ze cala ta akcja stuzyla
wylacznie temu, by sie jej pozbyc¢. Jedynym pozytywnym wspomnieniem

z dziesieciomiesiecznej kariery Hanne w KFUK byt letni oboz



na Knattholmen, na ktory przyjechali rowniez chlopcy. Pamietata
niekonczace sie lato, kapiele w stoncu i w deszczu, a takze brutalne mecze
pitki noznej. Poza tym Hanne byla konstruktorkg monumentalnego domku
o powierzchni dwudziestu metrow kwadratowych, zbudowanego
na najwiekszym na wyspie debie.

Skrecita. Chciata sprawdzic, czy budowla jeszcze istnieje.

Wiosna dostownie buchnela jej w twarz. Uniosta przylbice kasku, zeby
poczuc wiatr na policzkach. Zapachnialo nawozem i zgnilizng, budzaca sie
przyroda i krajobrazem uksztaltowanym reka czlowieka. W powietrzu
wyczuwato sie leciutka mzawke, ale nie na tyle mocng, by jazda stala sie
nieprzyjemna.

Po dziesieciu minutach kreta wiejska droga konczyla sie parkingiem.
Tablica witala na wyspie Natholmen, na ktdrej znajdowato sie obozowisko
Knattholmen. Hanne ostroznie sunela waska drozka biegnaca do mostu
na wyspe. Krzywy stojak ze skrzynkami pocztowymi pekajacymi od reklam,
ktorych nazbieralo sie podczas zimowej nieobecnosci wilascicieli domkow
letniskowych, przekrzywit sie i ledwie sie trzymat. Jedynie trzy skrzynki
wydawaly sie puste. Najwyrazniej nalezaly do os6b mieszkajacych tu
na state. Widzac czerwone Swiatetko informujace, ze z przeciwnej strony
nadjezdza samochdéd, Hanne na chwile przystanela. Jej spojrzenie padio
na jedng z pustych skrzynek. EIVIND TORSVIK.

Nazwisko wydalo jej sie znajome. SpusScila obie nogi na ziemie
i wyprostowata sie. Juz sobie przypomniata. Raport Billy’ego T. o bezuchym
chlopaku, ktorego wszyscy zawiedli. O pisarzu. I zabojcy.

Kiedy z przeciwka nadjechala powoli prastara polciezaréwka, Hanne
Sciagnela kask i zamachata do kierowcy. Zatrzymat sie i opuscit szybe.

— Zna pan te okolice? — spytala.

— Mieszkam tam — rozeSmial sie mezczyzna, wskazujac za siebie
kciukiem. — I to od trzydziestu lat, wiec chyba... chyba raczej znam.

— Eivind Torsvik. — Hanne wskazata na skrzynke pocztowa. — Wie pan,



gdzie on mieszka?

Mezczyzna znow sie rozesmial ochryple i pstryknieciem wyrzucit
niedopatek skreta za okno.

— Torsvik, aha. Dziwny facet. Morderca. Wie pani o tym?

Hanne kiwnela glowa z lekkim zniecierpliwieniem.

— Ale on nawet kota nie skrzywdzi. Czasami go spotykam, kiedy
wyplywa na ryby. USmiecha sie, grzecznie sie wita, bardzo mily.
Maloméwny, ale sympatyczny. Mieszka tu zaraz. Musi pani zjechac z tej
gorki i skreci¢c w prawo przed mostem. Dalej juz prosto. Ostatni domek,
do jakiego pani dojedzie, bialy, na samym koncu.

— Dziekuje — powiedziala Hanne i powiesita kask na kierownicy. —
Mitego dnia!

Kierowca uchylit bejsbolowki i ruszyt dale;.

Wilasciwie w ogole nie zamierzata rozmawia¢ z Eivindem Torsvikiem.
W ogole o nim nie myslata. Mimo to ostroznie zjechata z gorki, kierujac sie
wskazdwkami starszego pana i podskakujac po wyboistej, uzywanej tylko
latem drodze nad morzem. Sunela, dopdki nie spostrzegla biatego budynku
w odleglosci jakich$ pietnastu, moze dwudziestu metrow od konca drogi.
Na maszcie obok domku wisiat mokry wystrzepiony proporczyk w barwach
norweskiej flagi. Domek by} fantastycznie potozony, na skale, od morza
dzielito go zaledwie kilka metrow i miat swobodny widok na potudnie.

Hanne zaparkowata motocykl, rozpieta do potowy zamek kombinezonu
i z wahaniem ruszyla w strone budynku wykladang ptytami Sciezka.

Drzwi byly zamkniete. Oprocz mew z krzykiem unoszacych sie nad
dachem nie widziata zadnych oznak zycia. Sznurek od proporczyka z lekkim
smutkiem uderzal o maszt na slabym wietrze. Hanne nie zauwazyla
dzwonka, wiec zapukata. Nie ustyszala zadnej odpowiedzi, wiec zapukata
jeszcze raz.

Juz miala wracac — zblizat sie wieczor i na zbyt dlugo zostawila Cecilie

samg, a poza tym naprawde nie wiedziala, czego tu szuka — gdy drzwi sie



otworzyly. Mezczyzna, ktory na nig patrzyl, wygladat raczej jak chlopak.
Byl delikatnej budowy, bez zarostu, ubrany w T-shirt, dzinsy i ciezkie
sandaty. Wlosy miat cienkie, krecone, a Hanne, chociaz w pewnym sensie
byla na to przygotowana, nie mogla powstrzymac sie od tego, by nie wbic
oczu w punkt, gdzie powinno znajdowac sie lewe ucho.

Eivind Torsvik trzymat w reku okulary, a Hanne w duchu zadata sobie
pytanie, co robi, zeby mu nie spadaty.

— CzeS¢ — rzucit ostroznie. — Czesc.

— Dzien dobry — odpowiedziata Hanne i poczula sie idiotycznie.
Przebierala w palcach suwak, rozpaczliwie probujac wymyslic jakas
wymowke. — Czesc!

Eivind Torsvik nagle wyciagnal przed siebie ptaska dton.

— Idzie na deszcz — stwierdzit i krzywo sie usmiechnat. — Wejdziesz?

Hanne zdziwito, Ze zaprosit ja ot, tak, bez zadnych wyjasnien, mimo
wszystko poszia za nim. Znalazlszy sie za drzwiami, zrozumiala, jak to
mozliwe, Ze mezczyzna mieszkat tu przez caly rok. Przedpokdj rozszerzat
sie w duzg, pomalowang na niebiesko kuchnie. Hanne zauwazyla tez inne
drzwi, przypuszczalnie prowadzace do kilku sypialni. Eivind Torsvik dat
znak, zeby zeszta za nim po dwoch stopniach do pomieszczenia
wygladajacego jak obszerny gabinet z panoramicznym oknem wychodzacym
na potudnie. Drugi koniec prostokatnego pokoju przypominat salon. Stata
tam tez wielka wieza stereo.

— Siadaj. — Eivind Torsvik wskazatl jej fotel. — Moge ci zaproponowac
cos do picia?

— Nie, dziekuje — mruknela Hanne. W skorzanym kombinezonie juz
zaczynala sie poci¢, bo w pokoju bylo bardzo ciepto. — A zreszta... moze
troche wody.

Torsvik przyniost potlitrowa butelke wody mineralnej Farris i szklanke
z kostkami lodu. Otworzyt butelke, podat jej szklanke i nalal. Woda

gwaltownie sie zapienita, zalewajac Hanne dtonie.



— Przepraszam — powiedziat z uSmiechem. — Ale to tylko woda.

Siedzieli w fotelach, nie patrzac na siebie. Hanne zdumiewalo
zachowanie Torsvika, ale uswiadomita sobie, Ze jemu musi by¢ jeszcze
trudniej zrozumie¢ ja. Do tej pory bowiem ani stowem nie wyjasnila,
dlaczego sie tu zjawila.

— Pracuje w policji — oSwiadczyta w koncu i wypita tyk wody.

Eivind Torsvik nic na to nie powiedzial, ale zauwazyla na jego
dziecinnej twarzy cien zmartwienia, a moze raczej zaskoczenia i ciekawosci.

— Ale nie chodzi o ciebie. — Napitla sie jeszcze, zastanawiajgc sie, czy nie
zachowa sie zbyt Smialo, zdejmujac kombinezon. — Wybralam sie
na przejazdzke i nagle zobaczylam twoje nazwisko na skrzynce, wiec
pomysSlatam...

Poczula, ze wzbiera w niej krepujacy Smiech, i jeszcze raz zastonila
twarz szklanka.

Co ona tu robi? Dlaczego ustuchata czegos, co nie bylo wytlumaczalnym
impulsem, tylko idiotycznym przejawem uspionej ciekawosci, nad ktérg nie
zdotala zapanowac, zobaczywszy jego nazwisko na skrzynce pocztowej? Co
prawda ostatnio nie catkiem nad soba panowata, ale do tej pory, kiedy
odwiedzata jakichs$ ludzi, nawet pod wplywem impulsu, to zwykle mieli oni
daleki, jesli nie bezposredni zwigzek ze sprawa, nad ktéra pracowala.
Nazwisko Eivinda Torsvika pojawito sie w jakim$ dokumencie i zaraz
zniknelo. Nie bylo absolutnie zadnych powodow, by przypuszczac, ze moze
on cokolwiek wiedzie¢ o okolicznosciach brutalnego zabojstwa Doris Flo
Halvorsrud. Hanne rozesmiala sie glosno i gaz z wody mineralnej uderzyt jej
do nosa.

— Przepraszam — wykrztusita, wycierajac usta reka. — Musisz mnie
uwazac za kompletng wariatke.

— Alez skad — powiedzial Eivind Torsvik powaznie. — Moze najwyzej
za troche dziwna, ale absolutnie nie za wariatke. Kim ty wiasciwie jestes?

— Przepraszam — odkaszlneta Hanne. — Nazywam sie Hanne Wilhelmsen,



jestem komisarzem policji z Okregu Policyjnego Oslo. Akurat teraz pracuje
nad sprawa zabdjstwa pewnej kobiety, ktorej odcieto glowe. SadziliSmy, ze
zrobit to maz...

— Sigurd Halvorsrud — wtracit Eivind Torsvik. — Czytalem o tym
w Internecie.

Spojrzal na komputer stojacy w drugim koncu pokoju, potem uSmiechnat
sie szeroko i ztozyl rece na brzuchu. Palce miat smukle i delikatne. Hanne
przylapala sie na tym, ze dziwi sie, iz ten czlowiek naprawde dokonat
bestialskiego zabojstwa.

— Oczywiscie przygotowano ci liste. — Pokiwal spokojnie glowa. — Liste
wyjatkowo spektakularnych zabdjstw w ciggu ostatnich, powiedzmy,
dziesieciu lat. Pietnastu?

Hanne Sciggnela kombinezon z gornej polowy ciala i zaczela miac
w palcach rekaw, nie patrzac na mtodego mezczyzne.

— OczywiScie ja sie tam pojawilem. — Wyciaggnal nogi przed siebie
i ustawil prawa stope na palcach lewej. — ObstawialiScie mnie w jakims$
momencie? A moze wcigz jestem podejrzany?

Na jego twarzy pojawita sie drwina — zartobliwy usmieszek, ktory Hanne
kazat sie wyprostowac.

— Nie, oczywiscie, Ze nie — powiedziala przepraszajaco. — Nikogo nie
podejrzewamy jedynie na podstawie tego, co zrobit wczesniej.

Torsvik Smiat sie przeslicznie. Jego Smiech zaczynat sie od niskiego tonu
i wspinat sie jakby po schodach. Brzmiat jak zaimprowizowana piosenka.

— Alez przeciez wiasnie tak robicie — stwierdzit z udawanym wyrzutem,
jakby gleboko dotknelo go klamstwo. — Uwazam to zresztq za catkiem
naturalne. Inaczej dlaczego policja tak ostro by sie klocita z Urzedem
Ochrony Danych i z parlamentem o te rejestry DNA? Moim zdaniem
ochrona danych osobowych zaszta zbyt daleko.

Nagly bltysk w oku mogt Swiadczy¢ o zaangazowaniu mitodego
cztowieka, ktéory do tej pory byl zaskakujaco spokojny, zwazywszy



na zachowanie Hanne.

— Oczywiscie wiesz, jakiego rodzaju przestepstwa sa statystycznie
najczesciej popelniane ponownie. Kradzieze i przestepstwa na tle
seksualnym. Zlodzieje nie sa na ogol az tacy grozni, ale przestepcy
seksualni... kontynuujg swoje dzielo zniszczenia w zasadzie bez przeszkod
i nie powstrzymuje ich utomne prawo. — Gwaltownym ruchem postawit obie
stopy na podtodze, intensywnie popatrzyt Hanne w oczy i ciggnat: — To
oczywiste, ze szukacie recydywistow. Inaczej by¢ nie moze. — USmiechnat
sie i znoéw sie rozjasnit. — Ale nie przyszilabys tutaj sama, zeby mnie
aresztowac. Przypuszczam, ze wcigz uwazacie mnie za niebezpiecznego.

Badawczo przygladat sie kobiecie, ktora twierdzita, ze jest policjantka.
CoS mu mowito, ze nie klamie. Kiedy sie zapomnialo o za duzym
kombinezonie i potarganych wiosach, dostrzegalo sie jej ujmujaca
powierzchowno$¢, niemal piekng twarz bez makijazu i rysy swiadczace
o sile charakteru. Eivind Torsvik rzadko dobrze sie czul w towarzystwie
innych ludzi i nie przypadkiem zamieszkal tutaj. Wprawdzie lato
przyciggato tu wiascicieli innych domkow i turystow, to jednak na ogot
zostawiano go w spokoju. Dzialka byla na to dostatecznie duza. Ale
obecnos¢ tej dziwnej kobiety w nieokreslonym wieku — mogla miec
od trzydziestu do czterdziestu pieciu lat — sprawiata mu przyjemnos¢, ktéra
wrecz go zdziwila. Kiedy ustyszal pukanie do drzwi, poczatkowo byt
zdecydowany, ze nie otworzy. Co$ jednak kazalo mu to zrobi¢, a kiedy ja
zobaczyl, od razu wiedzial, ze zaprosi jg do srodka. Nie rozumiat dlaczego.
Odkad sie tu wprowadzil, oprocz niego prawie nikt nie wchodzit do domku.
Ale ta kobieta miata w sobie cos, jakis cien samotnosci w ciemnoniebieskich
oczach, tworzacy miedzy nimi co$ w rodzaju poczucia wspoélnoty, ktérej nie
potrafit wyjasnic.

— Czym sie tutaj zajmujesz? — spytata Hanne nagle. — Tylko piszesz?

— Tylko? — powtérzyl, nachylajac sie do niej. — Jesli ci sie wydaje, ze

bycie pisarzem to jest ,,tylko”, to sie mylisz.



— Nie o to mi chodzilo — zapewnita szybko. — Po prostu masz tam
niewiarygodnie duzo sprzetu, wiec pomyslalam, ze zajmujesz sie czyms$
jeszcze. Dodatkowo, oprocz pisania.

— Wiekszos¢ jest zupehlie zbedna — stwierdzil beztrosko. — Komputer,
monitor i klawiatura to wszystko, czego mi potrzeba. Ale mam jeszcze
skaner, dwa dodatkowe komputery, nagrywarke CD... Za duzo sprzetu. Ale
ja to lubie.

— I polaczenie z Internetem.

— Oczywiscie, surfuje po sieci godzinami. Rachunki telefoniczne bywaja
ogromne.

Hanne Wilhelmsen nagle zaparto dech w piersiach. Przekrzywita glowe,
wbijajac wzrok w figurke z brazu stojaca na parapecie zachodniego okna.
Byt to Swiety Jerzy zabijajacy smoka. Przypominajgca weza bestia wila sie
wokol nog konia, a Swiety Jerzy trzymal wldcznie uniesiong wysoko,
gotowq do zadania ciosu.

— Rachunki telefoniczne — powtorzyta cicho i powoli, jakby sie bala, ze
mys$l zaraz jej ucieknie. — Masz dwie linie telefoniczne? To znaczy dwa
numery? Jeden do telefonu, a drugi do komputera?

— Nie. — Eivind Torsvik zdziwiony zmruzy} oczy. — L.acze ISDN. Jeden
numer, dwie linie, a co?

— Jesli ktoS dostaje od teleoperatora dwa rachunki — modwila, jakby
do siebie — a ma tylko jeden telefon... to jak bys$ to wyjasnit?

Wzruszyt ramionami.

— Ze ten kto$ miat dostep do Internetu, zanim wprowadzono ISDN?

— Albo... — Podniosta sie gwaltownie. — Przeszkadzam ci juz za dlugo —
oSwiadczyla. — Musze wracac do domu.

— Jedziesz do Oslo? — spytal, wygladajac przez okno. — Teraz juz
naprawde sie rozpadato.

— Nie, tylko do Ula. Za dwadzieScia minut bede na miejscu.

Odprowadzit ja na wyktadany plytami taras. Wiatr wyraznie sie wzmogt.



}.0dz kolysata sie na falach, uderzajac w pomost dwadzieScia metréw dale;j.

— Chyba za luzno ja zacumowalem — powiedzial Eivind Torsvik
do siebie. — No to na razie, trzymaj sie.

Hanne nie odpowiedziala, tylko podata mu reke.

Kiedy wolno jechata wyboistg droga, zastanawiala sie, dlaczego Stale
Salvesen placit Telenorowi za dwie linie telefoniczne. Przeciez dokladnie
obejrzata jego mieszkanie.

Miat tylko jeden telefon.
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Evald Bromo nie byl pewien, czy wciaz jest wigilia Wielkanocy. Biegat
od dwdch godzin i uSwiadomit sobie, ze musi juz by¢ po poinocy. Od dawna
nie biegalo mu sie tak lekko jak tego wieczoru; jakby z nadziejq zdqzat
ku czemus, a nie tylko uciekal przed losem, ktéremu nie mozna sie byto
wyrwac. Adidasy uderzaly w asfalt z rytmicznym chrzestem. Poczut sie
silny.

Kiedy wroci do domu, bedzie dlugo bral prysznic. Potem zje to, co
Margaret z pewnoscia dla niego przygotowala. A jesli szczescie naprawde
bedzie mu sprzyjac, zona juz zasnie.

Przed soba mial ostatnie wzniesienie. Przyspieszyl. Czul smak krwi
rozlewajacy sie po ustach. Biegl coraz szybciej. Zostalo mu jeszcze tylko
czterdziesci metrow, trzydzieSci, dwadziescia, dziesie¢. Musial przebiec
na drugg strone jezdni, na samej gorze skreci¢ na Sciezke w lewo i ukras¢
kilka metrow, scinajac rég pod starym czerwonym bukiem.

Uderzenie, ktére trafilo go w tyl glowy, bylo tak mocne, ze ledwie
zarejestrowal, iz zostat wrzucony na tylne siedzenie samochodu. Tam
szarpnely nim gwaltowne torsje.

Otoczyla go ciemnosc.
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Margaret Kleiven spata gleboko. Przed Wielkanoca byla u lekarza, bo
w ostatnich tygodniach miata klopoty ze snem. Evald tak sie zmienit. Zrobit
sie burkliwy, tatwo sie irytowal. Wprawdzie znata juz te cechy charakteru
meza, ale do tej pory wybuchy nastepowaty rzadko i nigdy nie trwaty diugo.
Teraz milczal z ponurg ming i wsSciekatl sie o kazdy drobiazg. Tego jego
biegania nigdy szczegoélnie nie rozumiala, ale tlumaczyla sobie, ze to
przeciez dobrze, iz chce utrzymac¢ forme. Ostatnio jednak trening wziat nad
wszystkim gore. Evald znikal na cate godziny i wracal do domu kompletnie
wyczerpany. Margaret nieraz styszala zza zamknietych drzwi lazienki
odglosy wymiotow.

Lekarz przepisal jej cos na sen, ale dla niej juz sama Swiadomos¢, ze
malenkie pigutki leza w szafce, okazala sie wystarczajaca. Nie byla
przyzwyczajona do lekarstw i chciala wstrzymac sie jak najdiuzej, zanim
zacznie je zazywac.

Wczoraj wieczorem maz byl usposobiony tagodniej. Troche ogladali
razem telewizje, a Evald od czasu do czasu na nig zerkal, kiedy sadzit, ze
ona nie patrzy. Uspokoilo jg to, a gdy zaproponowal partyjke tryktraka,
zgodzila sie z usmiechem. Mniej wiecej okoto wpo6t do jedenastej poszedt
biegac. Ani troche to jej sie nie podobato, bylo juz przeciez tak p6zno. Ale
on juz sie przyzwyczait do tych dhlugich dystanséw przed snem i nalegal,
zeby po prostu sie polozyla, nie czekajac na niego. Margaret przygotowata
dwie kanapki i zostawila je na talerzyku w kuchni. Evald wprawdzie ostatnio
prawie nic nie jadl, ale przynajmniej nie jg bedzie o to obwiniat.

Uniosta rece za glowe i ziewnela. Stoneczne Swiatlo przedzieralo sie
przez ciemne zastony i Margaret nagle przypomniata sobie, ze to pierwszy

dzien Wielkanocy.



Postanowita ugotowac na $niadanie jajka.

Evald juz wstatl. Margaret Kleiven tez wstala i poszta do tazienki.

Nie czu¢ w niej bylo zapachu mydta ani wody po goleniu. Lustro nie
zaszto para. Przesunela palcami po zastonie prysznica. Sucha. Siegnela
do duzego zo6ttego recznika Evalda i Scisnela go w palcach. Tez najzupenie;j
suchy.

Dziwne. Gdyby brat prysznic po nocnym bieganiu, wilgo¢ wciaz bytaby
wyczuwalna. Przeciez dopiero 6sma.

Margaret wrocita do sypialni. Popatrzyla na 16zko. Dziwne, ale
wczesniej nie zwrocita uwagi, ze strona Evalda wcigz byla zascielona. Nagly
lek zasznurowal jej gardto. Zbiegla na dot po schodach i stanela
pod drzwiami kuchni, bojac sie wejs¢ do srodka. W koncu wziela sie
w gars¢, nacisneta klamke i powoli otworzyta drzwi.

Dwie kanapki, jedna z rostbefem, druga z z6ttym serem i papryka,wciaz
lezaly na talerzyku, stojagcym na owalnym sosnowym stole. Folii, ktorg byty
owiniete, nie ruszono.

Margaret odwrdcita sie i wyszia do przedpokoju. Na potce z butami staty
trzy pary adidasow. Czwartej brakowato. Tej nowej. Tej, ktora Evald kupit
niecaly miesigc temu. Przez rok niszczyt piec par, ale zwykle zachowywat
stare jeszcze przez pewien czas. Uzywat ich, kiedy mocno padato.

— Evald — powiedziala cicho i zaraz powtoérzyla glosniej: — Evald!

Pie¢ minut p6zniej Margaret Kleiven mogta juz skonstatowac, ze Evalda
nie ma w catym domu, a ubran, ktdre wczoraj mial na sobie, tez nigdzie nie
widac.

On po prostu nie wrocit.

Stuchawka wypadla jej z reki, kiedy probowata ja podnies¢. Usiadta
na schodach i sila woli opanowala sie na tyle, by moc zadzwonic
do ,,Aftenposten”. Evalda nie byto w redakcji. Ani w swoim pokoju, ani
w zadnym innym miejscu.

Margaret Kleiven wybuchnela ptaczem. Obracata na palcu obraczke,



ktora ostatnio zrobita sie luZniejsza, i czula, jak ogarnia jg strach.

Evald mogl by¢ u przyjaciela. Margaret jednak nie mogla sobie
przypomnie¢ nikogo, kogo Evald chciatby odwiedzic¢ tak rano w Wielkanoc.

Mogt wroci¢ w nocy do domu, nic nie jes¢, potozyc sie spa¢ obok niej,
zascieli¢ t0zko, wlozy¢ ten sam strdj treningowy co wczoraj i znéw isc
biegac.

Starata sie oddycha¢ gleboko.

Wiasnie tak musiato byc.

Ale nie byto. Czula to. Stato sie co$ strasznego.

Jesli Evald nie wroci przed dziesiata, zadzwoni na policje.

Margaret Kleiven dalej siedziala na schodach z telefonem na kolanach
i wpatrywala sie w wiszacy naprzeciwko zegar. Stonce juz sie przesuneto po
podlodze salonu i zaczelo wspinac po Scianie. Stare puchary Evalda na potce
z ksiazkami rzucaly ostre refleksy na pokoj, zmuszajac ja do mrugania.

Zapowiadat sie niezwykle piekny dzien.
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Dwoje policjantow idacych zdecydowanym krokiem po podjezdzie
do domu Halvorsrudow nosito ciemne okulary. Dwudziestopiecioletnia
funkcjonariuszka mrukneta pod nosem, ze zatluje, ze nie jest prawniczka.
Willa Halvorsrudow w wiosennym stoncu prezentowala sie bardzo okazale.
Blyszczaly glazurowane holenderskie dachéwki. Chociaz ogrod wygladat
na dosc¢ zaniedbany, dziatka byla duza, a garaz podwadjny.

Jej starszy kolega, czarnowlosy mezczyzna z duzymi wasami, zadzwonit
do drzwi. Zdjatl okulary i zniecierpliwionym gestem dal jej znak, Zeby
zrobita to samo. Po kolejnych dwoch dlugich dzwonkach drzwi sie wreszcie
otworzyly. Halvorsrud stal w szlafroku w bialo-niebieskie pasy i patrzyt
na nich zmruzonymi oczami.

— O co chodzi? — spytal zaspany i nagle spojrzat na zegarek. — Ojej,
przepraszam.

— Pan ma obowigzek meldowania sie codziennie o dwunastej —

powiedziala policjantka, probujac zajrze¢ do Srodka ponad ramieniem
Halvorsruda.

Po schodach zbiegata nastolatka ubrana w luzny T-shirt.

— Tak, tak, wiem — odpart Halvorsrud z rezygnacjg. — Oczywiscie, wiem.
Po prostu zaspalem. Nie moge powiedzie¢ nic innego oprocz tego, ze
przepraszam.

Umundurowany policjant wyjat z kieszonki na piersi jakas kartke, ktorag
roztozyt i podsungt Halvorsrudowi pod nos.

— Tatusiu.

W glosie dziewczynki dat sie stysze¢ lek. Halvorsrud natychmiast ja
uspokoit.

— Wszystko w porzadku, coreczko. Po prostu zaspaliSmy. — Odwrdcit sie



i szybko przeczytat dokument, ktéry mu podano. — Ma pan co$ do pisania? —
spytal, kltadac kartke na Scianie w przedpokoju.

— Prosze.

Halvorsrud wziat dlugopis od policjanta i namazat podpis.

— Juz — powiedzial, mocniej zawigzujgc pasek szlafroka. — Jeszcze raz
bardzo przepraszam.

— Byle tylko to sie nie powtérzylo — usmiechnat sie funkcjonariusz. —
Mitego dnia.

Halvorsrud, obejmujac corke, patrzyl, jak odchodza. Kiedy policjanci
wsiedli do oznakowanego radiowozu, kobieta, wkladajac ciemne okulary,
burkneta:

— Gdyby to ode mnie zalezalo, zamknelabym go z powrotem. Nie kazdy
moze liczy¢ na takie traktowanie.

— Prawnicy rzadzq Swiatem — odpart jej partner i wlozyl podpisany
dokument do schowka na rekawiczki.



16

Dozorca Ole Monrad Karlsen z Vogts gate 14 mial za sobg marng noc.
W sagsiedniej kamienicy grupa mlodziezy starala sie, jak mogla, aby
w okolicy nikt nie zasnagt az do Switu. Karlsen nie byt jedynym, ktory sie
irytowal. Okolo czwartej pojawila sie policja, najwyrazniej wezwana przez
kogos, kto sie poskarzyt. Poziom halasu znacznie sie obnizyt mniej wiecej
na pot godziny, lecz kiedy Karlsen juz zasypial, impreza znow sie rozkrecita.

Pierwsza niedziela w miesigcu byla dniem wymiany zarowek na klatce
schodowej, w piwnicy i na strychu. Dla Olego Monrada Karlsena nie miato
znaczenia, ze jest to Niedziela Wielkanocna. Jego zycie toczyto sie wedlug
rutyny i trzeba bylo czego$S wiecej niz Swieta czy bezsenna noc, by
przeszkodzi¢ mu w wywigzywaniu sie z obowigzkow. Zaklal pod nosem,
widzac, ze na klatce A przepalily sie az cztery zaréwki. Kamienica byla
duza, dwadziescia cztery mieszkania i dwie klatki schodowe.

Wiasciwie przed zejsciem do piwnicy miat zamiar iS¢ na klatke B, ale
kiedy szurajac nogami, zszedl z pierwszego pietra z czterema zuzytymi
i szeScioma nowymi zarowkami w plastikowej torebce, zauwazyl, ze drzwi
do piwnicy sa uchylone. Nie pierwszy raz. Ostatnio juz trzy razy
przygotowywat Kkartki z surowym przypomnieniem o koniecznoSci
zamykania drzwi zewnetrznych i do piwnicy. ,MAJA BYC ZAMKNIETE
O KAZDEJ PORZE!” — dopisat czerwonym flamastrem na dole ogloszenia.

Dozorca Karlsen wpadt w ztos¢. Po poprzednim nieproszonym gosciu,
tym bandycie, z ktérym spotkanie przyptacit wcigz bolagcym nocg barkiem,
nie zauwazyt zadnych wylamanych zamkow. To znaczy, ze dran wszed}, bo
ktos nie dopilnowat zamkniecia drzwi. Na szczeScie niczego nie skradziono.
Karlsen zaskoczyt ztodzieja w ostatniej chwili.

Teraz kto$ zniszczyt drzwi. Cicho stukalty w futryne w lekkim przeciggu.



Z drewna wokét zamka obtupano drzazgi. Miejsce to odcinato sie bielg
od niebieskiej farby.

— Niech to wszyscy...

Karlsen uwazal wilamanie za osobista obraze. To byla jego kamienica.
To on odpowiadat za porzadek, za to, zeby ludzie myli schody wtedy, kiedy
przypadata ich kolej, a reklamy nie walaty sie pod skrzynkami pocztowymi,
za to, by chodnik byl umyty i zeby przychodzit wezwany hydraulik.
Odpowiadat za to, zeby wszystko dzialalo jak nalezy. W kamienicy takiej
jak ta, w ktérej jedng trzecia mieszkancow stanowili klienci opieki
spolecznej, wymieniajacy sie tak czesto, ze Karlsen czasami tracit rachube,
kto tu mieszka, a kto juz nie, niezbedna byla silna reka, ktéra by nad tym
wszystkim panowala.

Ktos sie wiamat do jego piwnicy.

Glosno tupiac ze ztosci, zszedt po schodach. Na samym dole o matlo sie
o co$ nie potknal. Podpart sie reka o Sciane i zdotal utrzymac¢ na nogach.
Spojrzat w dot.

Lezata tam glowa.

Nieco dalej w waskim korytarzu znajdowato sie cialo, najwyrazniej
do niej nalezgce. Rece ulozone wzdluz bokoéw, nogi skrzyzowane, jakby
bezglowe zwloki postanowity sie po prostu zdrzemnac.

Karlsen poczut krew odplywajaca od mozgu i z trudem przetknat Sline.
Miatl do czynienia z rzeczami gorszymi niz to. Widzial, jak rozpaczliwie
miotajacy sie towarzysze tong w lodowatej wodzie, a raz nawet uratowat
swojego najlepszego przyjaciela z plongcej na powierzchni morza ropy —
wciagnat go do przepelionej szalupy i dopiero wtedy sie zorientowal, ze
dolnej czesci ciala przyjaciela juz nie ma.

Teraz wiec nakryt dlonig oczy, przetknat Sline i pomyslal, ze tym razem

to juz musi zadzwonic¢ na policje.
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— Nie odbieraj — szepnela Cecilie.

Nad ich glowami przesuwaly sie lekkie letnie chmury pozbawione
konturéw i przezroczyste. Niebo blaklo, a stonice wydawalo sie biale. Hanne
i Cecilie lezaly na plecach i trzymaly sie za rece. Bylo juz prawie poludnie.
Przez ubranie czuly ciepto nagrzanej skalty. Wiatr ucicht. Rybitwy krzyczaty,
kiedy wiec zadzwonita komorka, Hanne przez moment miata nadzieje, Ze to
tylko one.

— Musze — powiedziala, siadajac. — Stucham, Wilhelmsen.

Kto$ na drugim koncu dhugo cos jej thumaczyt. Hanne nie odezwala sie
ani stowem, dopoki nie zakonczyla rozmowy, moéwiac, ze oddzwoni
za dziesie¢ minut. Rozlaczyla sie i dalej siedziala, wpatrzona w morze.
Zaglowka typu Colin Archer zmierzata do portu, a na horyzoncie tankowiec
brat kurs na zachod.

— Kto to by1? — spytata Cecilie cicho, nie otwierajac oczu.

Hanne nie odpowiedziata. Wziela ja za reke i mocno uscisnela. Cecilie
usiadla.

— Dziekuje, ze sie zgodzilas tu przyjechac — szepnela i zerwata uschniety
kwiatek zawciggu, ktory wyrost w skalnej szczelinie. — Bylo mi tak
cudownie. Musisz wracac?

Oparla sie o Hanne i potaskotala jg pod nosem zasuszong roslinka.
Hanne usmiechnela sie i potarta twarz.

— Kolejne zabdjstwo — wyjasnita cicho. — Znéw odcieta glowa.

Cecilie objela jg i wtulita twarz w jej wiosy.

— A Halvorsrud jest na wolnosci — powiedziata z namystem. — To ma
jakis zwigzek z nim?

— Who knows. — Hanne lekko wzruszyta ramionami. — Ale wyglada na to,



ze dwie glowy obciete w ciggu jednego miesigca raczej muszq mie¢ ze sobgq
zwigzek. Nie mam pojecia...

Urwala, schowata twarz w dioniach. Cecilie powoli wstata i uklekla
za nig. Objela Hanne i wolno zaczeta kotysac ja na boki.

— Jest pierwszy dzien Wielkanocy — szepnela z wargami przy uchu
Hanne. — Chyba dadzq sobie rade bez ciebie do jutra. Jak myslisz?

Na skale, zaledwie dziesie¢ metrow od nich pojawila sie nagle trojka
dzieci, moze dwunastoletnich. Dziewczynki poszeptaly co$s miedzy soba.
Jedna zaczela glosno chichota¢, rekq zastaniajac usta. Zaraz zniknety.

— Musze jecha¢ — oSwiadczyla Hanne, wstajac odretwiata. — Ale jesli
chcesz zostaC, to sprébuje znalez¢ czas, zeby zabra¢ cie stad jutro
wieczorem. W kazdym razie nie mozesz wraca¢ z Hakonem i Karen. Podréz
z dzie¢mi bedzie dla ciebie zbyt meczaca.

Cecilie wziela ja za reke i ruszyla niepewnie w strone biegnacej
za skatami Sciezki.

— Za skarby Swiata nie bedziesz miala czasu, Zeby po mnie przyjechac¢ —

powiedziata zdecydowanie. — Wracam z tobq juz teraz.
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Byt poniedzialek, pigty kwietnia, 6sma wieczorem. Rano Hanne
Wilhelmsen ledwie zdazyla wpas¢ do domu, zeby sie przebra¢. Nadciggat
znajomy bol glowy. Otworzyla szeroko oczy, probujac skupi¢ sie
na dokumencie, ktory Billy T. dostarczyl jej godzine temu. Byla mu
wdzieczna, ze nigdy nie skarzyt sie na nakaz codziennego pisemnego
podsumowania. Wiekszo$¢ S$ledczych uwazala, ze oficjalne dokumenty
powinny wystarczyc i ze nie muszg poswiecac czasu na pisanie prywatnych
listéw do pani komisarz. Hanne Wilhelmsen jednak nalegata na taki system,
nie baczac na zadne protesty. Codzienne zestawienia niezliczonych
informacji kryjacych sie w teczkach i segregatorach, ktore stale puchty,
pomagaly jej w budowaniu obrazu calosci. Poza tym z doswiadczenia
wiedziala, Ze sledczy pozwalajg sobie na znacznie wiecej, wiedzac, ze to, co
pisza, nie zostanie wciggniete do akt sprawy. Latwiej im w taki sposdb
prezentowaC osobiste opinie i przypuszczenia. Skoro Hanne Wilhelmsen
chciala, zeby tak bylo, to tak bylo.

Potknela dwa paracetamole, popita je wystygla kawg i czytala, masujac
glowe koniuszkami palcow.

Ofiarq jest Evald Bromo, dziennikarz z dzialu gospodarczego
»Aftenposten”. Miat czterdziesci szeS¢ lat, byt zonaty z Margaret Kleiven,
bezdzietny, nigdy wczesniej niekarany. Evald Bromo miat, podobnie jak
Doris Flo Halvorsrud, obrazenia swiadczqce o silnym uderzeniu w tyt
gtowy. Czy to ono byto przyczynq smierci, czy tez zostat sciety, kiedy jeszcze
zyt, wyjasni sie w najblizszych dniach. Znalazt go dozorca Ole Monrad
Karlsen, na Vogts gate 14. Karlsen na razie pozostaje poza wszelkimi
podejrzeniami. To oporny, trudny w kontaktach cztowiek, ale Sommargy

uwaza, ze facet nie ma zadnego zwiqzku ze sprawq.



Kamienica przy Vogts gate 14 to czynszowka z 24 mieszkaniami,
z ktorych wiekszos¢ to mieszkania komunalne dla klienteli z obciqgzeniami
socjalnymi. Sama kamienica jest jednak wtasnosciq prywatnq, co ttumaczy,
dlaczego Karlsen wciqz jest tam dozorcq mimo dawno przekroczonego
wieku emerytalnego. Stdle Salvesen wynajmowat mieszkanie od gminy.

Wyjasnione zostato, ze Evald Bromo opuscit swoj dom koto wpot
do jedenastej wieczorem w sobote i poszedt pobiegac. Podobno byt
w znakomitej formie jak na swoj wiek i wedtug jego Zony w takiej wyprawie
nie byto nic nadzwyczajnego.

Zona polozyta sie spa¢ zaraz po wyjsciu meza. Kiedy sie obudzila
nastepnego dnia rano okoto ésmej, w domu wszystko wskazywato na to, ze
mqz nie wrocit. Czas zgonu wstepnie okreslono na miedzy potnocq a godzing
drugq w niedziele, wiec to sie moze zgadza¢. Zona odczekala jeszcze dwie
godziny, nim powiadomita policje o zniknieciu meza. Nie chciata robic
zamieszania, gdyby sie miato okazac, ze po prostu znow poszedt biegac.
Karianne, ktéra z niq rozmawiata, mowi, ze kobieta jest zatamana i szczerze
wstrzqsnieta tym, co sie stato. Prositem o jej ponowne przestuchanie jutro.
W niedziele po potudniu nie dato sie z niej wyciqgnq¢ prawie nic
rozsqdnego.

Broni uzytej do odciecia glowy Bromo nie znaleziono. Prawdopodobnie
musiano uzy¢ jakiego$ miecza, stosunkowo ciezkiego i bardzo ostrego.
Ciecie jest czyste, a patolodzy twierdzq, ze gtowe oddzielono od ciata nie
wiecej niz dwoma albo trzema ciosami.

Stwierdzono, ze drzwi do piwnicy zostaly wylamane, natomiast drzwi
wejsciowe do budynku byly prawdopodobnie otwarte. Z tego, co wiemy,
mieszkancy dosc¢ czesto blokowali zamek zatrzaskowy. Domofon okresami
nie dziatat, wiele osob nie miato ochoty schodzi¢ na dot, zeby wpuscic¢ gosci.

Bromo wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa zostat sciety w miejscu,
w ktorym go znaleziono. Musiat by¢ przynajmniej nieprzytomny (jezeli nie

martwy), kiedy do tego doszto. Na razie nie stwierdzilismy zadnych sladow



walki. Pod paznokciami miat jedynie zwykty brud, a na ciele brak jest innych
obrazen oprocz sladow po tym uderzeniu w tyt glowy i oczywiscie samego
sciecia.

Na razie niejasne pozostaje, czy Bromo zszedt do piwnicy o wiasnych
sitach, czy tez go zniesiono. Jezeli zaszia ta druga ewentualnos¢, mamy
wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa do czynienia ze sprawcq, ktory jest
silnym mezczyznq (ewentualnie bylo ich wiecej). Ani na schodach, ani
na zwitokach nie ma sladow wskazujqcych na ciqgniecie Evalda Bromo
do piwnicy (martwego albo nieprzytomnego). To oznacza, ze albo zszedt
sam, albo zostat tam zaniesiony. A poniewaz nie ma sladow walki, wszystko
wskazuje, ze wydarzylo sie to ostatnie. Poza tym nalezy dodac, ze Bromo byt
szczuply, miat 182 cm wzrostu i wazyt 68 kg.

W okolicy zresztq wzywano policje — w nocy, okoto trzeciej, z soboty
na niedziele. Ktos ztozyt skarge na hatasy dobiegajqce z kamienicy vis-a-vis
miejsca zdarzenia. Patrol nie zauwazyt nic podejrzanego przy Vogts gate 14.

Najciekawsze w tej sprawie jest oczywiscie to, ze ofiare znaleziono
w piwnicy domu, w ktorym mieszkat Stdle Salvesen. Nawet gdyby zabdjstwa
dokonano w sposob inny niz przez Sciecie, taki zbieg okolicznosci nalezatoby
uznac za dziwny. A skoro na dodatek mamy do czynienia z egzekucjq tego
samego rodzaju co w przypadku Doris F. H., wszystko przemawia za tym, ze
miedzy zdarzeniami istnieje jakis zwiqzek.

Erik H. i Karl szukajq teraz punktow stycznych miedzy Evaldem Bromo
a Stdlem Salvesenem. Zona Bromo nigdy nie slyszala nazwiska Salvesena,
nie moze wiec by¢ mowy o bliskim zwiqzku. Na razie nie wiemy nic wiecej
oprocz tego, ze Bromo swego czasu opisywat sprawe Sledztwa przeciwko
Aurora Data i Salvesenowi. Innymi stowy, prawdopodobne jest, ze mieli
jakis kontakt przed laty. Oczywiscie sprawdzamy tez, czy istnieje jakieS
powiqzanie miedzy Evaldem Bromo a Sigurdem Halvorsrudem. Dotychczas
nic na to nie wskazuje. Ale poniewaz obydwaj zajmowali sie przestepstwami

gospodarczymi, jest wysoce prawdopodobne, ze sie znali. Bierzemy jutro



Halvorsruda na przestuchanie. Sam sie tym zajme.

Dzisiaj przestuchano tqcznie szesciu Swiadkow (ludzi trudno ztapac
z uwagi na Wielkanoc). Trzej z nich to najblizsi koledzy Evalda Bromo,
ktorzy twierdzq, ze znali go catkiem niezle. Opisujq go jako stosunkowo
cichego i niesmiatego cztowieka, rzadko utrzymujqcego kontakty towarzyskie
z innymi. Uwazajq, ze kiedy nie biegat, spedzat czas gtownie z zonq w domu.
Podobno byt catkiem nieztym diugodystansowcem. Jeden ze Swiadkow
okresla stosunek Evalda Bromo do biegania jako fanatyczny. Zaden
ze Swiadkow nie wie o nikim, kto mogtby chcie¢ zemsty na Bromo, chociaz
wszyscy jednogtosnie podkreslajq, ze jako dziennikarze niekiedy miewajq
trudne relacje z opisywanymi ludzmi.

Jesli moge tak powiedzie¢, Stdle Salvesen to martwy dzoker.

Najwyisza pora, abysmy wszczeli zorganizowane poszukiwania
Salvesena. Moze powinnismy byli zrobic to juz wczesniej. Prqdy w okolicach
mostu Staure sq takie, ze zwtoki mogty zostac zepchniete w dot i ewentualnie
utknqg¢ na dnie. Osobiscie uwaziam, ze nic nie znajdziemy. Intuicja, ta
z brzucha, méwi mi, ze Stdle Salvesen zyje gdzies w najlepszym zdrowiu.

Hanne Wilhelmsen prébowata wstucha¢ sie we wlasng intuicje
z brzucha. Ale brzuch nie powiedzial jej nic oprocz tego, ze od dwunastu
godzin nic nie jadta.

— Cholera, Hanne!

Karl Sommargy wpad} przez uchylone drzwi i rzucit jej na biurko dwa
powiekszone odciski palcow. Potem stangt przy niej, lewa reka obejmujac ja
za ramiona, a palcem prawej pukajac w kartke.

— Jak myslisz, co to jest?

Zasmial sie swoim dziewczecym smiechem i cala ptaska dlonig walnat
w stol.

— Z tego, co widze, odciski palcow — westchnetla Hanne.

Sttlumila ziewniecie, zastanawiajac sie, czy nie przywola¢ kolegi

do porzadku, bo wprawdzie drzwi byty uchylone, ale powinien zapukac.



— Przeciez widze — dodata jednak tylko.

— No dobrze, ale jak myslisz, czyje? — Karlowi Sommargyowi
z podniecenia brakowato tchu, ale podjal, nie czekajgc na domysty Hanne: —

Znaleziono je przy zwlokach Evalda Bromo. Jeden na Scianie boksu dwa
metry dalej w glab korytarza piwnicznego, a drugi na Scianie przy schodach.

Bol glowy jeszcze sie wzmogt. Cos pulsowato za prawym okiem, jakby
wbil sie tam gwoézdZz i za nic nie chcial wyjs¢. Hanne przytknela palce
do oczu i mocno przycisnela.

— No dobrze, czyje sg te odciski? — spytala z rezygnacjg, probujac
wysungc sie z objec Karla. — Jestem odrobine za bardzo zmeczona, zeby sie
bawi¢ w zgadywanki.

— Sigurda Halvorsruda! — Karl znow sie rozesmiatl, glosno i przenikliwie.
— Sigurd Halvorsrud byl w piwnicy domu Stdlego Salvesena, w ktorej
znaleziono cialo Evalda Bromo. Bardzo jestem ciekaw, jak on zamierza to
wyjasnic!

Hanne Wilhelmsen potarta palcem po delikatnych liniach
powiekszonych odciskdw. Wyginaly sie miekko jak poziomice na starej
mapie topograficznej. Teren by} unikalny; sposrod blisko pieciu miliardow
ludzi na Swiecie jedynie Sigurd Halvorsrud mogt zostawi¢ te Slady
w miejscu, gdzie zabito Evalda Bromo. Z tego byly prokurator okregowy juz

sie nie wykreci.
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Na zewnetrznych krancach fiordu Oslo panowal zupely spokdj. Dwie
mile morskie na poludnie od latarni Feerder na wodzie unosit sie jacht
peilnomorski z dwiema osobami na poktadzie. Petter Weider i Jonas Broch
mieli po dwadzieScia pie¢ lat i kiedy nie zeglowali, studiowali prawo. Co
oznaczato, ze uczyli sie minimalnie. Podczas ferii wielkanocnych, ktére
powinni spedzi¢ nad ksigzkami, poniewaz egzaminy byly juz za miesiac,
poptyneli do Kopenhagi po marihuane. Nie chodzilo o duze ilosci.
Na kazdego zaledwie po pot kilo, wylacznie na wlasny uzytek. No, moze
troche dla przyjaciot. Ale tylko w ramach prezentu.

Powrotna podrdz zajeta im wiecej czasu, niz sie spodziewali. Na Srodku
Skagerraku wiatr nagle siadl. Kiedy we wtorek szostego kwietnia ujrzeli
wreszcie latarnie morska Feerder, morze bylo wyjatkowo spokojne jak na te
pore roku. Stonce rozjasnialo wschodniq czes¢ nieba, a oni mogli zdjac
grube kapoki i siedzie¢ w kokpicie w samych swetrach.

Idealny dzien na wypalenie jointa. Nie bylo sensu uruchamiac silnika,
skoro na ladzie nie czekalto ich nic oprocz dusznej czytelni.

Towar kupili za posrednictwem starego przyjaciela z Uniwersytetu
Kopenhaskiego i okazalo sie, ze reklama nie klamata. Petter i Jonas juz
zdazyli zapomniec, ze oblali egzamin dwa razy z rzedu, wiec Studencka
Kasa Kredytowa urzadzi im pieklto, jesli nie poradzg sobie i tym razem.
NieSmialy trzepot zagli szukajacych wiatru mieszal sie z lekkim pluskiem
wokot todzi i sprawial, Ze obaj chlopcy jasno patrzyli w przysztosc. Jesli
i tym razem obleja, wyrusza w rejs dookota kuli ziemskiej. Moze potrwac
nawet dwa lata. A w kazdym razie poptyng na Zanzibar, tam, gdzie Jonas
spedzit ferie zimowe w zesztym roku. I z calg pewnoscia na Malediwy,
gdzie beda mogli plywa¢ od wyspy do wyspy, moze nawet zarobig



na przewozie turystow znudzonych kreceniem sie po jednej i tej samej
wysepce.

— W morzu lezy facet — powiedzial Petter niewyraznie. — Od sterburty.

Jonas zachichotat.

— Co robi? — spytatl dramatycznym szeptem.

— Nie zyje.

— Catkiem?

— Absolutnie.

— Mamy jeszcze piwo?

Petter siegnal do turystycznej torby-lodéwki i wyciagnat potlitrowa
puszke tuborga. Rzucit ja Jonasowi, a dla siebie otworzyt druga.

— Ten facet ciagle tam jest — mruknat Petter.

— Daj spokad;j.

Jonas usiadl wygodniej i zablokowat ster.

— Gdzie on jest?

— Tam.

— O cholera! Do diabta, Petter, przeciez to trup!

— No przeciez ci mowitem! — prychnat urazony kolega.

Jonas wychylit sie przez burte. Stona woda bryznela mu w twarz. Mocno
roztar skronie i pokrecit gtowa.

— Musimy go Sciagnac¢. Dawaj bosak.

Wspdlnymi sitami udalo im sie zaczepi¢ hak o ubranie nieboszczyka
i wolno zaczeli przyciggac zwloki do burty. Mezczyzna — z jakiego$ powodu
od razu zrozumieli, Ze maja do czynienia z mezczyzng — lezal z twarza
zanurzong w wodzie.

— Obrd¢ go — zaproponowat Petter niepewnie.

— Sam go obroc.

— Ja na pewno nie. Uwazasz, ze powinniSmy wciggnac¢ go do todzi?

Jonas sprobowat ztapa¢ trupa pod brzuchem, co spowodowato

gwaltowne pekniecie banki gazu zebranego pod ubraniem nieboszczyka.



— Jasny gwint, alez on cuchnie! Pus¢ go, puszczaj, do diabta!

Petter z wrzaskiem rzucil sie na bakburte i plecami uderzyl o torbe
z piwem. Sypnely sie przeklenstwa.

— Nie mozemy go pusci¢, ty idioto! — warknat Jonas, ktorym juz szarpat
odruch wymiotny. — Musimy zawiadomic policje!

Petter stangt na nogi i rozcierajac bolace plecy, krzywit sie na smrod,
ktory owionat calq 16dz.

— Nie mozemy po prostu zaciagna¢ go na lad? Jakbysmy holowali go
na dtuzszej lince, to omingtby nas ten fetor.

— Cholerny z ciebie duren. Przeciez ten facet sie dostownie rozpada.
Pociagniemy go z dziesieC metrow i nic juz z niego nie zostanie. Daj mi
teraz line i przestan tak wrzeszczec. I pomdz mi, do jasnej cholery!

Kwadrans pozniej Petter Weider i Jonas Broch zabezpieczyli zwloki,
mocujac je do relingu. Policje wezwali przez krotkofalowke. Policjanci mieli
niedtugo przybyc¢.

— Jasna cholera!

Whpadli na to w tej samej sekundzie. W przedniej tadowni lezat kilogram
marihuany. Wprawdzie bylo malo prawdopodobne, ze policja przeszuka
}6dke dwoch pomocnych studentow prawa, ale nie mogli ryzykowac.
Przeciez obaj planowali, ze z czasem zostang adwokatami, gwiazdami
palestry z tlustymi kontami w banku. Petter byt bliski ptaczu, kiedy Jonas
zdecydowanie =~ wysypywat do morza dwie plastikowe torby
przypominajacych tyton narkotykow.

Nie pomyslat jednak o tym, zZe morze jest takie spokojne.

Konopie nie chcialy tongc. Oblepily calg burte, przyciggane lekkim
pradem, wytwarzanym przez jacht wolno dryfujacy w strone ladu.

Kiedy wiec policja wreszcie sie zjawila, by przeja¢ odpowiedzialnosc
za zwloki, ktore dobe pdzniej mialy zosta¢ zidentyfikowane jako ciato
Stalego Salvesena, znajdujacy sie w stanie rozkladu nieboszczyk byt

starannie przyprawiony marihuana.
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— Sigurd Halvorsrud — powiedziat Billy T. powoli, ciggnac sie za platek
ucha i bawigc sie odwroconym ztotym krzyzem. — Sigurd Harald
Halvorsrud.

Naglym ruchem zatozy? rece na piersi i wbit wzrok w przestuchiwanego,
ktory siedzial po drugiej stronie biurka sztywno jakby kij potknagt. Obok
niego miejsce zajmowata Karen Borg, wyjatkowo w spodniach. Obracala
w palcach teczke z dokumentami, ktorg wziela dziesie¢ minut temu, ale
jeszcze jej nie otworzyla. Prawie niezauwazalnie odsuneta krzesto o kilka
centymetrow od swojego klienta, jakby juz dawno przestata wierzy¢ w jego
niewinnos$c i za wszelka cene chciata zachowac dystans.

— Czego pan szukal w tej piwnicy, Halvorsrud? — Billy T. nagle pochylit
sie nad biurkiem.

— Moj klient jeszcze nie przyznat sie do tego, ze tam byt — wtracita Karen
Borg. — Proponuje, abySmy zaczeli do tego.

Billy T. uSmiechnat sie i przygryzt wasy.

— Na razie klient pani mecenas nie wypowiedzial ani jednego, choc¢by
jednosylabowego stowa — stwierdzit ostro. — Ma do tego pelne prawo. Ale
jesli chodzi o przebieg tego przestuchania, to bedzie on taki, jak ja
zdecyduje.

Otworzyt potlitrowa butelke coli i wypit potowe jednym dtugim tykiem,
po czym odstawit butelke na stot i potart dionie.

— Zaczynam od nowa — powiedzial wesoto. — Co pan robit w piwnicy
budynku przy Vogts gate czternascie w nocy z soboty na niedziele?

Przez trzy tygodnie, ktore Halvorsrud spedzit w areszcie, zanim sedzia
Bugge autorytatywnie pozwolit mu wroci¢ do domu i corki, prokurator nie

wychodzit ze swoich formalnych strojow. Codziennie ubieral sie tak jak



zawsze do pracy, w garnitur i koszule z krawatem. Teraz siedziat
w zniszczonych dzinsach na szelkach i brazowo-zielonej flanelowej koszuli,
rozpietej pod szyjg, spod ktorej wystawato kilka siwych sztywnych
wloskow.

Billy T. z protokolu zatrzymania wiedzial, ze Halvorsrud nalegal, by
pozwolono mu sie przebra¢c. Nie zgodzono sie jednak i prokurator
najwyrazniej czut sie teraz nieswojo w swobodnym stroju, jakby publiczne
pokazywanie sie¢ w nim bylo zbyt intymne. Halvorsrud zastaniat krocze
rekami i bezustannie chrzgkat, jakby cos$ utkwito mu w gardle.

—Ja... —zaczat. — Ja... ja...

Dalej nie doszedt. Nachylit sie tylko do Karen Borg i szeptem przekazat
jej krotka informacje. Karen wyprostowala sie i wreszcie odlozyla teczke
z dokumentami.

— Moj klient postanawia skorzystaC z przystugujacego mu prawa
do odmowy skladania wyjasnien — oznajmita.

Billy T. zerknat z ukosa na Erika Henriksena, ktéry zajmowatl ostatnie
wolne krzesto w pokoju przestuchan i dotychczas nie odezwat sie stowem.

— Styszates, Erik? Nasz przyjaciel uznat, ze najlepiej bedzie nie skladac
zadnych wyjasnien.

— W porzadku — stwierdzit Erik. — FLatwiej dostaniemy zgode
na aresztowanie. Na pewno pozZniej zechce nam co$ wyjasnic. ,,Jesli sie to
stanie teraz, nie stanie sie pdzZniej, jezeli sie p6Zniej nie stanie, stanie sie
teraz; jezeli nie teraz, to musi staC sie pozniej”. — Ziewnat i wyciagnat rece
nad glowe. — Hamlet — rzucit mimochodem. — Piaty akt4. Dam znac

Annmari. I przysle dwdch ludzi, zeby odprowadzili prokuratora do jego celi.
4 Przeklad Jézefa Paszkowskiego.

Kiedy Halvorsrud wyszedl z pokoju przestuchan, Karen Borg wstala,
chcac p6jsc za nim. Billy T. potozy? jej na ramieniu ciezka reke i szepnat:

— Jenny.

Karen gwaltownie sie odwrdcita.

- Co?



— Mala bedzie miata na imie Jenny. Do$¢ nowoczeSnie i dosSc¢
staroSwiecko. Typowy kompromis. L.adnie?

Karen spuscita wzrok i ruszyta korytarzem. Billy T. maszerowat za nia.

— Nie podoba ci sie?

— Podoba — odparla bez usmiechu. — Jenny to dobre imie.

— Billy T.! — zawolatl kto$ nagle.

Korytarzem przybiegl student szkoly policyjnej. Zdyszany wetknat
olbrzymowi do reki z6tta karteczke.

— Od Hanne Wilhelmsen — wysapat. — Poza tym prosita, zebys zadzwonit
do niej na komorke. Jak najszybciej.

Billy T. przeczytal wiadomos¢. Potem zlozyl karteczke i wsunal ja
do kieszonki na zegarek.

— Znakomita pora na wyjazd do Vestfold — mruknat ze ztoscig. — Czego
ona tam, do cholery, szuka?

Kiedy sie odwrocit, Karen Borg juz nie bylo.
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Przy stonecznej pogodzie to miejsce miato jeszcze wiecej uroku. Hanne
Wilhelmsen, biegnac po wylozonej kamiennymi ptytami Sciezce w strone
domku Eivinda Torsvika, uswiadomita sobie, ze Vestfold to najpiekniejszy
region kraju. Nagie, wypolerowane przez wode skaly zdawaly sie pelznac
ku szaroniebieskiemu morzu. W ostatnich dniach drzewa juz na powaznie
wypuscity listki, jasnozielone korony wyciagaly sie ku latu, ktére akurat
w tej chwili wydawalo sie staC tuz za rogiem. W trawie wsrod skat kwitly
zawilce. Swiatlo dostownie klulo w oczy, Hanne wlozyla wiec ciemne
okulary. Stanela na tarasie przed domkiem i popatrzyla na morze.
Na ptaskiej powierzchni wody bawity sie stoneczne refleksy. Mutujacy glos
nastolatka zatamat sie, kiedy chtopiec krzyknat co$s do kolegi na brzegu
ze skalistej wysepki, odleglej zaledwie o trzydziesci metréw. Obaj
wybuchneli Smiechem. Dzwiek niost sie daleko i odbit sie echem w waskiej
zatoce Hamburgkilen.

— Swietnie, ze moglas przyjecha¢. I to tak szybko!

Hanne drgneta i odwrocita sie wystraszona, ustyszawszy jego glos.
Eivind Torsvik rowniez byl w ciemnych okularach. Trzymaty sie na dhugich,
zagietych do tyhu i zZtgczonych gumka raczkach.

— Sprytnie — wypalita bez zastanowienia, pokazujac na okulary.

Rozesmiat sie tym swoim fascynujagcym dzieciecym Smiechem,
od ktorego Hanne od razu poweselala.

— Niewiele 0séb to skomentowato — powiedziat i znow sie rozesmiat.

Wskazal nastoneczniong Sciane pod wielkim panoramicznym oknem.
Od poprzedniej wizyty Hanne pojawity sie tu dwa duze drewniane fotele
z poduszkami w biato-niebieskie pasy. Hanne usiadla i wystawila twarz
do stonca. Dochodzito wpét do czwartej, policzki jq pality.



— Co za cudowne miejsce! — westchnela. — Masz naprawde fantastyczny
domek.

Eivind Torsvik usiadt obok niej, ale nie odpowiedzial. Narzucit sobie
pled na waskie ramiona. Hanne mimo warkotu kutra wolno przeptywajacego
po fiordzie styszala jego oddech. Zamknela oczy ukryte pod okularami.
Poczula sie pusta w Srodku i niewypowiedzianie zmeczona.

Kiedy FEivind Torsvik zadzwonit i tak bardzo nalegal na spotkanie,
natychmiast poprosita, zeby przyjechal do Oslo. On jednak wyrazit
wprawdzie wielkie zrozumienie dla sytuacji, jakqa Hanne ma w pracy, mimo
to w sposob jak najbardziej zdecydowany odmowit jej prosbie. Ttumaczyl,
ze od lat nie rusza sie poza rejon Sandefjord i chce, zeby tak zostato. Jesli
Hanne interesuje to, co ma jej do powiedzenia na temat Evalda Bromo,
bedzie musiata przyjecha¢ do domku na koricu wyspy Arg. Osobiscie i sama.
Rozmowa z kim$ innym nie wchodzi w gre.

Siedziata teraz obok tego dziwnego chlopca-mezczyzny i czula, ze
moglaby przy nim zasng¢. Bliskos¢ Eivinda Torsvika sprawiala jej
przyjemnos¢. Odwieczny ucisk za oczami ustapil, ramiona mogty opasc.
Mimo ze zamienili ze soba jedynie kilka stow w zeszla sobote, gdy tak
bezpardonowo wdarla sie w jego prywatnos¢, miata wrazenie, Ze znajq sie
od dawna.

Eivind Torsvik chronit siebie i swoje Zycie przed innymi, a pisarstwo
umozliwito mu doprowadzenie tej sytuacji do ekstremum. Nie musiat stykac
sie z nikim. I nie potrzebowal nikogo. Hanne przylapala sie na tym, ze
w glebi ducha troche mu zazdrosci, po czym naprawde zasnela.

Musiata drzemac przez dobrych kilka minut, bo kiedy sie obudzitla,
Eivind stal przed nig z parujaca filizanka herbaty i dodatkowym pledem
przerzuconym przez ramie.

— Prosze — powiedzial, podajac jej jedno i drugie. — P6zniej moze sie
zrobic¢ chtodno. A teraz opowiem ci, czym tak naprawde sie tu zajmuje.

Przyniost herbate dla siebie, usiadl i rozmieszal cukier. Hanne



podziekowata, kiedy podsunat jej cukierniczke.

— Co twoim zdaniem jest najgorsze w pracy policyjnej? — spytat tagodnie
i tak cicho, zZe przez moment nie wiedziata, czy dobrze go zrozumiata. — Co
jest najgorsze w byciu strozem prawa?

— Proces karny — odpowiedziala Hanne bez wahania. — Te wszystkie
zasady, ktore trzeba bra¢ pod uwage. I to, ze tak niewiele mozemy zrobic.
Nawet kiedy z cala pewnoScig wiemy, ze kto$ jest winny.

— Tak wlasnie myslalem. — Z zadowoleniem pokiwat glowa.

Herbata miata lekki posmak wanilii, cynamonu i jabtek. Hanne trzymata
filizanke przy twarzy, wdychajac delikatny aromat.

— Powiedziec ci, dlaczego pisze?

Popatrzyt na nig, przesunat ciemne okulary na czolo. Hanne spokojnie
kiwneta glowgq i wypita tyk herbaty.

— Poniewaz moje zycie wygladalo tak, ze mozna o nim pisac. —

USmiechnat sie ze zdziwieniem, jakby dopiero teraz znalazl wyjasnienie
czego$, nad czym zastanawial sie od dawna. — Nigdy nie pisze o sobie, ale
jednoczesnie robie to stale. Ksigzki opowiadajg o tym, co sie przezyto. A ja,
zanim skonczylem osiemnascie lat, zaznatem wiecej niz wiekszos¢ ludzi.
Potem nastgpit koniec. Zabilem czlowieka i pogodzilem sie z tym, ze to
jedno zycie, ktdre dostatem, sie skonczylo.

Hanne dolala sobie herbaty z termosu stojacego miedzy nimi
na kamieniach. Otworzyla usta, zeby zaprotestowac, rozejrzala sie i uniosta
reke, ostaniajgc oczy przed ostrym stoncem.

— Nie twierdze, ze jestem bezwartosciowy — o$wiadczyt Eivind
zdecydowanie, uprzedzajac ja. — Przeciwnie, moje ksigzki dajg rados¢ wielu
osobom. Mnie rowniez. Piszac, kradne zycie, ktore nie nalezy do mnie.
Jednoczesnie daje innym co$, do czego, jak dlugo sadzilem, nie jestem
zdolny. Mozna by¢ bardzo zadowolonym z pisania ksigzek. SzczeSliwym
natomiast by¢ nie mozna. Mam...

Po raz pierwszy w rozmowie z nig nie dokonczyt zdania. Miat miekki



jasny glos, a stowa zawsze padaly bez wysitku i plynnie. Teraz jednak
przekrzywit glowe, opuscil okulary z powrotem na nos i odchylil sie
w fotelu.

— Znasz moja historie. Nie bede cie nig dreczy}l. Ale nie miatem wiele lat,
kiedy zrozumialem, ze utracitem zdolnos¢ tworzenia zwigzkow z innymi
ludZmi. ,,Zredukowana zdolnos¢ tworzenia zwigzkéw”, tak okreslili to
psychologowie w niezliczonych raportach, ktore istniejg na mdj temat. —
Podciagnat koc na ramiona. — Oni nawet nie majq pojecia, co to znaczy!

Hanne zauwazyla lekkie drzenie przechodzace przez jego reke, pobladt.
Widziala tez, ze nozdrze mu drga.

— Ale dos$¢ juz o tym — powiedziatl lekko, probujac zwigzac konce
grubego pledu na piersi. — Wcale nie dlatego poprositem, zebys przyjechata.
Nie tylko pisze ksigzki. Zajmuje sie réwniez czyms, co jest o wiele
wazniejsze. Pamietasz Belgie?

— Belgie? Dioksyny i krowy rasy belgijskiej btekitnej. Korupcja i sadyzm
seksualny. Morderstwa polityczne. Salmonella i zakaz importu. Belgia.
Zabawny kraj w srodku Europy.

Zerknela na Eivinda. Nie uSmiechat sie. Zawstydzona przeniosta
spojrzenie na fiord. RozesSmiani chlopcy skoczyli do 16dki i bawili sie,
wiostujac w kotko.

— Marc Dutroux — rzucit Eivind. — Pamietasz go?

OczywiScie, ze pamietala ,,potwora z Charleroi”. Bog jeden wie, ile
istnien zniszczyt dostownie i w przenosni. Skandal pedofilski, ktory
przetoczyt sie przez Belgie u schyltku lata i jesienig 1996 roku, wywotat fale
szoku na catym Swiecie. Odkrywano kolejne zwloki mtodszych i starszych
dzieci. Wykopywano je w ogrodach i znajdowano zaglodzone w specjalnie
wymurowanych piwnicach. 7Z czasem Sledztwo ujawnilo obraz siatki
pedofilskiej, ktorej cztonkami mogli by¢ policjanci, sedziowie, a takze kilku
czotowych politykow.

— Najgorsze w tej sprawie nie bylo wcale to, ze Marc Dutroux



najwyrazniej znajdowat sie pod ochrong poteznych ludzi stojacych u wladzy
— powiedziatl Eivind Torsvik. — Jesli chodzi o pedofilie, nie istniejg zadne
podzialy spoleczne. A kiedy ludziom wali sie Swiat, sg zdolni
do wszystkiego. Nie ma zadnych granic. Najgorsze byto...

Wylal wystygla herbate na kamienne plyty. Na szarej powierzchni
kamienia ukazal sie ciemny wzor. Plama przypominata kraba z trojgiem
szczypiec. Eivind przygladat mu sie, lekko pstrykajac w pusta filizanke.

— Niebezpieczne jest to, ze system zawodzi. Marc Dutroux byt przeciez
wczesniej skazany. Dostal wyrok trzynastu lat ze serie gwattow. Wiesz, ile
odsiedzial?

— Siedem, osiem lat? — Hanne wzruszyta ramionami.

— Trzy. Wypuscili go po trzech latach. Z uwagi na dobre sprawowanie.
Za dobre sprawowanie! Ha! — Poderwat sie. — Alez sie ochlodzito! Ja tatwo
marzne. Nie masz nic przeciwko temu, zebySmy weszli do srodka?

Hanne nie pojmowala, jak Eivind mogl zmarzna¢. Bylo na pewno co
najmniej pietnascie stopni, a on przez calg te rozmowe siedzial owiniety
w wekiany pled.

— OczywiScie, Ze nie — zgodzita sie jednak i poszta za nim do domku.

— Przygotowatem co$ do zjedzenia — ustyszala jego glos z kuchni. —
Tylko satatke i pieczywo. Uznalem, ze nie bedziesz chciata pi¢ wina.

— Prowadze — powiedziala i poklepata sie po kieszonce na piersi. — Czy
tu obowigzuje zakaz palenia?

Wysunat glowe miedzy goérng a dolng szafkg otwartej kuchni.

— Nikt tu wczesniej nie palil, co oznacza, ze to chyba nie zaszkodzi. Pal!

Zanim Hanne wypalila papierosa, stot byl juz nakryty. Biale talerze,
srebrne sztucce. Eivind nalal wody mineralnej do kieliszka Hanne, a sobie
wina z Alzacji.

— Wiesz, ze sklepy monopolowe dostarczaja towar pod drzwi? — spytal,
siadajqc. — I ze w Internecie jest mndstwo znakomitych przepisow?

— W ogodle sie stad nie ruszasz?



Hanne natozyla sobie caprese i wziela kawatek bulki.

— Niestety, czasami musze jezdzi¢ do miasta. Na przyktad do dentysty.
Poza tym od czasu do czasu jezdze rowerem do
Hasle po zakupy. To prawie w samym miescie. W Sollgkka, tu, niedaleko,
jest raczej duzy kiosk niz prawdziwy sklep. Wiedziatas, ze sprawa Dutroux
pekia wlasciwie w wyniku prywatnego Sledztwa?

Hanne sprébowata satatki. Mozzarella miata pelny smak, byta miekka,
a pomidory wyjatkowo aromatyczne.

— Mam na tytach domu nieduzg szklarnie, mozesz jg pd6zniej obejrzec,
jesli zechcesz. Ja kieruje wiasnie takq organizacjg. Chociaz ,kieruje” to
za duzo powiedziane. Nasza grupa sklada sie z dwadzieSciorga dwojga
Europejczykow i pietnasciorga Amerykanow, ktorzy akceptuja mnie w roli
kogos$ w rodzaju przywodcy, chociaz nigdy nie odbyty sie zadne wybory czy
jakie$ formalne mianowanie.

Hanne Wilhelmsen zastanawiatla sie przez chwile, czy Eivind moéwi
o jakiejs grupie hodowcow warzyw. Przestala zu¢ i patrzyla na niego
z uniesionym widelcem.

— My po prostu sledzimy pedofilow.

UsSmiechngt sie lekko i postal jej zaczepne, wrecz wyzywajace
spojrzenie. Jasne wlosy burzyly sie wokét owalnej twarzy, a w oczach
pojawit sie blask, jakiego dotychczas nie widziata. Wargi miat czerwone jak
krew na tle bladej skory, prawie catkiem pozbawionej zarostu. Przypominat
aniota. Takiego jak na wycinankach z glansowanego papieru, ktére Hanne
zbierala kiedys w pudeltku po butach. Nadziemsko piekne serafiny
z blekitnymi oczami i brokatem na skrzydtach.

— Akurat w tej chwili jesteS podobny do aniota! — zawotala.

Eivind siedzial niewzruszony, nie opuscit oczu. Hanne miata wrazenie,
ze widzi w nich co$, do czego nie powinna sie wtrgcac. Zycie, ktérego nie
chciala sta¢ sie czeSciag. Eivind Torsvik znalazt sposob na zycie

w samotnosci. W pewnym sensie ja to pociggato i by¢ moze do pewnego



stopnia mu zazdroscila, ale kiedy tak siedzial z podSwietlonymi stoncem
kedziorami uktadajacymi sie w aureole wokot glowy, byt rowniez czyms
jeszcze. Czyms, czego nie potrafila nazwac, ale co jq przerazato i kazalo jej
odlozyc sztucce.

— Bo ja jestem aniotem. Jestem Aniolem we wlasnej osobie. Nasza
organizacja nazywa sie The Angels of Protection. Na co dzien TAP.

Hanne chciata juz wyjs¢. Absolutnie nie tego bylto jej potrzeba w samym
srodku sprawy zabojstwa, z ktorego nic nie rozumiata. Nie chciala, by
obcigzano ja wiedzq o jakiejS okultystycznej organizacji, ktéra mogita
prowadzi¢ nielegalne dzialania, nawet w stuzbie dobra. Chrzaknela,
podziekowata za jedzenie i odsunela talerz o dwa centymetry od siebie.

— Wierzysz w Boga?

Hanne pokrecita glowg i zaczela mig¢ w rekach serwetke. Naprawde
chciata stad wyjsc. Nie chciata dluzej pozostawa¢ w tym domku, gdzie bylo
za gorgco, a szum rozbudowanego systemu komputerowego znow wywotat
bol glowy.

— Ja tez nie. W zZaden sposob. Bog to jakie$ zalosne pojecie, do ktérego
uciekaja sie ludzie, aby ttumaczy¢ sobie to, co niewyttumaczalne. Pytam,
poniewaz dostrzegam pewien sens w twoim pojawieniu sie tu w sobote.
Wierze, ze twoja wizyta to jeden z tych zbiegow okolicznosci, ktorych
historia widziala tak wiele. Jedno z naglych, nieprzewidzianych wydarzen
inicjujacych jaka$ zmiane albo katastrofe. Juz sie najadtas?

— Tak, dziekuje. Bardzo mi smakowato.

Hanne dopita wode mineralng i spojrzata na zegarek.

— Nie mozesz jeszcze iS¢. Nie datem ci tego, co masz dosta¢. Musisz
w sobie znalez¢ wiecej cierpliwosci, Hanne Wilhelmsen. Niecierpliwa
z ciebie dusza, widze to po tobie. Nie idz jeszcze.

— Dobrze — usSmiechnela sie stabo. — Jeszcze nie. Ale po prostu nie moge
zostac¢ dhugo.

— Widzisz, ja cie szukalem — wyjasnil, sprzatajac ze stolu. — No, moze



nie konkretnie ciebie, ale kogos w policji, komu mogibym zaufa¢. — Nagle
rzucit talerze na stot i wychylit sie. — Wiesz, ile to trwalo? — spytal. W jego
glosie pojawilo sie co$S nowego, jaka$ uraza, z ktérej powodu stal sie
glebszy. — Wiesz, ile czasu minelo, odkad odciglem sobie uszy
i opowiedzialem o tym, jak moj przybrany ojciec wielokrotnie mnie
wykorzystywal, do czasu zakonczenia Sledztwa w tej sprawie?

— Nie. Nie znam szczegotow.

— Trzy lata! Trzy lata. Badalo mnie czterech psychologow i wszyscy
stwierdzili, ze mowie prawde. Poza tym musiatem wypina¢ tytek na kozetce
lekarskiej przed ludzmi w fartuchach, ktérzy wczesniej nawet sie ze mna nie
przywitali. Dotykali tych czeSci mojego ciala, ktore powinny zosta¢ moje.
Tylko moje. Chociaz nigdy moje nie byly. Bylem okradany z samego siebie,
odkad siegam pamiecig. Statem tak z wypietym tytkiem i nie moglem nawet
ptaka¢. Mialem trzynascie lat, a konkluzja lekarzy byta jednoznaczna:
wieloletnie brutalne wykorzystywanie seksualne. A ja miatem trzynascie lat!
— Eivind Torsvik znow opad} na krzesto, delikatnie potart oczy, jakby dat jej
juz to, co miat jej da¢. — Mimo to musialy ming¢ trzy lata, zanim sprawa
trafita do sadu.

Hanne czula, zZe powinna co$ powiedzieC. Historia Eivinda Torsvika nie
byla dla niej niczym nowym. Stykata sie z nia, styszala, przezywala.
Za czesto. Szukala wiasSciwych stow, ale nie mogla mowic. Ostroznie
potozyla reke na stole.

— A kiedy wreszcie zapadl wyrok, by} po prostu Smieszny.

Eivind zaczerpnat gleboko powietrza i przytrzymat je w plucach tak
dlugo, ze policzki lekko mu sie zar6zowily. Hanne po raz pierwszy
dostrzegla w jego twarzy rysy dorostego mezczyzny. Zniknat aniotl. Przed
nig siedziat dwudziestokilkuletni mezczyzna, ktory stracit wszystko, co miat,
zanim dordst.

— Wszyscy jesteSmy ofiarami. Wszyscy czlonkowie The Angels of

Protection. Poswiecamy wiec zycie, zeby ich wyszukiwac. Molestujacych.



Pedofilow. Tych, ktérzy kradng dusze. Nie wigzg nas granice, Zadne reguty.
Przestepcy seksualni nie przestrzegaja zadnych praw i mozna ich zwalczac
wylacznie na takich samych zasadach. Obserwujemy ich. Sledzimy.
Znajdujemy w Internecie. Wiekszos¢ z nich nie potrafi trzymac sie z daleka
od zalewu pornografii dzieciecej, ktora jest tam dostepna. Idioci.

— Ale jak wy to robicie?

Hanne poczuta zaciekawienie, ktorego tak naprawde sobie nie zyczyta.

— Mamy swoje metody — odpar} Eivind. — Wielu z nas pracuje w terenie.
Latami obserwujemy i sprawdzamy. Poruszamy sie jak cienie w krainie,
ktorej nie zna policja, a w ktorej my urodziliSmy sie i dorastaliSmy. Dla nas
rozpoznanie pedofila nie jest szczegolnie trudne. Przeciez wszyscy z nimi
zyliSmy. Wszyscy. Ja nigdy nie wychodze. Poprzestaje na sieci. — Wskazat
na komputer pod oknem. — Moje zadanie na tym polega. Ponadto wszystko
systematyzuje. Ukladam kawateczki puzzli w calos¢. A jest ich mnostwo,
niektore malusienkie. Ale w koncu wytoni sie z nich obraz. A kiedy to sie
stanie, do czego juz niedaleko, p6jdziemy na policje. Akurat w tej chwili
mam liste — przysungt reke do dloni Hanne; dzielito ich zaledwie piec
centymetrow — jedenastu Norwegdw systematycznie molestujacych dzieci,
o ktorych policja nie ma najmniejszego pojecia.

— Ale musicie... — zaczela Hanne. — Dlaczego wy... czy prowadzicie...

Informacje Eivinda Torsvika byly sensacyjne.

Czesto styszala pogloski o organizacjach tego typu, mimo wszystko
uwazala je za wymysty. To bylo niemozliwe. A w kazdym razie powinno
by¢ niemozliwe. OczywiScie policja cierpiala na chroniczny brak kadr,
a w dodatku na niedobdr bystrosci, ale miata po swojej stronie prawo. Istniat
system, posiadali kompetencje. Jednak branie spraw w swoje rece przez
osoby prywatne, kiedy funkcjonariusze zawodzili, absolutnie nie bylo jej
obce. W polowie lat dziewie¢dziesigtych sama prowadzita Sledztwo
w sprawie gwalttu, w ktorej ojciec i corka zemscili sie za zniszczone zycie

dziewczyny. Oboje zostali uniewinnieni, a decyzja saqdu nikomu z policji nie



spedzata snu z powiek.

— Ale cala organizacja? — odezwala sie nagle. — Musicie balansowac
na granicy prawa. Albo wrecz je tamac.

— Tak — wyznat Eivind Torsvik szczerze. — L.amiemy prawo, kiedy to jest
konieczne. Miedzy innymi prowadzimy podstuch telefoniczny. Rzadko, bo
to trudno zorganizowac, przynajmniej w Norwegii.

— Nie mozesz mi o tym mowic! — Nakryla reka jego dlon, waska
i chlodna. Wyczuwala wystajace kostki. — Nie mow nic wiecej — poprosita
gorgco. — Nie chce tego wiedziec¢!

— Spokojnie. Materiaty, ktore w odpowiednim czasie przekazemy policji,
zeznania Swiadkow i inne dowody beda niepodwazalne. Niezgodnie
z prawem dziatamy tylko... dla dobra Sledztwa. Tak sie chyba mowi. — Znow
sie rozeSmiat tym Smiechem o zmiennej skali, ktorego nie dato sie stuchac
z obojetnoscia. Wydawat sie tez teraz bardziej ozywiony i przyciagnat reke
do siebie. — A ty oczywiscie nie doniesiesz.

Hanne zakryla rekami uszy.

— Nie chce styszec nic wiecej, rozumiesz? Nic wiecej!

— Evald Bromo przez cale swoje doroste zycie molestowal dziewczynki.

Hanne wolnym ruchem opuscita rece. W uszach jej szumiato, musiata
kilka razy przetknac sline.

— Co ty powiedziates?

— Evald Bromo byt pedofilem. Przez wiele lat kupowat i kradt seks
od dziewczynek nawet dziesiecioletnich. Glownie zreszta kupowal. Tyle
sprawiedliwosci trzeba mu oddac.

Zacisngl wargi. Wygladat teraz tak, jakby dziecko narysowato mu je
flamastrem. Wstat i z szuflady regatu przy komputerze przyniost plastikowa
teczke. Okladka byla zielona, polprzezroczysta.

— Prosze. Dostaniesz to. Nie da sie go osadzi¢ post mortem. Kiedy
w gazecie internetowej przeczytalem, ze Bromo zostal zamordowany,

zebralem to, co na niego mieliSmy. Dam ci to. Ale to tylko dla ciebie. Pomoc



na drodze do znalezienia mordercy. Oczywiscie nie mozesz tego
wykorzystaC inaczej niz jako tlo do dalszego sledztwa. Bylbym bardzo
wdzieczny, gdybys to wszystko zniszczyta zaraz po przeczytaniu.

Hanne wpatrywata sie w zielong teczke takim wzrokiem, jakby Eivind
potozylt na obrusie dorostego skorpiona.

— Nie moge — wykrztusita w koncu. — Nie moge przyjac nic, czego nie
moglabym pokaza¢ moim kolegom.

— Wobec tego przeczytaj tutaj. — Znow wstatl i wzigt do reki sztucce
i talerze. — Ja teraz posprzatam i zaparze jeszcze herbaty. Smakowata ci? To
dobrze. Zapal sobie i przeczytaj wszystko, co tam jest.

Ruchem glowy wskazal teczke, potem przysungt Hanne popielniczke
i wyszed} do kuchni.

Hanne pozatowala, zZe nie ma gumowych rekawiczek. Lezgca przed nig
teczka mogla zawiera¢ informacje decydujace o rozwiktaniu sprawy
zabojstwa Evalda Bromo. Miala wielkg ochote zerwa¢ gumke, ktorg teczka
byla spieta, i rzucic¢ sie na jej zawartos¢, ale bylo to sprzeczne z wszelkimi
jej zasadami. Eivind Torsvik kierowat nielegalng organizacjg szpiegujaca
ludzi. Hanne Wilhelmsen byta komisarzem policji.

Siegneta do kieszonki na piersi, wyjela papierosa. Zapalita go
i dmuchnela dymem na zakazang teczke. W koncu zerwata gumke.

Troche ponad pot godziny zajeto jej doktadne przeczytanie dokumentow,
porzadne ich ulozenie i na powrd6t spiecie gumka, zanim wszystko od siebie
odsunela. Zapalila trzeciego papierosa, ledwie zauwazajac, ze Eivind wrocit
z kuchni i cicho siedziat w fotelu w salonie, jakby zasnat.

— Przydatne? — spytat z zamknietymi oczami.

— Jak wy zdolaliScie to zebrac?

— Juz ci wyjasnitem: sledzenie, obserwacja... Latami.

— Mimo wszystko az tyle? Jak, na mito$¢ boska, udalo wam sie az tyle
zdoby¢?

Usmiechnat sie i obrocit twarz do Hanne.



— Przydatne? — powtoérzyt.

Hanne nie wiedziala, co ma odpowiedzie¢. Jesli Evald Bromo zostat
zabity ze wzgledu na swoje perwersyjne sklonnosci seksualne, nie
pojmowata zwigzku miedzy jego Smiercia a zabojstwem Doris Flo
Halvorsrud. Nie bylo nic, nawet cienia $ladu, ze zona prokuratora
okregowego mialaby molestowac dzieci.

— Nie wiem — powiedziata w koncu.

Thea. Thea!

Hanne potknela dym i zaniosta sie kaszlem. Poderwata sie gwaltownie,
wywracajac krzesto. Oparcie uderzylo w witrynke i pekla szybka
w drzwiach.

— Musisz mi odpowiedzie¢ na jedno pytanie — powiedziala. — Kto jeszcze
jest na twojej liscie?

Eivind Torsvik uniost rece w obronnym gescie.

— Dostatas te teczke, poniewaz Evald Bromo nie zyje. Jest juz poza
naszym zasiegiem. Ale jesli chodzi o pozostale osoby na liScie, nie
dostaniesz nic, dopoki wszystkie kawatki ukladanki nie znajda sie na swoim
miejscu. To nie potrwa dlugo.

— Ile? — Jej glos prawie sie zatamat.

— Na to nie umiem odpowiedzie¢. By¢ moze miesigc, a moze pot roku.
Za wczesnie, by cokolwiek méowic.

Hanne postawita krzesto z powrotem, potem palcami powiodta wzdhiz
rysy dzielgcej szklane drzwiczki na pét.

— Ale jedno musisz mi powiedzie¢. — Podeszta do Eivinda i przykucnela
przy jego fotelu, opierajac sie o podiokietnik. — Czy Sigurd Halvorsrud jest
na tej liScie? Czy Halvorsrud tez jest pedofilem?

Oczy mu sie zmienilty. Wczesniej Hanne czuta bliski zwigzek z tym
miodym mezczyzng. Rozpoznala go, gdzieS na dnie niebieskich oczu
z wyrazng czarng obwodka wokot teczowki dostrzegla samag siebie. Ale teraz
byt obcy.



— Nic wiecej nie dostaniesz — oSwiadczyt twardo.

Hanne oderwata sie od jego oczu i z wysitkiem wstala.

— Wobec tego bardzo dziekuje za wszystko, co mi dateS — powiedziata. —
Za jedzenie i herbate. I... za wszystko.

Kiedy juz wlozyla amerykanska kurtke z jeleniej skoéry z haftem
z koralikbw i fredzlami na karczku, wyjeta wizytowke i dlugopis.
Na odwrocie wizytowki szybko napisata swoj prywatny numer.

— Zadzwon, jezeli bedziesz czegos chcial. Mozesz dzwonic zawsze.

— Na pewno zadzwonie. Predzej czy p6znie;.

Niepostrzezenie zostawila jeszcze pieCset koron na blacie w kuchni.
Miala nadzieje, ze Eivind zrozumie, ze to na nowa szybe w witrynce.

Kiedy samochod powoli wyjezdzal na marng droge, widziala go
w lusterku. Stal na szczycie skalistego pagérka owiniety pledem i patrzyt
na nig. Kiedy minela zakret, Eivind Torsvik zniknat.
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— Gdzie ty, do jasnej cholery, bytas? — Glos Billy’ego T. paskudnie
trzeszczal w komorce.

Hanne wlasnie wjechata na E18, kiedy uswiadomita sobie, zZe jej telefon
od opuszczenia Oslo byt wytaczony. Po drodze potrzebowala troche spokoju
na zastanowienie sie i o komorce przypomniata sobie dopiero teraz. Zdazyta
tylko zarejestrowac, ze ma osiem wiadomosci, kiedy telefon znéw pisnat.

— Kazatas mi zadzwonic¢! — wrzeszczat Billy T. — I ja od kilku godzin nic
innego nie robie! Juz prawie 6sma, do cholery!

— Uspokoj sie — mrukneta Hanne. — Ktos umart czy co?

— Tak. Stale Salvesen.

Hanne szarpnela kierownica. Gwaltownie zahamowala, zjechata
na pobocze i wlaczyla Swiatla awaryjne.

— Co ty powiedziate$? Stale Salvesen?

— Ha! A ty mi kazatas dzwoni¢, zeby...

— Przestan, Billy T.! Przepraszam. Zapomnialam o komorce. Salvesen
nie zyje?

— Tak nam sie wydaje. DziS rano dwaj mtodzi chlopcy znalezli zwloki
w bardzo zltym stanie plywajgce w fiordzie. Juz odszukaliSmy dentyste
Salvesena. Wstepna identyfikacja powinna by¢ gotowa przed dziesigtq
wieczorem.

Hanne potarla kark. Po blisko trzech dobach prawie bez snu dalsza jazda
byla w zasadzie przejawem nieodpowiedzialnosci. W oczach jej
pociemniato, mocno poklepata sie po prawym policzku.

— Przyjade mniej wiecej za pottorej godziny.

— I jeszcze jedno, Hanne.

— Bede za troche wiecej niz godzine, Billy T. Wtedy porozmawiamy.



Rozlaczyla sie.

Prawdopodobnie wszystkie osiem wiadomosci bylo od Billy’ego T.
Na wszelki wypadek jednak postanowila to sprawdzi¢. Z Cecilie nie
rozmawiala od rana. Zdecydowala, ze zalatwi to jeszcze podczas tego
postoju. Pie¢ pierwszych wiadomosci rzeczywiscie byto od coraz bardziej
wsciektego Billy’ego T. Szdsta ze Szpitala Ulleval.

— Méwi doktor Flabakk z oddzialu onkologicznego w Ulleval. Poszukuje
Hanne Wilhelmsen. Cecilie Vibe zostala przyjeta na oddziat dzis przed
potudniem i bardzo prosze, zZeby pani jak najszybciej do mnie zadzwonita.
Moj numer to...

Hanne miata wrazenie, ze prad elektryczny przeszyt cate jej cialo. Fala
gorgca rozlata sie od podbrzusza i poplynela do wszystkich czlonkow.
W jednej chwili oprzytomniata. Nie oddzwonita do doktora Flabakka.
Wylaczyla telefon i sto dwadzieScia kilometrow do Oslo pokonata w ciggu

pie¢dziesieciu pieciu minut.
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Cecilie byla nieprzytomna. W kazdym razie nie obudzila sie, kiedy
Hanne weszta do pokoju w towarzystwie zazywnej pielegniarki, ktora
najwyrazniej nigdy nie miata wolnego.

— Srodki przeciwbélowe ja odurzyly — wyjasnita kobieta. — Nie obudzi
sie wczesniej niz rano. Jesli chce pani porozmawia¢ z doktorem Flabakkiem,
to prosil, zebym przekazala, Ze do jedenastej moze pani dzwoni¢ do niego
do domu. Ma pani numer?

Hanne pokrecita glowa. Nie chciala rozmawiac z zadnym lekarzem.

— Co sie stato? — spytala. — Kiedy jg przywieziono?

— Sama zadzwonita. Chyba okoto jedenastej przed potudniem. Czuta sie
tak zle, ze wysltaliSmy karetke.

Hanne zaszlochata, probujac powstrzymac zy naptywajace do oczu.

— Juz dobrze, dobrze. — Pielegniarka stanela przy niej i delikatnie
pogladzita ja po plecach. Reke miata szeroka i ciepla. — Jutro znow moze sie
dobrze czu¢. Taka juz jest ta choroba. Raz lepiej, raz gorzej. W gore i w dot.

— A jesli jej sie nie poprawi... — szepnela Hanne, poddajac sie, i tzy, juz
niepowstrzymywane, pociekly jej po twarzy. — Jedli...

— Nie wolno martwic sie na zapas — powiedziata zdecydowanie starsza
od niej kobieta. — Cecilie po prostu musi teraz spac. A pani wyglada tak,
jakby tez potrzebowata snu. Przywioze t6zko. Jadla pani cos? — Odchylita
sie i popatrzyta na Hanne z boku.

— Nie jestem glodna.

Zostata sama z Cecilie.

Jeszcze rano Cecilie wydawala sie taka pelna energii. Wielkanocny
wyjazd do Ula dobrze jej zrobil, mimo ze musialy o jeden dzien skrocic

pobyt. Cecilie sprawiata wrazenie takiej zadowolonej, kiedy krecita sie po



domu. Wczesniej Hanne bala sie, zZe nie bedzie mogla jej zostawiac
i wychodzi¢ do pracy. To Cecilie prawie wyrzucita jg za drzwi. Twierdzila,
ze ma dos¢ gosci i z najwiekszg przyjemnoscig polezy na kanapie z dobrg
ksigzka. Uparcie powtarzala, ze leki uSmierzaja bol.

— Przeciez nic mnie nie boli — uSmiechnela sie rano z rezygnacjg, kiedy
Hanne wahala sie, czy w ogodle wyjsc¢. — A po potudniu przyjdzie Tone-Marit
z malutkg. Moze zdaze wczesniej przeczyta¢ te ksigzke Knausgarda.
Naprawde dobrze sie czuje, idz juz!

Prawdopodobnie to Hanne czego$ nie zauwazyla. Odkad Cecilie
zachorowata, z jej twarzy trudniej bylo co$S wyczytac. Rysy jej sie
wyostrzyly, usta zwezily, a oczy zapadly w glagb. Takiej Cecilie Hanne nie
znala i wprawialo ja to w niepewnosc.

Ostroznie przysiadta na 16zku. Cecilie spala z otwartymi ustami.
Spierzchnieta dolna warga pekla, wida¢ bylo na niej cieniutka struzke krwi.
Hanne wyjela z kieszeni pomadke do ust, natluscita palec i delikatnie
przeciggnela nim po ustach Cecilie. Cecilie skrzywita sie, ale sie nie
obudzita. Miala rurki w nosie i w grzbiecie dtoni, i jeszcze jedng w szyi
z boku, przerazajaca bardziej niz cokolwiek innego w tym obcym,
pomalowanym na szaro pokoju.

— Co to jest? — spytala Hanne szeptem, kiedy pielegniarka wrocita
z Y0zkiem. — Co to za rurka w szyi?

— Morfina — odparta pielegniarka. — Przyniostam kanapki. Niech pani
sprobuje sie przespac. Cecilie obudzi sie dopiero rano.

Kiedy zrobitlo sie widno, goscinne t6zko dalej pozostalo nietkniete,
a Hanne Wilhelmsen siedziala na krzesle tuz przy Cecilie, trzymajac ja
za reke. Moéwila do niej przez cala noc, cicho, a czasami zupehie
bezglosnie. Cecilie spala nieruchomo w tej samej pozycji. Mimo to Hanne
gotowa byta przysiac, ze momentami przez jej wychudzong twarz przebiegat
skurcz, jakby chciata, by Hanne mowita dale;.

O oOsmej rano w s$rode siodmego kwietnia Hanne napisala krotka



wiadomos¢, ktorg wsunela pod szklanke z nieSwiezg juz wodq na nocnej
szafce i pojechata do komendy na Grgnlandsleiret 44.
Przez trzy doby spata nie wiecej niz cztery godziny.
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— You look like something the cat dragged in! Wygladasz jak psu
z gardla wyjeta! — Iver Feirand zmierzyl! Hanne Wilhelmsen wzrokiem
i zmarszczyt nos.

— Wejdz — powiedziala. — Dziekuje za komplement, mito z twojej strony.

— Nic ztego nie miatem na mysli.

Usiadl, ale dalej mierzyl Hanne wzrokiem. W koncu wstat, probujac
obejrzec jej nogi pod biurkiem.

— Alez, Hanne. Przeciez zawsze bylas najladniejszq policjantka
na swiecie. Co sie stalo? Na przyklad twoje wlosy... — Machnat rekami nad
wlasng glowa i cmoknatl z dezaprobata. — Poza tym schudias — dodatl. —
Niedobrze. To ze stresu czy celowo?

— Ciesze sie, ze przyszedleS — powiedziala Hanne zmeczonym glosem
i podpieta grzywke spinka.

— Ohydnie — stwierdzit Iver Feirand, krecac glowa. — Wygladasz jak
dziataczka prawicy, Kaci Kullmann Five. Zdejmij to.

Hanne zostawita spinke.

— Zastanawialas sie nad motocyklem? — spytat z ozywieniem.

Pokrecita glowa.

— Daj mi znac, jesli sie zdecydujesz. Ciagle jestem zainteresowany.
Myslatem, ze jeste$ zajeta tg sprawa Halvorsruda. — Zalozyt rece na karku
i zaczat sie bujac na krzesle. — Czego wlasciwie ode mnie chcesz?

Hanne irytowal sposob, w jaki siedzial, ale postanowila tego nie
komentowac.

— Chyba oboje mamy rownie mato czasu — stwierdzila i zapalita
czwartego juz tego dnia papierosa. — Dlatego powiem wprost. Mamy

powody, by sadzi¢, ze Evald Bromo przez dlugi czas molestowal mate



dziewczynki. Wiesz co$ o tym?

— Evald Bromo? — Iver Feirand zmarszczyl czoto i usiadl prosto.
Przednie nogi krzesta uderzyly o podtoge. — Ten facet z ,,Aftenposten”,
ktoremu w niedziele ucieto glowe?

— Mhm.

— Co masz na mysli, moéwigc ,,mamy podstawy, by sadzic”?

Hanne poprawita spinke, ktdra zaczela sie jej zsuwac na czoto.

— A co zazwyczaj mamy na mysli, gdy tak mowimy? — spytala
z rezygnacja. — OczywiScie mam informatora, cholernie dobrego
informatora. Wiecej nie moge powiedziec.

— Nawet mnie?

Opuscit kaciki ust w demonstracyjnym rozczarowaniu.

Poklocita sie o to rano z Billym T. Kiedy ustyszat o Eivindzie Torsviku
i jego organizacji, byl gotéw jecha¢ do Sandefjord na syrenach
z dwudziestoosobowym oddziatem wsparcia.

— Cholera, Hanne, nie rozumiesz, ze ten bezuchy wariat moze siedzie¢
na gorze ztota? — wrzeszczat na nia, kiedy sie nie zgodzita. — Pomysl tylko,
jesli Halvorsrud obrabia w t6zku corke? MielibySmy motyw! A wlasnie
motywu brakuje nam w tej sprawie, do diabta!

Hanne odparowata, ze trudno dostrzec logike w zatozeniu, ze Halvorsrud
miatby zabiC zone, poniewaz wykorzystywal seksualnie cérke, i Billy T.
troche sie uspokoit. Ze ztoscig przyrzekt w koncu, ze nikomu nic nie powie,
ale zrobit to dopiero, kiedy Hanne cynicznie przypomniata, ze ma za soba
bezsenng noc spedzong w szpitalu.

— Jak sie czuje Cecilie? — spytat Billy T. juz Sciszonym glosem i tym
samym sprawa byta przesadzona. Tym razem Hanne wygrata.

— Daj spokoj — powiedziala teraz do Ivera Feiranda. — I odpowiedz
na moje pytanie. Wiesz cos o tym Evaldzie Bromo?

— Kiedys$ bylas bardzo mitg dziewczyng — mrukngt Feirand obrazony. —
Sliczna, lubiana, podziwiana. Co sie z toba porobilo?



Hanne zamknela oczy i probowata policzy¢ do dziesieciu. Kiedy doszta
do czterech, znow je otworzyla, uderzyla piescig w stot i krzyknela:

— Daj spokdj, Iver! Ze wszystkich os6b akurat ty powinienes wiedziec,
jak jest w tej pracy! — Odchylita sie na krzesle, wyrwata spinke z wlosow
i rzucita nig o Sciane. — Grzecznie poprositam, zebys$ przyszedt i mi pomogt
— syknela przez zacisniete zeby. — Wszystko, co do tej pory udato ci sie
zrobi¢, to obrazi¢ mnie w paskudny sposob. Wedlug ciebie jestem brzydka,
chuda i mam fatalng fryzure. No i dobrze. Akurat w tej chwili mam
na glowie zupehie inne rzeczy niz swoj wyglad. Rozumiesz?

Krzyczala tak, ze az slina pryskata, a co drugie slowo akcentowala
mocnym uderzeniem dtoni o biurko. Iver Feirand otworzy} usta i uniost obie
rece.

— Uspokoj sie. Naprawde. Nic ztego nie miatlem na mysli.

Krecac glowa, zaczat wstawac.

— Siadaj. Prosze, siadaj.

Hanne przeczesala wlosy palcami i zmusita sie do uSmiechu.

— Przepraszam. Mato spatam ostatnio. Zostan.

Iver Feirand wygladat tak, jakby mial watpliwosci, ale usiadl, gotow
w kazdej chwili sie poderwac i wyjS¢ na najmniejsza oznake kolejnego
wybuchu.

— Nigdy nie zetkngtem sie z Evaldem Bromo — powiedziatl spokojnie. —
Chciatabys wiedziec cos jeszcze?

Hanne wstata, zamkneta drzwi. Zatrzymala sie z prawag reka opartg
na biodrze i zaczela wyglada¢ przez brudne okno. Wielkanocne oznaki
nadchodzacej wiosny okazaly sie oszustwem. Lal deszcz i byla prawie
szarOwka, cho¢ zblizala sie dopiero pora lunchu.

— Czy mozemy zaczaC od nowa? — spytala wyraznie drzacym glosem. —

Zalezy mi na rozmowie z toba. Glupio sie zachowalam i bardzo sie
uniostam. Przepraszam.

— W porzadku. — Feirand sprawial wrazenie, Ze mowi szczerze. Poprawit



sie na krzesle, zalozyl noge na noge, a splecione rece opart na kolanie. — Ja
tez przepraszam.

Hanne zaczela od tego, od czego caly czas zamierzala zaczac.
Powiedziala, ze maja powody, by przynajmniej zbada¢ ewentualnosc
wykorzystywania corki przez Sigurda Halvorsruda. Krotko nakreslita fakty,
do ktorych przedstawienia byla zmuszona. Stwierdzila, iz nie ma
watpliwosci co do tego, ze Evald Bromo byl pedofilem i od dawna
wykorzystywal dziewczynki. Poza tym wiele wskazywalo na to, ze
zabdjstwa Doris Flo Halvorsrud i Evalda Bromo dokonata ta sama osoba,
a przynajmniej cos je taczyto. Uparte twierdzenie zawieszonego prokuratora
okregowego, ze jego zone miat zabi¢ cztowiek o nazwisku Stale Salvesen,
mocno stracito na wiarygodnosci, kiedy zwloki tegoz Salvesena objawity sie
w Skagerraku z wyraznymi Sladami kilkutygodniowego przebywania
w morzu. Halvorsrud siedziat teraz milczacy jak grob na dotku na podstawie
postanowienia 0 tymczasowym aresztowaniu na kolejne cztery tygodnie.
Odciski palcow znalezione w piwnicy przy Vogts gate 14 zrobily wrazenie
na sadzie. Posiedzenie trwato dwadziescia minut, a Halvorsrud nawet sie nie
pofatygowat.

— Oczywiste jest, ze Halvorsrud ma wyjatkowy stosunek do corki —
zakonczyla. — PrzywykliSmy do tego, Ze aresztowania bardzo silnie odbijaja
sie na rodzinach podejrzanych, szczegolnie gdy sprawa dotyczy ludzi,
nazwijmy to, dobrze funkcjonujacych w spoteczenstwie. Ale ta dziewczynka
popadta w psychoze i dziwne, Ze bardziej przejmowata sie aresztowaniem
ojca niz Smiercig matki.

— Moze to po prostu coreczka tatusia — zauwazyt Feirand cierpko. — Nie
brakuje takich.

— No taak...

Hanne znalazta w szufladzie Swieza torebke herbaty. Otworzyla
kopertke, wlozyla herbate do filizanki i zaklela, kiedy sie okazalo, ze

w termosie nie ma juz wrzatku.



— Ale czy nie jest tak, Ze molestowanie dzieci moze mie¢ dwa skutki? —
spytala. — Czy nie jest mozliwe, ze dziecko paradoksalnie bardziej

przywigzuje sie do molestujacego niz inne dzieci do swoich rodzicow?

— Trzeba wyraznie odrézni¢ dwie sprawy. — Iver Feirand kiwnat glowa
i podkrad} papierosa z paczki lezacej na stole. — Jedna rzecz to molestowanie
ze strony obcych. Oczywiscie takie sytuacje rowniez sie zdarzaja. To
przezycia traumatyczne, straszne, a czasami Smiertelne. Ale dziecku tatwiej
o nich méwi¢, bo nie poczuwa sie do zadnej lojalnosci wobec sprawcy
i mimo Ze ten czesto grozi mu Smiercig czy okropnymi karami, to jednak
prawda tatwiej wychodzi na jaw. — Wypuscit trzy kotka z dymu pod sufit. —
Molestowanie dzieci jednak o wiele czeSciej nastepuje ze strony kogos,
kogo dziecko zna. Dobrze albo troche gorzej. Mam na mysli roznych ludzi —
od kadry w harcerstwie przez cholernych ksiezy po wujéw, braci i ojcow.
Wtedy mamy znacznie trudniejsze zadanie. — UsSmiechnal sie gorzko
i gleboko sie zaciggnat. Rozejrzat sie za popielniczka.

— Masz, mozesz uzy¢ tego. — Hanne podsuneta mu puszke z resztka coli.

— Im blizszy dziecku jest sprawca, tym silniejsze jest poczucie
absurdalnej lojalnosci dziecka wobec tej osoby. Niektorzy te lojalnosc¢
nazywajq mitoscig. Mozliwe, Ze maja racje. Wszyscy wiemy, ze potrafimy
kocha¢ ludzi, ktorzy nas krzywdza. Mimo to ja bede twierdzil, ze mamy
w takich sytuacjach do czynienia z zupeklie innego typu wiezami,
z lojalnoscig, a przede wszystkim z uzaleznieniem. Musisz pamietac, ze
na przyklad ojciec lub ktos, kto odgrywa jego role, posiada wrecz
nieograniczony wplyw na wilasne dziecko. MieliSmy sprawy, w ktorej
dzieciaki uparcie zaprzeczaly, ze nic ztego sie nie statlo, mimo zZe sprawca sie
zatamal i przyznal. Ma to zwiazek z wieloma emocjami: ze wstydem,
strachem i moze swego rodzaju mitoscig. To skomplikowane historie. Moge
ci pozyczyc¢ kilka ksiazek, jesli chcesz.

Hanne machnela reka.

— Nie mam czasu. A juz na pewno nie teraz.



Deszcz sie wzmogt. Ciezkie krople bebnily o szybe. Hanne zapalita
lampke na biurku.

— Nie wezwatas mnie tu jednak po to, zeby wystuchiwa¢ wykladu
na temat, na ktory z pewnosScia wiesz catkiem sporo. O co ci wiasciwie
chodzi?

— O dwie sprawy.

Hanne wrzucita niedopalonego papierosa do puszki. Syknat ze ztosciag.
Zakryta kciukiem otwor, zeby zatrzymac cuchngcy dym.

— Po pierwsze: czy to nie dziwne, Ze nigdy nie styszaleS o Evaldzie
Bromo? Przeciez wy tez macie rozne zrodla informacji, S$ledzicie
i obserwujecie ludzi.

— Hm. I tak, i nie. Nie wiem. A zreszta wiem. To wlasciwie wcale nie
takie dziwne. Gdybym wiedzial co$ wiecej niz to, co mi przekazalas, tatwiej
by mi bylo odpowiedzie¢. Musze lepiej znac jego sposob dzialania, wiecej
szczegotow.

Hanne zastanowita sie i w koncu powiedziata:

— Zostawmy to. Drugie moje pytanie: czy mogtbys podjac sie rozmowy
z Thea w pokoju przestuchan dla dzieci? Ona z pewnoscig bedzie twardym
orzechem do zgryzienia, a ty jeste$ najlepszy.

Iver Feirand rozesmiat sie gltosno.

— Bardzo ci dziekuje za zaufanie, ale czy ta dziewczyna nie ma pietnastu
albo szesnastu lat?

— Szesnascie.

— Duza. Policja moze jq przestucha¢ w zwykly sposéb jako swiadka.
Bedzie musial uczestniczy¢ w tym jej opiekun prawny i tak dalej, pewnie
kto§ wyznaczony, skoro mama nie zyje, a tatu$ siedzi za kratkami.
Oczywiscie moge sie tym zajac, jesli chcesz, ale na przestuchanie specjalne
w pokoju dla dzieci nikt sie raczej nie zgodzi.

Do drzwi zapukat Billy T. i wszed}, nie czekajac na odpowiedz.

— Sorry — mruknat na widok Feiranda.



— W porzadku. — Iver Feirand spojrzat na zegarek. — Ja juz i tak musze
lecie¢. Postuchaj — podszed! do drzwi i odwrocit sie do Hanne w chwili, gdy
Billy T. siadal na krzeSle, z ktorego on przed chwilg wstal. — Po prostu
zadzwon, jesli bedziesz czegos potrzebowala. Jezeli zamierzacie dalej iS¢
tym tropem, o ktorym teraz rozmawialiSmy, to powinnas wymysli¢ jakis
naprawde Swietny plan. Mozemy zorganizowac bardziej formalne spotkanie.
My dwoje i kto$ z gory.

— Swietnie — uémiechnela sie Hanne i glo$no ziewnela. — Zadzwonie.

— Nigdy go nie lubilem — burknat Billy T. i siegnal do niebieskiej
emaliowanej miseczki po czekoladowego banana. — Fu, stary! — Wyplut
czekoladke do reki i z obrzydzeniem patrzy} na brunatnozéttg maz.

— Ostatnio nie miatam czasu kupowac stodyczy — powiedziala Hanne. —
A poza tym jest tylko jeden powdd, dla ktorego nie lubisz Ivera. On jest po
prostu przystojniejszy od ciebie. A na dodatek wyzszy.

— Skad. On ma dwa metry. A ja dwa zero dwa. W skarpetkach.

— Czego wilasciwie chcesz?

Billy T. wytart rece w starg gazete. Potem knykciami potart glowe
i parsknat jak kon.

— Mam propozycje — oSwiadczyt w koncu. — Ty umierasz ze zmeczenia,
a ja ledwie trzymam sie na nogach. Jenny darla sie przez calg noc. Tone-
Marit musiala spa¢, bo poprzedniej nocy to ona sie nig zajmowala.
Zakladam, ze po potudniu bedziesz chciala odwiedzi¢ Cecilie, ale potem
moglibySmy po prostu...

— ...i18¢ do mnie, zrobi¢ co$ do jedzenia, pogada¢ o sprawie, a potem
potozyc sie spac?

Billy T. przewrocit oczami.

— I ktos oSmiela sie twierdzic¢, ze sie zmienitas! Mowig tak ci, ktérzy cie
nie znaja. Wyjetas mi te stowa z ust. Zgadzasz sie?

Hanne przeciggle ziewnela. Do oczu naptynely jej 1zy.

— Mysle, ze bedzie malo gadania, mato jedzenia, za to duzo spania —



powiedziata, pocierajgc twarz. — Jesli to ci odpowiada...

— Czy mi odpowiada? Super! Bede spal na kanapie, a ty sie rozitozysz
w podwojnym t6zku.

— Powinienes sie przez chwile zastanowic, dlaczego sypiam w tym t6zku
sama — westchnela cicho, lewg rekq rozmasowujac prawy bark.

Billy T. przekrzywit glowe i pochylit sie do niej.

— Dobrze wiesz, ze bardzo mi smutno z powodu tego wszystkiego
z Cecilie — szepnat. — Wiesz o tym doskonale. Ale obojgu nam potrzeba snu.
Jenny wyje jak opetana juz trzecig noc z rzedu. Tone-Marit zgodzila sie,
zebym nocowat u ciebie, bo widzi, jak ta sprawa nas zzera.

— No dobrze. Ale jest tak, jak ludzie mowiq. Ja sie jednak zmienitam.

Widzimy sie o piatej. Najpozniej o wpdt do szostej.
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— Prezent? Dla mnie?

Hanne Wilhelmsen popatrzyta zdziwiona na Billy’ego T., ktérego zastata
w swoim mieszkaniu. Nie wiedziala, skad miat klucze.

Rozerwala papier.

— Popielniczka — powiedziata bez tchu. — Jaka tadna.

— Przeciez tamtg starg w pracy ci sttuklem. Wtedy, kiedy tak sie na mnie
rozztoscitas. Nie pamietasz? Kazatas mi kupi¢ nowa.

— Aha. Rzeczywiscie, chyba tak. Dziekuje. Naprawde }adna. L.adniejsza
niz tamta stara.

— Co z Cecilie?

— Lepiej. — Hanne usiadla na kanapie, nogi potozyla na stoliku. — Byla
przytomna. Lekarz mowi, ze jesli wszystko pojdzie dobrze, bedzie mogla
jutro wroci¢ do domu. Skad ty wlasciwie masz te klucze?

Billy T. musial by¢ w jej mieszkaniu juz od pewnego czasu, bo
pachniato tu staroSwieckim jedzeniem — czyms$ tak dlugo gotowanym, ze
kuchenne okno az zaparowato.

— Zupa miesna Billy’ego T. a la Puccini — oswiadczyl zadowolony
i ustawit na stole wielki gar. — Bardzo prosze. Pozywne jedzenie dla silnych
dziewczynek i chlopcow.

— Wocale sie tak nie czuje — stwierdzila Hanne z powatpiewaniem
i podniosta pokrywke. Zwlokla sie z kanapy, nie bardzo wiedzac, czy wciaz
czuje gtod. — Co to jest?

— Zupa na miesie. Siadaj.

Nalatl wielkq porcje i zamaszyScie jgq przed nig postawit. Jasnobrgzowa
ciecz przelala sie przez brzeg glebokiego talerza i gotowany lis¢ wypadt

na kolana Hanne. Wziela w dwa palce oklaptly, prawie przezroczysty



kawatek.

— A czym, na mitos¢ boska, jest to?

— Kapusta. Jedz.

Na probe zanurzyla tyzke w zupie. Okazala sie wrzaca. Pocieklo jej
z warg, kiedy siorbneta odrobine.

— Dobra? — Billy T. byt juz w polowie talerza.

— Moze byc¢.

Zjadta pot porcji. Wprawdzie nie bylo to najsmaczniejsze jedzenie,
jakiego miata okazje sprébowa¢, ale w kazdym razie rozgrzewato. Sptukata
smak szklanka wody i oSwiadczyla, ze juz sie najadia.

— Jeste$ za chuda — wymamrotat Billy T. — Zjedz jeszcze troche.

— Skad miates klucze?

— Od Hakona. Doszlismy do wniosku, ze lepiej bedzie, jesli zachowamy
je przez jakis czas. Dopdki Cecilie ciagle laduje w szpitalu.

— Mogliscie zapytac.

— Pytalismy. Cecilie stwierdzila, Ze to dobry pomyst.

Hanne byta zbyt zmeczona, zeby protestowac.

— Te zwloki to Salvesen — powiedzial Billy T. — Tak jak
przypuszczaliSmy.

Mlaskat tak paskudnie, ze Hanne zatkata uszy.

— Przepraszam — cmoknat. — Ale tej zupy nie da sie jes¢ elegancko.

— Moglbys przynajmniej sprobowac. Dentysta?

— Tak. Bez zadnych watpliwosci to Stile Salvesen. Na razie nie potrafia
precyzyjnie okreslic czasu zgonu, ale konsystencja zwlok potwierdza
zaobserwowane samobojstwo w poniedzialek pierwszego marca.

— Konsystencja zwlok — powtorzyta Hanne z obrzydzeniem.

— Szkoda, ze go nie widziatas.

— Nie zaluje. Przeciez jemy. To znaczy ty jesz.

— Mnie to nie przeszkadza.

Dolal sobie trzeci raz.



— Po potudniu pojawito sie jeszcze co$ interesujacego — przypomniat
sobie nagle. — Do ciebie chyba nie dotarto. Tuz przed Bozym Narodzeniem
jakis mezczyzna wplacit dwiescie tysiecy koron szwedzkich na konto
w jakims banku na Gamla Stan w Sztokholmie. Zgadnij, na jakie nazwisko.

— Nie mam sity.

— Sigurd Halvorsrud.

Hanne zachichotala, a potem parsknela $miechem. Smiala sie tak
serdecznie, ze musiala odchyli¢ glowe. Smiech az odbijat sie od $cian,
a Billy T. znieruchomial z nieprzezutym kawalkiem jagnieciny
w rozchylonych ustach.

— Halvorsrud — wykrztusita Hanne, a z oczu pociekly jej 1zy ze Smiechu.
— Cholera, jeszcze tylko tego brakowalo! Dwiescie tysiecy!

Nie mogla przestac. Billy T. zut wolno, przygladajac jej sie w milczeniu.

— Przestaniesz wreszcie? — spytat ze ztoScia.

— Czy ty tego nie widzisz? Szwecja! To musi by¢ montaz! Kto, u diabla,
wplacatlby brudne pienigdze do szwedzkiego banku? Przeciez u nich
obowigzujq takie same zasady jak u nas. Szwecja! Gdyby to jeszcze byla
Szwajcaria, Kajmany albo co$ w tym rodzaju. Szwecja!

— Montaz jak montaz — powiedzial Billy T. z jeszcze wiekszg zloScia,
odkladajac tyzke. — Ciggle nam wmawiasz te swoja teorie montazu. Nawet
sie ku niej sklanialem. Przez jakis czas. Ale teraz, kiedy mozna udowodnic,
ze Stale Salvesen nie zyje i nie zyt juz przed zabéjstwem Doris, cale to twoje
rozumowanie przestaje miec sens.

Hanne wcigz sie Smiala, ale prébowata sie opanowac.

— Nie majq nagrania tego mezczyzny, ktory wptacat pienigdze? — spytala,
chcac zalagodzic¢ sytuacje. — Chyba w szwedzkich bankach tak jak u nas jest
monitoring?

— To troche niejasne — odpart Billy T. wcigz obrazony. — Zdaje sie, Ze nie
przechowujq tych nagran w nieskonczonos¢. PoprosiliSmy, zeby to zbadali.

OdpowiedzZ pewnie dostaniemy na dniach.



W milczeniu sprzatneli ze stolu. Hanne przypomniata sobie, Ze powinna
nastawiC pranie. Brudna bielizna wypelzala z kosza w przedpokoju.
Blyskawicznym ruchem podniosta majtki, ktére z niego wypadly.
Rozkojarzona schowata je do kieszeni. Byla tak zmeczona, ze przestala
ziewac.

— Tak naprawde to nie mamy nic — stwierdzita, siadajac na kanapie.

— Nic? — Billy T. przyszed} z dwiema filizankami kawy i jedng postawit
przed nig. — Mam ci przypomnie¢, ze aresztowaliSmy pewnego faceta?

— Ale dlaczego on siedzi? — spytala Hanne z rezygnacjg i postanowita
sama odpowiedzie¢ na swoje pytanie. — Na podstawie calego mnostwa
drobnych faktow, ktoére sg takie dziwne i nadzwyczajne, ze wyraznie nie
moze byC mowy o zbiegu okolicznosci. Jednoczesnie tancuch poszlak jest
na tyle staby, Ze jestesmy o setki kilometrow od doprowadzenia do skazania
Halvorsruda za zabdjstwo. I zony, i Evalda Bromo. Gdyby Halvorsrud nie
odmowil skladania wyjasnien, to watpie, by sad w ogole zgodzil sie
na aresztowanie.

— No ale przeciez te odciski palcow! Co, na mitos¢ boska, Halvorsrud
robit w piwnicy przy Vogts gate czternascie? A poza tym, jezeli jest
niewinny, to dlaczego nie chce mowic? Przeciez to prokurator, Hanne! Wie
lepiej niz wiekszos¢ innych ludzi, Ze odmowa skladania wyjasnien
w zasadzie rowna sie przyznaniu do winy. Poza tym dzien po zabdjstwie nie
dopehit obowigzku zgloszenia sie na policji. A to moim zdaniem jest
naprawde bardzo dziwne.

Hanne nie odpowiedziata. Bolaly ja stawy, a glos Billy’ego T. dobiegat
z daleka, jakby z innego pokoju. Delikatnie rozmasowata stope kciukami.
Bol ptynacy z punktu na srodku piety przeszy? tydke.

— Najbardziej miesza w tym wszystkim ten pedofilski $lad — stwierdzit
Billy T. — Ja wcigz uwazam, ze powinniSmy skoncentrowac sie na korupcji.
Tu przynajmniej mamy mnoéstwo konkretow, ktorych mozemy sie trzymac.

Na przykiad te pienigdze w Sztokholmie.



Wrzucit do filizanki cztery kostki cukru i zamieszal kawe dlugopisem.

— Nie — zaprotestowala Hanne. — Nie mamy prawie nic, czego
moglibySmy sie trzyma¢. Tak jak powtarzalam do znudzenia, wszystkie
fakty, ktore same w sobie moglyby wskazywa¢, ze Halvorsrud jest
skorumpowany, sg dziwne, nielogiczne. Tragcq amatorszczyzng. Jest w tej
sprawie coS... — Skrzywita sie, kiedy probowala sie wyprostowac. Mocno
zaktuto ja w krzyzu. — W zasadzie jedyne, co mamy, to Stdle Salvesen.
Wiemy, ze popeit samobojstwo. A wiec to nie on zabit Doris. Ale jak
na trupa to ma zdumiewajgca zdolnoS¢ pojawiania sie wszedzie, gdzie sie
tylko obrécimy. Zabojstwo Evalda Bromo i zabdjstwo Doris maja tylko dwa
wspollne mianowniki: oboje zostali uSmierceni przez obciecie glowy. No
i jest tez nasz dzoker — Stdle Salvesen. Jesli odkryjemy, jaka role odgrywat
w tym wszystkim, bedziemy mieli rozwigzanie. Jestem tego pewna. A jesli
chodzi o stosunek Evalda Bromo do matych dziewczynek — zanurzyta kostke
cukru w kawie i potozyla jg na jezyku — to nie jest wcale powiedziane, Ze ma
on jakis zwiazek ze sprawa. Zal6zmy jednak, ze i Bromo, i Halvorsrud byli
pedofilami. Co wiemy o takich ludziach? Na przyklad to, ze majg silng
potrzebe kontaktowania sie ze sobg. Wymieniania materiatow, zdjec,
doswiadczen...

— Wiec Bromo i Halvorsrud mieliby by¢ cztonkami jakiej$ pedofilskiej
siatki? — Billy T. skrzywit sie i podszed} do wiezy stereo. Grzebigc w ptytach
CD, ciagnat: — Ale gdzie tu miejsce dla Stdlego Salvesena? On tez mialby
by¢ pedofilem?

— Nie... Albo tak. Nie wiem. Ale przyjrzyjmy sie temu, co jest
najzupetniej pewne. To jest Halvorsrud. — Postawita swoja kawe na srodku
stolika i siegnela po filizanke Billy’ego T. — A to jest Evald Bromo. —

Srebrna miseczka ze starymi resztkami orzeszkow ziemnych stanela przed
filizankami w taki sposdb, ze naczynia utworzyly trojkat.

— Gdzie Doris?

— Daj spokoj z Doris — powiedziala Hanne zmeczonym glosem.



Wskazata na filizanki — Halvorsruda i Bromo. — Wspélne mianowniki? Obaj
zajmowali sie sprawami gospodarczymi. Obaj zrobili niezla kariere. Zaden
nie byt wczesniej karany.

— Obaj sq mezczyznami, obaj w srednim wieku — mruknat Billy T. — Jak
zwykle cholernie duzo popu. — Jego palce niecierpliwie biegaly po
grzbietach plyt.

— Spojrzmy teraz na powigzania Salvesena — podjeta Hanne. — Prosze
cie, nie nastawiaj muzyki. Nie mam sily stlucha¢. Salvesen
w przeciwienstwie do niego i do niego — stukneta palcem w filizanki — byt
cztowiekiem upadlym. W latach osiemdziesiatych zaszarzowal jak lew,
a dziesie¢ lat pdzniej zostala z niego tylko skéra. Jedynym powigzaniem
miedzy nimi, o jakim wiemy, jest sprawa upadtosci jego firmy i Sledztwo
prowadzone przeciwko niemu. Halvorsrud byl za nie odpowiedzialny,
Bromo o nim pisat.

— Dziesie¢ lat temu — warknat Billy T., zanim w koncu rozjasnit sie
i wlozyl plyte do odtwarzacza. — Schubert!

— To przynajmniej przycisz. A jesli...

Billy T. jeszcze podgtosnit.

— To jest prawdziwa muzyka!

Hanne zatkala uszy palcami, intensywnie wpatrujac sie w trzy
przedmioty stojgce przed nig na stole.

— A jesli Bromo wiedzial, ze Halvorsrud wykorzystywat corke albo inne
dzieci — szepnela do siebie. — A jesli faktycznie grozit Halvorsrudowi? Ale
dlaczego... Przycisz te muzyke, do diabla!

Billy T. wreszcie ustuchat. Hanne ciggnela, wpatrzona w niego:

— Jezeli Halvorsrud z jakiego$ powodu miat zabi¢ Bromo, to dlaczego
wybralby akurat takie miejsce jak Vogts gate czternascie? Dlaczego, w imie
niebios, miatby sie tak wyraznie podpisa¢ pod tym zabdjstwem, odcinajac
facetowi glowe? Przeciez to oczywiste, Ze natychmiast skojarzylibySmy to

Z nim.



— Nasladowca — orzekt krotko Billy T.

— No wiasnie...

— Ktos chcial, zeby to wygladato jak zabojstwo u Halvorsrudéw.

— Owszem.

— I wydarzyto sie w nocy. W porze, kiedy bardzo niewielu ludzi ma
jakies inne alibi niz to zagwarantowane przez osobe Spigcq obok. Jezeli
w ogole przez kogokolwiek.

— Wiasnie.

— Czy to...

— Doris Halvorsrud i Bromo mogli zostac zabici przez dwie rozne osoby
— powiedziala Hanne powoli i wyraznie. — Jesli zadng z nich nie byt
Halvorsrud... to oznacza, ze nie krazy jeden morderca, tylko dwoch.

— Dwoch — powtorzyt Billy T. slabym glosem. — Jestem Smiertelnie
zmeczony.

Hanne podniosta do ust filizanke — Halvorsruda. Kawa wystygla.

— Chyba musze wzia¢ tabletke — stwierdzila. — Jestem za bardzo
wykonczona, zeby zasnac.

Billy T. zwalit sie na kanape obok niej. Fortepianowa muzyka Schuberta
zblizala sie do punktu kulminacyjnego. Billy T. znéw podglosnit i objat
Hanne za ramiona.

— Postuchaj teraz — szepnat. — Teraz, doktadnie w tej chwili.

Hanne sie rozluznita. Billy T. lekko pachnial mezczyzng i gotowana
kapustg. Wilokienka welny w jego swetrze taskotaly ja w policzek. Siedziat
nieruchomo z odchylong glowa i otwartymi oczami. Jego reka na jej
ramionach byla przyjemnie ciezka. Hanne delikatnie musnela jego dton,
duza i ciepla, spoczywajaca nieruchomo w odleglosci zaledwie kilku
centymetrow od jej piersi. Przebiegla dwoma palcami po zylach wyraznie
rysujacych sie na jej grzbiecie. Kiedy uniosta glowe, Billy T. sie uSmiechnat.
Hanne obserwowala jego dobrze znajome rysy: duzy prosty nos,

bladoniebieskie oczy, ktére akurat teraz wydawaly sie szare i glebsze niz



kiedykolwiek. Zwilzyt jezykiem wargi, zanim spowaznial i wolng reka
dotknat jej policzka, a potem jg pocatowal. Dlugo.
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Mezczyzna zaci$nietg piescig uderzyt w sciane wyktadang kafelkami.

— Cholera, cholera, cholera!

Po ciele sptywata gorgca woda.

Nigdy nie przypuszczal, ze ktoS§ moéglby dowiedzie¢ sie
o wykorzystywaniu dziewczynek przez Evalda Bromo. Bromo byt
najostrozniejszym pedofilem, z jakim nagi mezczyzna pod prysznicem
kiedykolwiek sie zetknat. Tylko raz sie zaniedbatl, ale byto to juz wiele lat
temu, a btad okazat sie naprawialny.

— Shit! Niech to pieklo pochionie!

Byl bliski ptaczu, ale tylko jeszcze raz uderzyt reka w Sciane.

Miedzy nim a Evaldem Bromo istnialo tylko jedno powiazanie. Byt
na sto procent przekonany, ze nigdy nie zostanie odkryte. Na sto procent.
Teraz nie wiedzial, co robic.

— Tato! — rozlegl sie krzyk pod zamknietymi drzwiami lazienki. —
Zuzyjesz calg goracqa wode! Teraz moja kolej! Tatusiu!

Gdyby mial swiadomos¢, ze ktokolwiek wie, wszystko rozegratby

inaczej.
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Kiedy Hanne obudzila sie w czwartek rano, w pierwszej chwili nie
wiedziala, gdzie jest. W pokoju panowal potlmrok, a geste powietrze
nieprzyjemnie pachniato.

Byla w domu. Lezala we wiasnym t6zku. Zastonki nie powiewatly, a to
znaczylto, ze okno jest zamkniete. One zawsze spaly przy otwartym. Cecilie
i Hanne.

Billy T. lezat na brzuchu obok niej. Wcigz spat gleboko z otwartymi
ustami, lekko pochrapujac. Golg reka przyciskat ja do materaca. Koldra sie
z niego zsunela. Chociaz od lata minelo juz duzo czasu, wcigz widziata
wyrazng kreske oddzielajaca biate posladki od ciemniejszych plecow.

Hanne poczula nagly lek. Fizyczny bol ogarniajacy cate cialo. Billy T.
mruknat cos przez sen i sie obrdcit. Hanne probowata sie poruszyc¢. Billy T.
juz jej nie przytrzymywal. Twarz mial odwrdocong, ledwie dotykal jej
plecami. Ona lezala z rekami wyciagnietymi sztywno wzdluz ciala i nie
mogta oddychac.

Dzisiaj Cecilie miata wroci¢ do domu.
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Olga Bromo umierata.

Pielegniarz, ktory ja myl, pomyslal, Ze to moze juz ostatni raz. Dziwne,
ze staruszce tak nagle sie pogorszyto w nocy z soboty na niedziele. Stabilny
puls, ktéry pozwolit jej przezy¢ dwa bezsensowne lata w stanie zblizonym
do Spiaczki, nagle stal sie nierowny i staby. Pielegniarz czytal, ze mniej
wiecej w tym samym czasie zamordowany zostal jej syn. W nastepnych
dniach jej serce dwukrotnie przestawalo bi¢, zycie jednak powracato, jakby
zajadle sprzeciwialo sie uldze, ktéra mezczyzna odczut na mysl o tym, ze
osiemdziesieciodwuletnia, cierpigca na skleroze kobieta nareszcie zazna
spokoju.

— Byliscie sobie tacy bliscy — powiedziat zyczliwie Sciszonym glosem,
wyzymajac sciereczke. — Przeciez on panig odwiedzal prawie codziennie.
Nie wszyscy maja tyle szczeScia.

Olga Bromo lezala we wiasnej nocnej koszuli z biatej flaneli z r6zowymi
wstazeczkami przy szyi. Pielegniarz zadat sobie trud i przebrat ja, by nie
lezata w wygodnym, ale bezplciowym szpitalnym kitlu.

Ledwie zdazyt zawiaza¢ kokardke przy dekolcie, kiedy Olga Bromo
umarta. Tylko raz cicho zacharczata i przestala oddycha¢. Pielegniarz
jeszcze przez kilka minut stat z palcem przycisnietym do wnetrza szczuptego

nadgarstka staruszki.
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Hanne Wilhelmsen nie widziala wyraznie. Oczy pokryly sie blona,
mrugata i mrugata, prébujac sie pozby¢ czegos, co wydawalo sie lepka szarg
masq klejacq sie do rogowki i uniemozliwiajacqg wyostrzenie wzroku. Lek
kiul ja za kazdym razem, kiedy nabierala powietrza. Oddychata szybko
i ptytko.

— Przepraszam — powiedziala do Ivera Feiranda, bawigc sie pudetkiem
papierosow, ale zadnego nie wyciggajac. — Wydaje mi sie, Ze powinnam
zaczacC nosic okulary.

— Pewnie jestes zmeczona. Rozumiem, jak sie czujesz.

— Czy my kiedykolwiek nie jesteSmy zmeczeni?

— Nie zmeczeni?

Hanne przycisneta kciuk i palec wskazujacy do oczu i mocno je potarla.

— Mnie sie wydaje, ze jestem zmeczona od dwudziestu lat — wyznala
cicho. — Im wiecej pracuje, tym wiecej mam do zrobienia. Im wiecej robie,
tym mniej... — Nagle sie wyprostowata i wrzucila niedawno napoczetq
paczke marlboro light do kosza na Smieci. — Przynajmniej z tym powinnam
skonczyc.

— Madra decyzja. Sam powinienem rzucic.

— Ty tez wygladasz na niezle zmordowanego.

Iver Feirand usSmiechnat sie blado i zapalit papierosa z wlasnej paczki.

— Jesli tobie sie wydaje, ze wy macie duzo roboty, to powinnas zobaczyg,
jak to wyglada u mnie. Musiatem wysta¢ rodzine na ferie wielkanocne samg
wylacznie z powodu nawatu pracy. Wszystko sie pietrzy, wszystko jest
coraz trudniejsze. Jakby caly aparat stat sie bardziej tchorzliwy. Sedziowie,
lekarze, personel przedszkoli... Sprawa Bjugn5 byla dla nas prawdziwa

katastrofg. Po tej aferze liczba zgloszen gwaltownie spadta. Niczego innego



nie mozna sie bylo spodziewac. To akurat sie z czasem wyréwnato. Gorzej,
ze wszyscy chowaja glowy w piasek. To jest... — Skrzywit sie i zgasit
niedopatek. — Ja tez musze rzucic palenie. Cholera, nawet mi nie smakowat.
Thea bedzie twardym orzechem do zgryzienia. Zaczalem juz zbierac

materiaty. Ze szkoty i...

5 W latach 1992-1993 w niewielkiej wiosce Bjugn w regionie Sgr-Trgndelag aresztowano
siedem o0s6b (mezczyzn i kobiet) pod zarzutem seksualnego wykorzystywania 21 dzieci. Ogétem
czterdziescioro dzieci wskazalo 29 oséb rzekomo dopuszczajacych sie molestowania seksualnego.
Sprawa stata sie bardzo glosna, zadawano pytania, czy taka sytuacja jest w og6le mozliwa w tak
matej spotecznosci, wysuwano teorie masowej psychozy. Krytykowano policje, a przede wszystkim
bieglych. Nikt nie zostal skazany. Jedna osoba zostala uniewinniona w wyniku apelacji, sprawy
przeciwko sze$ciu osobom umorzono.

Glos Ivera Feiranda sie oddalal, stawat sie coraz cichszy i bardziej
monotonny. W koncu Hanne nie potrafita juz rozrézni¢ stow. Twarz kolegi
sie zamazala, stala sie migoczaca plama na bezbarwnym tle. Hanne
prébowata oddycha¢ glebiej, ale ktuto jg za kazdym razem, gdy nabierata
powietrza. Cecilie, powtarzata w myslach.

Cecilie. Cecilie.

Rano miata ochote wstac z t6zka i wyjs¢. Zostawic Billy’ego T.
tak, jak lezal, i znikngC. Na zawsze. Wyjecha¢. Zostawi¢ wszystko.
Zapomniec o pracy. O Sigurdzie Halvorsrudzie i Evaldzie Bromo, o Billym
T. i o tym natretnym komendancie, ktory rozumiat duzo wiecej, nizby sobie
zyczyta. Wymazac¢ z pamieci cale Grgnlandsleiret 44 i wszystkich ludzi.
Chciata juz nigdy wiecej nie myslec o Cecilie i o chorobie. Pojechac do Rio,
zamieszkac tam z dziec¢mi ulicy, zapomnie¢, kim jest i czym jest.

Jeszcze nigdy nie czula tak dojmujgcego pragnienia ucieczki.

W miare uptywu czasu zycie stawalo sie coraz trudniejsze, a ona coraz
bardziej chowatla sie w sobie. Z tego czerpala site od momentu, gdy w pewng
cicha noc, majac jedenascie lat, potozyla sie na dachu starej willi, kiedy
wszyscy inni spali. Czula to teraz. Czula, jak dachéwki bolesnie wbijajq sie
w fopatki. Czula chlodny zapach wrzeSniowego wieczoru, ciezkich drzew.
Widziala sklepienie z miriadami gwiazd, ktore mowily jej, ze ma mndstwo

sily, jesli tylko jest sama. Byle nikt nie wiedzial naprawde, co robi ani



o czym mysli.

Hanne Wilhelmsen dlugo dawala sobie rade w ten sposob. Na poczatku,
na tym poczatku, ktory dat jej Cecilie i oderwal ja od rodziny,
od dziecinstwa, na ktorego zapomnienie poswiecita tyle wysitku, wszystko
bylo takie proste. Obie byly takie mlode. Czula sie taka silna. Mur, ktérym
sie otoczyla, granice trzymajace innych ludzi z daleka byly takie wyrazne.
Kiedy usSwiadomita sobie, ze dzieki sposobowi, w jaki zyla, zamknieta
w sobie, dzieki temu, ze zawsze byla staranna, pilna i pracowita, zdobyla
szacunek, wiedziala, ze dokonata stusznego wyboru. Tego wilasnie chciata
od zycia.

Cecilie byla pierwsza osoba, ktéra Hanne pokochala, i jej pierwsza
kochanka. Nagle stanela jej teraz przed oczami taka jak wtedy, w szopie
stuzacej za palarnie w liceum. Wesota, niemal flirtujaca, wreszcie sie do niej
odezwala po tym, jak Hanne ukradkiem ja obserwowata od prawie dwéch
lat. Nie znaly sie. Cecilie cieszyla sie wielkg popularnoscia w szkole,
przyjaznila sie z osobami, ktorych Hanne nie znosita. Hanne Wilhelmsen za$
byla powazng mlodq kobietg, ktora ukrywata sie pod grubymi islandzkimi
swetrami i starg wojskowa kurtka i ktora palita skrety za szopa, podczas gdy
wszyscy inni stali w Srodku. Dobrze sie jednak uczyla i moze wiasnie to
pewnego dnia, kiedy deszcz lat tak, ze nie dalo sie juz sta¢ za szopa, sklonito
Cecilie, zeby sie do niej odezwala. ,,Stuchaj — zagadnela, przechylajac glowe
tak, Zze Hanne musiala prawie catkiem ukry¢ twarz w zwojach swojej
arafatki. — Styszalam, zZe jeste$ Swietna z matmy. Chciatoby ci sie troche mi
pomoc?”

W tamtej chwili Hanne pokochata Cecilie. Wcigz ja kochata. Teraz,
siedzac w swoim pokoju na czwartym pietrze budynku policji i usitujac
stucha¢, co méwi do niej kolega, styszala wylacznie echo glosu Cecilie:
,1Jestem chora. Ciezko chora”.

Hanne Wilhelmsen zawsze uciekala w glab siebie. Dzi$ rano, kiedy

obudzita sie obok Billy’ego T. z poczuciem kompletnego paralizu,



zrozumiata, ze dotarta do kranca drogi. Nie miata juz gdzie sie ukryc.

Kiedy w koncu znalazia dosc sily, zeby wsta¢, przez kwadrans brata
prysznic. Potem sie ubrata i obudzita Billy’ego T., wolajac go po imieniu.
Mruknat cosS, wyciagajac do niej rece, ale mu sie wyrwata. Powiedziata
tylko, ze trzeba zmieni¢ posciel. Billy T. prébowal nawigza¢ z nig kontakt,
mowit, przeklinal, rozktadal wielkie rece, grozil, blagal i przeszkadzatl jej,
kiedy zdejmowata poszwe i przescieradto, wpychata je do pralki, nastawiata
pranie na dziewiecdziesigt stopni, wyjmowata czysta posciel, zakladala ja,
odkurzata sypialnie, wietrzyla i jeszcze raz brata prysznic. W koncu wyszta
do pracy. Nie odezwala sie ani slowem oprocz tego, ze trzeba zmienic
posciel. Billy T. wyszedt z mieszkania razem z nig. Staneli pod drzwiami
na klatce, wtedy wyciagnela do niego otwarta dion. Po raz pierwszy
popatrzyta mu w oczy. Widzac malujacg sie w nich rozpacz, spuscita wzrok
i powiedziala zdecydowanym tonem:

— Klucze.

Wyciagnat pek i potozyt jej na rece.

Na Grgnlandsleiret 44 poszli osobno. Plecy Billy’ego T. wydaly sie jej
zaskakujaco waskie, kiedy przechodzit przez trawnik na tylach budynku.
Hanne wybrata okrezng droge przez park Tgyen.

— ...najdelikatniej jak sie da.

Hanne zamrugata.

— Hm. — Nie miata pojecia, o czym mowit Feirand. — Dobrze — mrukneta.
— Zrobisz tak, jak wedtug ciebie bedzie najlepiej. Jak to widzisz w czasie?

Feirand zdziwiony zmruzyt oczy.

— No, tak jak powiedzialem... Bede z nig rozmawial w sobote. Jesli
dobrze rozumiem, wcigz przechodzi terapie. I oczywiscie wszystko musi sie
odbywac we wspolpracy z...

— Dobrze.

Hanne zmusita sie do uSmiechu. Musiat stad wyjs¢. Musiata zostac sama.

Mdtosci sciskaly w gardle, usta wypehity sie Sling, ktorej nie dawato sie



przetknac.

— Zdzwonimy sie, dobrze?

— Jasne. Bede cie informowat.

Kiedy wychodzil, zatrzymat sie jeszcze o sekunde za dlugo, uwaznie sie
jej przygladajac. W koncu lekko wzruszyt ramionami i spokojnie zamknat
za sobg drzwi.

Gwaltowne torsje szarpnety ciatem Hanne. Nie zdgzyla nawet siegnac¢ po
kosz na $mieci. Z6k¢ obryzgata biurko i teczki z aktami spraw.

— O rany, chora jestes? — zdumiat sie Karl Sommargy, ktory nagle stanat
w drzwiach. — Pomoc ci w czyms?

— Zostaw mnie w spokoju — wymamrotata Hanne. — Mozecie wyjatkowo
da¢ mi spokoj? I kiedy w koncu sie nauczycie, ze przed wejsciem trzeba
pukac?

Karl Sommargy cofnat sie i trzasnat drzwiami.
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— Powinienes powiedziec¢ kilka stéw do stuchu tej swojej przyjaciotce, bo
teraz, do cholery, posunela sie juz za daleko!

Karl Sommargy wbit wzrok w Billy’ego T., ktory siedziat z colq i gazeta
w kantynie na si6dmym pietrze budynku policji. Sommargy w jednej rece
niést filizanke kawy, na ktorej lezala drozdzowka, a w drugiej szklanke
mleka zwienczong miseczka ptatkow kukurydzianych.

— Nigdy nie styszales o istnieniu tacy? — odburknat Billy T. ze zloScig
i zatopit sie w ,,Dagbladet”, chcac zmusic kolege, zeby usiadl gdzie indziej.

W wielkiej sali prawie nie bylo ludzi. Ale Karl Sommargy nie pojat
sygnatu.

— Wiem, ze ona ma byc¢ z czego dumna — ciggnat niezrazony, zajmujac
krzesto naprzeciwko Billy’ego T. — Widze to po ludziach, ktorzy pracujq tu
dluzej ode mnie i ktorzy traktujg jqa niemal jak geniusza. Ale tak sie nie
mozna zachowywac. Powinienes zobaczy¢, co...

— Zamknij sie! — warknat Billy T.

— Ale naprawde...

— Zamknij sie!

— O rany, to chyba zarazliwe!

Podniost miseczke z ptatkami i zaczat je sobie tadowac do ust. Malenki
podbrodek zupenie zniknat za naczyniem.

— Cholera, chyba wolno co$ powiedzie¢ — syknal, mlaskajac. — Za takie
zachowanie wobec podwiladnych powinna dosta¢ solidny opieprz. Ale
z tego, co widze, to jest jakas pupilka komendanta. Kompletnie nie pojmuje
dlaczego. Postuchaj...

Billy T. zastonit twarz ,,Dagbladet” i ze ztoScig przerzucat kartki.

— Podobno dawniej byla niezlg laskg — szepngt Karl Sommargy gtosno. —



To prawda? Podobno ona jest... nie tego. To znaczy lesbijkg. Wcale nie
wyglada, ale...

Billy T. ztozy}t gazete, potem nachylit sie nad stolikiem i ztapat kolege
za koszule. Z twarzg tuz przy jego twarzy syknat:

— W tym budynku nie ma nikogo lepszego od Hanne Wilhelmsen.
Styszysz? JeSli czego$S nie wie o pracy policyjnej, to nie warto sobie tym
zawraca¢ glowy! Potrafi odrozni¢ dobro od zila. Prawo zna lepiej niz
wiekszoS¢ naszych prokuratorow. Pracuje trzy razy wiecej niz inni z tobg
wilacznie, a przede wszystkim to piekna dziewczyna. Akurat teraz jest
przepracowana, a najblizsza jej osoba moze w kazdej chwili umrzec. Wiec —

wolng reka uderzyt w stol, az platki podskoczyly — musisz, do jasnej
cholery, zrozumiec, ze teraz moze jej troche brakowac cierpliwosci.

Puscit Sommargya nagle i postal mu spojrzenie pelne bezkresnej
pogardy, po czym dopit cole i wstal.

— Postuchaj... — zaskoczony Karl Sommargy prébowat poprawic¢ koszule.

— Nie! — wrzasnat Billy T., unoszac wielki palec wskazujacy. — Teraz ty
bedziesz stuchal! Nic ci do tego, jak Hanne Wilhelmsen spedza czas wolny.
Jasne? Jesli bedzie chciala, zebys co$ wiedzial o jej zyciu prywatnym, to
sama ci o tym powie. Poza tym niezly z ciebie duren, skoro oSmielasz sie
przychodzi¢ do mnie i Zle moéwi¢ o osobie, ktora jest moja najlepsza
przyjaciotka. Juz dawno powiniene$ to zrozumiec!

Sommargy prawa reke wykonal gest sugerujacy, ze chce zawarcia
pokoiju, i spuscit glowe.

— Wecale nie o tym miatem z toba rozmawia¢ — powiedzial nieSmiato. —
Sorry, nie chcialem. Siadaj.

Billy T. czul, ze sie trzesie. Drugi raz w dorostym zyciu byt bliski
ptaczu. Od rana probowat znalez¢ stowa, ktdre powinien powiedzie¢ Hanne,
jakie$ zdania, ktore zamknelyby ostatnia noc w kapsule i zmienily ja
w zdarzenie z pogranicza snu. Musial powiedziec¢ jej coS, co umozliwitoby

zachowanie tego, co zawsze ich laczylo. Bo Billy T. musial zatrzymac



Hanne. Zycie bez niej wydawalo mu sie réwnie bezsensowne jak zycie bez
dzieci. Mysli przeskakiwaly od Hanne do Tone-Marit. Powinien powiedziec
swojej przysztej zonie, co zaszto. Musial wyznac jej swojq zdrade i uzyskac
przebaczenie, tak zeby mogli pobrac sie natychmiast, juz jutro, a najlepiej
jeszcze dziS wieczorem. Pobiorg sie, wilozy obraczke i juz nigdy nic
podobnego nie zrobi.

Ale Billy T. wiedzial, Ze nigdy nie bedzie mégt sie do tego przyznac.
Tone-Marit nigdy sie nie dowie. Po potudniu pocatuje go przy obiedzie,
spyta, co w pracy, i by¢ moze powie, Ze Jenny pierwszy raz sie uSmiechnela.
Wieczorem sie do niego przytuli, zasnie z reka luzno wlozonag w jego dton,
bo wiasnie tak zaczela zasypiaC po porodzie. Jakby istnienie dziecka
stanowito ostateczny dowod na to, ze naleza do siebie. Billy T. nigdy nie
powie Tone-Marit o tym, co sie wydarzylo, kiedy nocowal u swojej
najlepszej przyjacioiki, zeby odpoczac¢ od ptaczacego dziecka i przespac bez
przerw cala noc.

— O co chodzi? — spytal, ciezko siadajac na krzesle.

— Wybieram sie na Vogts gate czternascie — powiedzial Sommargy
catkiem spokojnie, probujac pochwyci¢ spojrzenie kolegi, jednoczesnie
zujac drozdzowke. — W telekomunikacji potwierdzili, ze Salvesen miat dwa
abonamenty. Jeden na Internet.

— Na Internet — powtorzyt Billy T.

— Tak. To dziwne, bo przeciez w mieszkaniu nie bylo komputera. Poza
tym na co takiemu facetowi Internet? Pomyslatem wiec, ze przydatoby sie
jeszcze raz tam zajrze¢. Pojdziesz ze mng?

Billy T. chciat iS¢ do domu, ale czul, ze nigdy nie bedzie mogt tam
wroci¢. Chcial porozmawia¢ z Hanne. Hanne nie chciala rozmawia¢ z nim.
Trzy razy pukat do drzwi jej pokoju i za kazdym razem odwracatla sie, kiedy
otwieral. Nie odzywala sie ani slowem, ale nie dalo sie nie zauwazyc
uniesionych ramion i lodowatego spojrzenia, ktore mu posylala, zanim sie

odwrocila.



— Kiedy masz zamiar tam iS¢? — spytat stabym glosem.

— Mniej wiecej o czwartej. WczesSniej nie bede mial czasu. Wybierzesz
sie ze mng?

— Spotykamy sie o czwartej w garazu. Zatatw samochad.

Kiedy Billy T. wyszed} z kantyny, zobaczyt plecy Hanne Wilhelmsen
idacej do windy. Poniewaz nie zajrzata do stotowki, doszedt do wniosku, ze
byla u komendanta, ktérego gabinet miescit sie na tym samym pietrze. Billy
T. stanal, patrzac, jak metalowe drzwi sie zasuwajg. Ciagnac za soba nogi,
ruszyt po schodach. Tak wolno, ze Hanne powinna zdazy¢ znikng¢, zanim

on dotrze na czwarte pietro.
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Sigurd Halvorsrud siedzial na pryczy bez materaca w celi mieszczace;j
sie w oficynie budynku policji i kurczowo Sciskal wilasne kolana. Whijat
paznokcie w dzinsy az do skory, dopoki nie zdretwialy mu koniuszki
palcow. Na moment rozluzniat je i znoéw je spinat.

— Niewinny — szeptal w geste, przesycone zapachem potu powietrze. —
Jestem niewinny. Niewinny. Jestem niewinny.

Prokurator okregowy Sigurd Halvorsrud nigdy nikogo nie zabit. Z tego,
co pamietal, nigdy nie popehil zadnego wykroczenia powazniejszego niz
nieznaczne przekroczenie obowigzujacej predkosci. Gdyby wcigz posiadat
zdolnos¢ logicznego mySlenia, przypomnialby sobie, iz rzeczywiscie
ukarano go grzywng za pobicie kolegi podczas szczeniackiej pijatyki
w Dzien Konstytucji tamtego roku, kiedy skonczy} szesnascie lat. Ale jego
mozg sie przegrzal. Podczas pierwszego aresztowania, kiedy caty ten absurd
wciaz jeszcze byl tak nowy, ze dato sie odcina¢ kupony od doswiadczenia
i bystrosci umystu, miat jeszcze nadzieje. To byla Norwegia. W Norwegii
nie skazuje sie niewinnych. A jesli nawet z rzadka sie to zdarza, dotyczy
wylacznie szumowin, pijakow i drobnych przestepcow, przegranych, ktorzy
by¢ moze rzeczywisScie nie zrobili akurat tego, za co ich skazano, ale tylko
sobie mogli dziekowac za znalezienie sie w kregu zainteresowania policji.

Sigurd Halvorsrud sam byl elementem systemu, w ktory wierzyt.
Opartego na tradycjach cywilizowanego systemu sprawiedliwosci, ktorej nie
tylko poswiecit zawodowe zycie, lecz ktora miata wplyw na calg jego
osobowos¢, na cate ego, na wszystko, co skladalo sie na niego. Jego wiara
w siebie i we wiasne sily byla zatem w duzym stopniu zakorzeniona
w zaufaniu do systemu. W pierwszych tygodniach — kiedy zétte Sciany go

dusity i kazdego ranka wyklécal sie z personelem aresztu o codzienny



prysznic, do ktérego przywyk} — ubierat sie jak zwykle w garnitur i krawat,
fryzure ukladal za pomoca pltynu do wlosow i raz w tygodniu obcinat
paznokcie, jak nakazywalo mu przyzwyczajenie. I mimo wszystko miat
wtedy wiare w siebie, a wiec roéwniez wiare w system. Fakt, ze
podejrzewano go o0 zabdjstwo wlasnej zony, uznawal wylgcznie
za ograniczong w czasie pomylke. Predzej czy pozniej policja zrozumie
prawde. Tak dziatat System.

Kiedy wypuszczono go z aresztu, paradoksalnie zrozumial, ze sam sie
pomylit. Na poczatku — kiedy sedzia z glowa buldoga dyktowat
postanowienie, a Sigurd Halvorsrud podnidst na niego wzrok i pojal, ze
naprawde wroci do domu — pelna niedowierzania ulga mieszala sie
z wyniostym poczuciem zwyciestwa: sprawiedliwosci stalo sie zadosc¢. Ale
pierwszego wieczoru w domu, kiedy Thea wreszcie zasnela, uznal, ze to
wszystko jest jedynie iluzja. W jego sprawie nie chodzilo juz o to, co jest
zgodne z prawem i sprawiedliwe. Zycie jego, jego corki, zycie calej rodziny
Halvorsrudéw obrocita w ruine moc o wiele potezniejsza niz slepa bogini
Justitia.

Sigurd Halvorsrud zostal naznaczony pietnem. Réwnie dobrze mogli mu
przystawic¢ stempel na czole. Kiedy przegladal wiasne notatki — zapisane
starannym odrecznym pismem kartki pelne analiz i faktéw dotyczacych
wszystkiego, co przeszed}t od chwili zabodjstwa Doris do zwolnienia z aresztu
tamtego dnia, po ktorym nadeszta noc podjecia decyzji — zrozumial, zZe musi
cos zrobic.

Karen Borg miata racje. Sedzia Bugge miatl racje. Policja byla jeszcze
bardzo daleko od aktu oskarzenia. A jeszcze dalej od wyroku. Sigurd
Halvorsrud, analizujac nagie fakty we wiasnej sprawie, widzial, iz istnieje
bardzo duze prawdopodobienstwo, ze nigdy nie bedzie musiat stawac przed
tawa przysieglych. To go podniosto na duchu. Krew zaczela szybciej krazyc¢
w zylach, az palily go policzki, dopoki z zapatem nie zaczal przegladac

gazet zebranych dla niego przez szwagierke i utozonych wedlug dat w stos



na stole w kuchni.

Sigurd Halvorsrud juz zostat skazany.

Wilasnie zwolniono go z aresztu, mimo to by}t skazany na dozywocie.
Kiedy siedzial w celi z zakazem korespondencji i widzen, nie dawali mu
gazet ani nie pozwolili stucha¢ radia. Czytal wiec stare tygodniki
i kieszonkowe wydania ksigzek i bal sie najgorszego. Ale rzeczywistosc
okazala sie jeszcze gorsza.

W niektorych okresach jego sprawa przestonita nawet wojne w Kosowie.

Czut sie tak, jakby cale jego zycie rozmazano na stronach gazet niczym
obraz Picassa. Znieksztalcone i wykrzywione, pozbawione proporcji,
w kolorach, ktérych nie rozpoznawat. Ale wszystko to dotyczylto jego. Bez
watpienia. Dziennikarze odgrzebali calag jego przesztosc. Az drgnal,
zobaczywszy na pierwszej kolumnie swoje zdjecie w studenckiej czapce —
gladka osiemnastoletnig twarz z wysunietym podbrodkiem i pewnym siebie
usSmiechem, jakby nic nie moglo mu przeszkodzi¢ we wspinaczce do samego
nieba. Tylko oczy zdradzaly duza niepewnosc, ktorej jeszcze nie nauczyt sie
ukrywac¢. Anonimowi koledzy ze szkoly, niewidzialni koledzy z pracy,
bezimienni sgsiedzi — wszyscy oni jak najchetniej i ze Zle skrywanym
zachwytem, Ze nareszcie majg coS waznego do powiedzenia, przekazywali
swoje opinie o zonobdjcy Sigurdzie Halvorsrudzie. Silny i uparty, oslizgly
i fatwo popadajacy w irytacje, sprytny i nieobliczalny, przyjaciel rodziny,
dusza towarzystwa — wszystkie te okreSlenia piekly go w oczy. Pozamykat
gazety i zwinat je ciasno w rulony, ktorymi potem przez dwie godziny palit
w kominku.

Sigurd Halvorsrud stracit wszystko. 1 widzial tylko jeden sposdb
na ratowanie siebie i tego, co zostalo z jego rodziny. Nie mogt po prostu
biernie czekaC z nadziejg, ze nigdy nie zostanie skazany. Musial zdjac
z siebie pietno. Tylko w ten sposéb mogt liczy¢ na peing rehabilitacje. Tylko
w ten sposob gazety beda musialy odwota¢ wszystko to, co do tej pory

opublikowaty, zamie$ci¢ nowe artykuly, w ktorych znajdgq sie wylacznie



pozytywne oceny. To jedyny sposob, by media uderzyly sie w piersi
i powiedziaty: ,,Spojrzcie! Przez caly czas dopuszczaliSmy ewentualnosc¢
niewinnosci tego czlowieka. Juz wtedy, kiedy siedzial w areszcie,
napisaliSmy, ze jest dobrym ojcem rodziny i szanowanym pracownikiem”.

Sigurd Halvorsrud musial znalez¢ czlowieka, ktory zabit Doris.
Wiedziat, kim on jest. To Stile Salvesen. Wlasnie z tego powodu podjat
nieporadng prébe sprawdzenia mieszkania w domu przy Vogts gate 14.
Szukal czegokolwiek. Poniewaz policja nie dala wiary jego wyjasnieniom,
mogla przeoczy¢ co$ waznego. Dla niej Stdle Salvesen byt przypuszczalnie
martwym klientem opieki spotecznej. Tylko dla niego byl morderca.

Poniewaz nie miat zadnego doswiadczenia w popelnianiu przestepstw,
zachowal sie na tyle ghlupio, ze dal sie przylapac jakiemus staruszkowi
w piwnicy, do ktorej zszedl, gdy nie znalazlszy w mieszkaniu Salvesena
niczego oprocz cuchnacych resztek jedzenia, postanowit sprawdzi¢, czy nie
ma czegos w jakiejs komérce. Dlatego pozostawit odciski palcow w miejscu,
gdzie pézniej pojawily sie zwloki dziennikarza, ktéremu obcieto glowe,
a o ktorym on oczywisScie styszal, bo ten czlowiek zajmowat sie tg samq
dziedzing co on, w dodatku od lat. Prawdopodobnie rozmawiali nawet
kiedys przez telefon, ale z tego, co pamietal, osobiscie nigdy sie nie spotkali.

A potem okazalo sie, ze Salvesen jednak nie zyje.

Ta wiadomos¢ storpedowata wszystko. Salvesen nie powinien nie zyc.
Stale Salvesen powinien siedzie¢ gdzie§ na plazy w Brazylii i popijac
schtodzone piwo. Powinien wybrac sie na pieszq wedrowke po Andach, sam
na sam ze wspaniala naturg, o ktorej zawsze marzyl. Powinien lezec
w spoconych objeciach dziwki gdzie§ w zaulkach Manili albo szukac
dorywczej pracy jako postrzygacz owiec na Nowej Zelandii. Tymczasem
objawil sie w postaci roztozonych zwilok ptywajacych po Skagerraku.

Wtedy mozg Halvorsruda sie przegrzat.

Prokurator by}t teraz zdolny wylacznie do obstawania przy swojej

niewinnosci. Uczepil sie tego, obiema rekami przytrzymywatl sie zdania,



ktore raz po raz wypowiadal, mamroczac: ,,Jestem niewinny”.

Kiedy przyjechat wozek z obiadem, nie chcial wzigC positku. Straznik
obojetnie wzruszyt ramionami i odszed}. Zjawit sie po kilku godzinach
i znow zaproponowal coS do jedzenia, ale Sigurd Halvorsrud siedziat
dokladnie w tej samej pozycji co poprzednio — wyprostowany, z rekami
zacisnietymi na kolanach, kotyszac sie ledwie zauwazalnie na boki
i mamroczac cos$, czego mezczyzna w mundurze nie zrozumiat.

Wygladato to wilasciwie przerazajaco i straznik pomyslat, ze moze lepie]
by bylo wezwac lekarza, a juz na pewno trzeba to zrobi¢ jutro, jesli
aresztantowi sie nie poprawi. Prokurator okregowy tracit chyba kontakt
Z TZeCZywistoscia.
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— Ja juz rozmawiatem z tym goSciem, wiec pozwol, ze sie nim zajme.

Karl Sommargy nie bardzo wiedzial, dlaczego Billy T. zgodzit sie z nim
is¢. Sprawial wrazenie kompletnie niezainteresowanego, kiedy
w zniszczonej skorzanej kurtce kulit sie przed wiosennym wiatrem. Albo ten
wielki facet jest wykonczony ponad wszelka miare, bo Karl Sommargy
jeszcze go takim nie widzial, albo musialo go dreczy¢ cos innego, bardzo
powaznego. Billy T. odpowiadal monosylabami, przez calg droge
z Grgnlandsleiret na Vogts gate bawil sie pekiem kluczy, jednostajnie
i denerwujgco. Oczy mial martwe, a twarz, ktora w kantynie rozpalita sie
przerazajacym gniewem, teraz wydawala sie plaska i bez wyrazu. Poza tym
od Billy’ego T. czuc¢ bylo nerwowym potem, ktorego odor ciggnat sie za nim
przy kazdym ruchu.

— Dozorca Karlsen to stary zrzeda, ale nie wydaje mi sie zlym
cztowiekiem.

Zadzwonili drugi raz.

— Sthucham - zatrzeszczato w glosniku domofonu.

— Tu sierzant Karl Sommargy z Okregu Policyjnego Oslo. Chcielibysmy
obejrzec...

Odgtos brzeczyka zwalniajacego zamek kazal mu urwac¢ i puscic
konspiracyjnie oko do Billy’ego T. Siegngt do klamki i szarpnieciem
otworzyt drzwi.

— Sam widzisz — powiedziat.

— To byto zbedne — mruknat Billy T. — Przeciez mamy to.

Trzymajac klucze w dwoch palcach, podsunat je pod nos Sommargyowi.

— Cholera — rozztoscit sie kolega. — MoglesS uprzedzic!

— Sadzilem, zZe sie domyslisz, ze nie pojde oglada¢ zamknietego



mieszkania bez kluczy.

— O co chodzi?

Dozorca Karlsen stal w korytarzu na szeroko rozstawionych nogach, bez
skarpet, w samych tylko zottobrazowych kapciach. Ubrany byl w bezowe
spodnie na szelkach. Kieszonke na piersi koszuli zdobita duza tlusta plama,
a na jego brodzie Billy T. dostrzeg! resztki jedzenia.

— Wszystko w porzadku. — Billy T. pokazatl policyjny identyfikator. —
Chcemy tylko cosS sprawdzi¢ w mieszkaniu Salvesena.

— No to powodzenia. Jest puste.

— Puste? — Karl Sommargy i Billy T. wymienili spojrzenia.

— Oprdznitem je w zesztym tygodniu.

— Co pan zrobit? Moze pan powtdrzyc?

— Oproznitem mieszkanie. Zabralem wszystkie rzeczy Stalego. Pewnie
niedlugo zajmie je kto$ inny. Nie chcialem, zeby ktoS grzebal w jego
rzeczach.

Billy T. spojrzat w sufit, niemo poruszajac ustami. W koncu zaczerpnat
gleboko powietrza, spuscit glowe i postal dozorcy szeroki usmiech.

— Czy bedzie pan taskaw p6js¢ z nami do mieszkania Stdlego? —
powiedziat aksamitnie miekkim glosem, ktadac reke na plecach staruszka.

Karlsen by} o czterdziesci centymetrow nizszy od Billy’ego T. Wysunat
sie spod jego reki i oSwiadczyt dobitnie, ze wlasnie jadt obiad. Billy T.
zmienit strategie. Mocno ztapat dozorce za ramie i zdecydowanym krokiem
ruszyt do windy.

— Na ktore pietro jedziemy?

— Na pigte — odpart Sommargy.

— Niech mnie pan pusci — powiedziat Karlsen.

— Puszcze, kiedy nauczy sie pan elementarnych zasad przyzwoitego
zachowania.

Winda zadzwonila i zatrzymata sie z gloSnym jekiem. Wszyscy trzej

wysiedli i ciezko stawiajac kroki, ruszyli korytarzem — Karl Sommargy



z przodu, Billy T. ciggnacy za sobg Karlsena z tyhu.

— Tutaj. — Billy T. brudnym palcem wskazal zamek, na ktérym zostaty
tylko szczatki policyjnych pieczeci. — Czy to przypadkiem pan to stad
usungt?

Ole Monrad Karlsen usitowat sie wyrwac.

— Doniose o tym, komu trzeba — oSwiadczyt ze zloscia, kiedy uscisk
na ramieniu wcale sie nie rozluznit. — To jest pewne.

— W porzadku — warknat Billy T. — A ja zadbam o to, zeby wlepili panu
za to solidng grzywne.

Klucz obrocit sie w zamku bez protestow. Billy T. ostroznie nacisnat
klamke i otworzyl drzwi do mieszkania. Uderzyt go zaduch panujacy
w pomieszczeniu i smréd zgnilizny. Mimowolnie cofnat sie o krok i stanat
wpatrzony w mala, odrecznie wypisang wizytowke przypieta do futryny
dwiema pineskami. ,,S. Salvesen”. Dlugo przygladat sie jej zamyslony, az
wreszcie Karl Sommargy chrzgknat i po kolezensku szturchnagt go w plecy.

— Moze zwolnimy dozorce?

Billy T. zerknat z ukosa na matego staruszka i spokojnie kiwnat glowa.

— Uwazam, ze w istocie powinnisSmy tak zrobi¢. Niech sobie usiadzie
w swoim mieszkaniu i czeka, az skonczymy. Na wypadek, gdybysmy chcieli
o co$ zapytac. Okej?

To, czy Karlsen postanowit zastosowac sie do polecenia, pozostato dla
policjantéw niejasne. W kazdym razie pocztapal korytarzem, mamroczac
pod nosem co$ niezrozumiatego. Patrzyli za nim, dopoki drzwi windy sie nie
zamknely.

— Moze troche za ostro go potraktowates? To przeciez stary marynarz
i w ogole.

Sommargy nie czekat na odpowiedz, tylko wszed}l do mieszkania Stilego
Salvesena. Kiedy byl tu razem z Hanne Wilhelmsen, jak sie wydawato wieki
temu, mieszkanie sprawialo wrazenie niezamieszkanego. Teraz bylo

zwyczajnie opuszczone. W przedpokoju rzucato sie w oczy jasniejsze pole



na brzydkiej boazerii, gdzie wczesniej stat stolik pod telefon. W pokoju
w miejscu, gdzie oparcie kanapy dotykato Sciany, rysowala sie na tapecie
smuga brudu. Duzo wiecej sladow zycia nie dalo sie zauwazy¢, oprocz
ogllnego zniszczenia i przygnebienia charakteryzujacego to miejsce.
I smrodu z kuchni.

Dozorca Karlsen usungt wszystko, co dalo sie nazwacC osobistymi
rzeczami Stdlego Salvesena: spartanskie umeblowanie, nieliczne przybory
kuchenne i starannie ztozone ubrania, ktore zostaly po wielkim
przedsmiertnym sprzgtaniu zatatwionym przez samego Salvesena. Karlsen
jednak nie czul sie powolany do zabrania jogurtu, kartonu z mlekiem,
z0ttego sera, ktéry zmienit barwe na niebieskq, i tego czegos, co kiedys
moze bylo satata i dwoma pomidorami.

— Do czorta! Hanne i ja mieliSmy to ze sobg zabra¢, wychodzac. Catkiem
o tym zapomnielisSmy!

Sommargy krzywit sie, patrzac na zawartos¢ lodowki, ktora wcale nie
pachniata lepiej dzieki otwartym przez diuzszy czas drzwiczkom. Billy T.
siegnat po karton z mlekiem i jogurt.

— Dwudziesty siodmy lutego — odczytal powoli. — To mleko
prawdopodobnie mogloby chodzi¢ samo. Dwudziesty trzeci stycznia.
Stycznia! Ciekawe, co by bylo, gdybySmy otworzyli ten jogurt.

Podat go koledze. Sommargy odsunat sie i zatkatl nos.

— W kazdym razie nie ma Sladu komputera — powiedzial przez nos. —
Przyjrzyjmy sie gniazdku telefonicznemu.

Billy T. odstawit produkty mleczne i zamknat lodowke. Potem uchylit
okno i wyszedt za Sommargyem do przedpokoju. W pozbawionym okien
korytarzu panowal potmrok, przesunat wiec palcami po wylaczniku
na $cianie przy drzwiach wejéciowych. Zaréwka sie przepalila.

— Tutaj jest tylko jedno gniazdko — stekngt Karl Sommargy, ktory kucnat
i z wysitkiem probowal co$ zobaczy¢. — Dobre staroSwieckie gniazdo

telefoniczne z trzema dziurkami.



Billy T. wuklekngt i powiodt dtonia po kablu biegngcym
od szarobragzowego gniazdka wzdluz listwy przypodlogowej w kierunku
drzwi. Jeden przewod, jedno gniazdko. Przedpokoj byt za ciasny dla dwoch
mezczyzn, Karl Sommargy w pewnym momencie stracit rOwnowage
i musiat podeprzec sie rekami.

— A tu jest jeszcze jedno — zakomunikowat z ozywieniem. — Nowoczesne
gniazdko! Z takim plastikowym czyms.

Billy T., mruzac oczy, spojrzal na malenkie prostokatne gniazdko
przymocowane do Sciany tuz nad podtoga. Potem odsungt Karla i znow
powiodt palcami wzdhuz kabla.

— Ten drugi przewod wychodzi chyba z tego samego miejsca co
pierwszy — stwierdzil, po czym wyjrzat na klatke schodowa i przypatrzyt sie
brudnozielonej Scianie tuz przy futrynie. — Mam racje. Oba przewody
przewleczono przez jedng rurke. Normalna rzecz. To dzielo telekomunikacji.
Dziwne tylko — znoéw zajrzal do mieszkania — dziwne, Ze to wyglada raczej
jak wyprowadzenie przewodu z mieszkania.

Karl Sommargy, podnoszac sie, puscit cichego baka.

— To odkrycie jest raczej warte fanfary — orzekt Billy T., drapiac sie
w wasy. — Sprawdzmy, dokad biegnie ten przewad.

Wyraznie bylo wida¢, ze ktos starat sie go ukry¢. Wprawdzie kabel
wygladat na stosunkowo nowy — dato sie to stwierdzi¢ w mieszkaniu, gdzie
bielg odcinat sie od pozotkiej Sciany — ale na klatce bieglt wzdhuz zniszczonej
brazowej listwy przy podiodze i ktos go przymalowal. Na koncu korytarza
znikal w otworze. Okno na klatce bylo sprochniate i najwyrazniej nikt go nie
otwieral od wiekow. Kiedy Billy T. naparl na nie barkiem, jedna z oSmiu
szybek pekia na trzy kawatki.

— Popatrz — powiedzial, wychylajac sie jak najdalej. — Widzisz? Wyglada
na to, ze ten przewod biegnie w dot. Myslisz, ze jak daleko?

— Nie da sie stwierdzi¢. Po prostu dalej, niz widze.

Zamkneli okno.



— Piwnica — powiedzieli obaj chorem.

— Piwnica — powtorzy? Billy T., uSmiechajac sie szeroko. — Chyba jednak
pomoc dozorcy bedzie nam naprawde potrzebna.

Puscili sie biegiem po schodach pie¢ pieter w dot. Od stukotu podkutych
kowbojek Billy’ego T. az echo sie niosto. A kiedy dotarli na parter, okazato
sie, ze Ole Monrad Karlsen juz zmienit kapcie na czarne buty.
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Moze Cecilie czula sie na tyle dobrze, by wrdci¢ do domu, ale wcale tak
nie wygladata. Kiedy Hanne przyszta z pracy okoto piatej, zastala ja
na kanapie ze Sciggnietq bladg twarzq i uSmiechem, ktory byt jedynie
drgnieniem kacikow ust i nie docierat do oczu.

— Tone-Marit mnie przywiozta — oznajmita, wyciagajac do Hanne reke
i nawet nie probujac sie podnieS¢. — Jej matka przez godzine zajela sie
Jenny, zeby Tone-Marit mogta mnie zabrac ze szpitala.

— Ale dlaczego... dlaczego do mnie nie zadzwonitas? — wyjakata Hanne.

— Dzwonitam. Sekretarka, czy kto tam odebrat, powiedziala, ze nie wie,
gdzie jestes.

— A komorka? Przeciez jest komorka! — Hanne prawie krzykneta, klepigc
sie po kieszonce skorzanej kurtki z fredzlami i haftami z koralikéw, za ktorg
Cecilie zaplacila majatek, kiedy byly w Stanach. Wyjela prawie
nieuzywanego sony ericssona. — Cholera! Niech to cholera! — Puknela sie
telefonem w czolo. — Shit, shit, shit!

— Zapominasz ja wlaczy¢ — szepnela Cecilie. — Chodz, siadaj!

Hanne zdjela kurtke i rzucita ja na podioge. Przesunela niski stolik
i uklekta przy kanapie.

— Przepraszam — powiedziala, calujgc wnetrze nadgarstka Cecilie. — Tak
strasznie mi przykro. Obiecuje, Ze juz nigdy nie wylgcze komorki. Nigdy.
Jak sie czujesz? Troche lepiej?

Przygladala sie twarzy Cecilie. Caly dzien bata sie tej chwili. Sciskalo ja
w piersi i w podbrzuszu ze strachu, ze bedzie musiata spojrzec jej w oczy.
Palcem delikatnie obrysowatla jej usta, szarobiale wargi z pasta do zebow
zaschnieta w kacikach ust. Dalej palec przebiegt wzdhuz skrzydelek nosa po

niebieskawe, prawie przezroczyste worki pod oczami.



— Kocham cie, Cecilie. Nie wiem, jak dam rade zy¢ bez ciebie.

— Bedziesz musiala.

Cecilie miata zachrypniety glos, ostroznie odkaszlneta. Potem potozyla
reke na glowie Hanne i przeciggneta palcami przez zaniedbane wlosy.

— Nie chce!

Hanne usilowala zatrzymac ptacz tam, gdzie powinien zosta¢, nisko,
w brzuchu. Mogt jej tam dokuczag, nie przeszkadzajac Cecilie.

— Nie chce zostac sama!

— Nigdy nie bedziesz sama. Jesli tylko dorosniesz i zrozumiesz, ze wokot
ciebie jest mnostwo ludzi, ktérzy cie kochaja, nigdy nie bedziesz musiala
by¢ sama.

Hanne gwaltownie sie odsunela. Dalej kleczala, patrzac na Cecilie, ale
}zy nie dawaly sie juz powstrzymac.

— Kiedy umrzesz, nie bede miata nikogo.

Cecilie zndw sie usmiechnela, tym razem szczerzej. W jej matowych
oczach cos btysnelo, kiedy przyciggata Hanne do
siebie.

— Dzieciaku, jestes mistrzem Swiata w uzalaniu sie nad soba. Postuchaj,
kochana. Nie masz jeszcze czterdziestu lat. Mozesz przezy¢ co najmniej
drugie tyle. Jest mnostwo ludzi, ktérzy chcieliby by¢ czescia twojego zycia.

— Ale ja ich nie chce. Chce ciebie. Zawsze chciatam tylko ciebie.

Cecilie dlugo calowata ja w czolo. Jej wargi juz wydawaly sie martwe.
Byly chlodne i szorstkie, zahaczaly o skore. Hanne zaniosta sie szlochem
i przytulila glowe do piersi Cecilie.

— Nie jestem za ciezka? — spytata glosem zduszonym przez koc. — Nie
boli cie, kiedy tak leze?

Cecilie pachniala inaczej niz zawsze. Hanne wdychata ten obcy zapach
szpitalnego mydta i az zamknela oczy na nagle wspomnienie tamtej chwili,
kiedy Cecilie siedzialta u niej w pokoju, nachylona nad podrecznikiem

do matematyki, ze zmarszczka na czole i kosmykiem dlugich wlosow



w ustach, glosno wzdychajac i skarzgc sie na niezrozumialoS¢ catek.
Pachniata tak Slicznie. Pachniala mioda kobieta. Stodki aromat jej ciata
przebijat przez tanie perfumy i kazal Hanne nachyli¢ sie nad niq i pocatowac
ja w usta, ledwie je musnac, a potem szybko sie odsunaC i wypowiedziec
swoje pierwsze ,,przepraszam”.

Wtedy, prawie dwadzieécia lat temu, Cecilie sie roze$miala. Smiala sie
cicho, a mokry kosmyk wlosow tkwit przyklejony do ust, dopoki nie
odgarnela go za ucho i nie pocalowata Hanne. Dluzej, znacznie dhluzej
i ze znacznie wiekszg SmiatoScia.

Hanne zrozumiala, ze nigdy nie powie Cecilie o tym, co sie stalo tej
nocy. Zanim wrécita do domu, podjeta inng decyzje. Wiedziala, ze Cecilie
zastuguje na prawde, a sama nie da rady zyc¢ z takq tajemnica.

Teraz jednak poczula zapach szpitalnego mydta. Cecilie nigdy o niczym
sie nie dowie. Nie ma sie czego dowiadywac.

— Przyniesc¢ ci coS? — spytata szeptem, delikatnie pocierajac policzkiem
o piers Cecilie pod kocem. — Masz na cos ochote, kochana?

— Na jogurt. Chyba mam ochote na jogurt, jezeli jest.

— Pamietasz, z jakim roGwnaniem tak sie meczylas tamtego dnia, kiedy sie
ze sobg zwigzalysmy? — Hanne wstata.

- Co?

— Tamtego dnia. Przysztas do mnie, Zebym ci pomogla w matematyce.
Pamietasz, z jaka catkq nie mogtas sobie poradzic¢?

Cecilie delikatnie poprawita koc, jakby bolato jq cate ciato.

— Nie...

Hanne siegneta po starg gazete, z potki na ksigzki wziela dtugopis.

— Z ta — powiedziala, podsuwajac Cecilie gazete.

of2 (X2 + 3x + 4) dx

Cecilie wybuchnela $miechem. Smiala sie dlugo, prawie tak samo jak
wtedy, dziewietnascie lat temu. A kiedy w koncu przestala sie Smiac,
pokrecita glowa.



— Jaka ty jesteS dziwna, Hanne. Naprawde dziwna. Pamietasz to tak
dokladnie czy blefujesz?

— To jest konkretna catka. A wynik to trzydzieSci cztery i pot.

Hanne, otwierajac drzwi lodowki, styszala, ze Cecilie wcigz Smieje sie
pod nosem. Znalazta jogurt naturalny i sprawdzita date. Jeszcze cztery dni
waznoéci. Sciagajac aluminiowe wieczko, nagle znieruchomiata.

— Hanne?

Musiata tak stac przez kilka minut, nie wydajac zadnego odglosu.

— Hanne, co ty robisz?

— Juz ide — odparta i siegnela do szuflady ze sztuccami po tyzeczke.

Przelata jogurt do miseczki, dotozyla troche dzemu truskawkowego
i postawita miseczke na stoliku w salonie.

— Musze tylko zadzwoni¢ w jedno miejsce — oznajmita spokojnie. — To
nie potrwa dlugo.

Cecilie, probujac jesc¢, styszala dobiegajacy z przedpokoju najbardziej
formalny glos Hanne:

— Mowi komisarz Wilhelmsen. Chciatabym sprawdzi¢ informacje
o skradzionym samochodzie. Aha. Chodzi mi o...

Nagly bol wytracit Cecilie tyzeczke z reki. Jogurt z dzemem wylat sie
na podloge. Drzacq dlonig prébowala jeszcze ratowac¢ miseczke. Ostroznie
siegneta po pompe z morfing, ktérg miata przy biodrach. Zaaplikowata sobie
dodatkowa dawke i powoli zaczela sie rozluzniac¢, kiedy bdl ustepowat.

— Nie mozesz teraz iSC do pracy — powiedziala, kiedy Hanne wrdcila
do salonu. — Tak cie prosze...

— Nie, nie — odparta Hanne miekko, idac po Scierke, zeby sprzatnac
batagan z podtogi. — Dopiero jutro. Wiesz... A moze bym roztozyla kanape,
zebySmy mogly leze¢ kolo siebie? Kupitam trzy nowe filmy wideo. Moze
bysmy ktorysS obejrzaty?

— Bardzo chetnie. Chciatlabym, zebyS w najblizszym czasie moglta

spedzac wiecej czasu w domu.



Hanne ujela jej twarz w dlonie i pocatowata jg lekko w usta.

— Jezeli naprawde jestem tak genialna, jak wszyscy mowia, juz niedlugo
bede mogta wzig¢ wolne — szepnela. — Naprawde wolne. Bedziemy razem
przez caly czas. Tylko my dwie.

— To brzmi jako$ strasznie nowo i przerazajgco...

— Pomoge ci wstac i roztoze kanape.

Cecilie wybrata Casablanke. Hanne przeplakala calg druga potowe.
Zawsze uwazala, ze Cecilie jest podobna do Ingrid Bergman.
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Korytarz piwniczny w domu przy Vogts gate byl dhlugi, niemal
pietnastometrowy, i niezbyt ciasny. Billy T. ku swemu zdumieniu odkry}, ze
bez klopotu moze sie wyprostowac. Kiedy roztozyt rece na boki, palcami
ledwie dotykat Scian. Daleko, w drugim jego koncu z prostokatnego okienka
padatl na podloge ostry snop Swiatta. Tuz przy schodach tkwita w oprawie
gola zZarowka, umozliwiajac dostrzezenie czegos rowniez w tej czesci
piwnicy.

— Boksy nie sg oznakowane — oSwiadczyt ponuro Ole Monrad Karlsen. —
Ale te dwa sq moje. — Plaskq dloniq uderzyt w drzwi do dwoch pierwszych
pomieszczen. — I w nich nie pozwole wam grzeba¢ bez nakazu przeszukania.
Wiem, jakie mam prawa. W Srodku nie ma niczego, co by was mogto
obchodzic.

— A ktéry nalezy do Stalego Salvesena? — zniecierpliwit sie Billy T. —

Szczerze mowiac, gowno mnie obchodzi, czego pan tu sobie naskladat.
Niech mi pan pokaze piwnice Salvesena.

Karlsen pocziapal w glagb ciemnego korytarza. Billy T., mijajac zarowke,
zastonit swiatlo. Dozorca burknat cos pod nosem i glosno zaklat. W koncu
dotart na miejsce. Drzwi byty zrobione z prostych desek przymocowanych
do krzyzaka i zamkniete na zwyczajng kitodke.

— Tutaj.

Dozorca Karlsen piescig uderzyt w drewno. Billy T. przewrdcit oczami
i poprosit, zeby otworzyt.

— Nie mam klucza.

Staruszek spuscit oczy i splungl na betonowa posadzke. Brunatna
plwocina z drobinkami tytoniu upadta tuz przy kowbojkach Billy’ego T.

— A gdzie pan umiescit wszystkie rzeczy Salvesena?



— Nic panu do tego. Ale jak juz musi pan wiedzie¢, to stoja w mojej
piwnicy.

— Pan klamie - stwierdzil Billy T., nie patrzac na Karlsena. —
Oczywiscie, ze ma pan klucz.

Dat znak Karlowi, ktory stangl obok niego, i obaj naparli barkami
na stabe drzwi.

—Iraz, i dwa, i trzy! — krzyknat Billy T.

Drzwi ustgpily przy pierwszej probie. Policjanci spodziewali sie
wiekszego oporu i dostownie wpadli do ciasnego boksu. Karl potknat sie
o pare nart i poleciat glowa do przodu.

— Jasny gwint! Pomdz mi!

W koncu zdotal jako$S stana¢ na nogi i zaczal otrzepywac kurz
i pajeczyny z kurtki szwedki, ktéra zapewne byla modna, kiedy miat
pietnascie lat, a przy tym obcista i tak jasnoniebieska, ze mogta naprawde
pochodzi¢ z tamtych czasow.

Boks byt prawie pusty. Oprocz starych nart zjazdowych, o ktore potknat
sie Karl Sommargy, w prostokagtnym pomieszczeniu znajdowala sie jeszcze
tylko rama roweru bez kot i siodelka, czarny plastikowy worek ze starymi
ubraniami i komplet zniszczonych letnich opon ustawionych w rogu jedna
na drugie;j.

— Mozna tu zapali¢ wiecej Swiatta? — Billy T. ze zloSciq dat krok nad
workiem z ubraniami i podjat probe oderwania ptyty ze sklejki, ktorg zabito
cos, co moglo by¢ oknem.

— Lom, panie Karlsen. Ma pan tom?

— Trzymaj — powiedzial Karl. — Wez moja latarke.

Zapalil potmetrowq latarke, ktora po drodze przyniést z samochodu.
Billy T. skierowal mocny strumien Swiatla na zabite okienko.

— Bingo — szepnat.

Karl zmruzyt oczy, wpatrujac sie w punkt wskazany przez Billy’ego T.
Zobaczyt wyrazny otwor. Nachylit sie, a Billy T. poswiecit na podtoge przed



nim.

— Swiezy py} ceglany — stwierdzil Karl zadowolony. Oblizat palec,
dotknat nim pyhu i wstat. — Ten otwor zrobiono niedawno.

— I jest tutaj nasz kabel — zauwazyt Billy T. — Ale dokad prowadzi?

Policjanci Sledzili wzrokiem cienki przew6d biegnacy przy Sciance
dzialowej. W piwnicy nawet go porzadnie nie umocowano. Zwisat luzno
i znikal w kolejnym otworze.

— Czyja jest ta piwnica obok?

Karlsen usitlowal ratowac resztki wywazonych przez nich drzwi.
Wyciaggnat srubokret w szwajcarskim scyzoryku i prébowal wydlubac
szczatki drewna z wykrzywionych zawiaséw. Nie spieszyl sie
z odpowiedzia.

— Tamten boks w kazdym razie nie nalezal do Stidlego Salvesena. A to
znaczy, Ze nie mozecie tam wejsc.

Billy T. i Karl wymienili spojrzenia. Dozorca miat racje. Zanim mogliby
wylama¢ drzwi do sagsiedniej piwnicy, musieliby zatatwi¢ cale mndstwo
formalnos$ci. O wiele prostszym rozwigzaniem byto spytanie wilaSciciela
0 pozwolenie.

— Ale kto jest wlascicielem? — powto6rzyt Billy T.

— Gudrun Sandaker. Wyjechata na urlop.

Staruszek dalej dlubal, nie poswiecajac policjantom ani jednego
spojrzenia.

— Billy T.! — Karl odebrat koledze latarke i poswiecit na Scianke
dzialowa. — Spoéjrz tutaj! Deski sg stare, z odzysku, ale przyjrzyj sie
gwozdziom!

Gwozdzie byly nowe.

— Niech pan da ten Srubokret! — nakazat Billy T.

Dozorca przerwat prace przy zniszczonych drzwiach i niechetnie podat
Billy’emu T. szwajcarski scyzoryk.

Najtrudniejsze byly pierwsze deski. Okazalo sie, ze scianke od Srodka



zaizolowano welng mineralng, co w pierwszej chwili wydato sie Billy’emu
T. bardzo dziwne. Nie mogl poja¢, po co ktoS zawracal sobie glowe
izolowaniem S$cianki dzialowej w piwnicy. W koncu, po zdjeciu czterech
desek siegajacych od podtogi do sufitu, z pomocq Karla udato mu sie usung¢
pierwszg mate izolacyjna.

Scianka skrywala sekretne pomieszczenie, szerokie zaledwie na poét
metra. Zaizolowano je ze wszystkich stron, a zrozumienie, dlaczego kto$
zadal sobie taki trud, nie byto juz zadnym problemem. Po piwnicy rozniost
sie szum pracujgcego komputera.

— Komputer — powiedziat w koncu Karl cicho. — Calkiem zwyczajny
komputer.

— Ale nie ma monitora ani klawiatury — zauwazyt Billy T., odrywajac
ostatni fragment welny mineralne;j.

— Bo sa niepotrzebne — stwierdzit Karl. — Nie chodzito o to, zeby kto$
miat z niego korzystac.

— No to o co, do cholery?

Billy T. nachylit sie i popatrzy} na zielone Swiatetko potwierdzajace, ze
maszyna jest wlgczona.

— Nie mam pojecia. Ale zaloze sie, ze na tym komputerze jest co$, co nas
bardzo zainteresuje. Nie! — Karl Sommargy zlapal kolege za ramie
i brutalnie odciggnat do tylu, bo Billy T. juz chcial wyja¢ wtyczke
z wyraznie niedawno zamontowanego gniazdka.

— Przeciez musimy zabrac stad ten komputer — powiedziat ze zloScig
Billy T., wyrywajac sie Karlowi. — Kto$s musi zobaczy¢, co siedzi w Srodku.

— Ale trzeba to zrobic tutaj. Przeciez nic nie wiemy. Ten komputer moze
byc¢ tak zaprogramowany, ze wszystko siagdzie, kiedy wylaczy sie go z pradu.

— No to wzywaj ekspertow — oSwiadczyt Billy T. — Ja zostaje tutaj. Nie
rusze sie stad, dopoki ktos mi nie powie, co jest w tej maszynie.

Karl Sommargy kiwnat glowaq i spojrzat na dozorce Karlsena.

— A pan pojdzie ze mng — powiedzial. — MysSle, ze mamy sobie sporo



do wyjasnienia.

Billy T. styszal pelne ztoSci mamrotanie dozorcy, dopdki drzwi piwnicy
sie za nimi nie zamknely. Potem usiad}l na stosie desek i welny mineralnej,
opart sie plecami o Sciane i zasnat.
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Mezczyzna, ktorego Evald Bromo nazywal Kaiem, pakowal sie.
Wyciagnat z szafy garnitur, dwa swetry, cztery koszule i dzinsy. Wszystko
starannie ztozyl i wsadzil do twardej walizki. Na gorze umiescit bielizne
i kosmetyczke. Uprzednio sprawdzil, czy w kieszeniach nie ma nic, co
mogloby zdradzi¢ jego tozsamo$¢. Potem oprdznil portfel ze wszystkich
rzeczy osobistych. Zdjecia dzieci, pokwitowanie z Ikei, prawo jazdy i inne
karty — wszystko zostalo pociete na drobne kawaleczki i trafito
do plastikowej torby, ktorg zamierzal wyrzuci¢ tam, gdzie nikt nie zwrdci
na nig uwagi.

Potem znéw zapehit portfel, a do wewnetrznej kieszeni schowatl nowy
paszport. Teraz nazywat sie zupehie inacze;j.

Byt spokojny. Rozpacz, ktora przez ostatnie dni niemal go paralizowala,
zniknela. Zastgpito ja zdecydowanie. Co sie stalo, to sie nie odstanie, a jemu
nie pozostawato nic innego, tylko ucieczka. Mysl o tym, Ze na zawsze
rozstaje sie z dzie¢mi, brutalnie od siebie odepchnal, tngc na kawatki
zdjecia. Nie mogl rozpamietywac. Nie sta¢ go bylo na roztkliwianie sie.
Musiat dziata¢, i to predko.

Zamierzal pojecha¢ samochodem do Kopenhagi, a stamtagd samolotem
do pewnego odleglego miejsca. Do miejsca, gdzie miat przyjaciot.

Bo przyjaciot miat.

Przez wszystkie te lata chronit kilku wybranych. Zawsze dlatego, ze miat
z nich jakas korzysc. Nigdy ze strachu. Jedynym wyjatkiem by} Evald
Bromo.

Zamknat walizke i zanidst ja do bagaznika. Wyjedzie dziS w nocy. Miat
wielkg ochote juz teraz wsigsS¢ do auta i ruszyc, ale to byto zbyt ryzykowne.

Zona podniesie alarm po dwdch godzinach, jesli okaze sie, ze nie wrocil



z pracy do domu.

Wyjezdzajac okoto trzeciej w nocy, zyska kilkugodzinng przewage.
Wiecej nie potrzebowat.

Podniost maske, wykrecit koputke rozdzielacza i potozyt ja na polce
pod tylng Sciang garazu. Powie, Zze samochdd sie popsut. Dzieki temu Zona
nie wybierze sie na zadng popotudniowa przejazdzke, podczas ktorej

moglaby znalez¢ walizke.
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Karl Sommargy byl jednym 2z nielicznych pracownikow calego
wielkiego szarego budynku policji, ktérzy podjeli szczera probe
zaprowadzenia w swoim pokoju czegos w rodzaju domowej przytulnosci.
Miat ciemnoniebieskie zastonki, ktore uszyta mu zona, zdjecia dzieciakow
w czerwonych ramkach na biurku i kwiatki w doniczkach na poétkach.
Na jednej scianie wisiat duzy plakat z reprodukcjg obrazu Gustava Klimta,
na drugiej — kolaz zrobiony z dzieciecych rysunkéw pod szklem. Troche tak,
jakby dziewczecy dot twarzy Karla Sommargya byl nie tylko ztosliwym
psikusem natury, lecz rowniez przejawem mocnego elementu kobiecego
w jego poza tym bardzo meskim ciele. Dywanik z galgankow w wesolych
kolorach ttumit akustyke, a kubek na dlugopisy pasowat do jasnej skorzanej
podkiadki do pisania. W ramach meskiej kompensacji tych babskich
elementow na Scianie wisiat zegar z dos¢ osobliwg kukutka. O kazdej pelnej
godzinie wyskakiwal z niego umundurowany policjant i unoszac paike,
wrzeszczal metalicznym glosem: ,,You’re under arrest!”.

— Wie pan — zaczat Karl Sommargy, siadajac na ergonomicznym krzesle.
— Mo6j dziadek w czasie wojny stuzyt we flocie handlowej.

Ole Monrad Karlsen burknat co$ pod nosem i niespokojnie poruszyt sie
na swoim miejscu.

— Byl drugim sternikiem na M/T ,,Alcides”. Armator w Skaugen. Wozit
ciezki olej opatowy z Abadanu do Freemantle.

Storpedowali go na Oceanie Indyjskim w lipcu w czterdziestym trzecim.

— O rany! — Karlsen odrobine sie wyprostowat. — Japonce go ztapali?

— No. Dziadek do konca wojny przesiedzial w japonskim wiezieniu.

— To dopiero. — Karlsen pokrecit gtowa. — Chlopaki, ktore wpadly w rece

z0ttkow, mialy najgorzej. Mnie storpedowali dwa razy. Ale nigdy nie



trafitem do niewoli.

Popatrzyt na policjanta. Wyraz twarzy nieco mu sie zmienil. Lekko
przygryzat dolng warge i nie zial juz tak jawng wrogoscia.

— Norwegia zle potraktowala was, marynarzy plywajacych w czasie
wojny — stwierdzil Sommargy ze wspétczuciem. — Kawy, panie Karlsen?

Nalal do zoltego kubka w biedronki, zanim dozorca zdazyt
odpowiedzie¢. Potem pchngl go w strone staruszka i usSmiechngt sie
najszerzej jak umiat.

— Ale pan sobie niezle radzi, panie Karlsen. Emerytura? Musi pan miec...
— patrzac w sufit, zaczat liczy¢ — siedemdziesiagt szesc¢?

— Siedemdziesigt pie¢. Zamustrowalem na Boze Narodzenie
w trzydziestym dziewigtym. Mialem wtedy pietnascie lat. Pozwalajg mi
dalej pilnowa¢ kamienicy. Pensji za to nie dostaje, ale stara, ktora jest
wiascicielka calego tego kramu, zgadza sie, Zzebym zostat w zamian w tym
mieszkaniu. Taniej jej wychodzi, a mnie z tym dobrze. Dawniej bylo lepiej,
kiedy jeszcze w naszym domu nie mieszkato tylu lumpow. Odkad gmina
wykupita mnoéstwo lokali, pojawili sie rézni ludzie. A ten tam panski
kolega... ten wysoki... — Karlsen uniost plaska dlon nad glowe. —
Nieprzyjemny cztowiek. Nie ma za grosz szacunku.

— Musi pan wybaczy¢ Billy’emu T. Ostatnio jest bardzo zestresowany.

— Ale nie musi przez to zachowywacC sie jak lobuz. Przeciez jest
policjantem, chociaz wcale tak nie wyglada.

Karlsen z powatpiewaniem przygladal sie biedronkom na kubku, ale
w koncu na probe tyknat kawy.

— Pan znal Stilego Salvesena? — Sommargy zalozyt rece na kark. —
Przyjazniliscie sie?

Ole Monrad Karlsen cmoknat i odstawit kubek, drapigc sie w lewa skron.

— Przeciez rozmowa z ludzmi nie jest zakazana — burknal. Agresywny
ton znOw powrocit.

— OczywiScie. Wydaje mi sie, ze Stale Salvesen w gruncie rzeczy byt



dobrym cztowiekiem. To swiat Zle sie z nim obszedt.

— Kiedys byl biznesmenem — powiedziat Karlsen. — Wie pan o tym?

— Tak. Ale byt jakis batagan ze Sledztwem, z upadtosciq i w ogole.

— No wiasnie. Podejrzewac czlowieka to potrafig, grzebac, pisa¢, Sledzic¢
i wszystko cztowiekowi popsuc tez potrafig. Ale cos$ z tego przyszto? Skad.
Nic sie nie trzymato kupy, a Stdle zostal sam. Opuszczony. Kobita od niego
uciekla, a dzieciak nigdy nie wrocit z Ameryki. Niewdziecznik. Przeciez to
ojciec zapewnit mu mozliwo$¢ wyjazdu i studiowania. Stalego spotkato
mniej wiecej to samo co mnie, kiedy wrdcilem z wojny i zaproponowano
mi...

Karl Sommargy zrozumial, ze to potrwa. Przeprosit wiec na chwile
i wrocit ze struclg i dwiema butelkami oranzady jabtkowej. Kiedy w pudetku
po ciescie zostaly juz tylko okruszki, a obie butelki byly puste, jego
cierpliwos$¢ wisiata na wiosku.

— You’re under arrest! — wrzasneta kukutka-policjant siedem razy.

— O rany, ale sie przestraszytlem! — Karlsen odwrdcit sie do zegara.

— Ten komputer w piwnicy — rzucit Karl lekko. — Wiedziat pan o tym?

— Nie ma zakazu trzymania komputera we wiasnej piwnicy.

— Alez skad. Od jak dawna tam stat?

— Dlaczego pan o to pyta?

Karl Sommargy ciezko westchnat, potem wstat i obrocit sie plecami
do Karlsena, niby to uwaznie przygladajac sie dzieciecym rysunkom.

— Niech pan postucha — powiedziatl powoli, dotykajac reka czegos, co
w zamiarze miato chyba by¢ samochodem wysScigowym. — Staramy sie
rozwigza¢ bardzo trudng sprawe. Poszloby nam troche latwiej, gdyby pan
mogt po prostu odpowiadac¢ na pytania, ktore zadaje. Rozumiem, Ze nie ma
pan zbyt wiele sympatii dla wladz, ale jest pan uczciwym czlowiekiem
i z tego, co wiem, nigdy nie zrobit pan nic ztego. Niech tak pozostanie. —

Nagle odwrdcit sie do dozorcy. — Niech mi pan pomoze. Bardzo pana

prosze.



— Od lutego — mruknat Karlsen. — Od lutego.

— Czy Stale moéwil, dlaczego chce ukry¢ komputer?

— Nie.

— Pomagat mu pan zrobic te Scianke?

— Tak.

Ole Monrad Karlsen wpatrywat sie w niego ze zloScig, ale znacznie
stabszq. Wygladat teraz raczej jak bezradny staruszek.

— No dobrze. — Karl Sommargy z powrotem usiadl. — Wie pan cos$ wiecej
o tym komputerze?

Karlsen pokrecit glowa.

— Czy w ogole wie pan co$ wiecej? CoS, co pomoze nam zrozumiec,
dlaczego Stale odebrat sobie zycie? Przeciez pan z nim duzo rozmawial,
musial chyba...

— Przeciez juz méwitem. Stilemu nic juz na tym Swiecie nie zostato.
Wszystko mu przepadto, tak jak powiedziatem.

— To znaczy, ze pan wiedzial o jego planowanym samobojstwie?

Dolna warga Karlsena drgnela, a wkrotce drzenie przeniosto sie na cata
twarz. Nierowny zarost mogl wskazywac, ze Karlsen mial klopoty
ze wzrokiem. Sommargy nigdy nie widziat go w okularach.

— O niczym nie wiedzialem — powiedziat tak cicho, ze Sommargy musiat
sie do niego nachyli¢. — Nic nie zrozumiatem, kiedy pan przyszed} pierwszy
raz. Pomyslatem tylko, ze Stdle gdzie§ wyjechal bez uprzedzenia. Ale
potem... — Teraz drzaly mu tez rece. Palcem wskazujacym wytart oczy. — Ale
pewnie powinienem byt zrozumie¢, kiedy dat mi tamtq paczke.

— Paczke?

— Tak, taka brazowaq paczke z adresem. Znaczki tez juz nakleit.
Powiedzial, Zze wystarczy jq wrzuci¢ do skrzynki, gdyby coS mu sie stalo.
Miatem odczekac jakie$s dwa, trzy tygodnie. To znaczy od chwili, kiedy go
zobacze ostatni raz. Spytatlem, czy sie dokads wybiera. Powiedzial, ze nie,

a potem juz gadaliSmy o czym$ innym. W ogdle wyszla mi z glowy ta



paczka i przypomniatem sobie dopiero, jak mineto troche czasu. Pomyslatem
wtedy, ze ta paczka to takie pozegnanie. Stale mi ufat.

Karl Sommargy wpatrywal sie w swoje dlonie zaciSniete na brzegu
biurka. Knykcie mu pobielaty.

— I co? Wyslat pan te paczke?

— No tak, przeciez musiatem.

— Do kogo byta?

— Adresu za nic sobie nie przypomne, ale nazwisko... — Ole Monrad
Karlsen podnidst glowe i popatrzyt na policjanta. Z kacika ust ciekla mu
brunatna struzka, a w miejscu, gdzie zaczynal sie zarost, tuz koto nosa,
zatrzymala sie 1za. — To byta paczka dla Evalda Bromo. Przynajmniej tyle
nie zapomniatem. To przeciez ten facet, ktory lezal u mnie w piwnicy
z odrgbang glowa.

— You’re under arrest! — zaskrzeczata kukutka. Tym razem osiem razy.
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Rodzice Margaret Kleiven nie zyli juz od dawna, a innych bliskich
krewnych nie miala. Istniala co prawda o cztery lata miodsza siostra, ale
nigdy nie taczyly ich bliskie stosunki. Juz jako dzieci bardzo roznity sie
od siebie. Margaret byta zamknieta w sobie, wstydliwa i ostrozna, siostra —

otwarta i czarujgca. Kiedy siostra wyszia za magz za Anglika
i przeprowadzila sie do Manchesteru, wszelki kontakt miedzy nimi sie
urwal. Nawet kartki Swiateczne, ktore poczatkowo z obowigzku wysylalty
do siebie co roku pod koniec listopada, przez ostatnich szes$¢ lat juz sie nie
pojawity.

Zyciem Margaret Kleiven byl Evald. Evald i praca nauczycielki historii
i francuskiego w liceum. Dobrze wiedziala, ze uczniowie niezbyt jg lubili.
Byla najprawdopodobniej zbyt nudna i zbyt sztywno trzymala sie programu.
Ale z pewnoscig ja doceniali, a nawet w pewien sposdb szanowali jej
tradycyjny sposob nauczania, bo wiedzieli, Ze moze sie optaca¢. W zesztym
roku dwoje uczniow zmienito klase tylko po to, zeby profesor Kleiven
uczyla ich francuskiego. Oboje dostali szostki na egzaminie, a kiedy rozdano
Swiadectwa, w pokoju nauczycielskim pojawit sie bukiecik groszkow
w pomaranczowym celofanie. Takie przezycia budzily w niej delikatng
rados¢ na mysl o nastepnym roku szkolnym.

Margaret Kleiven nie rozpieszczano wielkimi uczuciami. Kiedy
wychodzila za maz za Evalda, miala juz dostatecznie duzo lat, aby zbyt
wiele po malzenstwie sobie nie obiecywac¢. 7Z czasem osiggnela pewne
zadowolenie z zycia. Z Evaldem zylo sie spokojnie. Z uptywem lat coraz
bardziej sie izolowali, ale Margaret uwazala, ze sie kochajg i jest im ze sobg
dobrze, mimo ze nigdy nie mieli dziecka.

A teraz Evald odszedt.



Pierwszy szok w ciggu dwudziestu czterech godzin przeszedt
w paralizujaca rozpacz. W tej chwili minely juz cztery doby od momentu,
gdy policjantka, ktéra nie potrafita spojrzec jej w oczy, poinformowata ja, ze
Evald nie zyje i prawdopodobnie zostal zamordowany. Teraz zas,
w czwartkowy ranek dziewigtego kwietnia 1999 roku, Margaret Kleiven
byla wsciekla.

Dochodzita juz szo6sta, a ona nie spata ani minuty.

Nie interesowalo jej, kto mogt zabic¢ Evalda.

Przy péice na buty w przedpokoju lezaty ,,Dagsavisen” i ,,Aftenposten”
z czterech dni, a ona nawet ich nie otworzyta. W poniedziatek ,,Aftenposten”
na pierwszej stronie opublikowala fotografie Evalda. Stare zdjecie
biegnacego zaslinionego mezczyzny, ktorego ledwie rozpoznata. Codziennie
rano zabierata gazety z wycieraczki, ukladata je na podlodze i wracala
do t6zka. Evald nie zy} i akurat tego nic nie mogto zmienic.

Tajemnicze okolicznoSci zabojstwa, do ktorego wedlug policjantki
z lekka nadwagq miato dojs¢ gdzieS na Torshov, przypomniaty Margaret
0 pewnej ciemnej stronie zycia Evalda, do ktorej maz nigdy jej nie dopuscit.
Oczywiscie wiedziala, ze co$ takiego istnieje. Ze maz nosit w sobie jaka$
tajemnice, ktorej nigdy nie zdradzil. Przez pierwsze lata malzenstwa duzo
sie zastanawiala i parokrotnie prébowata nawet o tym z nim rozmawiac, ale
doprowadzala jedynie do tego, Ze biegal jeszcze wiecej, a méwil mniej.
W koncu postanowita juz do tego nie wracac.

Margaret Kleiven byla zla na swojego zmartego meza. Biegal w nocy
mimo stale powtarzanych przez nig ostrzezen. Wiedziala, ze nigdy mu nie
wybaczy.

Wstala i niepewnym krokiem przeszta przez pokdj. Przy drzwiach
tazienki stal niewielki kufer malowany w réze, bedacy wiasciwie nieduzg
skrzynka. Kiedy z domu opieki zadzwoniono z wiadomoscia, ze Olga nie
zyje, Margaret nie poczula nic. Zreszta nigdy nic nie czula do staruszki.

Prawde mowiac, nie widziala jej juz od dwoch lat. Odkad tesciowa zapadta



sie w totalng skleroze, Margaret uznata obludne wizyty za bezcelowe, skoro
Evald i tak zagladat do niej prawie codziennie.

Ale dom opieki nie miatl sie do kogo zwroci¢. Zatelefonowano wiec
do Margaret, a ona przyszia. Olga Bromo nie posiadata nic oprocz tego
kredensu, w ktorym trzymata bielizne, i kilku srebrnych tyzeczek. Oraz
nieduzego kufra z imieniem wypisanym na wieku. Pielegniarz patrzyt
w podloge, kiedy — chrzgkajac — wyjasniat, ze potrzebujq tego pokoju
natychmiast, bo starzy i chorzy czekaja w kolejce. Mial nadzieje, ze
Margaret nie wziela mu za zle pytania, co ma zrobi¢ z osobistymi rzeczami
zmartej. Margaret Kleiven zabrala kufer, a z pozostatym dobytkiem kazala
im zrobi¢, co uwazajq.

Teraz kucala w rozowym szlafroku i w porannym S$wietle, ktére
zakradato sie do pokoju przez szpare w zastonkach, wsuwata zelazny klucz
do zamka.

Zaktuto ja w sercu, kiedy uniosta wieko. Poczuta sie tak, jakby trafit jq
wybuch potwierdzajacy to, co wiedziata od zawsze. W rzeczywistosci wcale
nie znata Evalda. Ostroznie przelozyla dwa stare dzienniczki ze szkoly.
W rézowym pudetku lezata kamea, ktorej nigdy nie widziata. Czerwona
ksigzeczke Pocztowego Banku Oszczednosciowego, sztywng i poplamiona,
wystawiono na jego nazwisko, mimo ze wplat dokonywano w czasie, kiedy
byl malenkim dzieckiem i jeszcze nie wiedzial, co to znaczy oszczedzac.

Kiedy Margaret Kleiven skonczyla przeglada¢ zawartos¢ drewnianego
kufra z niebieskimi literami na wieku, wstala i poczula, ze tydki jej
zdretwialy. Potrzasnela nogami, powoli zeszla na parter i rozpalila ogien
w zeliwnym piecyku. Nie zajelo jej to duzo czasu, bo drewno bylo suche,
a gazety w ilosci wiecej niz dostatecznej znalazta przy podlce na buty
w przedpokoju. Potem wrdcita do sypialni i zabrala z niej kufer teSciowe;j.
Wyjmowata z niego przedmioty po jednym i rzucata w plomienie. Niektore,
tak jak dzienniczki czy tekturowe pudetko ze starym kosmykiem wilosow,

pality sie dobrze, inne dtugo lezaly w plomieniach, jak kamea i szeroka ztota



obraczka. Z czasem rowniez metalowe przedmioty poczernialy, a Margaret
wiedziala, ze jesli pozwoli im lezeC w piecyku dostatecznie dlugo, rowniez
one znikna.

Na samym spodzie kufra zostato pudetko z ptytqa CD. Margaret zdziwita
sie, bo wszystkie rzeczy w skrzynce byly stare, bardzo stare, natomiast ptyta
wygladata na nowiusienka. Przez chwile miata ochote otworzy¢ okladke, ale
cos jej powiedziato, Ze lepiej z tego zrezygnowac.

Wrzucita plyte w ogien. Rozlegl sie syk i z plastiku buchnat
przezroczysty niebieski ptomien. Okladka zaczela sie marszczy¢ w goracu,
a zapach palonego plastiku zakrecit w nosie. Kiedy pekila pokrywka,
na chwile ukazat sie kawatek papieru, ale trwalo to zaledwie moment, bo
kartke rowniez zaraz pochlonat ogien.

Margaret Kleiven zamknela drzwiczki piecyka.

Wociaz byla wsciekla na Evalda i zanim poszia sie potozy¢, potknela trzy

tabletki nasenne.
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Evaldzie Bromo!

Na pewno juz mnie nie pamietasz. W pogoni za nowymi ofiarami
prawdopodobnie nie masz czasu, zeby sie zatrzymac i pomyslec¢ o tym, jak
krzywdzisz ludzi, ktorych przesladujesz. Ale jesli zajrzysz do wiasnego
archiwum, znajdziesz w nim moje nazwisko. Bedzie sie powtarzato
wielokrotnie. Musisz sie co prawda dos¢ daleko cofng¢ w czasie. W ostatnich
latach zdecydowanie nie pisata o mnie zadna gazeta. Juz prawie nikt nie
wie, kim jestem.

Prowadzitem spotke, ktora nazywata sie Aurora Data. To byta
obiecujqca firma. Nie bede cie meczy¢ opowiesciq o tym, w jaki sposob
stworzylem odnoszqcq sukcesy firme komputerowq, majqc poczqtkowo
do dyspozycji tylko dwie puste rece. Sam znasz te opowiesc. Musisz tylko
odpowiednio gteboko pogrzeba¢ w pamieci.

Koniec lat osiemdziesiqtych to byly trudne czasy. Kiedy zaczely sie lata
dziewiecdziesiqte, wielu ludzi mojego kalibru poszio na dno. Firmy takie jak
Aurora Data padaty jak kostki domina. Ale nie my. Dopoki Okokrim nie
otrzymat zawiadomienia o popetnieniu przestepstwa, ztoionego przez
jednego z naszych bylych pracownikoéw, niewiernego stuge, ktoremu
wyswiadczytem wielkq przystuge, jedynie wyrzucajqc go z pracy. Sam
powinienem byt poda¢ go na policje, bo zdefraudowat ponad dwiescie
tysiecy koron.

Ja nic ztego nie zrobitem. Wtedy jeszcze nie.

Twierdzono, ze moj syn kupit akcje w spolce, w ktorej zarzqdzie
zasiadatem, krotko przed ujawnieniem przez te spotke zawarcia wielkiego
kontraktu, dzieki czemu wartos¢ akcji podwoita sie w mgnieniu oka.

@kokrim zwietrzyt inside trading i poswiecit wiele czasu na skonstatowanie



tego, co przez caly czas bylo do udowodnienia: ze w chwili, kiedy moj syn
kupowat akcje, umowa z Amerykanami byla jeszcze bardzo niepewna. Ale
policjanci z Qkokrim wzieli sie do roboty. Przeorali Aurora Data wzdtuz
I wszerz. Mnie tez. Moj wrog, byly pracownik, wysmazyt tyle dziwnych
opowiesci, wymieszat tyle faktow i tak przekonujqco ktamat, ze uptyneto
kilka lat, zanim sprawe umorzono. Tymczasem oczywiscie wyplynely jakies
drobiazgi. Jesli takq firme jak Aurora Data przeorze sie wzdtuz i wszerz,
zawsze cos sie znajdzie. Same paprochy, nic, co kwalifikowatoby sie na kare
surowszq niz upomnienie, a w najgorszym razie niewielkq grzywne. Ale
sledczy znajdowali akurat tyle, by dalej moc w tym grzebac.

To ty opisywates te sprawe. Inne media papugowaty po tobie. Ty i twoja
gazeta ,,prowadziliscie”. To, co napisates, cytowali inni. To ty bytes wazny.

Wytrzymatem Ssledztwo. Nawet dzisiaj, po tym wszystkim, co sie
wydarzyto, bede twierdzil, ze prokuratura musiata podjq¢ dziatania
w zwiqzku z ciezkimi oskarzeniami, ktore wobec mnie wysunieto. Nie
mogtem natomiast zniesc tego, ze zostatem skazany z gory: ty skazates mnie,
piszqc, Halvorsrud skazat mnie, tak chetnie udzielajqc ci informacji.

CZTERY RAZY dzwonitem do ciebie, zeby wyjasnic¢, jak to wszystko
naprawde wyglqda. Stuchates, udajqc, ze moja opowiesC cie interesuje.
Mimo to w artykutach powotywates sie na przypuszczenia i domysty policji,
na oszczerstwa i nieuzasadnione twierdzenia.

Do Sigurda Halvorsruda wystatem SZESC LISTOW. Na zaden nie
odpowiedzial. Prositem go o spotkanie, ale zamiast tego siedziatem
na ciqgnqcych sie przestuchaniach prowadzonych przez ludzi, ktorzy dla
niego pracowali. Nigdy nie spotkatem sie z cztowiekiem, ktorego tak chetnie
cytowates i ktory uwazat, ze tak duzo wie o mnie i 0 moim zyciu.

Osiqgneliscie to, co chcieliscie. Mimo ze aktu oskarzenia nie wniesiono,
ja stracitem wszystko. Aurorze przepadly wazne kontrakty i z czasem firma
zbankrutowata. Osobiscie coraz czesciej doswiadczatem the silent treatment

ze strony dawnych znajomych, z ktorymi prowadzitem interesy, wczesniej



darzqcych wielkim zaufaniem zarowno mnie, jak i Aurora Data.
Pracowatem dwadziescia pie¢ godzin na dobe, byle tylko powstrzymac
katastrofe, ale to nie pomogto. Zona mnie opuscita, syn znikngt z mojego
zycia, gardzqc ojcem, ktory nie byt juz godny podziwu. Zostatem z niczym.
Kiedy mojq sprawe umorzono, uznates, ze ten fakt zastuzyt na krotkq notke.

No coz, nie zostatem zupetnie bez srodkow. Kiedy swiat wokot mnie
zaczqt sie wali¢, miatem dos¢ rozumu, zZeby ukry¢ kilka setek tysiecy
w gotowce. Juz i tak zostatem napietnowany i rzucony na pozarcie wilkom.
Pieniedzy nie zamierzatem wydac na siebie. Nie mogtem.

Przez wiele lat usitowatem sie zrehabilitowac. W latach osiemdziesiqtych
stworzytem gietdowq legende i wszyscy wiedzieli, jaki jestem Swietny.
Natomiast do nikogo tak naprawde nie dotarto, ze zarzuty przeciwko mnie
w rzeczywistosci byly bezpodstawne. Nikt nie chciat mie¢ ze mnq nic
wspolnego. W koncu sie poddatem.

Wiasnie wtedy postanowitem, ze zniszcze i ciebie, i Sigurda Halvorsruda.
Niewierny stuga, przez ktorego zaczeto mnie przesladowacé, miat to
szczesScie, ze zgingt w wypadku samochodowym w roku 1995. Wy takiego
szczescia nie macie. Sledzitem was przez trzy lata. Zawsze z daleka, mimo to
bytem blizej, niz ktokolwiek mogtby uwierzy¢. Poruszatem sie wsrod cieni
i przeszukiwatem to zycie, ktore nazywacie witasnym. Przez trzy lata nie
robitem w zasadzie nic innego poza obserwowaniem was dwoch.

Twojq stabos¢, Evaldzie Bromo, tatwo byto odkry¢. Z Halvorsrudem byto
gorzej. Dlatego potraktuje was inaczej.

Do listu dotgczam CD-ROM. Nie znasz sie na informatyce, wiec
wyjasnie ci krotko, co oznacza skrot ,, ROM”. Read only memory. To znaczy,
ze nie mozesz manipulowac plytq, nie mozesz nic zredagowac ani zmienic.
A jest na niej nagranie wideo, na ktorym mowie, co zrobitem. Miedzy innymi
jasno stwierdzam, ze Halvorsrud nie jest winny zabojstwa zony.

Mam bowiem zamiar zabi¢ jq osobiscie. Nie tylko zabic, ale odebrac jej

zycie w jak najbardziej spektakularny sposob. Halvorsrud musi poczuc



na wilasnej skorze, jak dziatajq media. Odcinajqc Doris Flo Halvorsrud
glowe, zadbam o to, zeby nagtowki byly miazdziqce. Prasa go zniszczy, tak
jak kiedys zniszczyta mnie.

Jesli wszystko pojdzie dobrze — a skoro to czytasz, to znaczy, ze poszto —
znajdzie sie tyle poszlak przeciwko Halvorsrudowi, ze do konca zycia bedq
na nim ciqzy¢ przynajmniej podejrzenia. W taki wiasnie sposob obrocono
w ruine moje zycie i pragne, aby podzielit moj los.

Chyba ze ty zechcesz go uratowac. Przypuszczam, ze juz miat okazje
zajrze¢ do piekla stworzonego przez fatszywe oskarzenia, i to, co zobaczyl,
sktoni go do myslenia i by¢ moze naznaczy na reszte zycia.

Jego pobyt w piekle potrwa tylko kilka tygodni pod warunkiem, ze ty sie
poswiecisz.

Pomyst podsuniecia ci takiego moralnego dylematu ogromnie mnie bawi.
Czy cztowiek, ktory pod ostonq szanowanego stanowiska molestuje dzieci,
w ogole ma jakqs moralnosc¢? Nie pamietasz tego, ale kiedy dzwonitem
do ciebie czwarty raz, mowites o obowiqzku. Twierdzites, ze masz obowiqzek
pisac o Sledztwie. Twierdzites, ze masz obowiqzek przekazywac, co mysli,
czuje, przypuszcza i zaktada policja. Obowiqzek!

Na plycie opowiadam nie tylko o niszczqcym terrorze, jaki zastosowatem
wobec rodziny Halvorsrudow, o kluczach, ktére ukradtem najmiodszemu
synowi, kiedy trenowat, o tym, jak w ciqgu jednej nocy wymienitem twardy
dysk w komputerze zony prokuratora tylko po to, zeby wywota¢ nastrdj
przerazenia, o pieniqdzach, ktore wptacitem na jego nazwisko, i tak dalej,
i tak dalej... Ujawniam tam rowniez prawde o tobie. Mowie
o przestepstwach, ktorych sie dopuscites w ciqgu ostatnich lat. Bedziesz
zdumiony, ile wiem. Kazdemu przytomnemu policjantowi wystarczy krotkie
sledztwo, zeby cie wsadzic¢ do wiezienia. Wybor nalezy do ciebie.

Podejmujqc decyzje, powinienes miec¢ z tylu glowy zapowiedZz Twarzy
Pokerzysty o tym, ze pierwszego wrzesnia twoja naczelna dostanie przesytke.

By¢ moze Twarz Pokerzysty ktamie, by¢ moze nie. Poniewaz to ja niq jestem,



to ja znam prawde. Ty natomiast mozesz sie jej tylko domyslac.

Zabraliscie mi wszystko. Skazaliscie mnie na Smier¢, w ktorej szukam
teraz ucieczki. W zamian postatem was obu do piekia.

Stdle Salvesen

Erik Henriksen skonczyt pierwszy. Odlozyt wydruk, lekko krecac glowa.

— Osme przykazanie — powiedzial z mroczng ming. — Nie méw
falszywego Swiadectwa przeciw blizniemu swemu. Bo to cie moze cholernie
drogo kosztowac!

Szelest kartek przeszedt we wzburzony i coraz glosniejszy gwar
rozmOw. Hanne Wilhelmsen siedziala u szczytu stolu w dusznym centrum
dowodzenia, majac po jednej stronie naczelnika wydzialu, a po drugiej
komendanta okregowego Myklanda.

— Karianne — powiedziata krétko, gestem proszac o cisze.

— No wiec tak — zaczeta Karianne Holbeck. — To byl jedyny dokument,
jaki dalo sie wyciggna¢ z twardego dysku. Zostat skasowany, mimo
wszystko tatwo go bylo znalez¢. Do przygotowania tej piyty, o ktorej
Salvesen mowi w liScie, musial korzystac z innego komputera.

— Czy to oznacza, ze nie mamy pojecia, co ona zawiera?

Billy T. usitowal pochwyci¢ spojrzenie Hanne, ale musiat sie poddac.
Zamiast tego popatrzyt wiec na Karianne, ktora siedziala przy laptopie
i miata na policzkach ciemnoczerwone roze.

— Zostata dos¢ dokladnie opisana w liscie, ale jesli nie znajdziemy wiecej
sprzetu Salvesena... Nie... Wtedy... No c6z, moze bedziemy mieC szczeScie
i znajdziemy sama ptyte. Albo jej kopie. Chtopcy przewracaja teraz do gory
nogami caly dom przy Vogts gate czternascie. Zajmowali sie tym przez calg
noc, ale nic ciekawego sie nie pojawito, wiec to raczej watpliwe.

— Cholera! — zaklat Billy T. i uderzy} pieSciami o siebie.

— Nie jest nam potrzebna — zauwazyta Hanne cierpko.

— No tak, ale pomysl tylko. Cholernie ciekawie bytloby pozna¢ wiecej

szczegotow! W zyciu nie styszatlem o takim montazu. Facet poSwiecit cate



lata na przygotowanie zemsty.

Billy T. znow spojrzal na Hanne. Chcial wyrazi¢ jej swoje uznanie,
okaza¢ szacunek. Bo Hanne Wilhelmsen wierzyta w niewinnos¢
Halvorsruda od pierwszej chwili. Nie ulegajac uporczywym twierdzeniom
innych, przedstawiala argumenty swojej teorii w sposob logiczny kazdemu,
kto tylko miat ochote jej stucha¢. Billy T. poczut fizyczny bol w piersi.
Patrzyt na Hanne, ktora stala przed nimi z bladoszarg, nieumalowang twarzq
i wygladata starzej niz kiedykolwiek. Jej chude dlonie bawily sie
flamastrem, a spojrzeniem nigdy nie zawadzala o jego oczy, chociaz
za wszelka cene staral sie do tego doprowadzic. Tak bardzo chcial ja
odzyskac. Pragnat jej wybaczenia. Tak jak on wybaczyt jej. Dzien pdzniej
po tamtej nocy nie mogt zasnac do drugiej. Stuchal niemowlecych odglosow
Jenny, od ktorych po twarzy Spiacej Tone-Marit przebiegaty lekkie skurcze.
Kiedy poczut jej dton wsuwajaca sie przez sen w jego reke, wybaczyt
i Hanne, i sobie. Wiedzial, ze wszystko moze byc¢ takie jak dawniej, gdyby
tylko ona mogta zrobic¢ to samo. Ale Hanne nie chciata spojrze¢ mu w oczy.

— Jogurt w lodéwce — powiedziata nagle, odwracajac sie w strone tablicy.
— Dlaczego Stale Salvesen miatby zadawac sobie tyle trudu, tak starannie
czyszczac mieszkanie, a potem zapomnie¢ o datowanych produktach
spozywczych w lodowce?

Naszkicowata kubeczek jogurtu i karton mleka. Rysunek nie byt zbyt
udany. Plastikowy kubek przypominal zniszczone wiadro, a karton
z mlekiem — dunski domek kempingowy.

— Poniewaz chcial wzmocni¢ najstabsze ogniwo swojego planu —

odpowiedziala sama sobie. — Salvesen nie odebral sobie zycia
w poniedzialek pierwszego marca. Byl jednak przy moScie Staure.
Zaparkowat swoj samochod, wszedt na most i zaczekal tam, dopoki ktos nie
zblizyt sie na tyle, by go widzie¢, jednoczesnie bedac dostatecznie daleko,
by nie zauwazy¢, ze Salvesen nie zniknat w morzu. Udal, ze skacze.

Schowat sie pod mostem i jakims$ sposobem wrdécit do miasta.



— Tak jak przypuszczatas — wtracit Billy T., natychmiast zatujac swoich
stow. Czut sie jak szczeniak, ktory merdajac ogonem, lize kacik pyska starej
aroganckiej suki.

— Jak, tego sie pewnie nigdy nie dowiemy — ciggnela Hanne, nie
zwracajagc uwagi na idiotyczng pochwale, i narysowala samochdéd. —
Natomiast rzecza, o ktorej nigdy nie pomyslatlam — siegnela po plastikowy
kubek i napila sie wody — bylo to, ze Stale Salvesen wcale nie uciekt
za granice. Nie zwial do Ameryki Poludniowej ani do zadnego innego
miejsca, gdzie procedury rejestracyjne nie sg zbyt rygorystycznie
przestrzegane i nie ma przyjaznych umow ekstradycyjnych z Norwegia.

— Ostatecznie odebral sobie zycie, ale dopiero potem, po zabiciu Doris —

powiedzial Erik z namystem i splungt tuszem. Dlugopis, ktory gryzi,
paskudnie sie rozlat. — Genialne. Halvorsrud miat wyjs¢ na szalenca, kiedy
twierdzil, Ze jego zone zabit ktos, kto nie zyje.

— No wiasnie.

Hanne dorysowatla niebieskiemu samochodzikowi kotka.

— W niedziele siodmego marca na parkingu przy moscie Staure
znaleziono skradzione volvo. Wlascicielowi zginelo w czwartek, czwartego,
po potudniu. Tamtej nocy, kiedy zamordowano Doris. Wiasciciel volvo
mieszka na Griinerlgkka.

— Pie¢ minut piechotg od Vogts gate — podsumowat Karl Sommargy. —

Cholera, Salvesen zabit Doris, pojechat do Staure kradzionym samochodem
i w koncu skoczyt do morza. Jasny gwint!

— Niewiarygodnie duzo ryzykowat — zauwazyt Erik. — Gdyby znaleziono
go ktoregos z pierwszych dni, latwo daloby sie stwierdzi¢, ze nie lezal
w wodzie od poniedziatku pierwszego marca. I gdzie sie wtedy ukrywal?
Miedzy poniedzialkiem a czwartkiem wieczorem? I co by bylo, gdyby go
ztapano podczas jazdy tym kradzionym samochodem...? A jesli kto$ go
zauwazyt w nocy z czwartku na pigtek, kiedy naprawde skoczyt z mostu?

— Ryzykowna gra, owszem. Zdecydowanie. I obawiam sie, ze na wiele



pytan nigdy nie poznamy odpowiedzi. — Hanne Wilhelmsen nadeta policzki
i powoli wypuscita powietrze przez zacisniete zeby. — Ale co ten cztowiek
miat do stracenia? Salvesen nie miat juz po co zy¢. Jego zycie stracito sens.
Kilka dni temu poznalam dziwnego mezczyzne, ktory mi powiedzial, ze
kiedy ludziom wali sie Swiat, sq zdolni do wszystkiego.

Umilkla. Wydawalo jej sie, ze to bylo tak dawno temu. Rewelacje
Eivinda Torsvika nie byly w tej chwili interesujgce. Okazaly sie jedynie
okrezna droga do celu. Na kilka sekund przymknela oczy, zastanawiajac sie,
czy cala jego postac nie jest jedynie wytworem jej wyobrazni.

— Wszelkie granice prawdopodobnie jeszcze tatwiej przekraczac, kiedy
cztowiek straci i siebie — powiedziata spokojnie. — Salvesen przez dhugi czas
zyl wylacznie mysla o zemscie. Myslg o tym, ze Evald Bromo i Sigurd
Halvorsrud poznaja przynajmniej fragment tego piekla, w ktorym on sam
musial zy¢. Oczywiscie nie mogt wiedzie¢, kiedy znalezione zostana jego
zwloki, ale zakladal, ze troche czasu minie. Im wiecej, tym trudniej bedzie
okresli¢ dokladnie czas zgonu. No i tym mniej powodéw dla policji, by
podawa¢ w watpliwos¢ obserwacje Swiadka z poniedziatku, pierwszego
marca. Jogurt i karton z mlekiem byly jedynie malenkimi fragmentami
ukladanki. Kulisami, mozna powiedzie¢. Finezyjnym drobiazgiem, na ktory
w zasadzie nie zwrdciliSmy uwagi, a ktory stymulowal nasza
pod$wiadomos$¢, zmuszajac nas do zobaczenia takiego obrazu, jaki Stale
Salvesen nam podsunat.

— W zasadzie genialny pomyst z tymi opdéznionymi e-mailami —
stwierdzita Karianne, wstukujac jakas komende do swojego komputera. —
Sam stworzy} maly poreczny programik, ktory wysylal e-maile do Bromo

jeszcze dlugo po jego Smierci. W folderze ,Elementy wystane” bylo peino
wiadomosci. Wysylanych mniej wiecej w odstepach
dwudziestoczterogodzinnych. Dwie dostala tez redaktor naczelna
,»ZAftenposten”.

— Masz niebieskie usta, Erik. — Hanne przeciagneta palcem po wiasnych



wargach. — IdZ to zmyj, zanim przeniknie glebiej.

— Ale... — Erik stangt za krzestem, usilujgc wytrze¢ tusz rekawem
koszuli. — PomySlcie tylko o tych pienigdzach. Sto tysiecy w piwnicy,
dwiescie tysiecy w szwedzkim banku! Czy on naprawde wydal niezly
majatek tylko po to, zeby rzuci¢ podejrzenie na Halvorsruda?

Hanne Wilhelmsen wzruszyta ramionami, probujac jednoczesnie zmusic
wiosy do ulozenia sie za uchem.

— A na co Salvesenowi byly pieniadze? Przeciez i tak nie bylo mowy
o dostatecznie duzej fortunie, ktéra pozwolitaby przenies¢ sie gdzie$
za granice, uciec od wszystkiego i zacza¢ od nowa. Wystarczyto ich akurat
na stworzenie zamieszania wokét Halvorsruda. Oczywiscie wybrat Szwecje,
to rownie jasne jak to, ze podiozyl pienigdze w piwnicy. MieliSmy je
znalez¢. Gdyby umiescit je w Szwajcarii, nigdy nie natrafilibySmy nawet
na jedna korone.

— I w tym miejscu dochodzimy do czego$ bardzo waznego, co ja nie
bardzo rozumiem. — Przejety Karl Sommargy obracal w palcach termos,
ktory ktoS zapomniat stad zabra¢ poprzedniego dnia. Nagle korek sie
poluzowat i chlusnela stara kwasna kawa. — Halvorsrud wcale nie zostat
skazany — ciggnal, nie zwracajac uwagi na mokre w kroku spodnie. —

Przeciez caly czas to powtarzatas, Hanne. MieliSmy za malo, zeby go
skazac.

— To prawda. — Komendant Mykland usmiechnat sie lekko. — Co
oczywiscie thumaczy, dlaczego Salvesen byt sklonny spusci¢ Halvorsruda
z haczyka, gdyby Evald Bromo zechcial sie poswieci¢. Salvesenowi wcale
nie chodzitlo o skazanie Halvorsruda. Wez na przyklad te znalezione przez
nas dyskietki. Karianne caly czas podkreslala, ze nie sa za bardzo
,policyjne”. — Mykland narysowal cudzystow w powietrzu. —

Prawdopodobnie Salvesen po prostu poskiadat do kupy material, ktory
znalazt w gazetach. Wszystkie te sprawy dosS¢ obszernie opisywata prasa.

Musiat zrozumiec, ze z czasem zaczniemy mie¢ watpliwosci co do calego



tego tancucha poszlak. Ale to nie bylo istotne. Chodzito o to, by Halvorsrud
poczul, jak to jest, kiedy jest sie niewinnie podejrzanym. I z gory skazanym
przez media. Salvesen nie byt ghupi.

— Idz, zmyj z siebie ten atrament, Erik — powiedziala Hanne Wilhelmsen
lekko poirytowana. — Wygladasz jak klaun. Jeszcze dostaniesz jakiego$
zakazenia.

— Dobrze, dobrze, mamusiu — odpart ze ztoscia. — Ale najpierw jeszcze
sobie co$ wyjasnijmy. Czy to znaczy, ze cala ta sprawa pedofilii to jakis$
wymyst, a Thea Halvorsrud po prostu jest céreczka tatusia?

— Tak. Wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa tak.

— Tak? Wobec tego co z Evaldem Bromo? Czy on by} pedofilem, czy to
tez tylko jakis wymyst? I kto... kto, do jasnej cholery, go zabit?

Nikt sie nie odezwat. Zapadta taka cisza, ze Hanne styszata, jak z glodu
burczy w brzuchu Hassemu Fredriksenowi, technikowi, ktory siedziat po
drugiej stronie stotu i zazenowany wstrzymywat oddech, jakby to w czyms$
miatlo poméc. W duchocie podhiznego, ciasnego pomieszczenia ledwie
dawalo sie wytrzymac. Hanne czula, ze palg jq policzki, a lepka btona znow
zaczyna przestaniac oczy.

Evald Bromo jej nie obchodzil. Jego los w zasadzie nawet jej nie
poruszyt.

Czasami tak sie zdarzalo. Teraz nawet czeSciej niz zaledwie przed
rokiem. Wczesniej, kiedy byta mlodsza, silniejsza, mozliwe tez, zZe bardziej
naiwna, czula, ze kazde zabojstwo, kazdy brutalny gwalt, kazdy przypadek
okrutnej przemocy ponizat ja, dotykal jej osobiScie. Zabojstwa byly jej
sprawg, gwalty gleboko ja ranily, bdjki z uzyciem noza prowokowaly.
Wiasnie dlatego poswiecita blisko dwadziescia lat zycia zadaniu, ktore, co
w glebi ducha wiedziala, bylo beznadziejne: zahamowaniu przestepczosci
w Oslo.

Nagla swiadomosc Scisnela jej gardlo jak zelazna pies¢ i przyprawita

o mdtosci: zaczela ré6znicowac ludzi.



Hanne Wilhelmsen byla opetana myslag o wykryciu zabdjcy Doris Flo
Halvorsrud. Doris byla osoba szanowana, dobra matka i zong. Jej maz
cenionym prawnikiem. Hanne miata powinnos¢, chciata i musiata rozwigzac
te sprawe. Natomiast zabojstwo Evalda Bromo uznata jedynie za obowigzek.
Bromo sam byt przestepca wykorzystujacym nieszczesliwe dzieci.

— Zaczelam olewac — szepnela do siebie, gleboko wciggajac powietrze
i usiadta.

— Wszystko w porzadku? — spytat Mykland cicho, nakrywajac reka jej
dton. — Dobrze sie czujesz?

Hanne nie odpowiedziala. Calym wysitkiem woli usilowala sie
opanowac, zamknela oczy, szukajgc w sobie resztek sit. Musiata zakonczy¢
to zebranie. UporaC sie z tym, postawi¢ kropke w sprawie Halvorsruda
i zepchng¢ odpowiedzialnos¢ za zabojstwo Bromo na kogos, kto sie do tego
nadawal. Jesli tylko przetrwa to spotkanie, bedzie mogla wzig¢ wolne.
Bezplatny urlop. Zostanie w domu z Cecilie na cate dnie i noce, dopoki
bedzie to konieczne. Dopoki beda miaty siebie. Dopoki Cecilie bedzie zyla.

Byle tylko przetrwata to zebranie.

Znow wstala i lekko pochylona oparta sie rekami o stét. Zebrala sie
w sobie.

— Smieré¢ Evalda Bromo raczej w ogéle nie ma nic wspélnego
z Halvorsrudem — oSwiadczyla niepotrzebnie glosno. — Wcigz jestem w peini
przekonana, ze byl pedofilem. Mozliwe, Ze istnieje jakis zwigzek miedzy
jego seksualnymi perwersjami i zabojstwem. Ale jesli chodzi o naszg
wilaSciwg sprawe, o zabdjstwo Doris Flo Halvorsrud, to Evald Bromo
jedynie okrezng droga doprowadzit nas do celu. Oczywiscie trzeba jeszcze
wyjasni¢ wiele watkow, na przyklad to, dlaczego w piwnicy na Vogts gate
znalazty sie odciski palcow Halvorsruda. Moja osobista teoria mowi, ze
Halvorsrud w przyptywie desperacji usitowal znalez¢ jakis dowdd swojej
niewinnosci. OczywiScie zachowat sie niezdarnie i ghupio, ale...

— Pomyslcie tylko, jak on sie musiat czu¢! — przerwata jej Annmari Skar,



ktora przez cale zebranie siedziala milczaca i przegladata ksigzke
wygladajaca na powiesC. — Przez caly czas mowit prawde, a nikt mu
do konca nie wierzyt. Nawet ty, Hanne. — Popatrzyla na nig wyzywajgco. —

GdybyS naprawde uwierzyla w jego opowiesS¢, bardziej bysS sie
zaangazowala. Oczywiscie nie mam na mysli czasu, jaki poswiecitas tej
sprawie. Wszyscy wiedzg, ze sie nie oszczedzalas.

— Co widac¢ az nadto — mruknat Erik.

Po wizycie w toalecie wargi mial teraz jasniejsze, ale wcigz niebieskie.
Zerknat na Karianne, ktéra zastonita usmiech reka.

— Ale argumentowalabys ostrzej, bardziej byS napierala. Nie
pozwolilabys, zeby siedzial przez kolejne tygodnie, gdybyS naprawde mu
wierzyla. On oczywiscie to rozumiat. Zostat catkiem sam. Petla wokdt niego
coraz mocniej sie zaciskala. Sytuacja musiala mu sie wydawac coraz
bardziej absurdalna, jakby...

— Poza tym na pewno dreczyto go poczucie straszliwej winy wobec zony
— zauwazyt Hans Christian Mykland. — Wsrdd tych falszywych oskarzen
prawdopodobnie sam byt dla siebie najsurowszym sedzia. Pozwolit jg zabic.
Nie bronit jej.

— Konczymy — oswiadczyta Hanne nagle.

Miata wrazenie, ze Sciany zaczynaja sie na nig wali¢. Znéw podniosta
do ust plastikowy kubek, ale okazat sie pusty.

— Hanne! — oburzyt sie Erik. — Przeciez nie mozemy z cala pewnoscia
stwierdzi¢, ze Halvorsrud nie zabil! Bromo. Salvesen bierze na siebie co$
w rodzaju posmiertnej odpowiedzialnos$ci za zabojstwo Doris, owszem, ale
faktem jest, ze odciski palcow prokuratora byly w tej piwnicy przy
zwlokach, ze nie miat alibi, nie stawil sie na policji, chociaz miat taki
obowigzek...

— Annmari ma racje — oSwiadczyla Hanne ostro i wbila wzrok
w milodszego kolege ze Smiesznie niebieskimi ustami odcinajagcymi sie

od biatej jak kreda skory pod jaskraworudymi witosami. — Nie upieratam sie



dostatecznie przy niewinnosci Halvorsruda. Zrobie to wiec teraz. On jest
niewinny. Wszyscy o tym wiemy. Zabojstwo Evalda Bromo to zalosna
préba nasladownictwa. To przeciez historia jak z podrecznika! — Roztozyla
rece, potem sama sie objela, jakby nagle zmarzta w przegrzanym pokoju. —

Zabojstwo seryjne nie tak trudno rozpozna¢. Widoczny jest wspolny
mianownik ofiar. Moze byc¢ trudny do odkrycia, ale istnieje. A jak zobaczy¢,
ze kto$ probuje ukry¢ zabdjstwo, podszywajgc sie pod seryjnego zabojce?
Ofiara sie nie zgadza! Evalda Bromo i Doris Halvorsrud przypuszczalnie nie
laczyto nic poza tym, Ze oboje mieli obywatelstwo Norwegii.

Zaczela pakowac lezace przed nig rzeczy. Schowala do czarnego plecaka
dwa segregatory i stary skorzany piornik. Pozostali sledzili jej ruchy.

— A propos Norwegii — powiedziala bez uémiechu, pokazujac palcem
na Erika. — Sam wygladasz jak flaga. Czerwono-biato-niebieska.

Nikt sie nie rozesmial. Krzesta zaszuraly o podloge. Ludzie zaczeli
rozmawiac Sciszonymi glosami, zlewajacymi sie w jednostajny szum, ktéry
w koncu zniknat za drzwiami. Billy T. stanat na progu i przez kilka sekund
czekal w nadziei, ze Hanne tez wyjdzie, ale kiedy zobaczyl, ze komendant
kladzie jej reke na ramieniu, zrezygnowat.

— Co chcesz teraz zrobi¢? — spytal Hanne cicho Hans Christian Mykland.
— Powiedz mi, co bys chciata.

— Podziekowac.

— Stlucham?

— Dziekuje, ze ostatnio mnie ostaniateS. Przypuszczam, ze wplynely
jakies skargi.

Mykland usmiechnat sie szeroko i odgarnat wtosy do tytu.

— Trzy — szepnal. — Leza na samym dnie mojej szuflady. I tam zostana,
dopoki bede miat tu cokolwiek do powiedzenia.

Hanne oparla sie o nylonowy plecak stojacy przed nig na stole. Nagle
nachylita sie do komendanta i mocno go objela.

— Bardzo dziekuje — szepneta mu w ramie. — Nie pojmuje, dlaczego



jestes dla mnie taki dobry. Taki cierpliwy. Obiecuje, ze kiedy to wszystko
sie skonczy, a Cecilie...

— Cicho, cicho... — Pogladzit jq po plecach.

Nie chciat jej pusci¢. Poczula to, kiedy probowala sie odsunac. Nie
pozwolit jej na to. O dziwo, stwierdzila, ze to nawet przyjemne.

— Niech ktoS inny zajmie sie sprawg Bromo — zdecydowal komendant. —
We?z teraz wolne, Hanne. Naprawde na to zastuzylas.

— Wezme. Musze jeszcze tylko zalatwic pare rzeczy.

— Byle nie za duzo — odpart i wreszcie ja puscit.

— Nie. — Zarzucita plecak na ramie. — Tylko kilka drobiazgow.

— Shuchaj, Hanne.

Dotarla juz do drugiego konca stotu, ale sie odwrdcita.

— Tak?

— Kto powinien przeja¢ odpowiedzialnos¢ za sledztwo w sprawie Evalda
Bromo?

Hanne wzruszyla ramionami.

— Przypuszczam, ze ktorys z komisarzy.

— Myslalem o tym, zeby mianowa¢ Billy’ego T. na pelnigcego
obowiazki.

Hanne poprawita plecak.

— Wszystko mi jedno — powiedziata beznamietnym tonem juz obrécona
do komendanta plecami. — Jest mi absolutnie obojetne, co zrobisz z Billym
T.
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Popielniczka, ktorg podarowat jej Billy T., nie pasowala do wnetrza. Ale
z cala pewnoscig duzo kosztowala. Wygladata na produkt firmy Alessi.
Proste czarne naczynie ze stalowg miseczka, ktorag dawalo sie obrdcic
i oprozni¢ po kazdym zgaszeniu papierosa. Jej nowy pokéj byt za bardzo
pozbawiony charakteru na co$ takiego. Hanne nigdy sie tu nie zadomowita.
Nigdy nie zawracala sobie glowy jego oswajaniem. Nie miala na to czasu.
Dawniej sie starala nie tylko ze wzgledu na siebie, lecz rowniez dlatego ze
na Swiadkow i podejrzanych uspokajajaco dziatalo przestuchiwanie
W pomieszczeniu nieprzypominajagcym celi, co w zasadzie byto
dolegliwoscig wszystkich pokoi w tym budynku.

Siedziata, bawigc sie popielniczkg. Obracata ruchomg miseczke.
Poniewaz rzucita palenie, popielniczka nie byla jej potrzebna. Wiozyla ja
do kosza na Smieci z nadziejg, ze sprzataczka ja zauwazy i moze wezmie
sobie do domu.

Kto$ uprzejmie zapukat do drzwi.

— Prosze — powiedziata.

Z progu usmiechngt sie do niej sierzant Karsten Hansen. Dawno juz
stuknela mu piecdziesigtka i wiedzial, ze nigdy nie doczeka sie belek
komisarza. Okragly jak beczka, ciezko sapiac, skierowat sie w strone krzesta
dla gosci. Hanne Wilhelmsen zawsze miata trudnosci z wyobrazeniem sobie,
ze Hansen kiedys musial by¢ szczuply i w miare sprawny. Przeciez tak jak
wszyscy inni zdawat egzaminy do szkoty policyjnej. Pracowal w Wydziale
Ruchu Drogowego i Srodowiska, lata mijaly, a on $wietnie sie tam czut.

— Jak sie masz? — odezwat sie pogodnie i wytart pot z czola.

— W porzadku. A ty?

— Znakomicie. Ale wiesz, godzine temu co$ mi wpadto w oko.



Hanne nic a nic nie obchodzilo, na co mogt sie natkng¢ policjant
z drogowki. Chciata iS¢ do domu.

— Wiesz, te nasze radary — ciggnat Hansen niezrazony. — Te, co mierzg
predkosc.

— Mhm.

— Chciatlem pomoc naszemu personelowi biurowemu w przegladaniu
zdje¢, zeby wysta¢ mandaty i tak dalej. No i wiesz, co znalaztem?

— Skad moge wiedziec?

— Zrozum, ze to nie jest zbyt przyjemne, kiedy na tych zdjeciach
pojawiaja sie koledzy.

Mowigc, wiercit sie, bo prébowat umosci¢ swoje wielkie ciato
na waskim krzeSle, tak zeby mu bylo mozliwie najwygodniej. Hanne
poczula rumieniec rozlewajgcy sie na twarzy i rozpaczliwie usitowala sobie
przypomnie¢, kiedy byla na tyle nieostrozna, zeby za szybko przejechac
obok ktoregos z radarow. Znata lokalizacje wszystkich i zazwyczaj
zwalniala, zblizajac sie do nich. Musi chodzi¢ o tamten powrét z Sandefjord,
pomyslata nagle. Jechata do Szpitala Ulleval szybko jak diabli.

— Bardzo przepraszam, Hansen — wyjagkata, prébujac zapanowac¢ nad
rumiencem. — OczywiScie nie mam zadnego wytlumaczenia... Jak szybko
jechalam?

— Ty? — zdumiat sie, a potem zaczal sie Smiac. — Alez skad, daj spokoj.
Przeciez ja nie o tobie mowie. Spojrz tutaj!

Z szarej koperty wyciagnal zdjecie i potozyt je przed nig. Hanne wciaz
miala przyspieszony puls. Przytapanie komisarza policji na przekraczaniu
predkosci moglo sie okazaC sprawq powazng. Zwtaszcza tak znaczne, jak
musiatlo by¢ tamtego wieczoru, kiedy pobita osobisty rekord na odcinku
Sandefjord-Oslo.

— Przekroczyt obowigzujaca predkos¢ zaledwie o cztery kilometry
na godzine — wyjasnit Hansen. — Sze$cdziesigt cztery w strefie, gdzie

obowigzuje szesc¢dziesigt. Tuz przed skrzyzowaniem Tasen. Na jezdni



prowadzacej na zachod. Ale tym, co mnie zdziwito...

Grubym palcem dotkngt twarzy kierowcy na zdjeciu. Fotografia byla
ziarnista i niewyrazna, ale dostatecznie dobra, by dalo sie zidentyfikowac
osobe.

— To jest Iver Feirand, prawda? W kazdym razie to jego samochod. Tyle
juz zdazytem sprawdzic.

Hanne Wilhelmsen nie odpowiedziala. Hansen miat racje. To bylo
interesujgce. To bylo wrecz sensacyjne. Hanne juz rozpoznata pasazera.

— Kiedy zrobiono to zdjecie? — spytala i zaraz jej wzrok pobiegt
za palcem Hansena do punktu wskazujgcego date.

Wtorek, 30 marca 1999, godzina 17.24.

Hanne wziela zdjecie do reki i podniosta do oczu. Nie mogla sie
pomyli¢. Nie mogla.

— No i widzisz, strasznie sie zdziwitem, kiedy zobaczylem, ze ten
cztowiek tutaj, to ten Evald Bromo, ktérego niedawno zamordowano.
W gazecie bylo mnéstwo jego zdjec. Co$ mi sie zaczelo nie zgadzac w tym,
ze facet jedzie z policjantem we wtorek, a w sobote ucinaja mu gltowe. No
ale pomyslatem sobie, ze przeciez moge nie wiedzie¢C mnostwa rzeczy o tej
sprawie. I ze wszystko moze by¢ w jak najwiekszym porzadku. Ale ze
jestem troche staroSwiecki — uSmiechngt sie z lekkim zazenowaniem —
i uwazam, Ze lepiej sie wyghupi¢, niepotrzebnie pytajac, niz przegapic¢ co$S
waznego...

— Jeste$ fantastyczny. — Hanne pomachata fotografig i mocno uscisnela
Hansenowi reke. — JesteS wrecz niewiarygodnie wspanialy — powiedziata
i przygryzta warge. — Musze zadzwonic. Siedz, siedz, nie wychodz.

Wyjela zotta karteczke, ktora wczesniej schowala pod podkiadke
do pisania, i wybrata numer zanotowany zaledwie kilka dni wczesniej.

— Eivind Torsvik — ustyszala wreszcie w stuchawce po chwili, ktéra
wydala jej sie wiecznoscia.

— Czes¢, mowi Hanne Wilhelmsen. Dziekuje za ostatnie spotkanie.



— I ja dziekuje.

Nie zdazyla nawet przygotowac zadnej strategii. Zdjecie Evalda Bromo
u boku czlowieka, ktory zapewnial, ze nigdy wczeSniej go nie widzial,
kazalo jej rzucic¢ sie na trop, ktory przy nieostroznym postepowaniu mogt
zostac zniszczony.

— Jestem w strasznie trudnej sytuacji — zaczela po klopotliwej pauzie. —

Nie chcesz wyda¢ zebranych przez was materialtdw, wiec mnie nie
pozostaje nic innego, jak to uszanowac, ale mimo wszystko musisz mi
odpowiedziec¢ na jedno pytanie. Na jedno jedyne pytanie. Mozesz?

— To zalezy. Obiecalem, ze dostarcze ci calos¢, kiedy zakonczymy prace.
Kiedy bedziemy mieli dostateczne dowody, nie wczesniej.

— Musisz mi to powiedzieC. — Zajrzala do kosza na Smieci, w ktorym
lezala nowiutenka popielniczka i napoczeta paczka marlboro light. Nachylita
sie, wyciaggnela jedno i drugie, a Hansen, ktéry siedzial zdziwiony,
przystuchujac sie rozmowie, nic z niej nie rozumiejac, podat jej ogien.

— Czy masz na swojej liScie policjanta? — spytala, zatrzymujac pierwsza
porcje dymu w ptucach tak dhugo, jak mogta.

— Zdziwilabys sie, gdybys wiedziala, w jakich warstwach spoteczenstwa
kryjg sie przestepcy na tle seksualnym. Wiedzialas o tym, ze pedofile sg
nadreprezentowani w zawodach zwiazanych z opieka albo wymagajacych
wielu kontaktow z dziecmi? Lekarze, wolontariusze organizacji
charytatywnych w krajach Trzeciego Swiata, pracownicy przedszkoli,
szefowie organizacji mlodziezowych, ksieza przygotowujacy
do konfirmacji, trenerzy pitki reczne;j...

— Ja to wszystko wiem, Eivind.

Nigdy wczesniej nie zwracala sie do niego po imieniu. W ogdle nigdy
wczesniej tak bezposrednio sie do niego nie zwracata. Zamilk} zdziwiony.

— Nie moge nic powiedzie¢ — oSwiadczyt w koncu. Wydawalo sie, ze sie
porusza, bo oddychat krotko i urywanie. — Na razie jeszcze nie. Ale juz

niedtugo. Tyle moge obiecac.



— Eivind, postuchaj...

Hanne styszala wlasny glos tak, jakby mowila jakas inna osoba. W tej
chwili zdecydowala, ze jesli Eivind Torsvik jej nie odpowie, napusci
na niego wszystkich ekspertow informatykow, jakimi dysponuje policja.
Sama bedzie dowodzita akcja, zrobig nalot na domek nad Hamburgkilen
i przewrdca do gory nogami wszystko, co sie tam znajduje. Jezeli Eivind nie
odpowie.

— Musisz mi odpowiedzie¢. To sprawa zycia i Smierci.

Hansen popatrzyl na nig zaniepokojony, nakryta wiec stuchawke reka
i szepnela:

— Oporny informator, musze troche przesadzac.

— Tak.

— Co? Co powiedziates?

— Tak. Mamy na liscie policjanta. A takze dwdch nauczycieli, dentyste,
dwoch ksiezy, ktorzy na domiar wszystkiego sq przybranymi ojcami...

— Czy on sie nazywa Iver Feirand?

Zapadia absolutna cisza. Hanne zamknela oczy, zeby lepiej styszec.
Miala wrazenie, ze Eivind Torsvik zabral bezprzewodowy telefon poza
domek. Wydawato jej sie, ze styszy krzyki mew i daleki warkot silnika
lodzi.

— Tak — odpart stabym glosem. — On sie nazywa Iver Kai Feirand. To on
potrzebowal az trzech lat na Sledztwo w sprawie przeciwko mojemu
przybranemu ojcu. To Iver Kai Feirand sabotowat moja sprawe.

— Iver Kai Feirand — powtdrzyta Hanne Wilhelmsen powoli. — Dziekuje.

Eivind Torsvik juz sie roziaczyt.
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Mezczyzna z paszportem, z ktorego wynikato, ze nazywa sie teraz Peder
Kalvg, siedzial w samolocie Lufthansy. Wlasnie wystartowatl z lotniska
Kastrup. Za mniej wiecej godzine miat wyladowa¢ we Frankfurcie. Stamtad
poleci dalej do Madrytu, gdzie zamierzat zatrzymac sie na kilka dni, ale nie
wiecej niz cztery.

Zawsze bral pod uwage, ze to sie moze wydarzyc¢.

Falszywy paszport i zagraniczne konto w banku zatatwit juz przed laty.
Trasa podrozy w ciggu ostatnich dwoch lat troche sie zmieniala, ale nie
znaczaco. Iver K. Feirand byl znakomicie wyszkolonym policjantem
i wiedzial, jak nalezy dzialac.

Czut pocigg do milodych chlopcow juz od czasu, kiedy sam zaczat
dojrzewac plciowo. Nie do mezczyzn, nigdy do mezczyzn. Kiedy juz musiat
uprawiaC seks z dorostymi, wybieral kobiety. Nigdy dziewczynki. Jesli
potrzebowat seksu z dzieckiem, a taka potrzeba odzywala sie regularnie, to
tylko z chlopcami. Sam mial dwie corki. Nigdy ich nie tknal. Nie w ten
Sposob.

Oczywiscie, ze byt znakomitym Sledczym w sprawach przestepstw na tle
seksualnym. Wiedzial, czego szuka¢. Widzial to w oczach podejrzanych.
Potrzebowat zaledwie kilku sekund na stwierdzenie, czy kto$ jest winny, czy
nie. Metodycznie i uparcie dazyt do stanowiska, ktére obecnie zajmowat.
Odkad na poczatku lat osiemdziesigtych pojawila sie taka mozliwosc,
wiedzial, co bedzie robit.

To mu dawato wladze. To go podniecato. Stwarzato réwniez wyjatkowa
mozliwos¢ zdobywania wiedzy, gdzie znajdzie to, czego potrzebowat.

Siedem lat temu patrol policyjny zgarnat z pigalaka dwie dwunastolatki

wymalowane z bezradng przesadg. Jedna tak strasznie plakata, ze



funkcjonariuszka postanowita zabrac¢ ja do lekarza. Druga zostata w pokoju
Ivera Feiranda. Siedziala z bezczelng ming i zula gume w oczekiwaniu
na osobe dyzurng z pogotowia opiekunczego.

Zatrzymanych dzieci nie wolno przestuchiwac¢ bez obecnosci opiekuna
prawnego. Ale nikt nie mogt odmowic Iverowi Feirandowi pogawedki. By¢
moze dziewczynka byla juz do tego stopnia zepsuta, ze jej wyzywajace
zachowanie wynikato samo z siebie. W kazdym razie uparcie podejmowata
proby targowania sie o wolnos¢. Powiedziala, ze nie bedzie protestowac,
jesli on zechce p6js¢ z nig do pewnego mieszkania, w ktorym, jak wiedziatla,
nikt teraz nie mieszka. Kiedy zjawila sie kobieta z pogotowia i jg zabrala,
Iver Feirand zauwazyt wizytowke na krzesle. Przed chwilg siedziala na nim
pupa, ktdra dziewczynka wyzywajaco krecita, wychodzac od niego z pokoju.
Byla to wizytowka Evalda Bromo. Iver Feirand postanowit sie dowiedziec,
co moze laczyC dziennikarza z dwunastoletniq prostytutka, i wezwal go
na rozmowe.

Bromo kompletnie sie zatamat. Nie mogt pojac, skad dziewczynka miata
jego wizytowke. Iver Feirand przypuszczal, ze ten idiota po prostu zgubit ja,
podniecony widokiem smuktych dziewczecych ud. Ogromnie go to
zdziwilo, bo wszystko, co Evald Bromo moéwil, swiadczylo o tym, ze jest
niesamowicie ostrozny i daje sobie rade od bardzo wielu lat. Feirand jednak
docisnat srube. Bo Iver Feirand potrafit zmusi¢ wiekszo$¢ ludzi do méwienia
w ciagu pot godziny.

Evald Bromo powiedziat za duzo. Evald Bromo zdradzit pewien kontakt,
o ktorym Iver Feirand nie chcial slysze¢. Powiedzial o Latynosie
rozszerzajgcym swojg dzialalnos¢ na Kopenhage. To byla prywatna
znajomosC Ivera Feiranda, a Evald Bromo znal jego prywatny seksualny
schron.

Iver Feirand posiadal wyjatkowa wiedze na temat psychiki pedofila.
Przede wszystkim byl Swietnym policjantem z rozwinietym instynktem

i bystrym umystem. Poza tym w ciggu ostatnich pietnastu lat przeszed! w tej



dziedzinie najlepsze przeszkolenie, jakie mogly zaoferowac¢ policja
amerykanska i europejska. Wiedzial wszystko, co warto bylo wiedziec,
o organizacjach pedofilskich, o siatkach, klubach i poszczegélnych osobach.
Ujawnienie nigdy mu nie grozito.

Nigdy, dopoki Evald Bromo nie uswiadomit mu, ze wiecej os6b zna
Pedra Dieza i jego piwniczke w Krolewskim MieScie.

Przestuchanie przyjeto zupehlie inny obrét. Bromo byt stabeuszem,
jednym z tych, ktorzy zyli w cigglym napieciu miedzy paralizujagcym lekiem
przed ujawnieniem a potrzebg powstrzymania samych siebie przed tym, co,
jak sami twierdzili, jest ztem. Kiedy juz przyszed! na komende, jak grochem
z worka sypnal nazwiskami, adresami i datami. Gdyby Iver Feirand
kontynuowat sledztwo przeciwko Evaldowi Bromo, nazwisko Pedra Dieza
wyplyneloby nie tylko dla niego, lecz rowniez dla innych. Bromo miat
do opowiedzenia tyle, zZe zapewnilby zajecie czterem S$ledczym na dhlugi
czas. Piwnica w Kopenhadze przestalaby dziatac. Pal szesS¢. Iver Feirand
mial inne kontakty, inne nazwiska, inne adresy. Jeszcze bardziej odlegle
i bardziej bezpieczne. Ale grozne bylo to, ze Evald Bromo wylozyt
wszystkie karty na stot. I mogt dac policji $lad, ktory doprowadzitby
do samego Ivera Feiranda. Oczywiscie nikt nie wymienitby go z nazwiska,
bo przeciez zawsze jezdzil tam bez dokumentow, ale kto wie, jakie rysopisy
by podano. Dwa metry wzrostu, atletyczna budowa ciala i jasne, prawie
biatle wlosy mogly naprawde stanowi¢ problem. Lepiej bylo niczego nie
ruszac.

Pozwolil wiec Evaldowi Bromo odejs¢. Nie tylko puscit go wolno, ale
jeszcze poOzniej trzymat na krotkiej smyczy. Stale wiedzial, co sie z nim
dzieje.

Teraz, siedzac z koniakiem w plastikowym kieliszku w dloni i patrzac
na ogromne pola Unii Europejskiej w dole, przed oczami wcigz mial Evalda
Bromo. Dziennikarz stal przy jego biurku, kompletnie wycienczony

i zdumiony tym, ze Iver Feirand mimo watpliwoSci pozwolil mu sie



wywing¢. Moze w glebi ducha zrozumial dlaczego. Byl przeciez
cztowiekiem inteligentnym, a na dodatek dziennikarzem. OczywiScie
musialo go zdziwi¢, Ze policjant puscit go po tym wszystkim, co mu
powiedzial. Ale Iver Feirand znal psychike pedofiléw. Juz w chwili, gdy
wyjdzie z komendy policji jako wolny czlowiek z czystg kartotekq, Evald
Bromo zacznie wszystko bagatelizowac. Racjonalizowac. Odpychac
od siebie.

,INie zrozumialem” — wyjakal, Sciskajac reke Ivera Feiranda, kiedy mu
dziekowal. — ,Nie zrozumialem nazwiska”. ,Kai. Mozesz mnie nazywac
Kai. Jesli cos sie bedzie dziato, zadzwon do mnie pod ten numer. Prawie
nigdy nie ma mnie w biurze. Ale komorka zawsze jest wlaczona”. Evald
Bromo wziat kartke i wyszedt.

Zabicie go bylo ogromnym btedem. Ale co innego moégt zrobic? Kiedy
parkowali nad Sognsvann, ostonieci przez samochod dostawczy, zrozumiat,
ze nie nakloni Evalda do zmiany decyzji. Od dziennikarza bil pelen
zdecydowania spokdj. Zachowywal sie zupelnie inaczej niz tamten
zrozpaczony, rozchwiany wrak czlowieka, ktory siedzial u niego w biurze
siedem lat temu.

Nie moégt pozwoli¢, by Evald zglosit sie na policje. Wprawdzie
niebezpieczenstwo powigzania go z piwnicg Dieza nie byto juz tak duze —
Feirand od tamtego czasu zmienit pastwisko — ale Evald mogt ujawni¢, ze
Feirand puscit go wtedy, za pierwszym razem. Nie zrobilby tego ze zloSci
ani zeby donies¢. Prawdopodobnie wcigz wierzyl, ze tamta decyzja
przyznania pierwszenstwa tasce przed prawem byla stuszna. Evald Bromo
powiedzialby o tym incydencie, poniewaz chcialby sie wyspowiadac.
Ujawnitby wszystko. Wszystkie szczegdty, wszystkie fakty.

By¢ moze Feirand zdotalby sie jakos wykreci¢. Ale moze nie. W kazdym
razie czul, Ze ziemia zaczyna mu sie pali¢ pod stopami. Lata pracy w policji
nauczyly go przynajmniej tego, ze jesli cos zaczyna sie pruc, to pruje sie juz

na catego. Kiedy wiec Hanne Wilhelmsen przedstawila mu posiadane przez



siebie informacje, poczut sie tak, jakby porwata go lawina. Nie mogt
oddycha¢, miat wrazenie, zZe spada i nie ma sie czego zlapaC. Zdotat co
prawda zachowa¢ maske, ale pomoglo mu wylgcznie to, ze samej Hanne
daleko byto do rownowagi.

Sledztwo w sprawie zabéjstwa Evalda Bromo wcale nie kierowalo sie
w strone Halvorsruda, chociaz taki byt zamiar Ivera Feiranda. Kiedy Feirand
szedt za Halvorsrudem i zobaczyt, jak prokurator w Srodku nocy wchodzi
do domu przy Vogts gate 14, triumfalnie zacisngt dlonie w piesci. Po6t
godziny stal w bramie i czekal, az w koncu Halvorsrud wypadt z domu,
goniony przez jakiego$ staruszka. Dzien pdzniej Feirand odwiedzit dozorce.
Musial sie dowiedzie¢, w ktorej czesci domu przebywal prokurator. Kiedy
poOzniej ustyszat o znalezieniu w piwnicy odciskow palcow Halvorsruda, nie
mogt uwierzy¢ we wiasne szczescie. Cieszyt sie, dopoki Hanne Wilhelmsen
nie powiedziata mu, co wie.

Samolot musiat juz by¢ nad Niemcami. Iver Feirand spojrzat na zegarek
i poprosit stewardese o dolewke.

Sledztwo zaczelo skupia¢ sie na fakcie, Ze meziczyzna by} pedofilem.
Iver Feirand nie mogt juz dluzej ryzykowac, liczac na to, ze jakos sie z tego
wywinie. Dwie noce nie spal, rozwazajac wszystkie za i przeciw. W koncu
zona zaczela protestowac, bo wiercit sie tak, ze i jej trudno bylo zasnac.
Reszte nocy przesiedzial wiec w kuchni przy stole. Uciekajac sie
do chlodnej logiki, potrafit sobie wmowi¢, ze nie ma sie czego bac.
W kazdym razie nie bardzo. Evald Bromo, mimo tamtego idiotycznego
btedu z wizytéwka sprzed siedmiu lat, zachowywat wyjatkowa ostroznosc.
Mozliwe, ze policja, idac Sladem zabdjstwa z motywow pedofilskich, natrafi
na mur. Ale Bromo nie zachowal jednak dostatecznej ostroznosci. Ktos
wiedzial. Kto$ przekazal Hanne Wilhelmsen informacje, ktére mu podala.
Mowita o jakim$ informatorze, o zZrddle.

To musialo byC dobre 7Zrodlo. Bog jeden wie, jakimi materiatami

dysponowato. I Swiadomos$¢ jego istnienia kazala mu podja¢ decyzje



0 szoOstej rano ostatniego dnia, jaki spedzit w domu z Zong i dzie¢mi.
Musiat iS¢ za glosem instynktu i uciekac.

I nawet mu sie to udato.
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Byto p6Zzne popotudnie w czwartek dziewigtego kwietnia i nikt nie mogt
znalez¢ Ivera Kaia Feiranda. Zona powiedziala, ze i maz, i samochdd
znikneli i ze najwyrazniej Feirand wyjechat gdzies z jedng walizka.

Hanne Wilhelmsen czula, ze jej to nie obchodzi. Smier¢ Evalda Bromo
nie byla juz jej sprawa. Zamierzala wzig¢ wolne na czas nieokreslony i i$¢
do domu. Pozostawalo jej tylko jedno zadanie i nie wiedziata, czy sie go boi,
Czy sie cieszy.

— Porozmawiam z nim sama — o$wiadczyla krétko straznikowi, ktory
otworzyt cele. — Mozesz odejs¢. Nie zamykaj drzwi na klucz.

Weszla do srodka. Aresztant siedzial na pryczy i mamrotat cos w rodzaju
mantry, kolyszac sie na boki. Hanne przykucneta przy nim. Delikatnie
polozyla dlon na jego rece. Czula, jak bardzo jest spiety. Sciegna
na grzbiecie dloni wydawaly sie ostrymi kantami.

— Juz po wszystkim, panie Halvorsrud. Wszystko wyjasnilisSmy.

Odrobine uniost twarz.

— Co pani mowi?

Hanne lekko sie usmiechnela i powtorzyta:

— Wszystko wyjasniliSmy. Mial pan racje. To Salvesen zabil panska
zone. A smier¢ Evalda Bromo nie ma zadnego zwigzku z panem.

Przez chwile myslala, ze Sigurd Halvorsrud umiera. Twarz mu
pociemniata, posiniala wokot oczu i ust. Zacisnagt powieki, ale nagle uwolnit
dton i wstat. Poprawit szelki i bezradnie wygtadzit koszule na piersi.

Hanne widziala wnetrze tej celi nieskonczenie wiele razy. Nie lubita tego
widoku, ale nigdy nie czula takiego obrzydzenia, jakie jq teraz ogarnelo.
Zauwazyla spojrzenie Halvorsruda rzucone na otwarte drzwi, jakby oceniat

mozliwos¢ ucieczki. Widziala, jak malenkimi kroczkami bokiem kieruje sie



do wyjscia. Nagle zatrzymat sie i zakryt twarz dtonmi.

— Co mySmy panu zrobili — szepnela Hanne Wilhelmsen i sprobowata go
dotkng¢ w bezsensownym, majgcym nies¢ pocieche gesScie.

Halvorsrud sie odchylit i przyciskajac rece do ciata, ze spuszczong glowa
wybuchnat ptaczem tak gwattownym, ze caly sie zatrzast.

Co mySmy zrobili panu i panskiej rodzinie — powtérzyla Hanne, tym

razem w duchu.



Epilog

Hanne Wilhelmsen byta na urlopie bezptatnym od dwoch miesiecy. Nie
wiedziala, czy kiedykolwiek wroci do policji. Na razie komendant mowit, ze
zawsze beda na nig czeka¢, ale domyslala sie, Zze nawet jego wiadza
w jakim$ momencie sie skonczy. Wkrotce powinna podja¢ decyzje.

Ivera Kaia Feiranda jeszcze nie zatrzymano. Niewiele czasu zajelo
stwierdzenie, ze postugujac sie falszywym paszportem, wyjechal przez
Frankfurt do Madrytu. W Hiszpanii wszelki slad po nim sie urywal. Byt
poszukiwany listem gonczym w przewazajacej czesci Swiata i Hanne byla
przekonana, ze go dopadna. Jesli nie predzej, to na pewno pozniej.

W tym czasie jedynie raz byla w pracy. Piec tygodni temu. Zgodzila sie
tylko dlatego, ze Eivind Torsvik zadzwonit do niej do domu i naklonit
do spotkania. Nie akceptowal zadnego innego Sledczego. A poniewaz sam
zaproponowat przyjazd do Oslo, musiato chodzi¢ o cos waznego.

Materiatly, ktore jej przekazal, pozwolity policji odnies¢ triumf wszech
czasow w zwalczaniu seksualnego wykorzystywania dzieci. Operacje
,»Aniot” wszczeto zaledwie tydzien po tym, jak Eivind Torsvik rzucit na stot
w komendzie pieC segregatorow i dwadziescia dyskietek. Materiat byt tak
szczegbotowy, tak dokladny i tak rzetelny, Ze policja potrzebowata zaledwie
dwoch dni na jego sprawdzenie. Erik Henriksen, ktory pehit obowigzki
komisarza odpowiedzialnego za przestepstwa seksualne, urost wraz z tym
zadaniem. Pojawit sie w nim jakiS nowy rys; spowaznial. Byt za miody
na takie stanowisko, miat zaledwie trzydziesci trzy lata, ale Hanne zawsze
uwazala go za zdolnego chlopaka. Sama nie bylo o wiele starsza, kiedy
zostala komisarzem.

Prasa zachlystywala sie operacja ,Aniot”. Miala czym. Akcja

doprowadzita do aresztowania dziewieciu oséb w samej Norwegii. Wsrod



zatrzymanych byli znany polityk, a takze dwoch cieszacych sie uznaniem
lekarzy. Sprawa nie schodzila z pierwszych stron gazet przez kilka tygodni.
Potem jednak przyszly Zielone Swiatki i przyniosty potréjne krwawe
zabojstwo w Sgrum, kilkadziesigt kilometrow na poinocny wschod
od stolicy i Okreg Policyjny Oslo mogt wreszcie zastuzenie odpoczac
od ostrych i niekiedy bardzo meczacych reflektorow mediow.

Wojna w Kosowie rowniez przeszta do historii.

Byla Sroda, dziewiaty czerwca 1999 roku. Zblizala sie poinoc. Odkad
Hanne wziela urlop bezplatny, Cecilie wychodzila ze szpitala i znow
do niego wracata. Przez kilka dni czula sie dobrze i nagle wszystko sie
zalamywalo tak, Zze Hanne miala pewnos¢, ze to juz koniec. Ale Cecilie,
o dziwo, dochodzita jakos do siebie i znow wracala do domu na tydzien
lub troche dhuzej.

Przez caly czas byly razem. Przyjaciele czesto odwiedzali Cecilie
i w szpitalu, i w domu. Hanne w zasadzie sie z nimi nie widywala, witala sie
tylko w przelocie i wychodzita. Cecilie sie z tym pogodzita. By¢ moze nawet
o tym z nimi rozmawiala, bo nikt juz nie probowat jej zatrzymywac. Nawet
Billy T.

Mzylo. Hanne wybrata sie na dlugi spacer wokot catego terenu szpitala.
Poszta w strone Tasen i przeciela skrzyzowanie, na ktorym radar odkryt
wine Ivera Kaia Feiranda, wspiela sie na Nordberg i dotarta az nad
Sognsvann. Nie bylo jej przez dwie godziny i poczuta niepokoj.

— Jestes pewna, ze mam po nikogo nie dzwoni¢? — spytala pulchna
pielegniarka, kiedy Hanne wrocita.

Miala na imie Berit i oprocz Cecilie byla jedyng osoba, z ktérg Hanne
normalnie rozmawiata.

— Nie masz nikogo, kto mogtby poby¢ z toba dzis w nocy?

Hanne pokrecita glowa.

Cecilie byta nieprzytomna. Hanne zrozumiata to w chwili, gdy siadata

przy jej tozku. Cecilie wazyla teraz zaledwie czterdziesci pie¢ kilo i nie



miata juz z czego chudng¢. Hanne mowita do niej przez calg noc. Delikatnie
gladzila ja po wilosach i opowiadata o tym, o czym nigdy wczesniej nie
miata odwagi mowic. Ani Cecilie, ani nikomu innemu.

Kiedy przyszed! ranek, Cecilie Vibe umarta. Nastapito to bez zadnego
dzwieku, jedynie lekkie drgnienie powiek i juz.

Hanne Wilhelmsen jeszcze przez godzine siedziala, trzymajac ukochang
za reke. Potem przyszta Berit, rozluznita jej uscisk i sprobowata skionic
Hanne do wstania.

— Juz po wszystkim — powiedziata cicho, z matczyng serdecznoscig. —
Chodz, Hanne, pora odejsc.

Kiedy Hanne sztywno wyszia na korytarz, zobaczyla siedzacych
na krzestach rodzicow Cecilie. Trzymali sie za rece i cicho plakali.

— Dziekuje — wyszeptata Hanne i przez chwile patrzyta na matke Cecilie.

Starsza pani byta bardzo podobna do corki. Miata takie same oczy, lekko
skosne, z szerokimi brwiami, taki sam ksztalt czola, taki sam frywolny tuk
Amora, ktory zawsze utrudniat Cecilie pomalowanie ust szminka.

— Dziekuje, Zze mogtam by¢ z nig sama.

Hanne Wilhelmsen wyszta ze szpitala, nie wiedzac, co ze sobg zrobi.
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